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V Y H L AÂ SÏ K A

Ministerstva dopravy

ze dne 31. kveÏtna 1995

o schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti a technickyÂch podmõÂnkaÂch

provozu silnicÏnõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch

Ministerstvo dopravy podle § 16 zaÂkona cÏ. 38/
/1995 Sb., o technickyÂch podmõÂnkaÂch provozu silnicÏ-
nõÂch vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch, stanovõÂ:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

SilnicÏ nõÂ vozidla a j inaÂ nezÏ s i lnicÏ nõÂ vozidla

§ 1

PodmõÂnky, ktereÂ musõÂ silnicÏnõÂ vozidlo (daÂle jen
¹vozidloª) nebo jineÂ nezÏ silnicÏnõÂ vozidlo (daÂle jen
¹jineÂ vozidloª) splnÏ ovat z hlediska konstrukce, prove-
denõÂ a vyÂbavy, jsou uvedeny v cÏaÂstõÂch III. azÏ VIII. teÂto
vyhlaÂsÏky. PrÏitom nenõÂ rozhodujõÂcõÂ, zda je vozidlo za-
psaÂno v evidenci vozidel a opatrÏeno staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ
znacÏkou, cÏi nikoliv.

§ 2

Kategorie vozidel

Vozidla se deÏlõÂ pro uÂcÏely stanovenõÂ technickyÂch
podmõÂnek do teÏchto kategoriõÂ1)

a) kategorie L - motorovaÂ vozidla, kteraÂ majõÂ dveÏ
nebo trÏi kola,

b) kategorie M - motorovaÂ vozidla urcÏenaÂ pro prÏe-
pravu osob, kteraÂ majõÂ nejmeÂneÏ
cÏtyrÏi kola,

c) kategorie N - motorovaÂ vozidla urcÏenaÂ pro prÏe-
pravu veÏcõÂ, kteraÂ majõÂ nejmeÂneÏ
cÏtyrÏi kola,

d) kategorie T - traktory,
e) kategorie O - prÏõÂpojnaÂ vozidla,
f) kategorie R - ostatnõÂ vozidla.

§ 3

Vozidla kategorie L

(1) Do kategorie L patrÏõÂ motorovaÂ vozidla

a) kategorie L1 se dveÏma koly (daÂle jen ¹dvouko-
lovaÂª) a s motorem se zdvihovyÂm objemem vaÂlcuÊ
neprÏevysÏujõÂcõÂm 50 cm3 v prÏõÂpadeÏ pohonu spalova-
cõÂm motorem a s maximaÂlnõÂ konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ

neprÏevysÏujõÂcõÂ 50 km.h-1 prÏi jakeÂmkoli druhu po-
honu,

b) kategorie L2 se trÏemi koly s motorem se zdviho-
vyÂm objemem vaÂlcuÊ neprÏevysÏujõÂcõÂm 50 cm3 v prÏõÂ-
padeÏ pohonu spalovacõÂm motorem a s maximaÂlnõÂ
konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ neprÏevysÏujõÂcõÂ 50 km.h

-1

prÏi
jakeÂmkoli druhu pohonu,

c) kategorie L3 se dveÏma koly (daÂle jen ¹dvouko-
lovaÂª) s motorem se zdvihovyÂm objemem vaÂlcuÊ
prÏevysÏujõÂcõÂm 50 cm3 v prÏõÂpadeÏ pohonu spalova-
cõÂm motorem nebo s maximaÂlnõÂ konstrukcÏnõÂ rych-
lostõÂ prÏevysÏujõÂcõÂ 50 km.h-1 prÏi jakeÂmkoli druhu
pohonu,

d) kategorie L4 se trÏemi koly umõÂsteÏnyÂmi nesou-
meÏrneÏ k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla a s moto-
rem se zdvihovyÂm objemem vaÂlcuÊ prÏevysÏujõÂcõÂm
50 cm3 v prÏõÂpadeÏ pohonu spalovacõÂm motorem
nebo s maximaÂlnõÂ konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ prÏevysÏu-
jõÂcõÂ 50 km.h-1 prÏi jakeÂmkoli druhu pohonu (mo-
tocykl s postrannõÂm vozõÂkem),

e) kategorie L5 se trÏemi koly umõÂsteÏnyÂmi soumeÏrneÏ
k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla a s motorem se
zdvihovyÂm objemem vaÂlcuÊ prÏevysÏujõÂcõÂm 50 cm3

v prÏõÂpadeÏ pohonu spalovacõÂm motorem nebo
s maximaÂlnõÂ konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ prÏevysÏujõÂcõÂ
50 km.h-1 prÏi jakeÂmkoli druhu pohonu.

(2) Do kategorie L se zahrnuje teÂzÏ jõÂzdnõÂ kolo
s trvale zabudovanyÂm hnacõÂm motorem (motokolo)
s objemem vaÂlcuÊ motoru neprÏevysÏujõÂcõÂm 50 cm3 v prÏõÂ-
padeÏ pohonu spalovacõÂm motorem a s maximaÂlnõÂ kon-
strukcÏnõÂ rychlostõÂ neprÏevysÏujõÂcõÂ 20 km.h

-1

prÏi jakeÂmkoli
druhu pohonu a patrÏõÂcõÂ do kategorie LM.

§ 4

Vozidla kategorie M

(1) Do kategorie M patrÏõÂ motorovaÂ vozidla

a) kategorie M1- jsou urcÏena pro prÏepravu jen sedõÂ-
cõÂch osob a jejich zavazadel a kteraÂ
majõÂ nejvyÂsÏe deveÏt mõÂst k sezenõÂ
vcÏetneÏ mõÂsta rÏidicÏe; celkovaÂ hmot-
nost nesmõÂ prÏevyÂsÏit 3,5 t a prostor

1) V souladu s doporucÏenõÂm SouhrnneÂ rezoluce o konstrukci vozidel - R.E.3 - cÏ. TRANS/SC1/WP29/78.
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pro zavazadla nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ
prostor pro prÏepravu osob; do to-
hoto prostoru se nezapocÏõÂtaÂvaÂ
prostor zõÂskanyÂ sklopenõÂm nebo
prÏechodnou demontaÂzÏõÂ sedadel,

b) kategorie M2- majõÂ deveÏt a võÂce mõÂst pro cestujõÂcõÂ,
jejichzÏ celkovaÂ hmotnost neprÏevy-
sÏuje 5 t,

c) kategorie M3- majõÂ deveÏt a võÂce mõÂst pro cestujõÂcõÂ,
jejichzÏ celkovaÂ hmotnost prÏevy-
sÏuje 5 t.

(2) Vozidla kategoriõÂ M2 a M3 se daÂle deÏlõÂ do naÂ-
sledujõÂcõÂch trÏõÂd

a) trÏõÂda I - meÏstskyÂ autobus se sedadly a mõÂsty
pro stojõÂcõÂ cestujõÂcõÂ,

b) trÏõÂda II - mezimeÏstskyÂ autobus se sedadly
a mõÂsty pro stojõÂcõÂ cestujõÂcõÂ jen v ulicÏce,

c) trÏõÂda III - daÂlkovyÂ autobus pouze se sedadly pro
cestujõÂcõÂ (nenõÂ zarÏõÂzen pro prÏepravu
stojõÂcõÂch cestujõÂcõÂch).

§ 5

Vozidla kategorie N

(1) Do kategorie N patrÏõÂ motorovaÂ vozidla

a) kategorie N1 - jejichzÏ celkovaÂ hmotnost neprÏevy-
sÏuje 3,5 t,

b) kategorie N2 - jejichzÏ celkovaÂ hmotnost prÏevy-
sÏuje 3,5 t, avsÏak neprÏevysÏuje 12 t,

c) kategorie N3- jejichzÏ celkovaÂ hmotnost prÏevysÏuje
12 t.

(2) Do teÂto kategorie se zahrnujõÂ teÂzÏ

a) speciaÂlnõÂ automobily urcÏeneÂ pro vykonaÂvaÂnõÂ urcÏi-
tyÂch pracõÂ,

b) tahacÏe urcÏeneÂ k tazÏenõÂ naÂveÏsuÊ nebo prÏõÂveÏsuÊ .

(3) U tahacÏe urcÏeneÂho ke spojenõÂ s naÂveÏsem (ta-
hacÏe naÂveÏsu), se za hmotnost uvazÏovanou pro klasifi-
kaci vozidla povazÏuje hmotnost tahacÏe v pohotovost-
nõÂm stavu, zveÏtsÏenaÂ o hmotnost odpovõÂdajõÂcõÂ maximaÂl-
nõÂmu statickeÂmu svisleÂmu zatõÂzÏenõÂ, kteryÂm puÊ sobõÂ naÂ-
veÏs na tahacÏ a tam, kde to prÏichaÂzõÂ v uÂvahu, zveÏtsÏenaÂ
daÂle o maximaÂlnõÂ hmotnost vlastnõÂho naÂkladu tahacÏe.

§ 6

Vozidla kategorie T

Do kategorie T patrÏõÂ traktor s koly nebo paÂsy,
nejmeÂneÏ se dveÏma naÂpravami, jehozÏ funkce je daÂna
tazÏnou silou, konstrukcÏneÏ urcÏeneÂ pro tazÏenõÂ, tlacÏenõÂ,
nesenõÂ nebo pohon urcÏityÂch naÂrÏadõÂ, strojuÊ nebo prÏõÂ-
pojnyÂch vozidel urcÏenyÂch pro uzÏõÂvaÂnõÂ v zemeÏdeÏlskeÂm,
lesnõÂm nebo jineÂm hospodaÂrÏstvõÂ; muÊ zÏe byÂt proveden
pro prÏepravu naÂkladu a doprovodneÂ obsluhy.

§ 7

Vozidla kategorie O

(1) PrÏõÂpojneÂ vozidlo je vozidlo pouzÏõÂvaneÂ pro
prÏepravu veÏcõÂ, prÏõÂpadneÏ osob, nemaÂ vlastnõÂ zdroj po-
honu a zpravidla nemaÂ hnacõÂ naÂpravy. Je urcÏeno
k tazÏenõÂ motorovyÂm vozidlem nebo tahacÏem, prÏõÂ-
padneÏ traktorem.

(2) Do kategorie O patrÏõÂ prÏõÂpojnaÂ vozidla

a) kategorie O1- s jednou naÂpravou, jejichzÏ celkovaÂ
hmotnost neprÏevysÏuje 0,75 t,

b) kategorie O2- jejichzÏ celkovaÂ hmotnost neprÏevy-
sÏuje 3,5 t, pokud nepatrÏõÂ do kate-
gorie O1,

c) kategorie O3- jejichzÏ celkovaÂ hmotnost prÏevy-
sÏuje 3,5 t, avsÏak neprÏevysÏuje 10 t,

d) kategorie O4- jejichzÏ celkovaÂ hmotnost prÏevy-
sÏuje 10 t.

(3) NaÂveÏs je tazÏeneÂ vozidlo, jehozÏ naÂprava nebo
naÂpravy jsou umõÂsteÏny za teÏzÏisÏteÏm vozidla (prÏi rovno-
meÏrneÂm rozlozÏenõÂ naÂkladu) a ktereÂ je vybaveno spojo-
vacõÂm zarÏõÂzenõÂm, umozÏnÏ ujõÂcõÂm prÏenaÂsÏet vodorovneÂ
a svisleÂ sõÂly na tazÏneÂ vozidlo. Jedna nebo võÂce naÂprav
muÊ zÏe byÂt pohaÂneÏna tazÏnyÂm vozidlem. Pro klasifikaci
naÂveÏsuÊ pro zarÏazenõÂ do prÏõÂslusÏneÂ kategorie je urcÏujõÂcõÂ
soucÏet jeho povoleneÂho zatõÂzÏenõÂ naÂprav.

(4) PrÏõÂveÏs je tazÏeneÂ vozidlo nejmeÂneÏ s jednou naÂ-
pravou, vybaveneÂ spojovacõÂm zarÏõÂzenõÂm, ktereÂ se muÊ zÏe
pohybovat svisle (vzhledem k prÏõÂveÏsu) a rÏõÂdõÂ smeÏr
prÏednõÂ naÂpravy nebo naÂprav a nepuÊ sobõÂ vyÂznamnyÂm
zatõÂzÏenõÂm na tazÏneÂ vozidlo. Jedna nebo võÂce naÂprav
muÊ zÏe byÂt pohaÂneÏna tazÏnyÂm vozidlem.

(5) PrÏõÂveÏs s centraÂlnõÂ naÂpravou je tazÏeneÂ vozidlo
vybaveneÂ tazÏnyÂm zarÏõÂzenõÂm, ktereÂ se nemuÊ zÏe pohybo-
vat svisle vzhledem k prÏõÂveÏsu a majõÂcõÂ naÂpravu nebo
naÂpravy umõÂsteÏny v blõÂzkosti teÏzÏ isÏteÏ vozidla (prÏi rov-
nomeÏrneÂm rozlozÏenõÂ naÂkladu) tak, aby na tazÏneÂ vozid-
lo puÊ sobilo jen maleÂ statickeÂ svisleÂ zatõÂzÏenõÂ (bud' ne-
prÏevysÏujõÂcõÂ 10 % zatõÂzÏenõÂ odpovõÂdajõÂcõÂho celkoveÂ
hmotnosti prÏõÂveÏsu, nebo zatõÂzÏenõÂ maximaÂlneÏ 10 kN,
a to podle toho, kteraÂ hodnota je mensÏõÂ).

(6) PrÏõÂpojnaÂ vozidla traktoruÊ se deÏlõÂ do teÏchto
kategoriõÂ:

a) kategorie OT1 - jejichzÏ celkovaÂ hmotnost neprÏe-
vysÏuje 1,5 t,

b) kategorie OT2 - jejichzÏ celkovaÂ hmotnost prÏevy-
sÏuje 1,5 t, avsÏak neprÏevysÏuje
3,5 t,

c) kategorie OT3 - jejichzÏ celkovaÂ hmotnost prÏevy-
sÏuje 3,5 t, avsÏak neprÏevysÏuje
6,0 t,

d) kategorie OT4 - jejichzÏ celkovaÂ hmotnost prÏevy-
sÏuje 6,0 t.
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§ 8

Vozidla kategorie R

Do kategorie R patrÏõÂ ostatnõÂ vozidla, kteraÂ nelze
zarÏadit do kategoriõÂ L, M, N, T a O.

§ 9

TereÂnnõÂ vozidlo

(1) TereÂnnõÂ vozidlo je motoroveÂ vozidlo patrÏõÂcõÂ
do vozidel kategorie M nebo N se zvyÂsÏenou pruÊ jezd-
nostõÂ, splnÏ ujõÂcõÂ dalsÏõÂ technickeÂ podmõÂnky podle § 80.

(2) Vozidla podle odstavce 1 se oznacÏujõÂ doplnÏ ko-
vyÂm põÂsmenem G (naprÏ. M3G , N3G).

§ 10

Druhy vozidel

(1) Vozidla se podle druhuÊ deÏlõÂ na

a) motocykly,

b) trÏõÂkolky a cÏtyrÏkolky,

c) osobnõÂ automobily,

d) autobusy,

e) naÂkladnõÂ automobily,

f) speciaÂlnõÂ automobily,

g) tahacÏe,

h) prÏõÂpojnaÂ vozidla,

i) traktory,

j) ostatnõÂ vozidla.

(2) Motocykl je motoroveÂ vozidlo kategorie L1,
L3 nebo L4 pouzÏõÂvaneÂ obvykle pro prÏepravu osob
(daÂle jen ¹dvoukoloveÂ vozidloª).

(3) TrÏõÂkolka je motoroveÂ vozidlo kategorie L2

nebo L5 pouzÏõÂvaneÂ pro prÏepravu osob nebo veÏcõÂ.

(4) CÏ tyrÏkolka je motoroveÂ vozidlo se cÏtyrÏmi koly
majõÂcõÂ charakter konstrukce motocyklu a naÂsledujõÂcõÂch
parametruÊ a ktereÂ je pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky zarÏazeno
do kategorie L

a) lehkaÂ cÏtyrÏkolka - jejõÂ hmotnost v nenalozÏeneÂm
stavu (pohotovostnõÂ hmotnost
plus hmotnost rÏidicÏe) neprÏevy-
sÏuje 0,35 t (u elektrickyÂch vo-
zidel se nezapocÏõÂtaÂvaÂ hmotnost
akumulaÂtoruÊ ), jejõÂ nejvysÏsÏõÂ
konstrukcÏnõÂ rychlost neprÏevy-
sÏuje 50 km.h-1 a zdvihovyÂ ob-
jem motoru neprÏevysÏuje 50 cm3

v prÏõÂpadeÏ spalovacõÂho motoru
(u jinyÂch druhuÊ motoru neprÏe-
vysÏuje maximaÂlnõÂ cÏistyÂ vyÂkon
4 kW); tato vozidla se poklaÂ-
dajõÂ za vozidla kategorie L2,

b) cÏtyrÏkolka - jejõÂ hmotnost v nenalozÏeneÂm
stavu (pohotovostnõÂ hmotnost
plus hmotnost rÏidicÏe) neprÏevy-
sÏuje 0,4 t nebo 0,55 t u vozi-
del urcÏenyÂch k prÏepraveÏ zbozÏõÂ
(u elektrickyÂch vozidel se ne-
zapocÏõÂtaÂvaÂ hmotnost akumulaÂ-
toruÊ ) a maximaÂlnõÂ cÏistyÂ vyÂkon
motoru neprÏevysÏuje 15 kW;
tato vozidla se poklaÂdajõÂ za vo-
zidla kategorie L5.

(5) OsobnõÂ automobil je motoroveÂ vozidlo kate-
gorie M1.

(6) Autobus je motoroveÂ vozidlo kategorie M2

nebo M3; muÊ zÏe byÂt jednopodlazÏnõÂ nebo dvoupodlazÏ-
nõÂ, a to i v klouboveÂm provedenõÂ a konstrukcÏneÏ a svyÂm
vybavenõÂm urcÏen pro neÏkteryÂ druh prÏepravy cestujõÂ-
cõÂch (naprÏ. meÏstskou, mezimeÏstskou, daÂlkovou).

(7) NaÂkladnõÂ automobil je motoroveÂ vozidlo ka-
tegorie N.

(8) SpeciaÂlnõÂ automobil je motoroveÂ vozidlo kate-
gorie N urcÏeneÂ pro vykonaÂvaÂnõÂ urcÏityÂch pracõÂ; nenõÂ
urcÏeno pro prÏepravnõÂ cÏinnost.

(9) TahacÏ je motoroveÂ vozidlo kategorie N urcÏeneÂ
k tazÏenõÂ naÂveÏsu nebo prÏõÂveÏsu.

(10) Traktor je motoroveÂ vozidlo kategorie T.

(11) PrÏõÂpojneÂ vozidlo je vozidlo kategorie O.

(12) OstatnõÂ vozidlo je vozidlo kategorie R a za-
hrnuje zejmeÂna jõÂzdnõÂ kolo, potahoveÂ vozidlo, jedno-
naÂpravovyÂ traktor s prÏõÂveÏsem, vozõÂk pro invalidy mo-
torovyÂ, pokud nepatrÏõÂ do jinyÂch vozidel (§ 11 odst. 6)
apod.

(13) BlizÏsÏõÂ popis a deÏlenõÂ kategoriõÂ a druhuÊ vozi-
del a pouzÏõÂvaÂnõÂ zkratek prÏi vyplnÏ ovaÂnõÂ pruÊ kazuÊ
a schvalovacõÂch dokladuÊ je uveden v prÏõÂloze cÏ. 1 teÂto
vyhlaÂsÏky.

§ 11

Druhy jinyÂch vozidel

(1) JinaÂ vozidla se podle druhuÊ deÏlõÂ na
a) pracovnõÂ stroje (kategorie S),
b) vozidla uvedenaÂ v odstavci 6 tohoto paragrafu,
c) vojenskaÂ vozidla.

JinyÂm vozidlem nenõÂ vozidlo, ktereÂ je postaveno na
kompletnõÂm podvozku automobilu, traktoru nebo prÏõÂ-
veÏsu a naÂveÏsu.

(2) PracovnõÂ stroj samojõÂzdnyÂ je jineÂ vozidlo
s vlastnõÂm zdrojem pohonu prÏipusÏteÏneÂ k provozu na
pozemnõÂch komunikacõÂch a konstrukcÏneÏ a svyÂm vyba-
venõÂm urcÏeneÂ pouze pro vykonaÂvaÂnõÂ urcÏityÂch pracov-
nõÂch cÏinnostõÂ; nenõÂ urcÏeno pro prÏepravnõÂ cÏinnost. Za-
rÏazuje se do kategorie SS.
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(3) PracovnõÂ stroj prÏõÂpojnyÂ je jineÂ vozidlo bez
vlastnõÂho zdroje pohonu, prÏipojovaneÂ k motoroveÂmu
vozidlu prÏizpuÊ sobeneÂmu pro jeho prÏipojenõÂ a kon-
strukcÏneÏ a svyÂm vybavenõÂm urcÏeneÂ pouze pro vykonaÂ-
vaÂnõÂ urcÏityÂch pracovnõÂch cÏinnostõÂ; nenõÂ urcÏeno pro
prÏepravnõÂ cÏinnost. ZarÏazuje se do kategorie SP.

(4) PracovnõÂ stroj nesenyÂ je zaÂveÏsneÂ pracovnõÂ za-
rÏõÂzenõÂ bez vlastnõÂho zdroje pohonu, ktereÂ v prÏepravnõÂ
poloze nenõÂ v prÏõÂmeÂm styku s pozemnõÂ komunikacõÂ.
ZarÏazuje se do kategorie SN.

(5) PracovnõÂ stroje prÏõÂpojneÂ pro zemeÏdeÏlskou cÏin-
nost se deÏlõÂ do teÏchto kategoriõÂ

a) kategorie SP1 - jejichzÏ celkovaÂ hmotnost neprÏevy-
sÏuje 3 t,

b) kategorie SP2 - jejichzÏ celkovaÂ hmotnost prÏevy-
sÏuje 3 t, avsÏak neprÏevysÏuje 6 t,

c) kategorie SP3 - jejichzÏ celkovaÂ hmotnost prÏevy-
sÏuje 6 t.

(6) Mezi jinaÂ vozidla daÂle patrÏõÂ

a) nemotoroveÂ vozidlo nebo nemotorovyÂ pracovnõÂ
stroj, tazÏeneÂ nebo tlacÏeneÂ peÏsÏky jdoucõÂ osobou,

b) vozõÂk pro invalidy s rucÏnõÂm nebo elektrickyÂm
pohonem, pokud jeho sÏõÂrÏka nebo deÂlka neprÏesa-
hujõÂ 1 m nebo jeho konstrukcÏnõÂ rychlost neprÏevy-
sÏuje 6 km.h-1 nebo jeho celkovaÂ hmotnost neprÏe-
vysÏuje 0,45 t.

(7) VojenskeÂ vozidlo je jineÂ vozidlo urcÏeneÂ pro
plneÏnõÂ bojovyÂch uÂkoluÊ ArmaÂdy CÏ eskeÂ republiky, je-
hozÏ technickaÂ zpuÊ sobilost se schvaluje podle zvlaÂsÏt-
nõÂho prÏedpisu.2)

(8) BlizÏsÏõÂ popis a deÏlenõÂ kategoriõÂ a druhuÊ jinyÂch
vozidel a pouzÏõÂvaÂnõÂ zkratek prÏi vyplnÏ ovaÂnõÂ pruÊ kazuÊ
a schvalovacõÂch dokladuÊ je uveden v prÏõÂloze cÏ. 1 teÂto
vyhlaÂsÏky.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

SchvalovaÂ nõÂ technickeÂ zpuÊ sobi losti

§ 12

SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti typu vozidla

(1) Typem vozidla se rozumõÂ vozidla shodneÂho
provedenõÂ, vyrobenaÂ tyÂmzÏ vyÂrobcem, kteraÂ jsou vyÂ-
robcem oficiaÂlneÏ shodneÏ oznacÏena (vyÂrobnõÂ znacÏkou,
vyÂrobcem, typem, koÂdem vozidla VIN, obchodnõÂm
oznacÏenõÂm apod.). TypoveÂmu schvaÂlenõÂ podleÂhajõÂ vo-
zidla, jejichzÏ celkovyÂ pocÏet urcÏenyÂ pro obchodnõÂ uÂcÏely
(pro cizõÂ potrÏebu) v pruÊ beÏhu po sobeÏ naÂsledujõÂcõÂch
12 kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ cÏinõÂ sÏest a võÂce kusuÊ ; vyÂroba
nebo dovoz takovyÂch vozidel se povazÏuje za hromad-
nou vyÂrobu (daÂle jen ¹vyÂrobaª).

(2) SchvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti typu vozidla
provede Ministerstvo dopravy (daÂle jen ¹minister-
stvoª) podle konecÏneÂho provedenõÂ prototypu nebo
vozidla z oveÏrÏovacõÂ seÂrie nebo dovezenyÂch vzorkuÊ
vozidel a prÏõÂslusÏneÂ technickeÂ dokumentace a zÏaÂdosti
vyÂrobce nebo zahranicÏnõÂm vyÂrobcem poveÏrÏeneÂho zaÂ-
stupce se sõÂdlem v CÏ eskeÂ republice (daÂle jen ¹vyÂ-
robceª).

(3) VyÂrobce k zÏaÂdosti o schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ -
sobilosti hromadneÏ vyraÂbeÏneÂho vozidla obsahujõÂcõÂ zaÂ-
kladnõÂ uÂdaje o vyÂrobci a o vozidle prÏiklaÂdaÂ daÂle, pokud
nenõÂ pro jednotliveÂ kategorie vozidel uvedenyÂch v cÏaÂs-
ti I. stanoveno jinak

a) celkovyÂ technickyÂ popis vozidla s podklady pro
zpracovaÂnõÂ zaÂkladnõÂho technickeÂho popisu schva-
lovaneÂho typu vozidla,

b) vyÂkres s uvedenõÂm vneÏjsÏõÂch a vnitrÏnõÂch rozmeÏruÊ
vozidla, uÂdaje o pohotovostnõÂ a celkoveÂ hmot-
nosti a jejich rozdeÏlenõÂ na jednotliveÂ naÂpravy,

c) situacÏnõÂ vyÂkres vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ a sveÏtelneÂ signa-
lizace,

d) vyÂkres s uvedenõÂm specifikace vyÂhledu rÏidicÏe,

e) scheÂma rÏõÂzenõÂ vozidla s uvedenõÂm geometrie,
scheÂma zaveÏsÏenõÂ kol,

f) scheÂma brzdovyÂch zarÏõÂzenõÂ s popisem cÏinnosti,

g) zaÂkladnõÂ scheÂma elektrickeÂ instalace,

h) specifikaci pouzÏitelnyÂch pneumatik a raÂfkuÊ (roz-
meÏry, husÏteÏnõÂ, nosnosti, rychlostnõÂ kategorie
apod.),

i) seznam vyÂbavy vozidla s uvedenõÂm jejõÂ hmotnosti,

j) naÂvod k obsluze a uÂdrzÏbeÏ v cÏeskeÂm jazyce, poprÏõÂ-
padeÏ dalsÏõÂ obchodneÏ technickou dokumentaci do-
daÂvanou s vozidlem,

k) protokoly o kontrole vozidla pro schvaÂlenõÂ tech-
nickeÂ zpuÊ sobilosti,

l) homologacÏnõÂ protokoly (homologacÏnõÂ osveÏdcÏenõÂ
a technickyÂ protokol) emisõÂ sÏkodlivin, hluku, od-
rusÏenõÂ, brzd, vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ a sveÏtelneÂ signali-
zace, pokud jsou pro prÏõÂslusÏnou kategorii vozidel
prÏedepsaÂny, a seznam dalsÏõÂch prÏedepsanyÂch ho-
mologacÏnõÂch protokoluÊ ; v dalsÏõÂm rÏõÂzenõÂ muÊ zÏe mi-
nisterstvo v oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech prominout
prÏedlozÏenõÂ neÏktereÂho homologacÏnõÂho protokolu
a jako rovnocennyÂ doklad uznat technickyÂ pro-
tokol o zkousÏce podle prÏõÂslusÏneÂho prÏedpisu
EHK s prohlaÂsÏenõÂm o shodeÏ vyÂroby,

m) zvlaÂsÏtnõÂ technickeÂ uÂdaje, pokud jsou jõÂm stano-
veny, s upozorneÏnõÂmi pro prÏõÂpadnou potrÏebu sta-
nic technickeÂ kontroly a stanic meÏrÏenõÂ emisõÂ,

n) prohlaÂsÏenõÂ o tom, zÏe vozidlo splnÏ uje technickeÂ
podmõÂnky stanoveneÂ touto vyhlaÂsÏkou, a pokud
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zÏaÂdaÂ z neÏkteryÂch ustanovenõÂ vyÂjimku, pak jejõÂ
specifikaci se zduÊ vodneÏnõÂm.

Ministerstvo muÊ zÏe prÏedepsat prÏedlozÏenõÂ dalsÏõÂ tech-
nickeÂ dokumentace, zejmeÂna podrobnyÂch vyÂkresuÊ
a vyÂpocÏtuÊ , stanoviska orgaÂnuÊ hygienickeÂ sluzÏby, proti-
pozÏaÂrnõÂ ochrany, bezpecÏnosti praÂce, v prÏõÂpadeÏ dovozu
vozidla doklad vyÂrobce o shodnosti se schvaÂlenyÂm
typem vozidla (osveÏdcÏenõÂ shody) vydanyÂ ve staÂteÏ vyÂ-
roby daneÂho typu vozidla apod., ulozÏit provedenõÂ pro-
voznõÂch zkousÏek typu vozidla, poprÏõÂpadeÏ dalsÏõÂch
zkousÏek vozidla a stanovit podmõÂnky pro tyto zkousÏ-
ky.

(4) PrÏed zahaÂjenõÂm vyÂroby prototypoveÂ, nulteÂ
nebo zahajovacõÂ seÂrie vozidel vyÂrobce k zÏaÂdosti
o schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti typu teÏchto seÂriõÂ
vozidla prÏiklaÂdaÂ

a) zaÂkladnõÂ informace o zpuÊ sobu vyÂroby vozidel teÂto
seÂrie, rozsahu a doby jejõÂ vyÂroby a dalsÏõÂ potrÏebneÂ
informace po vzaÂjemneÂ dohodeÏ,

b) technickeÂ podklady podle odstavce 3 tohoto pa-
ragrafu s vyÂjimkou uÂdajuÊ , ktereÂ vyplyÂvajõÂ nebo
jsou podmõÂneÏny vyÂsledky dlouhodobyÂch zkou-
sÏek a definitivnõÂm vyÂrobnõÂm provedenõÂm hro-
madneÂ vyÂroby.

SchvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti typu takoveÂho vozid-
la se udeÏluje nejvyÂsÏe na dobu 12 kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ
po sobeÏ naÂsledujõÂcõÂch.

(5) PrÏi schvalovaÂnõÂ se oveÏrÏuje shodnost vozidla
s prÏedlozÏenou dokumentacõÂ.

(6) VyÂrobce je povinen na pozÏaÂdaÂnõÂ poskytnout
ministerstvu na prÏimeÏrÏenou dobu vozidlo, jehozÏ typ
maÂ byÂt nebo jizÏ byl schvaÂlen, k oveÏrÏenõÂ technicko
provoznõÂch parametruÊ , a to vcÏetneÏ soupravy dõÂluÊ nut-
nyÂch k zabezpecÏenõÂ dobreÂho technickeÂho stavu a pro-
vozuschopnosti beÏhem provoznõÂch zkousÏek.

§ 13

(1) TechnickaÂ zpuÊ sobilost typu vozidla k provozu
na pozemnõÂch komunikacõÂch bude schvaÂlena za prÏed-
pokladu

a) splneÏnõÂ technickyÂch podmõÂnek stanovenyÂch v cÏaÂs-
tõÂch III. azÏ VIII. teÂto vyhlaÂsÏky,

b) splneÏnõÂ podmõÂnek stanovenyÂch pro tyto uÂcÏely
mezinaÂrodnõÂmi prÏedpisy o homologaci,3)

c) splneÏnõÂ podmõÂnek, jejichzÏ plneÏnõÂ pro urcÏiteÂ druhy
prÏepravy vyzÏaduje zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis, naprÏ. Dohoda
o prÏepraveÏ nebezpecÏnyÂch veÏcõÂ (ADR),

d) kladneÂho vyÂsledku zkousÏek typu vozidla u praÂv-

nickeÂ osoby poveÏrÏeneÂ ministerstvem k provaÂdeÏnõÂ
homologacÏnõÂch a schvalovacõÂch zkousÏek vozidel
(daÂle jen ¹poveÏrÏenaÂ zkusÏebnaª) nebo u vyÂrobce
za uÂcÏasti schvalujõÂcõÂho orgaÂnu; nenõÂ-li stanoven
zpuÊ sob a rozsah teÏchto zkousÏek mezinaÂrodnõÂmi
prÏedpisy o homologaci, provaÂdeÏjõÂ se zkousÏky po-
dle jednotnyÂch podmõÂnek a postupuÊ schvaÂlenyÂch
ministerstvem,

e) zajisÏteÏnõÂ servisu a naÂhradnõÂch dõÂluÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky po celou dobu vyÂroby a dovozu a daÂle
nejmeÂneÏ po dobu peÏti let po ukoncÏenõÂ vyÂroby
nebo dovozu.

(2) Pro hromadnou vyÂrobu vozidla, jehozÏ tech-
nickou zpuÊ sobilost schvaÂlõÂ, vystavõÂ ministerstvo osveÏd-
cÏenõÂ o technickeÂ zpuÊ sobilosti typu vozidla, jehozÏ prÏõÂ-
lohou je zaÂkladnõÂ technickyÂ popis schvaÂleneÂho typu
vozidla s omezenou platnostõÂ. VyÂrobce (drzÏitel osveÏd-
cÏenõÂ) je povinen vystavit pro vozidla, kteraÂ budou
evidovaÂna a opatrÏena staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏkou, tech-
nickyÂ pruÊ kaz vozidla nebo pro vozidla, kteraÂ nebudou
evidovaÂna a opatrÏena staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏkou, tech-
nickeÂ osveÏdcÏenõÂ. Tyto doklady vyplnõÂ vyÂrobce podle
zaÂkladnõÂho technickeÂho popisu. Podrobnosti jsou uve-
deny v prÏõÂlohaÂch cÏ. 1 a 2 teÂto vyhlaÂsÏky.

(3) VyÂrobce je povinen prÏedlozÏit prÏed zavedenõÂm
do vyÂroby ministerstvu ke schvaÂlenõÂ kazÏdou zmeÏnu,
kterou hodlaÂ proveÂst na typu jizÏ schvaÂleneÂm a kteraÂ
by se odlisÏovala od uÂdajuÊ v podkladech zÏaÂdosti
o schvaÂlenõÂ typu vozidla nebo uÂdajuÊ v zaÂkladnõÂm tech-
nickeÂm popisu schvaÂleneÂho typu vozidla. V prÏõÂpadeÏ
dovozu je vyÂrobce povinen prÏedlozÏit ke schvaÂlenõÂ tyto
zmeÏny jesÏteÏ prÏed dovozem upravenyÂch vozidel, ktereÂ
se svyÂm provedenõÂm lisÏõÂ od vozidel jizÏ schvaÂlenyÂch
jako typ.

(4) SchvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti typu vozidla
platõÂ pro vsÏechna hromadneÏ vyraÂbeÏnaÂ vozidla, kteraÂ
svyÂm provedenõÂm a vyÂbavou plneÏ odpovõÂdajõÂ schvaÂle-
neÂmu typu a byla vyrobena nebo dovezena v dobeÏ
platnosti zaÂkladnõÂho technickeÂho popisu schvaÂleneÂho
typu vozidla. Kontrola schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobi-
losti typu vozidla se provaÂdõÂ nejmeÂneÏ jednou za trÏi
roky, prÏicÏemzÏ je vyÂrobce povinen poskytnout vozidlo
k jejõÂmu provedenõÂ.

(5) NestanovõÂ-li mezinaÂrodnõÂ prÏedpis pro homo-
logaci povinnost a podmõÂnky pro kontrolu plneÏnõÂ pod-
mõÂnek souvisejõÂcõÂch s udeÏlenõÂm homologace pro danyÂ
vyÂrobek, pak poveÏrÏenaÂ zkusÏebna, kteraÂ prÏedmeÏtnou
homologaci udeÏlila, musõÂ takoveÂ kontroly provaÂdeÏt
v prÏimeÏrÏenyÂch intervalech. Tyto kontroly podle po-
vahy vyÂrobku, objemu vyÂroby a stability kvality vyÂ-
roby se provaÂdeÏjõÂ zpravidla v intervalu 12 kalendaÂrÏnõÂch
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meÏsõÂcuÊ po sobeÏ naÂsledujõÂcõÂch, nejdeÂle vsÏak v intervalu
trÏõÂ rokuÊ .

(6) ZjistõÂ-li ministerstvo po schvaÂlenõÂ technickeÂ
zpuÊ sobilosti hromadneÏ vyraÂbeÏneÂho vozidla, zÏe nenõÂ
shodneÂ se schvaÂlenyÂm typem, nebo zjistõÂ-li kon-
strukcÏnõÂ nebo vyÂrobnõÂ zaÂvady ohrozÏujõÂcõÂ bezpecÏnost
silnicÏnõÂho provozu nebo posÏkozujõÂcõÂ zÏ ivotnõÂ prostrÏedõÂ
nad stanovenou mõÂru touto vyhlaÂsÏkou, muÊ zÏe narÏõÂdit
provedenõÂ technicko provoznõÂch zkousÏek, prÏicÏemzÏ je
vyÂrobce povinen poskytnout vozidlo k jejich prove-
denõÂ.

(7) PrÏi hromadneÂ vyÂrobeÏ vozidla ve võÂce stupnõÂch
postupuje vyÂrobce obdobneÏ jako prÏi schvalovaÂnõÂ tech-
nickeÂ zpuÊ sobilosti hromadneÏ vyraÂbeÏneÂho vozidla, prÏi-
cÏemzÏ vyÂrobce vozidla urcÏeneÂho k postupneÂ vyÂrobeÏ ve
võÂce stupnõÂch vystavuje technickyÂ pruÊ kaz vozidla nebo
technickeÂ osveÏdcÏenõÂ vozidla s prÏõÂslusÏnyÂmi uÂdaji a dalsÏõÂ
vyÂrobci postupneÏ doplnÏ ujõÂ technickyÂ pruÊ kaz vozidla
nebo technickeÂ osveÏdcÏenõÂ vozidla dalsÏõÂmi schvaÂlenyÂmi
uÂdaji podle stupneÏ vyÂroby daneÂho vozidla.

(8) Vozidlo, jehozÏ technickaÂ zpuÊ sobilost maÂ byÂt
typoveÏ schvaÂlena a je vyrobeneÂ nebo upraveneÂ pro
oveÏrÏenõÂ konstrukcÏnõÂch, provoznõÂch nebo prÏepravnõÂch
vlastnostõÂ, muÊ zÏe byÂt provozovaÂno na pozemnõÂch ko-
munikacõÂch se zvlaÂsÏtnõÂ staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏkou pro
zkusÏebnõÂ uÂcÏely4) prÏideÏlovanou poveÏrÏeneÂ zkusÏebneÏ
nebo vyÂrobci jen se souhlasem ministerstva.

(9) VyzÏaduje-li to konstrukce nebo prÏedpoklaÂ-
danyÂ zpuÊ sob pouzÏõÂvaÂnõÂ vozidla, ministerstvo stanovõÂ
dalsÏõÂ zvlaÂsÏtnõÂ podmõÂnky provozu.

(10) ZkousÏky podle § 12 odst. 3 a 6 a § 13 odst. 1
põÂsm. d), odst. 5 a 6 teÂto vyhlaÂsÏky se provaÂdeÏjõÂ na
naÂklady vyÂrobce.

§ 14

(1) U hromadneÏ vyraÂbeÏnyÂch jinyÂch vozidel uve-
denyÂch v § 11 teÂto vyhlaÂsÏky se oveÏrÏuje (osveÏdcÏuje)
plneÏnõÂ technickyÂch podmõÂnek stanovenyÂch touto vy-
hlaÂsÏkou. Na zaÂkladeÏ ministerstvem schvaÂleneÂho a vy-
daneÂho osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ shodnosti jineÂho vozidla
vystavuje vyÂrobce typu jineÂho vozidla osveÏdcÏenõÂ
o plneÏnõÂ stanovenyÂch technickyÂch podmõÂnek tohoto
vozidla.

(2) PrÏi oveÏrÏovaÂnõÂ a vystavovaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ o plneÏnõÂ
stanovenyÂch technickyÂch podmõÂnek typu jinyÂch vozi-
del uvedenyÂch v odstavci 1 tohoto paragrafu postupuje
ministerstvo obdobneÏ jako prÏi schvalovaÂnõÂ technickeÂ
zpuÊ sobilosti typu vozidla.

§ 15

TechnickeÂ podmõÂnky pro stavbu jednotliveÂho
vozidla

(1) Stavbou jednotliveÂho vozidla se rozumõÂ vyÂ-
roba vozidla podle vlastnõÂ konstrukce s mozÏnostõÂ pou-
zÏitõÂ uÂstrojõÂ, vyÂstroje a dõÂluÊ vozidel, jejichzÏ technickaÂ
zpuÊ sobilost k provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch
byla schvaÂlena jako typ vozidla. Za stavbu vozidla se
povazÏuje i sestavba vozidla z naÂhradnõÂch dõÂluÊ nebo
vyÂmeÏna (poprÏõÂpadeÏ zmeÏna) dvou a võÂce podstatnyÂch
cÏaÂstõÂ vozidla.

(2) UÂ strojõÂ, vyÂstroj a dõÂly pouzÏiteÂ prÏi stavbeÏ vo-
zidla musõÂ byÂt homologovaÂny podle mezinaÂrodnõÂch
prÏedpisuÊ , pokud takoveÂto homologaci podleÂhajõÂ.
V oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech lze prÏõÂslusÏnyÂ homolo-
gacÏnõÂ protokol nahradit technickyÂm protokolem vyda-
nyÂm poveÏrÏenou zkusÏebnou, kteryÂm se prokaÂzÏe, zÏe
prÏõÂslusÏneÂ uÂstrojõÂ, vyÂstroj nebo dõÂly splnÏ ujõÂ technickeÂ
podmõÂnky prÏõÂslusÏnyÂch mezinaÂrodnõÂch prÏedpisuÊ .

(3) VyÂrobce jednotliveÂho vozidla k zÏaÂdosti o po-
volenõÂ jeho stavby prÏedklaÂdaÂ zejmeÂna

a) technickyÂ popis vozidla nejmeÂneÏ v rozsahu uÂdajuÊ
uvaÂdeÏnyÂch v technickeÂm pruÊ kazu nebo technic-
keÂm osveÏdcÏenõÂ vozidla,

b) vyÂkres celkoveÂ sestavy vozidla s uvedenõÂm prÏõÂslusÏ-
nyÂch rozmeÏruÊ a hmotnostõÂ,

c) uÂdaje o prÏedpoklaÂdanyÂch provoznõÂch, jõÂzdnõÂch
a dynamickyÂch vlastnostech,

d) prÏehled pouzÏitõÂ schvaÂlenyÂch (homologovanyÂch)
uÂstrojõÂ, vyÂstroje a dõÂluÊ pouzÏityÂch z jinyÂch typuÊ
vozidel.

(4) PrÏi stavbeÏ vozidla musõÂ byÂt dodrzÏeny tech-
nickeÂ podmõÂnky stanoveneÂ v cÏaÂstõÂch III. azÏ VIII. teÂto
vyhlaÂsÏky. PlneÏnõÂ podmõÂnek stanovenyÂch pro vneÏjsÏõÂ
hluk, emise sÏkodlivin, odrusÏenõÂ, brzdy, vneÏjsÏõÂ osveÏt-
lenõÂ a sveÏtelnou signalizaci, vyÂhled a dosahy musõÂ byÂt
dolozÏeno technickyÂm protokolem poveÏrÏeneÂ zkusÏebny.
PlneÏnõÂ podmõÂnek pasivnõÂ bezpecÏnosti vozidla se do-
klaÂdaÂ posouzenõÂm prÏõÂslusÏneÂ poveÏrÏeneÂ zkusÏebny. Roz-
sah teÂto dokumentace se stanovõÂ prÏi povolenõÂ stavby
podle konkreÂtnõÂ kategorie vozidla a pouzÏitõÂ schvaÂle-
nyÂch (homologovanyÂch) uÂstrojõÂ, vyÂstroje a dõÂluÊ . PrÏed-
lozÏenou dokumentaci spraÂvnõÂ orgaÂn oznacÏõÂ otiskem
uÂrÏednõÂho razõÂtka nebo jinyÂm vhodnyÂm zpuÊ sobem,
aby v pruÊ beÏhu provaÂdeÏneÂ prÏestavby nemohla byÂt na-
hrazena (vymeÏneÏna) jinou.

(5) UstanovenõÂ tohoto paragrafu se nevztahuje na
praÂvnickeÂ a fyzickeÂ osoby, v jejichzÏ naÂplni cÏinnosti je
vyÂzkum, vyÂvoj a vyÂroba silnicÏnõÂch vozidel vcÏetneÏ jejich
prÏõÂslusÏenstvõÂ a vyÂbavy podleÂhajõÂcõÂ typoveÂmu schvaÂlenõÂ.
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§ 16

SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti jednotliveÂho
vozidla

(1) JednotliveÂ vozidlo je vozidlo jednotliveÏ vyro-
beneÂ (§ 15) nebo jednotliveÏ dovezeneÂ (ojeteÂ nebo
noveÂ), ktereÂ se neshoduje s typem vozidla schvaÂlenyÂm
v CÏ eskeÂ republice, fyzickou nebo praÂvnickou osobou
pro vlastnõÂ potrÏebu a jejichzÏ celkovyÂ pocÏet shodneÂho
typu vyrobenyÂch tyÂmzÏ vyÂrobcem nebo dovezenyÂch
tyÂmzÏ dovozcem cÏinõÂ nejvyÂsÏe peÏt kusuÊ v pruÊ beÏhu po
sobeÏ naÂsledujõÂcõÂch 12 kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ ; tato jed-
notlivaÂ vozidla podleÂhajõÂ individuaÂlnõÂmu schvaÂlenõÂ je-
jich technickeÂ zpuÊ sobilosti. Doklad o shodnosti vozid-
la s typem schvaÂlenyÂm v CÏ eskeÂ republice vystavuje
vyÂrobce vozidla.

(2) K zÏaÂdosti o schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti
jednotliveÂho vozidla musõÂ byÂt prÏilozÏeny

a) technickeÂ uÂdaje vozidla alesponÏ v rozsahu uÂdajuÊ
zapisovanyÂch do technickeÂho pruÊ kazu vozidla,

b) doklad o vyÂsledku technickeÂ kontroly pro schvaÂ-
lenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti jednotliveÏ vyrobeneÂho
nebo dovezeneÂho vozidla a doklad o vyÂsledku
meÏrÏenõÂ emisõÂ ve stanici meÏrÏenõÂ emisõÂ [nenahra-
zuje doklad podle odstavce 8 põÂsm. c) tohoto pa-
ragrafu], prÏicÏemzÏ doba od vystavenõÂ teÏchto do-
kladuÊ ke dni podaÂnõÂ zÏaÂdosti o schvaÂlenõÂ technickeÂ
zpuÊ sobilosti daneÂho vozidla nesmõÂ byÂt delsÏõÂ nezÏ
trÏi kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂce; rozsah technickeÂ kontroly
a meÏrÏenõÂ emisõÂ pro schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobi-
losti jednotliveÏ vyrobeneÂho nebo dovezeneÂho vo-
zidla je stanoven v odstavcõÂch 8 azÏ 10 tohoto pa-
ragrafu,

c) naÂvod k uÂdrzÏbeÏ a obsluze vozidla (k nahleÂdnutõÂ),

d) u stavby vozidla daÂle technickaÂ dokumentace
prÏedepsanaÂ prÏi jejõÂm povolenõÂ, prohlaÂsÏenõÂ vyÂ-
robce o tom, zÏe splnÏ uje technickeÂ podmõÂnky sta-
noveneÂ touto vyhlaÂsÏkou, s prÏõÂpadnyÂm dolozÏenõÂm
povolenyÂch vyÂjimek.

(3) Pro posouzenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti jednot-
liveÂho vozidla muÊ zÏe byÂt vyzÏadovaÂna jen dalsÏõÂ doku-
mentace nebo doklady nebo provedenõÂ provoznõÂch
zkousÏek vozidla v rozsahu stanoveneÂm touto vyhlaÂsÏ-
kou. ZÏ ivotnostnõÂ a destrukcÏnõÂ zkousÏky nesmõÂ byÂt po-
zÏadovaÂny.

(4) PrÏedpokladem schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobi-
losti jednotliveÂho vozidla k provozu na pozemnõÂch
komunikacõÂch je

a) rÏõÂzenõÂ automobilu na leveÂ straneÏ (kromeÏ automo-
bilu urcÏeneÂho ke zvlaÂsÏtnõÂmu urcÏenõÂ vyzÏadujõÂcõÂho
rÏõÂzenõÂ na praveÂ straneÏ),

b) rÏaÂdnyÂ technickyÂ stav vozidla,

c) splneÏnõÂ technickyÂch podmõÂnek stanovenyÂch v cÏaÂs-
tõÂch III. azÏ VI. s prÏõÂpadnyÂmi povolenyÂmi uÂlevami
podle § 21 odst. 2 teÂto vyhlaÂsÏky.

(5) OjetyÂm vozidlem se pro uÂcÏely schvalovaÂnõÂ
technickeÂ zpuÊ sobilosti dovezenyÂch jednotlivyÂch vozi-
del rozumõÂ vozidlo, ktereÂ jizÏ bylo provozovaÂno nebo
evidovaÂno v jineÂm staÂteÏ a ode dne jeho prvnõÂ evidence
uplynulo nejmeÂneÏ sÏest kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ (183 kalen-
daÂrÏnõÂ dny).

(6) SchvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti jednotliveÂho
vozidla nebo osveÏdcÏovaÂnõÂ plneÏnõÂ technickyÂch podmõÂ-
nek jednotliveÂho jineÂho vozidla se potvrzuje vydaÂnõÂm
technickeÂho pruÊ kazu vozidla nebo technickeÂho osveÏd-
cÏenõÂ vozidla. PrÏi osveÏdcÏovaÂnõÂ plneÏnõÂ technickyÂch pod-
mõÂnek jinyÂch vozidel se prÏimeÏrÏeneÏ postupuje podle
tohoto paragrafu.

(7) OveÏrÏenõÂ plneÏnõÂ stanovenyÂch technickyÂch pod-
mõÂnek nepodleÂhajõÂ ostatnõÂ vozidla [§ 2 põÂsm. f) teÂto
vyhlaÂsÏky] a jinaÂ vozidla uvedenaÂ v § 11 odst. 6 teÂto
vyhlaÂsÏky a pracovnõÂ stroje samojõÂzdneÂ, ktereÂ je mozÏno
ovlaÂdat jen peÏsÏky jdoucõÂ osobou, jejichzÏ konstrukcÏnõÂ
rychlost neprÏevysÏuje 6 km.h-1, a jednonaÂpravoveÂ trak-
tory, ktereÂ nejsou konstrukcÏneÏ prÏizpuÊ sobeny k prÏipo-
jenõÂ prÏõÂveÏsu a ktereÂ je mozÏno ovlaÂdat jen peÏsÏky jdoucõÂ
osobou, jejichzÏ konstrukcÏnõÂ rychlost neprÏevysÏuje
6 km.h-1, kteraÂ jsou jednotliveÏ vyrobena nebo doveze-
na pro vlastnõÂ potrÏebu fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osoby.
PrÏi provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch vsÏak musõÂ
splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ pro neÏ touto vyhlaÂsÏkou.

(8) Rozsah technickeÂ kontroly jednotliveÂho oje-
teÂho vozidla

a) kontrola dokumentace prÏedklaÂdaneÂ ke schvaÂlenõÂ
technickeÂ zpuÊ sobilosti,

b) kontrola vozidla, zda svyÂm provedenõÂm a vybave-
nõÂm odpovõÂdaÂ pozÏadavkuÊ m cÏaÂstõÂ III. azÏ VIII. teÂto
vyhlaÂsÏky s prÏõÂpadnyÂm uplatneÏnõÂm uÂlev uvedenyÂch
v § 21 teÂto vyhlaÂsÏky,

c) kontrola plneÏnõÂ podmõÂnek § 25 azÏ 30 a 51 teÂto
vyhlaÂsÏky bud' kontrolou vozidla, nebo dolozÏenõÂm
dokladuÊ , zÏe daneÂ vozidlo stanoveneÂ pozÏadavky
plnõÂ (homologacÏnõÂ protokol, prohlaÂsÏenõÂ vyÂrobce
nebo technickyÂ protokol vypracovanyÂ poveÏrÏenou
zkusÏebnou),

d) v prÏõÂpadeÏ zjisÏteÏnõÂ zaÂsahu do puÊ vodnõÂho provedenõÂ
vozidla nedolozÏeneÂho dokladem o jeho schvaÂlenõÂ
(naprÏ. zaÂpisem v puÊ vodnõÂm technickeÂm pruÊ kazu
prÏi prÏestavbeÏ), cÏi zjevnyÂ zaÂsah do konstrukce vo-
zidla - kontrola dokladu o posouzenõÂ nebo schvaÂ-
lenõÂ teÂto zmeÏny (homologacÏnõÂ protokol, technickyÂ
protokol poveÏrÏeneÂ zkusÏebny, stanovisko vyÂrobce),

e) meÏrÏenõÂ emisõÂ [pokud jizÏ nenõÂ provedeno v raÂmci
rÏõÂzenõÂ podle põÂsmene c) tohoto odstavce] a tech-
nickaÂ prohlõÂdka.

(9) Rozsah technickeÂ kontroly jednotliveÏ doveze-
neÂho noveÂho vozidla (typoveÏ schvaÂleneÂho v jineÂm
staÂteÏ)

a) kontrola dokumentace prÏedklaÂdaneÂ ke schvaÂlenõÂ
technickeÂ zpuÊ sobilosti,
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b) kontrola vozidla, zda svyÂm provedenõÂm a vybave-
nõÂm odpovõÂdaÂ pozÏadavkuÊ m cÏaÂstõÂ III. azÏ VII. teÂto
vyhlaÂsÏky s prÏõÂpadnyÂm uplatneÏnõÂm vyÂjimek povo-
lenyÂch pro danou typovou rÏadu vozidel, pokud
byla v CÏ eskeÂ republice typoveÏ schvaÂlena,

c) kontrola plneÏnõÂ podmõÂnek stanovenyÂch v § 25 azÏ
30, 51, 52 a 69, prÏõÂpadneÏ v § 56 azÏ 64 teÂto vyhlaÂsÏky
podle dokladuÊ (homologace EHK nebo EU, do-
klad vyÂrobce o plneÏnõÂ danyÂch prÏedpisuÊ ),

d) v prÏõÂpadeÏ zjisÏteÏnõÂ zaÂsahu do puÊ vodnõÂho provedenõÂ
vozidla nedolozÏeneÂho dokladem o jeho schvaÂlenõÂ
(naprÏ. zaÂpisem v puÊ vodnõÂm technickeÂm pruÊ kazu
nebo jineÂm uÂrÏednõÂm dokladu k vozidlu prÏi prÏe-
stavbeÏ), cÏi zjevnyÂ zaÂsah do konstrukce vozidla -
kontrola dokladu o posouzenõÂ nebo schvaÂlenõÂ teÂto
zmeÏny (homologacÏnõÂ protokol, technickyÂ proto-
kol poveÏrÏeneÂ zkusÏebny, stanovisko vyÂrobce),

e) technickaÂ prohlõÂdka, pokud jsou zjisÏteÏny okol-
nosti uvedeneÂ v põÂsmenu d) tohoto odstavce.

(10) Rozsah technickeÂ kontroly jednotliveÏ vyro-
beneÂho vozidla podle § 15 teÂto vyhlaÂsÏky

a) kontrola dokumentace prÏedklaÂdaneÂ ke schvaÂlenõÂ
technickeÂ zpuÊ sobilosti,

b) kontrola vozidla, zda svyÂm provedenõÂm a vybave-
nõÂm odpovõÂdaÂ pozÏadavkuÊ m cÏaÂstõÂ III. azÏ VIII. teÂto
vyhlaÂsÏky,

c) kontrola technickyÂch protokoluÊ a posouzenõÂ vo-
zidla prÏedepsanyÂch prÏõÂslusÏnyÂm dopravnõÂm in-
spektoraÂtem Policie CÏ eskeÂ republiky prÏi povo-
lenõÂ stavby,

d) technickaÂ prohlõÂdka.

§ 17

TechnickeÂ podmõÂnky prÏestavby vozidla

(1) PrÏestavbou vozidla, ktereÂ je jizÏ provozovaÂno,
se rozumõÂ zmeÏna neÏktereÂ jeho podstatneÂ cÏaÂsti mecha-
nismu nebo konstrukce nebo takovaÂ uÂprava vozidla,
prÏi nõÂzÏ dosÏlo ke zmeÏneÏ

a) podvozkoveÂ cÏaÂsti, hmotnosti, kategorie vozidla,
rozmeÏruÊ a obsaditelnosti, druhu a uzÏitõÂ vozidla,
rÏõÂzenõÂ vozidla nebo brzd,

b) druhu pohonu motoru (zmeÏna druhu pohonnyÂch
hmot),

c) typu motoru,

d) druhu karoseÂrie nebo naÂstavby.

(2) PrÏi prÏestavbeÏ vozidla podle odstavce 1 tohoto
paragrafu vyÂmeÏnou motoru, u neÏhozÏ jsou hodnoty
parametruÊ vneÏjsÏõÂ vyÂkonoveÂ charakteristiky noveÏ insta-
lovaneÂho motoru vysÏsÏõÂ nejmeÂneÏ o 20 %, lze prÏestavbu
povolit pouze se souhlasem vyÂrobce vozidla.

(3) Celkovou hmotnost vozidla lze snõÂzÏ it jen prÏi
prÏestavbeÏ na speciaÂlnõÂ vozidlo jednouÂcÏeloveÂho vyuzÏitõÂ
za podmõÂnky, zÏe nedojde ke zmeÏneÏ kategorie vozidla.

ZmeÏna kategorie se prÏipousÏtõÂ jen v prÏõÂpadeÏ prÏestavby
kategorie M3 na N3 (M3 do 12 t na N2), M2 na N2 do
5 t a M1 na N1.

(4) PrÏi prÏestavbeÏ vozidla nesmõÂ byÂt celkovaÂ hmot-
nost a dovoleneÂ zatõÂzÏenõÂ jednotlivyÂch naÂprav (kol)
prÏestaveÏneÂho vozidla vysÏsÏõÂ nezÏ u vozidla prÏed prÏestav-
bou podle uÂdajuÊ uvedenyÂch v technickeÂm pruÊ kazu
nebo technickeÂm osveÏdcÏenõÂ prÏestavovaneÂho vozidla.

(5) PrÏi prÏestavbeÏ vozidel kategorie M nebo N
musõÂ byÂt zachovaÂna jejich puÊ vodnõÂ hmotnostnõÂ katego-
rie.

(6) Vozidla kategoriõÂ N2 a N3 nelze prÏestavovat na
vozidla kategorie M.

(7) Vozidla kategoriõÂ N2 a N3 s pevnou naÂstavbou
lze prÏestavovat na pouzÏitõÂ vyÂmeÏnnyÂch naÂstaveb na zaÂ-
kladeÏ kladneÂho vyjaÂdrÏenõÂ vyÂrobce prÏestavovaneÂho vo-
zidla nebo odborneÂho posudku poveÏrÏeneÂ zkusÏebny.

(8) PrÏestavbu vozidla vyÂmeÏnou karoseÂrie lze po-
volit jen v raÂmci jedneÂ typoveÂ rÏady vozidla.

(9) PrÏi prÏestavbeÏ vozidla musõÂ byÂt dodrzÏeny tech-
nickeÂ podmõÂnky stanoveneÂ v cÏaÂstõÂch III. azÏ VIII. teÂto
vyhlaÂsÏky. Pokud prÏi prÏestavbeÏ vozidla jsou zmeÏneÏny
cÏaÂsti ovlivnÏ ujõÂcõÂ vneÏjsÏõÂ hluk, emise, odrusÏenõÂ, brzdy,
vneÏjsÏõÂ osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou signalizaci, vyÂhled a do-
sahy a nenõÂ-li danaÂ cÏaÂst homologovaÂna podle prÏõÂslusÏ-
neÂho zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu, musõÂ byÂt tyto zmeÏny dolo-
zÏeny technickyÂm protokolem poveÏrÏeneÂ zkusÏebny.
Rozsah prÏedklaÂdaneÂ dokumentace stanovõÂ prÏõÂslusÏnyÂ
spraÂvnõÂ orgaÂn podle kategorie vozidla a rozsahu prÏe-
stavby prÏi jejõÂm povolovaÂnõÂ. Pokud je vyzÏadovaÂno vy-
jaÂdrÏenõÂ vyÂrobce vozidla jako jedinyÂ doklad pro drzÏitele
vozidla, je vyÂrobce povinen takovyÂto doklad vydat.

(10) OpakovanaÂ zmeÏna jedneÂ a teÂzÏe podstatneÂ
cÏaÂsti vozidla podle odstavce 1 tohoto paragrafu se
poklaÂdaÂ vzÏdy za prÏestavbu.

§ 18

SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti prÏestavby
vozidla

(1) K zÏaÂdosti o povolenõÂ prÏestavby vozidla podle
§ 17 teÂto vyhlaÂsÏky se zejmeÂna prÏedklaÂdajõÂ

a) popis uvazÏovaneÂ prÏestavby,

b) zmeÏny, jimizÏ se meÏnõÂ uÂdaje v technickeÂm pruÊ kazu
nebo technickeÂm osveÏdcÏenõÂ vozidla,

c) v prÏõÂpadeÏ pouzÏitõÂ nehomologovanyÂch nebo ne-
schvaÂlenyÂch uÂstrojõÂ, vyÂstroje a dõÂluÊ , jejich tech-
nickyÂ popis a vyÂkresovaÂ dokumentace.

PrÏedlozÏenou dokumentaci spraÂvnõÂ orgaÂn oznacÏõÂ otis-
kem uÂrÏednõÂho razõÂtka nebo jinyÂm vhodnyÂm zpuÊ sobem,
aby v pruÊ beÏhu provaÂdeÏneÂ prÏestavby nemohla byÂt na-
hrazena (vymeÏneÏna) jinou.
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(2) JestlizÏe u vozidla byla provedena prÏestavba
podle § 17 teÂto vyhlaÂsÏky, musõÂ byÂt prÏed jeho uvede-
nõÂm do provozu po teÂto zmeÏneÏ opeÏt schvaÂlena jeho
technickaÂ zpuÊ sobilost. HromadnaÂ prÏestavba vozidel
podleÂhaÂ typoveÂmu schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti
a prÏestavba jednotliveÂho vozidla podleÂhaÂ individuaÂl-
nõÂmu schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti. TypoveÂmu
schvaÂlenõÂ podleÂhajõÂ prÏestavby vozidel, jejichzÏ celkovyÂ
pocÏet urcÏenyÂ pro obchodnõÂ uÂcÏely (pro cizõÂ potrÏebu)
v pruÊ beÏhu po sobeÏ naÂsledujõÂcõÂch 12 kalendaÂrÏnõÂch meÏ-
sõÂcuÊ cÏinõÂ sÏest a võÂce kusuÊ ; prÏestavba takoveÂho pocÏtu
vozidel se povazÏuje za hromadnou prÏestavbu. Indivi-
duaÂlnõÂmu schvaÂlenõÂ podleÂhajõÂ prÏestavby jednotlivyÂch
vozidel, jejichzÏ celkovyÂ pocÏet shodneÂho typu a prove-
denõÂ cÏinõÂ v pruÊ beÏhu po sobeÏ naÂsledujõÂcõÂch 12 kalendaÂrÏ-
nõÂch meÏsõÂcuÊ nejvyÂsÏe peÏt kusuÊ .

(3) PrÏi schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti hro-
madneÂ prÏestavby vozidla postupuje ministerstvo
shodneÏ jako prÏi schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti
typu vozidla. PrÏi schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti
prÏestavby jednotliveÂho vozidla nebo osveÏdcÏovaÂnõÂ
plneÏnõÂ technickyÂch podmõÂnek jednotliveÂho jineÂho vo-
zidla postupuje dopravnõÂ inspektoraÂt Policie CÏ eskeÂ
republiky prÏimeÏrÏeneÏ jako prÏi schvalovaÂnõÂ technickeÂ
zpuÊ sobilosti jednotliveÂho vozidla nebo osveÏdcÏovaÂnõÂ
jednotliveÂho vozidla.

(4) OveÏrÏenõÂ plneÏnõÂ stanovenyÂch technickyÂch pod-
mõÂnek nepodleÂhajõÂ ostatnõÂ vozidla [§ 2 põÂsm. f)] a jinaÂ
vozidla uvedenaÂ v § 11 odst. 6 teÂto vyhlaÂsÏky a pracovnõÂ
stroje samojõÂzdneÂ, ktereÂ je mozÏno ovlaÂdat jen peÏsÏky
jdoucõÂ osobou, jejichzÏ konstrukcÏnõÂ rychlost neprÏevy-
sÏuje 6 km.h-1, a jednonaÂpravoveÂ traktory, ktereÂ nejsou
konstrukcÏneÏ prÏizpuÊ sobeny k prÏipojenõÂ prÏõÂveÏsu a ktereÂ
je mozÏno ovlaÂdat jen peÏsÏky jdoucõÂ osobou, jejichzÏ
konstrukcÏnõÂ rychlost neprÏevysÏuje 6 km.h-1, kteraÂ jsou
jednotliveÏ prÏestaveÏna pro vlastnõÂ potrÏebu fyzickeÂ nebo
praÂvnickeÂ osoby. PrÏi provozu na pozemnõÂch komuni-
kacõÂch vsÏak musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ pro neÏ
touto vyhlaÂsÏkou.

(5) Po provedeneÂ prÏestavbeÏ jednotliveÂho vozidla
podleÂhaÂ toto vozidlo technickeÂ kontrole v rozsahu
stanoveneÂm pro schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti
jednotliveÂho ojeteÂho vozidla. Toto ustanovenõÂ se ne-
tyÂkaÂ hromadnyÂch prÏestaveb schvaÂlenyÂch minister-
stvem. K technickeÂ kontrole je drzÏitel nebo majitel
vozidla, kteryÂ prÏestavbu provedl, povinen prÏedlozÏit
dokumentaci prÏedepsanou prÏi jejõÂm povolenõÂ.

§ 19

SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti pevneÂ naÂstavby
vozidla, vyÂmeÏnneÂ naÂstavby vozidla nebo pracovnõÂho

stroje neseneÂho

(1) PevnaÂ naÂstavba (daÂle jen ¹naÂstavbaª) muÊ zÏe byÂt
naÂkladnõÂ vsÏeobecneÂho uÂcÏelu nebo naÂkladnõÂ speciaÂlnõÂ
nebo speciaÂlnõÂ a je urcÏena pro võÂcestupnÏ ovou vyÂrobu
automobiluÊ nebo prÏõÂpojnyÂch vozidel.

(2) VyÂmeÏnnaÂ naÂstavba muÊ zÏe byÂt naÂkladnõÂ vsÏe-
obecneÂho uÂcÏelu nebo naÂkladnõÂ speciaÂlnõÂ nebo speciaÂlnõÂ
a je urcÏena pro pouzÏitõÂ na vozidlech k tomu uÂcÏelu
prÏizpuÊ sobenyÂch.

(3) PracovnõÂ stroj nesenyÂ je urcÏen pro provaÂdeÏnõÂ
specifikovanyÂch pracõÂ nebo cÏinnostõÂ a lze jej namonto-
vat na vozidlo k tomu urcÏeneÂ a uzpuÊ sobeneÂ.

(4) SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti typu naÂ-
stavby, vyÂmeÏnneÂ naÂstavby nebo osveÏdcÏovaÂnõÂ typu pra-
covnõÂho stroje neseneÂho se provaÂdõÂ obdobnyÂm zpuÊ so-
bem jako schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti hromadneÏ
vyraÂbeÏneÂho vozidla. PrÏi schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ so-
bilosti jednotliveÂ naÂstavby, vyÂmeÏnneÂ naÂstavby nebo
osveÏdcÏovaÂnõÂ plneÏnõÂ technickyÂch podmõÂnek jednotli-
veÂho pracovnõÂho stroje neseneÂho postupuje dopravnõÂ
inspektoraÂt Policie CÏ eskeÂ republiky jako prÏi schvalo-
vaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti jednotliveÂho vozidla nebo
osveÏdcÏovaÂnõÂ jednotliveÂho jineÂho vozidla.

(5) PrÏi montaÂzÏ i schvaÂleneÂ naÂstavby na silnicÏnõÂ
vozidlo vyÂrobce daneÂ naÂstavby doplnõÂ potrÏebneÂ uÂdaje
do technickeÂho pruÊ kazu vozidla vystaveneÂho vyÂrob-
cem strojoveÂho podvozku daneÂho vozidla.

(6) VyÂmeÏnnaÂ naÂstavba podle odstavce 2 tohoto
paragrafu nebo pracovnõÂ stroj nesenyÂ podle odstav-
ce 3 tohoto paragrafu, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost
byla samostatneÏ schvaÂlena podle odstavce 4 tohoto pa-
ragrafu, mohou byÂt pouzÏity na vozidle k tomuto uÂcÏelu
upraveneÂmu a schvaÂleneÂmu a jako celek musõÂ splnÏ ovat
technickeÂ podmõÂnky stanoveneÂ touto vyhlaÂsÏkou.

(7) VyÂrobce typu vyÂmeÏnneÂ naÂstavby a vyÂrobce
typu pracovnõÂho stroje neseneÂho vystavuje ke kazÏ-
deÂmu vyÂrobku osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ zpuÊ sobilosti na
zaÂkladeÏ ministerstvem schvaÂleneÂho zaÂkladnõÂho tech-
nickeÂho popisu daneÂ naÂstavby nebo daneÂho pracov-
nõÂho stroje neseneÂho.

§ 20

SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti
soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ vozidla

(1) SchvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti podle teÂto
vyhlaÂsÏky podleÂhajõÂ v raÂmci schvalovaÂnõÂ typu vozidla
soucÏaÂsti a prÏõÂslusÏenstvõÂ uvedeneÂ v cÏaÂstõÂch III. azÏ VIII.
a podle tohoto paragrafu pak daÂle typ doplnÏ koveÂho
prÏõÂslusÏenstvõÂ a vyÂbava. Rozsah a podmõÂnky jsou uve-
deny v prÏõÂloze cÏ. 3 teÂto vyhlaÂsÏky. DoplnÏ kovyÂm prÏõÂ-
slusÏenstvõÂm a vyÂbavou se rozumõÂ technickyÂ celek,
uÂstrojõÂ nebo dõÂl vozidla, kteryÂm je vozidlo opatrÏeno
nad raÂmec jeho schvaÂleneÂho typu a provedenõÂ a jehozÏ
pouzÏitõÂ na vozidle nenõÂ povinneÏ prÏedepsaÂno mezinaÂ-
rodnõÂmi prÏedpisy nebo touto vyhlaÂsÏkou a ktereÂ prÏi
provozu vozidla ovlivnÏ ujõÂ jeho aktivnõÂ a pasivnõÂ bez-
pecÏnost a zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ. U doplnÏ koveÂho prÏõÂslusÏen-
stvõÂ a vyÂbavy, ktereÂ jsou samostatneÏ homologovaÂny
podle mezinaÂrodnõÂch prÏedpisuÊ (EHK-OSN) minister-
stvo schvaÂlõÂ jejich uzÏitõÂ (umõÂsteÏnõÂ a zabudovaÂnõÂ) na
vozidle.
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(2) Ministerstvo schvaluje typ doplnÏ koveÂho prÏõÂ-
slusÏenstvõÂ a vyÂbavy vozidla podle odstavce 1 tohoto
paragrafu na zÏaÂdost vyÂrobce z hlediska jeho funkce,
tvaru, zapojenõÂ a zaÂstavby apod. do vozidla podle prÏed-
lozÏenyÂch vzorkuÊ a prÏõÂslusÏneÂ dokumentace.

(3) K zÏaÂdosti o schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti
vyÂrobce musõÂ prÏedlozÏit zejmeÂna

a) celkovyÂ technickyÂ popis vyÂrobku vcÏetneÏ jeho vy-
obrazenõÂ,

b) vyÂkresovou dokumentaci (sestava s kusovnõÂkem),

c) dalsÏõÂ technickou dokumentaci podle povahy
a uÂcÏelu vyÂrobku (funkcÏnõÂ scheÂma, elektrickeÂ
scheÂma apod.),

d) dokumentaci dodaÂvanou s kazÏdyÂm vyÂrobkem,
kteraÂ musõÂ obsahovat zejmeÂna uÂcÏel pouzÏitõÂ vyÂ-
robku, naÂvod k jeho montaÂzÏ i na vozidle, scheÂma
elektrickeÂho zapojenõÂ vlastnõÂho vyÂrobku a jeho
prÏipojenõÂ k elektrickeÂmu systeÂmu vozidla, naÂvod
na obsluhu a uÂdrzÏbu, seznam zaÂrucÏnõÂch a pozaÂ-
rucÏnõÂch opraven (servisuÊ ) apod.,

e) protokoly o technickyÂch zkousÏkaÂch pro schvaÂlenõÂ
technickeÂ zpuÊ sobilosti provedenyÂch poveÏrÏenou
zkusÏebnou,

f) homologacÏnõÂ protokol poveÏrÏeneÂ homologacÏnõÂ
zkusÏebny, pokud vyÂrobek podleÂhaÂ homologaci
podle prÏõÂslusÏnyÂch zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,3)

g) prohlaÂsÏenõÂ o tom, zÏe vyÂrobek splnÏ uje technickeÂ
podmõÂnky stanoveneÂ touto vyhlaÂsÏkou, a pokud
zÏaÂdaÂ vyÂjimku z neÏkteryÂch podmõÂnek, pak jejõÂ spe-
cifikaci se zduÊ vodneÏnõÂm,

h) v prÏõÂpadeÏ dovaÂzÏeneÂho vyÂrobku doklad vyÂrobce
o shodnosti vyÂrobku se schvaÂlenyÂm (homologo-
vanyÂm) typem vyÂrobku (osveÏdcÏenõÂ shody) vysta-
venyÂ ve staÂteÏ vyÂroby daneÂho typu vyÂrobku,

i) naÂvrh umõÂsteÏnõÂ schvalovacõÂ znacÏky a sÏtõÂtku nebo
dalsÏõÂho znacÏenõÂ vyÂrobku.

Ministerstvo muÊ zÏe prÏedepsat prÏedlozÏenõÂ dalsÏõÂ tech-
nickeÂ dokumentace, zejmeÂna podrobnyÂch vyÂkresuÊ
a vyÂpocÏtuÊ , stanoviska orgaÂnuÊ hygienickeÂ sluzÏby, proti-
pozÏaÂrnõÂ ochrany, bezpecÏnosti praÂce apod., ulozÏit pro-
vedenõÂ provoznõÂch zkousÏek a stanovit podmõÂnky pro
tyto zkousÏky.

(4) VyÂrobce doplnÏ koveÂho prÏõÂslusÏenstvõÂ a vyÂbavy
vozidla podle odstavce 1 tohoto paragrafu je povinen
poskytnout ministerstvu vyÂrobek s pozÏadovanou do-
kumentacõÂ k provedenõÂ schvalovacõÂch i kontrolnõÂch
zkousÏek u poveÏrÏeneÂ zkusÏebny. Tyto zkousÏky se pro-
vaÂdeÏjõÂ na naÂklady vyÂrobce.

(5) KazÏdyÂ vyÂrobek podle odstavce 1 tohoto pa-
ragrafu, jehozÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena
jako typ a kteryÂ se shoduje se schvaÂlenyÂm typem,
musõÂ byÂt opatrÏen minimaÂlneÏ znakem vyÂrobce, oznacÏe-
nõÂm vyÂrobku a schvalovacõÂ znacÏkou.

(6) Ke kazÏdeÂmu vyÂrobku, pokud to jeho povaha

a urcÏenõÂ vyzÏaduje, musõÂ byÂt prÏilozÏen v cÏeskeÂm jazyce
naÂvod pro obsluhu a uÂdrzÏbu vyÂrobku, naÂvod k jeho
montaÂzÏ i na vozidlo a scheÂma prÏipojenõÂ k elektrickeÂmu
systeÂmu vozidla, prÏõÂpadneÏ jineÂ podmõÂnky stanoveneÂ
prÏi schvalovaÂnõÂ jeho technickeÂ zpuÊ sobilosti, vcÏetneÏ po-
tvrzenõÂ shodnosti se schvaÂlenyÂm typem.

(7) VyÂrobce je povinen prÏedlozÏit prÏed uvedenõÂm
na trh ministerstvu ke schvaÂlenõÂ kazÏdou zmeÏnu, kterou
hodlaÂ proveÂst na typu jizÏ schvaÂleneÂm a kteraÂ by se
odlisÏovala od uÂdajuÊ v podkladech zÏaÂdosti o schvaÂlenõÂ
typu doplnÏ koveÂho prÏõÂslusÏenstvõÂ a vyÂbavy. V prÏõÂpadeÏ
dovozu je vyÂrobce povinen prÏedlozÏit ke schvaÂlenõÂ tyto
zmeÏny jesÏteÏ prÏed dovozem upravenyÂch vyÂrobkuÊ .

(8) ZjistõÂ-li ministerstvo po schvaÂlenõÂ technickeÂ
zpuÊ sobilosti daneÂho vyÂrobku podle odstavce 1 tohoto
paragrafu jeho konstrukcÏnõÂ nebo vyÂrobnõÂ zaÂvady ne-
gativneÏ ovlivnÏ ujõÂcõÂ bezpecÏnost silnicÏnõÂho provozu nebo
negativneÏ puÊ sobõÂcõÂ na zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ nad mõÂru sta-
novenou touto vyhlaÂsÏkou nebo mezinaÂrodnõÂmi prÏed-
pisy, ulozÏõÂ vyÂrobci nebo dovozci jejich odstraneÏnõÂ a urcÏõÂ
k tomu prÏimeÏrÏenou lhuÊ tu. Za tõÂm uÂcÏelem muÊ zÏe ulozÏit
provedenõÂ kontrolnõÂch provoznõÂch zkousÏek na naÂklady
vyÂrobce. PrÏi zjisÏteÏnõÂ nedostatkuÊ ministerstvo muÊ zÏe
v oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech pozastavit platnost nebo
odebrat schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti, zakaÂzat je-
jich prodej nebo pouzÏitõÂ.

§ 21

VyÂjimky a uÂ levy

(1) ZÏ aÂdost o povolenõÂ vyÂjimky z technickyÂch
podmõÂnek vozidla, pokud je zaÂkon nezakazuje, musõÂ
obsahovat zaÂkladnõÂ uÂdaje o zÏadateli, uÂdaje o vozidle,
pro ktereÂ se povolenõÂ vyÂjimky zÏaÂdaÂ, z jakeÂ technickeÂ
podmõÂnky se vyÂjimka pozÏaduje a oduÊ vodneÏnõÂ pozÏado-
vaneÂ vyÂjimky.

(2) U ojetyÂch vozidel dovezenyÂch do CÏ eskeÂ repu-
bliky se oproti stanovenyÂm technickyÂm podmõÂnkaÂm
prÏipousÏteÏjõÂ tyto uÂlevy

a) symboly ovladacÏuÊ a sdeÏlovacÏuÊ nemusõÂ odpovõÂdat
stanovenyÂm podmõÂnkaÂm,

b) zajisÏteÏnõÂ uzaÂveÏru (zaÂmku) dverÏõÂ nemusõÂ mõÂt dveÏ
jednoznacÏneÏ rozlisÏitelneÂ polohy (zajisÏteÏno - odjisÏ-
teÏno),

c) nouzovaÂ zaÂsoba paliva nemusõÂ byÂt signalizovaÂna
kontrolnõÂm sveÏtlem,

d) elektrickaÂ instalace nemusõÂ odpovõÂdat stanovenyÂm
podmõÂnkaÂm,

e) nemusõÂ byÂt zaÂsuvka pro prÏenosnou svõÂtilnu,

f) nemusõÂ byÂt nastavovaÂnõÂ sklonu sveÏtlometuÊ s pot-
kaÂvacõÂm sveÏtlem z mõÂsta rÏidicÏe, je-li touto vyhlaÂsÏ-
kou vyzÏadovaÂno, pokud lze sveÏtlomety serÏõÂdit bez
pouzÏitõÂ naÂrÏadõÂ alesponÏ ve dvou stupnõÂch v zaÂvis-
losti na zatõÂzÏenõÂ vozidla,
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g) vozidla kategoriõÂ M1 a N1 nemusõÂ mõÂt bocÏnõÂ (trÏetõÂ)
smeÏroveÂ sveÏtlo,

h) nemusõÂ byÂt zpeÏtnyÂ sveÏtlomet,

ch) nemusõÂ byÂt elektricky vyhrÏõÂvaneÂ zadnõÂ sklo,

i) veÏtraÂk vytaÂpeÏcõÂho a veÏtracõÂho systeÂmu muÊ zÏe byÂt
jednorychlostnõÂ,

j) zakoncÏenõÂ ovlaÂdacõÂ paÂky motorovyÂch vozidel ka-
tegorie L musõÂ byÂt zakoncÏeno koulõÂ o pruÊ meÏru
nejmeÂneÏ 15 mm,

k) vyÂrobnõÂ sÏtõÂtek vozidla nemusõÂ obsahovat vsÏechny
prÏedepsaneÂ uÂdaje,

l) vozidlo nemusõÂ mõÂt sÏtõÂtek s uvedenõÂm udeÏlenyÂch
homologacõÂ.

(3) VyÂjimky platneÂ pro typ vozidla schvaÂlenyÂ
v CÏ eskeÂ republice platõÂ i pro vozidla schvalovanaÂ nebo
schvaÂlenaÂ jednotliveÏ.

(4) KazÏdaÂ povolenaÂ odchylka nebo vyÂjimka musõÂ
byÂt strucÏneÏ a vyÂstizÏneÏ vyznacÏena v technickeÂm pruÊ -
kazu vozidla nebo v technickeÂm osveÏdcÏenõÂ vozidla,
pokud nenõÂ v povolenõÂ vyÂjimky stanoveno jinak.

(5) Pro historickaÂ vozidla, u nichzÏ skoncÏila plat-
nost technickeÂ zpuÊ sobilosti, muÊ zÏe ministerstvo povolit
jejich omezenyÂ provoz; pro sportovnõÂ vozidla muÊ zÏe
ministerstvo povolit vyÂjimky plynoucõÂ z jejich charak-
teru, a to pouze u teÏch vozidel, kteraÂ jsou vybavena
pruÊ kazem historickeÂho nebo sportovnõÂho vozidla vy-
danyÂm prÏõÂslusÏnyÂm naÂrodnõÂm orgaÂnem MezinaÂrodnõÂ
federace FIA, FIVA nebo FIM a pouze pro provoz
uskutecÏnÏ ovanyÂ v raÂmci podnikuÊ organizovanyÂch teÏ-
mito organizacemi.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

TechnickeÂ podmõÂnky, konstrukce
a provedenõÂ vozidel

§ 22

RozmeÏry vozidel a jõÂzdnõÂch souprav

(1) NejveÏtsÏõÂ prÏõÂpustneÂ rozmeÏry bez plusoveÂ tole-
rance vozidel a jõÂzdnõÂch souprav (daÂle jen ¹soupravaª)
vcÏetneÏ naÂkladu jsou

a) celkovaÂ sÏõÂrÏka.......................................... 2,55 m,
- vozidla s tepelneÏ izolovanou naÂstav-

bou, jejichzÏ tlousÏt'ka steÏn je veÏtsÏõÂ
nezÏ 45 mm ......................................... 2,60 m,

- prÏõÂpojneÂho vozidla kategorie O1 nebo
O2 vybaveneÂho spojovacõÂm zarÏõÂzenõÂm
s koulõÂ ISO 50 .................................... 2,30 m,

- prÏõÂveÏsneÂho vozõÂku za dvoukoloveÂ
motoroveÂ vozidlo ............................... 1,00 m,

- samojõÂzdnyÂch a prÏõÂpojnyÂch pracovnõÂch
strojuÊ .................................................. 3,00 m,

- tramvajõÂ .............................................. 2,65 m,

b) celkovaÂ vyÂsÏka (vcÏetneÏ sbeÏracÏuÊ tramvajõÂ
a trolejbusuÊ v nejnizÏsÏõÂ pracovnõÂ poloze) ... 4,00 m,
- prÏõÂpojneÂho vozidla kategorie O1

nebo O2 vybaveneÂho spojovacõÂm za-
rÏõÂzenõÂm s koulõÂ ISO 50 ne veÏtsÏõÂ nezÏ
1,8naÂsobek rozchodu jeho kol, nej-
vyÂsÏe vsÏak ............................................ 3,00 m,

c) celkovaÂ deÂlka
- jednotliveÂho vozidla s vyÂjimkou

naÂveÏsu ................................................12,00 m,
- autobusu se vsÏemi rÏiditelnyÂmi

naÂpravami...........................................15,00 m,
- klouboveÂho dvoucÏlaÂnkoveÂho autobusu

a trolejbusu.........................................18,00 m,
- klouboveÂho trÏõÂcÏlaÂnkoveÂho autobusu

a trolejbusu.........................................22,00 m,
- soupravy tahacÏe s naÂveÏsem..................15,50 m,
- soupravy tahacÏe s naÂveÏsem za pod-

mõÂnek, zÏe vodorovnaÂ vzdaÂlenost
jakeÂhokoliv bodu prÏõÂdeÏ naÂveÏsu od
osy naÂveÏsoveÂho cÏepu neprÏekrocÏõÂ
hodnotu 2,04 m a soucÏasneÏ maxi-
maÂlnõÂ vzdaÂlenost osy naÂveÏsoveÂho
cÏepu od zadnõÂho obrysu naÂveÏsu ne-
prÏekrocÏõÂ hodnotu 12,00 m...................16,50 m,

- soupravy motoroveÂho vozidla s jed-
nõÂm prÏõÂveÏsem ......................................18,00 m,

- soupravy motoroveÂho vozidla s jednõÂm
prÏõÂveÏsem za podmõÂnek, zÏe maximaÂlnõÂ
vzdaÂlenost meÏrÏenaÂ rovnobeÏzÏneÏ s po-
deÂlnou osou prÏõÂveÏsoveÂ soupravy mezi
nejprÏedneÏjsÏõÂm vneÏjsÏõÂm obrysem lozÏneÂ
plochy za kabinou motoroveÂho vo-
zidla a nejzadneÏjsÏõÂm vneÏjsÏõÂm obrysem
prÏõÂveÏsu neprÏekrocÏõÂ hodnotu 16,00 m
a soucÏasneÏ soucÏet deÂlek vneÏjsÏõÂho
obrysu lozÏnyÂch ploch motoroveÂho
vozidla a prÏõÂveÏsu neprÏekrocÏõÂ hodno-
tu 15,65 m ..........................................18,35 m,

- soupravy motoroveÂho vozidla se
dveÏma prÏõÂveÏsy nebo s naÂveÏsem
a jednõÂm prÏõÂveÏsem...............................22,00 m,

- prÏõÂpojneÂho vozidla kategorie O1 nebo
O2 vybaveneÂho spojovacõÂm zarÏõÂzenõÂm
s koulõÂ ISO 50 (vcÏetneÏ oje) ................. 8,00 m,

- tramvaje (soÂlo) vcÏetneÏ sprÏaÂhel .............18,00 m,
- soupravy tramvajõÂ a klouboveÂ tram-

vaje vcÏetneÏ sprÏaÂhel ..............................40,00 m,

d) deÂlka prÏõÂveÏsneÂho vozõÂku za dvoukoloveÂ motoroveÂ
vozidlo nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ deÂlka tazÏneÂho vozidla,
nejvyÂsÏe vsÏak smõÂ cÏinit 2,50 m,

e) deÂlka zadnõÂho prÏevisu nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 1/3
celkoveÂ deÂlky, nejvyÂsÏe vsÏak smõÂ cÏinit 3,50 m,

f) vzdaÂlenost prÏednõÂho obrysu vozidla kategorie M
nebo N (vcÏetneÏ naÂstaveb) nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ
3,0 m od bodu H sedadla rÏidicÏe a u vozidel kate-
goriõÂ T a SS (vcÏetneÏ naÂstaveb a pracovnõÂch strojuÊ
nesenyÂch) nejvyÂsÏe 4,0 m.
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PrÏi stanovenõÂ dalsÏõÂch parametruÊ se vychaÂzõÂ z doporu-
cÏeneÂ technickeÂ normy.5)

(2) PevneÂ cÏaÂsti vozidla (s vyÂjimkou vozidel se
skrÏõÂnÏ ovou karoseÂriõÂ a autobusuÊ ) nesmeÏjõÂ prÏekrocÏit ob-
rys lozÏneÂ mõÂry uvaÂdeÏneÂ v doporucÏeneÂ technickeÂ normeÏ
pro prÏepravu po zÏeleznici.6)

(3) NejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla smeÏjõÂ prÏesahovat do-
prÏedu i dozadu sklopneÂ nebo snadno poddajneÂ cÏaÂsti
vneÏjsÏõÂch zpeÏtnyÂch zrcaÂtek, pneumatiky v blõÂzkosti
styku s vozovkou, protiskluzoveÂ rÏeteÏzy nebo jim po-
dobnaÂ zarÏõÂzenõÂ namontovanaÂ na kolech vozidla; sveÏ-
telnaÂ zarÏõÂzenõÂ na bocõÂch vozidla nesmeÏjõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku
vozidla prÏesahovat võÂce nezÏ o neÏkolik maÂlo centimetruÊ .

(4) Vozidla a soupravy (s vyÂjimkou tramvajõÂ
a jejich souprav) smeÏjõÂ prÏi projõÂzÏdeÏnõÂ kruhoveÂ zataÂcÏky
o 360o s vneÏjsÏõÂm obrysovyÂm polomeÏrem 12,5 m zabõÂrat
obrysoveÏ nejvyÂsÏe 7,2 m sÏõÂrÏky vozovky; prÏi naÂjezdu
z prÏõÂmeÂ jõÂzdy do uvedeneÂ zataÂcÏky nesmõÂ zÏaÂdnaÂ cÏaÂst
vozidla nebo soupravy prÏesahovat o võÂce nezÏ 0,8 m,
u kloubovyÂch autobusuÊ , kloubovyÂch trolejbusuÊ a sou-
prav trolejbusuÊ se speciaÂlnõÂm spojovacõÂm zarÏõÂzenõÂm
o võÂce nezÏ 1,2 m tecÏnu vneÏjsÏõÂho kruhu zataÂcÏky. Hod-
nota vneÏjsÏõÂho stopoveÂho pruÊ meÏru zataÂcÏenõÂ jednotli-
veÂho vozidla prÏi maximaÂlnõÂm natocÏenõÂ rÏõÂdicõÂch kol
vlevo nebo vpravo smõÂ byÂt nejvyÂsÏe 20 m, prÏicÏemzÏ se
vychaÂzõÂ z doporucÏeneÂ technickeÂ normy.7)

(5) Pro pouzÏõÂvaÂnõÂ vozidel, kteraÂ vcÏetneÏ naÂkladu
prÏesahujõÂ stanoveneÂ rozmeÏry, na pozemnõÂch komuni-
kacõÂch platõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy.8)

(6) UstanovenõÂ odstavce 4 neplatõÂ pro vozidla,
jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 7. 1972.

§ 23

VyznacÏenõÂ obrysuÊ vozidel a jejich souprav

(1) NaÂkladnõÂ automobily a autobusy kapotoveÂho
nebo polokapotoveÂho provedenõÂ o celkoveÂ hmotnosti
nejmeÂneÏ 5,5 t musõÂ mõÂt vprÏedu v zorneÂm poli rÏidicÏe
zarÏõÂzenõÂ (tykadla) pro vyznacÏenõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏky vozidla
nebo soupravy. Toto zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt alesponÏ ve
smeÏru jõÂzdy vozidla snadno poddajneÂ nebo poddajneÏ
upevneÏneÂ na vozidle. (PoddajnostõÂ se rozumõÂ mozÏ nost
vychyÂlenõÂ zarÏõÂzenõÂ silou 45 N puÊ sobõÂcõÂ na volnyÂ konec
tykadla). UstanovenõÂ tohoto odstavce neplatõÂ pro vo-
zidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 7. 1972.

(2) Vozidla a pracovnõÂ stroje samojõÂzdneÂ, jejichzÏ
sÏõÂrÏka je veÏtsÏõÂ nezÏ 2,55 m, u vozidel s tepelneÏ izolovanou

naÂstavbou veÏtsÏõÂ nezÏ 2,60 m, u tramvajõÂ veÏtsÏõÂ nezÏ 2,65 m,
pracovnõÂ stroje prÏõÂpojneÂ a speciaÂlnõÂ automobily kate-
gorie N vykonaÂvajõÂcõÂ praÂci za jõÂzdy nebo za staÂnõÂ
v jõÂzdnõÂ draÂze musõÂ byÂt na prÏednõÂch a zadnõÂch cÏelnõÂch
plochaÂch co nejblõÂzÏe k dolnõÂm a bocÏnõÂm obrysuÊ m vo-
zidla oznacÏena cÏervenyÂmi a bõÂlyÂmi pruhy, stejneÏ sÏiro-
kyÂmi, smeÏrÏujõÂcõÂmi od podeÂlneÂ strÏednõÂ roviny vozidla
pod uÂhlem 45o doluÊ . SÏ õÂrÏka barevneÂho pruhu musõÂ byÂt
70 azÏ 80 mm. MinimaÂlnõÂ plocha tohoto oznacÏenõÂ musõÂ
byÂt 0,10 m2, prÏicÏemzÏ tato plocha musõÂ mõÂt tvar pravo-
uÂhelnõÂka o deÂlce strany nejmeÂneÏ 250 mm. V prÏõÂpadech,
kdy konstrukce vozidla nedovoluje vyznacÏenõÂ vyÂstrazÏ-
nyÂch barevnyÂch pruhuÊ na pevneÂ cÏaÂsti vozidla, je mozÏ-
no oznacÏenõÂ proveÂst na odnõÂmatelnyÂch sÏtõÂtech, ktereÂ
musõÂ byÂt prÏi prÏepraveÏ na pozemnõÂch komunikacõÂch
na vozidle prÏipevneÏny.

(3) VolnyÂ konec anteÂny, kteraÂ je delsÏõÂ nezÏ 1,40 m
(s vyÂjimkou vyÂsuvnyÂch anteÂn), musõÂ byÂt prÏipevneÏn
k vozidlu tak, aby anteÂna neprÏesahovala puÊ dorysnyÂ
obrys vozidla. NosicÏe zavazadel apod., reklamnõÂ ta-
bule, smeÏroveÂ tabulky, oznacÏenõÂ vozidel taxisluzÏby
a jinaÂ zarÏõÂzenõÂ dodatecÏneÏ montovanaÂ na vozidlo musõÂ
byÂt spolehliveÏ prÏichyceny k vozidlu, nesmeÏjõÂ s vyÂjim-
kou jejich uchycenõÂ, prÏesahovat puÊ dorysnyÂ obrys strÏe-
chy vozidla a nesmeÏjõÂ mõÂt zÏaÂdneÂ hroty ani ostreÂ hrany;
vneÏjsÏõÂ cÏaÂsti vcÏetneÏ prÏipevnÏ ovacõÂch cÏaÂstõÂ musõÂ mõÂt polo-
meÏr zakrÏivenõÂ nejmeÂneÏ 2,5 mm. NosicÏe zavazadel
apod. musõÂ umozÏnÏ ovat spolehliveÂ upevneÏnõÂ prÏepravo-
vanyÂch prÏedmeÏtuÊ . UpevneÏnõÂ nosicÏe a zavazadel musõÂ
spolehliveÏ odolaÂvat zrychlenõÂ vsÏemi smeÏry nejmeÂneÏ
o hodnoteÏ 5 g.

§ 24

Hmotnost prÏipadajõÂcõÂ na naÂpravu, celkovaÂ hmotnost
vozidla a hmotnost prÏipadajõÂcõÂ na kladku

u paÂsoveÂho vozidla

(1) U vozidel v provozu se prÏipousÏtõÂ nerovnomeÏr-
nost rozlozÏenõÂ okamzÏiteÂ hmotnosti vozidla na kola
jednotlivyÂch naÂprav mezi pravou a levou polovinou,
pokud to dovoluje uÂnosnost pneumatiky, nejvyÂsÏe vsÏak
15 % hmotnosti prÏipadajõÂcõÂ na naÂpravu. Hmotnost
prÏipadajõÂcõÂ na jednotliveÂ rÏõÂzeneÂ naÂpravy motoroveÂho
vozidla (vcÏetneÏ klouboveÂho autobusu) - meÏrÏeno prÏi
staÂnõÂ na vodorovneÂ vozovce - nesmõÂ poklesnout pod
20 % a u ostatnõÂch autobusuÊ pod 25 % okamzÏiteÂ
hmotnosti. Pro traktory platõÂ ustanovenõÂ § 81 teÂto vy-
hlaÂsÏky.

(2) MeÏrnyÂ tlak mezi vozovkou a otiskem dezeÂnu
pneumatiky u naÂpravy se statickyÂm zatõÂzÏenõÂm do 10 t
vcÏetneÏ nesmõÂ prÏekrocÏit hodnotu 1000 kPa a u naÂpravy
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se statickyÂm zatõÂzÏenõÂm prÏesahujõÂcõÂm 10 t nesmõÂ prÏekro-
cÏit hodnotu 800 kPa. PodõÂl statickeÂho zatõÂzÏenõÂ z celkoveÂ
hmotnosti vozidla prÏipadajõÂcõÂ na jeho jednotliveÂ naÂ-
pravy nesmõÂ prÏekrocÏit

a) u jednotliveÂ naÂpravy ............................... 10,00 t,

b) u jednotliveÂ hnacõÂ naÂpravy ...................... 11,50 t,

c) u dvojnaÂpravy motorovyÂch vozidel
soucÏet zatõÂzÏenõÂ obou naÂprav dvojnaÂ-
pravy nesmõÂ prÏekrocÏit prÏi jejich
dõÂlcÏõÂm rozvoru
- od 1,0 m a meÂneÏ nezÏ 1,3 m .................. 16,00 t,
- od 1,3 m a meÂneÏ nezÏ 1,8 m .................. 18,00 t,
- od 1,3 m a meÂneÏ nezÏ 1,8 m, je-li hnacõÂ

naÂprava vybavena dvojitou montaÂzÏ õÂ
pneumatik a vzduchovyÂm peÂrovaÂnõÂm
nebo peÂrovaÂnõÂm uznanyÂm za rovno-
cenneÂ ................................................... 19,00 t,

d) u dvojnaÂpravy prÏõÂpojnyÂch vozidel soucÏet
zatõÂzÏenõÂ obou naÂprav dvojnaÂpravy nesmõÂ
prÏekrocÏit prÏi jejõÂm dõÂlcÏõÂm rozvoru
- od 1,0 m a meÂneÏ nezÏ 1,3 m .................. 16,00 t,
- od 1,3 m do 1,8 m vcÏetneÏ..................... 18,00 t,

e) u trojnaÂpravy prÏõÂpojnyÂch vozidel soucÏet
zatõÂzÏenõÂ trÏõÂ naÂprav trojnaÂpravy nesmõÂ
prÏekrocÏit prÏi jejich dõÂlcÏõÂm rozvoru
jednotlivyÂch naÂprav
- do 1,3 m vcÏetneÏ ................................... 21,00 t,
- nad 1,3 m do 1,4 m vcÏetneÏ ................... 24,00 t.

DvojnaÂpravou se rozumõÂ dveÏ za sebou umõÂsteÏneÂ naÂ-
pravy, jejichzÏ strÏedy jsou prÏi prÏõÂpustneÂ hmotnosti od
sebe vzdaÂleny (dõÂlcÏõÂ rozvor) võÂce nezÏ 1 m, nejvyÂsÏe vsÏak
1,8 m; je-li dõÂlcÏõÂ rozvor dvojnaÂpravy mensÏõÂ nezÏ 1 m, je
povazÏovaÂna za jednotlivou naÂpravu.

TrojnaÂpravou se rozumõÂ trÏi za sebou umõÂsteÏneÂ
naÂpravy, jejichzÏ soucÏet dõÂlcÏõÂch rozvoruÊ cÏinõÂ nejvyÂsÏe
2,8 m.

(3) CelkovaÂ hmotnost smõÂ byÂt nejvyÂsÏe

a) u motorovyÂch vozidel se dveÏma naÂpra-
vami ....................................................... 18,00 t,

b) u motorovyÂch vozidel se trÏemi naÂpra-
vami ....................................................... 25,00 t,
je-li hnacõÂ naÂprava vybavena dvojitou
montaÂzÏ õÂ pneumatik a vzduchovyÂm peÂro-
vaÂnõÂm nebo peÂrovaÂnõÂm uznanyÂm za
rovnocenneÂ, pak...................................... 26,00 t,

c) u motorovyÂch vozidel se cÏtyrÏmi a võÂce
naÂpravami ............................................... 32,00 t,

d) u prÏõÂveÏsuÊ se dveÏma naÂpravami................. 18,00 t,

e) u prÏõÂveÏsuÊ se trÏemi naÂpravami................... 24,00 t,

f) u prÏõÂveÏsuÊ se cÏtyrÏmi a võÂce naÂpravami....... 32,00 t,

g) u dvoucÏlaÂnkovyÂch kloubovyÂch auto-
busuÊ ....................................................... 28,00 t,

h) u trÏõÂcÏlaÂnkovyÂch kloubovyÂch autobusuÊ ..... 32,00 t,

i) u jõÂzdnõÂch souprav .................................. 48,00 t,

j) u paÂsovyÂch vozidel ................................. 18,00 t.

CelkovaÂ hmotnost vozidla v provozu muÊ zÏe byÂt z duÊ -
voduÊ znecÏisÏteÏnõÂ (blaÂto, snõÂh, voda apod.) prÏekrocÏena
nejvyÂsÏe o 3 %.

(4) JestlizÏe maÂ vozidlo kola, kteraÂ nejsou opatrÏena
pneumatikami (naprÏ. plneÂ pryzÏoveÂ obrucÏe nebo obrucÏe
pruzÏnostõÂ jim rovnocenneÂ), nesmõÂ byÂt hmotnost vozid-
la prÏipadajõÂcõÂ na jednu naÂpravu veÏtsÏõÂ nezÏ 4,00 t.

(5) Pro pouzÏõÂvaÂnõÂ vozidel a souprav, jejichzÏ
okamzÏitaÂ hmotnost prÏesahuje prÏõÂpustnou celkovou
hmotnost stanovenou v odstavci 3 nebo u nichzÏ hmot-
nost prÏipadajõÂcõÂ na naÂpravu prÏesahuje hmotnost uvede-
nou v odstavci 2 tohoto paragrafu, platõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏed-
pisy.9)

(6) CelkovaÂ hmotnost vozidla je soucÏet pohoto-
vostnõÂ a uzÏitecÏneÂ hmotnosti. U naÂveÏsovyÂch jõÂzdnõÂch
souprav se celkovou hmotnostõÂ soupravy rozumõÂ nu-
merickyÂ soucÏet hmotnostõÂ prÏipadajõÂcõÂch na jednotliveÂ
naÂpravy vozidel teÂto soupravy.

(7) PohotovostnõÂ hmotnostõÂ vozidla se rozumõÂ
hmotnost kompletneÏ vybaveneÂho vozidla, tj. s prÏede-
psanyÂm naÂrÏadõÂm a prÏedepsanou vyÂbavou, s plnou zaÂ-
sobou provoznõÂch hmot; do pohotovostnõÂ hmotnosti se
zahrnuje i hmotnost pomocnyÂch nebo pracovnõÂch za-
rÏõÂzenõÂ k vozidlu trvale (pevneÏ) prÏipojenyÂch (naprÏ. na-
vijaÂky, naklaÂdacõÂ jerÏaÂby apod.).

(8) UzÏitecÏnou hmotnostõÂ vozidla se rozumõÂ
hmotnost naÂkladu, osob a pomocneÂho nebo pracov-
nõÂho zarÏõÂzenõÂ prÏechodneÏ i nepevneÏ prÏipojeneÂho (naprÏ.
snõÂmatelnaÂ sneÏhovaÂ radlice u upravenyÂch beÏzÏnyÂch sil-
nicÏnõÂch vozidel pro dopravu po pozemnõÂch komunika-
cõÂch, demontovatelneÂ naÂstavneÂ dõÂly vyÂlozÏnõÂkuÊ a proti-
zaÂvazÏõÂ teÏzÏkyÂch kolovyÂch samojõÂzdnyÂch jerÏaÂbuÊ , ryÂpa-
del, automobilovyÂch jerÏaÂbuÊ , automobilovyÂch ryÂpadel
apod.).

(9) OkamzÏitou hmotnostõÂ vozidla se rozumõÂ
hmotnost vozidla zjisÏteÏnaÂ v daneÂm okamzÏiku prÏi pro-
vozu.

(10) ObsaditelnostõÂ vozidla se pro uÂcÏely teÂto vy-
hlaÂsÏky u vozidel kategoriõÂ M1 a N rozumõÂ celkovyÂ
pocÏet mõÂst k sezenõÂ a luÊ zÏek vcÏetneÏ rÏidicÏe vozidla.
U vozidel kategoriõÂ M2 a M3 celkovyÂ pocÏet mõÂst urcÏe-
nyÂch pro sedõÂcõÂ, lezÏ õÂcõÂ a stojõÂcõÂ cestujõÂcõÂ ve vozidle.

(11) U kategoriõÂ vozidel L, M1 a N1 se uvazÏuje
s jmenovitou hmotnostõÂ osob 75 kg, u kategoriõÂ N2,
N3, SS a T - 80 kg a u kategoriõÂ M2 a M3 trÏõÂdy I -
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68 kg a trÏõÂd II a III - 71 kg vcÏetneÏ 3 kg (pocÏõÂtaÂno na
zavazadla) u kazÏdeÂ osoby. Do teÂto hmotnosti se neza-
pocÏõÂtaÂvajõÂ zavazadla umõÂsteÏnaÂ v zavazadloveÂm prosto-
ru vozidla, kteryÂ je prÏõÂstupnyÂ z vneÏjsÏku.

(12) U vozidel, pohybujõÂcõÂch se zcÏaÂsti nebo zcela
na pryzÏovyÂch paÂsech, nesmõÂ hmotnost prÏipadajõÂcõÂ na
jednu vodicõÂ kladku, na rovneÂ vozovce prÏekrocÏit
1,5 t. U vozidel o celkoveÂ hmotnosti vysÏsÏõÂ nezÏ 8 t
musõÂ byÂt vodicõÂ kladky umõÂsteÏny tak, aby u stojõÂcõÂho
vozidla hmotnost prÏipadajõÂcõÂ na vodicõÂ kladku zvednu-
tou o 60 mm nebyla vysÏsÏõÂ nezÏ dvojnaÂsobek hmotnosti
prÏõÂpustneÂ pro vodicõÂ kladku na rovneÂ vozovce.

(13) PaÂsoveÂ vozidlo smõÂ puÊ sobit svou hmotnostõÂ
na vozovku mezi prvnõÂ a poslednõÂ vodicõÂ kladkou nej-
vyÂsÏe 4 t na 1 m vozovky. Je-li hmotnost rozdeÏlena na
dva za sebou beÏzÏõÂcõÂ paÂry paÂsuÊ nebo na jednu naÂpravu
a jeden paÂr paÂsuÊ a je-li vzdaÂlenost mezi strÏedy prÏednõÂ
a zadnõÂ dosedacõÂ plochy alesponÏ 3 m, muÊ zÏe dosahovat
6 t na 1 m vozovky.

(14) ZapojenõÂ vozidel a provoz souprav je dovo-
len jen za teÏchto podmõÂnek:

- okamzÏitaÂ hmotnost prÏõÂveÏsu nebo naÂveÏsu, poprÏõÂpadeÏ
dvou prÏõÂveÏsuÊ nebo naÂveÏsu s prÏõÂveÏsem cÏinõÂ u souprav
s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ do 30 km.h-1 nej-
vyÂsÏe 2,5naÂsobku okamzÏiteÂ hmotnosti tahacÏe; cel-
kovaÂ hmotnost jednonaÂpravoveÂho prÏõÂveÏsu (urcÏe-
neÂho pro praÂce v zemeÏdeÏlstvõÂ, lesnictvõÂ a stavebnic-
tvõÂ; v terminologii pouzÏ õÂvaneÂ v uvedenyÂch odveÏ-
tvõÂch jsou nazyÂvaÂny naÂveÏsy) vsÏak smõÂ cÏinit nejvyÂsÏe
trojnaÂsobek celkoveÂ hmotnosti tazÏneÂho vozidla,

- okamzÏitaÂ hmotnost prÏõÂveÏsu nebo naÂveÏsu, poprÏõÂpadeÏ
dvou prÏõÂveÏsuÊ nebo naÂveÏsu s prÏõÂveÏsem cÏinõÂ u souprav
s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ vysÏsÏõÂ nezÏ 30 km.h-1

nejvyÂsÏe 1,5naÂsobku okamzÏiteÂ hmotnosti tahacÏe,

- prostrÏednõÂ vozidlo soupravy musõÂ mõÂt vysÏsÏõÂ nebo
stejnou okamzÏitou hmotnost jako poslednõÂ vozidlo
soupravy,

- naÂklad v jednotlivyÂch vozidlech soupravy musõÂ byÂt
rovnomeÏrneÏ rozlozÏen a rÏaÂdneÏ zajisÏteÏn,

- vozidla kategorie O1 mohou byÂt zapojovaÂna jen za
vozidla, jejichzÏ pohotovostnõÂ hmotnost je nejmeÂneÏ
dvojnaÂsobkem okamzÏiteÂ hmotnosti prÏipojovaneÂho
vozidla, pokud prÏi schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti
tazÏneÂho vozidla nebylo stanoveno jinak,

- vzdaÂlenost mezi poslednõÂ naÂpravou motoroveÂho vo-
zidla, jehozÏ celkovaÂ hmotnost prÏevysÏuje 3 500 kg,
a prvnõÂ naÂpravou prÏõÂveÏsu, jehozÏ celkovaÂ hmotnost
prÏevysÏuje 3 500 kg, musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 3,00 m.

§ 25

Brzdy vozidel kategoriõÂ L, M, N a O

(1) VsÏechna vozidla kategoriõÂ L, M, N a O s kon-

strukcÏnõÂ rychlostõÂ nad 25 km.h-1, s vyÂjimkou vozidel
kategorie O1 (kteraÂ nejsou vybavena brzdami), musõÂ
z hlediska brzdoveÂho zarÏõÂzenõÂ a brzdeÏnõÂ splnÏ ovat pod-
mõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy10) a prÏõÂlohy cÏ. 7
k teÂto vyhlaÂsÏce a musõÂ byÂt podle nich schvaÂlena.
U vozidel kategorie O muÊ zÏe ministerstvo v oduÊ vodneÏ-
nyÂch prÏõÂpadech uznat technickyÂ protokol podle tohoto
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.

(2) KazÏdeÂ vozidlo (s vyÂjimkou vozidel kategorie
O1) musõÂ mõÂt zarÏõÂzenõÂ pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ. Vozidla,
jak je stanoveno daÂle a podle kategoriõÂ, musõÂ nebo
mohou mõÂt zarÏõÂzenõÂ pro nouzoveÂ brzdeÏnõÂ a zarÏõÂzenõÂ
pro parkovacõÂ brzdeÏnõÂ. VyÂsÏe uvedenaÂ brzdovaÂ zarÏõÂzenõÂ
mohou byÂt stanovenyÂmi zpuÊ soby kombinovaÂna. Vo-
zidla kategoriõÂ M, N a O mohou mõÂt zarÏõÂzenõÂ pro
odlehcÏovacõÂ brzdeÏnõÂ a v prÏõÂpadech, kdy bez neÏho ne-
mohou splnit urcÏiteÂ pozÏadovaneÂ brzdneÂ uÂcÏinky, toto
zarÏõÂzenõÂ mõÂt musejõÂ. U prÏõÂpojnyÂch vozidel, kteraÂ majõÂ
zarÏõÂzenõÂ pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ, s vyÂjimkou vozidel,
u nichzÏ je to daÂle stanoveno jinak, musõÂ tato zarÏõÂzenõÂ
byÂt schopnaÂ vykonat samocÏinneÂ brzdeÏnõÂ. JõÂzdnõÂ sou-
pravy s prÏõÂpojnyÂmi vozidly kategoriõÂ O2, O3 a O4 musõÂ
mõÂt soustavu pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ s pruÊ beÏzÏnyÂm nebo
polopruÊ beÏzÏnyÂm brzdeÏnõÂm. Vozidla kategoriõÂ O1 a O2

s vyÂjimkou naÂveÏsuÊ mohou mõÂt tuto soustavu alterna-
tivneÏ s naÂjezdovyÂm brzdeÏnõÂm (§ 28 odst. 1).

(3) ProvoznõÂ brzdeÏnõÂ musõÂ umozÏnit ovlaÂdaÂnõÂ po-
hybu vozidla a jeho spolehliveÂ, rychleÂ a uÂcÏinneÂ zasta-
venõÂ prÏi jakeÂkoli rychlosti a prÏi kazÏdeÂ okamzÏiteÂ hmot-
nosti a na vsÏech svazõÂch (ve stoupaÂnõÂ i klesaÂnõÂ), ktereÂ
prÏi provozu vozidla prÏichaÂzejõÂ v uÂvahu. UÂ cÏinek pro-
voznõÂho brzdeÏnõÂ musõÂ byÂt odstupnÏ ovatelnyÂ. RÏ idicÏ musõÂ
mõÂt mozÏnost ovlaÂdat orgaÂn pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ beze
zmeÏny polohy trupu ze sveÂho sedadla, anizÏ by sejmul
ruce z rÏõÂzenõÂ vozidla. (BrzdeÏnõÂ se poklaÂdaÂ za odstupnÏ o-
vatelneÂ, pokud v normaÂlnõÂm rozsahu cÏinnosti zarÏõÂzenõÂ,
a to jak prÏi brzdeÏnõÂ, tak i prÏi odbrzd'ovaÂnõÂ

- rÏidicÏ muÊ zÏ e v kazÏ deÂm okamzÏ iku plynule zveÏtsÏit
nebo zmensÏit brzdnou sõÂlu puÊ sobenõÂm na ovlaÂ-
dacõÂ orgaÂn;

- brzdnaÂ sõÂla se meÏnõÂ ve stejneÂm smyslu jako puÊ -
sobenõÂ na ovlaÂdacõÂ orgaÂn;

- je mozÏ neÂ snadno regulovat dostatecÏneÏ jemneÏ
brzdnou sõÂlu.

TermõÂn ¹ovlaÂdat beze zmeÏny polohy trupuª vy-
chaÂzõÂ z podmõÂnky, zÏ e rÏidicÏ je v sedadle upoutaÂn trÏõÂbo-
dovyÂm bezpecÏnostnõÂm paÂsem. U dvoukolovyÂch moto-
rovyÂch vozidel a u vozidel, prÏi jejichzÏ rÏõÂzenõÂ rÏidicÏ stojõÂ,
se tõÂmto termõÂnem rozumõÂ, zÏ e jednotliveÂ orgaÂny jsou
rÏidicÏi snadno dosazÏ itelneÂ a zÏ e prÏi jejich ovlaÂdaÂnõÂ ne-
musõÂ odvracet pozornost od jõÂzdnõÂ draÂhy ani sejmout
ruce z rÏõÂzenõÂ vozidla).
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(4) NouzoveÂ brzdeÏnõÂ musõÂ umozÏnit zastavit vo-
zidlo na prÏimeÏrÏeneÂ vzdaÂlenosti prÏi porusÏe provoznõÂho
brzdeÏnõÂ. MusõÂ byÂt odstupnÏ ovatelneÂ. RÏ idicÏ musõÂ mõÂt
mozÏnost ovlaÂdat nouzoveÂ brzdeÏnõÂ ze sveÂho sedadla
beze zmeÏny polohy trupu, prÏicÏemzÏ musõÂ ovlaÂdat rÏõÂ-
zenõÂ vozidla nejmeÂneÏ jednou rukou. Pro uÂcÏely tohoto
ustanovenõÂ se prÏedpoklaÂdaÂ, zÏe soucÏasneÏ se nemuÊ zÏe vy-
skytnout võÂce nezÏ jedna porucha v soustaveÏ provoz-
nõÂho brzdeÏnõÂ (viz teÂzÏ odstavec 12 tohoto paragrafu).

(5) ParkovacõÂ brzdeÏnõÂ musõÂ umozÏnit udrzÏenõÂ sto-
jõÂcõÂho vozidla nebo jõÂzdnõÂ soupravy nebo prÏõÂpojneÂho
vozidla odpojeneÂho od tazÏneÂho vozidla na svahu (ve
stoupaÂnõÂ i klesaÂnõÂ) i za neprÏõÂtomnosti rÏidicÏe. CÏ inneÂ
elementy vlastnõÂho brzdoveÂho uÂstrojõÂ pro parkovacõÂ
brzdeÏnõÂ musõÂ byÂt prÏitom udrzÏovaÂny v zabrzdeÏneÂ po-
loze vyÂhradneÏ mechanickyÂmi cÏaÂstmi. BrzdeÏnõÂ musõÂ
puÊ sobit nejmeÂneÏ na jedno kolo z kazÏdeÂ strany vozidla
podeÂl jeho podeÂlneÂ strÏednõÂ roviny. RÏ idicÏ musõÂ mõÂt
mozÏnost ovlaÂdat parkovacõÂ brzdeÏnõÂ ze sveÂho sedadla
beze zmeÏny polohy trupu, u prÏõÂpojnyÂch vozidel musõÂ
byÂt mozÏnost je ovlaÂdat osobou stojõÂcõÂ na zemi. U prÏõÂ-
pojnyÂch vozidel urcÏenyÂch pro dopravu osob musõÂ byÂt
ovlaÂdaÂnõÂ parkovacõÂho brzdeÏnõÂ uvnitrÏ vozidla. Je prÏõÂ-
pustneÂ ovlaÂdat zaÂrovenÏ vzduchovou brzdu prÏõÂpojneÂho
vozidla a parkovacõÂ brzdu tazÏneÂho vozidla za pod-
mõÂnky, zÏe rÏidicÏ je schopen kdykoli se ujistit, zÏe uÂcÏinek
parkovacõÂho brzdeÏnõÂ jõÂzdnõÂ soupravy, kteryÂ se zajisÏt'uje
zarÏõÂzenõÂm pro parkovacõÂ brzdeÏnõÂ vyÂhradneÏ mechanic-
kyÂmi cÏaÂstmi, je dostatecÏnyÂ. Na tuto skutecÏnost musõÂ
byÂt rÏidicÏ upozorneÏn v naÂvodu k obsluze.

(6) Pro naÂjezdoveÂ brzdeÏnõÂ se vyuzÏõÂvaÂ sil, ktereÂ
vyvolaÂvaÂ prÏiblõÂzÏenõÂ prÏõÂveÏsu k tazÏneÂmu vozidlu.

(7) OdlehcÏovacõÂ brzdeÏnõÂ musõÂ umozÏnit omezenõÂ
rychlosti vozidla nebo jejõÂ udrzÏenõÂ prÏi sjõÂzÏdeÏnõÂ svahu,
anizÏ se pouzÏije provoznõÂho, nouzoveÂho nebo parkova-
cõÂho brzdeÏnõÂ. Jeho uÂkolem nenõÂ zastavit vozidlo. RÏ idicÏ
musõÂ mõÂt mozÏnost ovlaÂdat toto brzdeÏnõÂ ze sveÂho se-
dadla beze zmeÏny polohy trupu, prÏicÏemzÏ musõÂ ovlaÂdat
rÏõÂzenõÂ vozidla nejmeÂneÏ jednou rukou. K odlehcÏovacõÂmu
brzdeÏnõÂ slouzÏõÂ zejmeÂna brzdnyÂ uÂcÏinek motoru sameÂho,
vyÂfukovaÂ brzda, motorovaÂ brzda a retardeÂr nebo kom-
binace neÏkteryÂch teÏchto zarÏõÂzenõÂ. S vyÂjimkou brzdneÂho
uÂcÏinku motoru sameÂho se odlehcÏovacõÂ brzdou rozumõÂ
jejõÂ uÂplnyÂ systeÂm vcÏetneÏ ovlaÂdacõÂho orgaÂnu. OdlehcÏo-
vacõÂ brzda muÊ zÏe mõÂt tyto vazby s jinyÂmi brzdovyÂmi
zarÏõÂzenõÂmi

- ¹nezaÂvislaÂ odlehcÏovacõÂ brzdaª znamenaÂ odlehcÏovacõÂ
brzdu, jejõÂ ovlaÂdacõÂ orgaÂn je oddeÏlenyÂ od ovlaÂdacõÂho
orgaÂnu provoznõÂho brzdeÏnõÂ a od ovlaÂdacõÂch orgaÂnuÊ
ostatnõÂch brzdovyÂch soustav,

- ¹integrovanaÂ odlehcÏovacõÂ brzdaª znamenaÂ odlehcÏo-
vacõÂ brzdu, jejõÂzÏ ovlaÂdacõÂ orgaÂn je integrovaÂn s ovlaÂ-
dacõÂm orgaÂnem provoznõÂho brzdeÏnõÂ, a to tak, zÏe jak

odlehcÏovacõÂ brzda, tak soustavy pro provoznõÂ
brzdeÏnõÂ obou vozidel soupravy se uvaÂdeÏjõÂ v cÏinnost
zaÂrovenÏ nebo s vhodnyÂm odstupem prÏi puÊ sobenõÂ na
kombinovanyÂ ovlaÂdacõÂ orgaÂn, prÏicÏemzÏ provoznõÂ
brzdy musõÂ byÂt ovlaÂdaÂny shodnyÂm ovlaÂdacõÂm tla-
kem u tazÏneÂho a prÏõÂpojneÂho vozidla,

- ¹kombinovanaÂ odlehcÏovacõÂ brzdaª znamenaÂ integro-
vanou odlehcÏovacõÂ brzdu, kteraÂ maÂ navõÂc zarÏõÂzenõÂ ke
sveÂmu vyrÏazenõÂ z cÏinnosti a toto zarÏõÂzenõÂ umozÏnÏ uje
ovlaÂdat kombinovanyÂm ovlaÂdacõÂm orgaÂnem samot-
nou soustavu pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ.

(8) PruÊ beÏzÏneÂ brzdeÏnõÂ je brzdeÏnõÂ vozidel spoje-
nyÂch do jõÂzdnõÂ soupravy, prÏi ktereÂm

a) brzdoveÂ zarÏõÂzenõÂ maÂ jedinyÂ ovlaÂdacõÂ orgaÂn, kte-
ryÂm muÊ zÏe rÏidicÏ jedinyÂm pohybem ze sveÂho mõÂsta
odstupnÏ ovatelneÏ ovlaÂdat brzdeÏnõÂ soupravy,

b) energie, kterou se brzdõÂ souprava, je dodaÂvaÂna
jednõÂm a tyÂmzÏ zdrojem, kteryÂm muÊ zÏe byÂt i sva-
lovaÂ sõÂla rÏidicÏe,

c) je zajisÏteÏno soucÏasneÂ nebo prÏimeÏrÏeneÏ cÏasoveÏ od-
stupnÏ ovaneÂ brzdeÏnõÂ jednotlivyÂch vozidel nezaÂvisle
na jejich vzaÂjemneÂm umõÂsteÏnõÂ v soupraveÏ.

(9) PolopruÊ beÏzÏneÂ brzdeÏnõÂ je brzdeÏnõÂ vozidel spo-
jenyÂch do jõÂzdnõÂ soupravy, prÏi ktereÂm

a) brzdoveÂ zarÏõÂzenõÂ maÂ jedinyÂ ovlaÂdacõÂ orgaÂn, kte-
ryÂm muÊ zÏe rÏidicÏ jedinyÂm pohybem ze sveÂho mõÂsta
odstupnÏ ovatelneÏ ovlaÂdat brzdeÏnõÂ soupravy,

b) energie, kterou se brzdõÂ souprava, je dodaÂvaÂna
dveÏma ruÊ znyÂmi zdroji, z nichzÏ jednõÂm muÊ zÏe byÂt
svalovaÂ sõÂla rÏidicÏe,

c) je zajisÏteÏno soucÏasneÂ nebo prÏimeÏrÏeneÏ cÏasoveÏ od-
stupnÏ ovaneÂ brzdeÏnõÂ jednotlivyÂch vozidel nezaÂvisle
na jejich vzaÂjemneÂm umõÂsteÏnõÂ v soupraveÏ.

(10) SamocÏinneÂ brzdeÏnõÂ je brzdeÏnõÂ, ktereÂ musõÂ
automaticky zastavit prÏõÂpojneÂ vozidlo (vozidla), prÏi
oddeÏlenõÂ vozidel, kteraÂ byla sprÏazÏena do jõÂzdnõÂ sou-
pravy, vcÏetneÏ prÏetrzÏenõÂ spojovacõÂho zarÏõÂzenõÂ, anizÏ by
zbytek jõÂzdnõÂ soupravy prÏestal byÂt brzdeÏn.

(11) PrÏedepsaneÂho brzdneÂho uÂcÏinku se musõÂ do-
saÂhnout bez blokovaÂnõÂ kol, anizÏ by vozidlo vybocÏo-
valo ze smeÏru jõÂzdy a bez abnormaÂlnõÂch vibracõÂ. UÂ cÏi-
nek provoznõÂho brzdeÏnõÂ musõÂ puÊ sobit na kola teÂzÏe
naÂpravy soumeÏrneÏ k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla.
U vozidel kategoriõÂ M, N, O3 a O4 musõÂ byÂt uÂcÏinek
provoznõÂho brzdeÏnõÂ rozdeÏlen na jednotliveÂ naÂpravy
v mezõÂch prÏedepsanyÂch z hlediska bezpecÏnosti prÏi ja-
keÂkoliv okamzÏiteÂ hmotnosti vozidla a za ruÊ znyÂch ad-
heznõÂch podmõÂnek.11) U provoznõÂho brzdeÏnõÂ, jehozÏ
soustava zaÂvisõÂ uÂplneÏ nebo cÏaÂstecÏneÏ na jineÂm zdroji
energie, nezÏ je svalovaÂ sõÂla rÏidicÏe, musõÂ prÏi nejrychlej-
sÏõÂm puÊ sobenõÂ na ovlaÂdacõÂ orgaÂn dosaÂhnout zpomalenõÂ
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vozidla nebo tlak v brzdoveÂm vaÂlci nejneprÏõÂzniveÏji
umõÂsteÏneÂm z hlediska naÂbeÏhu tlaku, ktereÂ odpovõÂdajõÂ
prÏedepsaneÂmu brzdneÂmu uÂcÏinku za nejdeÂle 0,6 sekund
od okamzÏiku zacÏaÂtku puÊ sobenõÂ na ovlaÂdacõÂ uÂstrojõÂ. Pro
vozidla se vzduchovyÂm brzdovyÂm zarÏõÂzenõÂm stanovõÂ
zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis10) dalsÏõÂ podmõÂnky a zpuÊ sob zkousÏe-
nõÂ. VsÏechna vozidla vybavenaÂ vzduchovyÂm brzdovyÂm
systeÂmem musõÂ splnÏ ovat podmõÂnku na rychlost po-
klesu tlaku, kdy prÏi rychleÂm uvolneÏnõÂ ovlaÂdacõÂho
orgaÂnu provoznõÂ brzdy (do 0,2 s) nesmõÂ byÂt cÏas po-
klesu tlaku v ktereÂmkoliv brzdoveÂm vaÂlci a na spoj-
koveÂ hlavici ovlaÂdacõÂ veÏtve delsÏõÂ jak 0,8 s. Tento cÏas
se meÏrÏõÂ v rozmezõÂ 75 azÏ 10 % hodnoty meÏrÏeneÂho tlaku.

(12) MechanickeÂ cÏaÂsti brzdoveÂho zarÏõÂzenõÂ, ze-
jmeÂna pedaÂl a jeho uchycenõÂ, hlavnõÂ vaÂlce a jejich põÂsty
(pro kapalinoveÂ soustavy), brzdicÏ (pro kapalinoveÂ nebo
vzduchoveÂ soustavy), spojenõÂ mezi pedaÂlem a hlavnõÂm
vaÂlcem nebo brzdicÏem, brzdoveÂ vaÂlce a jejich põÂsty
(pro kapalinoveÂ nebo vzduchoveÂ soustavy) a klõÂcÏe
brzdoveÂho uÂstrojõÂ s paÂkami klõÂcÏuÊ , musõÂ byÂt dostatecÏneÏ
dimenzovaÂny, snadno prÏõÂstupneÂ pro uÂdrzÏbu a musõÂ
daÂvat nejmeÂneÏ takoveÂ zaÂruky bezpecÏnosti, jako se po-
zÏadujõÂ na ostatnõÂch podstatnyÂch cÏaÂstech vozidla (na-
prÏõÂklad mechanismu rÏõÂzenõÂ); za teÏchto podmõÂnek se
mechanickeÂ cÏaÂsti brzdoveÂho zarÏõÂzenõÂ povazÏujõÂ za ne-
porusÏitelneÂ. Pokud by porucha jedineÂ z teÏchto cÏaÂstõÂ
znemozÏnila brzdeÏnõÂ vozidla s uÂcÏinkem prÏedepsanyÂm
pro nouzoveÂ brzdeÏnõÂ, musõÂ byÂt tato cÏaÂst z kovu nebo
z materiaÂlu ekvivalentnõÂch vlastnostõÂ a nesmõÂ se defor-
movat prÏi normaÂlnõÂ cÏinnosti brzdoveÂ soustavy.

(13) VuÊ le brzd vzniklaÂ jejich opotrÏebenõÂm musõÂ
byÂt snadno vymezitelnaÂ rucÏneÏ nebo spolehlivyÂm samo-
cÏinnyÂm zarÏõÂzenõÂm; kromeÏ toho musõÂ ovlaÂdacõÂ orgaÂn,
prÏevod a vlastnõÂ brzdy vykazovat takovou rezervu
zdvihu, aby po ohrÏaÂtõÂ brzd nebo po urcÏiteÂm opotrÏe-
benõÂ brzdoveÂho oblozÏenõÂ, azÏ do hodnoty odpovõÂdajõÂcõÂ
hodnoteÏ serÏõÂzenõÂ prÏedepsaneÂ vyÂrobcem vozidla, byl
zajisÏteÏn brzdnyÂ uÂcÏinek, anizÏ by bylo nutno proveÂst
ihned serÏõÂzenõÂ.

(14) Bez souhlasu vyÂrobce vozidla nebo minister-
stva nesmeÏjõÂ byÂt u vozidel v provozu provaÂdeÏny zaÂsahy
do brzdovyÂch systeÂmuÊ , vcÏetneÏ prÏõÂpadneÂho odebõÂraÂnõÂ
energie pro vedlejsÏõÂ spotrÏebicÏe. V zÏaÂdneÂm prÏõÂpadeÏ ne-
smeÏjõÂ ostatnõÂ spotrÏebicÏe pro svou cÏinnost odebõÂrat
energii z okruhuÊ pruzÏinoveÂ brzdy a daÂle nesmeÏjõÂ ode-
bõÂrat energii ani z ostatnõÂch cÏaÂstõÂ brzdoveÂho systeÂmu
tak, aby hladina energie v neÏm poklesla pod prÏedepsa-
nou hodnotu.

(15) Na vsÏech zaÂsobnõÂcõÂch energie vzduchovyÂch
a vzduchokapalinovyÂch brzd musõÂ byÂt zarÏõÂzenõÂ pro
vypousÏteÏnõÂ kondenzaÂtu. VypousÏteÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt
na nejnizÏsÏõÂm mõÂsteÏ zaÂsobnõÂkuÊ a musõÂ smeÏrÏovat doluÊ
k vozovce. Pokud zarÏõÂzenõÂ nenõÂ automatickeÂ, musõÂ

byÂt provedeno tak, aby vypousÏteÏnyÂ kondenzaÂt nepo-
trÏõÂsnil obsluhu. U autobusuÊ a osobnõÂch autobusovyÂch
prÏõÂveÏsuÊ musõÂ byÂt toto zarÏõÂzenõÂ, pokud nenõÂ automa-
tickeÂ, konstruovaÂno tak, aby bylo snadno ovladatelneÂ
z boku vozidla nebo z mõÂsta rÏidicÏe bez jakeÂhokoli
naÂrÏadõÂ. Na sÏtõÂtcõÂch zaÂteÏzÏovyÂch regulaÂtoruÊ , pokud jsou
jimi vozidla vybavena, musõÂ byÂt uvedeno, pro kterou
naÂpravu platõÂ.

(16) BrzdoveÂ soustavy musõÂ byÂt teÏsneÂ. Vzducho-
tlakoveÂ brzdoveÂ soustavy musõÂ byÂt opatrÏeny prÏõÂpoj-
kami podle doporucÏeneÂ technickeÂ normy12) pro kon-
trolnõÂ meÏrÏenõÂ tlaku v soustaveÏ. PrÏõÂpojky musõÂ byÂt
snadno prÏõÂstupneÂ.

(17) TahacÏe naÂveÏsuÊ a prÏõÂveÏsy musõÂ byÂt vybaveny
drzÏaÂky hlavic spojkovyÂch hadic.

(18) UstanovenõÂ odstavce 5 cÏtvrteÂ veÏty tohoto pa-
ragrafu neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobi-
lost byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972.

§ 26

Brzdy vozidel kategoriõÂ M a N

(1) U vozidel kategoriõÂ M a N musõÂ brzdoveÂ za-
rÏõÂzenõÂ splnÏ ovat pozÏadavky na provoznõÂ, nouzoveÂ
a parkovacõÂ brzdeÏnõÂ. Soustavy zajisÏt'ujõÂcõÂ provoznõÂ,
nouzoveÂ a parkovacõÂ, poprÏõÂpadeÏ odlehcÏovacõÂ brzdeÏnõÂ
mohou mõÂt spolecÏneÂ cÏaÂsti, prÏicÏemzÏ musõÂ mõÂt nejmeÂneÏ
dva na sobeÏ nezaÂvisleÂ ovlaÂdacõÂ orgaÂny. OvlaÂdacõÂ orgaÂny
provoznõÂho a parkovacõÂho brzdeÏnõÂ musõÂ byÂt vzÏdy ne-
zaÂvisleÂ. JestlizÏe majõÂ soustavy provoznõÂho a nouzoveÂho
brzdeÏnõÂ tentyÂzÏ ovlaÂdacõÂ orgaÂn, musõÂ byÂt soustava
parkovacõÂho brzdeÏnõÂ konstruovaÂna tak, aby mohla
byÂt uvedena v cÏinnost, je-li vozidlo v pohybu. Toto
ustanovenõÂ neplatõÂ, pokud je mozÏno uveÂst v cÏinnost,
trÏeba cÏaÂstecÏneÏ, provoznõÂ brzdu vozidla pomocnyÂm
ovlaÂdacõÂm orgaÂnem.

(2) JestlizÏe se provoznõÂ brzdeÏnõÂ zajisÏt'uje uÂcÏinkem
svaloveÂ energie rÏidicÏe posilovaneÂ z jednoho nebo võÂce
zaÂsobnõÂkuÊ energie, musõÂ se nouzoveÂ brzdeÏnõÂ v prÏõÂpadeÏ
selhaÂnõÂ tohoto posõÂlenõÂ zajistit svalovou energiõÂ rÏidicÏe,
posilovanou poprÏõÂpadeÏ ze zaÂsobnõÂkuÊ energie, ktereÂ ne-
jsou dotcÏeny selhaÂnõÂm, prÏicÏemzÏ sõÂla na ovlaÂdacõÂ orgaÂn
nesmõÂ prÏesaÂhnout prÏedepsaneÂ meze. JestlizÏe brzdnaÂ sõÂla
a prÏevod prÏi provoznõÂm brzdeÏnõÂ se zajisÏt'ujõÂ vyÂhradneÏ
energiõÂ ze zaÂsobnõÂku ovlaÂdanou rÏidicÏem, musõÂ byÂt na
vozidle nejmeÂneÏ dva zaÂsobnõÂky energie zcela nezaÂvisleÂ
a opatrÏeneÂ vlastnõÂmi prÏevody rovneÏzÏ nezaÂvislyÂmi;
kazÏdyÂ z nich smõÂ puÊ sobit jen na brzdy dvou nebo võÂce
kol, zvolenyÂch tak, aby mohla sama zajistit nouzoveÂ
brzdeÏnõÂ za prÏedepsanyÂch podmõÂnek a anizÏ by tõÂm byla
porusÏena stabilita vozidla prÏi brzdeÏnõÂ; kromeÏ toho
kazÏdyÂ z teÏchto zaÂsobnõÂkuÊ energie musõÂ byÂt opatrÏen
vyÂstrazÏnyÂm zarÏõÂzenõÂm.
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(3) V prÏõÂpadeÏ poruchy cÏaÂsti zarÏõÂzenõÂ pro provoznõÂ
brzdeÏnõÂ, s vyÂjimkou cÏaÂstõÂ, ktereÂ se poklaÂdajõÂ za nepo-
rusÏitelneÂ, musõÂ byÂt schopna soustava pro nouzoveÂ
brzdeÏnõÂ nebo neporusÏenaÂ cÏaÂst soustavy pro provoznõÂ
brzdeÏnõÂ zastavit vozidlo s uÂcÏinkem prÏedepsanyÂm pro
nouzoveÂ brzdeÏnõÂ, prÏicÏemzÏ sõÂla na ovlaÂdacõÂm orgaÂnu
nesmõÂ prÏekrocÏit prÏedepsanou meznõÂ hodnotu. Vedle
toho soustava pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ musõÂ, at' jizÏ maÂ cÏi
nikoli spolecÏneÂ cÏaÂsti se soustavou pro nouzoveÂ
brzdeÏnõÂ, byÂt takovaÂ, aby v prÏõÂpadeÏ poruchy v neÏktereÂ
cÏaÂsti jejõÂho prÏevodu, prÏi puÊ sobenõÂ na ovlaÂdacõÂ orgaÂn
provoznõÂho brzdeÏnõÂ, byl brzdeÏn jesÏteÏ dostatecÏnyÂ po-
cÏet kol tak, aby zbyÂvajõÂcõÂ uÂcÏinek soustavy provoznõÂho
brzdeÏnõÂ splnÏ oval stanoveneÂ hodnoty. Toto poslednõÂ
ustanovenõÂ neplatõÂ vsÏak pro tahacÏe naÂveÏsuÊ , pokud prÏe-
vod soustavy pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ naÂveÏsu je nezaÂvislyÂ
na prÏevodu soustavy pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ tahacÏe.
V prÏõÂpadeÏ poruchy v cÏaÂsti brzdoveÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ
byÂt zajisÏteÏno doplnÏ ovaÂnõÂ energie do neporusÏenyÂch
cÏaÂstõÂ, pokud je to nutneÂ k dosazÏenõÂ uÂcÏinku prÏedepsa-
neÂho pro nouzoveÂ brzdeÏnõÂ nebo pro zbyÂvajõÂcõÂ brzdnyÂ
uÂcÏinek.

(4) VyrovnaÂvaÂnõÂ opotrÏebenõÂ oblozÏenõÂ musõÂ byÂt
automatickeÂ pro provoznõÂ brzdy. AvsÏak montaÂzÏ auto-
matickyÂch serÏizovacõÂch zarÏõÂzenõÂ je volitelnaÂ pro tereÂnnõÂ
vozidla kategoriõÂ N2 a N3 a pro zadnõÂ brzdy vozidel
kategoriõÂ M1 a N1. AutomatickaÂ serÏizovacõÂ zarÏõÂzenõÂ
musõÂ byÂt takovaÂ, aby po zahrÏaÂtõÂ, po neÏmzÏ naÂsleduje
ochlazenõÂ brzd, zuÊ stalo staÂle zajisÏteÏno uÂcÏinneÂ brzdeÏnõÂ.
Vozidlo zejmeÂna musõÂ zuÊ stat schopno normaÂlnõÂho pro-
vozu po zkousÏkaÂch typuÊ I a II.

(5) MusõÂ byÂt mozÏneÂ snadno zkontrolovat opotrÏe-
benõÂ oblozÏenõÂ provoznõÂch brzd, zvneÏjsÏku nebo ze-
spodu vozidla, s pouzÏitõÂm pouze naÂrÏadõÂ nebo pro-
strÏedkuÊ dodaÂvanyÂch normaÂlneÏ s vozidlem, naprÏõÂklad
vhodnyÂmi kontrolnõÂmi otvory nebo jinyÂmi opatrÏe-
nõÂmi. Jako alternativa jsou prÏijatelnaÂ akustickaÂ nebo
optickaÂ zarÏõÂzenõÂ signalizujõÂcõÂ rÏidicÏi, kteryÂ je na sveÂm
mõÂsteÏ pro rÏõÂzenõÂ vozidla, zÏe je nutno vymeÏnit oblo-
zÏenõÂ. DemontaÂzÏ prÏednõÂch a zadnõÂch kol k tomuto
uÂcÏelu je prÏõÂpustnaÂ pouze pro vozidla kategoriõÂ M1 a N1.

(6) U vozidel urcÏenyÂch k tazÏenõÂ prÏõÂpojnyÂch vozi-
del, jejichzÏ brzdy ovlaÂdaÂ rÏidicÏ motoroveÂho vozidla,
musõÂ byÂt zajisÏteÏno, aby motoroveÂ vozidlo mohlo byÂt
zabrzdeÏno jesÏteÏ s uÂcÏinkem prÏedepsanyÂm pro nouzoveÂ
brzdeÏnõÂ, jestlizÏe brzdy prÏõÂpojneÂho vozidla selzÏou nebo
se prÏerusÏõÂ spojenõÂ mezi vozidly. BrzdoveÂ zarÏõÂzenõÂ vo-
zidel urcÏenyÂch k tazÏenõÂ prÏõÂpojnyÂch vozidel kategorie
O3 nebo O4 musõÂ splnÏ ovat naÂsledujõÂcõÂ podmõÂnky

- soustava prÏõÂpojneÂho vozidla pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ
smõÂ byÂt uvaÂdeÏna v cÏinnost jen zaÂrovenÏ se soustavou
pro provoznõÂ, nouzoveÂ nebo parkovacõÂ brzdeÏnõÂ tazÏ-
neÂho vozidla,

- jestlizÏe soustava nouzoveÂho brzdeÏnõÂ tazÏneÂho vozidla
vstoupõÂ v cÏinnost, musõÂ byÂt zajisÏteÏno rovneÏzÏ odstup-
nÏ ovatelneÂ brzdeÏnõÂ prÏõÂpojneÂho vozidla,

- v prÏõÂpadeÏ poruchy soustavy provoznõÂho brzdeÏnõÂ tazÏ-
neÂho vozidla, jestlizÏe je tato soustava tvorÏena nej-
meÂneÏ dveÏma nezaÂvislyÂmi okruhy, okruh nebo
okruhy, ktereÂ nejsou dotcÏeny touto poruchou, musõÂ
byÂt schopny uveÂst plneÏ nebo cÏaÂstecÏneÏ v cÏinnost
brzdy prÏõÂpojneÂho vozidla; tato cÏinnost musõÂ byÂt od-
stupnÏ ovatelnaÂ,

- v prÏõÂpadeÏ prÏetrzÏenõÂ nebo neteÏsnosti jednoho z po-
trubõÂ vzduchoveÂho spojenõÂ (nebo jineÂho typu pouzÏi-
teÂho spojenõÂ) musõÂ prÏesto rÏidicÏ mõÂt mozÏnost uveÂst
plneÏ nebo cÏaÂstecÏneÏ v cÏinnost brzdy prÏõÂpojneÂho vo-
zidla, a to bud' ovlaÂdacõÂm orgaÂnem provoznõÂho
brzdeÏnõÂ, nebo ovlaÂdacõÂm orgaÂnem nouzoveÂho brzdeÏ-
nõÂ nebo ovlaÂdacõÂm orgaÂnem parkovacõÂho brzdeÏnõÂ,
pokud toto prÏetrzÏenõÂ nebo neteÏsnosti nevyvolajõÂ
samocÏinneÂ brzdeÏnõÂ prÏõÂpojneÂho vozidla s prÏedepsa-
nyÂm uÂcÏinkem.

(7) MotorovaÂ vozidla se soustavami provoznõÂho
brzdeÏnõÂ s kapalinovyÂm prÏevodem a motorovaÂ vozidla
se soustavami provoznõÂho brzdeÏnõÂ uvaÂdeÏnyÂmi v cÏinnost
energiõÂ ze zaÂsobnõÂku musõÂ byÂt vybavena vyÂstrazÏnyÂm
zarÏõÂzenõÂm. Poruchu neÏktereÂ cÏaÂsti kapalinoveÂho prÏe-
vodu signalizuje optickeÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ, jezÏ vstu-
puje v cÏinnost nejpozdeÏji prÏi sesÏlapovaÂnõÂ brzdoveÂho
pedaÂlu a zuÊ staÂvaÂ rozsvõÂceno, dokud porucha trvaÂ
a spõÂnacÏ zapalovaÂnõÂ nebo spousÏteÏnõÂ motoru je v zap-
nuteÂ poloze. Je prÏõÂpustneÂ, aby mõÂsto tohoto pozÏadavku
optickeÂ zarÏõÂzenõÂ signalizovalo, zÏe hladina v naÂdrzÏce
brzdoveÂ kapaliny poklesla pod prÏedepsanou hodnotu.
U soustav uvaÂdeÏnyÂch v cÏinnost energiõÂ ze zaÂsobnõÂku
musõÂ optickeÂ nebo akustickeÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ signa-
lizovat, zÏe hladina energie v ktereÂkoli cÏaÂsti soustavy
poklesla pod prÏedepsanou hodnotu. OptickeÂ vyÂstrazÏ-
neÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt umõÂsteÏno v zorneÂm poli rÏidicÏe
a musõÂ vydaÂvat signaÂlnõÂ sveÏtlo cÏerveneÂ barvy viditelneÂ
i za dennõÂho sveÏtla; musõÂ byÂt provedeno tak, aby rÏidicÏ
mohl snadno zkontrolovat ze sveÂho sedadla, zda zÏaÂ-
rovka signaÂlnõÂho sveÏtla je schopna provozu. AkustickyÂ
signaÂl musõÂ jednoznacÏneÏ a vyÂrazneÏ zmeÏnit spektrum
vnitrÏnõÂho hluku ve vozidle v mõÂsteÏ rÏidicÏe prÏi jinak
nejvysÏsÏõÂ hladineÏ tohoto hluku.

(8) Autobusy trÏõÂdy II a trÏõÂdy III, v obou prÏõÂpa-
dech kategorie M3 a s maximaÂlnõÂ hmotnostõÂ prÏesahujõÂcõÂ
12 t, musõÂ byÂt vybaveny protiblokovacõÂm zarÏõÂzenõÂm
kategorie 1 splnÏ ujõÂcõÂm pozÏadavky zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpi-
su.13) (¹MaximaÂlnõÂ hmotnostª znamenaÂ hmotnost, kte-
rou vyÂrobce vozidla prohlaÂsil za technicky maximaÂlneÏ
prÏõÂpustnou. Tato hmotnost muÊ zÏ e byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ celkovaÂ
hmotnost dle § 25 teÂto vyhlaÂsÏky. Pokud je v teÂto vy-
hlaÂsÏce uvedena ¹maximaÂlnõÂ hmotnostª, neznamenaÂ to,
zÏ e se vozidlo schvaluje dle vyhlaÂsÏky s touto hmotnostõÂ,
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ale znamenaÂ to, zÏ e vozidlo musõÂ splnÏ ovat stanoveneÂ
pozÏ adavky i s touto hmotnostõÂ. To je podmõÂnkou pro
udeÏlenõÂ homologacõÂ s mezinaÂrodnõÂ platnostõÂ dle prÏed-
pisuÊ EHK, jezÏ jsou zaÂrovenÏ podmõÂnkou pro schvaÂlenõÂ
technickeÂ zpuÊ sobilosti dle teÂto vyhlaÂsÏky).

(9) Automobily kategorie N3 s celkovou hmot-
nostõÂ 16 t a võÂce a soucÏasneÏ urcÏeneÂ k tazÏenõÂ prÏõÂpojnyÂch
vozidel kategorie O4 musõÂ byÂt vybaveny protiblokova-
cõÂm zarÏõÂzenõÂm kategorie 1 splnÏ ujõÂcõÂm pozÏadavky
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.13)

(10) Pokud jsou protiblokovacõÂm zarÏõÂzenõÂm vy-
bavena vozidla kategoriõÂ M a N jinaÂ, nezÏ jsou uvedena
v odstavcõÂch 8 a 9, musõÂ tato zarÏõÂzenõÂ a vozidla sama
splnÏ ovat pozÏadavky zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.13)

(11) MotorovaÂ vozidla s provoznõÂ brzdou zaÂso-
bovanou energiõÂ ze zaÂsobnõÂku musõÂ byÂt kromeÏ vyÂ-
strazÏneÂho zarÏõÂzenõÂ vybavena manometrem pro kazÏdyÂ
brzdovyÂ okruh.

(12) UstanovenõÂ odstavcuÊ 3, 4 a 7 tohoto para-
grafu neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobi-
lost byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972. UstanovenõÂ odstav-
cuÊ 8 a 9 tohoto paragrafu neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ
technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed 1. 10. 1992.

§ 27

Brzdy vozidel kategorie O

(1) PrÏõÂpojnaÂ vozidla kategorie O1, pokud jsou
vybavena soustavou pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ, mohou
mõÂt tuto soustavu pruÊ beÏzÏneÂho, polopruÊ beÏzÏneÂho nebo
naÂjezdoveÂho typu. PrÏõÂpojnaÂ vozidla kategorie O2 musõÂ
mõÂt soustavu pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ, a to pruÊ beÏzÏneÂho,
polopruÊ beÏzÏneÂho nebo naÂjezdoveÂho typu. ObeÏ tyto
kategorie vozidel mohou mõÂt provoznõÂ brzdeÏnõÂ s elek-
trickyÂm prÏevodem, splnÏ ujõÂcõÂ pozÏadavky zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu.14) PrÏõÂpojnaÂ vozidla kategoriõÂ O3 a O4 musõÂ
mõÂt soustavu pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ pruÊ beÏzÏneÂho nebo
polopruÊ beÏzÏneÂho typu. NaÂjezdoveÂ brzdeÏnõÂ nenõÂ prÏõÂ-
pustneÂ pro prÏõÂveÏsy kategoriõÂ O3 a O4 a naÂveÏsy vsÏech
kategoriõÂ.

(2) Soustava pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ musõÂ puÊ sobit
na vsÏechna kola prÏõÂpojneÂho vozidla. UÂ cÏinek soustavy
pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ musõÂ byÂt spraÂvneÏ rozdeÏlen mezi
naÂpravy.

(3) UÂ cÏinek kazÏdeÂ brzdoveÂ soustavy musõÂ byÂt roz-
deÏlen mezi kola jedneÂ a teÂzÏe naÂpravy symetricky vzhle-
dem k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla.

(4) BrzdneÂ plochy potrÏebneÂ k dosazÏenõÂ prÏedepsa-
neÂho uÂcÏinku musõÂ byÂt trvale prÏipojeny ke koluÊ m, a to
tuhyÂm zpuÊ sobem, nebo soucÏaÂstmi, ktereÂ nejsou naÂ-
chylneÂ k porusÏe.

(5) PrÏõÂpojnaÂ vozidla, kteraÂ majõÂ soustavu pro pro-
voznõÂ brzdeÏnõÂ, musõÂ mõÂt takeÂ soustavu, kteraÂ zajisÏt'uje
parkovacõÂ brzdeÏnõÂ.

(6) BrzdoveÂ soustavy pruÊ beÏzÏneÂho a polopruÊ beÏzÏ-
neÂho typu musõÂ byÂt vybaveny zarÏõÂzenõÂm, ktereÂ zajisÏ-
t'uje za jõÂzdy samocÏinneÂ zastavenõÂ prÏõÂpojnyÂch vozidel
v prÏõÂpadeÏ jejich odpojenõÂ nebo utrzÏenõÂ od motoroveÂho
vozidla. PrÏõÂveÏsy, uvedeneÂ do provozu ode dne uÂcÏin-
nosti teÂto vyhlaÂsÏky, opatrÏeneÂ naÂjezdovou brzdou
musõÂ byÂt vybaveny pojistnyÂm lanem, ktereÂ v prÏõÂpadeÏ
samovolneÂho rozpojenõÂ soupravy za jõÂzdy nebo prÏe-
trzÏenõÂ spojovacõÂho zarÏõÂzenõÂ uvede v cÏinnost parkovacõÂ
brzdu prÏõÂveÏsu, nebo musõÂ byÂt vybaveny jinyÂm zarÏõÂze-
nõÂm, jezÏ uvede v cÏinnost samocÏinneÂ brzdeÏnõÂ prÏõÂveÏsu.
PrÏedchaÂzejõÂcõÂ ustanovenõÂ tohoto odstavce se vsÏak ne-
vztahujõÂ na jednonaÂpravoveÂ prÏõÂveÏsy o maximaÂlnõÂ hmot-
nosti neprÏevysÏujõÂcõÂ 1,5 t za podmõÂnky, zÏe prÏõÂveÏsy bu-
dou vybaveny kromeÏ spojovacõÂho zarÏõÂzenõÂ jesÏteÏ po-
mocnyÂm spojovacõÂm zarÏõÂzenõÂm (rÏeteÏzem, lanem atd.),
jezÏ by v prÏõÂpadeÏ prÏetrzÏenõÂ hlavnõÂho spojovacõÂho zarÏõÂ-
zenõÂ mohlo zabraÂnit, aby se oj dotkla zemeÏ a zajistilo
urcÏiteÂ zbytkoveÂ rÏõÂzenõÂ prÏõÂveÏsu.

(7) JestlizÏe je na prÏõÂpojneÂm vozidle zarÏõÂzenõÂ do-
volujõÂcõÂ vyrÏadit z cÏinnosti vzduchoveÂ ovlaÂdaÂnõÂ brzdoveÂ
soustavy jineÂ nezÏ pro parkovacõÂ brzdeÏnõÂ, musõÂ byÂt toto
zarÏõÂzenõÂ konstruovaÂno a vyrobeno tak, aby bylo nu-
ceneÏ uvedeno do klidoveÂ polohy nejpozdeÏji prÏi opeÏt-
neÂm plneÏnõÂ zaÂsobnõÂku energie prÏõÂpojneÂho vozidla tla-
kovyÂm vzduchem.

(8) VyrovnaÂvaÂnõÂ opotrÏebenõÂ oblozÏenõÂ musõÂ byÂt
automatickeÂ pro provoznõÂ brzdy. AvsÏak montaÂzÏ auto-
matickyÂch serÏizovacõÂch zarÏõÂzenõÂ je volitelnaÂ pro vozid-
la kategoriõÂ O1 a O2. AutomatickaÂ serÏizovacõÂ zarÏõÂzenõÂ
musõÂ byÂt takovaÂ, aby po zahrÏaÂtõÂ, po neÏmzÏ naÂsleduje
ochlazenõÂ brzd, zuÊ stalo staÂle zajisÏteÏno uÂcÏinneÂ brzdeÏnõÂ.
Vozidlo musõÂ zuÊ stat schopno normaÂlnõÂho provozu ze-
jmeÂna po zkousÏkaÂch typuÊ I a II.

(9) MusõÂ byÂt mozÏneÂ snadno zkontrolovat opotrÏe-
benõÂ oblozÏenõÂ provoznõÂch brzd, zvneÏjsÏku nebo ze-
spodu vozidla, s pouzÏitõÂm pouze naÂrÏadõÂ nebo pro-
strÏedkuÊ dodaÂvanyÂch normaÂlneÏ s vozidlem, naprÏõÂklad
vhodnyÂmi kontrolnõÂmi otvory nebo jinyÂmi opatrÏenõÂmi.

(10) PrÏõÂpojnaÂ vozidla kategorie O4 musõÂ byÂt vy-
bavena protiblokovacõÂm zarÏõÂzenõÂm splnÏ ujõÂcõÂm pozÏa-
davky zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.13) Toto neplatõÂ pro vozid-
la, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 10. 1992.

(11) Pokud jsou protiblokovacõÂm zarÏõÂzenõÂm vy-
bavena vozidla kategoriõÂ O jinaÂ, nezÏ jsou uvedena
v odstavci 10, musõÂ tato zarÏõÂzenõÂ a vozidla sama splnÏ o-
vat pozÏadavky zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.11)
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§ 28

PodmõÂnky pro spojitelnost vozidel
kategoriõÂ M, N a O do jõÂzdnõÂch souprav

z hlediska brzdeÏnõÂ

(1) K vozidlu kategorie M1 nebo vozidlu katego-
rie N1 odvozeneÂho od vozidla kategorie M1 smõÂ byÂt
prÏipojen jen takovyÂ nebrzdeÏnyÂ prÏõÂveÏs, s nõÂmzÏ je tazÏneÂ
vozidlo schopno zajistit pro tuto jõÂzdnõÂ soupravu
brzdneÂ uÂcÏinky prÏedepsaneÂ pro provoznõÂ i nouzoveÂ
brzdeÏnõÂ daneÂho tazÏneÂho vozidla.

(2) SpojenõÂ vzduchovyÂch nebo smõÂsÏenyÂch brzdo-
vyÂch systeÂmuÊ vozidel v jõÂzdnõÂch soupravaÂch musõÂ byÂt
pro zajisÏteÏnõÂ vzaÂjemneÂ zameÏnitelnosti v soupravaÂch
provedeno vzduchovyÂm dvouhadicovyÂm propojova-
cõÂm systeÂmem s prÏedepsanyÂmi spojkovyÂmi hlavicemi
podle mezinaÂrodnõÂho prÏedpisu ¹PrÏõÂpojky vzduchotla-
kyÂch brzd mezi motorovyÂm vozidlem a prÏõÂpojnyÂm
vozidlem a jejich zameÏnitelnostª. Hadice musõÂ byÂt
opleteny meÏkkyÂm pozinkovanyÂm draÂtem nebo musõÂ
byÂt provedeny ve dvou ruÊ znobarevnyÂch vrstvaÂch
a musõÂ byÂt vyrÏazeny, jsou-li tak posÏkozeny, zÏe je prÏe-
rusÏena souvislost opletenõÂ nebo odkryta spodnõÂ vrstva.
Jsou prÏõÂpustneÂ hadice z jednobarevnyÂch plastickyÂch
materiaÂluÊ urcÏenyÂch pro tento uÂcÏel (naprÏõÂklad ve tvaru
sÏroubovice).

(3) Vozidla kategoriõÂ M, N, O2, O3 a O4 se vzdu-
chovyÂmi brzdovyÂmi soustavami se smeÏjõÂ spojit do jõÂzd-
nõÂch souprav, jen pokud splnÏ ujõÂ naÂsledujõÂcõÂ podmõÂnky
tohoto odstavce. UstanovenõÂ tohoto odstavce tyÂkajõÂcõÂ
se vozidel v nenalozÏeneÂm stavu vsÏak neplatõÂ pro vozid-
la, kteraÂ jsou vybavena protiblokovacõÂm zarÏõÂzenõÂm spl-
nÏ ujõÂcõÂm ustanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.13)

a) U motorovyÂch vozidel
- jestlizÏe se zkousÏõÂ se zastavenyÂm zdrojem ener-

gie, s uzavrÏenou plnicõÂ veÏtvõÂ spojovacõÂho potrubõÂ
a se zaÂsobnõÂkem o objemu 0,5 litru prÏipojenyÂm
k ovlaÂdacõÂ veÏtvi spojovacõÂho potrubõÂ, s tlaky
v systeÂmu, prÏi nichzÏ zapõÂnaÂ a vypõÂnaÂ regulaÂtor
tlaku, musõÂ tlak ve spojkovyÂch hlavicõÂch plnicõÂ
veÏtve a ovlaÂdacõÂ veÏtve spojovacõÂho potrubõÂ, prÏi
plneÂm zdvihu ovlaÂdacõÂho orgaÂnu brzdeÏnõÂ, byÂt
mezi 0,65 azÏ 0,85 MPa, prÏi jakeÂmkoli stavu na-
lozÏenõÂ vozidla. Tyto tlaky musõÂ byÂt prokaza-
telneÂ na tazÏneÂm vozidle prÏi odpojenõÂ od prÏõÂpoj-
neÂho vozidla;

- musõÂ byÂt zajisÏteÏno, zÏe ve spojkoveÂ hlavici plnicõÂ
veÏtve spojovacõÂho potrubõÂ je tlak nejmeÂneÏ
0,7 MPa, kdyzÏ v systeÂmu je tlak, prÏi ktereÂm
zapõÂnaÂ regulaÂtor. Tento tlak se musõÂ oveÏrÏit bez
uzÏitõÂ provoznõÂ brzdy.

b) U motorovyÂch vozidel se vzduchovyÂm prÏevodem
brzd urcÏenyÂch k tazÏenõÂ prÏõÂpojnyÂch vozidel kate-
goriõÂ O2, O3 a O4 musõÂ prÏõÂpustnyÂ pomeÏr mezi
pomeÏrnyÂmi brzdnyÂmi silami TM/PM motoro-
veÂho vozidla a tlakem pm ve spojkoveÂ hlavici
ovlaÂdacõÂ veÏtve spojovacõÂho potrubõÂ lezÏet v paÂs-

mech znaÂzorneÏnyÂch na diagramu 1 (viz prÏõÂloha
cÏ. 4 teÂto vyhlaÂsÏky).

c) U tahacÏuÊ naÂveÏsuÊ urcÏenyÂch k tazÏenõÂ naÂveÏsuÊ katego-
rie O2, O3 nebo O4 musõÂ prÏõÂpustnyÂ pomeÏr mezi
pomeÏrnyÂmi brzdnyÂmi silami TM/PM tahacÏe a tla-
kem pm ve spojkoveÂ hlavici ovlaÂdacõÂ veÏtve spojo-
vacõÂho potrubõÂ lezÏet v paÂsmech znaÂzorneÏnyÂch na
diagramu 2 (viz prÏõÂloha cÏ. 4 teÂto vyhlaÂsÏky).

d) U prÏõÂveÏsuÊ s dveÏma nebo võÂce naÂpravami musõÂ prÏõÂ-
pustnyÂ pomeÏr mezi pomeÏrnyÂmi brzdnyÂmi silami
TR/PR prÏõÂveÏsu a tlakem pm ve spojkoveÂ hlavici
ovlaÂdacõÂ veÏtve spojovacõÂho potrubõÂ lezÏet v paÂs-
mech znaÂzorneÏnyÂch na diagramu 1 (viz prÏõÂloha
cÏ. 4 teÂto vyhlaÂsÏky).

e) U prÏõÂveÏsuÊ s centraÂlnõÂ naÂpravou musõÂ prÏõÂpustnyÂ
pomeÏr mezi pomeÏrnyÂmi brzdnyÂmi silami TR/PR

prÏõÂveÏsu a tlakem pm ve spojkoveÂ hlavici ovlaÂdacõÂ
veÏtve spojovacõÂho potrubõÂ lezÏet v paÂsmech odvo-
zenyÂch z paÂsem na diagramu 1 tak, zÏe se svislaÂ
stupnice vynaÂsobõÂ hodnotou 0,95, a to jak pro
nalozÏenyÂ, tak nenalozÏenyÂ stav.
(¹NalozÏ eneÂ vozidloª znamenaÂ vozidlo, ktereÂ maÂ
¹maximaÂlnõÂ hmotnostª podle definice uvedeneÂ
v § 26 odst. 8 teÂto vyhlaÂsÏky. ¹NenalozÏ eneÂ vozid-
loª znamenaÂ vozidlo, ktereÂ maÂ pohotovostnõÂ
hmotnost, vcÏetneÏ rÏidicÏe a prÏõÂpadneÏ navõÂc hmot-
nost dalsÏõÂ osoby na prÏednõÂm sedadle, kteraÂ zazna-
menaÂvaÂ vyÂsledky zkousÏek, a hmotnost meÏrÏicõÂch
prÏõÂstrojuÊ . Celkovou hmotnost, kteraÂ se uvazÏ uje
pro klasifikaci prÏõÂveÏsu, odpovõÂdaÂ statickeÂmu svis-
leÂmu zatõÂzÏ enõÂ, kteryÂm puÊ sobõÂ na vozovku naÂprava
nebo naÂpravy prÏõÂveÏsu s naÂpravou uprostrÏed, kdyzÏ
je prÏipojen k tazÏ neÂmu vozidlu a je zatõÂzÏ en na
celkovou hmotnost).

f) U naÂveÏsuÊ musõÂ prÏõÂpustnaÂ zaÂvislost pomeÏrneÂ
brzdneÂ sõÂly TR/PR naÂveÏsu na tlaku pm ve spoj-
koveÂ hlavici ovlaÂdacõÂ veÏtve spojovacõÂho potrubõÂ
lezÏet v paÂsmech odvozenyÂch z diagramuÊ 3A a 3B
pro nalozÏenyÂ i nenalozÏenyÂ stav. Tento pozÏadavek
musõÂ byÂt splneÏn pro vsÏechny prÏõÂpustneÂ hmotnosti
prÏipadajõÂcõÂ na naÂpravy naÂveÏsu.

Pokud prÏedchozõÂ pozÏadavky tohoto põÂsmene ne-
lze splnit zaÂrovenÏ s pozÏadavky na uÂcÏinek provoz-
nõÂho brzdeÏnõÂ, uvedeneÂ v § 31 teÂto vyhlaÂsÏky pro
naÂveÏsy, se soucÏinitelem ¹KCª mensÏõÂm nezÏ 0,8,
pak naÂveÏs musõÂ splnit pozÏadavek na minimaÂlnõÂ
brzdnyÂ uÂcÏinek podle § 30 odst. 2 põÂsm. b) teÂto
vyhlaÂsÏky a musõÂ byÂt vybaven protiblokovacõÂm
zarÏõÂzenõÂm splnÏ ujõÂcõÂm ustanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu13) s tõÂm, zÏe nemusõÂ splnÏ ovat ostatnõÂ ustano-
venõÂ tohoto odstavce.

(4) Vozidla vybavenaÂ protiblokovacõÂm systeÂmem
brzd (daÂle jen ¹ABSª) musõÂ mõÂt za jõÂzdy tento systeÂm
v cÏinnosti s vyÂjimkou nouzoveÂho dojetõÂ.

(5) ZapojenõÂ vozidel do souprav s ohledem na
ABS je mozÏneÂ v teÏchto kombinacõÂch:
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- tazÏneÂ vozidlo s ABS a prÏõÂpojneÂ vozidlo s ABS,

- tazÏneÂ vozidlo bez ABS a prÏõÂpojneÂ vozidlo bez ABS,

- tazÏneÂ vozidlo bez ABS a prÏõÂpojneÂ vozidlo s ABS za
podmõÂnky, zÏe tazÏneÂ vozidlo je vybaveno zarÏõÂzenõÂm
umozÏnÏ ujõÂcõÂm napaÂjet a kontrolovat bezchybnou
funkci ABS prÏõÂpojneÂho vozidla.

§ 29

Brzdy vozidel kategorie L

(1) Vozidla kategoriõÂ L1 a L3 musõÂ byÂt vybavena
dveÏma nezaÂvislyÂmi provoznõÂmi brzdovyÂmi sousta-
vami, s nezaÂvislyÂmi ovlaÂdacõÂmi orgaÂny a prÏevody,
z nichzÏ jedna puÊ sobõÂ nejmeÂneÏ na prÏednõÂ kolo a druhaÂ
nejmeÂneÏ na zadnõÂ kolo. Tyto dveÏ provoznõÂ brzdoveÂ
soustavy mohou mõÂt spolecÏnou brzdu, pokud porucha
v jedneÂ brzdoveÂ soustaveÏ neovlivnõÂ uÂcÏinek druheÂ sou-
stavy. Soustava pro parkovacõÂ brzdeÏnõÂ nenõÂ povinnaÂ.

(2) Vozidla kategorie L4 musõÂ byÂt vybavena
brzdovyÂmi soustavami, ktereÂ by byly pozÏadovaÂny,
kdyby byla bez postrannõÂho vozõÂku. JestlizÏe tyto sou-
stavy dovolujõÂ dosaÂhnout prÏi zkousÏkaÂch vozidla s po-
strannõÂm vozõÂkem stanoveneÂho uÂcÏinku, nenõÂ pozÏado-
vaÂna brzda puÊ sobõÂcõÂ na kolo postrannõÂho vozõÂku. Sou-
stava pro parkovacõÂ brzdeÏnõÂ nenõÂ povinnaÂ.

(3) Vozidla kategorie L2 musõÂ byÂt vybavena

a) bud' dveÏma nezaÂvislyÂmi soustavami pro provoznõÂ
brzdeÏnõÂ, ktereÂ dohromady puÊ sobõÂ na brzdy vsÏech
kol, nebo

b) soustavou pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ, kteraÂ puÊ sobõÂ na
brzdy vsÏech kol, a soustavou pro nouzoveÂ
brzdeÏnõÂ, kterou muÊ zÏe byÂt parkovacõÂ brzda.

(4) Vozidla kategorie L5 musõÂ byÂt vybavena sou-
stavou pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ, kteraÂ puÊ sobõÂ na brzdy
vsÏech kol, a soustavou pro nouzoveÂ brzdeÏnõÂ, kterou
muÊ zÏe byÂt parkovacõÂ brzda. Mimo to kazÏdeÂ vozidlo
kategorie L5 musõÂ byÂt vybaveno soustavou pro parko-
vacõÂ brzdeÏnõÂ puÊ sobõÂcõÂ na kolo nebo kola nejmeÂneÏ jedneÂ
naÂpravy. Soustava pro parkovacõÂ brzdeÏnõÂ, kterou muÊ zÏe
byÂt jedna ze dvou soustav specifikovanyÂch v odstavci 3
põÂsm. a) tohoto paragrafu, musõÂ byÂt nezaÂvislaÂ na sou-
staveÏ puÊ sobõÂcõÂ na dalsÏõÂ naÂpravu nebo na ostatnõÂ naÂ-
pravy.

(5) SoucÏaÂsti vsÏech brzdovyÂch soustav v mõÂstech,
kde jsou prÏipevneÏny k vozidlu, musõÂ byÂt uchyceny tak
spolehliveÏ, aby nedosÏlo k selhaÂnõÂ funkce brzdovyÂch
soustav za normaÂlnõÂch provoznõÂch podmõÂnek.

(6) OvlaÂdacõÂ orgaÂn, cÏaÂsti brzdoveÂho prÏevodu
a brzdy musõÂ mõÂt rezervu zdvihu takovou, aby po za-
hrÏaÂtõÂ brzd a prÏi dosazÏenõÂ maximaÂlnõÂho prÏõÂpustneÂho
stupneÏ opotrÏebenõÂ brzdoveÂho oblozÏenõÂ bylo mozÏneÂ
uÂcÏinneÂ brzdeÏnõÂ, anizÏ by bylo nutno ihned proveÂst se-
rÏõÂzenõÂ.

(7) SoucÏaÂsti brzdoveÂ soustavy, pokud jsou spraÂv-

neÏ serÏõÂzeny, nesmeÏjõÂ se dotyÂkat zÏaÂdnyÂch jinyÂch cÏaÂstõÂ
nezÏ teÏch, ktereÂ jsou k tomu urcÏeny.

(8) V brzdovyÂch soustavaÂch s kapalinovyÂm prÏe-
vodem musõÂ byÂt zaÂsobnõÂ naÂdrzÏky na kapalinu kon-
struovaÂny a provedeny tak, aby bylo mozÏno snadno
kontrolovat vyÂsÏku hladiny brzdoveÂ kapaliny.

(9) Pokud jsou vozidla kategorie L vybavena
protiblokovacõÂm zarÏõÂzenõÂm, musõÂ toto zarÏõÂzenõÂ a vo-
zidla jõÂm vybavenaÂ splnÏ ovat pozÏadavky zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu.10)

§ 30

UÂ cÏinek brzd

(1) Vozidla kategoriõÂ M a N musõÂ mõÂt brzdneÂ
uÂcÏinky nejmeÂneÏ takoveÂ, jak jsou uvedeny daÂle v tomto
odstavci. Jsou zde stanoveny rovneÏzÏ typy zkousÏek,
kteryÂmi se tyto uÂcÏinky zjisÏt'ujõÂ.

a) Typy zkousÏek:

- zkousÏka typu ¹0ª

tato zkousÏka je zaÂkladnõÂ zkousÏkou, kterou se
zjisÏt'ujõÂ daÂle prÏedepsaneÂ brzdneÂ uÂcÏinky, pokud
u nich nenõÂ stanoveno jinak. Na zacÏaÂtku teÂto
zkousÏky musõÂ byÂt brzdy studeneÂ (brzda se po-
klaÂdaÂ za studenou, pokud teplota meÏrÏena na
kotoucÏi nebo na vneÏjsÏku bubnu je nizÏsÏõÂ nezÏ
100 oC). PrÏi zkousÏce typu ¹0ª s odpojenyÂm
motorem musõÂ byÂt spojenõÂ motoru s koly prÏe-
rusÏeno. PrÏi zkousÏce typu ¹0ª se zapojenyÂm mo-
torem zuÊ staÂvaÂ toto spojenõÂ neprÏerusÏeno;

- zkousÏka typu ¹Iª

tato zkousÏka je zkousÏkou slaÂbnutõÂ brzdneÂho
uÂcÏinku. VykonaÂ se za podmõÂnek stanovenyÂch
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem;10)

- zkousÏka typu ¹IIª

tato zkousÏka je zkousÏkou chovaÂnõÂ vozidla na
dlouhyÂch klesaÂnõÂch. VykonaÂ se za podmõÂnek
stanovenyÂch zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem;10)

- zkousÏka typu ¹II Aª

tato zkousÏka je zkousÏkou brzdnyÂch vlastnostõÂ
prÏi sjõÂzÏdeÏnõÂ dlouheÂho svahu bez uzÏitõÂ brzdeÏnõÂ
provoznõÂho, nouzoveÂho a parkovacõÂho. Vy-
konaÂ se za podmõÂnek stanovenyÂch zvlaÂsÏtnõÂm
prÏedpisem.10) VyzÏaduje se jen pro stanoveneÂ
druhy vozidel.

b) ProvoznõÂ brzdeÏnõÂ:

soustava pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ se zkousÏõÂ za pod-
mõÂnek uvedenyÂch v naÂsledujõÂcõÂ tabulce (u zkousÏek
typu ¹0ª s nalozÏenyÂm i nenalozÏenyÂm vozidlem)
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V teÏchto tabulkaÂch znamenaÂ:

v = skutecÏnaÂ pocÏaÂtecÏnõÂ rychlost zmeÏrÏenaÂ prÏi
zkousÏce, kteraÂ musõÂ byÂt velmi blõÂzkaÂ jmeno-
viteÂ pocÏaÂtecÏnõÂ rychlosti [km.h-1],

vj = jmenovitaÂ pocÏaÂtecÏnõÂ rychlost prÏi zkousÏce
[km.h-1],

s = brzdnaÂ draÂha [m]
(prÏi zkousÏce se zmeÏrÏõÂ prÏesneÏ skutecÏnaÂ pocÏaÂ-
tecÏnõÂ rychlost a jejõÂm dosazenõÂm do uvede-
nyÂch vzorcuÊ se vypocÏõÂtaÂ meznõÂ hodnota
brzdneÂ draÂhy pro kazÏdyÂ konkreÂtnõÂ prÏõÂpad),

sj = jmenovitaÂ brzdnaÂ draÂha [m]
(platõÂ jen pro hodnoty jmenoviteÂ pocÏaÂtecÏnõÂ
rychlosti; u zkousÏek se zapojenyÂm motorem
je hodnotou brzdneÂ draÂhy jen pro uvedeneÂ
nejvysÏsÏõÂ prÏõÂpustneÂ pocÏaÂtecÏnõÂ rychlosti a pro
danyÂ prÏõÂpad se vzÏdy musõÂ vypocÏõÂtat z prÏõÂslusÏ-
neÂho vzorce),

dm = strÏednõÂ hodnota plneÂho brzdneÂho zpomalenõÂ
[m.s-2],

F = sõÂla puÊ sobõÂcõÂ na ovlaÂdacõÂ uÂstrojõÂ [daN],
vmax = maximaÂlnõÂ (nejvysÏsÏõÂ) konstrukcÏnõÂ rychlost vo-

zidla [km.h-1].

(NejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlost vozidla je nejvysÏsÏõÂ
rychlost urcÏenaÂ vyÂrobcem vozidla. ZkousÏkou zjisÏt'ovanaÂ
skutecÏnaÂ nejvysÏsÏõÂ rychlost vozidla se nesmõÂ za prÏede-
psanyÂch podmõÂnek lisÏit od nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rych-
losti o võÂce nezÏ + 10 % u vozidel s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ
rychlostõÂ neprÏevysÏujõÂcõÂ 30 km.h-1 a o + 5 % u vozidel
s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ prÏevysÏujõÂcõÂ 30 km.h-1.
NejvysÏsÏõÂ povolenaÂ rychlost je rychlost, kteraÂ byla stano-
vena prÏi schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti vozidla. Tato
rychlost nesmõÂ byÂt v provozu vozidla prÏekrocÏena).

PrÏõÂpadneÂ dalsÏõÂ podrobnosti zkousÏek a podmõÂnky
pro zkousÏky typuÊ ¹Iª, ¹IIª a ¹II Aª stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ
prÏedpis.10) ZbyÂvajõÂcõÂ brzdnyÂ uÂcÏinek soustavy pro pro-
voznõÂ brzdeÏnõÂ (§ 26 odst. 3), v prÏõÂpadeÏ poruchy v cÏaÂsti
jejõÂho prÏevodu, musõÂ daÂvat brzdnou draÂhu neprÏesahu-
jõÂcõÂ naÂsledujõÂcõÂ hodnoty a daÂle strÏednõÂ plneÂ brzdneÂ
zpomalenõÂ nejmeÂneÏ jako naÂsledujõÂcõÂ hodnoty, prÏi puÊ -
sobenõÂ sõÂly na ovlaÂdacõÂ orgaÂn neprÏesahujõÂcõÂ 700 N, prÏi
zkousÏce typu ¹0ª s odpojenyÂm motorem a z naÂsledu-
jõÂcõÂch pocÏaÂtecÏnõÂch rychlostõÂ pro prÏõÂslusÏnou kategorii
vozidla
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Kategorie M1 M2 M3 N1 N2 N3
vozidla

Typ zkousÏky 0, I 0, I 0,I,II 0, I 0, I 0,I,II
============== ========= ======= ======= ======= ======= =======

vj 80 60 60 80 60 60

ZkousÏka
typu 0 v2 v2
s odpo- s <_ 0,1v+ ÐÐÐ 0,15v + ÐÐÐ
jenyÂm 150 130
motorem

sj 50,7 36,7 36,7 61,2 36,7 36,7

dm>_ 5,8 5,0

v=
ZkousÏka 0,8vmax
typu 0 ale <_ 160 100 90 120 100 90
se za-
pojenyÂm v2 v2

motorem s <_ 0,1v+ ÐÐÐ 0,15v + ÐÐÐÐÐ
130 103,5

sj 212,9 111,6 91,8 157,1 111,6 91,8

dm>_ 5,0 4,0

F <_ 50 70



Kate- vj NalozÏeneÂ vozidlo dm NenalozÏeneÂ vozidlo dm
gorie s <_ s <_

100 v2 100 v2
M1 80 0,1v + ÐÐÐ.ÐÐÐ 1,7 0,1v + ÐÐÐ.ÐÐÐ 1,5

30 150 25 150

sj = 150,2 sj = 178,7

100 v2
1,5 0,15v + ÐÐÐ.ÐÐÐ 1,3

M2 25 130

100 v2 sj = 119,8
60 0,15v + ÐÐÐ.ÐÐÐ

30 130 100 v2
1,5 0,15v + ÐÐÐ.ÐÐÐ 1,5

M3 sj = 101,3 30 130

sj = 101,3

sj = 152,5 sj = 180,9

N1 70 1,3 100 v2 1,1
0,15v + ÐÐÐ.ÐÐÐ

N2 50 sj = 80,0 1,3 25 115 1,1

sj = 94,5
100 v2

0,15v + ÐÐÐ.ÐÐÐ 100 v2
N3 40 30 115 1,3 0,15v + ÐÐÐ.ÐÐÐ 1,3

30 115

sj = 52,4

sj = 52,4

VyÂznam oznacÏenõÂ a jednotky jsou stejneÂ jako v prÏed-
chaÂzejõÂcõÂ tabulce.

c) NouzoveÂ brzdeÏnõÂ:

nouzoveÂ brzdeÏnõÂ, i kdyzÏ orgaÂn, kteryÂ je ovlaÂdaÂ,
slouzÏõÂ takeÂ k jinyÂm funkcõÂm brzdeÏnõÂ, musõÂ daÂvat
brzdnou draÂhu neprÏesahujõÂcõÂ daÂle uvedeneÂ hod-
noty a strÏednõÂ plneÂ brzdneÂ zpomalenõÂ majõÂcõÂ nej-
meÂneÏ daÂle uvedeneÂ hodnoty, prÏi zkousÏce typu ¹0ª

s odpojenyÂm motorem, s vozidlem nalozÏenyÂm
i nenalozÏenyÂm, prÏi sõÂle puÊ sobõÂcõÂ na ovlaÂdacõÂ
orgaÂn neprÏesahujõÂcõÂ prÏi rucÏnõÂm ovlaÂdaÂnõÂ 400 N
u vozidel kategorie M1 a 600 N u vozidel ostat-
nõÂch kategoriõÂ, a daÂle neprÏesahujõÂcõÂ prÏi nozÏnõÂm
ovlaÂdaÂnõÂ 500 N u vozidel kategorie M1 a 700 N
u vozidel ostatnõÂch kategoriõÂ. PrÏi zkousÏce se musõÂ
simulovat skutecÏneÂ podmõÂnky poruchy v soustaveÏ
provoznõÂho brzdeÏnõÂ.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 102 / 1995CÏ aÂstka 26 Strana 1215



VyÂznam oznacÏenõÂ a jednotky jsou stejneÂ jako v põÂsme-
nu b) tohoto odstavce.

d) ParkovacõÂ brzdeÏnõÂ:

- soustava pro parkovacõÂ brzdeÏnõÂ, i kdyzÏ je kom-
binovaÂna s neÏkterou z ostatnõÂch brzdovyÂch sou-
stav, musõÂ udrzÏet stojõÂcõÂ nalozÏeneÂ vozidlo na
stoupajõÂcõÂm nebo klesajõÂcõÂm svahu 18 %,

- u vozidel urcÏenyÂch ke spojenõÂ s prÏõÂpojnyÂm vo-
zidlem, soustava parkovacõÂho brzdeÏnõÂ tazÏneÂho
vozidla musõÂ udrzÏet stojõÂcõÂ jõÂzdnõÂ soupravu na
svahu 12 %,

- jestlizÏe je ovlaÂdaÂnõÂ rucÏnõÂ, sõÂla puÊ sobõÂcõÂ na ovlaÂ-
dacõÂ orgaÂn nesmõÂ prÏesaÂhnout 400 N u vozidel
kategorie M1 a u vsÏech ostatnõÂch kategoriõÂ vozi-
del 600 N,

- jestlizÏe je ovlaÂdaÂnõÂ nozÏnõÂ, sõÂla puÊ sobõÂcõÂ na ovlaÂ-
dacõÂ orgaÂn nesmõÂ prÏesaÂhnout 500 N u vozidel
kategorie M1 a u vsÏech ostatnõÂch kategoriõÂ vozi-
del 700 N,

- v prÏõÂpadech, kdy musõÂ byÂt mozÏno ovlaÂdat sou-
stavu pro parkovacõÂ brzdeÏnõÂ i za jõÂzdy vozidla
(viz § 26 odst. 1), musõÂ se vykonat zkousÏka
brzdneÂho uÂcÏinku typu ¹0ª s odpojenyÂm moto-
rem, z pocÏaÂtecÏnõÂ rychlosti stanoveneÂ v odstav-
ci 1 põÂsm. b) tohoto paragrafu pro kategorii, do
ktereÂ vozidlo patrÏõÂ. PrÏi brzdeÏnõÂ nesmõÂ strÏednõÂ
plneÂ brzdneÂ zpomalenõÂ a brzdneÂ zpomalenõÂ
teÏsneÏ prÏed zastavenõÂm vozidla byÂt nizÏsÏõÂ nezÏ
1,5 m.s-2. ZkousÏka se vykonaÂ s nalozÏenyÂm vo-
zidlem a pozÏadavek se poklaÂdaÂ za splneÏnyÂ, po-
kud se brzdneÂho uÂcÏinku dosaÂhne jednou. SõÂla,
kterou se puÊ sobõÂ na ovlaÂdacõÂ orgaÂn, nesmõÂ prÏe-
krocÏit prÏedepsaneÂ hodnoty. Pro vozidla katego-
riõÂ M1 a N1, kteraÂ majõÂ parkovacõÂ brzdu s brzdo-
vyÂmi oblozÏenõÂmi jinyÂmi, nezÏ slouzÏõÂ pro provoz-
nõÂ brzdeÏnõÂ, je mozÏno vykonat zkousÏku na zÏaÂ-

dost vyÂrobce, z pocÏaÂtecÏnõÂ rychlosti 60 km.h-1.
V tomto prÏõÂpadeÏ strÏednõÂ plneÂ brzdneÂ zpomalenõÂ
nesmõÂ byÂt nizÏsÏõÂ nezÏ 2,0 m.s-2; zpomalenõÂ bez-
prostrÏedneÏ prÏed zastavenõÂm vozidla nesmõÂ byÂt
nizÏsÏõÂ nezÏ 1,5 m.s-2.

e) BrzdneÂ uÂcÏinky vozidel s protiblokovacõÂm zarÏõÂze-
nõÂm v cÏinnosti. Vozidla s protiblokovacõÂm zarÏõÂze-
nõÂm v cÏinnosti musõÂ splnit podmõÂnky pro brzdneÂ
uÂcÏinky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.13)

(2) Vozidla kategorie O musõÂ mõÂt nejmeÂneÏ brzdneÂ
uÂcÏinky uvedeneÂ daÂle v tomto odstavci. Jsou zde stano-
veny rovneÏzÏ typy zkousÏek, kteryÂmi se tyto uÂcÏinky
zjisÏt'ujõÂ.

a) Typy zkousÏek:

- zkousÏka typu ¹0ª

zkousÏka typu ¹0ª, definovanaÂ v odstavci 1
põÂsm. a) tohoto paragrafu, je zaÂkladnõÂ zkousÏ-
kou takeÂ pro vozidla kategorie O. U vozidel se
vzduchovyÂmi brzdami nebo s elektrickyÂm brz-
deÏnõÂm, ktereÂ splnÏ uje podmõÂnky zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu,14) brzdnyÂ uÂcÏinek prÏõÂpojneÂho vozidla se
muÊ zÏe vypocÏõÂtat bud' z pomeÏrneÂ brzdneÂ sõÂly
jõÂzdnõÂ soupravy a sõÂly meÏrÏeneÂ ve spoji vozidel,
nebo, v urcÏityÂch prÏõÂpadech, z pomeÏrneÂ brzdneÂ
sõÂly jõÂzdnõÂ soupravy brzdeÏneÂ pouze prÏõÂpojnyÂm
vozidlem. PrÏi zkousÏce brzdeÏnõÂ musõÂ byÂt motor
tazÏneÂho vozidla odpojen. PodmõÂnky zkousÏek
a jejich vyhodnocenõÂ urcÏuje zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis;10)

- zkousÏky typuÊ ¹Iª a ¹IIª

platõÂ definice odstavce 1 põÂsm. a) tohoto para-
grafu.

b) ProvoznõÂ brzdeÏnõÂ (pro vozidla kategorie O1 naÂ-
sledujõÂcõÂ ustanovenõÂ platõÂ, pokud tato vozidla
majõÂ zarÏõÂzenõÂ pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ),
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Kategorie vj s <_ dm sj
========== ===== ================================= ========= =========

v2
M1 80 0,1 v + 2 ÐÐÐ 2,9 93,3

150

v2
M2, M3 60 0,15 v + 2 ÐÐÐ 2,5 64,4

130

N1 70 95,7
v2

N2 50 0,15 v + 2 ÐÐÐ 2,2 51,0
115

N3 40 33,8



- je-li soustava pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ pruÊ beÏzÏnaÂ
nebo polopruÊ beÏzÏnaÂ, soucÏet brzdnyÂch sil na ob-
vodu brzdeÏnyÂch kol se musõÂ rovnat nejmeÂneÏ
X % sõÂly odpovõÂdajõÂcõÂ maximaÂlnõÂ hmotnosti ne-
seneÂ koly prÏi stojõÂcõÂm vozidle. PrÏitom X maÂ
naÂsledujõÂcõÂ hodnoty

prÏõÂveÏs nalozÏenyÂ a nenalozÏenyÂ - 50
naÂveÏs nalozÏenyÂ a nenalozÏenyÂ - 45
prÏõÂveÏs s naÂpravou uprostrÏed nalozÏenyÂ a nenalo-
zÏenyÂ - 50;

- maÂ-li prÏõÂpojneÂ vozidlo vzduchoveÂ brzdy, tlak
v ovlaÂdacõÂ veÏtvi spojovacõÂho potrubõÂ nesmõÂ prÏi
zkousÏce brzdeÏnõÂ prÏesaÂhnout 0,65 MPa a tlak
v plnicõÂ veÏtvi spojovacõÂho potrubõÂ nesmõÂ prÏesaÂh-
nout 0,7 MPa. ZkusÏebnõÂ rychlost je 60 km.h-1.
S nalozÏenyÂm prÏõÂpojnyÂm vozidlem se musõÂ vy-
konat doplnÏ kovaÂ zkousÏka prÏi rychlosti 40 km.h-1

pro porovnaÂnõÂ s vyÂsledkem zkousÏky typu ¹Iª;

- je-li brzdoveÂ zarÏõÂzenõÂ naÂjezdoveÂho typu, musõÂ
splnÏ ovat pozÏadavky zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu;15)

- je-li brzdoveÂ zarÏõÂzenõÂ s elektrickyÂm prÏevodem,
musõÂ splnÏ ovat pozÏadavky zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu;14)

- brzdneÂ uÂcÏinky vozidel, kteraÂ jsou vybavena
protiblokovacõÂm zarÏõÂzenõÂm, musõÂ splnÏ ovat, po-
kud je toto zarÏõÂzenõÂ v cÏinnosti, pozÏadavky
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu;13)

- mimo vyÂsÏe uvedeneÂ pozÏadavky vozidla musõÂ
splnit podmõÂnky zkousÏky typu ¹Iª a vozidla
kategorie O4 navõÂc zkousÏky typu ¹IIª. Pod-
mõÂnky teÏchto zkousÏek stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏed-
pis.10)

c) ParkovacõÂ brzdeÏnõÂ:

parkovacõÂ brzda, kterou je vybaven prÏõÂveÏs nebo
naÂveÏs, musõÂ udrzÏet stojõÂcõÂ, nalozÏenyÂ a od tazÏneÂho
vozidla odpojenyÂ prÏõÂveÏs nebo naÂveÏs na stoupajõÂ-
cõÂm nebo klesajõÂcõÂm svahu 18 %. SõÂla puÊ sobõÂcõÂ na
ovlaÂdacõÂ orgaÂn nesmõÂ prÏesahovat 600 N.

d) AutomatickeÂ brzdeÏnõÂ vozidel se vzduchovyÂm
brzdovyÂm zarÏõÂzenõÂm:

brzdnyÂ uÂcÏinek prÏi automatickeÂm brzdeÏnõÂ v prÏõÂpadeÏ
uÂplneÂ ztraÂty tlaku v plnicõÂ veÏtvi spojovacõÂho po-
trubõÂ, prÏi zkousÏce nalozÏeneÂho vozidla z rychlosti
40 km.h-1 nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 13,5 % sõÂly od-
povõÂdajõÂcõÂ maximaÂlnõÂ hmotnosti neseneÂ koly prÏi
stojõÂcõÂm vozidle. BlokovaÂnõÂ kol prÏi uÂcÏincõÂch veÏt-
sÏõÂch nezÏ 13,5 % je prÏõÂpustneÂ.

e) BrzdneÂ uÂcÏinky vozidel s protiblokovacõÂm zarÏõÂze-
nõÂm v cÏinnosti:

vozidla s protiblokovacõÂm zarÏõÂzenõÂm v cÏinnosti
musõÂ mõÂt brzdneÂ uÂcÏinky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm
prÏedpisem.13)

(3) Vozidla kategorie L musõÂ mõÂt nejmeÂneÏ brzdneÂ
uÂcÏinky uvedeneÂ daÂle v tomto odstavci. DaÂle jsou sta-
noveny rovneÏzÏ typy zkousÏek, kteryÂmi se tyto uÂcÏinky
zjisÏt'ujõÂ.

a) Typy zkousÏek:

- zkousÏka typu ¹0ª s odpojenyÂm motorem
tato zkousÏka je zaÂkladnõÂ zkousÏkou, kterou se
zjisÏt'ujõÂ daÂle prÏedepsaneÂ brzdneÂ uÂcÏinky, pokud
u nich nenõÂ stanoveno jinak. Na zacÏaÂtku teÂto
zkousÏky musõÂ byÂt brzdy studeneÂ (brzda se po-
klaÂdaÂ za studenou, pokud teplota meÏrÏena na
kotoucÏi nebo na vneÏjsÏku bubnu je nizÏsÏõÂ nezÏ
100 oC). U vozidel s rucÏneÏ rÏazenou prÏevodov-
kou nebo s automatickou prÏevodovkou, u nõÂzÏ
lze rucÏneÏ zarÏadit neutraÂl, se zkousÏky vykonajõÂ
s prÏevodovkou v neutraÂlu nebo s motorem od-
pojenyÂm vypnutõÂm spojky nebo s obeÏma rozpo-
jenõÂmi zaÂrovenÏ . U vozidel s jinyÂm druhem au-
tomatickeÂ prÏevodovky se zkousÏky vykonajõÂ
v normaÂlnõÂch provoznõÂch podmõÂnkaÂch;

- zkousÏka typu ¹0ª se zapojenyÂm motorem

tato zkousÏka se vykonaÂ jen s vozidly kategoriõÂ
L3, L4 a L5. ZkousÏky se musõÂ vykonat s nenalo-
zÏenyÂm vozidlem a z ruÊ znyÂch rychlostõÂ, z nichzÏ
nejnizÏsÏõÂ je rovna 30 % maximaÂlnõÂ konstrukcÏnõÂ
rychlosti vozidla a nejvysÏsÏõÂ se rovnaÂ 80 % ma-
ximaÂlnõÂ konstrukcÏnõÂ rychlosti vozidla nebo
160 km.h-1, podle toho, kteraÂ hodnota je nizÏsÏõÂ.
MeÏrÏõÂ se hodnoty maximaÂlnõÂch brzdnyÂch uÂcÏinkuÊ ,
ktereÂ zaÂrovenÏ se zaÂznamem o chovaÂnõÂ vozidla se
uvedou ve zkusÏebnõÂm protokolu. V prÏõÂpadeÏ, kdy
dveÏ soustavy pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ mohou byÂt
ovlaÂdaÂny kazÏdaÂ zvlaÂsÏt', obeÏ tyto brzdoveÂ sou-
stavy se zkousÏõÂ jako celek zaÂrovenÏ ;

- zkousÏka typu ¹0ª s odpojenyÂm motorem
a s mokryÂmi brzdami

tato zkousÏka se musõÂ vykonat s vozidly katego-
riõÂ L1, L2, L3 a L4, s vyÂjimkou vozidel s bubno-
vyÂmi brzdami obvykleÂ konstrukce nebo se zcela
uzavrÏenyÂmi kotoucÏovyÂmi brzdami. PruÊ beÏh
zkousÏky je totozÏnyÂ s pruÊ beÏhem zkousÏky typu
¹0ª s odpojenyÂm motorem, avsÏak navõÂc platõÂ
zvlaÂsÏtnõÂ ustanovenõÂ pro namaÂcÏenõÂ brzd stano-
venaÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem;10)

- zkousÏka typu ¹Iª

tato zkousÏka je zkousÏkou slaÂbnutõÂ brzdneÂho
uÂcÏinku a musõÂ se vykonat s provoznõÂmi brzda-
mi vozidel kategoriõÂ L3, L4 a L5 za podmõÂnek
stanovenyÂch zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.10)

b) UstanovenõÂ platõÂcõÂ pro zkousÏky vozidel s brzdo-
vyÂmi soustavami puÊ sobõÂcõÂmi pouze na prÏednõÂ nebo
na zadnõÂ kolo nebo kola
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15) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 13 - prÏõÂloha 12).



- pocÏaÂtecÏnõÂ rychlost prÏi zkousÏce:

v = 40 km.h-1 pro kategorie L1 a L2,

v = 60 km.h-1 pro kategorie L3, L4 a L5

(Vozidla kategoriõÂ L1 a L2 majõÂcõÂ maximaÂlnõÂ kon-

strukcÏnõÂ rychlost (vmax) nizÏ sÏõÂ nezÏ 45 km.h-1a kate-
goriõÂ L3, L4 a L5 majõÂcõÂ maximaÂlnõÂ konstrukcÏnõÂ
rychlost (vmax) nizÏ sÏõÂ nezÏ 67 km.h-1 se zkousÏejõÂ
z rychlosti 0,9 vmax);

- brzdnyÂ uÂcÏinek s nalozÏenyÂm vozidlem:
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BrzdeÏnõÂ jen prÏednõÂ brzdou

BrzdeÏnõÂ jen zadnõÂ brzdou

Kategorie vj s <_ dm sj
========== ====== ================================ ========= =========

v2
L1 40 0,1 v + ÐÐÐ 3,4 21,8

90

v2
L2 40 0,1 v + ÐÐÐ 2,7 *) 26,9

70

v2
L3 60 0,1 v + ÐÐÐ 4,4 *) 37,3

115

v2
L4 60 0,1 v + ÐÐÐ 3,6 43,9

95

v2
L5 60 0,1 v + ÐÐÐ 2,9 *) 54,0

75

Kategorie vj s <_ dm sj
========== ====== ================================ ========= =========

v2
L1 40 0,1 v + ÐÐ 2,7 26,9

70

v2
L2 40 0,1 v + ÐÐ 2,7 *) 26,9

70

v2
L3 60 0,1 v + ÐÐ 2,9 *) 54,0

75

v2
L4 60 0,1 v + ÐÐ 3,6 43,9

95

v2
L5 60 0,1 v + ÐÐ 2,9 *) 54,0

75



V teÏchto tabulkaÂch znamenaÂ:

v = skutecÏnaÂ pocÏaÂtecÏnõÂ rychlost zmeÏrÏenaÂ prÏi zkousÏ-
ce, kteraÂ musõÂ byÂt velmi blõÂzkaÂ jmenoviteÂ pocÏaÂ-
tecÏnõÂ rychlosti [km.h-1],

vj = jmenovitaÂ pocÏaÂtecÏnõÂ rychlost prÏi zkousÏce
[km.h-1],

s = brzdnaÂ draÂha [m]
(prÏi zkousÏce se zmeÏrÏõÂ prÏesneÏ skutecÏnaÂ pocÏaÂtecÏnõÂ
rychlost a jejõÂm dosazenõÂm do uvedenyÂch vzorcuÊ
se vypocÏõÂtaÂ meznõÂ hodnota brzdneÂ draÂhy pro
kazÏdyÂ konkreÂtnõÂ prÏõÂpad),

sj = jmenovitaÂ brzdnaÂ draÂha [m]
(platõÂ jen pro hodnoty jmenoviteÂ pocÏaÂtecÏnõÂ rych-
losti),

dm = strÏednõÂ plneÂ brzdneÂ zpomalenõÂ [m.s-2],

*) = Pokud nelze dosaÂhnout pro jednotliveÂ brzdoveÂ
soustavy tyto hodnoty z duÊ vodu omezenõÂ ad-
hezõÂ, nahradõÂ se naÂsledujõÂcõÂmi hodnotami pro
zkousÏku s nalozÏenyÂm vozidlem a prÏi uzÏitõÂ obou
brzdovyÂch soustav zaÂrovenÏ

- L2 : 4,4 m.s-2,

- L3 : 5,8 m.s-2,

- L5 : 5,0 m.s-2;

- brzdnyÂ uÂcÏinek s nenalozÏenyÂm vozidlem:

PraktickaÂ zkousÏka vozidla se samotnyÂm rÏidicÏem
se nevyzÏaduje, pokud lze vyÂpocÏtem prokaÂzat, zÏe roz-
deÏlenõÂ hmotnosti na brzdeÏnaÂ kola umozÏnÏ uje dosaÂhnout
strÏednõÂ plneÂ zpomalenõÂ nejmeÂneÏ 2,5 m.s-2 nebo brzd-
nou draÂhu s £ 0,1 v + (v2/65) pro kazÏdou z brzdovyÂch
soustav puÊ sobõÂcõÂch bud' na prÏednõÂ, nebo na zadnõÂ kolo
(kola).

c) UstanovenõÂ pro zkousÏky vozidel majõÂcõÂch (nej-
meÂneÏ) jednu z brzdovyÂch soustav, kteraÂ je kombi-
novanyÂm brzdovyÂm systeÂmem.

(¹KombinovanyÂ brzdovyÂ systeÂmª znamenaÂ:

- u vozidel kategoriõÂ L1 a L3 systeÂm, v neÏmzÏ nej-
meÂneÏ dveÏ brzdy na ruÊ znyÂch kolech jsou ovlaÂ-
daÂny spolecÏneÏ puÊ sobenõÂm na jeden ovlaÂdacõÂ
orgaÂn. Tento zpuÊ sob ovlaÂdaÂnõÂ vyzÏ aduje ovlaÂ-
dacõÂ orgaÂn nezaÂvislyÂ na druheÂm brzdoveÂm sys-
teÂmu, kteryÂ puÊ sobõÂ jen na jedno kolo,

- u vozidel kategoriõÂ L2 a L5 brzdovou soustavu,
kteraÂ puÊ sobõÂ na vsÏechna kola,

- u vozidel kategorie L4 brzdovou soustavu, kteraÂ
puÊ sobõÂ nejmeÂneÏ na prÏednõÂ a na zadnõÂ kolo. Proto
brzdovaÂ soustava, kteraÂ puÊ sobõÂ zaÂrovenÏ na zad-
nõÂ kolo a na kolo postrannõÂho vozõÂku, se poklaÂdaÂ
za zadnõÂ brzdu).
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Vozidlo se musõÂ zkousÏet ve stavu nenalozÏeneÂm
a nalozÏeneÂm:

- BrzdeÏnõÂ pouze kombinovanyÂm brzdovyÂm sys-
teÂmem

- BrzdeÏnõÂ s dalsÏõÂ provoznõÂ brzdovou soustavou
nebo s nouzovou brzdovou soustavou, pro
vsÏechny kategorie:

VyÂznam oznacÏenõÂ a jednotky jsou stejneÂ jako v prÏed-
chaÂzejõÂcõÂch tabulkaÂch.

(Vozidla kategoriõÂ L1 a L2 majõÂcõÂ maximaÂlnõÂ kon-
strukcÏnõÂ rychlost (vmax) nizÏ sÏõÂ nezÏ 45 km.h-1a kategoriõÂ
L3, L4 a L5 majõÂcõÂ maximaÂlnõÂ konstrukcÏnõÂ rychlost
(vmax) nizÏ sÏõÂ nezÏ 67 km.h-1 se zkousÏejõÂ z rychlosti
0,9 vmax).
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Kategorie vj s <_ dm sj
========== ====== ================================ ========= =========

v2
L1, L2 40 0,1 v + ÐÐÐ 4,4 17,9

115

v2
L3 60 0,1 v + ÐÐÐ 5,1 33,3

132

v2
L4 60 0,1 v + ÐÐÐ 5,4 31,7

140

v2
L5 60 0,1 v + ÐÐÐ 5,0 33,7

130

Kategorie vj s <_ dm sj
========== ====== ================================ ========= =========

L1, L2 40 28,6
v2

0,1 v + ÐÐÐ 2,5
65

L3,L4,L5 60 61,4



d) ParkovacõÂ brzdeÏnõÂ:

Soustava pro parkovacõÂ brzdeÏnõÂ, pokud je na vo-
zidle, i kdyzÏ je kombinovaÂna s jednou z ostatnõÂch
brzdovyÂch soustav, musõÂ byÂt schopna udrzÏet na-
lozÏeneÂ vozidlo na stoupaÂnõÂ nebo klesaÂnõÂ se sklo-
nem nejmeÂneÏ 18 %.

e) SõÂly puÊ sobõÂcõÂ na ovlaÂdacõÂ orgaÂny:

provoznõÂ brzdeÏnõÂ

- rucÏnõÂ ovlaÂdacõÂ orgaÂn £ 200 N

- nozÏnõÂ ovlaÂdacõÂ orgaÂn £ 350 N (L1, L2, L3, L4)
£ 500 N (L5)

parkovacõÂ brzdeÏnõÂ

- rucÏnõÂ ovlaÂdacõÂ orgaÂn £ 400 N

- nozÏnõÂ ovlaÂdacõÂ orgaÂn £ 500 N

U rucÏnõÂch ovlaÂdacõÂch paÂk brzdeÏnõÂ se prÏedpoklaÂdaÂ,
zÏe puÊ sobisÏteÏ rucÏnõÂ sõÂly je ve vzdaÂlenosti 50 mm od
vneÏjsÏõÂho konce paÂky.

f) BrzdneÂ uÂcÏinky (minimaÂlnõÂ a maximaÂlnõÂ), kteryÂch
musõÂ byÂt dosazÏeno s mokryÂmi brzdami:

- strÏednõÂ zpomalenõÂ, ktereÂ se dosaÂhne s mokryÂmi
brzdami za 0,5 azÏ 1,0 sekundy po tom, co brzdy
byly uvedeny v cÏinnost, musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 60 %
hodnot dosazÏenyÂch se suchyÂmi brzdami, prÏi
puÊ sobenõÂ stejneÂ sõÂly na ovlaÂdacõÂ orgaÂn,

- na ovlaÂdacõÂ orgaÂn se puÊ sobõÂ silou, jezÏ se aplikuje
co mozÏno nejrychleji a kteraÂ se rovnaÂ sõÂle po-
trÏebneÂ pro dosazÏenõÂ zpomalenõÂ 2,5 m.s-2 se su-
chyÂmi brzdami,

- v zÏaÂdneÂm okamzÏiku prÏi zkousÏce typu ¹0ª
s mokryÂmi brzdami zpomalenõÂ nesmõÂ prÏesaÂh-
nout 120 % zpomalenõÂ dosazÏeneÂho se suchyÂmi
brzdami.

g) BrzdneÂ uÂcÏinky vozidel s protiblokovacõÂm zarÏõÂze-
nõÂm v cÏinnosti:

Vozidla s protiblokovacõÂm zarÏõÂzenõÂm v cÏinnosti
musõÂ mõÂt brzdneÂ uÂcÏinky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm
prÏedpisem.10)

§ 31

Motor a vyÂkon motoru

(1) Motor musõÂ byÂt pro kazÏdyÂ typ vozidla kon-
struovaÂn tak, aby prÏi vyÂkonu potrÏebneÂm pro dosazÏenõÂ
prÏedepsanyÂch jõÂzdnõÂch vlastnostõÂ vozidla nebo sou-
pravy byl jeho chod v celeÂm pracovnõÂm rezÏimu rovno-
meÏrnyÂ, klidnyÂ a zajisÏt'oval hospodaÂrnyÂ provoz.

(2) Motor musõÂ byÂt konstrukcÏneÏ proveden a se-
staven tak, aby prÏi jeho zaÂstavbeÏ do vozidla byl umozÏ-
neÏn snadnyÂ prÏõÂstup ke vsÏem mõÂstuÊ m beÏzÏneÂ obsluhy
a uÂdrzÏby.

(3) Motory vozidel kategoriõÂ M, N, T a L5 musõÂ
byÂt konstruovaÂny a provedeny tak, aby bez pomoci
cizõÂho zdroje energie byly snadno, spolehliveÏ a v dobeÏ
co nejkratsÏõÂ uvedeny do chodu po staÂnõÂ vozidla s mo-
torem v klidu trvajõÂcõÂm nejmeÂneÏ 14 hodin, prÏi teploteÏ
oleje, elektrolytu akumulaÂtoruÊ (§ 54 odst. 3) a nasaÂva-
neÂho vzduchu -15 oC, za podmõÂnek a postupuÊ stano-
venyÂch vyÂrobcem vozidla a za pouzÏitõÂ vyÂrobcem
prÏedepsanyÂch provoznõÂch hmot beÏzÏneÂ obchodnõÂ ja-
kosti a beÏzÏneÏ dosazÏitelnyÂch na tuzemskeÂm trhu.

(4) VyÂkon motoru vozidel16) musõÂ cÏinit nejmeÂneÏ
5,9 kW na 1 t celkoveÂ hmotnosti jednotliveÂho vozidla
nebo soupravy s vyÂjimkou speciaÂlnõÂch vozidel (naprÏ.
teÏzÏkyÂch silnicÏnõÂch tahacÏuÊ apod.). VyÂkon motoru vozi-
del kategoriõÂ T a SS, prÏi jehozÏ stanovenõÂ se vychaÂzõÂ
z doporucÏeneÂ technickeÂ normy16) musõÂ cÏinit nejmeÂneÏ
4,4 kW na 1 t celkoveÂ hmotnosti jednotliveÂho vozidla
nebo soupravy. K motoroveÂmu (tazÏneÂmu) vozidlu mo-
hou byÂt prÏipojena jen takovaÂ prÏõÂpojnaÂ vozidla, aby
jõÂzdnõÂ souprava slozÏenaÂ z teÏchto vozidel prÏi jejich cel-
kovyÂch hmotnostech meÏla stoupavost nejmeÂneÏ 12 %.

(TeÏzÏ kyÂmi silnicÏnõÂmi tahacÏi se rozumeÏjõÂ speciaÂlnõÂ auto-
mobily zpravidla s tzv. mrtvou zaÂteÏzÏ õÂ, uzpuÊ sobeneÂ pro
tazÏ enõÂ teÏzÏ kyÂch nadlimitnõÂch prÏõÂpojnyÂch vozidel, jako
naprÏ. podvalnõÂkuÊ , nõÂzkolozÏ nyÂch naÂveÏsuÊ apod., kdy cel-
kovaÂ hmotnost soupravy je veÏtsÏõÂ nezÏ 48 t).

(5) Motor vozidel kategorie L1 musõÂ byÂt na
snadno prÏõÂstupneÂm mõÂsteÏ oznacÏen znakem sestaÂvajõÂ-
cõÂm z põÂsmen CM a cÏõÂslic vyjadrÏujõÂcõÂch zdvihovyÂ ob-
jem vaÂlcuÊ . OznacÏenõÂ musõÂ byÂt lehce cÏitelneÂ, nesnõÂma-
telneÂ, odliteÂ nebo vyrazÏeneÂ (naprÏ. CM - 48).

(6) UstanovenõÂ odstavcuÊ 3 a 4 se nevztahujõÂ na
vozidla pohaÂneÏnaÂ elektrickou energiõÂ.

(7) ZaÂzÏehoveÂ benzõÂnoveÂ motory vozidel vyrobe-
nyÂch nebo dovezenyÂch po 1. 1. 1992 musõÂ umozÏnÏ ovat
provoz vozidla na bezolovnatyÂ benzõÂn.

(8) ZaÂzÏehoveÂ motory vozidel kategorie L5 s po-
hotovostnõÂ hmotnostõÂ vysÏsÏõÂ nezÏ 400 kg a vozidel kate-
goriõÂ M a N uvaÂdeÏnyÂch do provozu ode dne uÂcÏinnosti
teÂto vyhlaÂsÏky nesmõÂ byÂt mazaÂny na principu smeÏsi
paliva s mazacõÂm olejem.

§ 32

RÏ õÂzenõÂ vozidel

(1) MotorovaÂ a prÏõÂpojnaÂ vozidla s vyÂjimkou vo-
zidel kategorie L musõÂ z hlediska rÏõÂzenõÂ splnÏ ovat pod-
mõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy nebo vychaÂzet
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z doporucÏenyÂch technickyÂch norem17) a musõÂ byÂt po-
dle nich homologovaÂna nebo schvaÂlena. RÏ õÂzenõÂ musõÂ
byÂt konstruovaÂno tak, aby byla staÂle zarucÏena snad-
naÂ, rychlaÂ a bezpecÏnaÂ ovladatelnost vozidla. U vozidel
kategoriõÂ M a N musõÂ byÂt rÏõÂzenõÂ na leveÂ straneÏ vozidla,
kromeÏ vozidla urcÏeneÂho ke zvlaÂsÏtnõÂmu urcÏenõÂ vyzÏadu-
jõÂcõÂho rÏõÂzenõÂ na praveÂ straneÏ nebo uprostrÏed. Mecha-
nismus rÏiditelneÂ naÂpravy (naÂprav) a geometrie rÏõÂzenõÂ
musõÂ byÂt konstruovaÂny a provedeny tak, aby nevzni-
kaly kmity (shimmy) a raÂzy v rÏõÂzenõÂ. SÏrouboveÂ spoje
musõÂ byÂt bezpecÏneÏ zajisÏteÏny. (V zaÂvislosti na zdroji
energie nezbytneÂ pro nastavenõÂ rÏõÂzenyÂch kol rozlisÏuje
se rÏõÂdicõÂ uÂstrojõÂ na

a) rucÏnõÂ rÏõÂzenõÂ - sõÂla pro zmeÏnu pohybu rÏõÂdicõÂho
uÂstrojõÂ je zabezpecÏovaÂna pouze svalovou silou rÏi-
dicÏe,

b) rÏõÂzenõÂ s posilovacÏem - sõÂla pro zmeÏnu pohybu rÏõÂdi-
cõÂho uÂstrojõÂ je zabezpecÏovaÂna jak svalovou silou
rÏidicÏe, tak speciaÂlnõÂm zarÏõÂzenõÂm s mechanickou
zpeÏtnou vazbou,

c) strojnõÂ rÏõÂzenõÂ - sõÂla pro zmeÏnu pohybu rÏõÂdicõÂho
uÂstrojõÂ je zabezpecÏovaÂna pouze speciaÂlnõÂm zarÏõÂze-
nõÂm bez mechanickeÂ zpeÏtneÂ vazby. SpeciaÂlnõÂ za-
rÏõÂzenõÂ zabezpecÏuje doplnÏ ujõÂcõÂ nebo nezaÂvislou
energii. Tato energie muÊ zÏ e byÂt zõÂskaÂvaÂna pro-
strÏednictvõÂm mechanickyÂch, hydraulickyÂch, pneu-
matickyÂch nebo elektrickyÂch systeÂmuÊ nebo jejich
kombinacõÂ).

(2) MotorovaÂ vozidla s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ
rychlostõÂ vysÏsÏõÂ nezÏ 30 km.h-1 (s vyÂjimkou vozidel ka-
tegorie L) musõÂ mõÂt konstruovaÂno rÏõÂzenõÂ tak, aby se
rÏõÂzenaÂ kola po projetõÂ zataÂcÏky samocÏinneÏ vracela do
prÏõÂmeÂho smeÏru nebo aby k vraÂcenõÂ kol do prÏõÂmeÂho
smeÏru byla potrÏebnaÂ podstatneÏ mensÏõÂ sõÂla nezÏ pro je-
jich pohyb do zataÂcÏky. Tato podmõÂnka neplatõÂ pro
vozidla se strojnõÂm rÏõÂzenõÂm.

(3) V rÏõÂdicõÂm uÂstrojõÂ se neprÏipousÏtõÂ vuÊ le, ktereÂ by
zhorsÏovaly ovladatelnost vozidla, plynulost prÏenosu
ovlaÂdacõÂ sõÂly na rÏõÂzenaÂ kola a stabilitu v prÏõÂmeÂm smeÏru
jõÂzdy. RÏ õÂdicõÂ uÂstrojõÂ musõÂ vykazovat dostatecÏnou tu-
host. RÏ õÂdicõÂ uÂstrojõÂ motorovyÂch vozidel prÏi nastavenõÂ
kol do prÏõÂmeÂho smeÏru nesmõÂ mõÂt mechanickou vuÊ li na
volantu veÏtsÏõÂ nezÏ 36 o u vozidel s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ
rychlostõÂ neprÏesahujõÂcõÂ 30 km.h-1, veÏtsÏõÂ nezÏ 27 o u vo-
zidel s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ neprÏesahujõÂcõÂ
100 km.h

-1

a veÏtsÏõÂ nezÏ 18 o u vozidel s nejvysÏsÏõÂ kon-
strukcÏnõÂ rychlostõÂ prÏevysÏujõÂcõÂ 100 km.h-1. (Hodnoty
vuÊ le rÏõÂzenõÂ se meÏrÏõÂ prÏi umõÂsteÏnõÂ rÏõÂdicõÂch kol vozidla
na tocÏnaÂch s valivyÂm ulozÏ enõÂm. MeÏrÏõÂ se prÏi pohoto-
vostnõÂ i celkoveÂ hmotnosti vozidla).

(4) RÏ õÂzenõÂ motorovyÂch vozidel, pokud nenõÂ vy-
baveno posilovacõÂm zarÏõÂzenõÂm, musõÂ byÂt konstruo-

vaÂno tak, aby pocÏet otaÂcÏek volantu neprÏesaÂhl 5 z po-
lohy odpovõÂdajõÂcõÂ vychyÂlenõÂ vnitrÏnõÂho rÏõÂzeneÂho kola
vozidla o 35 o zprava do stejneÂ polohy vlevo nebo
z jedneÂ krajnõÂ polohy do druheÂ, pokud nenõÂ docõÂleno
uÂhlu vychyÂlenõÂ rÏõÂzeneÂho kola 35 o. KrajnõÂ vychyÂlenõÂ
rÏõÂdicõÂch kol musõÂ byÂt omezeno dorazy.

(5) MotorovaÂ vozidla, u nichzÏ podõÂl celkoveÂ
hmotnosti prÏipadajõÂcõÂ na rÏõÂzenou naÂpravu (naÂpravy)
cÏinõÂ 3,5 t a võÂce, musõÂ mõÂt rÏõÂzenõÂ vybaveno posilovacõÂm
zarÏõÂzenõÂm. PosilovacõÂm zarÏõÂzenõÂm musõÂ byÂt vybavena
i motorovaÂ vozidla kategorie M1 o celkoveÂ hmotnosti
vysÏsÏõÂ nezÏ 2 t, kteraÂ budou

- schvalovanaÂ jako typ pocÏõÂnaje dnem uÂcÏinnosti teÂto
vyhlaÂsÏky,

- prvneÏ evidovanaÂ v CÏ eskeÂ republice od 1. 1. 1997.

PrÏi selhaÂnõÂ funkce posilovacõÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt mozÏ-
neÂ rÏõÂdit vozidlo (jõÂzdnõÂ soupravu) svalovou silou rÏidicÏe,
i kdyzÏ se znacÏneÏ vysÏsÏõÂ ovlaÂdacõÂ silou stanovenou
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem nebo doporucÏenyÂmi technic-
kyÂmi normami.17)

(6) Mechanismus rÏõÂzenõÂ vozidel kategoriõÂ M1 a N1

musõÂ z hlediska ochrany rÏidicÏe splnÏ ovat podmõÂnky
stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy18) a musõÂ byÂt podle
nich homologovaÂn.

(7) Vozidla urcÏenaÂ k provozu na pozemnõÂch ko-
munikacõÂch nesmeÏjõÂ byÂt vybavena strojnõÂm rÏõÂzenõÂm.
Traktory a pracovnõÂ stroje samojõÂzdneÂ, opatrÏeneÂ koly
s pneumatikami, mohou byÂt vybaveny strojnõÂm rÏõÂze-
nõÂm podle doporucÏenyÂch technickyÂch norem,17) jestli-
zÏe

a) v prÏõÂpadeÏ poruchy speciaÂlnõÂho zarÏõÂzenõÂ (zdroje
energie) je zajisÏteÏno ovlaÂdaÂnõÂ vozidla nejmeÂneÏ
dvakraÂt z prÏõÂmeÂho smeÏru do plneÂho praveÂho
a leveÂho krajnõÂho vychyÂlenõÂ rÏõÂdicõÂch kol,

b) porucha speciaÂlnõÂho zarÏõÂzenõÂ je opticky nebo
akusticky signalizovaÂna rÏidicÏi,

c) potrubõÂ (hadice) odolaÂvaÂ cÏtyrÏnaÂsobku nejvysÏsÏõÂho
provoznõÂho tlaku udaÂvaneÂho vyÂrobcem,

d) hadice jsou oznacÏeny uÂdajem o nejvysÏsÏõÂm provoz-
nõÂm tlaku s datem vyÂroby. V technickyÂch podmõÂn-
kaÂch stroje musõÂ byÂt uveden cÏasovyÂ rozvrh kon-
trol rÏõÂzenõÂ a vyÂmeÏny hadic.

(8) UstanovenõÂ tohoto paragrafu neplatõÂ pro vo-
zidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 7. 1972. PrvnõÂ veÏta odstavce 1 tohoto paragrafu ne-
platõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla
schvaÂlena prÏed 1. 1. 1985.
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§ 33

OvlaÂdacõÂ a kontrolnõÂ zarÏõÂzenõÂ

(1) ZarÏõÂzenõÂ, kteraÂ slouzÏõÂ k ovlaÂdaÂnõÂ motoroveÂho
vozidla za jõÂzdy, a ostatnõÂ zarÏõÂzenõÂ obsluhovanaÂ rÏidicÏem
za jõÂzdy musõÂ byÂt ve vsÏech vozidlech umõÂsteÏna v ope-
racÏnõÂm dosahu rÏidicÏe tak, aby je rÏidicÏ mohl snadno
a bez nebezpecÏõÂ zaÂmeÏny i ve tmeÏ ze sveÂho mõÂsta ovlaÂ-
dat, anizÏ by musel meÏnit polohu trupu. JednaÂ se ze-
jmeÂna o:

- rÏõÂzenõÂ,

- brzdeÏnõÂ provoznõÂ, nouzoveÂ, parkovacõÂ a odlehcÏovacõÂ,

- zarÏõÂzenõÂ pro zvukovou signalizaci,

- akceleracÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ (plynovyÂ pedaÂl, rukojet'),

- rÏazenõÂ,

- vypõÂnaÂnõÂ a zapõÂnaÂnõÂ spojky,

- zapalovaÂnõÂ,

- spousÏteÏcõÂ a zastavovacõÂ zarÏõÂzenõÂ motoru (vcÏetneÏ zÏha-
venõÂ a ovlaÂdaÂnõÂ syticÏe - pokud je jõÂm vozidlo vyba-
veno),

- obrysovaÂ, daÂlkovaÂ, potkaÂvacõÂ a smeÏrovaÂ sveÏtla,
zvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ sveÏtla a sveÏtla do mlhy,

- sveÏtelneÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ,

- vnitrÏnõÂ zpeÏtneÂ zrcaÂtko,

- systeÂm stõÂraÂnõÂ a ostrÏikovaÂnõÂ cÏelnõÂho, poprÏõÂpadeÏ i zad-
nõÂho skla a sveÏtlometuÊ ,

- systeÂm topenõÂ a veÏtraÂnõÂ, zapõÂnaÂnõÂ, vypõÂnaÂnõÂ a regulace,

- systeÂm odmlzÏovaÂnõÂ a odmrazovaÂnõÂ skel,

- clona proti slunci u rÏidicÏe,

- systeÂm ovlaÂdaÂnõÂ bocÏnõÂch oken na straneÏ rÏidicÏe,

- zapalovacÏ cigaret pro rÏidicÏe,

- otevõÂraÂnõÂ a zavõÂraÂnõÂ dverÏõÂ rÏidicÏe automobilu,

- rozhlasovyÂ prÏõÂstroj apod. (nevztahuje se na autobusy
trÏõÂdy III s võÂcecÏlennou obsluhou vozidla),

- popelnõÂcÏek pro rÏidicÏe,

- osveÏtlenõÂ interieÂru vozidla,

- serÏizovaÂnõÂ sklonu sveÏtlometuÊ s potkaÂvacõÂm sveÏtlem
z mõÂsta rÏidicÏe, pokud je jõÂm vozidlo vybaveno.

(OperacÏnõÂ dosazÏ itelnost ovladacÏuÊ se zjisÏt'uje podle
SAP-ONA 30 0731. JestlizÏ e volnyÂ prostor kolem ovla-
dacÏuÊ umozÏ nÏ uje bezpecÏneÂ uchopenõÂ a ovlaÂdaÂnõÂ ovladacÏuÊ
bez nebezpecÏõÂ jejich zaÂmeÏny nebo neuÂmyslneÂ zmeÏny
polohy, nemusõÂ byÂt pozÏ adavky stanoveneÂ touto nor-
mou v tomto prÏõÂpadeÏ plneÏ dodrzÏ eny).

(2) PedaÂly brzdy, spojky a akcelerace musõÂ byÂt
provedeny tak, aby z nich noha prÏi jejich ovlaÂdaÂnõÂ

nesklouzaÂvala a nebyla nadmeÏrneÏ unavovaÂna. PedaÂl
akcelerace musõÂ byÂt umõÂsteÏn tak, aby prÏi jeho ovlaÂdaÂnõÂ
byla pata nohy podeprÏena.

(3) MotoroveÂ vozidlo musõÂ mõÂt ovladacÏe zarÏõÂzenõÂ
obsluhovanyÂch za jõÂzdy rÏidicÏem a sdeÏlovacÏe (optickeÂ
kontrolnõÂ sveÏtelneÂ zarÏõÂzenõÂ) oznacÏeny symboly stano-
venyÂmi zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy19) a podle nich homologo-
vanyÂmi (schvaÂlenyÂmi). U motorovyÂch vozidel (kromeÏ
vozidel kategoriõÂ L a T) schvalovanyÂch jako typ ode
dne uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky a u novyÂch vozidel prÏi
jejich prvnõÂ evidenci pocÏõÂnaje dnem uÂcÏinnosti teÂto vy-
hlaÂsÏky musõÂ byÂt prÏi zapnuteÂm vneÏjsÏõÂm osveÏtlenõÂ vozid-
la duÊ lezÏiteÂ ovladacÏe (zejmeÂna ovladacÏe umõÂsteÏneÂ na
prÏõÂstrojoveÂ desce a na pomocnyÂch panelech v zorneÂm
poli rÏidicÏe) osveÏtleny nebo prosveÏtleny tak, aby prÏi
snõÂzÏeneÂ viditelnosti mohly byÂt rÏidicÏem za jõÂzdy jedno-
znacÏneÏ identifikovatelneÂ. (V prÏõÂpadeÏ pouzÏ itõÂ oznacÏenõÂ
ovladacÏuÊ , sdeÏlovacÏuÊ a indikaÂtoruÊ jinyÂch, nezÏ pro ktereÂ
jsou stanoveny symboly v uvedenyÂch dokumentech
EHK, platõÂ CÏ SN 30 0110. OvladacÏe parkovacõÂho
brzdeÏnõÂ a manuaÂlnõÂho ovlaÂdaÂnõÂ prÏõÂpusti paliva nemusõÂ
byÂt oznacÏeny symboly podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu. SdeÏ-
lovacÏ cÏinnosti zÏ havenõÂ vzneÏtoveÂho motoru se prÏipousÏtõÂ,
kromeÏ zeleneÂ takeÂ oranzÏ oveÂ barvy).

(4) OvlaÂdaÂnõÂ rÏazenõÂ (rÏadicõÂ paÂka) musõÂ byÂt kon-
strukcÏneÏ upraveno tak, aby bylo zabraÂneÏno neuÂmysl-
neÂmu vyrÏazenõÂ nebo prÏerÏazenõÂ zvoleneÂho rychlostnõÂho
stupneÏ. U automatickyÂch prÏevodovek musõÂ byÂt navõÂc
poloha zpeÏtneÂho chodu a parkovaÂnõÂ zajisÏteÏna mecha-
nicky ovlaÂdanyÂm zarÏõÂzenõÂm. Vozidla vybavenaÂ auto-
matickyÂmi prÏevodovkami musõÂ mõÂt polohy volicÏe
oznacÏeny põÂsmennyÂm nebo cÏõÂselnyÂm koÂdem (daÂle jen
¹symbolª). VyÂrobce (dovozce) musõÂ v naÂvodu k ob-
sluze vozidla urcÏit vyÂznam symboluÊ . Z pouzÏityÂch sym-
boluÊ musõÂ vzÏdy znamenat P - parkovaÂnõÂ, R - zpeÏtnyÂ
chod, N - neutraÂl ve smyslu doporucÏeneÂ technickeÂ
normy.20)

(5) Vozidlo vybaveneÂ automatickou prÏevodov-
kou, kteraÂ maÂ võÂce nezÏ jeden rychlostnõÂ stupenÏ pro
jõÂzdu vprÏed, musõÂ prÏi poloze paÂky oznacÏeneÂ L, poprÏõÂ-
padeÏ 1 a 2 mõÂt zajisÏteÏno veÏtsÏõÂ uÂcÏinek brzdeÏnõÂ motorem.

(6) U motorovyÂch vozidel, mimo dvoukolovyÂch,
musõÂ mõÂt rÏidicÏ ve sveÂm zorneÂm poli nebo na rÏadicõÂ paÂce
trvale vyznacÏeno scheÂma rÏazenõÂ.

(7) Vozidla musõÂ byÂt vybavena kontrolnõÂmi prÏõÂ-
stroji bud' stupnicovyÂmi, ktereÂ ukazujõÂ vzruÊ stajõÂcõÂ hod-
noty stupnic stejnyÂm smeÏrem (doprava nebo nahoru),
nebo bezstupnicovyÂmi. Hodnoty stupnic musõÂ byÂt
vyznacÏeny zrÏetelnyÂmi symboly (põÂsmeny, cÏõÂslicemi,
znaky, barevnyÂmi poli nebo jejich vzaÂjemnyÂmi kombi-
nacemi) provedenyÂmi vyÂraznyÂmi kontrastnõÂmi bar-
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vami; zaÂsady pro cÏitelnost cÏõÂslicovyÂch uÂdajuÊ platõÂ i pro
bezstupnicoveÂ tlacÏõÂtkoveÂ kontrolnõÂ prÏõÂstroje. (U sdru-
zÏ enyÂch kruhovyÂch prÏõÂstrojuÊ , to znamenaÂ u kruhovyÂch
stupnic, u nichzÏ vertikaÂlnõÂ slozÏ ka rozsahu stupnice prÏe-
vazÏ uje nad horizontaÂlnõÂ nebo je jõÂ rovna, platõÂ pohyb
smeÏrem nahoru).

(8) MotorovaÂ vozidla kategoriõÂ M, N a T musõÂ byÂt
vybavena sdeÏlovacÏem signalizujõÂcõÂm uvedenõÂ parkovacõÂ
brzdy do cÏinnosti.

(9) NejvysÏsÏõÂ prÏõÂpustneÂ sõÂly na ovlaÂdacõÂm orgaÂnu
spojky nesmeÏjõÂ prÏesahovat u vozidel kategorie M1 hod-
notu 150 N, u vozidel kategorie L hodnotu 80 N
a u ostatnõÂch vozidel hodnotu 200 N.

(10) SdeÏlovacÏe a symboly dodatecÏneÏ montova-
neÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ odpovõÂdat pozÏadavkuÊ m tohoto pa-
ragrafu.

(11) UstanovenõÂ odstavcuÊ 1, 2, 5, 6, 7 a 9 tohoto
paragrafu neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ so-
bilost byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972; ustanovenõÂ od-
stavcuÊ 3 a 8 tohoto paragrafu neplatõÂ pro vozidla, je-
jichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 1. 1985.

§ 34

VyÂhled z mõÂsta rÏidicÏe a zpeÏtnaÂ zrcaÂtka

(1) KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo musõÂ byÂt konstruo-
vaÂno a vybaveno tak, aby byl zajisÏteÏn za vsÏech pro-
voznõÂch a poveÏtrnostnõÂch podmõÂnek nejveÏtsÏõÂ mozÏnyÂ
vyÂhled z mõÂsta rÏidicÏe vsÏemi smeÏry. Vozidla kategoriõÂ
M, N, T a SS musõÂ z hlediska vyÂhledu z mõÂsta rÏidicÏe
splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy
nebo vychaÂzejõÂcõÂ z doporucÏeneÂ technickeÂ normy21)
a musõÂ byÂt podle nich homologovaÂna (schvaÂlena). Pod-
mõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem pro vyÂhled
z mõÂsta rÏidicÏe autobusu platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ i pro trolej-
busy a tramvaje. Pokud konstrukce pracovnõÂho stroje
samojõÂzdneÂho a speciaÂlnõÂho traktoru s pracovnõÂm za-
rÏõÂzenõÂm umõÂsteÏnyÂm v prÏednõÂ cÏaÂsti stroje v prÏepravnõÂ
poloze neumozÏnÏ uje dostatecÏnyÂ vyÂhled z mõÂsta rÏidicÏe,
musõÂ byÂt vyÂhled umozÏneÏn pomocõÂ zrcaÂtek tak, aby byl
zajisÏteÏn bezpecÏnyÂ provoz vozidla.

(2) Na zaskleneÂ plochy vozidel lze prÏipevnÏ ovat
mimo vztazÏneÂ plochy vyÂhledu pouze pruÊ hledneÂ ba-
revneÂ foÂlie, ktereÂ nemeÏnõÂ ani nepohlcujõÂ barvu prÏed-
meÏtuÊ , naÂveÏstnõÂch sveÏtel a sveÏtelnyÂch signaÂluÊ a jsou
schvaÂleny podle § 20 teÂto vyhlaÂsÏky. V zorneÂm poli
rÏidicÏe nesmõÂ byÂt umõÂsteÏny zÏaÂdneÂ prÏedmeÏty (naprÏ.
okrasneÂ a upomõÂnkoveÂ), ktereÂ by omezovaly vyÂhled
rÏidicÏe vsÏemi smeÏry, s vyÂjimkou schvaÂlenyÂch oznacÏenõÂ
urcÏenyÂch k umõÂsteÏnõÂ na skla vozidla. Tato podmõÂnka

neplatõÂ pro zadnõÂ skla vozidel kategorie M3. VyÂhled
zadnõÂm sklem vozidla kategorie M1 muÊ zÏe byÂt cÏaÂstecÏneÏ
snõÂzÏen schvaÂlenyÂm prÏõÂslusÏenstvõÂm nebo prÏepravova-
nyÂmi prÏedmeÏty, avsÏak jen za podmõÂnky, zÏe je vozidlo
vybaveno pravyÂm vneÏjsÏõÂm zpeÏtnyÂm zrcaÂtkem schvaÂle-
neÂho typu. VyÂhled prÏednõÂm sklem u vozidel kategorie
M3 muÊ zÏe byÂt cÏaÂstecÏneÏ snõÂzÏen vedle schvaÂlenyÂch ozna-
cÏenõÂ urcÏenyÂch k umõÂsteÏnõÂ na skla jen smeÏrovou tabul-
kou. ProvedenõÂ a umõÂsteÏnõÂ tabulek na vozidle musõÂ byÂt
schvaÂleno podle § 20 teÂto vyhlaÂsÏky.

(3) KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo musõÂ byÂt vybaveno
zpeÏtnyÂmi zrcaÂtky pro sledovaÂnõÂ vozovky za vozidlem
a vedle vozidla, a to

a) vozidla kategoriõÂ L1, L3, L4, T a SS uvedenaÂ do
provozu po dni uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky nejmeÂneÏ
jednõÂm vneÏjsÏõÂm zpeÏtnyÂm zrcaÂtkem na leveÂ i praveÂ
straneÏ vozidla,

b) vozidla kategoriõÂ L2, a L5 v provedenõÂ s karoseÂriõÂ
a kategorie M1 jednõÂm vnitrÏnõÂm zpeÏtnyÂm zrcaÂt-
kem a nejmeÂneÏ jednõÂm vneÏjsÏõÂm zpeÏtnyÂm zrcaÂt-
kem na leveÂ i praveÂ straneÏ vozidla. PravyÂm vneÏj-
sÏõÂm zpeÏtnyÂm zrcaÂtkem nemusõÂ byÂt tato vozidla
vybavena, jestlizÏe byla uvedena do provozu prÏed
1. 1. 1986,

c) vozidla kategoriõÂ M2, M3 a N nejmeÂneÏ jednõÂm
vneÏjsÏõÂm zpeÏtnyÂm zrcaÂtkem na leveÂ i praveÂ straneÏ
vozidla, vozidla kategorie N3, jejichzÏ technickaÂ
zpuÊ sobilost bude schvaÂlena pocÏõÂnaje dnem uÂcÏin-
nosti teÂto vyhlaÂsÏky, musõÂ byÂt daÂle vybavena jed-
nõÂm sÏirokouÂhlyÂm vneÏjsÏõÂm a jednõÂm blõÂzkopohle-
dovyÂm vneÏjsÏõÂm zrcaÂtkem na praveÂ straneÏ vozidla,

d) jinaÂ vozidla (mimo vozidel kategorie SS a rucÏnõÂho
vozõÂku) nejmeÂneÏ jednõÂm vneÏjsÏõÂm zpeÏtnyÂm zrcaÂt-
kem na leveÂ straneÏ vozidla.

(4) VneÏjsÏõÂ zpeÏtnaÂ zrcaÂtka novyÂch vozidel katego-
rie M1 uvaÂdeÏnyÂch do provozu pocÏõÂnaje dnem uÂcÏinnosti
teÂto vyhlaÂsÏky musõÂ byÂt serÏizovatelnaÂ zevnitrÏ karoseÂrie
bez otevõÂraÂnõÂ bocÏnõÂch oken dverÏõÂ. MotorovaÂ vozidla
nõÂzÏe uvedenyÂch kategoriõÂ musõÂ mõÂt vneÏjsÏõÂ zpeÏtnaÂ
zrcaÂtka na leveÂ i praveÂ straneÏ vozidla daÂlkoveÏ serÏizo-
vatelnaÂ z mõÂsta rÏidicÏe, a to

- prÏi schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti typu vozidel
kategoriõÂ M3 a N3 dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky,

- prÏi prvnõÂ evidenci novyÂch vozidel kategoriõÂ M3 a N3

pocÏõÂnaje dnem 1. 7. 1997,

PodmõÂnka daÂlkoveÂ serÏizovatelnosti vneÏjsÏõÂch zpeÏtnyÂch
zrcaÂtek se nevztahuje na zrcaÂtka tzv. ¹blõÂzkopohle-
dovaÂª a zrcaÂtka ¹sÏirokouÂhlaÂª.
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(5) ZpeÏtnaÂ zrcaÂtka musõÂ:

a) byÂt pro vozidla kategoriõÂ M a N plochaÂ nebo
sfeÂricky vypouklaÂ, opticky klidnaÂ, nezkreslujõÂcõÂ
a se snõÂzÏenou odrazivostõÂ, pro vozidla kategorie
L pouze sfeÂricky vypouklaÂ, opticky klidnaÂ, ne-
zkreslujõÂcõÂ a se snõÂzÏenou odrazivostõÂ,

b) mõÂt barevnou reprodukci obrazu takovou, aby
byly jasneÏ rozlisÏitelneÂ dopravnõÂ sveÏtelneÂ signaÂly,

c) mõÂt povrch cÏinneÂ plochy odolnyÂ proti odõÂraÂnõÂ
a narusÏovaÂnõÂ vlivem cÏisÏteÏnõÂ.

(6) Konstrukce, provedenõÂ a umõÂsteÏnõÂ vneÏjsÏõÂch
zpeÏtnyÂch zrcaÂtek u jõÂzdnõÂch souprav musõÂ zajistit rÏi-
dicÏi tazÏneÂho vozidla stejnyÂ vyÂhled jako u jednotliveÂho
vozidla, bez ohledu na sÏõÂrÏku prÏõÂpojnyÂch vozidel; pro
stanovenõÂ vyÂhledu se vychaÂzõÂ z nejzazsÏõÂch vneÏjsÏõÂch
okrajuÊ nejsÏirsÏõÂho vozidla soupravy.

(7) ZpeÏtnaÂ zrcaÂtka musõÂ byÂt na vozidle, poprÏõÂpadeÏ
ve vozidle umõÂsteÏna tak, aby

- co nejmeÂneÏ braÂnila ve vyÂhledu z mõÂsta rÏidicÏe,

- vyÂhled rÏidicÏe byl zajisÏteÏn vneÏjsÏõÂmi zpeÏtnyÂmi zrcaÂtky
bud' bocÏnõÂmi okny, nebo plochou cÏelnõÂho skla ocÏisÏ-
t'ovanou steÏracÏi,

- prÏi provozu byla co nejmeÂneÏ znecÏisÏt'ovaÂna.

(8) ZpeÏtnaÂ zrcaÂtka urcÏenaÂ pro vozidla kategoriõÂ
M, N, L, T a Ss musõÂ z hlediska vlastnostõÂ a provedenõÂ
a z hlediska umõÂsteÏnõÂ na vozidle splnÏ ovat podmõÂnky
stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy nebo se vychaÂzõÂ z do-
porucÏeneÂ technickeÂ normy22) a musõÂ byÂt podle nich
homologovaÂna nebo schvaÂlena.

(9) Hodnota koeficientu odrazivosti nesmõÂ byÂt:

a) u jednopolohoveÂho zpeÏtneÂho zrcaÂtka mensÏõÂ nezÏ
40 %,

b) u dvoupolohoveÂho zpeÏtneÂho zrcaÂtka (dennõÂ
a nocÏnõÂ poloha) mensÏõÂ nezÏ 40 % v dennõÂ poloze
a mensÏõÂ nezÏ 4 % v nocÏnõÂ poloze.

(10) PrÏi montaÂzÏ i doplnÏ kovyÂch zpeÏtnyÂch zrcaÂtek
musõÂ zuÊ stat prÏedepsaneÂ parametry zpeÏtnyÂch zrcaÂtek
a vyÂhledu zachovaÂny.

(11) Vozidla kategoriõÂ M2, M3 a N3 schvalovanaÂ
jako typ pocÏõÂnaje dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky musõÂ
byÂt vybavena vneÏjsÏõÂmi zpeÏtnyÂmi zrcaÂtky s vyhrÏõÂvacõÂm
zarÏõÂzenõÂm.

(12) UstanovenõÂ odstavce 1 s vyÂjimkou prvnõÂ veÏty
a ustanovenõÂ odstavce 8 tohoto paragrafu neplatõÂ pro
zpeÏtnaÂ zrcaÂtka a vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost
byla schvaÂlena prÏed 1. 10. 1984.

§ 35

ZarÏõÂzenõÂ pro zpeÏtnou jõÂzdu a zajisÏteÏnõÂ vozidel
proti samovolneÂmu pohybu

(1) KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo (s vyÂjimkou trÏõÂkolo-
vyÂch motorovyÂch vozidel s koly soumeÏrneÏ umõÂsteÏnyÂmi
k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla, jejichzÏ celkovaÂ hmot-
nost neprÏevysÏuje 400 kg, a dvoukolovyÂch motorovyÂch
vozidel) musõÂ byÂt opatrÏeno zarÏõÂzenõÂm pro zpeÏtnou
jõÂzdu (couvaÂnõÂ), ktereÂ je ovladatelneÂ z mõÂsta rÏidicÏe.

(2) MotorovaÂ vozidla o celkoveÂ hmotnosti veÏtsÏõÂ
nezÏ 3,5 t a prÏõÂpojnaÂ vozidla o celkoveÂ hmotnosti veÏtsÏõÂ
nezÏ 750 kg musõÂ byÂt vybavena nejmeÂneÏ jednõÂm zaklaÂ-
dacõÂm klõÂnem. MotorovaÂ a prÏõÂpojnaÂ vozidla se trÏemi
a võÂce naÂpravami, jednonaÂpravoveÂ prÏõÂveÏsy o celkoveÂ
hmotnosti veÏtsÏõÂ nezÏ 750 kg a naÂveÏsy musõÂ byÂt vyba-
veny nejmeÂneÏ dveÏma zaklaÂdacõÂmi klõÂny. Tyto klõÂny
musõÂ byÂt schopny uÂcÏinneÏ zajistit vozidlo proti samo-
volneÂmu pohybu, musõÂ byÂt lehce prÏõÂstupneÂ obsluze
a bezpecÏneÏ uchopitelneÂ.

(3) UstanovenõÂ odstavce 1 tohoto paragrafu ne-
platõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla
schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972. UstanovenõÂ odstavce 2 to-
hoto paragrafu se nevztahuje na traktory, paÂsovaÂ vo-
zidla, pracovnõÂ stroje samojõÂzdneÂ a pracovnõÂ stroje prÏõÂ-
pojneÂ, ktereÂ je mozÏno zajistit proti samovolneÂmu po-
hybu vlastnõÂ soucÏaÂstõÂ stroje.

§ 36

Kryty kol a protiskluzoveÂ rÏeteÏzy

(1) Vozidla s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ vysÏsÏõÂ
nezÏ 20 km.h-1 musõÂ mõÂt vsÏechna kola opatrÏena uÂcÏin-
nyÂmi kryty (blatnõÂky, podbeÏhy) a alesponÏ u kol po-
slednõÂ naÂpravy i uÂcÏinnyÂmi lapacÏi necÏistot, ktereÂ v do-
statecÏneÂ mõÂrÏe zabranÏ ujõÂ rozstrÏiku necÏistot dozadu za
jedoucõÂm vozidlem.

(2) BlatnõÂky, podbeÏhy a lapacÏe necÏistot vozidel
uvedenyÂch v odstavci 1 tohoto paragrafu musõÂ prÏekryÂ-
vat sÏõÂrÏku beÏhounu pneumatiky a vneÏjsÏõÂ bocÏnõÂ okraje
blatnõÂkuÊ musõÂ byÂt zaobleny; u prÏednõÂch rÏõÂzenyÂch kol
prÏõÂveÏsu muÊ zÏe byÂt za tyto kryty povazÏovaÂna naÂstavba
(karoseÂrie prÏõÂveÏsu); u naÂprav umõÂsteÏnyÂch bezpro-
strÏedneÏ za sebou postacÏõÂ spolecÏnyÂ kryt kol. U vozidel
se sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ postacÏõÂ, jsou-li zadnõÂmi kryty
opatrÏena kola poslednõÂ naÂpravy na jejich zadnõÂ straneÏ.

(3) Kryty kol a lapacÏe necÏistot musõÂ splnÏ ovat tyto
dalsÏõÂ podmõÂnky

a) prÏi pohotovostnõÂ hmotnosti automobiluÊ , prÏõÂveÏsuÊ
a naÂveÏsuÊ musõÂ kryty kol (s vyÂjimkou zadnõÂch
blatnõÂkuÊ vozidel se sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ) zakryÂvat
kola tak, aby prÏednõÂ i zadnõÂ hrana krytu kola byla
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nejvyÂsÏe 150 mm nad vodorovnou rovinou prochaÂ-
zejõÂcõÂ strÏedem kola,

b) zadnõÂ kryt na zadnõÂ straneÏ u vozidel se sklaÂpeÏcõÂ
karoseÂriõÂ musõÂ byÂt svou hornõÂ hranou nejmeÂneÏ
tak vysoko, jako je nejvysÏsÏõÂ bod pneumatiky prÏi
celkoveÂ hmotnosti vozidla, a spodnõÂ hranou nõÂzÏe,
nezÏ je strÏed kola vozidla prÏi jeho pohotovostnõÂ
hmotnosti,

c) prÏi pohotovostnõÂ hmotnosti vozidel kategorie L
a jejich prÏõÂpojnyÂch vozidel musõÂ byÂt kryty kol
provedeny tak, aby prÏednõÂ hrana byla prÏed svis-
lou rovinou prochaÂzejõÂcõÂ strÏedem kola a zadnõÂ
hrana nejvyÂsÏe 150 mm nad vodorovnou rovinou
prochaÂzejõÂcõÂ strÏedem kola,

d) prÏi pohotovostnõÂ hmotnosti traktoru a pracovnõÂho
stroje samojõÂzdneÂho (urcÏeneÂho pro zemeÏdeÏlskou
cÏinnost) musõÂ kryty kol zakryÂvat kola tak, aby
prÏednõÂ hrana u kol prÏednõÂ naÂpravy byla prÏed svis-
lou rovinou prochaÂzejõÂcõÂ strÏedem tohoto kola
a aby zadnõÂ hrana u kol prÏednõÂ naÂpravy byla pod
vodorovnou rovinou prochaÂzejõÂcõÂ strÏedem tohoto
kola a prÏednõÂ i zadnõÂ hrana u kol zadnõÂ naÂpravy
byla nejvyÂsÏe jednu cÏtvrtinu pruÊ meÏru kola nad
vodorovnou rovinou prochaÂzejõÂcõÂ strÏedem tohoto
kola. PrÏi meÏnitelneÂm rozchodu kol, prÏõÂpadneÏ prÏi
dvojiteÂ montaÂzÏi pneumatik, kdy blatnõÂky neprÏe-
kryÂvajõÂ sÏõÂrÏku beÏhounu pneumatik, musõÂ byÂt nej-
vysÏsÏõÂ dovolenaÂ rychlost snõÂzÏena pod 20 km.h-1.
VzdaÂlenost mezi beÏhounem pneumatiky a krytem
musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 60 mm a mezi bokem pneuma-
tiky a krytem nejmeÂneÏ 50 mm,

e) prÏi pohotovostnõÂ hmotnosti pracovnõÂho stroje
samojõÂzdneÂho (urcÏeneÂho pro stavebnõÂ a obdobnou
cÏinnost) musõÂ kryty kol splnÏ ovat pozÏadavky, ktereÂ
se hodnotõÂ podle doporucÏeneÂ technickeÂ normy,23)

f) lapacÏe necÏistot musõÂ byÂt spodnõÂ hranou tak nõÂzko,
aby rovina prolozÏenaÂ teoretickyÂm bodem styku
pneumatiky prÏi celkoveÂ hmotnosti vozidla a spod-
nõÂ hranou lapacÏe svõÂrala s rovinou vozovky uÂhel
nejvyÂsÏe 20o, u dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidel
a u traktoruÊ nejvyÂsÏe 30o. UstanovenõÂ tohoto põÂs-
mene se nevztahuje na vozidla kategorie SS,

g) u vozidel kategoriõÂ N3 a O4, ktereÂ budou typoveÏ
schvalovaÂny pocÏõÂnaje dnem 1. 10. 1996, musõÂ
kryty kol splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ minister-
stvem.

(4) U vozidel kategoriõÂ M a N musõÂ byÂt mozÏneÂ
namontovat protiskluzoveÂ rÏeteÏzy na kola hnacõÂ naÂ-
pravy (naÂprav). Pro prÏõÂpad pouzÏitõÂ protiskluzoveÂho

rÏeteÏzu ve dvoumontaÂzÏi musõÂ byÂt zarucÏena takovaÂ kon-
strukce vozidla a rÏeteÏzu, aby nedochaÂzelo prÏi jeho
pouzÏitõÂ k prÏeteÏzÏovaÂnõÂ vneÏjsÏõÂch pneumatik ve dvou-
montaÂzÏ i. Prostor mezi koly a podbeÏhy, karoseÂriõÂ, raÂ-
mem vozidla apod. musõÂ byÂt tak velkyÂ, aby prÏi poho-
tovostnõÂ i celkoveÂ hmotnosti vozidla byla dostatecÏnaÂ
vuÊ le mezi pevnyÂmi cÏaÂstmi vozidla a koly s protisklu-
zovyÂmi rÏeteÏzy.

(5) ProtiskluzoveÂ rÏeteÏzy nebo obdobnaÂ zarÏõÂzenõÂ
musõÂ byÂt schvaÂleneÂho typu a musõÂ byÂt dodaÂvaÂny s naÂ-
vodem k montaÂzÏ i s uvedenõÂm rozmeÏruÊ pneumatik, na
ktereÂ mohou byÂt namontovaÂny.

(6) UstanovenõÂ odstavce 2, odstavce 3 põÂsm. a)
azÏ d) a odstavce 4 tohoto paragrafu neplatõÂ pro vozid-
la, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 7. 1972.

§ 37

Kola, pneumatiky a plneÂ pryzÏoveÂ obrucÏe

(1) Kola vozidel musõÂ byÂt opatrÏena pneumati-
kami, jejichzÏ definice jsou uvedeny v doporucÏeneÂ tech-
nickeÂ normeÏ,24) pokud prÏi schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ so-
bilosti typu nenõÂ stanoveno jinak, a jim odpovõÂdajõÂcõÂmi
raÂfky. Pneumatiky musõÂ byÂt pro kazÏdyÂ typ vozidla
voleny tak, aby jejich konstrukce, provedenõÂ, rozmeÏry
a husÏteÏnõÂ odpovõÂdaly podmõÂnkaÂm provozu, zejmeÂna
celkoveÂ hmotnosti vozidla (povolenyÂm zatõÂzÏenõÂm prÏi-
padajõÂcõÂm na naÂpravy) a jeho nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ
rychlosti a prÏitom dosahovaly co nejveÏtsÏõÂ zÏ ivotnosti
a hospodaÂrnosti provozu vozidla. Na celeÂm obvodu
a v celeÂ sÏõÂrÏce beÏhounu musõÂ byÂt pneumatiky opatrÏeny
profilovyÂmi draÂzÏkami nebo zaÂrÏezy. Pneumatiky pro
vozidla kategorie M1 a jejich prÏõÂpojnaÂ vozidla vyro-
benaÂ nebo dovezenaÂ po 1. 1. 1976 a pneumatiky pro
vozidla kategoriõÂ M2, M3 a N a jejich prÏõÂpojnaÂ vozidla
vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ po 1. 1. 1985 a pneumatiky
pro vozidla kategorie L pocÏõÂnaje dnem uÂcÏinnosti teÂto
vyhlaÂsÏky musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏt-
nõÂmi prÏedpisy25) a musõÂ byÂt podle nich homologo-
vaÂny. (Homologace pneumatik pro vozidla katego-
rie L mohou byÂt nahrazeny technickyÂm protokolem
podle tohoto prÏedpisu). U vozidel kategoriõÂ M2 a M3

musõÂ byÂt pouzÏito pneumatik nejmeÂneÏ o jeden stupenÏ
vysÏsÏõÂ rychlostnõÂ kategorie,25) nezÏ je nejvysÏsÏõÂ kon-
strukcÏnõÂ rychlost daneÂho vozidla. Vozidla kategorie
M1 vybavenaÂ naÂhradnõÂmi koly s pneumatikami pro
docÏasneÂ pouzÏitõÂ musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem26) a musõÂ byÂt podle neÏj homolo-
govaÂny.
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23) CÏ SN ISO 3457 (27 7523).
24) CÏ SN 64 0001.
25) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 30, 54 a 75).
26) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 64).



(2) Na vozidle, pokud prÏi schvaÂlenõÂ technickeÂ
zpuÊ sobilosti typu nenõÂ stanoveno jinak, smõÂ byÂt pouzÏõÂ-
vaÂny pouze pneumatiky urcÏeneÂ pro danyÂ typ vozidla
vyÂrobcem vozidla a vyÂrobcem pneumatik. Nosnost
pneumatik nesmõÂ byÂt nizÏsÏõÂ nezÏ povoleneÂ zatõÂzÏenõÂ prÏi-
padajõÂcõÂ na kolo (naÂpravu) vozidla. Jako naÂhradnõÂho
kola s pneumatikou smõÂ byÂt pouzÏito pro nouzoveÂ do-
jetõÂ kolo s pneumatikou jineÂ nebo zvlaÂsÏtnõÂ konstrukce
urcÏeneÂ pro tento uÂcÏel vyÂrobcem vozidla a vyÂrobcem
pneumatiky.26)

(3) Na vozidle nesmeÏjõÂ byÂt, s vyÂjimkou nouzo-
veÂho dojetõÂ,27) soucÏasneÏ pouzÏity pneumatiky ruÊ znyÂch
rozmeÏruÊ a konstrukcõÂ, pokud prÏi schvaÂlenõÂ technickeÂ
zpuÊ sobilosti nenõÂ stanoveno jinak. Na teÂzÏe naÂpraveÏ
musõÂ byÂt pouzÏõÂvaÂny pouze shodneÂ pneumatiky. [Kon-
strukcõÂ pneumatiky se pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky rozumõÂ
konstrukce diagonaÂlnõÂ, radiaÂlnõÂ, smõÂsÏenaÂ (BIAS.BEL-
TED). Shodnou pneumatikou se rozumõÂ pneumatika
stejneÂho rozmeÏru, konstrukce, druhu dezeÂnu a znacÏky.
Druhem dezeÂnu pneumatiky se rozumõÂ dezeÂn letnõÂ,
zimnõÂ (na bocÏnici pneumatiky musõÂ byÂt oznacÏenõÂ M+S
nebo M.S nebo M/S nebo MS), tereÂnnõÂ a univerzaÂlnõÂ].

(4) Pneumatiky musõÂ byÂt vzÏdy rÏaÂdneÏ nahusÏteÏny
na tlak prÏedepsanyÂ vyÂrobcem vozidla, avsÏak nesmõÂ
byÂt prÏekrocÏeno husÏteÏnõÂ prÏedepsaneÂ vyÂrobcem pneuma-
tik. U dvojiteÂ montaÂzÏe kol musõÂ byÂt pro husÏteÏnõÂ vnitrÏnõÂ
pneumatiky ventily usporÏaÂdaÂny a kola provedena tak,
aby tlak vzduchu v pneumatice se dal kdykoliv snadno
upravit nebo meÏrÏit, a to ze strany vneÏjsÏõÂho kola, bez
demontaÂzÏe kol nebo jineÂ obtõÂzÏneÂ manipulace. NaÂ-
hradnõÂ pneumatiky musõÂ byÂt nahusÏteÏny nejmeÂneÏ na
tlak odpovõÂdajõÂcõÂ nejvysÏsÏõÂmu prÏedepsaneÂmu husÏteÏnõÂ
pneumatik na vozidle.

(5) PlaÂsÏteÏ pneumatik nesmeÏjõÂ mõÂt na sveÂm vneÏjsÏõÂm
obvodu (oblast koruny, ramene, boku a patky plaÂsÏteÏ)
trhliny nebo posÏkozenõÂ, ktereÂ obnazÏujõÂ kostru nebo ji
narusÏujõÂ. CÏ innaÂ plocha plaÂsÏteÏ pneumatiky v provozu
musõÂ mõÂt po celeÂm obvodu a celeÂ sÏõÂrÏi vrchnõÂho beÏ-
hounu jasneÏ viditelnyÂ dezeÂn s hloubkou hlavnõÂch de-
zeÂnovyÂch draÂzÏek nebo zaÂrÏezuÊ u vozidel kategoriõÂ L1

a L2 nejmeÂneÏ 1 mm a u vozidel ostatnõÂch kategoriõÂ
nejmeÂneÏ 1,6 mm.

(6) VzaÂjemnyÂ rozdõÂl vneÏjsÏõÂch pruÊ meÏruÊ jednotli-
vyÂch nezatõÂzÏenyÂch pneumatik na teÂzÏe naÂpraveÏ nebo
ve dvojiteÂ montaÂzÏ i nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 1,5 % vneÏjsÏõÂho
pruÊ meÏru.

(7) ObnoveneÂ plaÂsÏteÏ pneumatik vozidel kategoriõÂ
M a N a jejich prÏõÂpojnyÂch vozidel nesmõÂ byÂt vysÏsÏõÂ
rychlostnõÂ nebo nosnostnõÂ kategorie oproti puÊ vodnõÂm
kategoriõÂm prÏed jejich obnovou a ode dne uÂcÏinnosti

teÂto vyhlaÂsÏky musõÂ byÂt schvaÂleny a opatrÏeny schvalo-
vacõÂ znacÏkou. ObnoveneÂ plaÂsÏteÏ pneumatik nesmõÂ byÂt
pouzÏity na prÏednõÂ naÂpraveÏ autobusuÊ trÏõÂdy II a trÏõÂdy III
(vozidla kategoriõÂ M2 a M3) a daÂle nesmõÂ byÂt pouzÏity
na vozidlech pro prÏepravu nebezpecÏnyÂch naÂkladuÊ de-
finovanyÂch v bodeÏ 220 301 PrÏõÂlohy B Dohody ADR.

(8) Pneumatiky pro vozidla kategoriõÂ M a N
a jejich prÏõÂpojnaÂ vozidla mohou byÂt opraveny pouze
odborneÏ, prÏicÏemzÏ se vychaÂzõÂ z doporucÏeneÂ technickeÂ
normy.28) Pro nouzoveÂ dojetõÂ mohou byÂt provedeny
opravy pomocõÂ schvaÂlenyÂch prÏõÂpravkuÊ aplikovanyÂch
vstrÏiknutõÂm roztoku do pneumatiky nebo prÏedvulka-
nizovanyÂmi opravnyÂmi materiaÂly bez demontaÂzÏe plaÂsÏ-
teÏ. Na plaÂsÏti musõÂ byÂt vsÏechna posÏkozenõÂ trvale opra-
vena. Je neprÏõÂpustneÂ pouzÏitõÂ dusÏe do neopraveneÂho
bezdusÏoveÂho plaÂsÏteÏ. OpraveneÂ plaÂsÏteÏ mohou byÂt pou-
zÏity ve stejneÂ nebo nizÏsÏõÂ kategorii rychlosti a nosnosti.
PrÏi zmeÏneÏ rychlostnõÂ nebo nosnostnõÂ kategorie musõÂ
byÂt puÊ vodnõÂ oznacÏenõÂ odstraneÏno a nahrazeno novyÂm
trvalyÂm oznacÏenõÂm. NenõÂ-li mozÏno po opraveÏ pouzÏõÂt
plaÂsÏt' jako bezdusÏovyÂ, musõÂ byÂt oznacÏenõÂ TUBELESS
na obou bocÏnicõÂch odstraneÏno. PrÏipousÏtõÂ se pouzÏitõÂ
dusÏõÂ v prÏõÂpadeÏ drobnyÂch pruÊ pichuÊ cÏi drobnyÂch posÏko-
zenõÂ patek s naÂslednou ztraÂtou teÏsnosti bezdusÏoveÂho
plaÂsÏteÏ.

(9) DraÂzÏky dezeÂnu plaÂsÏt'uÊ pneumatik urcÏenyÂch
pro vozidla kategoriõÂ M2, M3, N a jejich prÏõÂpojnaÂ vo-
zidla oznacÏenyÂch vyÂrobcem smeÏjõÂ byÂt dodatecÏneÏ pro-
hloubeny jen zpuÊ sobem prÏedepsanyÂm vyÂrobcem pneu-
matik. (Na obou stranaÂch bocÏnice pneumatiky musõÂ byÂt
vyznacÏen symbol - pruÊ meÏr krouzÏ ku je nejmeÂneÏ
20 mm nebo naÂpis ¹REGROOVABLEª). Prohlubo-
vaÂnõÂ draÂzÏek dezeÂnu plaÂsÏt'uÊ pneumatik osobnõÂch auto-
mobiluÊ je zakaÂzaÂno.

(10) PouzÏõÂvaÂnõÂ pneumatik s protiskluzovyÂmi hro-
ty je pro vsÏechna vozidla, s vyÂjimkou vozidel zaÂ-
chranneÂ sluzÏby, zakaÂzaÂno; tento zaÂkaz platõÂ i pro vo-
zidla v mezinaÂrodnõÂm provozu.

PouzÏitõÂ protiskluzovyÂch rÏeteÏzuÊ nebo obdobnyÂch
zarÏõÂzenõÂ a jejich umõÂsteÏnõÂ na vozidle je prÏõÂpustneÂ takto

- minimaÂlneÏ na kola pohaÂneÏneÂ naÂpravy (naÂprav),
- u motorovyÂch vozidel se staÂlyÂm pohonem vsÏech naÂ-

prav minimaÂlneÏ na kola zadnõÂ naÂpravy (naÂprav),
- u motorovyÂch vozidel s volitelnyÂm pohonem naÂprav

minimaÂlneÏ na kola naÂpravy (naÂprav), jejichzÏ pohon
nelze vyrÏadit.

(11) SpeciaÂlnõÂ vozidla s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ
rychlostõÂ do 30 km.h-1 mohou byÂt vyÂjimecÏneÏ opatrÏena
plnyÂmi pryzÏovyÂmi obrucÏemi; hmotnost vozidla prÏipa-
dajõÂcõÂ na 10 mm sÏõÂrÏky zaÂkladnõÂ plochy obrucÏe nesmõÂ
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27) VyhlaÂsÏka FederaÂlnõÂho ministerstva vnitra cÏ. 99/1989 Sb., o pravidlech provozu vozidel na pozemnõÂch komunikacõÂch
(pravidla silnicÏnõÂho provozu).

28) CÏ SN 63 1910, CÏ SN 63 1912.



prÏekrocÏit hodnotu 100 kg a u vozidel s nejvysÏsÏõÂ kon-
strukcÏnõÂ rychlostõÂ do 8 km.h-1 hodnotu 125 kg.

(12) Do prodeje mohou byÂt samostatneÏ uvaÂdeÏny
pouze plaÂsÏteÏ s minimaÂlnõÂ hloubkou dezeÂnoveÂ draÂzÏky
3 mm pro dvoukolovaÂ a trÏõÂkolovaÂ vozidla a 4 mm pro
cÏtyrÏkolovaÂ a võÂcekolovaÂ vozidla.

§ 38

PeÂrovaÂnõÂ vozidel

KazÏdeÂ vozidlo a jineÂ vozidlo (s vyÂjimkou jinyÂch
motorovyÂch vozidel uvedenyÂch v cÏaÂstõÂch III., IV. a VII.
teÂto vyhlaÂsÏky s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ neprÏe-
vysÏujõÂcõÂ 30 km.h-1 a traktoruÊ ) musõÂ byÂt dostatecÏneÏ od-
pruzÏeno, s prÏõÂpadnyÂm pouzÏitõÂm tlumicÏuÊ peÂrovaÂnõÂ
a stabilizaÂtoruÊ . PeÂrovaÂnõÂ a jeho tlumenõÂ musõÂ byÂt vo-
leno tak, aby vozidlo vyvolaÂvalo co nejmensÏõÂ dyna-
mickeÂ sõÂly do vozovky a karoseÂrie; zaÂrovenÏ musõÂ byÂt
zajisÏteÏn co nejmensÏõÂ uÂhel klopenõÂ (koleÂbaÂnõÂ) vozidla.
Toto ustanovenõÂ neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ
zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972.

§ 39

KaroseÂrie vozidel a kabina rÏidicÏe

(1) KaroseÂrie vozidel a kabina rÏidicÏe musõÂ byÂt
konstruovaÂny tak, aby zajisÏt'ovaly co nejveÏtsÏõÂ mõÂru
bezpecÏnosti jak prÏi naÂrazech, tak i prÏi prÏevraÂcenõÂ vo-
zidla. Vozidla kategoriõÂ M a N musõÂ z tohoto hlediska
splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy.29)
(Homologace vozidel kategoriõÂ M1 a N1 podle prÏed-
pisuÊ EHK cÏ. 32 a 33, vozidel kategoriõÂ N2 a N3 podle
PrÏedpisu EHK cÏ. 29 a vozidel kategoriõÂ M2 a M3 podle
PrÏedpisu EHK cÏ. 66 lze povazÏ ovat za splneÏneÂ, pokud
vyÂrobce vozidla dolozÏ õÂ splneÏnõÂ ekvivalentnõÂch podmõÂ-
nek stanovenyÂch obdobnyÂm naÂrodnõÂm nebo mezinaÂ-
rodneÏ uznaÂvanyÂm prÏedpisem).

(2) KaroseÂrie vozidel kategorie M a kabina rÏidicÏe
musõÂ byÂt teÏsneÏny proti vnikaÂnõÂ prachu, vody, vyÂfuko-
vyÂch plynuÊ a jinyÂch necÏistot. SpojenõÂ s hnacõÂmi i hna-
nyÂmi uÂstrojõÂmi vozidla, poprÏõÂpadeÏ s podvozkem musõÂ
byÂt provedeno tak, aby se hluk a vibrace od jejich
zdrojuÊ prÏenaÂsÏely do karoseÂrie, kabiny rÏidicÏe a na ovlaÂ-
dacõÂ uÂstrojõÂ vozidla v co nejmensÏõÂ mõÂrÏe. Hodnoty vi-
bracõÂ nesmeÏjõÂ prÏesaÂhnout hodnoty uvedeneÂ ve zvlaÂsÏt-
nõÂch prÏedpisech.30)

(3) MotorovyÂ prostor a prostor s jakyÂmkoli jinyÂm
zdrojem tepla (naprÏ. nezaÂvisleÂ topenõÂ) musõÂ byÂt oddeÏ-
len od prostoru pro cestujõÂcõÂ a pro naÂklad bud' pevnou
steÏnou, kteraÂ tvorÏõÂ nedõÂlnou soucÏaÂst karoseÂrie, nebo
võÂkem, ktereÂ je s konstrukcõÂ karoseÂrie spolehliveÏ spo-
jeno. SteÏny a võÂka, kteraÂ oddeÏlujõÂ prostor motoru od
prostoru pro cestujõÂcõÂ a pro naÂklad, musõÂ byÂt konstruo-
vaÂny a provedeny tak, aby nemohlo dojõÂt k jejich na-
saÂknutõÂ palivem, mazivem ani mycõÂmi prostrÏedky a aby
jejich horÏlavost neprÏekrocÏila limit 125 mm.min-1; prÏi
meÏrÏenõÂ se vychaÂzõÂ z doporucÏeneÂ technickeÂ normy.31)
Na vneÏjsÏõÂch steÏnaÂch motoru ani v motoroveÂm prosto-
ru se nesmõÂ shromazÏd'ovat olej, palivo ani jineÂ horÏlaveÂ
materiaÂly. UstanovenõÂ tohoto odstavce se nevztahuje
na dvoukolovaÂ motorovaÂ vozidla a na lozÏneÂ prostory
automobiluÊ , u nichzÏ je dostatecÏnaÂ vzdaÂlenost mezi
drÏeveÏnou podlahou lozÏneÂho prostoru a motorem.

(4) Jsou-li v podlaze vozidel otvory pro prÏõÂstup
k obsluze a uÂdrzÏbeÏ podvozkovyÂch a hnacõÂch uÂstrojõÂ,
musõÂ byÂt jejich kryty upraveny tak, aby jimi byl vy-
loucÏen jakyÂkoli nezÏaÂdoucõÂ zaÂsah zvencÏõÂ do vnitrÏku
karoseÂrie.

(5) Vozidla podleÂhajõÂcõÂ evidenci musõÂ mõÂt vprÏedu
a vzadu vymezenyÂ prostor pro umõÂsteÏnõÂ tabulky staÂtnõÂ
poznaÂvacõÂ znacÏky; rozmeÏry tabulek stanovuje Minis-
terstvo vnitra. MotorovaÂ vozidla musõÂ mõÂt tento pros-
tor vprÏedu uprostrÏed, vzadu uprostrÏed nebo s vyÂjimkou
kategorie M1 vlevo. PrÏõÂpojnaÂ vozidla vzadu uprostrÏed
nebo vlevo.

(6) UstanovenõÂ odstavcuÊ 2 a 3 tohoto paragrafu
neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla
schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972.

§ 40

(1) VnitrÏek vozidla urcÏenyÂ pro rÏidicÏe a cestujõÂcõÂ
musõÂ byÂt usporÏaÂdaÂn tak, aby nemohlo dojõÂt k poraneÏnõÂ
osob prÏi obvykleÂ manipulaci s vozidlem a aby prÏõÂpadnaÂ
poraneÏnõÂ prÏi neocÏekaÂvaneÂm prudkeÂm zastavenõÂ nebo
naÂrazu byla vhodnyÂm vybavenõÂm a provedenõÂm ome-
zena na nejmensÏõÂ mõÂru. Vozidla kategorie M1 musõÂ
z tohoto hlediska splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏt-
nõÂm prÏedpisem32) a musõÂ byÂt podle neÏj homologovaÂna.
PodmõÂnky stanoveneÂ v teÏchto prÏedpisech platõÂ prÏimeÏ-
rÏeneÏ i pro ostatnõÂ kategorie motorovyÂch vozidel. HorÏ-
lavost materiaÂluÊ pouzÏityÂch v interieÂru vozidla nesmõÂ
byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 100 mm.min-1, prÏi meÏrÏenõÂ se vychaÂzõÂ
z doporucÏeneÂ technickeÂ normy.31)
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29) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 29, 32, 33 a 66).
30) VyhlaÂsÏka Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ SR cÏ. 13/1977 Sb., o ochraneÏ zdravõÂ prÏed neprÏõÂznivyÂmi uÂcÏinky hluku a vibracõÂ (daÂle

jen ¹VyhlaÂsÏka cÏ. 13/1977 Sb.ª).
SmeÏrnice Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ SR cÏ. j. HEM-344.3-5.1.77, cÏ. j. HEM-321.6-5.1.77 a cÏ. j. HEM-327.2-5.1.77 ze dne
1. 2. 1977 cÏ. 41/1977, cÏ. 42/1977 a cÏ. 43/1977 sb. Hyg. prÏ. (reg. v cÏaÂstce 4/1977 Sb.).
SmeÏrnice Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ SR cÏ. j. HEM-344.3-2.7.1979 ze dne 14. 8. 1980 cÏ. 53/1980 sb. Hyg. prÏ. (reg. v cÏaÂstce
32/1980 Sb.).

31) CÏ SN ISO 3795.
32) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 21).



(2) VneÏjsÏõÂ povrch vozidel nesmõÂ mõÂt sÏpicÏateÂ nebo
ostreÂ vyÂcÏneÏlky smeÏrÏujõÂcõÂ ven, ktereÂ by svyÂm tvarem,
rozmeÏry nebo tvrdostõÂ zveÏtsÏovaly nebezpecÏõÂ poraneÏnõÂ
osob. CÏ aÂsti smeÏrÏujõÂcõÂ ven, ktereÂ by mohly zachytit
ostatnõÂ uÂcÏastnõÂky silnicÏnõÂho provozu, musõÂ byÂt opa-
trÏeny ochrannyÂmi lisÏtami nebo podobnyÂm zarÏõÂzenõÂm
tvorÏõÂcõÂm dostatecÏnyÂ naÂbeÏh nebo vedenõÂ prÏiblizÏneÏ rov-
nobeÏzÏneÂ s podeÂlnou strÏednõÂ rovinou vozidla. PouzÏõÂvaÂnõÂ
krÏõÂdlovyÂch matic naÂbojuÊ kol a jejich okrasnyÂch napo-
dobenin nenõÂ dovoleno.

(3) Vozidla kategoriõÂ M1, N, O1 a O2 musõÂ z hle-
diska vneÏjsÏõÂch vyÂcÏneÏlkuÊ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy33) a musõÂ byÂt podle nich homolo-
govaÂna. PodmõÂnky stanoveneÂ v prÏedpisech pro kabinu
vozidel kategorie N platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ i pro vozidla ka-
tegoriõÂ M2 a M3.

(4) PrÏi dodatecÏneÂ montaÂzÏ i schvaÂleneÂho prÏõÂslusÏen-
stvõÂ musõÂ byÂt splneÏny podmõÂnky stanoveneÂ v odstav-
cõÂch 1 a 2 a prÏimeÏrÏeneÏ i v odstavci 3 tohoto paragrafu.

(5) UstanovenõÂ odstavce 1 tohoto paragrafu ne-
platõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla
schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972. UstanovenõÂ odstavce 3 to-
hoto paragrafu neplatõÂ pro vozidla kategorie M1, je-
jichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 7. 1972, a pro vozidla kategoriõÂ N, O, M2 a M3,
jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 1. 1985.

§ 41

(1) Kabina rÏidicÏe vozidel kategoriõÂ N a M musõÂ
mõÂt vnitrÏnõÂ sveÏtlou sÏõÂrÏku nejmeÂneÏ

jednomõÂstnaÂ ................................................ 750 mm,
dvoumõÂstnaÂ .................................................1250 mm,
trÏõÂmõÂstnaÂ .....................................................1700 mm,
trÏõÂmõÂstnaÂ a dvoumõÂstnaÂ s luÊ zÏkem (luÊ zÏky) .....1900 mm.

(PocÏtem mõÂst k sezenõÂ ve vztahu k sÏõÂrÏce vozidla se
rozumõÂ pocÏet mõÂst v jedneÂ prÏõÂcÏneÂ rÏadeÏ . VnitrÏnõÂ sveÏtlaÂ
sÏõÂrÏka se meÏrÏõÂ ve vyÂsÏce 490 mm nad bodem H, kteryÂm se
rozumõÂ strÏed kycÏelnõÂho kloubu zkusÏebnõÂ trojrozmeÏrneÂ
figurõÂny, prÏicÏemzÏ se vychaÂzõÂ z doporucÏeneÂ technickeÂ
normy).34)

(2) U vozidel rychleÂ zdravotnickeÂ pomoci sveÏtlaÂ
vyÂsÏka prostoru urcÏeneÂho pro prÏepravu pacienta musõÂ
byÂt nejmeÂneÏ 1700 mm s vyÂjimkou vozidel zvlaÂsÏtnõÂho
urcÏenõÂ (naprÏ. tereÂnnõÂ apod.).

(3) U vozidel kategoriõÂ N a O s valnõÂkovou, skrÏõÂ-
nÏ ovou nebo sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ musõÂ byÂt odjisÏteÏnõÂ a za-
jisÏteÏnõÂ, otvõÂraÂnõÂ a zavõÂraÂnõÂ bocÏnic, zadnõÂch cÏel nebo
dverÏõÂ a jejich sklaÂpeÏnõÂ umozÏneÏno takovyÂm konstrukcÏ-

nõÂm provedenõÂm kovaÂnõÂ, zaÂveÏsuÊ a zaÂveÏruÊ , aby jakaÂkoli
rucÏnõÂ (svalovaÂ) manipulace byla snadnaÂ, bez nadmeÏrneÂ
fyzickeÂ naÂmahy a pokud mozÏno bez jinyÂch pomuÊ cek.
U vozidel se sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ muÊ zÏe byÂt otevõÂraÂnõÂ
a zavõÂraÂnõÂ zadnõÂho cÏela nebo bocÏnic, poprÏõÂpadeÏ zad-
nõÂho cÏela a bocÏnic automatickeÂ nebo ovlaÂdaneÂ z mõÂsta
rÏidicÏe. SklaÂpeÏcõÂ karoseÂrie musõÂ byÂt konstrukcÏneÏ pro-
vedena tak, aby byla zajisÏteÏna proti samovolneÂmu po-
hybu. BocÏnice musõÂ byÂt konstrukcÏneÏ provedeny tak,
aby byly zajisÏteÏny proti samovolneÂmu otevõÂraÂnõÂ
a odolneÂ proti bocÏnõÂm deformacõÂm zpuÊ sobujõÂcõÂm
zmeÏnu vneÏjsÏõÂho obrysu vozidla. PrÏi rucÏnõÂ manipulaci
se zadnõÂm cÏelem a s bocÏnicemi nesmõÂ ovlaÂdacõÂ sõÂla
(svalovaÂ) prÏesahovat 245 N.

(4) KazÏdeÂ vozidlo urcÏeneÂ nebo pouzÏiteÂ k prÏepraveÏ
dlouheÂho nedeÏleneÂho materiaÂlu (tycÏe, sloupy, roury,
klaÂdy apod.) s vyÂjimkou deskoveÂho nebo hraneÏneÂho
rÏeziva, kteryÂ posunem prÏi naÂhleÂm prudkeÂm zabrzdeÏnõÂ
nebo naÂrazu muÊ zÏe ohrozit bezpecÏnost osob v kabineÏ
rÏidicÏe, musõÂ byÂt konstruovaÂno nebo vybaveno tak, aby
samo nebo jeho ochranneÂ zarÏõÂzenõÂ odpovõÂdalo teÏmto
podmõÂnkaÂm

a) musõÂ udrzÏet rovnomeÏrneÏ rozlozÏenou sõÂlu 7850 N
z kazÏdeÂ zapocÏateÂ tuny naÂkladu vozidla,

b) zabraÂnit alesponÏ v rozsahu celeÂ sÏõÂrÏky a celeÂ vyÂsÏky
kabiny rÏidicÏe posunu naÂkladu vozidla.

PrÏi prÏepraveÏ tycÏoveÂho nebo trubkoveÂho zÏelezneÂho
materiaÂlu je dovoleno pouzÏõÂt pro vnitrÏnõÂ steÏnu cÏela
naÂkladnõÂho prostoru vozidla nebo pro ochranneÂ zarÏõÂ-
zenõÂ ocelovyÂ plech s minimaÂlnõÂ tlousÏt'kou 5 mm.

(5) U vozidel kategorie N se sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ
musõÂ byÂt ochrannyÂm zarÏõÂzenõÂm chraÂneÏn prostor mezi
kabinou rÏidicÏe a korbou; u vozidel kategorie N3 urcÏe-
nyÂch pro praÂci pod bagrem a k naklaÂdaÂnõÂ balvanuÊ ,
kamenõÂ apod. musõÂ byÂt chraÂneÏna takeÂ kabina rÏidicÏe.
Toto ustanovenõÂ neplatõÂ pro vozidla, kteraÂ majõÂ
v tomto prostoru umõÂsteÏno zarÏõÂzenõÂ pro zvedaÂnõÂ brÏe-
mene.

(6) U vozidel kategorie N s nedeÏlenou skrÏõÂnÏ ovou
karoseÂriõÂ musõÂ byÂt za poslednõÂ rÏadou sedadel pevnaÂ
prÏepaÂzÏka oddeÏlujõÂcõÂ prostor pro cestujõÂcõÂ od prostoru
pro naÂklad. Tato prÏepaÂzÏka musõÂ byÂt do vyÂsÏky nejmeÂneÏ
500 mm nad bodem H a od podlahy prostoru pro
naÂklad v provedenõÂ z plneÂho materiaÂlu a nad tuto vyÂsÏ-
ku musõÂ byÂt v provedenõÂ zabranÏ ujõÂcõÂm vniknutõÂ vel-
kyÂch prÏedmeÏtuÊ (50 x 50 mm) do prostoru pro cestu-
jõÂcõÂ. V prostoru pro naÂklad mohou byÂt dverÏe s okny,
pokud jsou okna ve steÏnaÂch, musõÂ byÂt umõÂsteÏna tak, zÏe
jejich spodnõÂ okraj je vyÂsÏe nezÏ 900 mm od podlahy.
UstanovenõÂ tohoto odstavce platõÂ pro vozidla uvaÂdeÏnaÂ
do provozu pocÏõÂnaje dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky.
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(7) UstanovenõÂ odstavcuÊ 3 a 4 tohoto paragrafu
neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla
schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972.

§ 42

(1) Minibusy a midibusy musõÂ z hlediska kon-
strukce, provedenõÂ a vybavenõÂ, s vyÂjimkou samoob-
sluzÏneÂho otevõÂraÂnõÂ dverÏõÂ, splnÏ ovat podmõÂnky stano-
veneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem35) a musõÂ byÂt podle neÏj
schvaÂleny. ObdobneÏ se postupuje u autobusuÊ ,36) ktereÂ
prÏi prvnõÂ evidenci pocÏõÂnaje dnem 1. 7. 1997 musõÂ spl-
nÏ ovat i podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem37)
a musõÂ byÂt podle neÏj schvaÂleny. (Homologaci teÏchto
vozidel lze povazÏ ovat za splneÏnou, pokud vyÂrobce prÏi
schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti dolozÏ õÂ splneÏnõÂ pod-
mõÂnek stanovenyÂch jinyÂm ekvivalentnõÂm naÂrodnõÂm
nebo mezinaÂrodneÏ uznaÂvanyÂm prÏedpisem).

(2) V autobusech trÏõÂdy II a trÏõÂdy III vyrobenyÂch
po 1. 1. 1985 musõÂ byÂt mozÏno snadno vytvorÏit prostor
pro bezpecÏnou prÏepravu deÏtskeÂho kocÏaÂrku nebo inva-
lidnõÂho vozõÂku (v nesklaÂdacõÂm provedenõÂ) vcÏetneÏ vhod-
neÂho zarÏõÂzenõÂ zabranÏ ujõÂcõÂho jejich samovolneÂmu po-
hybu.

(3) Vozidla kategoriõÂ M2 a M3 musõÂ byÂt podle
obsaditelnosti opatrÏena nouzovyÂmi vyÂchody tak, aby
jejich celkovyÂ pocÏet byl nejmeÂneÏ

- trÏi ... prÏi obsaditelnosti od 9 do 22 cestujõÂcõÂch,
- cÏtyrÏi ... prÏi obsaditelnosti od 23 do 30 cestujõÂcõÂch,
- peÏt ... prÏi obsaditelnosti od 31 do 45 cestujõÂcõÂch,
- sÏest ... prÏi obsaditelnosti od 46 do 60 cestujõÂcõÂch,
- sedm ... prÏi obsaditelnosti od 61 do 75 cestujõÂcõÂch,
- osm ... prÏi obsaditelnosti od 76 do 90 cestujõÂcõÂch,
- deveÏt ... prÏi obsaditelnosti nad 90 cestujõÂcõÂch.

PrÏi obsaditelnosti nad 22 cestujõÂcõÂch muÊ zÏe existence
uÂnikovyÂch pruÊ choduÊ nahradit jeden z pozÏadovaneÂho
pocÏtu nouzovyÂch vyÂchoduÊ . NouzoveÂ vyÂchody musõÂ
byÂt rozmõÂsteÏny tak, aby (kromeÏ prÏõÂpadnyÂch dverÏõÂ
v zadnõÂ steÏneÏ vozidla) na kazÏdeÂm boku vozidla byl
v podstateÏ stejnyÂ pocÏet nouzovyÂch vyÂchoduÊ . Na pra-
veÂm boku vozidla muÊ zÏe byÂt o jeden nouzovyÂ vyÂchod
meÂneÏ, je-li jizÏ nouzovyÂ vyÂchod v zadnõÂ steÏneÏ vozidla.
KazÏdyÂ nouzovyÂ vyÂchod musõÂ byÂt opatrÏen zrÏetelnyÂm
naÂpisem ¹NouzovyÂ vyÂchodª umõÂsteÏnyÂm na dobrÏe vi-
ditelneÂm mõÂsteÏ uvnitrÏ i vneÏ karoseÂrie; u kazÏdeÂho ovla-
dacÏe nouzoveÂho vyÂchodu musõÂ byÂt strucÏnyÂ a jasnyÂ
naÂvod k jeho otevrÏenõÂ. U klouboveÂho autobusu se
jeho cÏaÂsti posuzujõÂ jako samostatneÂ vozidlo. Na dobrÏe

viditelneÂm mõÂsteÏ uvnitrÏ vozidla musõÂ byÂt vyznacÏen
pocÏet mõÂst k sezenõÂ a staÂnõÂ.

(4) UstanovenõÂ odstavce 3 platõÂ i pro autobusoveÂ
prÏõÂveÏsy a naÂveÏsy.

(5) UstanovenõÂ odstavcuÊ 3 a 4 tohoto paragrafu
neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla
schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972, a odstavce 1 tohoto paragrafu
pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂ-
lena prÏed 1. 1. 1985.

§ 43

Sedadla a luÊ zÏka vozidel

(1) Sedadlo rÏidicÏe motoroveÂho vozidla musõÂ byÂt
konstruovaÂno tak, aby rÏidicÏ prÏi jõÂzdeÏ byl podle zvlaÂsÏt-
nõÂho prÏedpisu,38) co nejmeÂneÏ psychicky a fyzicky una-
vovaÂn; to platõÂ obdobneÏ i pro sedadla cestujõÂcõÂch.
KazÏdeÂ sedadlo vozidel kategorie M (vcÏetneÏ zarÏõÂzenõÂ
pro jeho uchycenõÂ k vozidlu) musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky
stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy39) a musõÂ byÂt podle nich
homologovaÂno. PodmõÂnky stanoveneÂ teÏmito prÏedpisy
se vztahujõÂ prÏimeÏrÏeneÏ i na sedadla ostatnõÂch motoro-
vyÂch vozidel.

(2) Sedadlo rÏidicÏe musõÂ mõÂt sÏõÂrÏku cÏinnyÂch ploch
nejmeÂneÏ 450 mm a jeho sedaÂk musõÂ mõÂt hloubku nej-
meÂneÏ 400 mm. Sedadla cestujõÂcõÂch musõÂ mõÂt sÏõÂrÏku
a hloubku cÏinnyÂch ploch sedaÂku pro jednu osobu nej-
meÂneÏ 400 mm. UstanovenõÂ tohoto odstavce neplatõÂ pro
sportovnõÂ modifikace osobnõÂch automobiluÊ , dvouko-
lovaÂ motorovaÂ vozidla a jejich modifikace.

(3) Sedadlo rÏidicÏe u vozidel o celkoveÂ hmotnosti
veÏtsÏõÂ nezÏ 3,5 t musõÂ byÂt samostatneÂ a podle mõÂry od-
pruzÏenõÂ vozidla jako celku teÂzÏ samostatneÏ odpruzÏeno
se serÏiditelnou tuhostõÂ podle hmotnosti rÏidicÏe. Sedadlo
musõÂ byÂt serÏiditelneÂ v podeÂlneÂm smeÏru v rozmezõÂ nej-
meÂneÏ 100 mm, ve svisleÂ rovineÏ musõÂ byÂt serÏõÂditelneÂ
v rozmezõÂ nejmeÂneÏ 80 mm, s vyÂjimkou sedadel, jejichzÏ
posuv v podeÂlneÂm smeÏru je veÏtsÏõÂ nezÏ 100 mm, a musõÂ
byÂt zajisÏteÏno dosazÏenõÂ nejprÏõÂzniveÏjsÏõÂch uÂhluÊ teÏlesnyÂch
cÏaÂstõÂ rÏidicÏe. U vozidel o uzÏitecÏneÂ hmotnosti neprÏevy-
sÏujõÂcõÂ 3,4 t (s vyÂjimkou vozidel kategorie L a jejich
modifikacõÂ), pokud nenõÂ zajisÏteÏna serÏiditelnost sedadla
rÏidicÏe ve svisleÂm smeÏru 80 mm a v podeÂlneÂm smeÏru
100 mm, musõÂ byÂt sedadlo rÏidicÏe samostatneÂ a serÏidi-
telneÂ v podeÂlneÂm smeÏru alesponÏ v rozmezõÂ 150 mm.

(4) Sklon opeÏradla sedadla rÏidicÏe a sedadla vedle
sedõÂcõÂch spolujezdcuÊ musõÂ byÂt (s ohledem na nejprÏõÂzni-
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veÏjsÏõÂ fyziologickou polohu sedõÂcõÂ osoby) konstruovaÂn
a proveden nebo serÏiditelnyÂ - od 1. 1. 1986 konstruo-
vaÂn, proveden a serÏiditelnyÂ smeÏrem dozadu od verti-
kaÂly

a) u vozidel kategorie M1 v rozmezõÂ 19o azÏ 25o,

b) u vozidel kategoriõÂ M2, M3 a N v rozmezõÂ 14o

azÏ 25o.

PrÏi sklonu opeÏradla 22o nesmõÂ byÂt uÂhel mezi sedaÂkem
a opeÏradlem sedadla mensÏõÂ nezÏ 95o. SedaÂk sedadla musõÂ
byÂt pro dosazÏenõÂ potrÏebneÂ stability sezenõÂ skloneÏn do-
zadu pod uÂhlem nejmeÂneÏ 2o od horizontaÂly. (MeÏrÏenõÂ
uÂhluÊ se provaÂdõÂ pomocõÂ zkusÏebnõÂ trojrozmeÏrneÂ figu-
rõÂny).40)

(5) SklopnaÂ sedadla a sklopnaÂ opeÏradla sedadel
musõÂ byÂt vybavena automaticky blokovanyÂm prÏõÂ-
drzÏnyÂm mechanismem konstruovanyÂm tak, aby zame-
zil uvolneÏnõÂ opeÏradla nebo sedadla prÏi zpozÏdeÏnõÂ 20 g ve
smeÏru podeÂlneÂ osy vozidla. StejneÏ musõÂ byÂt konstruo-
vaÂno ovlaÂdacõÂ zarÏõÂzenõÂ tohoto mechanismu a musõÂ byÂt
snadno prÏõÂstupneÂ osobeÏ sedõÂcõÂ na tomto sedadle nebo
osobeÏ sedõÂcõÂ za tõÂmto sedadlem.

(6) Vozidla kategorie M1 musõÂ z hlediska vztahu
mezi sedadlem, volantem a nozÏnõÂmi pedaÂly splnÏ ovat
podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem40) a musõÂ
byÂt podle neÏj homologovaÂna. PedaÂly pro provoznõÂ
brzdeÏnõÂ a spojky vozidel kategoriõÂ M2, M3 a N musõÂ
byÂt umõÂsteÏny tak, aby

- mezi nimi prochaÂzela podeÂlnaÂ strÏednõÂ svislaÂ rovina
sedadla; vzdaÂlenosti strÏeduÊ naÂsÏlapnyÂch ploch teÏchto
pedaÂluÊ od uvedeneÂ roviny neprÏekrocÏily 180 mm
a soucÏet vzdaÂlenostõÂ zmõÂneÏnyÂch strÏeduÊ od uvedeneÂ
roviny neprÏekrocÏil 320 mm,

- mezi vnitrÏnõÂ cÏaÂstõÂ karoseÂrie nebo kabiny rÏidicÏe prÏi-
leÂhajõÂcõÂ ke spojkoveÂmu pedaÂlu a odvraÂcenou hranou
naÂsÏlapneÂ plochy tohoto pedaÂlu byl alesponÏ v roz-
sahu plneÂho zdvihu pedaÂlu a nejmeÂneÏ 100 mm nad
nõÂm volnyÂ prostor sÏirokyÂ nejmeÂneÏ 130 mm,

- mezi vnitrÏnõÂ cÏaÂstõÂ karoseÂrie nebo kabiny rÏidicÏe prÏi-
leÂhajõÂcõÂ k brzdoveÂmu a akceleracÏnõÂmu pedaÂlu (naprÏ.
kryt motoru, prÏevodovky) a k nõÂ prÏivraÂcenou hra-
nou naÂsÏlapneÂ plochy brzdoveÂho pedaÂlu byl alesponÏ
v rozsahu plneÂho zdvihu pedaÂlu a nejmeÂneÏ 100 mm
nad nõÂm volnyÂ prostor sÏirokyÂ nejmeÂneÏ 140 mm,

- mezi sousednõÂmi hranami naÂsÏlapnyÂch ploch pedaÂluÊ
spojky a brzdy nebyla vzdaÂlenost mensÏõÂ nezÏ
50 mm, pedaÂluÊ brzdy a akcelerace mensÏõÂ nezÏ
60 mm a pedaÂluÊ spojky a akcelerace mensÏõÂ nezÏ
150 mm,

- osa veÏnce volantu nesmõÂ byÂt vyosena oproti podeÂl-
neÂ rovineÏ soumeÏrnosti sedaÂku sedadla rÏidicÏe o võÂce
nezÏ 30 mm.

U vozidel kategoriõÂ M a N musõÂ byÂt dostatecÏnyÂ prostor

pro odpocÏinek leveÂ nohy rÏidicÏe sedõÂcõÂho na sedadle
v uvolneÏneÂ poloze.

(7) VnitrÏek kabiny rÏidicÏe nebo karoseÂrie vozidla
musõÂ byÂt konstruovaÂn takto

a) vzdaÂlenost mezi bodem H podle doporucÏeneÂ
technickeÂ normy34) a stropem meÏrÏena v podeÂlneÂ
strÏednõÂ svisleÂ rovineÏ sedadla na prÏõÂmce jdoucõÂ
tõÂmto bodem a skloneÏneÂ o 8o od vertikaÂly smeÏ-
rem dozadu musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 1000 mm u kabiny
rÏidicÏe prÏi nejnizÏsÏõÂ poloze vyÂsÏkoveÏ serÏiditelneÂho
sedadla a soucÏasneÏ v zadnõÂ krajnõÂ poloze urcÏeneÂ
vyÂrobcem k sezenõÂ a nejmeÂneÏ 820 mm u vozidel
kategoriõÂ M1 a N1 s vyÂjimkou jejich sportovnõÂch
modifikacõÂ,

b) kolem volantu musõÂ byÂt volnyÂ prostor sÏirokyÂ nej-
meÂneÏ 100 mm, meÏrÏeno v rovineÏ veÏnce volantu,

c) ve vyÂsÏi loktuÊ rÏidicÏe podle doporucÏeneÂ technickeÂ
normy34) musõÂ byÂt volnyÂ ovlaÂdacõÂ prostor rÏidicÏe
sÏirokyÂ nejmeÂneÏ 640 mm, symetricky k sedadlu
rÏidicÏe, a to v celeÂm rozsahu poloh sedadla urcÏe-
nyÂch vyÂrobcem k sezenõÂ. (MeÏrÏeno ve vzdaÂlenosti
175 mm od bodu H na ose trupu figurõÂny),

d) minimaÂlnõÂ vzdaÂlenost povrchu zatõÂzÏeneÂho opeÏra-
dla sedadla od veÏnce volantu musõÂ byÂt u vozidel
kategorie M1 nejmeÂneÏ 380 mm a u vozidel ostat-
nõÂch kategoriõÂ 350 mm, prÏicÏemzÏ se vychaÂzõÂ z do-
porucÏeneÂ technickeÂ normy.34) (Kontrola tohoto
ustanovenõÂ se provaÂdõÂ v poloze sedadla odpovõÂda-
jõÂcõÂ figurõÂneÏ 50 % velikostnõÂ skupiny prÏi vyÂsÏkoveÂm
nastavenõÂ sedadla do poloviny rozsahuÊ serÏõÂzenõÂ),

e) spodnõÂ okraj volantu musõÂ byÂt vzdaÂlen od povrchu
nezatõÂzÏeneÂho sedaÂku sedadla prÏi vsÏech polohaÂch
nastavenõÂ sedadla u vozidel kategorie M1 nejmeÂneÏ
120 mm a u vozidel ostatnõÂch kategoriõÂ (s vyÂjim-
kou sedaÂkuÊ sedadel, jejichzÏ konstrukce a odpru-
zÏenõÂ umozÏnÏ uje snadneÂ posazenõÂ na sedadlo a od-
chod z neÏj) nejmeÂneÏ 180 mm,

f) rukojet' rÏadicõÂ paÂky prÏevodovky nesmõÂ byÂt svyÂm
hornõÂm okrajem v jednotlivyÂch pracovnõÂch polo-
haÂch nõÂzÏe nezÏ povrch rÏidicÏova sedadla zatõÂzÏeneÂho
figurõÂnou o hmotnosti 75 kg a serÏõÂzeneÂho do nej-
vysÏsÏõÂ a krajnõÂ zadnõÂ polohy urcÏeneÂ vyÂrobcem
k sezenõÂ,

g) kolem rukojetõÂ ovlaÂdacõÂch paÂk (paÂky prÏevodovyÂch
uÂstrojõÂ, zaÂveÏru diferenciaÂlu, parkovacõÂ, nouzoveÂ
a odlehcÏovacõÂ brzdy) ve vsÏech pracovnõÂch polo-
haÂch musõÂ byÂt volnyÂ prostor nejmeÂneÏ 70 mm;
toto ustanovenõÂ se nevztahuje na ovladacÏe vzdu-
chovyÂch a hydraulickyÂch rozvadeÏcÏuÊ a u vozidel
kategorie M1 na rukojeti ovlaÂdacõÂch paÂk za pod-
mõÂnky, zÏe je umozÏneÏno jejich rychleÂ a bezpecÏneÂ
uchopenõÂ.
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(8) Sedadla vozidel kategoriõÂ M1 a N a sedadla
rÏidicÏe a spolujezdce vozidel kategoriõÂ M2 a M3 trÏõÂdy
II a trÏõÂdy III a sedadla cestujõÂcõÂch v autobusech trÏõÂ-
dy III uvedenyÂch do provozu po dni uÂcÏinnosti teÂto
vyhlaÂsÏky musõÂ byÂt vybavena opeÏrkami hlavy. OpeÏrky
hlavy musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm
prÏedpisem41) a musõÂ byÂt podle neÏj homologovaÂny. Po-
kud opeÏrka hlavy je integraÂlnõÂ cÏaÂstõÂ sedadla homologo-
vaneÂho jako celek podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,39) nemusõÂ
byÂt opatrÏena sÏtõÂtkem vyÂrobce s vyznacÏenõÂm homolo-
gace. To platõÂ i pro vyjõÂmatelneÂ nebo vyÂsuvneÂ prove-
denõÂ opeÏrek hlavy. U zadnõÂch sedadel vozidel kategorie
M1 s vyÂsÏkou opeÏradel nejmeÂneÏ 700 mm se opeÏrky
hlavy prÏi schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti typuÊ vo-
zidla do 1. 7. 1997 a u vozidla uvaÂdeÏneÂho poprveÂ do
provozu do 1. 7. 1998 nevyzÏadujõÂ. UstanovenõÂ tohoto
odstavce neplatõÂ pro nesamostatnaÂ strÏednõÂ sedadla vo-
zidel kategoriõÂ M1 a N1 a pro nouzovaÂ sedadla, kteraÂ
svyÂmi rozmeÏry nesplnÏ ujõÂ stanoveneÂ pozÏadavky a mo-
hou byÂt vyuzÏita pro prÏõÂlezÏ itostnou prÏepravu osob.

(9) Sedadla vozidel, za nimizÏ se nachaÂzejõÂ dalsÏõÂ
mõÂsta k sezenõÂ, musõÂ byÂt provedena, zejmeÂna v hornõÂ
cÏaÂsti opeÏradla, tak, aby nemohla zvyÂsÏit nebezpecÏõÂ nebo
vaÂzÏnost zraneÏnõÂ cestujõÂcõÂch; tato sedadla vozidel kate-
gorie M1 musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm
prÏedpisem32) a musõÂ byÂt podle neÏj homologovaÂna.

(10) V autobusech a osobnõÂch autobusovyÂch prÏõÂ-
veÏsech a naÂveÏsech vyrobenyÂch po 1. 1. 1985 musõÂ se-
dadla vyhrazenaÂ pro osoby teÏlesneÏ postizÏeneÂ splnÏ ovat
tyto podmõÂnky:

- prÏed kazÏdyÂm z teÏchto sedadel musõÂ byÂt volnyÂ pros-
tor nejmeÂneÏ 600 mm ve smeÏru sezenõÂ,

- v prÏõÂpadeÏ umõÂsteÏnõÂ sedadel proti sobeÏ musõÂ byÂt
tento prostor nejmeÂneÏ 1200 mm.

(11) CÏ alouneÏnõÂ a potahoveÂ materiaÂly pouzÏiteÂ
v interieÂru vozidla v plosÏe styku s teÏlem cÏloveÏka musõÂ
byÂt hygienicky nezaÂvadneÂ a prodysÏneÂ. ProdysÏnost
teÏchto materiaÂluÊ vodnõÂ paÂrou musõÂ byÂt

- na sedadlech vozidla kategorie M1 nejmeÂneÏ
140 g.m-2.h-1,

- na sedadlech rÏidicÏuÊ a ostatnõÂch cÏlenuÊ osaÂdky vozidel
kategoriõÂ M2, M3 a N nejmeÂneÏ 150 g.m-2.h-1,

- na sedadlech pro cestujõÂcõÂ ve vozidlech kategoriõÂ M2

a M3 s vyÂjimkou autobusuÊ trÏõÂdy II a trÏõÂdy III nej-
meÂneÏ 120 g.m-2. h-1.

CÏ alouneÏnõÂ a potahoveÂ materiaÂly musõÂ odolaÂvat beÏzÏnyÂm
desinfekcÏnõÂm prostrÏedkuÊ m, kraÂtkodobeÏ i palivuÊ m
a mazivuÊ m. Potahy sedadel a jejich opeÏradel prÏõÂmo
vystavenyÂch poveÏtrnostnõÂm vlivuÊ m musõÂ byÂt prove-
deny z materiaÂluÊ , ktereÂ nesajõÂ vodu.

(12) PevnaÂ luÊ zÏka v kabineÏ rÏidicÏe vozidel katego-

rie N a ve vozidlech kategoriõÂ M2 a M3 nesmõÂ mõÂt mensÏõÂ
rozmeÏry nezÏ 550 x 1900 mm a sveÏtlaÂ vyÂsÏka nad neza-
tõÂzÏenyÂm luÊ zÏkem nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 550 mm. LuÊ zÏko
musõÂ byÂt vybaveno zaÂbranou proti mozÏneÂmu vypad-
nutõÂ lezÏõÂcõÂ osoby.

(13) UstanovenõÂ tohoto paragrafu neplatõÂ pro jinaÂ
motorovaÂ vozidla uvedenaÂ v cÏaÂsti VI. teÂto vyhlaÂsÏky,
pro vozidla kategorie T a pro vozidla, jejichzÏ tech-
nickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972. Usta-
novenõÂ odstavcuÊ 6, 7 a 11 tohoto paragrafu neplatõÂ pro
vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena
prÏed 1. 1. 1985.

§ 44

Podlaha a bocÏnice karoseÂriõÂ vozidel

(1) BocÏnice, podlahy a podlahoveÂ krytiny, pokud
jsou ze drÏeva nebo jineÂho horÏlaveÂho materiaÂlu, musõÂ
byÂt v mõÂstech, kteraÂ mohou byÂt vystavena vysokyÂm
teplotaÂm prÏi porusÏe funkcÏnõÂch cÏaÂstõÂ vozidla (nezaÂvisleÂ
topenõÂ, pneumatiky apod.), chraÂneÏny ohnivzdornyÂm
materiaÂlem. MateriaÂl bocÏnic, podlah a podlahovyÂch
krytin musõÂ teÂzÏ kraÂtkodobeÏ vzdorovat palivuÊ m, mazi-
vuÊ m, vodeÏ a beÏzÏnyÂm dezinfekcÏnõÂm prostrÏedkuÊ m.

(2) VõÂka v podlaze i bocÏnicõÂch musõÂ dobrÏe prÏileÂhat
a pohyblivaÂ uÂstrojõÂ prochaÂzejõÂcõÂ podlahou musõÂ byÂt
rÏaÂdneÏ uteÏsneÏny proti vnikaÂnõÂ prachu, necÏistot a hluku;
musõÂ byÂt upraveny podle § 40 odst. 3 teÂto vyhlaÂsÏky.
(PohyblivyÂmi uÂstrojõÂmi se rozumeÏjõÂ naprÏ. pedaÂly, slou-
pek rÏõÂzenõÂ, paÂka rÏazenõÂ, paÂka parkovacõÂ brzdy apod.).

(3) Podlahy a bocÏnice karoseÂriõÂ vozidel a jejich
prÏõÂpadneÂ krytiny, potahy a rohozÏe musõÂ byÂt rÏesÏeny
tak, aby se daly snadno cÏistit. Podlahy karoseÂriõÂ vozi-
del kategoriõÂ M2 a M3 musõÂ byÂt potazÏeny vhodnou
krytinou nebo rohozÏõÂ zabranÏ ujõÂcõÂ uklouznutõÂ. PrÏe-
chody u kloubovyÂch autobusuÊ musõÂ byÂt provedeny
tak, aby je mohli cestujõÂcõÂ za jõÂzdy bezpecÏneÏ prÏechaÂzet
a na nich staÂt.

(4) DrÏeveÏneÂ podlahy a bocÏnice karoseÂriõÂ vozidel
musõÂ byÂt zhotoveny beze spaÂr. Podlahy vozidel se
sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ, nenõÂ-li karoseÂrie celokovovaÂ, musõÂ
byÂt oplechovaÂny.

§ 45

DverÏe, dverÏnõÂ zaÂveÏsy a zaÂveÏry

(1) DverÏe vozidel musõÂ byÂt prÏi zavrÏenõÂ zajisÏteÏny
tak, aby se za jõÂzdy samovolneÏ neotevrÏely a ani nemo-
hly byÂt neuÂmyslneÏ otevrÏeny. U bocÏnõÂch jednokrÏõÂdlo-
vyÂch dverÏõÂ musõÂ byÂt dverÏnõÂ zaÂveÏsy vprÏedu ve smeÏru
jõÂzdy; tato podmõÂnka se nevztahuje na automobily,
jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
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1. 1. 1960, a vozidla kategoriõÂ T a SS , u nichzÏ je kabina
rÏidicÏe nebo obsluhy z kazÏdeÂ strany nejmeÂneÏ o 200 mm
uzÏsÏõÂ, nezÏ je nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏka vlastnõÂho vozidla. SysteÂmy
dverÏnõÂch zaÂveÏsuÊ a zaÂveÏruÊ u bocÏnõÂch dverÏõÂ osobnõÂch
automobiluÊ musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏt-
nõÂm prÏedpisem42) a musõÂ byÂt podle neÏj homologovaÂny.

(2) ZavrÏeneÂ dverÏe vozidel nesmeÏjõÂ byÂt prÏõÂcÏinou
zvyÂsÏeneÂho hluku prÏi jõÂzdeÏ; dverÏe, dverÏnõÂ zaÂveÏsy a zaÂ-
veÏry musõÂ byÂt provedeny tak, aby prÏi jejich zavõÂraÂnõÂ
nevznikaly rusÏiveÂ zvuky.

(3) DverÏe urcÏeneÂ pro nastupovaÂnõÂ do prostoru
a vystupovaÂnõÂ z prostoru pro rÏidicÏe nebo cestujõÂcõÂ
musõÂ mõÂt zajisÏteÏnõÂ proti otevrÏenõÂ zvencÏõÂ se dveÏma jasneÏ
rozlisÏitelnyÂmi polohami ovladatelneÂ zevnitrÏ vozidla.
Toto ustanovenõÂ neplatõÂ pro nouzoveÂ dverÏnõÂ vyÂchody
vozidel kategoriõÂ M2 a M3 a pro dverÏe teÏchto vozidel,
ktereÂ jsou ovlaÂdaÂny daÂlkoveÏ z mõÂsta rÏidicÏe a ktereÂ musõÂ
mõÂt automatickeÂ zajisÏteÏnõÂ proti otevrÏenõÂ.

(4) VstupnõÂ dverÏe k mõÂstuÊ m rÏidicÏe a cestujõÂcõÂch
musõÂ mõÂt sveÏtlou sÏõÂrÏku naÂstupnõÂho prostoru nejmeÂneÏ
650 mm podle doporucÏeneÂ technickeÂ normy;35) toto
ustanovenõÂ neplatõÂ pro sportovnõÂ modifikace vozidel
kategorie M1 a vozidla kategorie T i pro jinaÂ motorovaÂ
vozidla uvedenaÂ v cÏaÂsti IV. teÂto vyhlaÂsÏky. U bezkapo-
tovyÂch automobiluÊ musõÂ mõÂt dverÏnõÂ otvor na uÂrovni
podlahy sveÏtlou sÏõÂrÏku nejmeÂneÏ 250 mm. V autobusech
musõÂ byÂt z vneÏjsÏõÂ strany vozidla na dobrÏe viditelneÂm
mõÂsteÏ oznacÏeny dverÏe urcÏeneÂ pro naÂstup osob s ome-
zenou schopnostõÂ pohybu a orientace k sedadluÊ m pro
neÏ vyhrazenyÂm (§ 43 odst. 10) a dverÏe urcÏeneÂ pro
naÂstup osob na vozõÂku pro invalidy a s deÏtskyÂmi ko-
cÏaÂrky do prostoru pro neÏ vyhrazeneÂho (§ 42 odst. 2).
(Tato sÏõÂrÏka se meÏrÏõÂ ve vyÂsÏi ramen zkusÏebnõÂ trojroz-
meÏrneÂ figurõÂny. U vozidel kategoriõÂ M2 a M3 se sveÏtlaÂ
sÏõÂrÏka provoznõÂch dverÏõÂ meÏrÏõÂ po celeÂ vyÂsÏce dverÏõÂ).

(5) DeÏleneÂ dverÏe autobusuÊ musõÂ byÂt usporÏaÂdaÂny
tak, aby cestujõÂcõÂ prÏi nastupovaÂnõÂ nebo vystupovaÂnõÂ
neprÏisÏli do styku s jejich vneÏjsÏõÂ stranou; pokud jsou
prÏidrzÏovacõÂ tycÏe pro usnadneÏnõÂ vystupovaÂnõÂ a nastupo-
vaÂnõÂ upevneÏny na dverÏõÂch, musõÂ byÂt na jejich vnitrÏnõÂ
steÏneÏ. U autobusuÊ a osobnõÂch autobusovyÂch prÏõÂveÏsuÊ
vyrobenyÂch po 1. 1. 1985 nesmeÏjõÂ byÂt prÏidrzÏovacõÂ tycÏe
umõÂsteÏny daÂle nezÏ 200 mm od roviny vymezujõÂcõÂ nej-
veÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla ve vyÂsÏce 1000 mm nad povrchem
vozovky.

(6) Jsou-li dverÏe autobusuÊ daÂlkoveÏ ovlaÂdaÂny
z mõÂsta rÏidicÏe, musõÂ zarÏõÂzenõÂ pro daÂlkoveÂ ovlaÂdaÂnõÂ
dverÏõÂ spolehliveÏ pracovat i za neprÏõÂznivyÂch poveÏtrnost-
nõÂch podmõÂnek a za teplot azÏ -15 oC. V prÏõÂpadeÏ potrÏeby
musõÂ byÂt mozÏno dverÏe otevrÏõÂt i rucÏneÏ, pokud nejsou
zajisÏteÏny. Jsou-li dverÏe v pohybu, musõÂ byÂt mozÏno je
zastavit silou nejvyÂsÏe 147 N.

(7) DaÂlkoveÏ ovlaÂdaneÂ dverÏe autobusuÊ trÏõÂdy I
a trÏõÂdy II musõÂ mõÂt spaÂru mezi uzavõÂracõÂmi dõÂly pro-
vedenou tak, aby nemohlo prÏi prÏivrÏenõÂ dojõÂt ke zraneÏnõÂ
prstuÊ ruky cestujõÂcõÂho a aby soucÏasneÏ byla zarucÏena
potrÏebnaÂ teÏsnost.

(8) Stav otevrÏenõÂ cÏi zavrÏenõÂ dverÏõÂ u autobusuÊ musõÂ
byÂt rÏidicÏi spolehliveÏ oznaÂmen zrÏetelnyÂm optickyÂm
znamenõÂm. Toto ustanovenõÂ neplatõÂ pro autobusy,
ktereÂ jsou vybaveny zarÏõÂzenõÂm zamezujõÂcõÂm rozjezd
autobusu prÏi otevrÏenyÂch dverÏõÂch.

(9) U skrÏõÂnÏ ovyÂch karoseÂriõÂ nesmeÏjõÂ zadnõÂ a bocÏnõÂ
dverÏe ve zcela otevrÏeneÂm stavu prÏesahovat sÏõÂrÏku vozid-
la o võÂce nezÏ o vlastnõÂ tlousÏt'ku dverÏõÂ.

(10) UstanovenõÂ platnaÂ pro autobusy se vztahujõÂ
i na autobusoveÂ prÏõÂveÏsy a naÂveÏsy. UstanovenõÂ odstav-
ce 1 poslednõÂ veÏty a odstavcuÊ 3, 4, 6 a 9 tohoto pa-
ragrafu neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobi-
lost byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972.

§ 46

ZarÏõÂzenõÂ pro nastupovaÂnõÂ a vystupovaÂnõÂ

(1) Do kabiny rÏidicÏe a do karoseÂrie vozidel kate-
gorie M musõÂ byÂt umozÏneÏn pohodlnyÂ a bezpecÏnyÂ naÂ-
stup a vyÂstup. NejnizÏsÏõÂ naÂstupnõÂ a vyÂstupnõÂ schuÊ dek do
prostoru mõÂsta rÏidicÏe a spolujezdce u vozidel katego-
rie N nesmõÂ byÂt u nezatõÂzÏeneÂho vozidla vyÂsÏe nezÏ
650 mm nad vozovkou; u vozidel, jejichzÏ technickaÂ
zpuÊ sobilost byla schvaÂlena po 1. 1. 1973, s vyÂjimkou
vozidel tereÂnnõÂch a se sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ, nesmõÂ byÂt
vyÂsÏe nezÏ 500 mm nad vozovkou. SchuÊ dky musõÂ byÂt
provedeny tak, aby zabranÏ ovaly v co nejveÏtsÏõÂ mõÂrÏe
uklouznutõÂ prÏi nastupovaÂnõÂ a vystupovaÂnõÂ. (NaÂboje
kol a raÂfky kol se nepovazÏ ujõÂ za zarÏõÂzenõÂ pro nastupo-
vaÂnõÂ a vystupovaÂnõÂ).

(2) Madla pro usnadneÏnõÂ nastupovaÂnõÂ a vystupo-
vaÂnõÂ u vozidel kategorie N musõÂ byÂt umõÂsteÏna tak, aby
jejich spodnõÂ okraj nebyl vyÂsÏe nezÏ 1650 mm nad po-
vrchem vozovky.

(3) U trolejbusuÊ a jinyÂch vozidel s elektrickyÂm
pohonem musõÂ byÂt naÂstupnõÂ a vyÂstupnõÂ schuÊ dky a ma-
dla elektricky odizolovaÂny od skrÏõÂneÏ karoseÂrie.

(4) Vozidla kategorie N a jejich prÏõÂpojnaÂ vozidla,
s vyÂjimkou vozidel se sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ, musõÂ mõÂt za-
rÏõÂzenõÂ pro bezpecÏnyÂ vstup na lozÏnou plochu nebo do
lozÏneÂho prostoru a vyÂstup z nich, jestlizÏe vyÂsÏka jejich
podlahy nad vozovkou prÏevysÏuje 650 mm prÏi pohoto-
vostnõÂ hmotnosti vozidla. Tato vozidla v provedenõÂ pro
pouzÏitõÂ plachty pro ochranu prÏepravovaneÂho naÂkladu
musõÂ umozÏnÏ ovat prÏimeÏrÏeneÏ bezpecÏnou manipulaci
s touto plachtou a s nosnou konstrukcõÂ pro tuto plach-
tu.
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(5) VstupnõÂ dverÏe vozidel kategoriõÂ N a O se skrÏõÂ-
nÏ ovou karoseÂriõÂ musõÂ byÂt vybaveny pevnyÂm nebo snõÂ-
matelnyÂm zarÏõÂzenõÂm pro bezpecÏnyÂ a pohodlnyÂ vstup
a vyÂstup.

(6) Je-li autobus vybaven zÏebrÏõÂkem pro vyÂstup na
strÏechu a sestup z nõÂ, musõÂ byÂt zÏebrÏõÂk na praveÂm boku
nebo zaÂdi autobusu, je-li zÏebrÏõÂk umõÂsteÏn na boku au-
tobusu, musõÂ byÂt odnõÂmacõÂ.

(7) UstanovenõÂ odstavce 2 tohoto paragrafu se
nevztahuje na vozidla uvedenaÂ do provozu prÏed
1. 1. 1985.

§ 47

NaÂdrzÏ na paliva

(1) NaÂdrzÏ na kapalnaÂ paliva (automobilovyÂ ben-
zõÂn nebo motorovaÂ nafta) musõÂ byÂt teÏsnaÂ a odolaÂvat
prÏetlaku nejmeÂneÏ 30 kPa; musõÂ vzdorovat vneÏjsÏõÂ
i vnitrÏnõÂ korozi a spolehliveÏ odolaÂvat namaÂhaÂnõÂm vzni-
kajõÂcõÂm za vsÏech provoznõÂch podmõÂnek vozidla. MusõÂ
byÂt provedena a umõÂsteÏna tak, aby z nõÂ palivo nevy-
teÂkalo prÏi sÏikmeÂ poloze vozidla, prÏi jõÂzdeÏ v zataÂcÏce
nebo prÏi naÂrazu, prÏi ktereÂm nedosÏlo k prÏevraÂcenõÂ vo-
zidla nebo porusÏenõÂ (roztrzÏenõÂ) vlastnõÂ naÂdrzÏe. MeÏkce
prÏipaÂjeneÂ dõÂly na naÂdrzÏi musõÂ byÂt soucÏasneÏ prÏinyÂto-
vaÂny, prÏisÏroubovaÂny nebo jinak bezpecÏneÏ prÏipevneÏny.
Na vozidle smeÏjõÂ byÂt instalovaÂny jen naÂdrzÏe schvaÂle-
neÂho provedenõÂ.

(2) PrÏetlak v naÂdrzÏi, kteryÂ prÏesahuje hodnotu
provoznõÂho tlaku, musõÂ byÂt snizÏovaÂn vhodnyÂm samo-
cÏinnyÂm zarÏõÂzenõÂm (otvory, bezpecÏnostnõÂmi ventily
apod.). PlnicõÂ a odveÏtraÂvacõÂ otvory musõÂ byÂt vyvedeny
mimo uzavrÏeneÂ prostory vozidla tak, aby se vyÂpary
nemohly shromazÏd'ovat v uzavrÏenyÂch prostorech
(naprÏ. v zavazadloveÂm prostoru). OdvzdusÏnÏ ovacõÂ ot-
vory musõÂ byÂt snadno prÏõÂstupneÂ pro cÏisÏteÏnõÂ a nesmõÂ
jimi vnikat necÏistota a prÏi uÂdrzÏbeÏ a mytõÂ vozidla i voda
do naÂdrzÏe.

(3) Vozidla kategorie M1, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ -
sobilost byla schvaÂlena po 1. 1. 1985, musõÂ z hlediska
ochrany proti vzniku pozÏaÂru splnÏ ovat podmõÂnky sta-
noveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem43) a musõÂ byÂt podle neÏj
homologovaÂna a schvaÂlena. Tento prÏedpis se vztahuje
prÏimeÏrÏeneÏ i na ostatnõÂ kategorie vozidel a na palivoveÂ
naÂdrzÏe nezaÂvislyÂch topenõÂ.

(4) PlnicõÂ otvor palivoveÂ naÂdrzÏe musõÂ byÂt snadno
prÏõÂstupnyÂ a dimenzovaÂn tak, aby bylo mozÏneÂ bez ob-
tõÂzÏõÂ rucÏneÏ plnit naÂdrzÏ z naÂdoby se zaÂlozÏnõÂm palivem.
PrÏi plneÏnõÂ naÂdrzÏe palivem nesmõÂ (s vyÂjimkou dvouko-
lovyÂch motorovyÂch vozidel) ani prÏi jejõÂm prÏelitõÂ dojõÂt
k politõÂ horkyÂch cÏaÂstõÂ vozidla, vyÂfukoveÂho potrubõÂ
nebo elektrickeÂho prÏõÂslusÏenstvõÂ. PlnicõÂ otvor palivoveÂ
naÂdrzÏe u vozidel kategoriõÂ L3, L4 , L5, M a N musõÂ byÂt

opatrÏen zajisÏt'ovacõÂm zarÏõÂzenõÂm proti odcizenõÂ nebo
znehodnocenõÂ jejõÂho obsahu nepovolanou osobou.

(5) PlnicõÂ potrubõÂ palivoveÂ naÂdrzÏe (s vyÂjimkou
palivovyÂch naÂdrzÏõÂ pro nezaÂvisleÂ topenõÂ a naÂdrzÏe dvou-
kolovyÂch motorovyÂch vozidel) musõÂ byÂt provedeno
tak, aby nedochaÂzelo ke zpeÏtneÂmu vystrÏikovaÂnõÂ paliva
prÏi rychloplneÏnõÂ u cÏerpacõÂ stanice u vozidel,

a) jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 1. 1976
- rychlostõÂ nejmeÂneÏ 60 l.min-1 u vozidel kategoriõÂ

M1 a N1,
- rychlostõÂ nejmeÂneÏ 100 l.min-1 u vozidel ostat-

nõÂch kategoriõÂ,

b) jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena po
1. 1. 1976
- rychlostõÂ nejmeÂneÏ 75 l.min-1 u vozidel kategoriõÂ

M1 a N1,
- rychlostõÂ nejmeÂneÏ 150 l.min-1 u vozidel ostat-

nõÂch kategoriõÂ.

(6) PalivovaÂ naÂdrzÏ nesmõÂ byÂt umõÂsteÏna v kabineÏ
rÏidicÏe a obsluhy, v prostoru pro cestujõÂcõÂ, pro naÂklad,
poprÏõÂpadeÏ pro zavazadla a v motoroveÂm prostoru. Od-
deÏlenõÂ naÂdrzÏe vcÏetneÏ potrubõÂ od teÏchto prostoruÊ (s vyÂ-
jimkou prostoruÊ pro naÂklad u vozidel kategorie N,
u nichzÏ je dostatecÏnaÂ vzdaÂlenost mezi drÏeveÏnou pod-
lahou lozÏneÂho prostoru a palivovou naÂdrzÏõÂ) musõÂ byÂt
provedeno pevnou steÏnou z nehorÏlaveÂho materiaÂlu,
kteraÂ tvorÏõÂ nedõÂlnou soucÏaÂst konstrukce karoseÂrie
nebo je s touto konstrukcõÂ pevneÏ a vodoteÏsneÏ spo-
jena. U vozidel kategorie M1 nemusõÂ byÂt naÂdrzÏ oddeÏ-
lena od zavazadloveÂho prostoru pevnou steÏnou za
prÏedpokladu, zÏe prÏi porusÏe naÂdrzÏe (po naÂrazu apod.)
nemuÊ zÏe palivo vyteÂci do zavazadloveÂho prostoru.

(7) U motorovyÂch vozidel kategoriõÂ M1 a N1 musõÂ
byÂt v palivoveÂ naÂdrzÏi nouzovaÂ zaÂsoba paliva, kteraÂ
umozÏnõÂ ujetõÂ nejmeÂneÏ 50 km a nejmeÂneÏ 100 km u vo-
zidel kategoriõÂ N2, N3, M2 a M3. Vozidla kategoriõÂ M
a N musõÂ byÂt vybavena palivomeÏrem a nouzovaÂ zaÂsoba
paliva musõÂ byÂt rÏidicÏi jednoznacÏneÏ a zrÏetelneÏ signalizo-
vaÂna optickyÂm sdeÏlovacÏem umõÂsteÏnyÂm v zorneÂm poli
rÏidicÏe. RuÊ znobarevneÂ provedenõÂ ukazatele palivomeÏru
se nepovazÏuje za optickeÂ sveÏtelneÂ zarÏõÂzenõÂ. UstanovenõÂ
tohoto odstavce neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ
zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed 1. 1. 1985.

(8) PalivovaÂ naÂdrzÏ dvoukolovyÂch motorovyÂch
vozidel musõÂ mõÂt zarÏõÂzenõÂ pro nouzovou zaÂsobu pa-
liva, kteraÂ umozÏnõÂ ujetõÂ nejmeÂneÏ 30 km. Po spotrÏebo-
vaÂnõÂ hlavnõÂ zaÂsoby paliva musõÂ byÂt tato nouzovaÂ zaÂ-
soba paliva jednoznacÏneÏ a zrÏetelneÏ signalizovaÂna rÏidicÏi
alesponÏ usporÏaÂdaÂnõÂm prÏepousÏteÏcõÂch kohoutuÊ nebo po-
lohou jejich ovlaÂdacõÂch prvkuÊ .
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(9) NaÂdoby na zaÂlozÏnõÂ palivo musõÂ byÂt provedeny
tak, aby palivo prÏi jakeÂkoli poloze naÂdoby nemohlo
vyteÂkat. NaÂdoby ve vozidle musõÂ byÂt umõÂsteÏny tak,
aby neprÏesahovaly nebo netvorÏily obrys vozidla a aby
byly od rovin vymezujõÂcõÂch nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla
vzdaÂleny nejmeÂneÏ 150 mm a od roviny vymezujõÂcõÂ
deÂlku vozidla vprÏedu nebo vzadu nejmeÂneÏ 250 mm.

(10) UstanovenõÂ tohoto paragrafu neplatõÂ pro vo-
zidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 7. 1972.

§ 48

PalivoveÂ potrubõÂ

(1) Celistvost a teÏsnost palivoveÂho potrubõÂ nesmõÂ
byÂt porusÏitelnaÂ vibracemi, krutovyÂm nebo ohybovyÂm
namaÂhaÂnõÂm prÏenaÂsÏenyÂm z vozidla v normaÂlnõÂch pro-
voznõÂch podmõÂnkaÂch; potrubõÂ musõÂ byÂt chraÂneÏno zaÂ-
rovenÏ prÏed mechanickyÂm posÏkozenõÂm. TrubkoveÂ spoje
musõÂ byÂt sÏroubeneÂ nebo spaÂjeneÂ natvrdo; prÏõÂpustneÂ
jsou teÂzÏ prÏesuvneÂ spoje s pruzÏnyÂmi, palivuvzdornyÂmi
hadicemi z teÏzÏko horÏlavyÂch materiaÂluÊ zajisÏt'ujõÂcõÂch teÏs-
nost prÏi vsÏech provoznõÂch teplotaÂch.

(2) PalivoveÂ potrubõÂ a vsÏechny orgaÂny, kteryÂmi
prochaÂzõÂ palivo, musõÂ byÂt chraÂneÏny prÏed nadmeÏrnyÂm
teplem; je neprÏõÂpustneÂ, aby palivo z potrubõÂ, poprÏõÂpadeÏ
ze zarÏõÂzenõÂ namontovanyÂch v jeho obvodu odkapaÂvalo
a odparÏovalo se na horkeÂ cÏaÂsti vozidla, vyÂfukoveÂ po-
trubõÂ a na elektrickeÂ zarÏõÂzenõÂ vozidla.

(3) MotorovaÂ vozidla, u nichzÏ se palivo dopravuje
z naÂdrzÏe ke karburaÂtoru nebo vstrÏikovacõÂmu cÏerpadlu
vlastnõÂm spaÂdem, musõÂ mõÂt u naÂdrzÏe uzavõÂracõÂ zarÏõÂzenõÂ
pro prÏerusÏenõÂ dodaÂvky paliva.

(4) U vozidel kategoriõÂ M2 a M3 nesmõÂ byÂt pa-
livoveÂ potrubõÂ v prostoru pro cestujõÂcõÂ ani v prostoru
rÏidicÏe; palivo nesmõÂ byÂt dopravovaÂno vlastnõÂm spaÂdem
nebo prÏetlakem v palivoveÂ naÂdrzÏi.

§ 49

ProvoznõÂ hmoty

(1) K pohonu vozidel a k plneÏnõÂ mazacõÂch, chla-
dicõÂch a jinyÂch podobnyÂch systeÂmuÊ se smõÂ pouzÏõÂvat
pouze provoznõÂch hmot takovyÂch slozÏenõÂ, kteraÂ byla
schvaÂlena ministerstvem z hlediska prÏõÂpustnyÂch limituÊ
znecÏisÏt'ovaÂnõÂ ovzdusÏõÂ a ochrany zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ
provozem vozidel.

(2) AutomobilovyÂ benzõÂn urcÏenyÂ k pohonu spa-
lovacõÂho motoru vozidla smõÂ obsahovat v jednom litru

a) v olovnateÂm benzõÂnu nejvyÂsÏe 0,15 g olova a nej-
meÂneÏ 0,03 g olova,

b) v bezolovnateÂm benzõÂnu nejvyÂsÏe 0,005 g olova.

(3) MotorovaÂ nafta urcÏenaÂ k pohonu spalovacõÂho
motoru vozidla smõÂ obsahovat nejvyÂsÏe 1,5 g sõÂry
v 1 kilogramu nafty a od 1. 10. 1996 nejvõÂce 0,5 g sõÂry
v 1 kilogramu nafty.

(4) K pohonu vzneÏtovyÂch motoruÊ lze pouzÏõÂt takeÂ
methylestery rÏepkoveÂho oleje (tzv. biologickeÂ palivo
pro vzneÏtoveÂ motory); prÏi jeho urcÏenõÂ se vychaÂzõÂ
z doporucÏeneÂ technickeÂ normy,44) pokud vyÂrobce da-
neÂho motoru vyjaÂdrÏõÂ souhlas s jeho pouzÏitõÂm.

(5) StlacÏenyÂ zemnõÂ plyn nebo bioplyn (CNG)
urcÏenyÂ k pohonu spalovacõÂho motoru musõÂ obsahovat
nejmeÂneÏ 85 % objemoveÂho podõÂlu metanu nebo jineÂ
smeÏsi uhlovodõÂkuÊ s kritickou teplotou nizÏsÏõÂ nezÏ
263 oK (-10 oC).

(6) ZkapalneÏnyÂm ropnyÂm plynem (LPG) se ro-
zumõÂ smeÏs s prÏevaÂzÏnyÂm obsahem propan-butanu.
Hustota zkapalneÏneÂho propan-butanu prÏi teploteÏ
50 oC je 450 kg.m-3a tlak prÏi teploteÏ 70 oC je max.
2,55 MPa, ve smyslu doporucÏeneÂ technickeÂ normy.45)

§ 50

VyÂfukovyÂ systeÂm

(1) KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo musõÂ byÂt vybaveno
vyÂfukovyÂm potrubõÂm k odvedenõÂ vyÂfukovyÂch plynuÊ
do atmosfeÂry a uÂcÏinnyÂm tlumicÏem k tlumenõÂ hluku
vychaÂzejõÂcõÂch plynuÊ ; tlumicÏ vyÂfuku musõÂ byÂt trvale
zapojen do vyÂfukoveÂho potrubõÂ.

(2) VyÂfukoveÂ potrubõÂ musõÂ byÂt od podlahy a ji-
nyÂch horÏlavyÂch cÏaÂstõÂ vozidla oddeÏleno a k dõÂluÊ m
spodku vozidla nebo karoseÂrie prÏipevneÏno tak, aby
tyto dõÂly byly zvukoveÏ i tepelneÏ od vyÂfukoveÂho systeÂ-
mu izolovaÂny.

(3) Je-li vozidlo vybaveno vyÂfukovou odlehcÏovacõÂ
brzdou, musõÂ byÂt vyÂfukoveÂ potrubõÂ vcÏetneÏ teÏsneÏnõÂ azÏ
k ovlaÂdacõÂmu ventilu brzdy dimenzovaÂno pro prÏõÂslusÏ-
nyÂ tlak a teplotu. SpojovacõÂ sÏrouby a matice vyÂfuko-
veÂho potrubõÂ musõÂ byÂt dostatecÏneÏ chraÂneÏny proti ko-
rozi.

(4) KoncovaÂ cÏaÂst vyÂfukoveÂho potrubõÂ musõÂ byÂt
smeÏrovaÂna vzhuÊ ru nad vozidlo nebo dozadu anebo
vlevo. U tahacÏuÊ naÂveÏsuÊ nesmõÂ dochaÂzet k prÏõÂmeÂmu
ofukovaÂnõÂ naÂveÏsu vyÂfukovyÂmi plyny. KoncovaÂ cÏaÂst
vyÂfukoveÂho potrubõÂ musõÂ byÂt vyuÂsteÏna v blõÂzkosti ob-
rysu vozidla, avsÏak nesmõÂ jej prÏesahovat, s vyÂjimkou
dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidel. Osa vyuÂsteÏnõÂ kon-
coveÂ cÏaÂsti vyÂfukoveÂho potrubõÂ, s vyÂjimkou potrubõÂ
smeÏrovaneÂho vzhuÊ ru a vyuÂsteÏneÂho nad vozidlem,
musõÂ byÂt bud' rovnobeÏzÏnaÂ s vodorovnou rovinou, nebo

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 102 / 1995CÏ aÂstka 26 Strana 1235

44) CÏ SN 65 6507.
45) CÏ SN 65 6482.



skloneÏnaÂ k rovineÏ vozovky. VyuÂsteÏnõÂ vyÂfukoveÂho po-
trubõÂ musõÂ byÂt vedeno tak, aby bylo co nejvõÂce ome-
zeno vnikaÂnõÂ vyÂfukovyÂch plynuÊ dovnitrÏ karoseÂrie a aby
vyÂfukoveÂ plyny neznehodnocovaly naÂklad.

(5) Pokud je vyÂfukoveÂ potrubõÂ vozidel vyvedeno
svisle vzhuÊ ru, pak musõÂ byÂt u vozidel uvaÂdeÏnyÂch do
provozu po dni uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky opatrÏeno na-
horÏe klapkou nebo odvodnÏ ovacõÂm ventilem v nejnizÏsÏõÂm
mõÂsteÏ. Jeho vyuÂsteÏnõÂ musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 100 mm nad
strÏechou kabiny rÏidicÏe nebo karoseÂrie motoroveÂho vo-
zidla, kromeÏ vozidel kategoriõÂ T a SS.

(6) NaÂhradnõÂ vyÂfukoveÂ systeÂmy musõÂ splnÏ ovat
podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy46) a musõÂ
byÂt podle nich homologovaÂny. U naÂhradnõÂch vyÂfuko-
vyÂch systeÂmuÊ pro vozidla, jejichzÏ vyÂroba byla ukon-
cÏena k 31. 12. 1992, lze homologaci nahradit technic-
kyÂm protokolem podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .46)

(7) Tento paragraf platõÂ i pro dodatecÏneÏ monto-
vaneÂ naÂstavce vyÂfuku. UstanovenõÂ odstavce 4 tohoto
paragrafu neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ so-
bilost byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972.

§ 51

Emise sÏkodlivin ve vyÂfukovyÂch plynech

(1) MotoroveÂ vozidlo se zaÂzÏehovyÂm motorem
musõÂ z hlediska emisõÂ sÏkodlivin ve vyÂfukovyÂch ply-
nech splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏed-
pisy47) a musõÂ byÂt podle nich homologovaÂno. Pro
schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti jednotliveÂho vozid-
la lze prÏipustit technickyÂ protokol podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ .47) (Pro mopedy PrÏedpis EHK cÏ. 47. Pro mo-
tocykly PrÏedpis EHK cÏ. 40. Pro vozidla kategoriõÂ M1

a N1 uvedenaÂ do provozu v CÏ eskeÂ republice do
30. 9. 1985 platõÂ PrÏedpis EHK cÏ. 15.03. Pro vozidla
uvedenaÂ do provozu po 1. 10. 1985 platõÂ PrÏedpis
EHK cÏ. 15.04 a pro vozidla uvedenaÂ do provozu po
1. 12. 1989 platõÂ PrÏedpis EHK cÏ. 83.00. Pro vozidla
teÏchto kategoriõÂ typoveÏ schvaÂlenaÂ po 1. 10. 1993 a prÏi
schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti jednotliveÂho vozidla
pocÏõÂnaje dnem 1. 10. 1994 vcÏetneÏ evidence novyÂch vo-
zidel platõÂ PrÏedpis EHK cÏ. 83.01-B. Limity PrÏedpisu
EHK cÏ. 83.02-B platõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ
zpuÊ sobilost jako typu vozidla byla schvaÂlena po
1. 7. 1994, pro novaÂ vozidla prvneÏ evidovanaÂ po
1. 1. 1995 a pro vozidla jednotliveÏ schvalovanaÂ po
1. 7. 1995. V teÏchto prÏedpisech jsou uvedeny prÏõÂpustneÂ
hodnoty sledovanyÂch slozÏ ek sÏkodlivyÂch exhalacõÂ).

(2) MotoroveÂ vozidlo se vzneÏtovyÂm motorem

musõÂ z hlediska emisõÂ sÏkodlivin ve vyÂfukovyÂch ply-
nech splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏed-
pisy48) a musõÂ byÂt podle nich homologovaÂno. Pro
schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti jednotliveÂho vozid-
la lze prÏipustit technickyÂ protokol podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ .48) (PrÏedpisy EHK cÏ. 24.03 a cÏ. 49.02. Pokud
vozidla kategoriõÂ M1 a N1 se vzneÏtovyÂm motorem ne-
jsou homologovaÂna podle prÏedpisu EHK cÏ. 49, musõÂ byÂt
homologovaÂna podle prÏedpisu EHK cÏ. 83.01-C. Tyto
prÏedpisy platõÂ pro vozidla typoveÏ schvalovanaÂ po
1. 10. 1993 a pro jednotlivaÂ vozidla schvalovanaÂ po
1. 10. 1994, vcÏetneÏ evidence novyÂch vozidel. Limity
prÏedpisu EHK cÏ. 83.02-C platõÂ pro vozidla, jejichzÏ tech-
nickaÂ zpuÊ sobilost jako typu vozidla byla schvaÂlena po
1. 7. 1994, pro novaÂ vozidla prvneÏ evidovanaÂ po
1. 1. 1995 a pro vozidla jednotliveÏ schvalovanaÂ po
1. 7. 1995. V uvedenyÂch prÏedpisech jsou prÏõÂpustneÂ hod-
noty sledovanyÂch slozÏ ek sÏkodlivyÂch exhalacõÂ).

(3) Vozidla uvedenaÂ v § 81, 82 a 84 teÂto vyhlaÂsÏky
pohaÂneÏnaÂ vzneÏtovyÂm motorem musõÂ splnÏ ovat pod-
mõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy49) a musõÂ byÂt
podle nich homologovaÂna.

(4) Provozovatel nebo uzÏivatel vozidla nesmõÂ na
motoru (vozidle) provaÂdeÏt takoveÂ zaÂsahy (naprÏ. mon-
taÂzÏ neschvaÂleneÂho zarÏõÂzenõÂ), ktereÂ by zvysÏovaly emise
sÏkodlivin ve vyÂfukovyÂch plynech.

(5) VstrÏikovacõÂ zarÏõÂzenõÂ palivoveÂ soustavy smõÂ se-
rÏizovat a opravovat jen osoba poveÏrÏenaÂ vyÂrobcem da-
neÂho vstrÏikovacõÂho zarÏõÂzenõÂ nebo motoroveÂho vozidla.
SerÏizovacõÂ prvky ovlivnÏ ujõÂcõÂ mnozÏstvõÂ sÏkodlivyÂch
exhalacõÂ ve vyÂfukovyÂch plynech musõÂ byÂt zajisÏteÏny
(zaplombovaÂny) proti neopraÂvneÏneÂmu zaÂsahu, pokud
takoveÂ zajisÏteÏnõÂ (plombovaÂnõÂ) umozÏnÏ ujõÂ.

(6) PrÏõÂpustneÂ limity sÏkodlivyÂch exhalacõÂ ve vyÂfu-
kovyÂch plynech prÏi kontrolaÂch motorovyÂch vozidel
v provozu po schvaÂlenõÂ jejich technickeÂ zpuÊ sobilosti
jsou uvedeny v odstavcõÂch 7 a 8 tohoto paragrafu.

(7) U vozidla v provozu se zaÂzÏehovyÂm motorem
se oveÏrÏuje prÏõÂtomnost a mnozÏstvõÂ sÏkodlivyÂch slozÏek ve
vyÂfukovyÂch plynech (spalinaÂch) po zaÂbeÏhu motoru.
(ZaÂbeÏhem vozidla se pro tyto uÂcÏely rozumõÂ kilome-
trickyÂ probeÏh vozidla v zaÂrucÏnõÂ dobeÏ do vyÂrobcem
urcÏeneÂ prohlõÂdky, prÏi ktereÂ se serÏizuje vozidlo z hledis-
ka emisõÂ sÏkodlivin ve vyÂfukovyÂch plynech, nejvyÂsÏe vsÏak
do 3000 km). Koncentrace oxidu uhelnateÂho (CO)
a koncentrace nespaÂlenyÂch uhlovodõÂkuÊ (HC) prÏi
tomto oveÏrÏovaÂnõÂ nesmõÂ prÏekrocÏit daÂle uvedeneÂ hod-
noty
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a) 6,0 % CO a 2000 ppm HC prÏi volnobeÏzÏnyÂch
otaÂcÏkaÂch motoru u vozidel vyrobenyÂch do konce
roku 1972,

b) 4,5 % CO a 1200 ppm HC prÏi volnobeÏzÏnyÂch
otaÂcÏkaÂch motoru u vozidel vyrobenyÂch od roku
1973 do konce roku 1986,

c) u vozidel vyrobenyÂch od 1. 1. 1987 bez katalytic-
keÂho systeÂmu nebo s nerÏõÂzenyÂm katalytickyÂm sys-
teÂmem hodnoty stanoveneÂ vyÂrobcem vozidla
(motoru) zvyÂsÏeneÂ max. o 50 % oproti teÏmto hod-
notaÂm, avsÏak nesmõÂ prÏekrocÏit 3,5 % CO a
800 ppm HC,

d) u vozidel (motoru) s rÏõÂzenyÂm trÏõÂcestnyÂm kataly-
tickyÂm systeÂmem hodnoty stanoveneÂ vyÂrobcem
vozidla (motoru) zvyÂsÏeneÂ max. o 50 % oproti
teÏmto hodnotaÂm, avsÏak nesmõÂ prÏekrocÏit 0,5 %
CO prÏi volnobeÏzÏnyÂch otaÂcÏkaÂch a 0,3 % CO prÏi
zvyÂsÏenyÂch otaÂcÏkaÂch nezatõÂzÏeneÂho motoru, prÏi
nichzÏ hodnota lambda (hmotnostnõÂ pomeÏr kys-
lõÂku a paliva) musõÂ byÂt 1,0 s tolerancõÂ ± 0,03.
ZvyÂsÏeneÂ otaÂcÏky nezatõÂzÏeneÂho motoru jsou otaÂcÏ-
ky odpovõÂdajõÂcõÂ prÏiblizÏneÏ 1/2 otaÂcÏek prÏi jmenovi-
teÂm vyÂkonu motoru a musõÂ byÂt vysÏsÏõÂ nezÏ
2000 min-1, pokud vyÂrobcem nenõÂ stanoven jinyÂ
pocÏet otaÂcÏek.

U motoru mazaneÂho smeÏsõÂ paliva a mazacõÂho oleje se
HC nekontrolujõÂ.

UstanovenõÂ tohoto odstavce se nevztahuje na vo-
zidla kategorie L s pohotovostnõÂ hmotnostõÂ nizÏsÏõÂ nezÏ
400 kg.

(8) U vozidel v provozu pohaÂneÏnyÂch vzneÏtovyÂm
motorem se oveÏrÏuje jeho kourÏivost metodou volneÂ
akcelerace po zaÂbeÏhu motoru. (ZaÂbeÏhem vozidla se
pro tyto uÂcÏely rozumõÂ kilometrickyÂ probeÏh vozidla
v zaÂrucÏnõÂ dobeÏ do vyÂrobcem urcÏeneÂ prohlõÂdky, prÏi
ktereÂ se serÏizuje vozidlo z hlediska emisõÂ sÏkodlivin ve
vyÂfukovyÂch plynech, nejvyÂsÏe vsÏak do 3000 km);

a) u vozidel (motoruÊ ) vyrobenyÂch do konce roku
1980 pohaÂneÏnyÂch neprÏeplnÏ ovanyÂm nebo prÏeplnÏ o-
vanyÂm vzneÏtovyÂm motorem nameÏrÏenaÂ hodnota
soucÏinitele absorpce prÏõÂpustneÂ kourÏivosti (XP) ne-
smõÂ prÏekrocÏit 4,0 m-1,

b) u vozidel (motoruÊ ) vyrobenyÂch pocÏõÂnaje rokem
1981 nameÏrÏenaÂ hodnota soucÏinitele absorpce prÏõÂ-
pustneÂ kourÏivosti (XP) muÊ zÏe byÂt vysÏsÏõÂ nejvõÂce
o 0,5 m-1 oproti hodnoteÏ korigovaneÂho soucÏini-
tele absorpce (XL) uvedeneÂ na sÏtõÂtku vozidla (mo-
toru) nebo v dokumentaci vyÂrobce vozidla (mo-
toru), nesmõÂ vsÏak u motoru neprÏeplnÏ ovaneÂho prÏe-
krocÏit hodnotu 2,5 m-1 a u motoru prÏeplnÏ ovaneÂho
prÏekrocÏit hodnotu 3,0 m-1. Pokud sÏtõÂtek nebo uÂdaj
hodnoty korigovaneÂho soucÏinitele absorpce (XL)
na vozidle nebo motoru chybõÂ a nenõÂ uveden
v dokumentaci vyÂrobce vozidla (motoru) a prÏi
meÏrÏenõÂ soucÏinitele absorpce prÏõÂpustneÂ kourÏivosti
(XP) u vozidla (motoru) v rÏaÂdneÂm technickeÂm

stavu zmeÏrÏenyÂ soucÏinitel u neprÏeplnÏ ovaneÂho mo-
toru je vysÏsÏõÂ nezÏ 2,5 m-1 a u prÏeplnÏ ovaneÂho mo-
toru je vysÏsÏõÂ nezÏ 3,0 m-1, pak hodnotu soucÏinitele
absorpce kourÏivosti (XP) pro danyÂ motor stanovõÂ
jeho vyÂrobce podle vlastnõÂ dokumentace nebo vyÂ-
pocÏtem podle odstavce 9 tohoto paragrafu, prÏõÂ-
padneÏ poveÏrÏenaÂ zkusÏebna, pokud nenõÂ vyÂrobce
znaÂm.

(9) SoucÏinitel absorpce prÏõÂpustneÂ kourÏivosti (XP)
vzneÏtovyÂch motoruÊ se vyÂpocÏtem pro prÏõÂpady uvedeneÂ
v odstavci 8 põÂsm. b) tohoto paragrafu stanovõÂ naÂsle-
dovneÏ

a) u motoru neprÏeplnÏ ovaneÂho nesmõÂ byÂt vysÏsÏõÂ nezÏ
3,2 m-1,

b) u motoru prÏeplnÏ ovaneÂho nesmõÂ byÂt vysÏsÏõÂ nezÏ hod-
noty stanoveneÂ v zaÂvislosti na velikosti motoru
vyjaÂdrÏeneÂ jeho vztazÏnyÂm pruÊ tokem plynu Vp:

VztazÏnyÂ pruÊ tok plynu cÏtyrÏdobeÂho motoru se stanovõÂ
podle vztahu

Vp � 0; 45 :
Vh:nj

120
�dm3:sÿ1�;

kde Vh - zdvihovyÂ objem motoru [dm3]

nj - otaÂcÏky motoru prÏi jmenoviteÂm vyÂkonu
[min-1].

(10) ZaÂzÏehoveÂ a vzneÏtoveÂ motory upraveneÂ na
pohon stlacÏenyÂm zemnõÂm plynem (CNG) nebo na
pohon zkapalneÏnyÂm ropnyÂm plynem (LPG) musõÂ
z hlediska sÏkodlivyÂch emisõÂ ve vyÂfukovyÂch plynech
splnÏ ovat prÏõÂpustneÂ limity stanoveneÂ pro daneÂ vozidlo
(motor) prÏed jeho uÂpravou. Tyto limity musõÂ byÂt
u dvoupalivovyÂch systeÂmuÊ splneÏny prÏi spalovaÂnõÂ kazÏ-
deÂho z paliv.

(11) PrÏi namaÂtkovyÂch kontrolaÂch motorovyÂch
vozidel v silnicÏnõÂm provozu z hlediska emisõÂ sÏkodlivin
ve vyÂfukovyÂch plynech podle odstavcuÊ 7 a 8 tohoto
paragrafu se neprovaÂdõÂ kontrola a serÏõÂzenõÂ palivoveÂ
a zapalovacõÂ soustavy vozidla podle dokumentace vyÂ-
robce. SoucÏaÂstõÂ kontroly u vzneÏtoveÂho motoru je oveÏ-
rÏenõÂ neporusÏenosti zaplombovaÂnõÂ vstrÏikovacõÂho cÏer-
padla.
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VztazÏnyÂ pruÊ tok plynu
Vp [dm3.s-1]

PrÏõÂpustnaÂ kourÏivost
Xp [m-1]

do 50
nad 50 do 100
nad 100 do 130
nad 130 do 200
nad 200

3,7
3,3
3,0
2,8
2,6



§ 52

Hluk vozidel

(1) Vozidla, jejich motory, dõÂly a vsÏechna uÂstrojõÂ,
ve kteryÂch dochaÂzõÂ k pohybu cÏaÂstõÂ, veÏtracõÂ a vytaÂpeÏcõÂ
zarÏõÂzenõÂ, sacõÂ a vyÂfukoveÂ potrubõÂ s tlumicÏi, vyÂfukovaÂ
odlehcÏovacõÂ brzda, brzdovaÂ zarÏõÂzenõÂ, spojenõÂ naÂstavby
s konstrukcõÂ vozidla a vnitrÏnõÂ vybavenõÂ vozidla musõÂ
byÂt konstruovaÂny a provedeny tak, aby hluk vneÏ
i uvnitrÏ vozidla byl co nejmensÏõÂ.

(2) Z hlediska hladiny vneÏjsÏõÂho hluku musõÂ novaÂ
vozidla prÏi schvalovaÂnõÂ jejich technickeÂ zpuÊ sobilosti,
prÏi vyÂrobeÏ a prÏi uvaÂdeÏnõÂ do provozu splnÏ ovat pod-
mõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy.50) Hladina vneÏj-
sÏõÂho hluku vozidel kategoriõÂ T, SS a jednonaÂpravovyÂch
traktoruÊ s prÏõÂveÏsy nesmõÂ prÏesahovat za podmõÂnek meÏ-
rÏenõÂ, ktereÂ stanovuje zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis pro vozidla kate-
goriõÂ M a N50) hodnotu

- 85 dB(A) u vozidel s pohotovostnõÂ hmotnostõÂ do
1,5 t,

- 89 dB(A) u vozidel s pohotovostnõÂ hmotnostõÂ prÏe-
vysÏujõÂcõÂ 1,5 t.

Vozidla kategorie SS musõÂ byÂt prÏi meÏrÏenõÂ v prÏepravnõÂ
poloze podle naÂvodu k obsluze a s prÏipojenyÂm vybra-
nyÂm pracovnõÂm uÂstrojõÂm.

Hladina vneÏjsÏõÂho hluku vozidla v provozu a po jeho
opraveÏ nebo jakeÂmkoli zaÂsahu do vyÂfukoveÂho nebo
tlumicõÂho systeÂmu (zarÏõÂzenõÂ) nesmõÂ byÂt vysÏsÏõÂ, nezÏ byla
prÏi schvaÂlenõÂ jeho technickeÂ zpuÊ sobilosti.

(3) U vozidel uvaÂdeÏnyÂch do provozu po
31. 12. 1982 se zapisuje do technickeÂho pruÊ kazu vozid-
la referencÏnõÂ hodnota hladiny vneÏjsÏõÂho hluku vyÂfuko-
veÂho systeÂmu stojõÂcõÂho vozidla zjisÏteÏnaÂ zkusÏebnou
provaÂdeÏjõÂcõÂ homologacÏnõÂ zkousÏky vozidel z hlediska
hluku. [ReferencÏnõÂ hodnota se vycÏõÂslõÂ ze zjisÏteÏneÂ hla-
diny hluku stojõÂcõÂho vozidla prÏi homologacÏnõÂm testu
prÏicÏtenõÂm 5 dB(A)]. U vozidel uvedenyÂch do provozu
do 31. 12. 1982 musõÂ vyÂfukovyÂ systeÂm stojõÂcõÂho vozidla
splnÏ ovat tyto referencÏnõÂ hodnoty hladiny vneÏjsÏõÂho
hluku v dB(A):
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Kategorie vozidla schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti

prÏed od 1.1.1972 od 1.1.1976
r. 1972 do 31.12.1975 do 31.12.1982

Vozidla kategorie L
s motorem zdvihoveÂho
objemu do 50 cm3 vcÏetneÏ 105 103 103
nad 50 cm3 do 125 cm3 107 105 105
nad 125 cm3 do 500 cm3 109 107 107
nad 500 cm3 110 108 108

kategorie vozidla schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti

prÏed od 1.1.1972 od 1.1.1976
r. 1972 do 31.12.1975 do 31.12.1982

Vozidla kategorie M1 102 100 98
Vozidla kategorie M2 a
M3 celkoveÂ hmotnosti

- do 3.5 t vcÏetneÏ 112 110 108
- nad 3,5 t 116 114 112

Vozidla kategorie
N1 112 110 108
N2 a N3 116 114 112



ReferencÏnõÂ hodnota hladiny vneÏjsÏõÂho hluku stojõÂcõÂho
vozidla nesmõÂ byÂt beÏhem provozu vozidla prÏekro-
cÏena. ZpuÊ sob a zjisÏt'ovaÂnõÂ referencÏnõÂ hodnoty hladiny
vneÏjsÏõÂho hluku vyÂfukoveÂho systeÂmu stojõÂcõÂho vozidla
v provozu stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis.50)

(4) V konstrukci a provedenõÂ uÂstrojõÂ vozidla ne-
smeÏjõÂ byÂt provaÂdeÏny takoveÂ zaÂsahy (naprÏ. montaÂzÏ ne-
schvaÂleneÂho zarÏõÂzenõÂ), ktereÂ by zvysÏovaly hluk nad
stanoveneÂ meze.

(5) UstanovenõÂ tohoto paragrafu se vztahuje i na
vozidla s naÂstavbami s motory uzÏõÂvanyÂmi k provozu
zvlaÂsÏtnõÂch zarÏõÂzenõÂ trvale nebo prÏechodneÏ prÏipojenyÂch
na vozidlo.

(6) UstanovenõÂ odstavce 5 tohoto paragrafu ne-
platõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla
schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972.

§ 53

TrÏecõÂ a teÏsnicõÂ materiaÂly

U dõÂluÊ , soucÏaÂstõÂ, celkuÊ a skupin pouzÏõÂvanyÂch nebo
urcÏenyÂch pro motorovaÂ vozidla a jejich prÏõÂpojnaÂ vo-
zidla, vcÏetneÏ jinyÂch vozidel a jejich prÏõÂpojnyÂch vozidel,
nesmõÂ byÂt pouzÏito materiaÂluÊ obsahujõÂcõÂch azbest, a to

a) u trÏecõÂch materiaÂluÊ podleÂhajõÂcõÂch opotrÏebenõÂ prÏi
provozu vozidla prÏi prvnõÂ evidenci (uvedenõÂ do
provozu) novyÂch vozidel kategoriõÂ L, M, N, O, T
a SS vcÏetneÏ naÂhradnõÂch dõÂluÊ pro tato vozidla ode
dne uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky,

b) u teÏsnicõÂch a izolacÏnõÂch materiaÂluÊ pouzÏõÂvanyÂch
nebo urcÏenyÂch pro vozidla kategoriõÂ L, M, N,
O, T a SS vcÏetneÏ naÂhradnõÂch dõÂluÊ prÏi prvnõÂ evi-
denci (uvedenõÂ do provozu) novyÂch vozidel ode
dne uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky,

c) u vsÏech trÏecõÂch, teÏsnicõÂch a izolacÏnõÂch materiaÂluÊ
pro naÂhradnõÂ potrÏebu od 1. 7. 1997.

§ 54

ZdrojoveÂ soupravy elektrickeÂ energie

(1) AkumulaÂtor musõÂ byÂt na vozidlo upevneÏn
a jeho uchycenõÂ upraveno tak, aby jeho poloha na
vozidle byla zachovaÂna i prÏi zpozÏdeÏnõÂ nebo zrychlenõÂ
nejmeÂneÏ 5 g vsÏemi smeÏry. AkumulaÂtor musõÂ byÂt umõÂs-
teÏn tak, aby nemohlo dojõÂt k samovolneÂmu zkratu
s vodivyÂmi dõÂly vozidla, a nejde-li o bezuÂdrzÏbovyÂ aku-
mulaÂtor, aby k neÏmu byl snadnyÂ prÏõÂstup a aby byla
snadnaÂ jeho montaÂzÏ a demontaÂzÏ.

(2) AkumulaÂtor smõÂ byÂt umõÂsteÏn jen v takoveÂm
prostoru, kde je zarucÏeno dostacÏujõÂcõÂ odveÏtraÂvaÂnõÂ. Vy-
uÂsteÏnõÂ odveÏtraÂvaÂnõÂ akumulaÂtoru nesmõÂ byÂt vedeno do
prostoru pro cestujõÂcõÂ, obsluhu, naÂklad ani do jineÂho

uzavrÏeneÂho prostoru vozidla ani do blõÂzkosti palivoveÂ
naÂdrzÏe a jejõÂho odveÏtraÂvaÂnõÂ.

(3) AkumulaÂtor musõÂ prÏi stavu nabitõÂ na 66 %
jmenoviteÂ kapacity umozÏnit spolehliveÂ spusÏteÏnõÂ mo-
toru vozidla za podmõÂnek stanovenyÂch v § 31 teÂto
vyhlaÂsÏky. Toto ustanovenõÂ se netyÂkaÂ dvoukolovyÂch
motorovyÂch vozidel a jejich modifikacõÂ a jinyÂch moto-
rovyÂch vozidel.

(4) ZarÏõÂzenõÂ vyraÂbeÏjõÂcõÂ elektrickou energii na mo-
toroveÂm vozidle musõÂ mõÂt takovyÂ vyÂkon, aby krylo
(i na prÏõÂpojnyÂch vozidlech, pokud jsou motorovaÂ vo-
zidla k jejich tazÏenõÂ urcÏena) s dostatecÏnou rezervou
spotrÏebu vsÏech elektrickyÂch spotrÏebicÏuÊ vozidla vcÏetneÏ
doplnÏ kuÊ , ktereÂ vyÂrobce na prÏaÂnõÂ odbeÏratele montuje
nebo beÏzÏneÏ povoluje dodatecÏneÏ montovat, a prÏitom
zajistilo rÏaÂdneÂ dobõÂjenõÂ akumulaÂtoru.

(5) UstanovenõÂ tohoto paragrafu neplatõÂ pro vo-
zidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 7. 1972.

§ 55

ElektrickaÂ instalace vozidla

(1) ElektrickaÂ instalace vozidla musõÂ byÂt izolo-
vaÂna a vedena tak, aby bylo zamezeno samovolneÂmu
posÏkozenõÂ vodicÏuÊ nebo vzniku zkratu. Izolaci jedno-
tlivyÂch vodicÏuÊ nutno volit podle prostrÏedõÂ, druhu
a zpuÊ sobu ulozÏenõÂ. Vozidla kategorie M1, jejichzÏ tech-
nickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena po 1. 1. 1985, musõÂ
splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem43)
a musõÂ byÂt podle neÏj homologovaÂna.

(2) MotorovaÂ vozidla s vyÂjimkou dvoukolovyÂch
a vozidel kategoriõÂ T a SS musõÂ byÂt opatrÏena zaÂsuvkou
pro prÏenosnou elektrickou svõÂtilnu. Pokud jsou vozidla
kategoriõÂ M a N vybavena elektrickyÂm zapalovacÏem
cigaret, jehozÏ zaÂsuvku lze pouzÏõÂt teÂzÏ jako zaÂsuvku
pro prÏipojenõÂ prÏenosneÂ elektrickeÂ svõÂtilny, nemusõÂ byÂt
vystrojena zvlaÂsÏtnõÂ zaÂsuvkou podle prvnõÂ veÏty tohoto
odstavce.

(3) PrÏipojenõÂ elektrickeÂ instalace pro prÏedepsaneÂ
osveÏtlenõÂ naÂveÏsu a prÏõÂveÏsu k tazÏneÂmu vozidlu musõÂ
byÂt provedeno podle mezinaÂrodnõÂho prÏedpisu sedmi-
poÂlovyÂm elektrickyÂm vedenõÂm se sedmipoÂlovou zaÂsuv-
kou a jõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ vidlicõÂ cÏerneÂ (tmaveÂ) barvy; zaÂ-
suvka a vidlice pro jineÂ uÂcÏely (doplnÏ koveÂ) musõÂ byÂt pro
rozlisÏenõÂ bõÂleÂ (sveÏtleÂ) barvy. ZaÂsuvky a vidlice co do
provedenõÂ, barvy a umõÂsteÏnõÂ musõÂ od 1. 1. 1985 splnÏ o-
vat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy51) a musõÂ
byÂt podle nich schvaÂleny. Vozidla s elektrickou insta-
lacõÂ 24 V urcÏenaÂ k tazÏenõÂ prÏõÂpojnyÂch vozidel, vyrobenaÂ
do 31. 12. 1990 musõÂ byÂt ode dne 1. 7. 1985 vybavena
vhodnyÂm zarÏõÂzenõÂm (prÏechodovyÂm dõÂlem) umozÏnÏ ujõÂ-
cõÂm vzaÂjemneÂ propojenõÂ zaÂsuvek a vidlic 24 V se zaÂ-
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suvkami a vidlicemi 12 V drÏõÂve pouzÏõÂvanyÂch i pro na-
peÏtõÂ 24 V. PropojenõÂ elektrickeÂ instalace mezi trakto-
rem a jeho prÏõÂpojnyÂm vozidlem muÊ zÏe byÂt provedeno
peÏtizÏilovyÂm elektrickyÂm vodicÏem, avsÏak sedmipoÂlovou
zaÂsuvkou a jõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ vidlicõÂ, prÏicÏemzÏ zapojenõÂ
jednotlivyÂch vodicÏuÊ musõÂ byÂt shodneÂ se zapojenõÂm
jako u vozidel kategorie N.

(4) U vozidel kategoriõÂ M, N a O je mozÏneÂ na-
hradit sedmipoÂloveÂ zaÂsuvky a vidlice pro propojenõÂ
elektrickeÂ instalace zaÂsuvkou a vidlicõÂ trÏinaÂctipoÂlovou
(nebo patnaÂctipoÂlovou), jejichzÏ provedenõÂ musõÂ odpo-
võÂdat mezinaÂrodnõÂm prÏedpisuÊ m ¹OsobnõÂ automobily
a naÂkladnõÂ automobily s 12 V systeÂmem a 13 kolõÂkoveÂ
elektrickeÂ spojenõÂ mezi tazÏnyÂm a prÏõÂpojnyÂm vozidlem;
NaÂkladnõÂ vozidla s 24 V systeÂmem a 15 kolõÂkoveÂ elek-
trickeÂ spojenõÂ mezi tazÏnyÂm a prÏõÂpojnyÂm vozidlemª. Je-
-li tazÏneÂ vozidlo vybaveno trÏinaÂctipoÂlovou (nebo pat-
naÂctipoÂlovou) zaÂsuvkou a prÏõÂpojneÂ vozidlo sedmipoÂlo-
vou vidlicõÂ, pak musõÂ byÂt k propojenõÂ teÏchto vozidel
pouzÏita ¹redukceª ze 13, resp. 15 na 7 poÂluÊ , jejõÂzÏ pro-
vedenõÂ musõÂ byÂt schvaÂleno.

(5) Vozidla kategoriõÂ N2, N3, M2, M3, T a SS musõÂ
mõÂt elektrickeÂ zarÏõÂzenõÂ opatrÏeno snadno prÏõÂstupnyÂm
odpojovacÏem akumulaÂtoru.

(6) UstanovenõÂ odstavce 1 trÏetõÂ veÏty, odstavce 2,
odstavce 3 poslednõÂ veÏty a odstavce 5 tohoto paragrafu
neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla
schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972. UstanovenõÂ odstavce 5 platnaÂ
pro vozidla kategoriõÂ T a SS neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ
technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏede dnem uÂcÏin-
nosti teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 56

SveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ vozidel

(1) Na vozidle se smõÂ pouzÏõÂvat jen takovyÂch sveÏ-
telnyÂch zdrojuÊ a zarÏõÂzenõÂ (i co do pocÏtu), kteraÂ jsou pro
danyÂ druh a kategorii vozidla prÏedepsaÂna nebo povo-
lena. SveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ na vozidlech, jejichzÏ technickaÂ
zpuÊ sobilost byla schvaÂlena po 1. 7. 1972, sveÏtelnaÂ za-
rÏõÂzenõÂ vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ po 1. 1. 1976 a sveÏtelneÂ
zdroje a zarÏõÂzenõÂ vyrobeneÂ nebo dovezeneÂ po 1. 1. 1985
musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏed-
pisy52) a musõÂ byÂt podle nich homologovaÂny. JinaÂ sveÏ-
telnaÂ zarÏõÂzenõÂ, nezÏ jsou povolena nebo daÂle prÏedepsaÂna,
nesmõÂ byÂt na vozidle pouzÏita. DodatecÏneÏ lze na vozid-
lo montovat povolenaÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ jen za prÏedpo-
kladuÊ , zÏe nebudou v uÂhlu 15o smeÏrem ven od obrysu
vozidla vyzarÏovat doprÏedu cÏerveneÂ sveÏtlo a dozadu
sveÏtlo bõÂleÂ (s vyÂjimkou sveÏtla svõÂtilen urcÏenyÂch k osveÏt-

lenõÂ vnitrÏnõÂho prostoru). Na vozidla je mozÏno doda-
tecÏneÏ montovat sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ k oznacÏenõÂ urcÏityÂch
vozidel, jako jsou vozidla taxisluzÏby, vozidla hro-
madneÂ verÏejneÂ dopravy (prosveÏtleneÂ smeÏroveÂ a cÏõÂselneÂ
tabule), sanitnõÂ vozidla (u sanitnõÂch vozidel v provozu
se prÏipousÏtõÂ uzÏitõÂ oznacÏenõÂ cÏervenyÂm krÏõÂzÏem v bõÂleÂm
poli smeÏrem doprÏedu i dozadu) apod. Tato zarÏõÂzenõÂ
musõÂ vyzarÏovat neprÏerusÏovaneÂ sveÏtlo nepromeÏnneÂ
barvy.

(2) Poloha sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ a jejich geome-
trickaÂ viditelnost u vozidel vyrobenyÂch nebo doveze-
nyÂch po 1. 10. 1985 musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy53) nebo se vychaÂzõÂ z doporucÏeneÂ
technickeÂ normy53) a musõÂ byÂt podle nich homologo-
vaÂna (schvaÂlena).

(3) SveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt na vozidle umõÂsteÏna
tak, aby se jejich poloha a referencÏnõÂ osy samovolneÏ
nemeÏnily. Poloha sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ se stanovõÂ prÏi
pohotovostnõÂ hmotnosti vozidla a zatõÂzÏenõÂ sedadla rÏi-
dicÏe hmotnostõÂ 75 kg. DodatecÏneÏ montovanaÂ sveÏtelnaÂ
zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt na vozidle umõÂsteÏna tak, aby byly
splneÏny pozÏadavky na umõÂsteÏnõÂ a aby nebyl narusÏen
vyÂhled z mõÂsta rÏidicÏe ani stanovenaÂ geometrickaÂ vidi-
telnost ostatnõÂch sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ.

(4) VertikaÂlnõÂ nastavenõÂ sklonu sveÏtlometuÊ s pot-
kaÂvacõÂm sveÏtlem, s vyÂjimkou jinyÂch motorovyÂch vozi-
del uvedenyÂch v § 11 teÂto vyhlaÂsÏky, meÏrÏeno prÏi staÂnõÂ
v rozsahu od pohotovostnõÂ do celkoveÂ hmotnosti vo-
zidla, musõÂ zuÊ stat v rozsahu sklonuÊ -0,5 % azÏ -2,5 %.
Pro zajisÏteÏnõÂ tohoto rozmezõÂ sklonu musõÂ byÂt u vozidel
vyrobenyÂch nebo dovezenyÂch po 1. 1. 1985, pokud
nenõÂ splneÏn vyÂsÏe uvedenyÂ rozsah nastavenõÂ, pouzÏito
zarÏõÂzenõÂ upravujõÂcõÂ sklon sveÏtlometuÊ vzhledem ke ka-
roseÂrii podle zatõÂzÏenõÂ vozidla, ktereÂ musõÂ byÂt ovlada-
telneÂ z mõÂsta rÏidicÏe (rucÏneÏ) nebo musõÂ pracovat samo-
cÏinneÏ. Pro kazÏdyÂ typ vozidla musõÂ vyÂrobce stanovit
zaÂkladnõÂ nastavenõÂ, ktereÂ musõÂ byÂt nejmeÂneÏ v rozmezõÂ
-1 % azÏ -1,5 %, a od 1. 10. 1984 musõÂ byÂt tato hodnota
zaÂkladnõÂho nastavenõÂ s prÏõÂslusÏnyÂm symbolem uvedena
v blõÂzkosti sveÏtlometuÊ nebo na sÏtõÂtku vyÂrobce a v naÂ-
vodu k obsluze vcÏetneÏ scheÂma spraÂvneÂho nastavenõÂ
(serÏõÂzenõÂ) potkaÂvacõÂch sveÏtel.

(5) KazÏdaÂ dvojice teÂhozÏ druhu vneÏjsÏõÂho sveÏtel-
neÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt na vozidle umõÂsteÏna soumeÏrneÏ
k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla, ve stejneÂ vyÂsÏi nad
vozovkou a musõÂ vykazovat stejneÂ sveÏtelneÂ a barevneÂ
parametry.

(6) VsÏechna vneÏjsÏõÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ, pokud jsou
v cÏinnosti, musõÂ svõÂtit staÂlyÂm a neprÏerusÏovanyÂm sveÏt-
lem, s vyÂjimkou smeÏrovyÂch sveÏtel (§ 61) a zvlaÂsÏtnõÂch
vyÂstrazÏnyÂch sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ (§ 65).
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(7) MotorovaÂ vozidla mohou byÂt vybavena jed-
nõÂm hledacõÂm sveÏtlometem se sveÏtlem bõÂleÂ barvy, kteryÂ
nesmõÂ byÂt uveden do cÏinnosti na jedoucõÂm vozidle.

(8) VsÏechna vneÏjsÏõÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ vyzarÏo-
vat sveÏtlo teÂ barvy, kteraÂ je pro jednotliveÂ druhy sveÏtel
v prÏõÂslusÏnyÂch ustanovenõÂch uvedena. Vozidla, jejichzÏ
technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972,
mohou mõÂt barvu sveÏtla vyzarÏovaneÂho
- sveÏtlomety s daÂlkovyÂm

a potkaÂvacõÂm sveÏtlem - zÏlutou
- prÏednõÂmi ukazateli smeÏru - bõÂlou
- zadnõÂmi ukazateli smeÏru - cÏervenou.

(9) UstanovenõÂ tohoto paragrafu neplatõÂ pro sveÏ-
telnaÂ zarÏõÂzenõÂ vyzarÏujõÂcõÂ sveÏtlo bõÂleÂ barvy urcÏenaÂ

a) k osveÏtlenõÂ lozÏneÂ plochy vozidla,

b) k osveÏtlenõÂ spojovacõÂho zarÏõÂzenõÂ pro prÏõÂpojnaÂ vo-
zidla,

c) na zaÂdi tahacÏuÊ naÂveÏsuÊ k osveÏtlenõÂ naÂveÏsuÊ prÏi za-
pojovaÂnõÂ vozidel do souprav,

d) k osveÏtlenõÂ prÏõÂveÏsneÂho naÂrÏadõÂ pro praÂce vyÂlucÏneÏ
mimo verÏejneÂ pozemnõÂ komunikace.

CÏ innost teÏchto sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ vsÏak musõÂ byÂt sig-
nalizovaÂna dalsÏõÂm neprÏerusÏovaneÏ svõÂtõÂcõÂm sdeÏlovacÏem
zÏluteÂ barvy v zorneÂm poli rÏidicÏe, s vyÂjimkou traktoruÊ ,
jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena do
1. 1. 1985.

(10) Vozidla, kteraÂ nejsou vybavena vlastnõÂm
vneÏjsÏõÂm sveÏtelnyÂm zarÏõÂzenõÂm (pracovnõÂ stroje atd.),
musõÂ byÂt v provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch vy-
bavena soupravou prÏenosnyÂch sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ
(obrysovaÂ, brzdovaÂ a smeÏrovaÂ sveÏtla) podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ nebo se vychaÂzõÂ z doporucÏeneÂ technickeÂ
normy.53) Souprava musõÂ byÂt opatrÏena propojovacõÂm
kabelem o deÂlce nejmeÂneÏ 10 m s vidlicõÂ umozÏnÏ ujõÂcõÂ
propojenõÂ s tazÏnyÂm vozidlem (sedmipoÂlovaÂ nebo trÏi-
naÂctipoÂlovaÂ a nebo patnaÂctipoÂlovaÂ). DrzÏaÂky teÂto sou-
pravy musõÂ byÂt umõÂsteÏny tak, aby po nasazenõÂ sou-
pravy byly splneÏny pozÏadavky na umõÂsteÏnõÂ sveÏtelnyÂch
zarÏõÂzenõÂ na vozidle.

§ 57

SveÏtlomety vozidel

(1) KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo, s vyÂjimkou ostat-
nõÂch motorovyÂch vozidel uvedenyÂch v cÏaÂsti VII. teÂto
vyhlaÂsÏky, musõÂ byÂt vybaveno sveÏtlomety s potkaÂvacõÂmi
a daÂlkovyÂmi sveÏtly. PotkaÂvacõÂ i daÂlkovaÂ sveÏtla musõÂ byÂt
bõÂleÂ barvy a mohou byÂt sloucÏena do jednoho sveÏtlo-
metu s jinyÂmi sveÏtly svõÂtõÂcõÂmi doprÏedu. CÏ innost daÂlko-
veÂho sveÏtla musõÂ byÂt signalizovaÂna neprÏerusÏovaneÏ svõÂ-
tõÂcõÂm sdeÏlovacÏem modreÂ barvy v zorneÂm poli rÏidicÏe.
DaÂlkovyÂmi sveÏtly musõÂ byÂt vybavena vozidla, jejichzÏ
nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlost je vysÏsÏõÂ nezÏ 40 km.h-1.

(2) Vozidla kategoriõÂ M, N a motorovaÂ vozidla
kategoriõÂ L2 a L5 sÏirsÏõÂ nezÏ 1,3 m musõÂ byÂt vybavena
dveÏma sveÏtlomety s potkaÂvacõÂm sveÏtlem a dveÏma nebo
cÏtyrÏmi sveÏtlomety s daÂlkovyÂm sveÏtlem. NejvysÏsÏõÂ sou-
hrnnaÂ svõÂtivost daÂlkovyÂch sveÏtel nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ
225 000 cd (odpovõÂdaÂ vztazÏneÂ hodnoteÏ 75) podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .53) SveÏtlomety s potkaÂvacõÂm sveÏt-
lem musõÂ byÂt umõÂsteÏny tak, aby bod jejich cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ
plochy nejblizÏsÏõÂ rovineÏ vymezujõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vo-
zidla nebyl vzdaÂlen võÂce nezÏ 400 mm od teÂto roviny
a aby vzaÂjemnaÂ vzdaÂlenost jejich nejblizÏsÏõÂch boduÊ
cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy nebyla mensÏõÂ nezÏ 600 mm. SveÏtlo-
mety s daÂlkovyÂm sveÏtlem nesmeÏjõÂ byÂt svyÂm vneÏjsÏõÂm
okrajem cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy blõÂzÏe rovineÏ vymezujõÂcõÂ
nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla nezÏ vneÏjsÏõÂ okraj cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ
plochy sveÏtlometu s potkaÂvacõÂm sveÏtlem.

(3) DvoukolovaÂ motorovaÂ vozidla a motorovaÂ
vozidla se trÏemi koly usporÏaÂdanyÂmi soumeÏrneÏ k podeÂl-
neÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla, jejichzÏ sÏõÂrÏka je nejvyÂsÏe 1,3 m,
musõÂ byÂt vybavena jednõÂm nebo dveÏma sveÏtlomety
s potkaÂvacõÂm sveÏtlem a jednõÂm nebo dveÏma sveÏtlo-
mety s daÂlkovyÂm sveÏtlem. SveÏtlomet s potkaÂvacõÂm
sveÏtlem a sveÏtlomet s daÂlkovyÂm sveÏtlem musõÂ byÂt
umõÂsteÏny tak, aby jejich vztazÏneÂ osy byly v podeÂlneÂ
strÏednõÂ rovineÏ vozidla. Je-li vozidlo vybaveno dvojicõÂ
shodnyÂch sveÏtlometuÊ , musõÂ byÂt umõÂsteÏny symetricky
k teÂto rovineÏ. Mopedy musõÂ byÂt vybaveny jednõÂm
sveÏtlometem s potkaÂvacõÂm sveÏtlem a mohou byÂt vy-
baveny jednõÂm sveÏtlometem s daÂlkovyÂm sveÏtlem po-
dle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .53)

(4) SveÏtlomety s potkaÂvacõÂm sveÏtlem nesmeÏjõÂ byÂt
svyÂm nejnizÏsÏõÂm bodem cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy nõÂzÏe nezÏ
500 mm a nejvysÏsÏõÂm bodem cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy vyÂsÏe
nezÏ 1200 mm nad rovinou vozovky.

(5) PrÏepõÂnaÂnõÂ potkaÂvacõÂch a daÂlkovyÂch sveÏtel musõÂ
byÂt provedeno tak, zÏe nesmõÂ dojõÂt k jejich soucÏasneÂmu
vypnutõÂ. DaÂlkovaÂ sveÏtla mohou byÂt zapnuta bud' vsÏe-
chna soucÏasneÏ, nebo ve dvojicõÂch. Po prÏepnutõÂ z potkaÂ-
vacõÂch sveÏtel na daÂlkovaÂ musõÂ byÂt zapnuta alesponÏ
jedna dvojice daÂlkovyÂch sveÏtel. PotkaÂvacõÂ sveÏtla mo-
hou svõÂtit soucÏasneÏ s daÂlkovyÂmi. Po prÏepnutõÂ z daÂlko-
vyÂch sveÏtel na potkaÂvacõÂ musõÂ byÂt vypnuta vsÏechna
daÂlkovaÂ sveÏtla.

(6) MotorovaÂ vozidla kategoriõÂ M, N, L2 a L5

vybavenaÂ võÂce nezÏ jednou dvojicõÂ daÂlkovyÂch sveÏtel
mohou mõÂt jednu dvojici daÂlkovyÂch sveÏtel pohyblivou
v zaÂvislosti na rÏõÂzenõÂ vozidla. Vozidla kategoriõÂ L1, L3

a L4 mohou mõÂt potkaÂvacõÂ a daÂlkovaÂ sveÏtla pohyblivaÂ
v zaÂvislosti na rÏõÂzenõÂ vozidla.

(7) RozsvõÂcenõÂ potkaÂvacõÂch sveÏtel nebo daÂlkovyÂch
sveÏtel nesmõÂ byÂt mozÏneÂ, nejsou-li soucÏasneÏ v cÏinnosti
obrysovaÂ sveÏtla vozidla a osveÏtlenõÂ zadnõÂ staÂtnõÂ poznaÂ-
vacõÂ znacÏky. Tato podmõÂnka neplatõÂ pro pouzÏitõÂ potkaÂ-
vacõÂch nebo daÂlkovyÂch sveÏtel jako sveÏtelneÂho vyÂstrazÏ-
neÂho zarÏõÂzenõÂ.
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§ 58

ObrysovaÂ a parkovacõÂ sveÏtla

(1) KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo, ktereÂ maÂ nejmeÂneÏ
cÏtyrÏi kola, a kazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo se trÏemi koly
usporÏaÂdanyÂmi symetricky k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ
vozidla musõÂ byÂt vybaveno k vyznacÏenõÂ vneÏjsÏõÂch ob-
rysuÊ dveÏma prÏednõÂmi obrysovyÂmi sveÏtly bõÂleÂ barvy
a dveÏma zadnõÂmi obrysovyÂmi sveÏtly cÏerveneÂ barvy.
ZadnõÂ obrysovaÂ sveÏtla cÏerveneÂ barvy jsou sveÏtly kon-
covyÂmi. VsÏechna motorovaÂ vozidla schvalovanaÂ po
9. 2. 1998 s deÂlkou prÏekracÏujõÂcõÂ 6 m, s vyÂjimkou pod-
vozkuÊ urcÏenyÂch k dostavbeÏ, musõÂ byÂt na obou stranaÂch
vybavena bocÏnõÂmi obrysovyÂmi sveÏtly oranzÏoveÂ barvy.
BocÏnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny typu SM1 se uzÏõÂvajõÂ na vsÏech
kategoriõÂch vozidel, na vozidlech kategorie M1 a od
nich odvozenyÂch N1 vsÏak mohou byÂt uzÏity bocÏnõÂ ob-
rysoveÂ svõÂtilny typu SM2.

(2) PrÏõÂpojnaÂ vozidla schvalovanaÂ po 9. 2. 1998,
s vyÂjimkou postrannõÂho vozõÂku k dvoukoloveÂmu mo-
toroveÂmu vozidlu, jehozÏ bocÏnõÂ obrys prÏesahuje bocÏnõÂ
obrys tazÏneÂho vozidla o võÂce nezÏ 100 mm anebo jehozÏ
sÏõÂrÏka je veÏtsÏõÂ nezÏ 1,6 m, musõÂ byÂt vybavena dveÏma
prÏednõÂmi obrysovyÂmi sveÏtly bõÂleÂ barvy a kazÏdeÂ prÏõÂ-
pojneÂ vozidlo, s vyÂjimkou prÏõÂpojnyÂch vozidel k dvou-
koloveÂmu motoroveÂmu vozidlu, musõÂ byÂt vybaveno
dveÏma zadnõÂmi obrysovyÂmi sveÏtly cÏerveneÂ barvy.
VsÏechna prÏõÂpojnaÂ vozidla s deÂlkou prÏekracÏujõÂcõÂ 6 m
(vcÏetneÏ tazÏneÂ oje) musõÂ byÂt na obou stranaÂch vyba-
vena bocÏnõÂmi obrysovyÂmi svõÂtilnami typu SM1 vyza-
rÏujõÂcõÂmi sveÏtlo oranzÏoveÂ barvy.

(3) SvõÂtilny obrysoveÂho sveÏtla vozidla nesmeÏjõÂ byÂt
svyÂm nejnizÏsÏõÂm bodem cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy nõÂzÏe nezÏ
350 mm a nejvysÏsÏõÂm bodem cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy vyÂsÏe
nezÏ 1500 mm nad rovinou vozovky. JestlizÏe tvar karo-
seÂrie neumozÏnÏ uje dodrzÏet vyÂsÏku 1500 mm, muÊ zÏe byÂt
azÏ 2100 mm nad rovinou vozovky. Bod cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ
plochy prÏednõÂ obrysoveÂ svõÂtilny nejblizÏsÏõÂ rovineÏ vyme-
zujõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla nesmõÂ byÂt u motoroveÂho
vozidla daÂle nezÏ 400 mm a u prÏõÂpojneÂho vozidla daÂle
nezÏ 150 mm od teÂto roviny; u zadnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny
nesmõÂ byÂt tato vzdaÂlenost veÏtsÏõÂ nezÏ 400 mm. VzaÂjemnaÂ
vzdaÂlenost nejblizÏsÏõÂch boduÊ cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy prÏed-
nõÂch obrysovyÂch svõÂtilen i zadnõÂch obrysovyÂch svõÂtilen
nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 600 mm. BocÏnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny
nesmeÏjõÂ byÂt svyÂm nejnizÏsÏõÂm bodem cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy
nõÂzÏe nezÏ 250 mm a nejvysÏsÏõÂm bodem cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ
plochy vyÂsÏe nezÏ 1500 mm nad rovinou vozovky.
JestlizÏe tvar karoseÂrie neumozÏnÏ uje dodrzÏet vyÂsÏku
1500 mm, muÊ zÏe byÂt azÏ 2100 mm nad rovinou vo-
zovky. PrvnõÂ bocÏnõÂ obrysoveÂ svõÂtilny nesmeÏjõÂ byÂt daÂle
nezÏ 3 m od prÏedku vozidla (u vozidel katego-
rie O vcÏetneÏ deÂlky oje); alesponÏ jedna bocÏnõÂ obrysovaÂ
svõÂtilna musõÂ byÂt umõÂsteÏna ve strÏednõÂ trÏetineÏ vozidla.
VzdaÂlenost mezi dveÏma sousednõÂmi bocÏnõÂmi obryso-
vyÂmi svõÂtilnami nesmõÂ prÏesaÂhnout 3 m, pokud kon-
strukce vozidla neumozÏnÏ uje splneÏnõÂ tohoto pozÏa-
davku, muÊ zÏe byÂt tato vzdaÂlenost zveÏtsÏena na 4 m.

VzdaÂlenost od roviny vymezujõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ deÂlku vozid-
la vzadu nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 1 m.

(4) DvoukolovaÂ motorovaÂ vozidla, s vyÂjimkou
mopeduÊ , musõÂ byÂt vybavena jednou prÏednõÂ obrysovou
svõÂtilnou vyzarÏujõÂcõÂ sveÏtlo bõÂleÂ barvy a jednou zadnõÂ
obrysovou svõÂtilnou vyzarÏujõÂcõÂ sveÏtlo cÏerveneÂ barvy.
Mopedy musõÂ byÂt vybaveny jednou zadnõÂ obrysovou
svõÂtilnou vyzarÏujõÂcõÂ sveÏtlo cÏerveneÂ barvy a mohou byÂt
vybaveny jednou prÏednõÂ obrysovou svõÂtilnou vyzarÏu-
jõÂcõÂ sveÏtlo bõÂleÂ barvy. PrÏõÂveÏsnyÂ vozõÂk za dvoukoloveÂ
motoroveÂ vozidlo musõÂ byÂt vybaven jednou zadnõÂ ob-
rysovou svõÂtilnou cÏerveneÂ barvy. ObrysovaÂ svõÂtilna
musõÂ byÂt umõÂsteÏna v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla.
NejnizÏsÏõÂ bod cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy obrysoveÂ svõÂtilny
nesmõÂ byÂt nõÂzÏe nezÏ 350 mm a nejvysÏsÏõÂ bod cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ
plochy nesmõÂ byÂt vyÂsÏe nezÏ 1200 mm nad rovinou
vozovky.

(5) PostrannõÂ vozõÂk k dvoukoloveÂmu motoro-
veÂmu vozidlu musõÂ byÂt vybaven jednou svõÂtilnou vy-
zarÏujõÂcõÂ doprÏedu sveÏtlo bõÂleÂ barvy a jednou svõÂtilnou
vyzarÏujõÂcõÂ sveÏtlo cÏerveneÂ barvy dozadu. Bod cÏinneÂ
svõÂtõÂcõÂ plochy kazÏdeÂ svõÂtilny nejblizÏsÏõÂ rovineÏ vymezu-
jõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla nesmõÂ byÂt daÂle nezÏ 150 mm
od teÂto roviny. NejnizÏsÏõÂ bod cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy teÏchto
svõÂtilen nesmõÂ byÂt nõÂzÏe nezÏ 350 mm a jejich nejvysÏsÏõÂ
bod cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy nesmõÂ byÂt vyÂsÏe nezÏ 1200 mm
nad rovinou vozovky.

(6) VsÏechna obrysovaÂ sveÏtla musõÂ prÏi zapnutõÂ svõÂ-
tit soucÏasneÏ. U vozidel, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost
byla schvaÂlena po 1. 1. 1977, musõÂ byÂt cÏinnost obryso-
vyÂch sveÏtel signalizovaÂna neprÏerusÏovaneÏ svõÂtõÂcõÂm sdeÏ-
lovacÏem zeleneÂ barvy v zorneÂm poli rÏidicÏe; sdeÏlovacÏ se
nevyzÏaduje, je-li mozÏneÂ osveÏtlenõÂ prÏõÂstrojoveÂ desky
zapnout i vypnout jen soucÏasneÏ s obrysovyÂmi sveÏtly.

(7) PrÏi staÂnõÂ a parkovaÂnõÂ se k sveÏtelneÂmu vyzna-
cÏenõÂ vneÏjsÏõÂch obrysuÊ vozidla pouzÏõÂvaÂ parkovacõÂch nebo
obrysovyÂch sveÏtel. U motorovyÂch vozidel, jejichzÏ
deÂlka neprÏesahuje 6 m a sÏõÂrÏka 2 m, (s vyÂjimkou dvou-
kolovyÂch) mohou byÂt parkovacõÂ sveÏtla v cÏinnosti pou-
ze na straneÏ prÏivraÂceneÂ ke strÏedu vozovky. Dvouko-
lovaÂ motorovaÂ vozidla mohou mõÂt k sveÏtelneÂmu vy-
znacÏenõÂ vneÏjsÏõÂch obrysuÊ prÏi staÂnõÂ jedno parkovacõÂ
sveÏtlo v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla, viditelneÂ ze-
prÏedu i zezadu. ParkovacõÂ sveÏtlo musõÂ vyzarÏovat do-
prÏedu sveÏtlo bõÂleÂ a dozadu sveÏtlo cÏerveneÂ barvy. Par-
kovacõÂ svõÂtilna musõÂ byÂt umõÂsteÏna podle odstavce 3
tohoto paragrafu, u dvoukolovyÂch motorovyÂch vozi-
del podle odstavce 4 tohoto paragrafu a u postrannõÂho
vozõÂku k dvoukoloveÂmu motoroveÂmu vozidlu podle
odstavce 5 tohoto paragrafu. Se samostatnyÂm parkova-
cõÂm sveÏtlem (sveÏtly) nemusõÂ svõÂtit zÏaÂdnaÂ jinaÂ sveÏtelnaÂ
zarÏõÂzenõÂ pro vneÏjsÏõÂ osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou signalizaci.

(8) Vozidla kategoriõÂ M, N a O vyrobenaÂ nebo
dovezenaÂ po 1. 10. 1985

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 102 / 1995Strana 1242 CÏ aÂstka 26



a) se sÏõÂrÏkou veÏtsÏõÂ nezÏ 2,1 m musõÂ byÂt vybavena do-
plnÏ kovyÂmi svõÂtilnami s obrysovyÂmi sveÏtly. Jejich
umõÂsteÏnõÂ je upraveno zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem,53)

b) vozidla kategoriõÂ M2, M3, N2, N3, O3 a O4 mohou
byÂt vybavena dalsÏõÂmi schvaÂlenyÂmi zadnõÂmi svõÂtil-
nami s obrysovyÂmi, brzdovyÂmi a smeÏrovyÂmi sveÏt-
ly pouze v rozsahu stanoveneÂm zvlaÂsÏtnõÂmi prÏed-
pisy53) (svõÂtilny kategorie D).

DoplnÏ kovaÂ obrysovaÂ sveÏtla musõÂ svõÂtit doprÏedu sveÏt-
lem bõÂleÂ barvy, dozadu sveÏtlem cÏerveneÂ barvy a sou-
cÏasneÏ s obrysovyÂmi sveÏtly. U doplnÏ kovyÂch svõÂtilen
s obrysovyÂmi sveÏtly umõÂsteÏnyÂch na strÏesÏe vozidla se
smõÂ vztazÏnaÂ osa teÏchto svõÂtilen odchyÂlit od podeÂlneÂ
strÏednõÂ roviny vozidla s tolerancõÂ ± 3o.

§ 59

ZarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ
poznaÂvacõÂ znacÏky a osveÏtlenõÂ smeÏrovyÂch tabulek

(1) KazÏdeÂ vozidlo musõÂ mõÂt zarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ
zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky, pokud jõÂ bude
vozidlo vybaveno.52) ZarÏõÂzenõÂ pro toto osveÏtlenõÂ musõÂ
byÂt konstruovaÂno a provedeno tak, aby bylo mozÏno
prÏecÏõÂst uÂdaje na tabulce ze vzdaÂlenosti nejmeÂneÏ 25 m
od zadnõÂho obrysu vozidla. Barva sveÏtla tohoto osveÏt-
lenõÂ musõÂ byÂt bõÂlaÂ. DodatecÏnou montaÂzÏ õÂ jakeÂhokoliv
zarÏõÂzenõÂ na vozidlo nesmõÂ byÂt tato cÏitelnost omezena
nebo snõÂzÏena.

(2) PrÏednõÂ a postrannõÂ smeÏroveÂ tabulky na auto-
busech urcÏenyÂch pro verÏejnou dopravu musõÂ byÂt osveÏt-
leny dopadajõÂcõÂm nebo pruÊ chozõÂm sveÏtlem bõÂleÂ nebo
slabeÏ zÏ luteÂ barvy tak, aby hlavnõÂ uÂdaj byl cÏitelnyÂ ze-
prÏedu nebo ze strany alesponÏ ze vzdaÂlenosti 20 m od
vozidla; sveÏtlo nesmõÂ oslnÏ ovat rÏidicÏe vozidla ani ostatnõÂ
uÂcÏastnõÂky provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch.
OsveÏtlenõÂ smeÏrovyÂch tabulek musõÂ mõÂt zvlaÂsÏtnõÂ spõÂnacÏ
a jeho zapõÂnaÂnõÂ nesmõÂ byÂt vaÂzaÂno na ostatnõÂ sveÏtla
vozidla. Jas smeÏrovyÂch tabulek vzniklyÂ jejich osveÏtle-
nõÂm musõÂ byÂt v kazÏdeÂm mõÂsteÏ jejich osveÏtleneÂ plochy
nejmeÂneÏ 2 cd.m-2.

§ 60

BrzdovaÂ sveÏtla

(1) KazÏdeÂ vozidlo kategoriõÂ M, N, O, T, L2, L5

a jinaÂ vozidla, jejichzÏ nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlost je
vysÏsÏõÂ nezÏ 6 km.h-1, musõÂ byÂt opatrÏena vzadu dveÏma
brzdovyÂmi sveÏtly cÏerveneÂ barvy.

(2) NejnizÏsÏõÂ bod cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy brzdoveÂ svõÂ-
tilny nesmõÂ byÂt nõÂzÏe nezÏ 350 mm a jeho nejvysÏsÏõÂ bod
cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy nesmõÂ byÂt vyÂsÏe nezÏ 1500 mm nad
rovinou vozovky. JestlizÏe tvar karoseÂrie neumozÏnÏ uje
dodrzÏet vyÂsÏku do 1500 mm, muÊ zÏe byÂt tato vyÂsÏka azÏ
2100 mm nad rovinou vozovky. VzaÂjemnaÂ vzdaÂlenost
nejblizÏsÏõÂch boduÊ cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy brzdovyÂch svõÂti-
len nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 600 mm. Tato vzdaÂlenost se

muÊ zÏe zmensÏit azÏ na 400 mm, je-li celkovaÂ sÏõÂrÏka vozidla
mensÏõÂ nezÏ 1300 mm.

(3) PrÏi schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti typu
vozidla kategorie M1 pocÏõÂnaje dnem 9. 2. 1998 a prÏi
prvnõÂm zaevidovaÂnõÂ novyÂch vozidel kategorie M1 po-
cÏõÂnaje dnem 9. 2. 1999 musõÂ byÂt tato vozidla vybavena
takeÂ strÏednõÂ homologovanou svõÂtilnou brzdoveÂho sveÏt-
la kategorie S3, jejõÂzÏ umõÂsteÏnõÂ na vozidle musõÂ byÂt
schvaÂleno podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.53) DodatecÏnaÂ
montaÂzÏ teÂto svõÂtilny je mozÏnaÂ jen na vozidlo, u neÏhozÏ
jejõÂ provedenõÂ a umõÂsteÏnõÂ bylo homologovaÂno podle
tohoto zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu. U vozidel kategoriõÂ M2

a M3 se prÏipousÏtõÂ doplnÏ kovyÂ paÂr brzdovyÂch sveÏtel
umõÂsteÏnyÂ symetricky vzadu v hornõÂ trÏetineÏ celkoveÂ
vyÂsÏky vozidla.

(4) DvoukoloveÂ motoroveÂ vozidlo s nejvysÏsÏõÂ kon-
strukcÏnõÂ rychlostõÂ nejmeÂneÏ 50 km.h-1 nebo s objemem
vaÂlcuÊ motoru veÏtsÏõÂm nezÏ 50 cm3 a jeho prÏõÂpojneÂ vozid-
lo musõÂ byÂt vybaveno vzadu jednõÂm brzdovyÂm sveÏtlem
vyzarÏujõÂcõÂm sveÏtlo cÏerveneÂ barvy. BrzdovaÂ svõÂtilna
musõÂ byÂt umõÂsteÏna v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla.
NejnizÏsÏõÂ bod cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy nesmõÂ byÂt nõÂzÏe nezÏ
350 mm a nejvysÏsÏõÂ bod cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy vyÂsÏe nezÏ
1200 mm nad rovinou vozovky. SvõÂtilna brzdoveÂho
sveÏtla postrannõÂho vozõÂku musõÂ byÂt umõÂsteÏna podle
§ 58 odst. 5 teÂto vyhlaÂsÏky.

(5) Jsou-li zapojena zarÏõÂzenõÂ prÏedepsanaÂ pro
jõÂzdu, musõÂ se brzdovaÂ sveÏtla jednotliveÂho vozidla
i vsÏech prÏõÂpojnyÂch vozidel jõÂzdnõÂ soupravy rozsvõÂtit
soucÏasneÏ prÏi puÊ sobenõÂ rÏidicÏe na ovlaÂdacõÂ uÂstrojõÂ pro-
voznõÂho brzdeÏnõÂ. BrzdovaÂ sveÏtla se mohou rozsvõÂtit
i prÏi pouzÏitõÂ retardeÂru nebo podobneÂho zarÏõÂzenõÂ.

(6) UstanovenõÂ odstavce 4 tohoto paragrafu ne-
platõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla
schvaÂlena prÏed 1. 1. 1972.

§ 61

SmeÏrovaÂ sveÏtla

(1) VsÏechna motorovaÂ a jejich prÏõÂpojnaÂ vozidla
(s vyÂjimkou dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidel s kon-
strukcÏnõÂ rychlostõÂ nizÏsÏõÂ nezÏ 50 km.h-1 a s objemem
vaÂlcuÊ motoru nejvyÂsÏe 50 cm3 a vozidel uvedenyÂch
v cÏaÂsti VII. teÂto vyhlaÂsÏky) musõÂ byÂt vybavena smeÏro-
vyÂmi sveÏtly. PouzÏõÂvaÂnõÂ vysouvacõÂch ramen je zakaÂzaÂno.
Mopedy mohou byÂt vybaveny smeÏrovyÂmi sveÏtly, ktereÂ
musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky tohoto paragrafu.

(2) SmeÏrovaÂ sveÏtla musõÂ byÂt umõÂsteÏna co nejblõÂzÏe
k rovineÏ vymezujõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla. NejnizÏsÏõÂ bod
cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy smeÏrovyÂch svõÂtilen nesmõÂ byÂt nõÂzÏe
nezÏ 350 mm (u bocÏnõÂch smeÏrovyÂch svõÂtilen 500 mm)
nad rovinou vozovky a nejvysÏsÏõÂ bod jejich cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ
plochy nesmõÂ byÂt nad rovinou vozovky vyÂsÏe nezÏ

- 1200 mm u dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidel,
jejich postrannõÂch vozõÂkuÊ a jejich prÏõÂpojnyÂch vozi-
del,
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- 1500 mm u ostatnõÂch vozidel; jestlizÏe provedenõÂ
karoseÂrie neumozÏnÏ uje dodrzÏenõÂ teÂto vyÂsÏky, mohou
byÂt azÏ ve vyÂsÏce 2100 mm nad rovinou vozovky.

U vozidel kategoriõÂ M2 a M3 se prÏipousÏtõÂ doplnÏ kovyÂ
paÂr smeÏrovyÂch svõÂtilen umõÂsteÏnyÂch symetricky vzadu
v hornõÂ trÏetineÏ celkoveÂ vyÂsÏky vozidla.

(3) SmeÏroveÂ svõÂtilny musõÂ byÂt usporÏaÂdaÂny

a) u dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidel
- bud' symetricky po jedneÂ na leveÂ i praveÂ straneÏ

k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla, pokud je za-
jisÏteÏna jejich viditelnost zezadu i z prÏõÂslusÏneÂ
strany; vzaÂjemnaÂ vzdaÂlenost nejblizÏsÏõÂch boduÊ
cÏinnyÂch svõÂtõÂcõÂch ploch smeÏrovyÂch svõÂtilen ne-
smõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 560 mm,

- nebo symetricky po dvou na leveÂ i praveÂ straneÏ
k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla. Tyto svõÂtilny
musõÂ byÂt na kazÏdeÂ straneÏ vozidla umõÂsteÏny tak,
aby jedna byla v prvnõÂ trÏetineÏ deÂlky vozidla
a druhaÂ co nejvõÂce vzadu; vzaÂjemnaÂ vzdaÂlenost
nejblizÏsÏõÂch boduÊ cÏinnyÂch svõÂtõÂcõÂch ploch smeÏ-
roveÂ svõÂtilny a sveÏtlometu nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ
100 mm; vzdaÂlenost cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy smeÏ-
roveÂ svõÂtilny od roviny vymezujõÂcõÂ vzadu nej-
veÏtsÏõÂ deÂlku vozidla nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ
200 mm; jestlizÏe konstrukce vozidla neumozÏ-
nÏ uje dodrzÏet uvedenou vzdaÂlenost, smõÂ byÂt tato
vzdaÂlenost nejvyÂsÏe 400 mm,

b) u motorovyÂch vozidel, kteraÂ majõÂ cÏtyrÏi a võÂce kol,
nebo motorovyÂch vozidel se trÏemi koly usporÏaÂda-
nyÂmi symetricky k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla,
symetricky po trÏech na leveÂ i praveÂ straneÏ k podeÂl-
neÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla, z nichzÏ jedna musõÂ byÂt
umõÂsteÏna co nejvõÂce vprÏedu, druhaÂ na boku vozidla
a trÏetõÂ co nejvõÂce vzadu; bocÏnõÂ svõÂtilna musõÂ byÂt
umõÂsteÏna v prÏednõÂ trÏetineÏ deÂlky vozidla, ne võÂce
jak 1,8 m od roviny vymezujõÂcõÂ vprÏedu nejveÏtsÏõÂ
deÂlku vozidla; nenõÂ-li zarucÏena geometrickaÂ vidi-
telnost vlivem provedenõÂ karoseÂrie, muÊ zÏe byÂt
bocÏnõÂ svõÂtilna umõÂsteÏna azÏ do vzdaÂlenosti 2,5 m
od roviny vymezujõÂcõÂ vprÏedu nejveÏtsÏõÂ deÂlku vozid-
la,

c) u prÏõÂveÏsuÊ a naÂveÏsuÊ na zaÂdi symetricky k podeÂlneÂ
strÏednõÂ rovineÏ vozidla po jedneÂ svõÂtilneÏ na leveÂ
straneÏ a praveÂ straneÏ, co nejblõÂzÏe rovineÏ vymezu-
jõÂcõÂ vzadu nejveÏtsÏõÂ deÂlku vozidla.

(4) U vsÏech motorovyÂch vozidel, s vyÂjimkou
dvoukolovyÂch, nesmõÂ byÂt vzdaÂlenost mezi prÏednõÂmi
smeÏrovyÂmi sveÏtly a sveÏtly sveÏtlometuÊ s potkaÂvacõÂm
sveÏtlem a prÏednõÂm sveÏtlem do mlhy mensÏõÂ nezÏ
40 mm. MensÏõÂ vzdaÂlenost je dovolena jen tehdy,
nenõÂ-li intenzita smeÏroveÂho sveÏtla ve vztazÏneÂ ose men-
sÏõÂ nezÏ 400 cd.

(5) SmeÏrovaÂ sveÏtla musõÂ svõÂtit prÏerusÏovanyÂm sveÏt-
lem oranzÏoveÂ barvy. PrÏerusÏovaÂnõÂ smeÏroveÂho sveÏtla
musõÂ mõÂt kmitocÏet 1,5 ± 0,5 Hz (90 ± 30 kmituÊ za
minutu); poprveÂ se musõÂ rozsvõÂtit nejpozdeÏji za 1 s po

zapnutõÂ a poprveÂ zhasnout nejpozdeÏji za 1,5 s. Doba
svõÂcenõÂ musõÂ byÂt mezi 40 % azÏ 80 % doby cyklu, aby
uÂcÏinek smeÏroveÂho sveÏtla byl zrÏetelneÏ a dostatecÏneÏ vnõÂ-
matelnyÂ (oveÏrÏuje se prÏi zkusÏebnõÂm napeÏtõÂ zÏaÂrovek).

(6) SmeÏrovaÂ sveÏtla musõÂ byÂt mozÏno uveÂst do cÏin-
nosti nezaÂvisle na ostatnõÂch sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂch vo-
zidla. CÏ innost smeÏrovyÂch sveÏtel musõÂ byÂt rÏidicÏi jasneÏ
a zrÏetelneÏ signalizovaÂna opticky, akusticky nebo jejich
kombinacõÂ. Je-li uvedeneÂ kontrolnõÂ zarÏõÂzenõÂ optickeÂ,
musõÂ byÂt sveÏtlo prÏerusÏovaneÂ s kmitocÏtem odpovõÂdajõÂ-
cõÂm kmitocÏtu smeÏrovyÂch sveÏtel a musõÂ byÂt zeleneÂ
barvy. AkustickeÂ kontrolnõÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt umõÂs-
teÏno ve vozidle tak, aby zarucÏovalo rÏidicÏi bezpecÏnou
slysÏitelnost signaÂluÊ . PrÏi porusÏe funkce neÏktereÂho sveÏ-
telneÂho zdroje soustavy smeÏrovyÂch sveÏtel, s vyÂjimkou
doplnÏ kovyÂch bocÏnõÂch, musõÂ byÂt rÏidicÏi tato porucha
zrÏetelneÏ signalizovaÂna (vyÂraznou zmeÏnou kmitocÏtu,
zhasnutõÂm, trvalyÂm svõÂcenõÂm bez prÏerusÏovaÂnõÂ kontrol-
nõÂho optickeÂho signaÂlu, obdobnyÂmi zmeÏnami akustic-
keÂho signaÂlu apod.). Tyto podmõÂnky se vztahujõÂ na
motoroveÂ vozidlo i jõÂzdnõÂ soupravu.

(7) MotoroveÂ vozidlo, s vyÂjimkou dvoukoloveÂho,
musõÂ byÂt vybaveno zvlaÂsÏtnõÂm zarÏõÂzenõÂm (spõÂnacÏem)
umozÏnÏ ujõÂcõÂm vyÂstrazÏnou funkci vsÏech smeÏrovyÂch sveÏ-
tel motoroveÂho i prÏõÂpojneÂho vozidla; prÏitom smeÏrovaÂ
sveÏtla musõÂ svõÂtit za podmõÂnek stanovenyÂch v odstav-
cõÂch 5 a 6 tohoto paragrafu. VyÂstrazÏnaÂ cÏinnost smeÏro-
vyÂch sveÏtel musõÂ byÂt signalizovaÂna zvlaÂsÏtnõÂm sdeÏlova-
cÏem s prÏerusÏovanyÂm sveÏtlem cÏerveneÂ barvy, ktereÂ
muÊ zÏe byÂt v cÏinnosti s optickyÂm kontrolnõÂm zarÏõÂzenõÂm
podle odstavce 6 tohoto paragrafu. DvoukoloveÂ moto-
roveÂ vozidlo muÊ zÏe byÂt vybaveno takeÂ tõÂmto zarÏõÂzenõÂm.
U vozidel uvedenyÂch do provozu prÏede dnem uÂcÏin-
nosti teÂto vyhlaÂsÏky pro kontrolu vyÂstrazÏneÂ cÏinnosti
smeÏrovyÂch sveÏtel se prÏipousÏtõÂ optickeÂ kontrolnõÂ zarÏõÂ-
zenõÂ podle odstavce 6 tohoto paragrafu.

(8) UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 azÏ 7 tohoto paragrafu
neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla
schvaÂlena prÏed 1. 7. 1984 (u vozidel kategorie T prÏed
1. 7. 1985), a pro vozidla, kteraÂ nemusõÂ splnÏ ovat pod-
mõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy.52)

, 53)

§ 62

Odrazky

(1) KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo, s vyÂjimkou dvouko-
lovyÂch motorovyÂch vozidel, musõÂ byÂt vybaveno dveÏma
zadnõÂmi odrazkami cÏerveneÂ barvy netrojuÂhelnõÂkoveÂho
tvaru, stejneÂho typu, poprÏõÂpadeÏ muÊ zÏe byÂt vybaveno
dveÏma prÏednõÂmi odrazkami bõÂleÂ barvy netrojuÂhelnõÂko-
veÂho tvaru a stejneÂho typu. Pokud jsou tato vozidla
vybavena zakryÂvatelnyÂmi sveÏtlomety nebo sveÏtlo-
mety, ktereÂ jsou ve vypnuteÂm stavu v poloze neodpo-
võÂdajõÂcõÂ podmõÂnkaÂm stanovenyÂm zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpi-
sem,59) jsou prÏednõÂ odrazky povinneÂ. Bod cÏinneÂ plo-
chy prÏednõÂ a zadnõÂ odrazky nejblizÏsÏõÂ rovineÏ vymezujõÂcõÂ
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nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku motoroveÂho vozidla nesmõÂ byÂt daÂle nezÏ
400 mm od teÂto roviny.

(2) KazÏdeÂ prÏõÂpojneÂ vozidlo, s vyÂjimkou prÏõÂveÏs-
neÂho nebo postrannõÂho vozõÂku k dvoukoloveÂmu mo-
toroveÂmu vozidlu, musõÂ byÂt vybaveno dveÏma prÏednõÂmi
odrazkami bõÂleÂ barvy netrojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru a stej-
neÂho typu a dveÏma zadnõÂmi odrazkami cÏerveneÂ barvy
tvaru rovnostranneÂho trojuÂhelnõÂku o deÂlce strany nej-
meÂneÏ 150 mm a stejneÂho typu upevneÏnyÂmi tak, aby
jeden vrchol trojuÂhelnõÂku byl nahorÏe a protilehlaÂ
strana byla vodorovnaÂ. Bod cÏinneÂ plochy zadnõÂ od-
razky nejblizÏsÏõÂ rovineÏ vymezujõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozid-
la nesmõÂ byÂt daÂle nezÏ 400 mm od teÂto roviny; bod cÏinneÂ
plochy prÏednõÂ odrazky nejblizÏsÏõÂ rovineÏ vymezujõÂcõÂ nej-
veÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla nesmõÂ byÂt u vozidel vyrobenyÂch
nebo dovezenyÂch prÏed 1. 1. 1985 daÂle nezÏ 400 mm,
u vozidel vyrobenyÂch nebo dovezenyÂch po 1. 1. 1985
daÂle nezÏ 150 mm od teÂto roviny.

(3) UmõÂsteÏnõÂ odrazek musõÂ byÂt takoveÂ, aby nej-
nizÏsÏõÂ bod jejich cÏinneÂ plochy nebyl nõÂzÏe nezÏ 250 mm
a nejvysÏsÏõÂ bod vyÂsÏe nezÏ 900 mm nad rovinou vozovky;
v prÏõÂpadeÏ, zÏe konstrukce a tvar karoseÂrie neumozÏnÏ uje
dodrzÏet nejvysÏsÏõÂ vyÂsÏku 900 mm, smeÏjõÂ byÂt prÏednõÂ od-
razky bõÂleÂ barvy svyÂm nejvysÏsÏõÂm bodem cÏinneÂ plochy
nejvyÂsÏe 1500 mm nad rovinou vozovky. VzaÂjemnaÂ
vzdaÂlenost nejblizÏsÏõÂch boduÊ cÏinneÂ plochy prÏednõÂch
nebo zadnõÂch odrazek nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 600 mm;
tato vzdaÂlenost muÊ zÏe byÂt zmensÏena azÏ na 400 mm
u vozidel, jejichzÏ celkovaÂ sÏõÂrÏka je nejvyÂsÏe 1,3 m.

(4) Vozidla kategoriõÂ M2, M3, N a SP, jejichzÏ cel-
kovaÂ deÂlka je veÏtsÏõÂ nezÏ 6 m, a vozidla kategorie O musõÂ
byÂt vybavena na kazÏdeÂ straneÏ vozidla nejmeÂneÏ jednou
bocÏnõÂ odrazkou oranzÏoveÂ barvy netrojuÂhelnõÂkoveÂho
tvaru umõÂsteÏnou v prostrÏednõÂ trÏetineÏ vozidla. Od-
razky nesmeÏjõÂ byÂt svyÂm nejnizÏsÏõÂm bodem cÏinneÂ plo-
chy nõÂzÏe nezÏ 250 mm a nejvysÏsÏõÂm bodem cÏinneÂ plochy
vyÂsÏe nezÏ 900 mm nad rovinou vozovky; neumozÏnÏ uje-li
konstrukce a tvar karoseÂrie dodrzÏet nejvysÏsÏõÂ vyÂsÏku
900 mm, smeÏjõÂ byÂt odrazky svyÂm nejvysÏsÏõÂm bodem
cÏinneÂ plochy nejvyÂsÏe 1500 mm nad rovinou vozovky.
Odrazky nesmeÏjõÂ byÂt vzdaÂleny võÂce nezÏ 3 m od roviny
vymezujõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ deÂlku vozidla vprÏedu (u vozidel
kategoriõÂ O a SP vcÏetneÏ oje) a 1 m od roviny vymezu-
jõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ deÂlku vozidla vzadu. VzaÂjemnaÂ vzdaÂlenost
nejblizÏsÏõÂch boduÊ cÏinneÂ plochy bocÏnõÂch odrazek nesmõÂ
byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 3 m. Pokud konstrukce vozidla neumozÏ-
nÏ uje splneÏnõÂ tohoto pozÏadavku, muÊ zÏe byÂt tato vzdaÂle-
nost zveÏtsÏena azÏ na 4 m.

(5) DvoukolovaÂ motorovaÂ vozidla musõÂ byÂt vy-
bavena jednou zadnõÂ odrazkou cÏerveneÂ barvy netrojuÂ-
helnõÂkoveÂho tvaru umõÂsteÏnou tak, aby strÏed odrazky
byl v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla a jejõÂ nejnizÏsÏõÂ
bod cÏinneÂ plochy nebyl nõÂzÏe nezÏ 350 mm a nejvysÏsÏõÂ
bod cÏinneÂ plochy vyÂsÏe nezÏ 900 mm nad rovinou vo-
zovky. Mopedy vyrobeneÂ nebo dovezeneÂ po 1. 1. 1986
musõÂ byÂt vybaveny jesÏteÏ

- prÏednõÂ odrazkou netrojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru bõÂleÂ
barvy umõÂsteÏnou v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla;
jejõÂ nejnizÏsÏõÂ bod cÏinneÂ plochy nesmõÂ byÂt nõÂzÏe nezÏ
400 mm a nejvysÏsÏõÂ bod cÏinneÂ plochy vyÂsÏe nezÏ
1200 mm nad rovinou vozovky,

- na kazÏdeÂ straneÏ jednou nebo dveÏma odrazkami ne-
trojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru oranzÏoveÂ barvy, jejichzÏ nej-
nizÏsÏõÂ bod cÏinneÂ plochy nesmõÂ byÂt nõÂzÏe nezÏ 300 mm
nad rovinou vozovky a ktereÂ musõÂ byÂt umõÂsteÏny
tak, aby nemohly byÂt zakryty rÏidicÏem nebo spolu-
jezdcem nebo jejich odeÏvem.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe je moped opatrÏen pedaÂly, musõÂ byÂt kazÏdyÂ
pedaÂl vybaven odrazkami oranzÏoveÂ barvy viditelnyÂmi
zeprÏedu i zezadu.

(6) PrÏõÂveÏsnyÂ vozõÂk k dvoukoloveÂmu motoroveÂmu
vozidlu musõÂ byÂt vybaven dveÏma prÏednõÂmi odrazkami
bõÂleÂ barvy netrojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru a stejneÂho typu
umõÂsteÏnyÂmi tak, aby bod cÏinneÂ plochy nejblizÏsÏõÂ rovineÏ
vymezujõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla nebyl daÂle nezÏ
100 mm od teÂto roviny, a jednou zadnõÂ odrazkou cÏer-
veneÂ barvy tvaru rovnostranneÂho trojuÂhelnõÂku o deÂlce
strany nejmeÂneÏ 150 mm upevneÏnou tak, aby jeden
vrchol trojuÂhelnõÂku byl nahorÏe a protilehlaÂ strana byla
vodorovnaÂ, umõÂsteÏnou v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozid-
la. NejnizÏsÏõÂ bod cÏinneÂ plochy odrazek nesmõÂ byÂt nõÂzÏe
nezÏ 350 mm a nejvysÏsÏõÂ bod cÏinneÂ plochy vyÂsÏe nezÏ
900 mm nad rovinou vozovky.

(7) PostrannõÂ vozõÂk k dvoukoloveÂmu motoro-
veÂmu vozidlu musõÂ byÂt vybaven jednou prÏednõÂ odraz-
kou bõÂleÂ barvy a jednou zadnõÂ odrazkou cÏerveneÂ barvy
netrojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru umõÂsteÏnyÂmi tak, aby bod
cÏinneÂ plochy odrazek nejblizÏsÏõÂ rovineÏ vymezujõÂcõÂ nej-
veÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla nebyl daÂle nezÏ 150 mm od teÂto
roviny, nejnizÏsÏõÂ bod cÏinneÂ plochy nõÂzÏe nezÏ 350 mm
a nejvysÏsÏõÂ bod cÏinneÂ plochy vyÂsÏe nezÏ 900 mm nad
rovinou vozovky.

(8) Odrazky, s vyÂjimkou prÏednõÂch, nesmeÏjõÂ byÂt
umõÂsteÏny na zaÂveÏsech za jõÂzdy volneÏ pohyblivyÂch. Od-
razky musõÂ byÂt na vozidle upevneÏny tak, aby jejich
referencÏnõÂ osy byly vodorovneÂ a u prÏednõÂch a zadnõÂch
odrazek rovnobeÏzÏneÂ s podeÂlnou strÏednõÂ rovinou vozid-
la, u bocÏnõÂch odrazek kolmeÂ k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ
vozidla s tolerancõÂ ve vodorovneÂ i svisleÂ rovineÏ ± 3o. Za
pohyblivyÂ zaÂveÏs se nepovazÏujõÂ naprÏ. dostatecÏneÏ tuheÂ
pryzÏoveÂ zaÂveÏsy, ktereÂ jsou pro danyÂ uÂcÏel speciaÂlneÏ
urcÏeny.

§ 63

SveÏtlomety a svõÂtilny se sveÏtly do mlhy,
zpeÏtnyÂmi sveÏtly a s hledacõÂm sveÏtlem

(1) MotorovaÂ vozidla, kteraÂ majõÂ nejmeÂneÏ cÏtyrÏi
kola, a motorovaÂ vozidla se trÏemi koly usporÏaÂdanyÂmi
soumeÏrneÏ k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla mohou byÂt
vybavena dveÏma prÏednõÂmi sveÏtlomety shodneÂho pro-
vedenõÂ se sveÏtlem do mlhy bõÂleÂ nebo zÏluteÂ selektivnõÂ
barvy. Vozidla, kteraÂ majõÂ nejmeÂneÏ cÏtyrÏi kola, a moto-
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rovaÂ vozidla se trÏemi koly usporÏaÂdanyÂmi soumeÏrneÏ
k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla mohou byÂt vybavena
jednou nebo dveÏma zadnõÂmi svõÂtilnami se sveÏtlem do
mlhy cÏerveneÂ barvy, jednõÂm nebo dveÏma sveÏtlomety se
zpeÏtnyÂm sveÏtlem bõÂleÂ barvy a jednõÂm hledacõÂm sveÏtlo-
meÏtem se sveÏtlem bõÂleÂ barvy. Jednou nebo dveÏma zad-
nõÂmi svõÂtilnami se sveÏtlem cÏerveneÂ barvy do mlhy
a jednõÂm nebo dveÏma sveÏtlomety se zpeÏtnyÂm sveÏtlem
bõÂleÂ barvy musõÂ byÂt vybavena vozidla kategorie M1

vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ po 1. 10. 1985 a motorovaÂ
vozidla kategoriõÂ M2, M3 a N vyrobenaÂ nebo dove-
zenaÂ po 1. 10. 1986. Vozidla kategorie O vyrobenaÂ
nebo dovezenaÂ po 1. 10. 1986 musõÂ byÂt vybavena jed-
nou nebo dveÏma zadnõÂmi svõÂtilnami se sveÏtlem cÏerveneÂ
barvy do mlhy. V prÏõÂpadeÏ pouzÏitõÂ jedneÂ svõÂtilny se
sveÏtlem cÏerveneÂ barvy do mlhy musõÂ byÂt tato svõÂtilna
umõÂsteÏna v leveÂ polovineÏ vozidla. VyÂrobce v naÂvodu
k obsluze stanovõÂ zpuÊ sob dodatecÏneÂ montaÂzÏe a umõÂs-
teÏnõÂ prÏednõÂch sveÏtlometuÊ se sveÏtlem do mlhy. U vozidel
kategoriõÂ M, N a jejich prÏõÂpojnyÂch vozidel, kteraÂ nej-
sou dosud vybavena zadnõÂ svõÂtilnou se sveÏtlem do mlhy
cÏerveneÂ barvy, musõÂ byÂt nejpozdeÏji od 1. 10. 1997
tõÂmto sveÏtlem dovybavena.

(2) DvoukoloveÂ motoroveÂ vozidlo smõÂ byÂt vyba-
veno jednõÂm prÏednõÂm sveÏtlometem se sveÏtlem do mlhy
bõÂleÂ nebo zÏluteÂ selektivnõÂ barvy a jednou zadnõÂ svõÂtil-
nou se sveÏtlem do mlhy cÏerveneÂ barvy .

(3) PrÏednõÂ sveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy musõÂ
byÂt na vozidle umõÂsteÏny tak, aby bod jejich cÏinneÂ
svõÂtõÂcõÂ plochy nejblizÏsÏõÂ rovineÏ vymezujõÂcõÂ nejveÏtsÏõÂ
sÏõÂrÏku vozidla nebyl daÂle nezÏ 400 mm od teÂto roviny,
nejvysÏsÏõÂ bod jejich cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy vyÂsÏe nezÏ nej-
vysÏsÏõÂ bod cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy potkaÂvacõÂho sveÏtla a nej-
nizÏsÏõÂ bod cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy nõÂzÏe nezÏ 250 mm nad
rovinou vozovky. PrÏednõÂ sveÏtlomety se sveÏtlem do
mlhy musõÂ byÂt na vozidle umõÂsteÏny a nastaveny tak,
aby neoslnÏ ovaly a neobteÏzÏovaly protijedoucõÂ rÏidicÏe
a ostatnõÂ uÂcÏastnõÂky silnicÏnõÂho provozu, prÏicÏemzÏ jejich
sklon nesmõÂ prÏesaÂhnout -0,5 % v rozsahu od pohoto-
vostnõÂ do celkoveÂ hmotnosti vozidla. ZadnõÂ svõÂtilny se
sveÏtlem do mlhy musõÂ byÂt na vozidle umõÂsteÏny tak, aby
nejnizÏsÏõÂ bod jejich cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy nebyl nõÂzÏe nezÏ
250 mm a nejvysÏsÏõÂ bod jejich cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy vyÂsÏe
nezÏ 1000 mm nad rovinou vozovky; vzaÂjemnaÂ vzdaÂle-
nost nejblizÏsÏõÂch boduÊ cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy zadnõÂ svõÂ-
tilny se sveÏtlem do mlhy a brzdoveÂ svõÂtilny nesmõÂ
byÂt mensÏõÂ nezÏ 100 mm. VztazÏneÂ osy zadnõÂch svõÂtilen
se sveÏtlem do mlhy musõÂ byÂt v rovinaÂch rovnobeÏzÏnyÂch
s podeÂlnou strÏednõÂ rovinou vozidla a rovinou vozovky.
Na dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidlech musõÂ byÂt
prÏednõÂ sveÏtlomet se sveÏtlem do mlhy i zadnõÂ svõÂtilna
se sveÏtlem do mlhy umõÂsteÏny ve stejnyÂch vyÂsÏkaÂch
nad rovinou vozovky jako u ostatnõÂch kategoriõÂ vozi-
del, ale v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla. SveÏtlomet se
zpeÏtnyÂm sveÏtlem musõÂ byÂt na vozidle umõÂsteÏn tak, aby
nejnizÏsÏõÂ bod jeho cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy nebyl nõÂzÏe nezÏ
250 mm a nejvysÏsÏõÂ bod jeho cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy vyÂsÏe
nezÏ 1200 mm nad rovinou vozovky.

(4) SoucÏasneÏ se sveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy
a svõÂtilnami se sveÏtlem do mlhy musõÂ svõÂtit obrysovaÂ
sveÏtla a osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ
znacÏky. PrÏednõÂ sveÏtlomety se sveÏtlem do mlhy musõÂ
byÂt mozÏneÂ zapnout nebo vypnout nezaÂvisle na daÂlko-
vyÂch a potkaÂvacõÂch sveÏtlech a jejich cÏinnost musõÂ byÂt
signalizovaÂna v zorneÂm poli rÏidicÏe sdeÏlovacÏem zeleneÂ
barvy. RozsvõÂcenõÂ zadnõÂch svõÂtilen se sveÏtlem do mlhy
musõÂ byÂt mozÏneÂ, pouze svõÂtõÂ-li potkaÂvacõÂ sveÏtla nebo
daÂlkovaÂ sveÏtla nebo i prÏednõÂ sveÏtlomety se sveÏtlem do
mlhy. ZadnõÂ svõÂtilny se sveÏtlem do mlhy musõÂ byÂt
mozÏno vypnout nezaÂvisle na jakyÂchkoliv jinyÂch sveÏtel-
nyÂch zarÏõÂzenõÂch vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ vozidla. ZapnutõÂ
zadnõÂch svõÂtilen se sveÏtlem do mlhy musõÂ byÂt signali-
zovaÂno v zorneÂm poli rÏidicÏe sdeÏlovacÏem oranzÏoveÂ
barvy. U vozidel, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost bude
schvalovaÂna jako typ po 9. 2. 1998, musõÂ byÂt zapojenõÂ
zadnõÂch svõÂtilen do mlhy takoveÂ, aby byl splneÏn jeden
z naÂsledujõÂcõÂch pozÏadavkuÊ

- zadnõÂ svõÂtilny se sveÏtlem do mlhy mohou svõÂtit do
doby vypnutõÂ obrysovyÂch sveÏtel a musõÂ zuÊ stat vy-
pnuty do doby, kdy jsou veÏdomeÏ znovu (opeÏtovneÏ)
zapnuty,

- vozidlo musõÂ byÂt vybaveno zarÏõÂzenõÂm nad raÂmec
povinneÂho sdeÏlovacÏe, ktereÂ prÏi vypnutõÂ zapalovaÂnõÂ
nebo vyjmutõÂ klõÂcÏku pro spousÏteÏnõÂ motoru a ote-
vrÏenõÂ dverÏõÂ rÏidicÏe bez ohledu na to, jestli jsou za-
pnuta nebo vypnuta dalsÏõÂ prÏedepsanaÂ sveÏtelnaÂ za-
rÏõÂzenõÂ vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ, upozornõÂ akusticky, zÏe je
spõÂnacÏ zadnõÂch svõÂtilen se sveÏtlem do mlhy v zapnuteÂ
poloze.

(5) SveÏtlomet se zpeÏtnyÂm sveÏtlem muÊ zÏe byÂt
v cÏinnosti pouze prÏi zarÏazeneÂm zpeÏtneÂm chodu
a jsou-li zapojena zarÏõÂzenõÂ pro jõÂzdu.

§ 64

VyÂstrazÏneÂ sveÏtelneÂ zarÏõÂzenõÂ

(1) KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo, s vyÂjimkou vozidel
kategoriõÂ L1, L2, LM a T a vozidel uvedenyÂch v § 11
odst. 1 põÂsm. a) a c) teÂto vyhlaÂsÏky, jehozÏ technickaÂ
zpuÊ sobilost byla schvaÂlena po 1. 1. 1985, musõÂ byÂt
vybaveno vyÂstrazÏnyÂm sveÏtelnyÂm zarÏõÂzenõÂm.

(2) ZapojenõÂ vyÂstrazÏneÂho sveÏtelneÂho zarÏõÂzenõÂ
musõÂ byÂt usporÏaÂdaÂno tak, aby i prÏi vypnutyÂch sveÏtel-
nyÂch zarÏõÂzenõÂch vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ vozidla umozÏnÏ o-
valo zapõÂnaÂnõÂ sveÏtel daÂlkovyÂch nebo potkaÂvacõÂch.

(3) VyÂstrazÏneÂ sveÏtelneÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt zapojeno
tak, aby nemohlo byÂt v cÏinnosti, pokud rÏidicÏ nepuÊ sobõÂ
na jeho ovlaÂdacõÂ uÂstrojõÂ a nesmõÂ umozÏnÏ ovat ani rozsvõÂ-
cenõÂ ani zhasnutõÂ ostatnõÂch sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ vneÏjsÏõÂho
osveÏtlenõÂ vozidla.

§ 65

ZvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ

(1) MotorovaÂ a prÏõÂpojnaÂ vozidla
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a) pozÏaÂrnõÂ ochrany,

b) ozbrojenyÂch sil a ozbrojenyÂch sboruÊ , kteraÂ urcÏõÂ
prÏõÂslusÏnaÂ ministerstva,

c) zdravotnickeÂ, duÊ lnõÂ a horskeÂ zaÂchranneÂ sluzÏby,
obecnõÂ policie, celnõÂ straÂzÏe, poruchoveÂ sluzÏby ply-
naÂrenskyÂch a energetickyÂch zarÏõÂzenõÂ, kteraÂ urcÏõÂ
prÏõÂslusÏneÂ uÂstrÏednõÂ orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy v dohodeÏ
s Ministerstvem vnitra,27)

d) pracovnõÂ stroje samojõÂzdneÂ a speciaÂlnõÂ automobily,
vykonaÂvajõÂcõÂ praÂci za jõÂzdy nebo prÏi staÂnõÂ v jõÂzdnõÂ
draÂze za neuzavrÏeneÂho silnicÏnõÂho provozu,

e) kteraÂ svyÂmi rozmeÏry vcÏetneÏ naÂkladu prÏesahujõÂ
mõÂry stanoveneÂ v § 22 teÂto vyhlaÂsÏky, pokud to
stanovõÂ orgaÂn schvalujõÂcõÂ technickou zpuÊ sobilost
typu vozidla nebo jednotliveÂho vozidla, anebo
orgaÂn, kteryÂ vydal povolenõÂ k zvlaÂsÏtnõÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ
silnice,9)

f) pro neÏzÏ to stanovõÂ orgaÂn, jemuzÏ prÏõÂslusÏõÂ schvaÂlit
technickou zpuÊ sobilost typu vozidla nebo jednot-
liveÂho vozidla,

g) pro neÏzÏ to stanovõÂ Ministerstvo vnitra,

h) pracovnõÂ stroje samojõÂzdneÂ a prÏõÂpojneÂ, jejichzÏ
sÏõÂrÏka prÏesahuje hodnotu 3,00 m nebo pro neÏzÏ to
stanovõÂ schvalujõÂcõÂ orgaÂn,

musõÂ byÂt kromeÏ prÏedepsanyÂch sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ
vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ vybavena jesÏteÏ jednõÂm nebo võÂce
zvlaÂsÏtnõÂmi vyÂstrazÏnyÂmi sveÏtly nebo sveÏtelnyÂm zarÏõÂze-
nõÂm schvaÂleneÂho typu (provedenõÂ), ktereÂ barvou a pa-
rametry vyzarÏovaneÂho sveÏtelneÂho toku zrÏetelneÏ upo-
zornÏ uje vsÏechny uÂcÏastnõÂky silnicÏnõÂho provozu na
zvlaÂsÏtnõÂ charakter takoveÂho vozidla.27)

(2) CÏ innost teÏchto sveÏtel musõÂ byÂt nezaÂvislaÂ na
ostatnõÂch sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂch vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ vo-
zidla a musõÂ byÂt snadno a spolehliveÏ kontrolovatelnaÂ
z mõÂsta rÏidicÏe sdeÏlovacÏem zÏluteÂ barvy, kromeÏ sveÏtel
tohoto druhu upevneÏnyÂch na karoseÂrii vozidla po-
mocõÂ magnetu nebo vakuoveÂ prÏõÂsavky bez samostat-
neÂho vypõÂnacÏe.

(3) Barvou zvlaÂsÏtnõÂho vyÂstrazÏneÂho sveÏtla se vy-
jadrÏuje zvlaÂsÏtnõÂ povaha vozidla a jeho postavenõÂ vuÊ cÏi
vsÏem uÂcÏastnõÂkuÊ m silnicÏnõÂho provozu, a to

a) modrou u vozidel uvedenyÂch v odstavci 1 põÂsm. a),
b), c) a g) tohoto paragrafu. Toto ustanovenõÂ platõÂ
i pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla
schvaÂlena prÏede dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky,

b) oranzÏovou u vozidel uvedenyÂch v odstavci 1
põÂsm. b), d), e), f), a h) tohoto paragrafu.

(4) ZvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏneÂ sveÏtelneÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt
umõÂsteÏno na nejvysÏsÏõÂm mõÂsteÏ karoseÂrie nebo naÂstavby,
a to prÏiblizÏneÏ v podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ vozidla nebo
prÏiblizÏneÏ symetricky po obou stranaÂch teÂto roviny.

(5) ZvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ sveÏtla musõÂ byÂt na vozidle
umõÂsteÏna tak, aby vzÏdy alesponÏ jedno bylo prÏõÂmo vi-
ditelneÂ z ktereÂhokoliv mõÂsta na vodorovneÂ rovineÏ 1 m
nad vozovkou, vzdaÂleneÂho 20 m od tohoto sveÏtelneÂho
zdroje.

(6) Vozidla uvedenaÂ v odstavci 1 põÂsm. a), b), c)
a g) tohoto paragrafu mohou byÂt vybavena maximaÂlneÏ
jednõÂm paÂrem doplnÏ kovyÂch zvlaÂsÏtnõÂch vyÂstrazÏnyÂch
svõÂtilen modreÂ barvy schvaÂleneÂho typu vprÏedu, svõÂtõÂ-
cõÂch a umõÂsteÏnyÂch symetricky k podeÂlneÂ svisleÂ rovineÏ,
ktereÂ musõÂ byÂt umõÂsteÏny minimaÂlneÏ 400 mm a maxi-
maÂlneÏ 1500 mm nad rovinou vozovky.

(7) ZvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ spl-
nÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem54)
a musõÂ byÂt podle neÏj homologovaÂna. DoplnÏ koveÂ vyÂ-
strazÏneÂ svõÂtilny a zvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏneÂ sveÏtelneÂ rampy
musõÂ byÂt schvaÂleny.

§ 66

VnitrÏnõÂ osveÏtlenõÂ vozidel

(1) KaroseÂrie nebo kabina rÏidicÏe motorovyÂch vo-
zidel kategoriõÂ M a N a osobnõÂch autobusovyÂch prÏõÂveÏsuÊ
nebo naÂveÏsuÊ musõÂ byÂt uvnitrÏ osveÏtlena tak, aby za
snõÂzÏeneÂ viditelnosti byl rÏidicÏi a spolujezdcuÊ m (cestu-
jõÂcõÂm) osveÏtlen vstup a vyÂstup; stanovisÏteÏ rÏidicÏe musõÂ
byÂt vybaveno osveÏtlenõÂm

- u vozidel kategorie M1 nejmeÂneÏ 6 lx, meÏrÏeno
500 mm od svõÂtilny,

- u vozidel kategoriõÂ M2, M3 a N nejmeÂneÏ 40 lx,
meÏrÏeno alesponÏ na jednom mõÂsteÏ na obvodu veÏnce
volantu.

OsveÏtlenõÂ musõÂ mõÂt zvlaÂsÏtnõÂ ovladacÏ, aby se dalo za-
pnout i bez sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ pro vneÏjsÏõÂ osveÏtlenõÂ
vozidla.

(2) KontrolnõÂ prÏõÂstroje v pracovnõÂm prostoru rÏi-
dicÏe musõÂ byÂt osveÏtleny prÏi zapnutõÂ sveÏtlenyÂch zarÏõÂzenõÂ
vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ vozidla; osveÏtlenõÂ prÏõÂstrojuÊ nesmõÂ
rÏidicÏe oslnÏ ovat ani puÊ sobit rusÏiveÏ prÏi rÏõÂzenõÂ vozidla
a prÏõÂstroje se nesmeÏjõÂ zrcadlit v cÏelnõÂm skle.

(3) Vozidla kategoriõÂ M2 a M3 a osobnõÂ autobu-
soveÂ prÏõÂveÏsy a naÂveÏsy musõÂ mõÂt dostatecÏneÂ osveÏtlenõÂ
uvnitrÏ prostoru pro cestujõÂcõÂ. OsveÏtlenõÂ nesmõÂ puÊ sobit
rusÏiveÏ na rÏidicÏe prÏi rÏõÂzenõÂ vozidla; musõÂ je byÂt mozÏno
ztlumit z mõÂsta rÏidicÏe bez ohledu na ostatnõÂ sveÏtla ve
vozidle. OsveÏtlenõÂ vnitrÏku karoseÂrie autobusuÊ a jejich
osobnõÂch prÏõÂveÏsuÊ a naÂveÏsuÊ (s vyÂjimkou autobusuÊ trÏõÂdy
III, ktereÂ jsou vybaveny bodovyÂm osveÏtlenõÂm nad kazÏ-
dyÂm sedadlem) musõÂ mõÂt ve vyÂsÏi 1 m nad podlahou
alesponÏ 60 lx, prÏi tlumeneÂm osveÏtlenõÂ nejmeÂneÏ 5 lx
v ktereÂmkoliv prÏõÂmo osveÏtleneÂm mõÂsteÏ vnitrÏku karoseÂ-
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rie. PrÏi otevrÏenõÂ dverÏõÂ musõÂ byÂt vstupnõÂ a vyÂstupnõÂ
schuÊ dky dostatecÏneÏ osveÏtleny pro bezpecÏnyÂ vstup
a vyÂstup a toto osveÏtlenõÂ nesmõÂ byÂt ovlivnÏ ovaÂno tlume-
nõÂm vnitrÏnõÂch sveÏtel.

(4) Vozidla se skrÏõÂnÏ ovou karoseÂriõÂ musõÂ byÂt vy-
bavena vnitrÏnõÂm osveÏtlenõÂm a osveÏtlenõÂm vstupnõÂch
a vyÂstupnõÂch schuÊ dkuÊ .

(5) Kabina rÏidicÏe vozidel kategorie T musõÂ splnÏ o-
vat z hlediska vnitrÏnõÂho osveÏtlenõÂ podmõÂnky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.55)

(6) UstanovenõÂ tohoto paragrafu neplatõÂ pro vo-
zidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 7. 1972.

§ 67

ZvukovaÂ vyÂstrazÏnaÂ zarÏõÂzenõÂ

(1) MotorovaÂ vozidla (s vyÂjimkou vozidel, paÂso-
vyÂch vozidel a jinyÂch vozidel s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ
rychlostõÂ neprÏevysÏujõÂcõÂ 6 km.h-1) musõÂ mõÂt alesponÏ
jedno zarÏõÂzenõÂ pro dostatecÏneÏ hlasitou zvukovou vyÂ-
strahu. Tato motorovaÂ vozidla, pokud jejich technickaÂ
zpuÊ sobilost byla schvaÂlena po 1. 1. 1985, musõÂ z hle-
diska zvukovyÂch vyÂstrazÏnyÂch zarÏõÂzenõÂ a jejich signaÂluÊ
splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem56)
a musõÂ byÂt podle nich homologovaÂna. Podle tohoto
prÏedpisu se schvalujõÂ i vozidla kategoriõÂ T a SS. Vozidla
kategorie L1 mohou byÂt vybavena vyÂstrazÏnyÂmi
zvonky.

(2) KazÏdeÂ zvukoveÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ vyrobeneÂ
nebo dovezeneÂ po 1. 1. 1985 musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky
stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem,56) musõÂ byÂt podle neÏj
homologovaÂno a musõÂ byÂt na vozidle umõÂsteÏno tak,
aby prÏi provozu za jakyÂchkoliv podmõÂnek nedochaÂ-
zelo k jeho posÏkozenõÂ nebo zmeÏneÏ zvukovyÂch vlast-
nostõÂ. Je-li zarÏõÂzenõÂ uvedeno v cÏinnost, musõÂ vydaÂvat
neprÏetrzÏityÂ rovnomeÏrnyÂ toÂn stejneÂ vyÂsÏe nebo v harmo-
nickeÂm akordu. ZarÏõÂzenõÂ, kteraÂ vydaÂvajõÂ pronikaveÂ
zvuky, rozlozÏeneÂ akordy nebo skrÏeky, jako põÂsÏt'aly,
sireÂny, gongy apod., nejsou prÏõÂpustnaÂ.

(3) Vozidla vybavenaÂ zvlaÂsÏtnõÂmi vyÂstrazÏnyÂmi
sveÏtly podle § 65 teÂto vyhlaÂsÏky musõÂ mõÂt kromeÏ prÏede-
psaneÂho zvukoveÂho vyÂstrazÏneÂho zarÏõÂzenõÂ jesÏteÏ zvlaÂsÏtnõÂ
zvukoveÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ vydaÂvajõÂcõÂ zvukoveÂ zna-
menõÂ se spojiteÏ promeÏnnou vyÂsÏkou toÂnu (sireÂnou).
Frekvence zmeÏn vyÂsÏky toÂnu muÊ zÏe byÂt promeÏnnaÂ.

(4) ZvlaÂsÏtnõÂ zvukoveÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ vyrobeneÂ
nebo dovezeneÂ ode dne uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky musõÂ

byÂt schvaÂleno. Na vozidle musõÂ byÂt umõÂsteÏno tak, aby
prÏi provozu za jakyÂchkoliv podmõÂnek nedochaÂzelo
k jeho posÏkozenõÂ nebo zmeÏneÏ zvukovyÂch vlastnostõÂ.
SpodnõÂ uÂrovenÏ hladiny zvuku teÏchto zarÏõÂzenõÂ musõÂ
byÂt nejmeÂneÏ 105 dB(A).

(5) MotorovaÂ vozidla s celkovou hmotnostõÂ prÏe-
kracÏujõÂcõÂ 3,5 t mohou byÂt vybavena doplnÏ kovyÂm zvu-
kovyÂm vyÂstrazÏnyÂm zarÏõÂzenõÂm umõÂsteÏnyÂm na zaÂdi vo-
zidla, ktereÂ prÏi zarÏazeneÂm zpeÏtneÂm chodu a prÏi chodu
motoru vydaÂvaÂ prÏerusÏovaneÂ vyÂstrazÏneÂ zvukoveÂ zna-
menõÂ. Hladina zvuku tohoto zarÏõÂzenõÂ meÏrÏenaÂ 2 m za
zaÂdõÂ vozidla musõÂ byÂt vysÏsÏõÂ nezÏ vneÏjsÏõÂ hluk za zaÂdõÂ
vozidla prÏi otaÂcÏkaÂch motoru odpovõÂdajõÂcõÂch 3/4 otaÂ-
cÏek maximaÂlnõÂho vyÂkonu motoru, nejvyÂsÏe vsÏak
85 dB(A). KmitocÏet (f) prÏerusÏovaÂnõÂ zvukoveÂho zna-
menõÂ musõÂ byÂt v rozmezõÂ 2 azÏ 4 Hz a jeho trvaÂnõÂ nesmõÂ
byÂt delsÏõÂ nezÏ 0,6 : f.

(6) Toto ustanovenõÂ se nevztahuje na posuzovaÂnõÂ
zvuku vydaÂvaneÂho doplnÏ kovyÂm zabezpecÏovacõÂm zarÏõÂ-
zenõÂm vozidla (alarmy apod.).

§ 68

SteÏracÏe a ostrÏ ikovacÏe cÏelnõÂch a zadnõÂch skel,
odmrazovaÂnõÂ a odmlzÏovaÂnõÂ skel, zarÏõÂzenõÂ k cÏisÏteÏnõÂ

sveÏtlometuÊ

(1) MotorovaÂ vozidla s kabinou rÏidicÏe nebo s uza-
vrÏenou karoseÂriõÂ musõÂ byÂt opatrÏena nejmeÂneÏ jednõÂm
motoricky pohaÂneÏnyÂm steÏracÏem a ostrÏikovacõÂm zarÏõÂ-
zenõÂm s motorickyÂm pohonem pro cÏisÏteÏnõÂ vneÏjsÏõÂho
povrchu cÏelnõÂho skla a odmrazovacõÂm a odmlzÏovacõÂm
systeÂmem. MotorovaÂ vozidla kategorie M1, jejichzÏ
technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena po 1. 1. 1985,
musõÂ z hlediska vybavenõÂ systeÂmem cÏisÏteÏnõÂ a ostrÏiko-
vaÂnõÂ cÏelnõÂch skel a systeÂmem odmrazovaÂnõÂ a odmlzÏo-
vaÂnõÂ a z hlediska vyÂhledu z vozidla splnÏ ovat podmõÂnky
stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy57) a musõÂ byÂt podle nich
homologovaÂna. Tyto prÏedpisy se z hlediska systeÂmu
cÏisÏteÏnõÂ a ostrÏikovaÂnõÂ cÏelnõÂch skel a z hlediska vyÂhledu
z vozidla prÏimeÏrÏeneÏ vztahujõÂ na vozidla ostatnõÂch ka-
tegoriõÂ a na uvedenaÂ zarÏõÂzenõÂ pouzÏitaÂ na zadnõÂ skla
vozidel. Vozidla kategorie M1 s karoseÂriõÂ v provedenõÂ
kombi a fastback musõÂ byÂt prÏi prvnõÂ registraci vozidla,
pocÏõÂnaje dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky, vybavena steÏ-
racÏem a ostrÏikovacÏem zadnõÂho okna k zabezpecÏenõÂ vyÂ-
hledu za vozidlo vnitrÏnõÂm zpeÏtnyÂm zrcaÂtkem z mõÂsta
rÏidicÏe. Tato povinnost neplatõÂ u vozidel vybavenyÂch
zadnõÂmi dverÏmi deÏlenyÂmi symetricky ve svisleÂ rovineÏ.

(2) SteÏracÏ musõÂ byÂt rÏesÏen tak, aby se jeho rameÂnko
po vypnutõÂ steÏracõÂho zarÏõÂzenõÂ samocÏinneÏ vracelo do
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56) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 28).
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zaÂkladnõÂ polohy. SteÏracõÂ rameÂnko musõÂ byÂt odklopi-
telneÂ od povrchu skla za uÂcÏelem rucÏnõÂho cÏisÏteÏnõÂ skla.

(3) OstrÏikovacõÂ zarÏõÂzenõÂ cÏelnõÂho skla musõÂ byÂt
vyrobeno z materiaÂluÊ , ktereÂ se neposÏkodõÂ prÏi za-
mrzaÂnõÂ kapaliny a soucÏasneÏ odolaÂvajõÂ uÂcÏinku teplot
azÏ do 80 oC. CÏ innost ostrÏikovacõÂho zarÏõÂzenõÂ se nesmõÂ
zhorsÏit, je-li pouzÏito nemrznoucõÂ smeÏsi. NaÂdrzÏka na
kapalinu musõÂ byÂt umõÂsteÏna ve vozidle tak, aby byl
snadnyÂ prÏõÂstup k naleÂvacõÂmu hrdlu; tato podmõÂnka je
splneÏna i v prÏõÂpadeÏ, zÏe je naÂdrzÏka snadno a bez od-
pojovaÂnõÂ vyjõÂmatelnaÂ. NaÂdrzÏka na kapalinu u vozidel
kategoriõÂ M2, M3 a N musõÂ mõÂt objem nejmeÂneÏ 2,8 dm3,
u ostatnõÂch kategoriõÂ vozidel musõÂ mõÂt objem nejmeÂneÏ
1,4 dm3.

(4) MotorovaÂ vozidla mohou byÂt vybavena zarÏõÂ-
zenõÂm k cÏisÏteÏnõÂ sveÏtlometuÊ s potkaÂvacõÂm sveÏtlem, ktereÂ
musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpi-
sem58) a musõÂ byÂt podle neÏj homologovaÂno.

(5) UstanovenõÂ odstavcuÊ 2 a 3 tohoto paragrafu
neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla
schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1, 2 a 3
tohoto paragrafu neplatõÂ pro vozidla kategorie T a jinaÂ
vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena
prÏed 1. 10. 1985.

§ 69

OdrusÏenõÂ vozidel

(1) KazÏdeÂ vozidlo musõÂ byÂt konstrukcÏneÏ prove-
deno, vyrobeno a vybaveno tak, aby rusÏiveÂ vyzarÏo-
vaÂnõÂ elektromagnetickeÂ energie (daÂle jen ¹rusÏenõÂª)
vznikajõÂcõÂ prÏi provozu vozidel neprÏesaÂhlo meznõÂ hod-
noty rusÏenõÂ stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem nebo se
vychaÂzõÂ z doporucÏeneÂ technickeÂ normy.59) Vozidla,
jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena po
1. 7. 1972, musõÂ z hlediska odrusÏenõÂ splnÏ ovat pod-
mõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem60) a musõÂ byÂt
podle neÏj homologovaÂna.

(2) KazÏdeÂ vozidlo musõÂ byÂt konstrukcÏneÏ prove-
deno, vyrobeno a vybaveno tak, aby rusÏiveÂ vyzarÏo-
vaÂnõÂ elektromagnetickeÂ energie nebylo prÏõÂcÏinou ovliv-
neÏnõÂ cÏinnosti funkce jinyÂch vozidel, jejich vyÂstroje
a vyÂbavy nebo jinyÂch elektronickyÂch zarÏõÂzenõÂ v jejich
dosahu. SoucÏasneÏ musõÂ vesÏkeraÂ elektrickaÂ a elektro-
nickaÂ zarÏõÂzenõÂ vozidel byÂt schopna bezpecÏneÂ funkce
v elektromagnetickeÂm prostrÏedõÂ, v neÏmzÏ se vozidla
nachaÂzejõÂ. HodnocenõÂ provaÂdeÏjõÂ poveÏrÏeneÂ zkusÏebny
podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.60)

(3) U vozidel v provozu nesmõÂ byÂt v konstrukci
a provedenõÂ uÂstrojõÂ vozidla provaÂdeÏny takoveÂ zaÂsahy,
ktereÂ by zvysÏovaly rusÏenõÂ nad stanovenou mez.

§ 70

ZasklenõÂ vozidel a clona proti slunci

(1) VyÂplneÏ oken (i strÏesÏnõÂch) a mezisteÏn motoro-
vyÂch a jejich prÏõÂpojnyÂch vozidel musõÂ byÂt zhotoveny
z bezpecÏnostnõÂho skla (BezpecÏnostnõÂ skla jsou z vrstve-
neÂho nebo tvrzeneÂho skla nebo z plastickeÂho materiaÂlu.
VrstveneÂ sklo je zasklõÂvacõÂ materiaÂl ze dvou nebo võÂce
vrstev skla spojenyÂch jednou nebo võÂce mezivrstvami
z plastickeÂ hmoty (naprÏ. polyvinylbutyralu). TvrzeneÂ
sklo je homogennõÂ zasklõÂvacõÂ materiaÂl zpracovanyÂ tak,
zÏ e je vysoce odolnyÂ vuÊ cÏi naÂrazu deformovatelneÂho
prÏedmeÏtu a po naÂrazu se rozpadne v nescÏetneÂ maleÂ
uÂ lomky. PlastickyÂm materiaÂlem k zasklenõÂ je mõÂneÏno
naprÏ. akrylickeÂ sklo nebo jineÂ rovnocenneÂ materiaÂly);
od 1. 1. 1985 musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem61) a musõÂ byÂt podle neÏj homolo-
govaÂny. Vozidla kategorie M1 vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ
po 1. 1. 1987 musõÂ byÂt vybavena zarÏõÂzenõÂm pro elek-
trickeÂ vyhrÏõÂvaÂnõÂ zadnõÂch oken.

(2) BezpecÏnostnõÂ skla z plastickyÂch materiaÂluÊ
smeÏjõÂ byÂt pouzÏita jen pro zasklenõÂ

- vnitrÏnõÂch mezisteÏn a prÏepaÂzÏek,
- otvõÂracõÂch strÏesÏnõÂch oken vozidel urcÏenyÂch pro prÏe-

pravu osob mimo kategorie M1,
- oken sklaÂdacõÂch dverÏõÂ (naprÏ. u autobusuÊ ),
- oken prÏõÂpojnyÂch vozidel kategoriõÂ O1 a O2,
- ochrannyÂch cÏelnõÂch krytuÊ dvoukolovyÂch vozidel

a jejich modifikacõÂ bez kabiny rÏidicÏe,
- oken obytnyÂch (spacõÂch) naÂstaveb, pokud v nich

nenõÂ povolena prÏeprava osob,
- vneÏjsÏõÂch ¹protipruÊ vanovyÂchª krytuÊ bocÏnõÂch skel

vozidla.

(3) NekryteÂ hrany zasklenõÂ (naprÏ. vyklaÂpeÏcõÂch veÏ-
tracõÂch okeÂnek, spousÏteÏcõÂch dverÏnõÂch oken, mezisteÏn)
musõÂ byÂt dostatecÏneÏ zaobleny. U vozidel urcÏenyÂch vyÂ-
lucÏneÏ pro dopravu deÏtõÂ musõÂ byÂt tyto hrany vhodneÏ
olemovaÂny.

(4) U autobusuÊ a osobnõÂch autobusovyÂch prÏõÂveÏsuÊ
a naÂveÏsuÊ nesmeÏjõÂ byÂt nouzoveÂ dverÏnõÂ a okennõÂ vyÂchody
zaskleny vrstvenyÂm sklem.
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61) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 43).



(5) DodatecÏneÏ pouzÏiteÂ foÂlie na skla vozidel musõÂ
splnÏ ovat tyto podmõÂnky

a) ztemnÏ ovacõÂ paÂsy na cÏelnõÂ sklo smeÏjõÂ byÂt pouzÏity
pouze mimo vztazÏneÂ plochy cÏelnõÂho skla
- s plynulyÂm prÏechodem ze 75 % na nejmeÂneÏ

40 % propustnosti sveÏtla vcÏetneÏ skla,
- bez plynuleÂho prÏechodu minimaÂlneÏ 50 % pro-

pustnosti sveÏtla vcÏetneÏ skla,

b) foÂlie na ostatnõÂ skla vozidel musõÂ zajistit nejmeÂneÏ
70% propustnost sveÏtla vcÏetneÏ skla. Na sklech
vozidla mohou byÂt provedeny pouze takoveÂ zaÂ-
sahy, ktereÂ jsou schvaÂleny.

(6) KaroseÂrie nebo kabina rÏidicÏe motoroveÂho vo-
zidla a jinyÂch motorovyÂch vozidel musõÂ mõÂt u cÏelnõÂho
skla dveÏ clony (rolety) proti slunci, z nichzÏ jedna musõÂ
byÂt prÏed rÏidicÏem. PrÏipousÏtõÂ se pouzÏitõÂ jedneÂ sloucÏeneÂ
clony proti slunci, pokud v plneÂm rozsahu funkcÏneÏ
nahradõÂ dveÏ samostatneÂ clony. Kabina rÏidicÏe traktoruÊ
a kazÏdaÂ jednomõÂstnaÂ kabina rÏidicÏe musõÂ mõÂt alesponÏ
jednu clonu proti slunci.

(7) Clona proti slunci32) musõÂ byÂt provedena bud'
z materiaÂlu, kteryÂ pohlcuje naÂrazovou energii, nebo
musõÂ byÂt tõÂmto materiaÂlem uÂplneÏ pokryta; jsou-li
clona a jejõÂ drzÏaÂk provedeny z tuheÂho materiaÂlu, ne-
smeÏjõÂ mõÂt nebezpecÏneÂ ostreÂ hrany a jejich zaoblenõÂ
nesmõÂ mõÂt polomeÏr mensÏõÂ nezÏ 3,5 mm.

(8) NaÂhradnõÂ zasklõÂvacõÂ materiaÂly, ktereÂ jsou vle-
povaÂny do karoseÂriõÂ a tvorÏõÂ tak nedõÂlnou cÏaÂst pevnostnõÂ
charakteristiky karoseÂrie musõÂ i svyÂmi mechanickyÂmi
vlastnostmi odpovõÂdat materiaÂlu puÊ vodnõÂmu, tzn.
i tlousÏt'kou a pevnostõÂ.

(9) UstanovenõÂ odstavcuÊ 2, 6, odstavce 7 prvnõÂ
veÏty a odstavce 8 tohoto paragrafu neplatõÂ pro vozid-
la, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 7. 1972.

§ 71

RychlomeÏry, tachografy, pocÏõÂtacÏe ujeteÂ vzdaÂlenosti
a omezovacÏe rychlosti

(1) KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo, jehozÏ nejvysÏsÏõÂ kon-
strukcÏnõÂ rychlost je vysÏsÏõÂ nezÏ 50 km.h-1 a ktereÂ nemaÂ
tachograf s ukazatelem rychlosti, musõÂ byÂt v zorneÂm
poli rÏidicÏe vybaveno rychlomeÏrem s pocÏõÂtacÏem ujeteÂ
vzdaÂlenosti. MotorovaÂ vozidla vyrobenaÂ nebo dove-
zenaÂ po 1. 1. 1985 musõÂ byÂt z tohoto hlediska homo-
logovaÂna podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.62) PrÏõÂpojnaÂ vozid-
la kategorie O4, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost typu
bude schvalovaÂna pocÏõÂnaje dnem uÂcÏinnosti teÂto vy-
hlaÂsÏky, musõÂ byÂt vybavena pocÏõÂtadlem ujeteÂ vzdaÂle-
nosti. PocÏõÂtadlo ujeteÂ vzdaÂlenosti prÏõÂpojnyÂch vozidel

musõÂ svyÂm provedenõÂm znemozÏnit neopraÂvneÏnyÂ zaÂsah
do tohoto zarÏõÂzenõÂ.

(2) Vozidla kategoriõÂ M2, M3 trÏõÂdy II a trÏõÂdy III
a vozidla kategoriõÂ N2 a N3 evidovanaÂ po uÂcÏinnosti teÂto
vyhlaÂsÏky musõÂ byÂt vybavena tachografem s registracõÂ
pracovnõÂ cÏinnosti rÏidicÏe. Tachograf musõÂ splnÏ ovat pod-
mõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy.63) Vozidla teÏchto
kategoriõÂ v mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ dopraveÏ musõÂ byÂt
tõÂmto zarÏõÂzenõÂm dodatecÏneÏ vybavena63) od 25. 4. 1995.
Tato povinnost platõÂ i u vozidel kategorie N1 s prÏõÂpoj-
nyÂm vozidlem, jejichzÏ celkovaÂ hmotnost soupravy prÏe-
sahuje 3,5 t. Vozidla kategoriõÂ M2, M3 trÏõÂdy II a trÏõÂ-
dy III a vozidla kategoriõÂ N2 a N3, kteraÂ byla poprveÂ
uvedena do provozu prÏede dnem uÂcÏinnosti teÂto vy-
hlaÂsÏky, musõÂ byÂt tõÂmto zarÏõÂzenõÂm63) dodatecÏneÏ vyba-
vena do 1. 7. 1998. Pokud byla schvaÂlena s jinyÂm dru-
hem tachografu, musõÂ byÂt do data jeho vyÂmeÏny tento
zachovaÂn. VyÂsÏe uvedeneÂ tachografy musõÂ byÂt kontro-
lovaÂny nejmeÂneÏ jednou za dva roky pracovisÏteÏm poveÏ-
rÏenyÂm UÂ rÏadem pro technickou normalizaci, meÏrÏenõÂ
a zkusÏebnictvõÂ a registrovanyÂm ministerstvem a musõÂ
byÂt vcÏetneÏ jejich naÂhonu zaplombovaÂny. U vozidel
provozovanyÂch pouze ve vnitrostaÂtnõÂ silnicÏnõÂ dopraveÏ
muÊ zÏe byÂt tachograf nahrazen schvaÂlenyÂm palubnõÂm
pocÏõÂtacÏem, kteryÂ splnÏ uje nejmeÂneÏ podmõÂnky pro ta-
chograf stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.63)

(3) PocÏõÂtacÏe ujeteÂ vzdaÂlenosti a tachografy na-
montovaneÂ na vozidlech musõÂ splnÏ ovat tyto podmõÂnky:

a) pocÏõÂtacÏ ujeteÂ vzdaÂlenosti musõÂ spolehliveÏ a zrÏetelneÏ
udaÂvat vozidlem ujetou vzdaÂlenost s prÏesnostõÂ nej-
meÂneÏ ± 5 % z meÏrÏeneÂ hodnoty stupnice prÏi jõÂzdeÏ
doprÏedu; pocÏõÂtacÏe ujeteÂ vzdaÂlenosti v tachografech
musõÂ mimoto prÏi zmeÏneÏ smeÏru jõÂzdy (doprÏedu-
-dozadu) ujetou vzdaÂlenost plynule prÏipocÏõÂtaÂvat,

b) pocÏõÂtacÏe ujeteÂ vzdaÂlenosti ve vozidlech, u nichzÏ
podõÂl jõÂzdy doprÏedu a dozadu je meÂneÏ nezÏ 80:20,
musõÂ byÂt vybaveny takovyÂm zarÏõÂzenõÂm, ktereÂ uje-
tou vzdaÂlenost plynule prÏipocÏõÂtaÂvaÂ a snizÏuje
mrtvyÂ chod pocÏõÂtacÏe na deÂlku ujeteÂ vzdaÂlenosti
1 m,

c) tachografovyÂ zaÂznam musõÂ odpovõÂdat svyÂmi pruÊ -
beÏhy uÂdajuÊ m pocÏõÂtacÏe ujeteÂ vzdaÂlenosti, rychlo-
meÏru a cÏasu jõÂzdy i staÂnõÂ prÏi spolehliveÂ cÏitelnosti
bez pomocnyÂch prÏõÂstrojuÊ ,

d) tachograf s ukazatelem rychlosti musõÂ byÂt umõÂsteÏn
v zorneÂm poli rÏidicÏe.

UstanovenõÂ tohoto odstavce neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ
technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972.
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(4) Vozidla kategorie M3 celkoveÂ hmotnosti prÏes
10 t, a kategorie N3, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost typu
byla schvalovaÂna po 1. 1. 1994 a prÏi prvnõÂ evidenci
novyÂch vozidel uvedenyÂch kategoriõÂ, pocÏõÂnaje dnem
uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky musõÂ byÂt vybavena zarÏõÂzenõÂm
pro omezenõÂ nejvysÏsÏõÂ rychlosti jõÂzdy vozidla podle
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu64) a musõÂ byÂt podle neÏj homologo-
vaÂna. Vozidla vyÂsÏe uvedenyÂch kategoriõÂ vyrobenaÂ po
1. 1. 1988, kteraÂ jsou provozovaÂna v mezinaÂrodnõÂ sil-
nicÏnõÂ dopraveÏ, musõÂ byÂt tõÂmto zarÏõÂzenõÂm dodatecÏneÏ
vybavena pocÏõÂnaje dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky.

OmezovacÏ rychlosti jõÂzdy musõÂ zajistit, aby rychlost
vozidla neprÏekrocÏila

a) u vozidel kategorie M3

s celkovou hmotnostõÂ nad 10 t .......... 100 km.h-1,

b) u vozidel kategorie N3 ...................... 90 km.h-1.

PozÏadavek na vybavenõÂ omezovacÏem rychlosti jõÂzdy se
nevztahuje na vozidla

- jejichzÏ konstrukcÏnõÂ rychlost neprÏekracÏuje 100 km.h-1

(M3),
- jejichzÏ konstrukcÏnõÂ rychlost neprÏekracÏuje 90 km.h-1

(N3),
- s praÂvem prÏednostnõÂ jõÂzdy podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-

pisu,28)
- zkusÏebnõÂ vozidla opatrÏenaÂ zvlaÂsÏtnõÂ staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ

znacÏkou - pro zkusÏebnõÂ uÂcÏely.65)

VyÂsÏe uvedeneÂ omezovacÏe rychlosti jõÂzdy musõÂ byÂt za-
plombovaÂny.

§ 72

VytaÂpeÏcõÂ, veÏtracõÂ a klimatizacÏnõÂ systeÂm

(1) Vozidla s kabinou pro rÏidicÏe nebo s uzavrÏenou
karoseÂriõÂ musõÂ mõÂt zarÏõÂzenõÂ pro vytaÂpeÏnõÂ a veÏtraÂnõÂ pros-
toru pro rÏidicÏe a cestujõÂcõÂ. VytaÂpeÏcõÂ a veÏtracõÂ systeÂm
nesmõÂ svou konstrukcõÂ, provedenõÂm ani cÏinnostõÂ ohro-
zÏovat zdravõÂ nebo zvysÏovat uÂnavu rÏidicÏe a cestujõÂcõÂch,
a nenõÂ-li mozÏno proudeÏnõÂ vzduchu regulovat co do
mnozÏstvõÂ a smeÏru, musõÂ zajistit bezpruÊ vanovyÂ pohyb
vzduchu. (BezpruÊ vanovyÂm pohybem vzduchu se ro-
zumõÂ proudeÏnõÂ vzduchu o strÏednõÂ rychlosti v prostoru
hlav cestujõÂcõÂch nejvyÂsÏe 0,5 m/s). Pokud je vozidlo vy-
baveno klimatizacÏnõÂm systeÂmem musõÂ mõÂt zarÏõÂzenõÂ za-
branÏ ujõÂcõÂ namrzaÂnõÂ vlhkosti na vyÂparnõÂku a ochranu
proti nebezpecÏneÂmu zvyÂsÏenõÂ tlaku chladiva. NaÂplnÏ
chladiva nesmõÂ ohrozit cestujõÂcõÂ prÏi naÂhleÂm uÂniku
a musõÂ byÂt ekologicky nesÏkodnaÂ.66)

(2) U vozidel vyrobenyÂch nebo dovezenyÂch po
1. 1. 1973 musõÂ byÂt vytaÂpeÏcõÂ a veÏtracõÂ systeÂm snadno

obsluhovatelnyÂ a jeho vyÂkon regulovatelnyÂ nejmeÂneÏ ve
dvou stupnõÂch (RozumeÏjõÂ se jineÂ dva stupneÏ nezÏ stupenÏ ,
kdy je systeÂm mimo cÏinnost); toto ustanovenõÂ neplatõÂ
pro ovlaÂdacõÂ orgaÂny k individuaÂlnõÂ obsluze cestujõÂcõÂmi
ve vozidle. PrÏi schvaÂlenõÂ se oveÏrÏujõÂ podmõÂnky, ktereÂ
musõÂ splnÏ ovat zarÏõÂzenõÂ pro vytaÂpeÏnõÂ a veÏtraÂnõÂ vozidel
kategoriõÂ M a N.

(3) K vytaÂpeÏnõÂ je zakaÂzaÂno pouzÏõÂvat prÏõÂmo hor-
kyÂch potrubõÂ vyÂfukoveÂho systeÂmu motoru. TepelneÂ
energie vyÂfukovyÂch plynuÊ muÊ zÏe byÂt vyuzÏito pouze
prostrÏednictvõÂm vyÂmeÏnõÂku tepla; v prostorech vyÂmeÏ-
nõÂku, v nichzÏ se prÏedaÂvaÂ teplo vytaÂpeÏcõÂmu vzduchu,
nesmõÂ byÂt zÏaÂdneÂ uvolnitelneÂ spoje; tlousÏt'ka steÏn oce-
lovyÂch trubek nebo plechuÊ prÏedaÂvajõÂcõÂch teplo nesmõÂ
byÂt mensÏõÂ nezÏ 2 mm; je-li pouzÏito jinyÂch materiaÂluÊ ,
musõÂ mõÂt tyto materiaÂly stejnou odolnost proti korozi
a odpovõÂdajõÂcõÂ nejmensÏõÂ tlousÏt'ku steÏn. Je-li pro vytaÂ-
peÏnõÂ pouzÏito chladicõÂho vzduchu z kapalinoveÂho sys-
teÂmu chlazenõÂ motoru, musõÂ byÂt ve vedenõÂ vytaÂpeÏcõÂho
vzduchu prÏetlak vuÊ cÏi motoroveÂmu prostoru a nesmõÂ
v neÏm byÂt zÏaÂdneÂ nezajisÏteÏneÂ spoje. Vzduch pro vytaÂ-
peÏnõÂ a veÏtraÂnõÂ nesmõÂ obsahovat sÏkodliveÂ laÂtky a pachy
vznikleÂ provozem vozidla a jeho zarÏõÂzenõÂm a musõÂ byÂt
filtrovaÂn od hrubyÂch necÏistot. Vzduch potrÏebnyÂ ke
spalovaÂnõÂ ve vytaÂpeÏcõÂch zarÏõÂzenõÂch (s vyÂjimkou zarÏõÂ-
zenõÂ podle odstavce 4 tohoto paragrafu), nesmõÂ byÂt
odebõÂraÂn z vnitrÏku vozidla, v neÏmzÏ jsou prÏepravovaÂny
osoby vcÏetneÏ rÏidicÏe. VstupnõÂ kanaÂly prÏõÂvodu vzduchu
pro veÏtraÂnõÂ a topenõÂ musõÂ byÂt umõÂsteÏny tak, aby s ohle-
dem na provoz ostatnõÂch vozidel byl omezen na nej-
mensÏõÂ mõÂru prÏõÂvod vzduchu znecÏisÏteÏneÂho teÏmito vozi-
dly. (Ve vzduchu pro veÏtraÂnõÂ a topenõÂ nesmõÂ koncen-
trace CO prÏekrocÏit 300 mg.m-3).

(4) VytaÂpeÏcõÂ zarÏõÂzenõÂ na tuhaÂ paliva jsou povolena
jen u naÂkladnõÂch automobiluÊ se skrÏõÂnÏ ovou karoseÂriõÂ
a jejich prÏõÂveÏsuÊ a naÂveÏsuÊ se skrÏõÂnÏ ovou karoseÂriõÂ urcÏe-
nyÂch jako pracovisÏteÏ nebo ubytovny; tato zarÏõÂzenõÂ
a kourÏoveÂ trubky musõÂ byÂt izolovaÂny nehorÏlavyÂm ma-
teriaÂlem.

(5) VytaÂpeÏcõÂ systeÂm musõÂ teplo rozdeÏlovat rov-
nomeÏrneÏ po celeÂm prostoru pro cestujõÂcõÂ za teÏchto
podmõÂnek:

a) u vsÏech automobiluÊ , s vyÂjimkou autobusuÊ trÏõÂ-
dy I, musõÂ vytaÂpeÏcõÂ systeÂm za jõÂzdy zajisÏt'ovat
v uzavrÏeneÂm vytaÂpeÏneÂm prostoru karoseÂrie (To
znamenaÂ prÏi uzavrÏenyÂch oknech, ventilacÏnõÂch
klapkaÂch apod.) prÏi okolnõÂ teploteÏ -15 oC vyÂsled-
nou teplotu nejmeÂneÏ + 18 oC; u vozidel s nejveÏtsÏõÂ
konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ vysÏsÏõÂ nezÏ 80 km.h-1 musõÂ
byÂt tato vyÂslednaÂ teplota zajisÏteÏna za jõÂzdy rych-
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lostõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ 80 % nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ
rychlosti, avsÏak ne nizÏsÏõÂ nezÏ 80 km.h-1 a ne vysÏsÏõÂ
nezÏ 140 km.h-1,

b) u autobusuÊ trÏõÂdy I musõÂ vytaÂpeÏcõÂ systeÂm za jõÂzdy
zajisÏt'ovat v uzavrÏeneÂm vytaÂpeÏneÂm prostoru karo-
seÂrie (To znamenaÂ prÏi uzavrÏenyÂch oknech, venti-
lacÏnõÂch klapkaÂch apod.) prÏi okolnõÂ teploteÏ - 15 oC
vyÂslednou teplotu nejmeÂneÏ + 14 oC; na schodech
se za mraziveÂho pocÏasõÂ nesmõÂ tvorÏit naÂmraza,

c) povrchovaÂ teplota v bezprostrÏedneÏ prÏõÂstupnyÂch
mõÂstech a vyÂstupech rozvaÂdeÏcõÂch kanaÂluÊ nesmõÂ
prÏekrocÏit + 40 oC. NejvysÏsÏõÂ prÏõÂpustnyÂ vzaÂjemnyÂ
rozdõÂl teplot mezi jednotlivyÂmi mõÂsty k sezenõÂ
nebo staÂnõÂ je 6 oC; u autobusuÊ a osobnõÂch autobu-
sovyÂch prÏõÂveÏsuÊ , s vyÂjimkou autobusuÊ trÏõÂdy I,
u nichzÏ se rozdõÂl nelimituje, je 8 oC. VyÂslednaÂ
teplota v mõÂstech hlav muÊ zÏe byÂt azÏ o 9 oC nizÏsÏõÂ,
poprÏõÂpadeÏ azÏ o 3 oC vysÏsÏõÂ nezÏ v mõÂstech chodidel;
tato podmõÂnka nemusõÂ byÂt splneÏna u autobusuÊ
trÏõÂdy I a nevztahuje se na prÏõÂdavnaÂ topenõÂ, kteraÂ
majõÂ regulovatelnyÂ vyÂstup nebo odklon proudeÏnõÂ
vzduchu.

(6) VytaÂpeÏcõÂ a veÏtracõÂ systeÂm prostoru karoseÂrie
musõÂ byÂt

a) u osobnõÂch automobiluÊ , v prostoru kabiny rÏidicÏe
naÂkladnõÂch automobiluÊ a silnicÏnõÂch tahacÏuÊ prÏetla-
kovyÂ a musõÂ zajisÏt'ovat prÏi zavrÏenyÂch oknech
a dverÏõÂch dodaÂvku cÏerstveÂho vzduchu nejmeÂneÏ
45 m3.h-1 na kazÏdeÂ mõÂsto k sezenõÂ za jõÂzdy i prÏi
staÂnõÂ vozidla. U vozidel uvedenyÂch kategoriõÂ
s klimatizacÏnõÂm zarÏõÂzenõÂm musõÂ byÂt zajisÏteÏna do-
daÂvka nejmeÂneÏ 15 m3.h-1 cÏerstveÂho vzduchu na
kazÏdeÂ mõÂsto k sezenõÂ. PodmõÂnky platõÂ i pro do-
datecÏnou montaÂzÏ klimatizacÏnõÂho zarÏõÂzenõÂ,

b) u autobusuÊ a osobnõÂch autobusovyÂch prÏõÂveÏsuÊ
a naÂveÏsuÊ prÏetlakovyÂ a v prostoru pro cestujõÂcõÂ prÏi
zavrÏenyÂch oknech a dverÏõÂch musõÂ zajisÏt'ovat nej-
meÂneÏ dvacetinaÂsobnou vyÂmeÏnu vzduchu za jednu
hodinu prÏi staÂnõÂ vozidla (ve vztahu k objemu veÏ-
traneÂho prostoru) a nejmeÂneÏ 35 m3.h-1 cÏerstveÂho
vzduchu u autobusuÊ trÏõÂdy II a trÏõÂdy III bez klima-
tizacÏnõÂho zarÏõÂzenõÂ a nejmeÂneÏ 15 m3.h-1 cÏerstveÂho
vzduchu u autobusuÊ trÏõÂdy II a trÏõÂdy III s klimati-
zacÏnõÂm zarÏõÂzenõÂm na kazÏdeÂ mõÂsto k sezenõÂ za jõÂzdy
vozidla rychlostõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ 80 % nejvysÏsÏõÂ kon-
strukcÏnõÂ rychlosti vozidla. PodmõÂnky platõÂ i pro
dodatecÏnou montaÂzÏ klimatizacÏnõÂho zarÏõÂzenõÂ.

U autobusuÊ trÏõÂdy I nemusõÂ byÂt vytaÂpeÏcõÂ a veÏtracõÂ sys-
teÂm prÏetlakovyÂ.

(7) Pokud je k vytaÂpeÏnõÂ vozidla pouzÏito nezaÂvis-
leÂho vytaÂpeÏcõÂho zarÏõÂzenõÂ, tj. systeÂmu, kteryÂ vyraÂbõÂ te-
plo pro vytaÂpeÏnõÂ samostatneÏ vlastnõÂm palivem, musõÂ

(s vyÂjimkou zarÏõÂzenõÂ podle odstavce 4 tohoto para-
grafu) splnÏ ovat tyto podmõÂnky:

a) zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt jisÏteÏno proti prÏehrÏaÂtõÂ, naprÏ. te-
pelnou pojistkou,

b) spalovacõÂ komora a vyÂmeÏnõÂk tepla musõÂ byÂt
zkousÏeny pod dvojnaÂsobnyÂm provoznõÂm tlakem,
nejmeÂneÏ vsÏak prÏi prÏetlaku 50 kPa (zkousÏka na
teÏsnost),

c) u teplovzdusÏnyÂch systeÂmuÊ musõÂ byÂt vyloucÏeno
spolehlivyÂm zpuÊ sobem pronikaÂnõÂ spalin plynuÊ
do topneÂho vzduchu,

d) ve spalinaÂch nesmõÂ byÂt obsah CO veÏtsÏõÂ nezÏ 0,2
objemoveÂho procenta, meÏrÏeno u vyÂstupu ze za-
rÏõÂzenõÂ,

e) nespaÂleneÂ palivo musõÂ byÂt bezpecÏneÏ odvedeno ze
spalovacõÂho prostoru a prÏi zhasnutõÂ plamene ve
spalovacõÂ komorÏe se musõÂ automaticky zastavit
dodaÂvka paliva,

f) instalace nezaÂvisleÂho vytaÂpeÏcõÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt
provedena tak, aby prÏi jakyÂchkoli podmõÂnkaÂch
(jõÂzdnõÂch i atmosfeÂrickyÂch), tedy i prÏi staÂnõÂ vozid-
la, bylo zamezeno pronikaÂnõÂ spalin tohoto zarÏõÂ-
zenõÂ do vnitrÏnõÂho prostoru karoseÂrie,

g) podleÂhaÂ pravidelnyÂm kontrolaÂm v intervalech
a v rozsahu podle prÏedpisu vyÂrobce tohoto zarÏõÂ-
zenõÂ.

(8) UstanovenõÂ odstavcuÊ 1, 3, 5 azÏ 7 tohoto pa-
ragrafu neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobi-
lost byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972; ustanovenõÂ odstav-
ce 2 tohoto paragrafu neplatõÂ pro vozidla vyrobenaÂ
nebo dovezenaÂ prÏed 1. 1. 1973.

§ 73

ZarÏõÂzenõÂ proti neopraÂvneÏneÂmu pouzÏ itõÂ vozidla

(1) MotorovaÂ vozidla, vozidla kategorie SS a prÏõÂ-
pojnaÂ vozidla se skrÏõÂnÏ ovou karoseÂriõÂ musõÂ mõÂt zajisÏteÏnõÂ
dverÏõÂ, jakozÏ i võÂk zavazadloveÂho a motoroveÂho prosto-
ru proti neopraÂvneÏneÂmu otevrÏenõÂ zvenku; prÏitom nej-
meÂneÏ jedny dverÏe musõÂ byÂt zvenku uzamykatelneÂ.
U vozidel kategoriõÂ T a SS se tato podmõÂnka vztahuje
jen na zajisÏteÏnõÂ dverÏõÂ kabiny. UstanovenõÂ tohoto od-
stavce se nevztahuje na vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ -
sobilost byla schvaÂlena prÏed 1. 1. 1973.

(2) MotorovaÂ vozidla musõÂ byÂt vybavena kromeÏ
zajisÏteÏnõÂ podle odstavce 1 tohoto paragrafu jesÏteÏ do-
statecÏneÏ uÂcÏinnyÂm zajisÏt'ovacõÂm zarÏõÂzenõÂm konstruova-
nyÂm a provedenyÂm tak, aby zabraÂnilo jejich neopraÂv-
neÏneÂmu pouzÏitõÂ. Z tohoto hlediska musõÂ vozidla kate-
goriõÂ M a N splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm
prÏedpisem67) a musõÂ byÂt podle neÏj homologovaÂna.
UstanovenõÂ tohoto odstavce platõÂ pro vozidla, jejichzÏ
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technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena po 1. 1. 1973.
UstanovenõÂ tohoto odstavce neplatõÂ pro vozidla kate-
goriõÂ T a SS.

(3) Vozidla kategorie L musõÂ mõÂt zajisÏt'ovacõÂ za-
rÏõÂzenõÂ puÊ sobõÂcõÂ na jedno z teÏchto uÂstrojõÂ:

- rÏõÂzenõÂ,
- prÏevodovku,
- rÏadicõÂ paÂku nebo ovlaÂdaÂnõÂ rÏazenõÂ prÏevoduÊ ,
- zarÏõÂzenõÂ zabranÏ ujõÂcõÂ beÏhu motoru,
- paprsky nebo ramena kol.

ZajisÏt'ujõÂcõÂ zarÏõÂzenõÂ puÊ sobõÂcõÂ na rÏõÂzenõÂ se nesmõÂ porusÏit
prÏi puÊ sobenõÂ momentem nejmeÂneÏ 200 Nm., musõÂ spl-
nÏ ovat dalsÏõÂ podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpi-
sem68) a musõÂ byÂt podle neÏj homologovaÂno. Ustano-
venõÂ tohoto odstavce se nevztahuje na vozidla, jejichzÏ
technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed 1. 1. 1985.

(4) Vozidla mohou byÂt vybavena doplnÏ kovyÂm
zabezpecÏovacõÂm elektronickyÂm nebo mechanickyÂm
zarÏõÂzenõÂm. ElektronickeÂ zabezpecÏovacõÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ
splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem69)
a musõÂ byÂt podle neÏj schvaÂleno. MechanickeÂ zabezpe-
cÏovacõÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
touto vyhlaÂsÏkou.

§ 74

ZarÏõÂzenõÂ ke spojovaÂnõÂ vozidel

(1) Vozidla, kteraÂ jsou urcÏena ke spojovaÂnõÂ do
soupravy, musõÂ byÂt vybavena spojovacõÂm zarÏõÂzenõÂm,
ktereÂ musõÂ byÂt provozneÏ bezpecÏneÂ, lehce a rychle ovla-
datelneÂ. SpojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ prÏõÂpojneÂ vozidlo za-
jisÏt'ovat proti samovolneÂmu uvolneÏnõÂ dvojitou mecha-
nickou pojistkou a musõÂ puÊ sobit samocÏinneÏ nebo po-
losamocÏinneÏ (druhaÂ pojistka puÊ sobõÂ azÏ po rucÏnõÂm ovlaÂ-
daÂnõÂ); zarÏõÂzenõÂ puÊ sobõÂcõÂ samocÏinneÏ vsÏak musõÂ mõÂt
mechanickeÂ dvojiteÂ zajisÏteÏnõÂ a zajisÏteÏnou polohu zrÏe-
telneÏ viditelnou. NesamocÏinnyÂm zarÏõÂzenõÂm mohou byÂt
vybavena pouze dvoukolovaÂ motorovaÂ vozidla, vozid-
la kategoriõÂ M1 a N1 pro tazÏenõÂ jednonaÂpravoveÂho
prÏõÂpojneÂho vozidla kategorie O1 nebo O2 a tazÏnaÂ vo-
zidla urcÏenaÂ ke spojovaÂnõÂ s jednonaÂpravovyÂm prÏõÂveÏsem
o celkoveÂ hmotnosti do 3,5 t. SpojovacõÂm zarÏõÂzenõÂm na
zaÂdi nesmeÏjõÂ byÂt vybaveny jednonaÂpravoveÂ prÏõÂveÏsy.

(2) SpojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt provedeno

a) u dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidel pro tazÏenõÂ
jednokolovyÂch prÏõÂveÏsuÊ krÏõÂzÏovyÂm kloubem,

b) u vozidel kategoriõÂ M1 a N1 pro tazÏenõÂ jednonaÂ-

pravoveÂho prÏõÂpojneÂho vozidla kategorie O1 nebo
O2 zarÏõÂzenõÂm s koulõÂ ISO 50, prÏicÏemzÏ nejveÏtsÏõÂ
prÏõÂpustneÂ statickeÂ zatõÂzÏenõÂ od prÏõÂveÏsu na kouli
nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 980 N ve svisleÂm smeÏru; celyÂ
spoj, tj. koule ISO 50 vcÏetneÏ jejõÂho upevneÏnõÂ na
tazÏneÂm vozidle a zaÂveÏs prÏõÂpojneÂho vozidla musõÂ
byÂt schvaÂlen podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,70)

c) u ostatnõÂch kategoriõÂ vozidel pro tazÏenõÂ prÏõÂveÏsuÊ
nebo naÂveÏsuÊ systeÂmem vaÂlcovyÂ cÏep-oko nebo
cÏep-naÂveÏsovaÂ tocÏnice; u vozidel, jejichzÏ technickaÂ
zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972, u spe-
ciaÂlnõÂch tereÂnnõÂch vozidel je prÏõÂpustnyÂ teÂzÏ systeÂm
haÂk-oko, maÂ-li tazÏeneÂ prÏõÂpojneÂ vozidlo odpovõÂda-
jõÂcõÂ oko oje. U vozidel kategorie T se prÏi hodno-
cenõÂ spojovacõÂho zarÏõÂzenõÂ vychaÂzõÂ z doporucÏeneÂ
technickeÂ normy71) a musõÂ byÂt schvaÂleno.

SpojovacõÂ tazÏnaÂ zarÏõÂzenõÂ, urcÏenaÂ pro provoz vozidel
kategoriõÂ M1 a N1 podle põÂsmene b) tohoto para-
grafu, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost jako typ bude
schvalovaÂna ode dne uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky, musõÂ
mõÂt odnõÂmatelnou spojovacõÂ kouli ISO 50, jejõÂzÏ upev-
neÏnõÂ k nosneÂ cÏaÂsti spojovacõÂho zarÏõÂzenõÂ muÊ zÏe byÂt pro-
vedeno s nejvyÂsÏe dveÏma rozebõÂratelnyÂmi spoji. PrÏi pro-
vozu automobilu bez prÏõÂveÏsu tato spojovacõÂ koule musõÂ
byÂt demontovaÂna a nosnaÂ cÏaÂst spojovacõÂho zarÏõÂzenõÂ bez
spojovacõÂ koule nesmõÂ prÏesahovat obrys vozidla. Pou-
zÏitõÂ spojovacõÂho zarÏõÂzenõÂ s koulõÂ ISO 50 se prÏipousÏtõÂ
i u motorovyÂch vozidel ostatnõÂch kategoriõÂ M a N
k prÏipojenõÂ jednonaÂpravovyÂch prÏõÂveÏsuÊ kategoriõÂ O1

nebo O2. Pokud spojovacõÂ koule u vozidel teÏchto ka-
tegoriõÂ prÏesahuje vneÏjsÏõÂ obrys vozidla, pak tato koule
musõÂ byÂt demontovatelneÂho provedenõÂ a prÏi provozu
tohoto vozidla bez prÏõÂveÏsu musõÂ byÂt demontovaÂna.

(3) SpojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ na tazÏneÂm vozidle pro prÏi-
pojenõÂ prÏõÂveÏsu musõÂ umozÏnit pohyb jeho oje nejmeÂneÏ

- ve svisleÂ rovineÏ ............................................. ± 20 o,
- ve vodorovneÂ rovineÏ ..................................... ± 90 o,

(u traktoruÊ ) .................................................. ± 60 o,
- okolo podeÂlneÂ osy zaÂveÏsneÂho zarÏõÂzenõÂ........... ± 25 o,

(u traktoruÊ ) .................................................. ± 20 o.

(4) Vozidla kategorie N3 urcÏenaÂ k tazÏenõÂ prÏõÂpoj-
nyÂch vozidel kategorie O4 musõÂ byÂt vybavena schvaÂle-
nyÂm spojovacõÂm zarÏõÂzenõÂm systeÂmu cÏep-oko podle
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu nebo doporucÏeneÂ technickeÂ nor-
my72) o jmenoviteÂm pruÊ meÏru 50 mm. U vsÏech vozidel
se prÏipousÏtõÂ spojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ uvedeneÂho systeÂmu
i jmenoviteÂho pruÊ meÏru 40 mm, pokud je schvaÂleno
podle mezinaÂrodneÏ uznaÂvanyÂch prÏedpisuÊ . ZaÂveÏs tazÏ-
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neÂho vozidla musõÂ byÂt odpruzÏenyÂ, celyÂ spoj, tj. zaÂveÏs-
-oj, smõÂ vykazovat jen kmity velmi nõÂzkeÂ amplitudy.

(5) SpojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ motorovyÂch vozidel systeÂ-
mu cÏep-oko smõÂ mõÂt osu cÏepu vzdaÂlenou od zadnõÂho
obrysu vozidla (smeÏrem k jeho prÏõÂdi) nejvyÂsÏe 300 mm.
U vozidel se sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ a vozidel tereÂnnõÂch
muÊ zÏe byÂt tato vzdaÂlenost nejvyÂsÏe 420 mm.

(6) U jõÂzdnõÂch souprav tvorÏenyÂch vozidly katego-
riõÂ N2, N3, O3 a O4 se prÏipousÏtõÂ jejich vzaÂjemneÂ spojenõÂ
systeÂmem ¹kraÂtkeÂ spojenõÂª (CCD). SpojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ
a jeho montaÂzÏ na vozidle musõÂ byÂt homologovaÂna
podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.73)

(7) Vozidla, s vyÂjimkou dvoukolovyÂch, kteraÂ jsou
urcÏena k tazÏenõÂ prÏõÂveÏsuÊ a nejsou vybavena homologo-
vanyÂm nebo schvaÂlenyÂm typem spojovacõÂho zarÏõÂzenõÂ,
musõÂ byÂt kromeÏ hlavnõÂho spojovacõÂho zarÏõÂzenõÂ vyba-
vena teÂzÏ zaÂveÏsy pro pojistneÂ spojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ (lana,
rÏeteÏzy), a to

a) vozidla se zaÂveÏsnyÂm zarÏõÂzenõÂm vybavenyÂm koulõÂ
ISO 50 podle odstavce 2 põÂsm.b) urcÏenaÂ pro tazÏenõÂ
prÏõÂveÏsuÊ o hmotnosti veÏtsÏõÂ nezÏ 350 kg zaÂveÏsy pro
krÏõÂzÏoveÂ nebo vidlicoveÂ zaveÏsÏenõÂ,

b) ostatnõÂ vozidla zaÂveÏsy pro krÏõÂzÏoveÂ zaveÏsÏenõÂ.

(8) Oko oje, s vyÂjimkou prÏõÂpojnyÂch vozidel k ji-
nyÂm motorovyÂm vozidluÊ m kategorie SP, musõÂ byÂt
upevneÏno k oji tak, zÏe jeho otaÂcÏenõÂ kolem podeÂlneÂ
osy oje je vyloucÏeno. Oka ojõÂ prÏõÂveÏsuÊ k automobiluÊ m
uvedenyÂm v odstavci 4 musõÂ byÂt schvaÂlena podle
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu nebo se vychaÂzõÂ z doporucÏeneÂ
technickeÂ normy.72)

(9) PrÏõÂveÏsy, s vyÂjimkou prÏõÂveÏsuÊ za dvoukolovaÂ
motorovaÂ vozidla, musõÂ byÂt vybaveny pojistnyÂm spo-
jovacõÂm zarÏõÂzenõÂm (lana, rÏeteÏzy), kteraÂ musõÂ prÏi porusÏe
hlavnõÂho spoje a naÂsledneÂm prÏerusÏenõÂ spojenõÂ brzdoveÂ
a elektrickeÂ soustavy mezi tazÏnyÂm vozidlem a prÏõÂveÏsem
zajistit jesÏteÏ cÏaÂstecÏnou rÏiditelnost prÏõÂveÏsu, poprÏõÂpadeÏ
zabraÂnit padnutõÂ oje na vozovku. UstanovenõÂ tohoto
odstavce neplatõÂ pro vozidla vybavenaÂ schvaÂlenyÂm
spojovacõÂm zarÏõÂzenõÂm podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu nebo
doporucÏeneÂ technickeÂ normy.72)

(10) Dvou- a võÂce naÂpravoveÂ prÏõÂveÏsy musõÂ mõÂt oj
vyvaÂzÏenou tak, aby se po odpojenõÂ nemohla dotknout
vozovky, a aby spojovaÂnõÂ prÏõÂveÏsu s tazÏnyÂm vozidlem
mohlo byÂt provaÂdeÏno s nejmensÏõÂ mozÏnou naÂmahou.
Oko oje teÏchto prÏõÂveÏsuÊ musõÂ byÂt prÏiblizÏneÏ ve stejneÂ
vyÂsÏce nad vozovkou, jako je zaÂveÏs tazÏneÂho vozidla,
nebo musõÂ byÂt oj na tuto vyÂsÏku serÏiditelnaÂ.

(11) V prÏõÂpadeÏ, zÏe sõÂla pro rucÏnõÂ zvedaÂnõÂ oje
u naÂveÏsuÊ a jednonaÂpravovyÂch prÏõÂveÏsuÊ o celkoveÂ hmot-
nosti veÏtsÏõÂ nezÏ 100 kg prÏesahuje 245 N, musõÂ mõÂt naÂveÏs,

poprÏõÂpadeÏ prÏõÂveÏs prÏednõÂ prÏevislou cÏaÂst prÏed naÂpravou
nebo oj vybavenou podpeÏrnyÂm zarÏõÂzenõÂm, ktereÂ

a) zabraÂnõÂ prÏevraÂcenõÂ vozidla prÏi odpojenõÂ od tazÏ-
neÂho vozidla v rozsahu provoznõÂch zatõÂzÏenõÂ i prÏi
nerovnomeÏrneÂm rozdeÏlenõÂ naÂkladu a prÏi lozÏnyÂch
manipulacõÂch prÏipusÏteÏnyÂch v naÂvodu k obsluze
vozidla,

b) umozÏnõÂ, zÏe prÏõÂpojneÂ vozidlo muÊ zÏe byÂt v podeprÏe-
neÂm stavu samocÏinneÏ nebo u zaÂveÏsuÊ s koulõÂ
ISO 50 s nejmensÏõÂ naÂmahou spojeno s tazÏnyÂm
vozidlem.

(12) U dvou- a võÂcenaÂpravovyÂch prÏõÂveÏsuÊ s tocÏni-
covyÂm rÏõÂzenõÂm musõÂ byÂt oj tak dlouhaÂ, aby vzdaÂlenost
mezi osou oka oje a osou tocÏnice byla nejmeÂneÏ o 1,2 m
veÏtsÏõÂ, nezÏ je obrysovyÂ polomeÏr prÏednõÂ cÏaÂsti karoseÂrie
opsanyÂ z osy tocÏnice.

(13) TahacÏe naÂveÏsuÊ musõÂ mõÂt pro spojovacõÂ cÏep
naÂveÏsu bud' polosamocÏinnou, nebo samocÏinnou tocÏ-
nici odpovõÂdajõÂcõÂ nejvysÏsÏõÂmu povoleneÂmu zatõÂzÏenõÂ ta-
hacÏe. TocÏnice musõÂ umozÏnit vzaÂjemneÂ vychyÂlenõÂ tahacÏe
a naÂveÏsu

- ve vodorovneÂ rovineÏ v rozsahu ± 90 o, tj. 180 o

celkoveÏ,
- ve svisleÂ podeÂlneÂ rovineÏ nejmeÂneÏ ± 12 o,
- v prÏõÂcÏneÂ svisleÂ rovineÏ nejvyÂsÏe doprÏedu ± 6 o a dozadu

± 7 o.

OvlaÂdaÂnõÂ tocÏnice musõÂ byÂt umõÂsteÏno na praveÂ straneÏ
tahacÏe, pokud nenõÂ provedeno z mõÂsta rÏidicÏe.

(14) TocÏnice tahacÏuÊ pro tazÏenõÂ naÂveÏsuÊ o celkoveÂ
hmotnosti veÏtsÏõÂ nezÏ 10 t a pro svisleÂ zatõÂzÏenõÂ nejvyÂsÏe
20 t musõÂ byÂt homologovaÂna podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu
nebo doporucÏenyÂch technickyÂch norem72) a musõÂ mõÂt
spojovacõÂ systeÂm uzpuÊ soben pro uchycenõÂ spojovacõÂho
cÏepu naÂveÏsu o pruÊ meÏru 50,8 mm.

(15) TocÏnice tahacÏuÊ pro tazÏenõÂ naÂveÏsuÊ o celkoveÂ
hmotnosti veÏtsÏõÂ nezÏ 15 t a pro svisleÂ zatõÂzÏenõÂ nejvyÂsÏe
20 t musõÂ byÂt schvaÂlena i co do umõÂsteÏnõÂ podle zvlaÂsÏt-
nõÂho prÏedpisu nebo doporucÏeneÂ technickeÂ normy,72)
ktereÂ musõÂ splnÏ ovat zejmeÂna tyto pozÏadavky:

a) cÏaÂsti tahacÏe nad rovinou tocÏnice a prÏed svislou
osou otaÂcÏenõÂ spojovacõÂho cÏepu v tocÏnici musõÂ
byÂt vneÏ rotacÏnõÂho kuzÏele, jehozÏ osa je totozÏnaÂ
s osou otaÂcÏenõÂ spojovacõÂho cÏepu v tocÏnici, jehozÏ
vrchol s polovicÏnõÂm vrcholovyÂm uÂhlem 6 o je pod
rovinou tocÏnice a jehozÏ polomeÏr pruÊ seku s rovinou
tocÏnice je 2,09 m,

b) cÏaÂsti tahacÏe pod rovinou tocÏnice, za svislou osou
otaÂcÏenõÂ spojovacõÂho cÏepu v tocÏnici musõÂ byÂt uvnitrÏ
rotacÏnõÂho, zhruba vaÂlcoveÂho teÏlesa, jehozÏ osa je
totozÏnaÂ s osou spojovacõÂho cÏepu a maÂ polomeÏr
nejvyÂsÏe 2,2 m.
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(16) SpojovacõÂ cÏep naÂveÏsu musõÂ odpovõÂdat nejveÏt-
sÏõÂmu povoleneÂmu zatõÂzÏenõÂ naÂveÏsem.

(17) NaÂveÏsnyÂ cÏep naÂveÏsu o celkoveÂ hmotnosti
veÏtsÏõÂ nezÏ 10 t a pro svisleÂ zatõÂzÏenõÂ nejvyÂsÏe 20 t musõÂ
byÂt homologovaÂn podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu nebo
schvaÂlen ve smyslu doporucÏeneÂ technickeÂ normy,72)
a musõÂ mõÂt pruÊ meÏr cÏinneÂ cÏaÂsti 50,8 mm podle doporu-
cÏeneÂ technickeÂ normy.74)

(18) SpojovacõÂ cÏep naÂveÏsu o celkoveÂ hmotnosti
veÏtsÏõÂ nezÏ 15 t a pro svisleÂ zatõÂzÏenõÂ na spojovacõÂ cÏep
nejvyÂsÏe 20 t musõÂ byÂt homologovaÂn (schvaÂlen) i co
do umõÂsteÏnõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu nebo ve smyslu
doporucÏeneÂ technickeÂ normy,72) ktereÂ musõÂ splnÏ ovat
zejmeÂna tyto pozÏadavky:

a) i nejvzdaÂleneÏjsÏõÂ cÏaÂsti naÂveÏsu, s vyÂjimkou pruzÏnyÂch
spojuÊ brzdovyÂch a elektrickyÂch systeÂmuÊ , prÏed
svislou osou cÏepu a nad mysÏlenou rovinou tocÏ-
nice musõÂ lezÏet uvnitrÏ vaÂlcoveÂho teÏlesa o polo-
meÏru 2,04 m, jehozÏ osa je totozÏnaÂ se svislou osou
cÏepu,

b) spodnõÂ cÏaÂsti naÂveÏsu - tzv. labutõÂ krk - za svislou
osou cÏepu a pod mysÏlenou rovinou tocÏnice musõÂ
byÂt vneÏ rotacÏnõÂho, zhruba vaÂlcoveÂho teÏlesa o po-
lomeÏru nejmeÂneÏ 2,3 m, jehozÏ osa je totozÏnaÂ se
svislou osou cÏepu.

(19) MotorovaÂ vozidla s pohotovostnõÂ hmotnostõÂ
prÏevysÏujõÂcõÂ 400 kg musõÂ byÂt vprÏedu a od 1. 1. 1985
i vzadu konstrukcÏneÏ upravena a provedena tak, aby
je bylo mozÏneÂ tycÏõÂ nebo lanem vleÂci jinyÂmi vozidly
(vyprosÏteÏnõÂ, odtazÏenõÂ) ve smyslu doporucÏeneÂ tech-
nickeÂ normy;74) motorovaÂ vozidla o celkoveÂ hmot-
nosti veÏtsÏõÂ nezÏ 3,5 t musõÂ byÂt mozÏno vleÂci tycÏõÂ. U pra-
covnõÂch strojuÊ , naprÏ. s cÏelneÏ umõÂsteÏnyÂm naÂrÏadõÂm apod.,
lze takoveÂ zarÏõÂzenõÂ umõÂstit vzadu.

(20) TycÏe nebo lana k vlecÏenõÂ vozidel uvedenyÂch
v odstavci 19 tohoto paragrafu musõÂ byÂt zrÏetelneÏ vidi-
telneÂ; tycÏe musõÂ byÂt opatrÏeny po celeÂ deÂlce prÏõÂcÏnyÂmi
cÏervenobõÂlyÂmi pruhy o sÏõÂrÏce 75 mm, lana cÏervenyÂm
praporkem nebo sÏtõÂtkem o rozmeÏru nejmeÂneÏ
200 x 200 mm.27)

(21) UstanovenõÂ odstavce 1 druheÂ veÏty, odstavce 2
põÂsm. a) a b), odstavce 4, odstavce 8 druheÂ veÏty a od-
stavcuÊ 11 azÏ 15 a 17 azÏ 19 tohoto paragrafu neplatõÂ pro
vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena
prÏed 1. 7. 1972; ustanovenõÂ odstavce 2 põÂsm. b) tohoto
paragrafu vsÏak platõÂ i pro tato vozidla, jestlizÏe se za neÏ
prÏipojõÂ jednonaÂpravovyÂ prÏõÂveÏs uvedenyÂ do provozu po
1. 1. 1976.

§ 75

NaÂraznõÂky automobiluÊ a zadnõÂ ochranneÂ zarÏõÂzenõÂ
proti podjetõÂ a bocÏnõÂ ochrannaÂ zarÏõÂzenõÂ

(1) Vozidla kategoriõÂ M a N1 musõÂ byÂt opatrÏena
prÏednõÂm a zadnõÂm naÂraznõÂkem, pokud karoseÂrie nenõÂ
provedena tak, zÏe prÏejõÂmaÂ funkci naÂraznõÂkuÊ . Vozidla
kategoriõÂ N2 a N3 musõÂ byÂt opatrÏena prÏednõÂm naÂraznõÂ-
kem.

(2) NaÂraznõÂk nesmõÂ mõÂt ostreÂ okraje nebo vyÂ-
stupky, ktereÂ mohou zranit chodce. BocÏnõÂ letmeÂ
konce naÂraznõÂku musõÂ byÂt zahnuty co nejblõÂzÏe ke ka-
roseÂrii vozidla smeÏrem k jeho podeÂlneÂ ose tak, aby
bylo vyloucÏeno nebezpecÏõÂ zahaÂknutõÂ, zaklesnutõÂ nebo
zachycenõÂ s jinyÂm vozidlem, chodcem nebo cyklistou
apod. TuheÂ vneÏjsÏõÂ hrany naÂraznõÂku, pokud nejsou za-
kryty pryzÏõÂ nebo jinyÂm meÏkkyÂm materiaÂlem
(60 Shore), musõÂ byÂt zaobleny s polomeÏrem nejmeÂneÏ
5 mm. Pokud jsou naÂraznõÂky vozidla nebo cÏaÂsti karo-
seÂrie plnõÂcõÂ funkci naÂraznõÂkuÊ vyrobeny z plastuÊ a spl-
nÏ ujõÂ podmõÂnky stanoveneÂ pro naÂraznõÂky, pak nemusõÂ
byÂt pokryty pryzÏõÂ nebo jinyÂm podobnyÂm materiaÂlem.

(3) NaÂraznõÂky vozidel kategoriõÂ M1 a N1 v celeÂ
sÏõÂrÏce rozchodu kol a prÏi pohotovostnõÂ hmotnosti vo-
zidla musõÂ byÂt svyÂmi hornõÂmi okraji vyÂsÏe nezÏ 420 mm
od roviny vozovky. Povrch naÂraznõÂku nejcÏasteÏji vstu-
pujõÂcõÂ ve styk s jinyÂm vozidlem nebo jinou prÏekaÂzÏkou
musõÂ byÂt souvislyÂ a rovnyÂ nebo zaoblenyÂ s polomeÏrem
nejmeÂneÏ 500 mm, meÏrÏeno ve svisleÂ rovineÏ rÏezu. Usta-
novenõÂ tohoto odstavce se nevztahuje na velmi nõÂzkeÂ
sportovnõÂ modifikace automobiluÊ .

(4) Vozidla kategorie M1 vyrobenaÂ nebo dove-
zenaÂ po 1. 1. 1986 musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem75) a musõÂ byÂt podle neÏj homolo-
govaÂna. PodmõÂnky stanoveneÂ tõÂmto prÏedpisem se vzta-
hujõÂ prÏimeÏrÏeneÏ i na vozidla kategorie N1.

(5) U vozidel ostatnõÂch kategoriõÂ (kromeÏ vozidel
uvedenyÂch v odstavci 4 tohoto paragrafu) musõÂ byÂt
naÂraznõÂk a jeho drzÏaÂky vcÏetneÏ upevneÏnõÂ konstruovaÂny
tak, aby po straÂnce pevnosti vyhoveÏly prÏi odtlacÏenõÂ
vozidla o prÏiblizÏneÏ stejneÂ hmotnosti, nezabrzdeÏneÂho,
s nezarÏazenyÂm rychlostnõÂm stupneÏm na vodorovneÂ
rovineÏ bez posÏkozenõÂ vozidel v rozmezõÂ zrychlenõÂ od
1 m.s-2 do 2 m.s-2.

(6) Vozidla kategoriõÂ N2 a N3 a prÏõÂpojnaÂ vozidla
kategoriõÂ O3 a O4 musõÂ byÂt vzadu vybavena zadnõÂm
ochrannyÂm zarÏõÂzenõÂm proti podjetõÂ, ktereÂ dostatecÏnyÂm
zpuÊ sobem chraÂnõÂ automobily kategoriõÂ M1 a N1 v prÏõÂ-
padeÏ jejich naÂrazu zezadu do vozidel vyÂsÏe uvedenyÂch
kategoriõÂ. Vozidla kategoriõÂ N2, N3, O3 a O4 a zadnõÂ
ochrannaÂ zarÏõÂzenõÂ musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
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zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem76) a musõÂ byÂt podle neÏj homolo-
govaÂna. UstanovenõÂ tohoto odstavce se nevztahujõÂ na

- tahacÏe naÂveÏsuÊ ,
- prÏõÂveÏsy speciaÂlnõÂho provedenõÂ pro prÏepravu velmi

dlouhyÂch nedeÏlitelnyÂch naÂkladuÊ ,
- vozidla, u nichzÏ jakeÂkoliv zadnõÂ ochranneÂ zarÏõÂzenõÂ je

neslucÏitelneÂ s uÂcÏelem pouzÏitõÂ daneÂho vozidla,
- vozidla s praÂvem prÏednostnõÂ jõÂzdy.28)

(7) Vozidla kategoriõÂ N2, N3, O3 a O4 uvaÂdeÏnaÂ do
provozu pocÏõÂnaje dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky musõÂ
byÂt vybavena bocÏnõÂm ochrannyÂm zarÏõÂzenõÂm, ktereÂ
musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpi-
sem77) a musõÂ byÂt podle neÏj homologovaÂna. Ustano-
venõÂ tohoto odstavce se nevztahujõÂ na

- tahacÏe naÂveÏsuÊ ,
- prÏõÂveÏsy speciaÂlnõÂho provedenõÂ pro prÏepravu velmi

dlouhyÂch nedeÏlitelnyÂch naÂkladuÊ ,
- vozidla, u nichzÏ jakeÂkoliv bocÏnõÂ ochranneÂ zarÏõÂzenõÂ je

neslucÏitelneÂ s uÂcÏelem pouzÏitõÂ daneÂho vozidla,
- vozidla, jejichzÏ karoseÂrie plnõÂ funkci tohoto zarÏõÂzenõÂ.

(8) NaÂraznõÂkem a zarÏõÂzenõÂm proti podjetõÂ nemusõÂ
byÂt opatrÏena vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost
byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972 a vozidla kategorie T;
pokud vsÏak takoveÂ vozidlo je jimi opatrÏeno, musõÂ byÂt
splneÏny podmõÂnky platneÂ prÏi jeho schvaÂlenõÂ. Ustano-
venõÂ odstavce 5 tohoto paragrafu neplatõÂ pro vozidla,
jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 1. 1985.

§ 76

BezpecÏnostnõÂ paÂsy a jejich kotevnõÂ uÂ chyty

(1) Vozidla kategorie M1

a) uvedenaÂ do provozu prÏed 1. 1. 1969 musõÂ byÂt
vybavena na prÏednõÂch sedadlech bezpecÏnostnõÂmi
paÂsy, jen pokud jsou vybavena prÏedepsanyÂmi ko-
tevnõÂmi uÂchyty,

b) uvedenaÂ do provozu po 1. 1. 1969 musõÂ byÂt vy-
bavena na prÏednõÂch mõÂstech k sezenõÂ bezpecÏnost-
nõÂmi paÂsy a prÏõÂslusÏnyÂmi kotevnõÂmi uÂchyty v karo-
seÂrii; bezpecÏnostnõÂ paÂsy musõÂ byÂt u vozidel vyro-
benyÂch nebo dovezenyÂch po 1. 10. 1986, s vyÂjim-
kou provedenõÂ ¹Standardª, samonavõÂjecõÂ,

c) vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ po 1. 1. 1976 musõÂ byÂt
vybavena prÏedepsanyÂmi kotevnõÂmi uÂchyty v karo-
seÂrii i na zadnõÂch sedadlech,

d) vyrobenaÂ nebo dovezenaÂ po 1. 10. 1986 musõÂ byÂt

vybavena bezpecÏnostnõÂmi paÂsy i na zadnõÂch se-
dadlech,

e) vozidla kategorie M1 a od nich odvozenaÂ vozidla
kategorie N1, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla
schvaÂlena po 1. 10. 1992, musõÂ byÂt na vsÏech sedad-
lech vybavena samonavõÂjecõÂmi trÏõÂbodovyÂmi bez-
pecÏnostnõÂmi paÂsy, kromeÏ sedadel nouzovyÂch,
strÏednõÂch a sedadel v poloze zaÂdy ke smeÏru
jõÂzdy, kteraÂ musõÂ byÂt vybavena bezpecÏnostnõÂmi
paÂsy alesponÏ dvoubodovyÂmi,

f) u vozidel teÂto kategorie se prÏipousÏtõÂ pouzÏitõÂ bez-
pecÏnostnõÂch paÂsuÊ se cÏtyrÏbodovyÂm uchycenõÂm, po-
kud splnõÂ podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏed-
pisy78) a byly homologovaÂny.

(2) Vozidla kategoriõÂ M2, M3 a N

a) sedadlo rÏidicÏe, pruÊ vodce (spolujezdce rÏidicÏe)
a prvnõÂ rÏada sedadel pro cestujõÂcõÂ v novyÂch vozid-
lech kategoriõÂ M2 a M3 trÏõÂdy III prÏi jejich prvnõÂ
evidenci pocÏõÂnaje dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky
musõÂ byÂt vybaveny trÏõÂbodovyÂmi bezpecÏnostnõÂmi
paÂsy, prÏicÏemzÏ alesponÏ sedadlo rÏidicÏe musõÂ byÂt vy-
baveno paÂsem se samonavõÂjecõÂm zarÏõÂzenõÂm,

b) sedadlo rÏidicÏe a prvnõÂ rÏada sedadel v kabineÏ no-
vyÂch vozidel u kategoriõÂ N2 a N3 a u kategorie N1

v prÏõÂpadeÏ, zÏe vozidlo nenõÂ odvozeno od katego-
rie M1, musõÂ byÂt prÏi prvnõÂ evidenci pocÏõÂnaje dnem
uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky vybaveny trÏõÂbodovyÂmi
bezpecÏnostnõÂmi paÂsy se samonavõÂjecõÂm zarÏõÂze-
nõÂm, kromeÏ sedadla strÏednõÂho a sedadla nouzo-
veÂho, kteraÂ mohou byÂt vybavena bezpecÏnostnõÂmi
paÂsy s dvoubodovyÂm uchycenõÂm.

(3) Dosud neevidovanaÂ a provozovanaÂ vozidla
kategoriõÂ M a N pod zvlaÂsÏtnõÂ staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏ-
kou (trvale manipulacÏnõÂ a pro zkusÏebnõÂ uÂcÏely) nemusõÂ
byÂt bezpecÏnostnõÂmi paÂsy vybavena.

(4) PrÏednõÂ rÏada sedadel pro cestujõÂcõÂ a sedadla vy-
hrazenaÂ pro osoby teÏlesneÏ postizÏeneÂ v autobusech
trÏõÂdy III musõÂ byÂt od 1. 1. 1985 vybavena bezpecÏnost-
nõÂmi paÂsy.

(5) BezpecÏnostnõÂ paÂsy a jejich kotevnõÂ uÂchyty
musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏed-
pisy78) a musõÂ byÂt podle nich homologovaÂny.

(6) OsobnõÂ automobily mohou byÂt vybaveny za-
drzÏovacõÂmi systeÂmy pro deÏti do 12 let (bezpecÏnostnõÂ
paÂsy, sedacÏky atd.). Tyto systeÂmy vyrobeneÂ nebo do-
vezeneÂ po nabytõÂ uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky musõÂ splnÏ o-
vat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem79) a musõÂ
byÂt podle neÏj homologovaÂny. DeÏtskaÂ zaÂdrzÏnaÂ zarÏõÂzenõÂ
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kategoriõÂ 0, 1 a 2 urcÏenaÂ a schvaÂlenaÂ k prÏepraveÏ deÏtõÂ
zaÂdy ke smeÏru jõÂzdy podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu79) ne-
smõÂ byÂt umõÂsteÏna na sedadle, pokud toto sedadlo je
opatrÏeno bezpecÏnostnõÂm nafukovacõÂm vakem.

(7) Vozidla mohou byÂt vybavena zaÂdrzÏnyÂm systeÂ-
mem a bezpecÏnostnõÂmi paÂsy pro osoby sedõÂcõÂ na vo-
zõÂku pro invalidy.

§ 77

DalsÏõÂ podmõÂnky pro prÏõÂpojnaÂ vozidla

(1) Za vozidla kategoriõÂ M1 a N1 lze prÏipojit
brzdeÏnyÂ prÏõÂveÏs kategorie O1, jehozÏ okamzÏitaÂ hmot-
nost, a O2, jehozÏ celkovaÂ hmotnost nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ
nezÏ celkovaÂ hmotnost tazÏneÂho vozidla. K vozidluÊ m
kategoriõÂ M1G a N1G lze prÏipojit i prÏõÂveÏs kategoriõÂ
O1 a O2, jehozÏ celkovaÂ hmotnost muÊ zÏe byÂt azÏ 1,5
naÂsobek celkoveÂ hmotnosti tazÏneÂho automobilu.
V zÏaÂdneÂm prÏõÂpadeÏ celkovaÂ hmotnost prÏõÂveÏsu nesmõÂ
byÂt veÏtsÏõÂ, nezÏ stanovõÂ vyÂrobce daneÂho tazÏneÂho auto-
mobilu.

(2) Pokud ministerstvo prÏi schvalovaÂnõÂ technickeÂ
zpuÊ sobilosti typu prÏõÂveÏsu kategoriõÂ O1 a O2 nestanovõÂ
jinak, nesmõÂ byÂt nejvysÏsÏõÂ rychlost prÏõÂveÏsu vysÏsÏõÂ nezÏ
80 km.h-1. PrÏõÂveÏsy nesmõÂ byÂt pouzÏõÂvaÂny k prÏepraveÏ
osob.

(3) ObytneÂ prÏõÂveÏsy (caravany) kategoriõÂ O1 a O2,
jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena po
1. 1. 1985, musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏt-
nõÂmi prÏedpisy a musõÂ byÂt podle nich homologovaÂny.70)
ZvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy pro obytneÂ prÏõÂveÏsy70) platõÂ prÏimeÏ-
rÏeneÏ i pro ostatnõÂ prÏõÂveÏsy kategoriõÂ O1 a O2 se spojo-
vacõÂm zarÏõÂzenõÂm s koulõÂ ISO 50, s vyÂjimkou prÏõÂveÏsuÊ ,
jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed
1. 1. 1985.

§ 78

DvoukolovaÂ motorovaÂ vozidla kategorie L

(1) DvoukoloveÂ motoroveÂ vozidlo musõÂ byÂt opa-
trÏeno stojaÂnkem nebo jinyÂm zarÏõÂzenõÂm umozÏnÏ ujõÂcõÂm
jeho bezpecÏneÂ postavenõÂ. Vozidla, jejichzÏ technickaÂ
zpuÊ sobilost byla schvaÂlena po 1. 1. 1985 a jejichzÏ po-
hotovostnõÂ hmotnost je veÏtsÏõÂ nezÏ 150 kg, musõÂ byÂt
opatrÏena jesÏteÏ pohotovostnõÂm stojaÂnkem.

(2) PohybliveÂ cÏaÂsti pohonuÊ (rÏeteÏz, hrÏõÂdele apod.)
musõÂ mõÂt bezpecÏnostnõÂ kryt.

(3) OchranneÂ kryty (kryt prÏed rÏidicÏem, kryt ko-
len apod.) nesmeÏjõÂ prÏesahovat nejveÏtsÏõÂ sÏõÂrÏku vozidla
meÏrÏenou prÏes rÏõÂdõÂtka, snizÏovat maneÂvrovacõÂ schop-
nost a ovlaÂdaÂnõÂ vozidla, snizÏovat vyÂhled ani byÂt prÏõÂ-
cÏinou zraneÏnõÂ rÏidicÏe.

(4) Mezi ovlaÂdacõÂmi orgaÂny vozidla a pevnyÂmi
cÏaÂstmi vozidla musõÂ byÂt ve smeÏru obvykleÂho prÏõÂstupu
k teÏmto orgaÂnuÊ m a jejich pohybu dostatecÏneÏ velkyÂ,
nejmeÂneÏ 70 mm sÏirokyÂ volnyÂ prostor; u pedaÂluÊ se tato
hodnota posuzuje od strÏedu naÂsÏlapnyÂch ploch na obeÏ
strany.

(5) VsÏechny ovlaÂdacõÂ orgaÂny vozidla, ktereÂ mo-
hou prÏi dopravnõÂ nehodeÏ zveÏtsÏit vaÂzÏnost zraneÏnõÂ jak
rÏidicÏe, tak osob strÏetnuvsÏõÂch se s vozidlem, musõÂ byÂt
zakoncÏeny tak, aby bylo mozÏno do teÂto cÏaÂsti vepsat
kouli o pruÊ meÏru nejmeÂneÏ 19 mm. UstanovenõÂ tohoto
odstavce neplatõÂ pro vozidla, jejichzÏ technickaÂ zpuÊ so-
bilost byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972.

(6) Pokud bylo prÏi schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobi-
losti typu dvoukoloveÂho motoroveÂho vozidla dovo-
leno prÏepravovat na vozidle spolujezdce, musõÂ byÂt vo-
zidlo vybaveno dalsÏõÂm sedadlem umõÂsteÏnyÂm za sedad-
lem rÏidicÏe nebo dvousedlem; v tomto prÏõÂpadeÏ po obou
stranaÂch vozidla na jeho pevnyÂch cÏaÂstech musõÂ byÂt
namontovaÂny opeÏry pro nohy spolujezdce. Sedlo
musõÂ byÂt upevneÏno bezpecÏneÏ a pevneÏ a musõÂ byÂt od-
povõÂdajõÂcõÂm zpuÊ sobem odpruzÏeno.

§ 79

PrÏõÂpojnaÂ vozidla dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidel
kategorie L

(1) PostrannõÂ vozõÂky jsou urcÏeny pro prÏepravu
bud' jedneÂ dospeÏleÂ osoby, nebo naÂkladu; postrannõÂ vo-
zõÂky smeÏjõÂ byÂt prÏipojeny jen na praveÂ straneÏ dvouko-
loveÂho motoroveÂho vozidla kategorie L3, u neÏhozÏ ob-
jem vaÂlcuÊ motoru je nejmeÂneÏ 170 cm3 a jehozÏ kon-
strukce toto prÏipojenõÂ umozÏnÏ uje.

(2) CelkovaÂ hmotnost postrannõÂho vozõÂku nesmõÂ
byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 60 % celkoveÂ hmotnosti dvoukoloveÂho
motoroveÂho vozidla kategorie L3.

(3) Rozvor mezi kolem postrannõÂho vozõÂku
a prÏednõÂm kolem dvoukoloveÂho motoroveÂho vozidla
kategorie L3 nesmõÂ byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ rozvor kol vlastnõÂho
dvoukoloveÂho vozidla.

(4) PrÏõÂveÏsnyÂ vozõÂk za dvoukoloveÂ motoroveÂ vo-
zidlo je urcÏen pouze pro prÏepravu naÂkladuÊ ; smõÂ byÂt
prÏipojen k dvoukoloveÂmu motoroveÂmu vozidlu, je-
hozÏ konstrukce prÏipojenõÂ umozÏnÏ uje.

(5) CelkovaÂ hmotnost prÏõÂveÏsneÂho vozõÂku nesmõÂ
byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 50 % pohotovostnõÂ hmotnosti dvoukolo-
veÂho motoroveÂho vozidla; prÏõÂveÏsnyÂ vozõÂk nemusõÂ byÂt
vybaven brzdou.

(6) VzdaÂlenost naÂpravy nebo osy kol prÏõÂveÏsneÂho
vozõÂku od osy zadnõÂho kola tazÏneÂho vozidla nesmõÂ byÂt
veÏtsÏõÂ, nezÏ je rozvor kol tazÏneÂho vozidla.

§ 80

TereÂnnõÂ vozidlo

(1) Za tereÂnnõÂ vozidla se poklaÂdajõÂ vozidla, pokud
splnÏ ujõÂ daÂle uvedeneÂ podmõÂnky.

(2) Vozidlo kategorie N1 celkoveÂ hmotnosti ne-
prÏesahujõÂcõÂ 2 tuny a vozidlo kategorie M1, u ktereÂho

- nejmeÂneÏ jedna prÏednõÂ naÂprava a nejmeÂneÏ jedna
zadnõÂ naÂprava jsou soucÏasneÏ pohaÂneÏny, vcÏetneÏ
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vozidla, u ktereÂho muÊ zÏe byÂt pohon jedneÂ naÂ-
pravy odpojen,

- je vybaveno nejmeÂneÏ jednõÂm uzaÂveÏrem diferen-
ciaÂlu nebo nejmeÂneÏ jednõÂm zarÏõÂzenõÂm, kteryÂm se
dosaÂhne podobneÂho uÂcÏinku, a

- stoupavost soÂlo vozidla, stanovenaÂ jednodu-
chyÂm kinematickyÂm vyÂpocÏtem, je nejmeÂneÏ
30 %.

VyÂsÏe uvedeneÂ vozidlo musõÂ daÂle z uvedenyÂch sÏesti
podmõÂnek splnit nejmeÂneÏ peÏt

- prÏednõÂ naÂjezdovyÂ uÂhel musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 25 o,
- zadnõÂ naÂjezdovyÂ uÂhel musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 20 o,
- prÏechodovyÂ uÂhel musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 20 o,
- sveÏtlaÂ vyÂsÏka pod prÏednõÂ naÂpravou musõÂ byÂt nej-

meÂneÏ 180 mm,
- sveÏtlaÂ vyÂsÏka pod zadnõÂ naÂpravou musõÂ byÂt nej-

meÂneÏ 180 mm,
- sveÏtlaÂ vyÂsÏka mezi naÂpravami musõÂ byÂt nejmeÂneÏ

200 mm.

PodmõÂnky stanoveneÂ v tomto odstavci musõÂ vozidlo
splnit prÏi pohotovostnõÂ hmotnosti a musõÂ byÂt obsa-
zeno rÏidicÏem, jehozÏ hmotnost se uvazÏuje jednotneÏ
75 kg. Pro plneÏnõÂ podmõÂnek prÏednõÂho a zadnõÂho naÂ-
jezdoveÂho uÂhlu se neuvazÏuje se zarÏõÂzenõÂm proti vklõÂ-
neÏnõÂ (podjetõÂ) vozidel.

(3) Vozidlo kategorie N1 celkoveÂ hmotnosti prÏe-
sahujõÂcõÂ 2 tuny nebo vozidlo kategorie N2, M2 nebo M3

celkoveÂ hmotnosti neprÏesahujõÂcõÂ 12 tun se poklaÂdaÂ za
tereÂnnõÂ vozidlo, pokud bud' maÂ soucÏasneÏ pohaÂneÏna
vsÏechna kola, vcÏetneÏ vozidla, u neÏhozÏ muÊ zÏe byÂt od-
pojen pohon jedneÂ naÂpravy, nebo pokud jsou splneÏny
naÂsledujõÂcõÂ trÏi podmõÂnky

- nejmeÂneÏ jedna prÏednõÂ naÂprava a nejmeÂneÏ jedna
zadnõÂ naÂprava jsou soucÏasneÏ pohaÂneÏny, vcÏetneÏ
teÏch vozidel, u kteryÂch muÊ zÏe byÂt pohon jedneÂ
naÂpravy odpojen,

- je vybaveno nejmeÂneÏ jednõÂm uzaÂveÏrem diferen-
ciaÂlu nebo nejmeÂneÏ zarÏõÂzenõÂm s podobnyÂm
uÂcÏinkem,

- stoupavost soÂlo vozidla, stanovenaÂ jednodu-
chyÂm kinematickyÂm vyÂpocÏtem, je nejmeÂneÏ
25 %.

VyÂsÏe uvedeneÂ vozidlo musõÂ daÂle z uvedenyÂch sÏesti
podmõÂnek splnit nejmeÂneÏ peÏt

- prÏednõÂ naÂjezdovyÂ uÂhel musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 25 o,
- zadnõÂ naÂjezdovyÂ uÂhel musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 20 o,
- prÏechodovyÂ uÂhel musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 20 o,
- sveÏtlaÂ vyÂsÏka pod prÏednõÂ naÂpravou musõÂ byÂt nej-

meÂneÏ 180 mm,
- sveÏtlaÂ vyÂsÏka pod zadnõÂ naÂpravou musõÂ byÂt nej-

meÂneÏ 180 mm,
- sveÏtlaÂ vyÂsÏka mezi naÂpravami musõÂ byÂt nejmeÂneÏ

200 mm.

PodmõÂnky stanoveneÂ v tomto odstavci musõÂ vozidlo
splnit prÏi celkoveÂ hmotnosti. Pro plneÏnõÂ podmõÂnek
prÏednõÂho a zadnõÂho naÂjezdoveÂho uÂhlu se neuvazÏuje se
zarÏõÂzenõÂm proti vklõÂneÏnõÂ (podjetõÂ) vozidel.

(4) Vozidlo kategorie M3 celkoveÂ hmotnosti prÏe-
sahujõÂcõÂ 12 tun nebo vozidlo kategorie N3 se poklaÂdaÂ
za tereÂnnõÂ vozidlo, pokud bud' maÂ pohaÂneÏna vsÏechna
kola, vcÏetneÏ vozidla, u neÏhozÏ muÊ zÏe byÂt odpojen pohon
jedneÂ naÂpravy, nebo pokud jsou splneÏny naÂsledujõÂcõÂ trÏi
podmõÂnky

- nejmeÂneÏ polovina kol je pohaÂneÏna,
- vozidlo maÂ nejmeÂneÏ jeden uzaÂveÏr diferenciaÂlu

nebo nejmeÂneÏ jedno zarÏõÂzenõÂ, kteryÂm se do-
saÂhne podobneÂho uÂcÏinku, a

- stoupavost soÂlo vozidla, stanovenaÂ jednodu-
chyÂm kinematickyÂm vyÂpocÏtem, je nejmeÂneÏ
25 %.

Toto vozidlo musõÂ daÂle z uvedenyÂch sÏesti podmõÂnek
splnit nejmeÂneÏ cÏtyrÏi

- prÏednõÂ naÂjezdovyÂ uÂhel musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 25 o,
- zadnõÂ naÂjezdovyÂ uÂhel musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 25 o,
- prÏechodovyÂ uÂhel musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 25 o,
- sveÏtlaÂ vyÂsÏka pod prÏednõÂ naÂpravou musõÂ byÂt nej-

meÂneÏ 250 mm,
- sveÏtlaÂ vyÂsÏka pod zadnõÂ naÂpravou musõÂ byÂt nej-

meÂneÏ 250 mm,
- sveÏtlaÂ vyÂsÏka mezi naÂpravami musõÂ byÂt nejmeÂneÏ

300 mm.

PodmõÂnky stanoveneÂ v tomto odstavci musõÂ vozidlo
splnit prÏi celkoveÂ hmotnosti. Pro plneÏnõÂ podmõÂnek
prÏednõÂho a zadnõÂho naÂjezdoveÂho uÂhlu se neuvazÏuje se
zarÏõÂzenõÂm proti vklõÂneÏnõÂ (podjetõÂ) vozidel.

§ 81

Traktory

(1) Traktory jsou dvou nebo võÂcenaÂpravovaÂ vo-
zidla opatrÏenaÂ pneumatikami (§ 6), jejichzÏ nejvysÏsÏõÂ
konstrukcÏnõÂ rychlost neprÏevysÏuje 40 km.h-1. PrÏesahu-
je-li konstrukcÏnõÂ rychlost hodnotu nejvyÂsÏe 40 km.h-1,
povazÏujõÂ se tyto traktory za silnicÏnõÂ vozidla kategorie
N (§ 5).

(2) Traktor muÊ zÏe byÂt vybaven sedadly pro spolu-
jezdce za teÏchto podmõÂnek:

a) sedadla pro spolujezdce mohou byÂt nejvyÂsÏe dveÏ,

b) jsou-li tato sedadla umõÂsteÏna na blatnõÂcõÂch (kry-
tech kol), smõÂ byÂt na jednom blatnõÂku pouze
jedno sedadlo,

c) kazÏdeÂ sedadlo pro spolujezdce musõÂ byÂt spolehliveÏ
prÏipevneÏno k traktoru, musõÂ mõÂt opeÏradlo nejmeÂneÏ
s jednou loketnõÂ opeÏrou nebo madlem pro drzÏenõÂ
a odpovõÂdajõÂcõÂ opeÏru pro nohy,

d) sedadlo pro spolujezdce musõÂ mõÂt sÏõÂrÏku nejmeÂneÏ
400 mm a hloubku nejmeÂneÏ 300 mm,
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e) zÏaÂdneÂ sedadlo pro spolujezdce vcÏetneÏ opeÏry pro
nohy nesmõÂ prÏesahovat vneÏjsÏõÂ obrys traktoru, s vyÂ-
jimkou traktoruÊ o celkoveÂ sÏõÂrÏce nejvyÂsÏe 1,4 m,
u nichzÏ sedadlo spolujezdce smõÂ prÏesahovat
obrys nejvyÂsÏe o 50 mm na kazÏdeÂ straneÏ vozidla.

(3) V rozsahu od pohotovostnõÂ azÏ po celkovou
hmotnost traktoru nesmõÂ byÂt hmotnost prÏipadajõÂcõÂ na
rÏõÂzenou naÂpravu (meÏrÏeno prÏi staÂnõÂ na vodorovneÂ vo-
zovce) mensÏõÂ nezÏ 25 % okamzÏiteÂ hmotnosti traktoru.
PrÏipousÏtõÂ se vsÏak nizÏsÏõÂ hmotnost prÏipadajõÂcõÂ na rÏõÂzenou
naÂpravu po namontovaÂnõÂ ruÊ znyÂch pracovnõÂch naÂrÏadõÂ
a naÂkladnõÂch plosÏin prÏi soucÏasneÂm snõÂzÏenõÂ nejvysÏsÏõÂ
rychlosti na 15 km.h-1; prÏitom hmotnost prÏipadajõÂcõÂ
na rÏõÂzenou naÂpravu nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ

- 20 % u traktoruÊ o okamzÏiteÂ hmotnosti nejvyÂsÏe
3,2 t,

- 19 % u traktoruÊ o okamzÏiteÂ hmotnost vysÏsÏõÂ nezÏ
3,2 t, avsÏak nejvyÂsÏe 4,5 t,

- 18 % u traktoruÊ o okamzÏiteÂ hmotnosti vysÏsÏõÂ nezÏ
4,5 t.

(4) Na traktoru muÊ zÏe byÂt upevneÏna naÂkladnõÂ plo-
sÏina za teÏchto podmõÂnek:

a) plosÏina musõÂ byÂt upevneÏna soumeÏrneÏ k jeho po-
deÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ a nesmõÂ byÂt vyÂsÏe nezÏ 1,5 m
nad rovinou vozovky,

b) plosÏina nesmõÂ omezovat vyÂhled rÏidicÏe, omezovat
ovladatelnost traktoru a narusÏovat prÏedepsanou
geometrickou viditelnost jeho vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ,

c) sÏõÂrÏka plosÏiny nesmõÂ prÏesahovat jeho celkovou
sÏõÂrÏku.

(5) Traktorem neseneÂ naÂrÏadõÂ (pracovnõÂ stroj ne-
senyÂ) a jeho upevneÏnõÂ musõÂ v prÏepravnõÂ poloze na
pozemnõÂ komunikaci odpovõÂdat pozÏadavkuÊ m na plo-
sÏinu [odstavec 4 põÂsm. b) tohoto paragrafu]; sÏõÂrÏka nesmõÂ
byÂt veÏtsÏõÂ nezÏ 3 m.

(6) Traktory, kromeÏ traktoruÊ , jejichzÏ technickaÂ
zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏed 1. 7. 1972, musõÂ byÂt
vybaveny schvaÂlenou ochrannou konstrukcõÂ nebo ka-
binou rÏidicÏe se stejnyÂmi vlastnostmi z hlediska bezpecÏ-
nosti jako ochrannaÂ konstrukce. PracovnõÂ mõÂsto rÏidicÏe
a kabina rÏidicÏe musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy nebo vychaÂzet z doporucÏenyÂch
technickyÂch norem.80) UstanovenõÂ § 40 azÏ 43 teÂto vy-
hlaÂsÏky pro traktory neplatõÂ.

(7) ZarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou signalizaci
na traktoru musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏt-
nõÂmi prÏedpisy.81)

(8) VertikaÂlnõÂ nastavenõÂ sveÏtlometuÊ traktoruÊ s pot-
kaÂvacõÂm sveÏtlem, meÏrÏeno prÏi staÂnõÂ a v rozsahu od
pohotovostnõÂ do celkoveÂ hmotnosti vozidla, u sveÏtlo-
metuÊ , jejichzÏ vyÂsÏka je

a) 500 mm azÏ 1200 mm, musõÂ byÂt v rozsahu sklonuÊ
- 0,5 % azÏ - 4 %, prÏicÏemzÏ zÏaÂdnyÂ bod osveÏtleneÂ
plochy lezÏõÂcõÂ v rovineÏ vozovky vlevo od podeÂlneÂ
svisleÂ roviny prochaÂzejõÂcõÂ strÏedem zdroje potkaÂva-
cõÂho sveÏtla nesmõÂ byÂt daÂle nezÏ 115 m od prÏednõÂho
obrysu vozidla,

b) 1200 mm azÏ 1500 mm, musõÂ byÂt v rozsahu sklonuÊ
- 4 % azÏ - 6 %, prÏicÏemzÏ zÏaÂdnyÂ bod osveÏtleneÂ
plochy lezÏõÂcõÂ v rovineÏ vozovky vlevo od podeÂlneÂ
svisleÂ roviny prochaÂzejõÂcõÂ strÏedem zdroje potkaÂva-
cõÂho sveÏtla nesmõÂ byÂt daÂle nezÏ 115 m od prÏednõÂho
obrysu vozidla,

c) nad 1500 mm, musõÂ byÂt pod sklonem nejvõÂce - 6 %,
prÏicÏemzÏ nesmõÂ byÂt zÏaÂdnyÂ bod osveÏtleneÂ plochy
lezÏõÂcõÂ v rovineÏ vozovky vlevo od podeÂlneÂ svisleÂ
roviny prochaÂzejõÂcõÂ strÏedem zdroje potkaÂvacõÂho
sveÏtla daÂle nezÏ 115 m od prÏednõÂho obrysu vozidla.

(9) ZarÏõÂzenõÂ, kteraÂ zajisÏt'ujõÂ brzdeÏnõÂ provoznõÂ, par-
kovacõÂ a nouzoveÂ, mohou mõÂt spolecÏneÂ cÏaÂsti za teÏchto
podmõÂnek:

a) musõÂ mõÂt nejmeÂneÏ dva na sobeÏ nezaÂvisleÂ a oddeÏleneÂ
ovlaÂdacõÂ orgaÂny a prÏevody,

b) je-li spolecÏnyÂ orgaÂn pro provoznõÂ a nouzoveÂ
brzdeÏnõÂ, musõÂ byÂt soustava parkovacõÂho brzdeÏnõÂ
provedena tak, aby mohla puÊ sobit i prÏi pohybujõÂ-
cõÂm se vozidle,

c) cÏinneÂ elementy vlastnõÂho brzdoveÂho uÂstrojõÂ pro
parkovacõÂ brzdeÏnõÂ musõÂ byÂt udrzÏovaÂny v za-
brzdeÏneÂ poloze vyÂhradneÏ mechanickyÂmi cÏaÂstmi.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe je traktor vybaven zarÏõÂzenõÂm pro brzdeÏnõÂ
prÏõÂpojnyÂch vozidel, musõÂ byÂt soustava pro parkovacõÂ
brzdeÏnõÂ traktoru provedena tak, zÏe prÏi jejõÂm pouzÏitõÂ
uvede do cÏinnosti soustavu pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ prÏõÂ-
pojneÂho vozidla nebo pracovnõÂho stroje prÏõÂpojneÂho.

(10) Soubor brzdovyÂch zarÏõÂzenõÂ traktoru nebo
jeho jõÂzdnõÂ soupravy musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stano-
veneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy,82) s vyÂjimkou hodnot brzd-
nyÂch uÂcÏinkuÊ prÏi zkousÏce typu 0 a musõÂ byÂt podle nich
schvaÂleny. PrÏi provoznõÂm brzdeÏnõÂ nesmõÂ traktor nad-
meÏrneÏ vybocÏovat ze smeÏru jõÂzdy a nesmõÂ dochaÂzet
k blokovaÂnõÂ kol. JestlizÏe brzdoveÂ zarÏõÂzenõÂ puÊ sobõÂ pou-
ze na kola jedneÂ naÂpravy, nesmõÂ puÊ sobit prÏes vypõÂna-
telnaÂ prÏevodovaÂ uÂstrojõÂ. UÂ cÏinek parkovacõÂho brzdeÏnõÂ
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musõÂ spolehliveÏ zabraÂnit protaÂcÏenõÂ kol traktoru zatõÂzÏe-
neÂho na celkovou hmotnost na svahu (ve stoupaÂnõÂ
i klesaÂnõÂ) nejmeÂneÏ 18 % bez pouzÏitõÂ vypojitelneÂho
pohonu naÂprav. (UÂ cÏinky brzdeÏnõÂ se hodnotõÂ prÏi poho-
tovostnõÂ i celkoveÂ hmotnosti traktoru (jõÂzdnõÂ soupravy)
a rozlozÏ enõÂ hmotnostõÂ prÏipadajõÂcõÂch na jednotliveÂ naÂ-
pravy, ktereÂ jsou pro provoz na pozemnõÂch komunika-
cõÂch schvaÂleny).

VyÂznam oznacÏenõÂ a jednotky jsou stejneÂ jako v § 30
teÂto vyhlaÂsÏky. BrzdneÂ uÂcÏinky musõÂ byÂt splneÏny i prÏi
spojenõÂ traktoru do soupravy s nebrzdeÏnyÂm prÏõÂpojnyÂm
vozidlem.

(11) Traktory mohou byÂt vybaveny pro brzdeÏnõÂ
prÏõÂpojnyÂch vozidel spojenõÂm vzduchotlakovyÂm nebo
hydraulickyÂm. Traktory vybaveneÂ spojenõÂm pro vzdu-
chotlakoveÂ brzdeÏnõÂ, u nichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost
bude schvaÂlena po dni uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky a ktereÂ
budou poprveÂ uvaÂdeÏny do provozu pocÏõÂnaje dnem
1. 7. 1997, musõÂ mõÂt jak jednohadicovyÂ inverznõÂ, tak
i dvouhadicovyÂ systeÂm. PozÏadavek pro dvouhadicovyÂ
systeÂm musõÂ splnÏ ovat traktor, kteryÂ je urcÏen k tazÏenõÂ
prÏõÂpojneÂho vozidla kategorie OT4. U dvouhadicoveÂho
systeÂmu musõÂ doba naÂbeÏhu tlaku vzduchu ve spojkoveÂ
hlavici splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏed-
pisem.83)

(12) Traktor muÊ zÏe byÂt trvale uzpuÊ soben jako spe-
ciaÂlnõÂ. V tomto prÏõÂpadeÏ nenõÂ urcÏen k tazÏenõÂ, tlacÏenõÂ,

nesenõÂ nebo pohonu urcÏityÂch naÂrÏadõÂ, strojuÊ nebo prÏõÂ-
pojnyÂch vozidel, ale k trvaleÂmu provaÂdeÏnõÂ specifickyÂch
pracõÂ nebo cÏinnostõÂ s trvale namontovanyÂm speciaÂlnõÂm
zarÏõÂzenõÂm. SpeciaÂlnõÂ traktor musõÂ plnit ustanovenõÂ teÂto
vyhlaÂsÏky tyÂkajõÂcõÂ se traktoru.

(13) VyÂrobce traktoru s ohledem na podmõÂnky
uvedeneÂ v odstavci 10 tohoto paragrafu stanovõÂ nejvysÏ-

sÏõÂ hodnotu celkoveÂ hmotnosti brzdeÏneÂho a nebrzdeÏ-
neÂho prÏõÂpojneÂho vozidla, kteraÂ nesmõÂ prÏekrocÏit limity
stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.82) Oba uÂdaje musõÂ byÂt
uvedeny v dokumentaci a u traktoruÊ uvedenyÂch do
provozu po 1. 7. 1984 musõÂ byÂt na zaÂdi traktoru vy-
znacÏena nejvysÏsÏõÂ prÏõÂpustnaÂ hodnota celkoveÂ hmotnosti
prÏõÂpojneÂho vozidla.

(14) NaÂdrzÏ na motorovou naftu u traktoru muÊ zÏe
byÂt umõÂsteÏna nad motorem nebo vedle neÏj za pod-
mõÂnky, zÏe prÏi plneÏnõÂ naÂdrzÏe nesmõÂ ani prÏi jejõÂm prÏelitõÂ
dojõÂt k politõÂ horkyÂch cÏaÂstõÂ motoru, vyÂfukoveÂho po-
trubõÂ nebo elektrickeÂho zarÏõÂzenõÂ. OddeÏlenõÂ takoveÂ naÂ-
drzÏe a motoru deÏlicõÂ steÏnou z nehorÏlaveÂho materiaÂlu se
nevyzÏaduje.

(15) PrÏed, za nebo na traktor smõÂ byÂt prÏipojovaÂna
pouze vozidla nebo stroje, po jejichzÏ prÏipojenõÂ traktor
nebo jeho jõÂzdnõÂ souprava splnÏ uje podmõÂnky teÂto vy-
hlaÂsÏky.
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83) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ. 13 - prÏõÂlohy 6, 7).

Hodnoty brzdnyÂch uÂcÏinkuÊ traktoru prÏi zkousÏce typu 0

Max. konstrukcÏnõÂ BrzdnaÂ draÂha JmenovitaÂ
rychlost (vj) (s) brzdnaÂ draÂha (sj)
[km.h-1] [ m ] [ m ]

provoznõÂ brzdeÏnõÂ zbyÂvajõÂcõÂ brzdnyÂ
(A) uÂcÏinek (B) (A) (B)

v2 v2

25 0,1 . v + ------ 0,1 . v + ------ 9,85 16,39
85 45

v2 v2

30 0,1 . v + ------ 0,1 . v + ------ 13,00 23,00
90 45

v2 2v2

40 0,15 . v + ------ 0,15 . v + ------ 18,30 33,83
130 115



§ 82

PaÂsovaÂ vozidla

(1) PaÂsovaÂ vozidla jsou vozidla, jejichzÏ pojezdoveÂ
uÂstrojõÂ se styÂkaÂ s vozovkou prostrÏednictvõÂm kovovyÂch
nebo pryzÏovyÂch elementuÊ .

(2) Na pozemnõÂch komunikacõÂch se smõÂ pouzÏõÂvat
paÂsovyÂch vozidel, jen jsou-li opatrÏena pryzÏovyÂmi paÂsy
nebo kovovyÂmi paÂsy s pryzÏovyÂmi bloky na opeÏrnyÂch
plochaÂch. NosneÂ kladky musõÂ byÂt samostatneÏ odpru-
zÏeny a opatrÏeny pryzÏovyÂmi obrucÏemi o vyÂsÏce nejmeÂneÏ
40 mm. PryzÏoveÂ bloky nebo obrucÏe nesmõÂ byÂt tvrdsÏõÂ
nezÏ 70 Shore. PrÏipousÏtõÂ se pouzÏitõÂ i jinyÂch materiaÂluÊ
s ekvivalentnõÂmi vlastnostmi.

(3) UstanovenõÂ platnaÂ pro traktory platõÂ prÏimeÏ-
rÏeneÏ i pro paÂsoveÂ traktory urcÏeneÂ ke stejnyÂm pracõÂm
s vyÂjimkou pevnosti ochranneÂ konstrukce, na ktereÂ se
vztahujõÂ mezinaÂrodnõÂ prÏedpisy.

§ 83

TraktoroveÂ prÏõÂveÏsy

(1) TraktoroveÂ prÏõÂveÏsy jsou jednonaÂpravovaÂ nebo
dvounaÂpravovaÂ prÏõÂpojnaÂ vozidla kategoriõÂ OT1, OT2,
OT3, OT4, urcÏenaÂ k prÏepraveÏ naÂkladuÊ . Jejich nejvysÏsÏõÂ
konstrukcÏnõÂ rychlost nesmõÂ prÏevysÏovat 40 km.h-1.

(2) Pro traktoroveÂ prÏõÂveÏsy platõÂ ustanovenõÂ cÏaÂs-
ti III. teÂto vyhlaÂsÏky, pokud z nich nevyplyÂvaÂ jinak

s odchylkami stanovenyÂmi v odstavcõÂch 3 azÏ 8 tohoto
paragrafu.

(3) Soubor brzdovyÂch zarÏõÂzenõÂ musõÂ splnÏ ovat
podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy82) s vyÂjim-
kou hodnot uÂcÏinku brzdeÏnõÂ prÏi zkousÏce typu 0.

(4) TraktoroveÂ prÏõÂveÏsy s celkovou hmotnostõÂ vysÏ-
sÏõÂ nezÏ 6,0 t, u nichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost bude schvaÂ-
lena ode dne uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky a ktereÂ budou
poprveÂ evidovaÂny po dni 1. 7. 1997, musõÂ mõÂt dvouha-
dicovyÂ vzduchovyÂ propojovacõÂ systeÂm brzdoveÂ sou-
stavy.

(5) DvounaÂpravoveÂ traktoroveÂ prÏõÂveÏsy s celkovou
hmotnostõÂ vysÏsÏõÂ nezÏ 6,0 t, u nichzÏ technickaÂ zpuÊ sobi-
lost bude schvaÂlena ode dne uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky
a ktereÂ budou poprveÂ evidovaÂny po 1. 7. 1997, musõÂ
mõÂt brzdovou soustavu pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ takovou,
aby v prÏõÂpadeÏ poruchy v jejõÂm prÏevodu bylo mozÏno
brzdit cÏaÂst kol s uÂcÏinkem rovnajõÂcõÂm se nejmeÂneÏ 30 %
uÂcÏinku prÏedepsaneÂho pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ; do nepo-
rusÏeneÂ cÏaÂsti se musõÂ i nadaÂle dodaÂvat energie pro
brzdeÏnõÂ.

(6) U traktorovyÂch prÏõÂveÏsuÊ se vzduchotlakovou
brzdovou soustavou musõÂ doba naÂbeÏhu tlaku a zaÂsob-
nõÂky energie splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm
prÏedpisem.83)

(7) NaÂjezdovou brzdovou soustavou mohou byÂt
vybaveny traktoroveÂ prÏõÂveÏsy, jejichzÏ celkovaÂ hmotnost
neprÏevysÏuje 3,5 t. TakovyÂ prÏõÂveÏs muÊ zÏe byÂt prÏipojen jen
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Hodnoty uÂcÏinkuÊ provoznõÂho brzdeÏnõÂ traktorovyÂch prÏõÂveÏsuÊ prÏi zkousÏce typu 0

VyÂznam oznacÏenõÂ a jednotky jsou stejneÂ jako v § 30 teÂto vyhlaÂsÏky.

UvedeneÂ podmõÂnky neplatõÂ pro traktoroveÂ prÏõÂveÏsy s konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ nejvyÂsÏe 25 km.h-1, jejichzÏ technickaÂ
zpuÊ sobilost byla schvaÂlena prÏede dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky.

Max. konstrukcÏnõÂ BrzdnaÂ draÂha JmenovitaÂ
rychlost (vj) (s) brzdnaÂ draÂha (sj)
[km.h-1] [ m ] [ m ]

v2

25 0,1 . v + ------ 9,85
85

v2

30 0,1 . v + ------ 13,00
90

v2

40 0,15 . v + ----- 18,31
130



k traktoru, jehozÏ pohotovostnõÂ hmotnost je shodnaÂ
nebo vysÏsÏõÂ, nezÏ celkovaÂ hmotnost prÏõÂveÏsu.

(8) VneÏjsÏõÂ osveÏtlenõÂ a sveÏtelnaÂ signalizace trakto-
rovyÂch prÏõÂveÏsuÊ musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
touto vyhlaÂsÏkou, kromeÏ pozÏadavku na vybavenõÂ svõÂtil-
nou pro zadnõÂ mlhoveÂ sveÏtlo.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

TechnickeÂ podmõÂnky, konstrukce
a provedenõÂ j inyÂ ch vozidel

§ 84

PracovnõÂ stroje samojõÂzdneÂ

(1) PracovnõÂ stroje samojõÂzdneÂ (vcÏetneÏ zemeÏdeÏl-
skyÂch a lesnickyÂch) jsou jinaÂ vozidla, kteraÂ podle
sveÂho uÂcÏelu a podle svyÂch zvlaÂsÏtnõÂch, s jinyÂm vozid-
lem pevneÏ spojenyÂch zarÏõÂzenõÂ, jsou zejmeÂna urcÏena
a vhodnaÂ k vykonaÂvaÂnõÂ praÂce. (K pracovnõÂm strojuÊ m
patrÏõÂ naprÏ. ryÂpadla, nakladacÏe, vaÂlce, freÂzy, jerÏaÂby
a podobnaÂ zdvihacõÂ zarÏõÂzenõÂ, uÂklidoveÂ stroje, dozeÂry,
skrejpry, sklõÂzecõÂ mlaÂticÏky, sklõÂzecõÂ rÏezacÏky, grejdry
a daÂle motoroveÂ vozõÂky ve smyslu CÏ SN 26 8805 apod.).

(2) Pro pracovnõÂ stroje samojõÂzdneÂ platõÂ tento pa-
ragraf a daÂle ustanovenõÂ teÂto vyhlaÂsÏky platnaÂ pro vo-
zidla, pokud v nich nenõÂ stanoveno jinak.

(3) Soubor brzdovyÂch zarÏõÂzenõÂ pracovnõÂch strojuÊ
samojõÂzdnyÂch s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ prÏevy-
sÏujõÂcõÂ 30 km.h-1 musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem pro brzdeÏnõÂ provoznõÂ, nouzoveÂ
a parkovacõÂ.10) (UÂ cÏinky brzdeÏnõÂ se hodnotõÂ prÏi pohoto-
vostnõÂ i celkoveÂ hmotnosti stroje (jõÂzdnõÂ soupravy)
a rozlozÏ enõÂ hmotnostõÂ na jednotliveÂ naÂpravy, ktereÂ
jsou pro provoz na pozemnõÂch komunikacõÂch schvaÂ-
leny). Pro vyÂpocÏet brzdneÂ draÂhy platõÂ tyto vzorce:

provoznõÂ brzdeÏnõÂ: s � 0; 15 v � v2

115

nouzoveÂ brzdeÏnõÂ: s � 0; 15 v � 2
v2

115

s tõÂm, zÏe zkusÏebnõÂ rychlost vozidla se stanovõÂ na hod-
notu v = 40 km.h-1. U strojuÊ , ktereÂ teÂto rychlosti ne-
dosahujõÂ, v = nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlosti. VyÂznam
oznacÏenõÂ a jednotky jsou stejneÂ jako v § 30 teÂto vy-
hlaÂsÏky.

(4) Soubor brzdovyÂch zarÏõÂzenõÂ pracovnõÂch strojuÊ
samojõÂzdnyÂch s nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ neprÏe-
vysÏujõÂcõÂ 30 km.h-1 musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem nebo vychaÂzejõÂcõÂ z doporucÏeneÂ
technickeÂ normy.84)

(5) UÂ cÏinek parkovacõÂho brzdeÏnõÂ pracovnõÂch
strojuÊ samojõÂzdnyÂch musõÂ spolehliveÏ zabraÂnit protaÂ-
cÏenõÂ kol vozidla zatõÂzÏeneÂho na celkovou hmotnost na
svahu (ve stoupaÂnõÂ i klesaÂnõÂ) o sklonu nejmeÂneÏ 18 %
bez pouzÏitõÂ vypojitelneÂho pohonu naÂprav.

(6) ZarÏõÂzenõÂ pro vneÏjsÏõÂ osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou sig-
nalizaci pracovnõÂch strojuÊ samojõÂzdnyÂch musõÂ splnÏ ovat
podmõÂnky stanoveneÂ v cÏaÂsti III. teÂto vyhlaÂsÏky. V oduÊ -
vodneÏnyÂch prÏõÂpadech mohou byÂt umõÂsteÏna odchylneÏ,
a to

a) sveÏtlomety s potkaÂvacõÂm sveÏtlem ve vyÂsÏi azÏ
1500 mm; dalsÏõÂ dva doplnÏ koveÂ sveÏtlomety s pot-
kaÂvacõÂm sveÏtlem v prÏõÂpadeÏ, zÏe je tento stroj vy-
baven zarÏõÂzenõÂm pro cÏelneÏ neseneÂ naÂrÏadõÂ, ve vyÂsÏi
azÏ 2800 mm, prÏicÏemzÏ zapojenõÂ musõÂ byÂt prove-
deno tak, zÏe nesmõÂ svõÂtit oba paÂry soucÏasneÏ,

b) svõÂtilny s obrysovyÂmi sveÏtly ve vyÂsÏi azÏ 2100 mm
nad rovinou vozovky, prÏicÏemzÏ vzaÂjemnaÂ vzdaÂle-
nost vnitrÏnõÂch okrajuÊ cÏinnyÂch svõÂtõÂcõÂch ploch ne-
smõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 500 mm,

c) svõÂtilny s brzdovyÂmi sveÏtly ve vyÂsÏi azÏ 2100 mm
nad rovinou vozovky,

d) svõÂtilny se smeÏrovyÂmi sveÏtly ve vyÂsÏi azÏ 2100 mm,
prÏicÏemzÏ spodnõÂm okrajem cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy
nesmõÂ byÂt nõÂzÏe nezÏ 500 mm nad rovinou vozovky,

e) zadnõÂ odrazky spodnõÂm okrajem cÏinneÂ plochy ve
vyÂsÏi nejmeÂneÏ 500 mm a hornõÂm okrajem cÏinneÂ
plochy nejvyÂsÏe 1200 mm nad rovinou vozovky,
prÏicÏemzÏ vzaÂjemnaÂ vzdaÂlenost vnitrÏnõÂch okrajuÊ je-
jich cÏinnyÂch ploch nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 500 mm.

(7) PrÏi provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch
musõÂ byÂt stroj ve schvaÂleneÂ prÏepravnõÂ poloze. Za stroj
nesmõÂ byÂt na pozemnõÂch komunikacõÂch zapojovaÂna
prÏõÂpojnaÂ vozidla, s vyÂjimkou pracovnõÂho zarÏõÂzenõÂ
stroje, ktereÂ je prÏepravovaÂno na podvozku. Podvozek
s pracovnõÂm zarÏõÂzenõÂm musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stano-
veneÂ v § 85.

(8) NaÂdrzÏ na motorovou naftu u pracovnõÂho
stroje samojõÂzdneÂho muÊ zÏe byÂt umõÂsteÏna nad motorem
nebo vedle neÏj za podmõÂnky, zÏe prÏi plneÏnõÂ naÂdrzÏe ne-
smõÂ ani prÏi jejõÂm prÏelitõÂ dojõÂt k politõÂ horkyÂch cÏaÂstõÂ
motoru, vyÂfukoveÂho potrubõÂ nebo elektrickeÂho zarÏõÂ-
zenõÂ. OddeÏlenõÂ takoveÂ naÂdrzÏe a motoru deÏlicõÂ steÏnou
z nehorÏlaveÂho materiaÂlu se nevyzÏaduje.

(9) PracovnõÂ mõÂsto rÏidicÏe a kabina rÏidicÏe musõÂ
splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy
nebo vychaÂzejõÂcõÂ z doporucÏenyÂch technickyÂch no-
rem.85) Stroj, z neÏhozÏ nenõÂ vzhledem k jeho technic-
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84) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK v dokumentu TRANS/SC1/WP29/R.274).
CÏ SN ISO 3450 (27 8150).

85) CÏ SN ISO 4254-1, CÏ SN EN 23411, CÏ SN 83 2046, CÏ SN 27 7012, CÏ SN 27 8015, CÏ SN 27 8012, CÏ SN ISO 6683, EN 474-1.
SmeÏrnice Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ SR cÏ. j. HEM-341.4-26.11.84 ze dne 27. 12. 1984 cÏ. 65/1985 sb. Hyg. prÏ. (reg. v cÏaÂstce
7/1985 Sb.).
VyhlaÂsÏka Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ SR cÏ. 13/1977 Sb.



keÂmu usporÏaÂdaÂnõÂ zajisÏteÏn potrÏebnyÂ vyÂhled doprÏedu
z mõÂsta rÏidicÏe, musõÂ byÂt opatrÏen zvlaÂsÏtnõÂm sedadlem
pro pomocnõÂka rÏidicÏe, s vhodnyÂmi podmõÂnkami pro
vyÂhled doprÏedu. UstanovenõÂ § 40 azÏ 43 teÂto vyhlaÂsÏky
pro pracovnõÂ stroje samojõÂzdneÂ neplatõÂ.

§ 85

PracovnõÂ stroje prÏõÂpojneÂ

(1) PracovnõÂ stroje prÏõÂpojneÂ jsou jinaÂ vozidla
urcÏenaÂ pouze pro vykonaÂvaÂnõÂ urcÏityÂch pracovnõÂch cÏin-
nostõÂ, kteraÂ se na pozemnõÂch komunikacõÂch pohybujõÂ
pouze prÏi prÏemõÂsteÏnõÂ na pracovisÏteÏ a zpeÏt v jõÂzdnõÂ sou-
praveÏ s traktorem. Jejich nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlost
nesmõÂ prÏevysÏovat 30 km.h-1. Je-li takovyÂto stroj urcÏen
k zapojenõÂ do soupravy s vozidly kategorie M nebo N,
platõÂ pro neÏj podmõÂnky stanoveneÂ pro vozidla katego-
rie O.

(2) Pro pracovnõÂ stroje prÏõÂpojneÂ platõÂ tento para-
graf a daÂle ustanovenõÂ teÂto vyhlaÂsÏky platnaÂ pro vozidla,
pokud v nich nenõÂ stanoveno jinak.

(3) PrÏi provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch
musõÂ byÂt pracovnõÂ stroj prÏõÂpojnyÂ ve schvaÂleneÂ prÏe-
pravnõÂ poloze. Za takovyÂ stroj nesmõÂ byÂt na pozem-
nõÂch komunikacõÂch zapojovaÂna prÏõÂpojnaÂ vozidla. Pra-
covnõÂ stroj prÏõÂpojnyÂ muÊ zÏe byÂt zapojen pouze za trak-
tor, nikoliv za prÏõÂpojneÂ vozidlo.

(4) Soubor brzdovyÂch zarÏõÂzenõÂ stroje musõÂ splnÏ o-
vat podmõÂnky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.82)
BrzdovyÂm zarÏõÂzenõÂm nemusõÂ byÂt vybaveny pracovnõÂ
stroje prÏõÂpojneÂ, jejichzÏ celkovaÂ hmotnost neprÏevysÏuje
3,0 t; u jednonaÂpravovyÂch pracovnõÂch strojuÊ prÏõÂpoj-
nyÂch, u nichzÏ dovoleneÂ zatõÂzÏenõÂ naÂpravy neprÏevysÏuje
3,0 t; v tomto prÏõÂpadeÏ musõÂ byÂt jejich konstrukcÏnõÂ
rychlost nejvyÂsÏe 20 km.h-1. TakovyÂ stroj muÊ zÏe byÂt
prÏipojen k traktoru, jehozÏ pohotovostnõÂ hmotnost je
shodnaÂ nebo vysÏsÏõÂ nezÏ celkovaÂ hmotnost prÏipojeneÂho
stroje.

(5) NaÂjezdovyÂm brzdovyÂm zarÏõÂzenõÂm mohou byÂt
vybaveny pracovnõÂ stroje prÏõÂpojneÂ, jejichzÏ celkovaÂ
hmotnost neprÏevysÏuje 3,0 t a smeÏjõÂ byÂt prÏipojovaÂny
za traktory, jejichzÏ pohotovostnõÂ hmotnost je shodnaÂ
nebo vysÏsÏõÂ nezÏ celkovaÂ hmotnost tohoto stroje.

(6) ZarÏõÂzenõÂ vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ a sveÏtelneÂ signali-
zace stroje musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ v cÏaÂsti
III. teÂto vyhlaÂsÏky. V oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech mohou
byÂt umõÂsteÏna odchylneÏ, a to podle § 84 odst. 6 teÂto
vyhlaÂsÏky. Stroje, ktereÂ z duÊ vodu sveÂho pracovnõÂho na-
sazenõÂ nemohou byÂt vybaveny sveÏtelnyÂmi zarÏõÂzenõÂmi,
musõÂ mõÂt pro provoz na pozemnõÂch komunikacõÂch na-
montovaÂny drzÏaÂky pro prÏenosnou soupravu zarÏõÂzenõÂ
vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou signalizaci vychaÂzejõÂcõÂ
z doporucÏeneÂ technickeÂ normy.86) UmõÂsteÏnõÂ drzÏaÂkuÊ

musõÂ byÂt provedeno tak, aby byly splneÏny podmõÂnky
pro osveÏtlenõÂ vozidel, uvedeneÂ v prvnõÂ veÏteÏ tohoto
odstavce.

(7) PracovnõÂ stroje prÏõÂpojneÂ, jejichzÏ sÏõÂrÏka neprÏesa-
huje 2,0 m, nemusõÂ mõÂt prÏednõÂ cÏaÂst opatrÏenu vyznacÏe-
nõÂm obrysu, prÏednõÂmi obrysovyÂmi sveÏtly a prÏednõÂmi
odrazkami.

§ 86

PracovnõÂ stroje neseneÂ

(1) PracovnõÂ stroj nesenyÂ je stroj urcÏenyÂ pouze
pro vykonaÂvaÂnõÂ urcÏityÂch pracovnõÂch cÏinnostõÂ, kteryÂ
se na pozemnõÂch komunikacõÂch pohybuje pouze zaveÏ-
sÏen na vozidle nebo jineÂm vozidle a tvorÏõÂ s nõÂm jeden
celek. Jeho pojezdoveÂ uÂstrojõÂ (pokud je jõÂm vybaven)
nenõÂ v prÏepravnõÂ poloze ve styku s vozovkou.

(2) PracovnõÂ stroj nesenyÂ nesmõÂ prÏi provozu na
pozemnõÂch komunikacõÂch vyÂrazneÏ snizÏovat vyÂhled
z mõÂsta rÏidicÏe, omezovat ovladatelnost vozidla a ome-
zovat viditelnost jeho vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ.

(3) PracovnõÂ stroj nesenyÂ nemusõÂ byÂt vybaven
vlastnõÂm zarÏõÂzenõÂm vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ a sveÏtelneÂ signa-
lizace a odrazkami nebo drzÏaÂky pro prÏenosnou sou-
pravu teÏchto sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ za teÏchto podmõÂnek

- nenõÂ-li narusÏena geometrickaÂ viditelnost sveÏtel-
nyÂch zarÏõÂzenõÂ vozidla,

- nenõÂ-li prÏekrocÏena stanovenaÂ vzdaÂlenost sveÏtel-
nyÂch zarÏõÂzenõÂ vneÏjsÏõÂho osveÏtlenõÂ a sveÏtelneÂ sig-
nalizace vozidla od bocÏnõÂch obrysuÊ pracovnõÂho
stroje neseneÂho,

- deÂlka pracovnõÂho stroje neseneÂho nezvyÂsÏõÂ roz-
meÏr vozidla o võÂce nezÏ 1,5 m.

(4) BocÏneÏ nesenyÂ pracovnõÂ stroj muÊ zÏe byÂt prÏipo-
jovaÂn pouze na pravou stranu vozidla.

(5) PracovnõÂ stroj nesenyÂ musõÂ byÂt na zaÂdi vyba-
ven jednou nebo dveÏma (podle druhu stroje) cÏerve-
nyÂmi odrazkami trÏõÂdy IIIa52) tvaru rovnostranneÂho
trojuÂhelnõÂku.

(6) Pro pracovnõÂ stroje neseneÂ platõÂ tento paragraf
a daÂle prÏimeÏrÏeneÏ ustanovenõÂ teÂto vyhlaÂsÏky platnaÂ pro
vozidla, pokud v nich nenõÂ stanoveno jinak.

§ 87

RucÏnõÂ vozõÂky

(1) KazÏdyÂ rucÏnõÂ vozõÂk s celkovou sÏõÂrÏkou veÏtsÏõÂ nezÏ
0,6 m, pouzÏõÂvanyÂ v provozu na pozemnõÂch komunika-
cõÂch (s vyÂjimkou deÏtskyÂch kocÏaÂrkuÊ ), musõÂ byÂt vybaven
schvaÂlenyÂmi odrazkami52) takto

a) dvounaÂpravovyÂ vozõÂk na prÏednõÂ straneÏ (na straneÏ
oje) dveÏma bõÂlyÂmi odrazkami a na zadnõÂ straneÏ
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dveÏma cÏervenyÂmi odrazkami; odrazky musõÂ byÂt
netrojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru, umõÂsteÏneÂ symetricky
co nejblõÂzÏe k bocÏnõÂm obrysuÊ m vozõÂku ve stejneÂ
vyÂsÏi nad vozovkou, avsÏak ne nõÂzÏe nezÏ 250 mm
a ne vyÂsÏe nezÏ 900 mm,

b) jednonaÂpravovyÂ vozõÂk na prÏednõÂ i zadnõÂ straneÏ po
dvou cÏervenyÂch odrazkaÂch netrojuÂhelnõÂkoveÂho
tvaru, umõÂsteÏnyÂch symetricky co nejblõÂzÏe k bocÏ-
nõÂm obrysuÊ m vozõÂku ve stejneÂ vyÂsÏi nad vozovkou,
avsÏak ne nõÂzÏe nezÏ 250 mm a ne vyÂsÏe nezÏ 900 mm.

(2) KazÏdyÂ rucÏnõÂ vozõÂk s celkovou hmotnostõÂ veÏtsÏõÂ
nezÏ 400 kg musõÂ byÂt vybaven alesponÏ jednou brzdou.

(3) Pro rucÏnõÂ vozõÂky platõÂ tento paragraf a daÂle
prÏimeÏrÏeneÏ ustanovenõÂ teÂto vyhlaÂsÏky platnaÂ pro vozid-
la, pokud v nich nenõÂ stanoveno jinak.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

TechnickeÂ podmõÂnky vozidel pohaÂ neÏ nyÂ ch
stlacÏ enyÂ m nebo zkapalneÏ nyÂ m plynem

§ 88

Rozsah platnosti ustanovenõÂ pro vozidla
pohaÂneÏnaÂ stlacÏenyÂm nebo zkapalneÏnyÂm plynem

Tato cÏaÂst vyhlaÂsÏky stanovõÂ podmõÂnky pro kon-
strukci a provoz motorovyÂch vozidel, u nichzÏ jako
palivo pro hnacõÂ motor je pouzÏit stlacÏenyÂ zemnõÂ plyn
nebo bioplyn (§ 49 odst. 5) (daÂle jen ¹vozidla pohaÂneÏnaÂ
stlacÏenyÂm plynem CNGª) nebo zkapalneÏnyÂ ropnyÂ
plyn (§ 49 odst. 6) (daÂle jen ¹vozidla pohaÂneÏnaÂ LPGª).

§ 89

Vozidla pohaÂneÏnaÂ stlacÏenyÂm plynem

(1) ZarÏõÂzenõÂ pro pohon stlacÏenyÂm plynem zna-
menaÂ soubor vsÏech cÏaÂstõÂ na vozidle, ktereÂ slouzÏõÂ
k funkci pohonu motoru stlacÏenyÂm plynem, zejmeÂna
cÏaÂsti pro plneÏnõÂ, zaÂsobnõÂky, potrubõÂ, armatury, vsÏechny
ventily, regulacÏnõÂ a zajisÏt'ovacõÂ orgaÂny a smeÏsÏovacõÂ za-
rÏõÂzenõÂ.

(2) VsÏechny cÏaÂsti zarÏõÂzenõÂ pro pohon stlacÏenyÂm
plynem musõÂ byÂt konstruovaÂny, vyrobeny a namonto-
vaÂny tak, aby splnÏ ovaly technickeÂ podmõÂnky a jejich
pouzÏitõÂ a zaÂstavba ve vozidle musõÂ byÂt schvaÂlena.

(3) Emise sÏkodlivin vyÂfukovyÂch plynuÊ u vozidel
pohaÂneÏnyÂch stlacÏenyÂm plynem nesmõÂ prÏekrocÏit hod-
noty stanoveneÂ v § 51 teÂto vyhlaÂsÏky. U vozidel s prÏes-
taveÏnyÂm pohonem motoru na jinyÂ druh paliva platõÂ
hodnoty stanoveneÂ teÏmito prÏedpisy pro motor prÏed
jeho prÏestavbou.

(4) Pro schvaÂlenõÂ zpuÊ sobilosti typu vozidla pohaÂ-
neÏneÂho motorem s pohonem stlacÏenyÂm plynem musõÂ
byÂt splneÏny podmõÂnky podle odstavce 2 tohoto para-

grafu a daÂle podmõÂnky stanoveneÂ pro schvaÂlenõÂ typu
daneÂ kategorie vozidla podle prÏõÂslusÏneÂho ustanovenõÂ
teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 90

Vozidla pohaÂneÏnaÂ zkapalneÏnyÂm ropnyÂm plynem

(1) ZarÏõÂzenõÂ pro pohon zkapalneÏnyÂmi ropnyÂmi
plyny znamenaÂ soubor vsÏech cÏaÂstõÂ na vozidle, ktereÂ
slouzÏõÂ k funkci pohonu motoru zkapalneÏnyÂmi rop-
nyÂmi plyny, zejmeÂna cÏaÂsti pro plneÏnõÂ LPG, zaÂsob-
nõÂky, potrubõÂ, armatury, vsÏechny ventily, regulacÏnõÂ
a zajisÏt'ovacõÂ orgaÂny a smeÏsÏovacõÂ zarÏõÂzenõÂ.

(2) VsÏechny cÏaÂsti zarÏõÂzenõÂ pro pohon zkapalneÏ-
nyÂmi ropnyÂmi plyny musõÂ byÂt konstruovaÂny, vyro-
beny a namontovaÂny tak, aby splnÏ ovaly podmõÂnky
stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem,87) musõÂ byÂt podle
neÏho homologovaÂny a oznacÏeny a z hlediska pouzÏitõÂ
a zaÂstavby ve vozidle schvaÂleny.

(3) Emise sÏkodlivin vyÂfukovyÂch plynuÊ u vozidel
pohaÂneÏnyÂch zkapalneÏnyÂm plynem nesmõÂ prÏekrocÏit
hodnoty stanoveneÂ v § 51 teÂto vyhlaÂsÏky. U vozidel
s prÏestaveÏnyÂm pohonem motoru platõÂ hodnoty stano-
veneÂ teÏmito prÏedpisy pro motor prÏed jeho prÏestavbou.

(4) Pro schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti typu vo-
zidla s pohonem zkapalneÏnyÂmi ropnyÂmi plyny musõÂ
byÂt splneÏny podmõÂnky podle odstavce 2 tohoto para-
grafu a daÂle podmõÂnky stanoveneÂ pro schvaÂlenõÂ typu
daneÂ kategorie vozidla podle prÏõÂslusÏneÂho ustanovenõÂ
teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 91

SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti
plynoveÂho zarÏõÂzenõÂ

V dokumentaci pro schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobi-
losti plynoveÂho zarÏõÂzenõÂ podle teÂto vyhlaÂsÏky musõÂ byÂt
prÏedlozÏena technickaÂ dokumentace plynoveÂho zarÏõÂ-
zenõÂ, naÂvod k obsluze a uÂdrzÏbeÏ, bezpecÏnostnõÂ po-
kyny, uÂdaje o maximaÂlnõÂm tlaku, doklad o oveÏrÏenõÂ
vhodnosti pro danyÂ plyn a doklady o tom, zÏe prvky
plynoveÂho zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ nejsou homologovaÂny podle
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,87) avsÏak podleÂhajõÂ schvaÂlenõÂ podle
prÏedpisuÊ o staÂtnõÂm zkusÏebnictvõÂ, byly schvaÂleny prÏõÂ-
slusÏnou autorizovanou zkusÏebnou. Toto schvaÂlenõÂ
slouzÏõÂ vyÂhradneÏ jako podklad pro schvaÂlenõÂ hromadneÂ
prÏestavby typu vozidla na pohon stlacÏenyÂm nebo zka-
palneÏnyÂm plynem.

§ 92

Provoz vozidel pohaÂneÏnyÂch stlacÏenyÂm nebo
zkapalneÏnyÂm plynem

(1) PrÏi provozu a obsluze vozidel pohaÂneÏnyÂch
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stlacÏenyÂm plynem nebo zkapalneÏnyÂm plynem musõÂ
byÂt dodrzÏeny tyto podmõÂnky:

a) prÏi uÂniku plynu a porusÏe plynoveÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ
byÂt neprodleneÏ uzavrÏeny uzavõÂracõÂ ventily tlako-
vyÂch naÂdob; uzavõÂracõÂ ventily musõÂ byÂt uzavrÏeny
i po ukoncÏenõÂ pracovnõÂ smeÏny vozidla,

b) v kabineÏ vozidla prÏi plneÏnõÂ tlakovyÂch naÂdob, osÏe-
trÏovaÂnõÂ a uÂdrzÏbeÏ vozidla je zakaÂzaÂno kourÏit a za-
chaÂzet s otevrÏenyÂm ohneÏm, u vozidel vybavenyÂch
nezaÂvislyÂm topenõÂm musõÂ byÂt toto mimo provoz,

c) obsah plynovyÂch naÂdob je dovoleno vypousÏteÏt jen
do volneÂho prostoru, kde nehrozõÂ vznõÂcenõÂ vy-
pousÏteÏneÂho plynu, nebo do naÂdob k tomu urcÏe-
nyÂch,

d) je zakaÂzaÂno vjõÂzÏdeÏt do uzavrÏenyÂch skladovacõÂch,
garaÂzÏnõÂch a obdobnyÂch prostoruÊ , u nichzÏ nenõÂ
vyÂslovneÏ vjezd vozidel pohaÂneÏnyÂch stlacÏenyÂm
plynem dovolen,

e) prÏed vjezdem do opravny nebo do spolecÏneÂ garaÂzÏe
musõÂ byÂt odpoveÏdnyÂ pracovnõÂk tohoto objektu
informovaÂn o tom, zÏe vozidlo je pohaÂneÏno stlacÏe-
nyÂm plynem,

f) tlakoveÂ naÂdoby na vozidle nesmõÂ byÂt vystaveny
puÊ sobenõÂ vneÏjsÏõÂch zdrojuÊ tepla,

g) v prÏõÂpadeÏ, zÏe v pruÊ beÏhu jõÂzdy (provozu) vozidla
vznikne zaÂvada uvedenaÂ v § 93 odst. 2 põÂsm. a) azÏ
e) teÂto vyhlaÂsÏky, musõÂ byÂt vozidlo ihned odsta-
veno a ucÏineÏna bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ.

(2) Provozovatel vozidla pohaÂneÏneÂho stlacÏenyÂm
nebo zkapalneÏnyÂm plynem je povinen zajistit, aby
rÏidicÏi a jineÂ osoby obsluhujõÂcõÂ vozidlo byli seznaÂmeni
s podmõÂnkami uvedenyÂmi v odstavci 1 tohoto para-
grafu, s bezpecÏnostnõÂmi pokyny a s naÂvodem postupu
v prÏõÂpadeÏ dopravnõÂ nehody.

§ 93

TechnickaÂ nezpuÊ sobilost plynoveÂho zarÏõÂzenõÂ

(1) PrÏi zjisÏteÏnõÂ zaÂvady plynoveÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ
byÂt toto ihned vyrÏazeno z provozu.

(2) Za zaÂvady podle odstavce 1 se poklaÂdajõÂ ze-
jmeÂna

a) unikaÂnõÂ plynu z ktereÂkoli cÏaÂsti plynoveÂho zarÏõÂzenõÂ
a porucha odveÏtraÂvacõÂho systeÂmu,

b) trvaleÂ odpousÏteÏnõÂ plynu pojistnyÂmi ventily,

c) trhlina nebo posÏkozenõÂ, ktereÂ by mohly zpuÊ sobit
unikaÂnõÂ plynu,

d) porucha redukcÏnõÂho zarÏõÂzenõÂ, regulaÂtoru tlaku,
smeÏsÏovacÏe, tlakomeÏru, uzavõÂracõÂch ventiluÊ a upev-
neÏnõÂ naÂdob,

e) dochaÂzõÂ-li k pruÊ toku plynu do smeÏsÏovacÏe prÏi vy-
pnuteÂm motoru,

f) prÏekrocÏenõÂ prÏõÂpustnyÂch limituÊ sÏkodlivyÂch exhalacõÂ
ve vyÂfukovyÂch plynech.

(3) Pohon stlacÏenyÂm plynem musõÂ byÂt vyrÏazen
z provozu takeÂ tehdy, jestlizÏe nebude provedena perio-
dickaÂ zkousÏka tlakovyÂch naÂdob nebo technickaÂ kon-
trola plynoveÂho zarÏõÂzenõÂ v prÏedepsaneÂ lhuÊ teÏ.

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

TechnickeÂ podmõÂnky vozidel pohaÂ neÏ nyÂ ch
elektrickou energiõÂ z vlastnõÂch zdrojuÊ

(elektromobily)

§ 94

Elektromobily

(1) Elektromobil je motoroveÂ vozidlo kategorie L,
M nebo N pohaÂneÏneÂ trakcÏnõÂm elektromotorem (nebo
võÂce elektromotory) napaÂjenyÂm ze zaÂsobnõÂku elektric-
keÂ energie umõÂsteÏneÂho na vozidle nebo na jeho prÏõÂveÏsu.
Tento prÏõÂveÏs se pak poklaÂdaÂ za cÏaÂst elektromobilu.

(2) Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se za elektromobil
nepoklaÂdaÂ vozidlo, u neÏhozÏ se energie pro jeho pohon
akumuluje v setrvacÏnõÂku, i kdyzÏ se prÏenos akumulo-
vaneÂ energie zprostrÏedkovaÂvaÂ elektrickyÂmi tocÏivyÂmi
stroji. RovneÏzÏ se zde za elektromobil nepovazÏuje vo-
zidlo s akumulacõÂ tepelneÂ energie (vyuzÏõÂvaneÂ k pohonu
vozidla, naprÏ. StirlingovyÂm motorem), i kdyzÏ se k na-
bõÂjenõÂ zaÂsobnõÂku uzÏije elektrickyÂ proud.

§ 95

(1) Elektromobily musõÂ splnÏ ovat podmõÂnky, ktereÂ
stanovõÂ tato vyhlaÂsÏka pro prÏõÂslusÏnou kategorii vozidel,
s vyÂjimkou ustanovenõÂ, kteraÂ nejsou slucÏitelnaÂ s elek-
trickyÂm pohonem.

(2) Elektromobily musõÂ mõÂt, z hlediska charakteru
elektrickeÂho pohonu, takoveÂ provoznõÂ vlastnosti, ktereÂ
zajisÏt'ujõÂ

a) bezpecÏneÂ ovlaÂdaÂnõÂ vozidla zpuÊ sobem obvyklyÂm
prÏi ovlaÂdaÂnõÂ vozidel kategoriõÂ L, M a N pohaÂneÏ-
nyÂch spalovacõÂmi motory,

b) spolehlivyÂ provoz v podmõÂnkaÂch okolnõÂho pro-
strÏedõÂ danyÂch obvyklyÂm strÏõÂdaÂnõÂm klimatickyÂch
pomeÏruÊ ,

c) dostatecÏneÂ jõÂzdnõÂ vyÂkony, aby elektromobily ne-
narusÏily plynulost silnicÏnõÂho provozu,

d) plynulyÂ prÏechod ze smeÏru jõÂzdy vprÏed do smeÏru
jõÂzdy vzad a naopak.

(3) Elektromobily musõÂ splnÏ ovat prÏimeÏrÏeneÏ tech-
nickeÂ podmõÂnky konstrukce a provedenõÂ vozidel sta-
noveneÂ v cÏaÂstõÂch III. azÏ VIII. teÂto vyhlaÂsÏky a musõÂ byÂt
schvaÂleny podle cÏaÂsti II. teÂto vyhlaÂsÏky a daÂle zaÂkladnõÂ
konstrukcÏnõÂ podmõÂnky z teÏchto hledisek

a) ochrana proti nebezpecÏneÂmu dotyku,

b) izolacÏnõÂ odpor a jisÏteÏnõÂ proti zkratu,

c) umõÂsteÏnõÂ a uchycenõÂ zaÂsobnõÂkuÊ elektrickeÂ energie,
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d) nabõÂjenõÂ zaÂsobnõÂkuÊ energie a prÏõÂslusÏnaÂ jisÏteÏnõÂ,

e) napaÂjenõÂ palubnõÂ sõÂteÏ elektromobiluÊ .

CÏ AÂ ST SEDMAÂ

TechnickeÂ podmõÂnky ostatnõÂch vozidel

§ 96

JednonaÂpravoveÂ traktory s prÏõÂveÏsy

(1) JednonaÂpravovyÂ traktor je vozidlo s pohaÂneÏ-
nou naÂpravou, rÏiditelneÂ pomocõÂ rÏõÂdõÂtek rÏidicÏem, sedõÂ-
cõÂm na sedadle prÏõÂveÏsu, s nõÂmzÏ tvorÏõÂ jõÂzdnõÂ soupravu.
PrÏi rÏõÂzenõÂ nesmõÂ byÂt mozÏnaÂ takovaÂ poloha rÏõÂdõÂtek trak-
toru, kteraÂ by znemozÏnÏ ovala soucÏasneÂ drzÏenõÂ obou
rukojetõÂ. PodmõÂnky provozu jednonaÂpravovyÂch trak-
toruÊ s prÏõÂveÏsy na pozemnõÂch komunikacõÂch jsou upra-
veny zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.28) Provoz jednonaÂpravo-
veÂho traktoru s konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ vysÏsÏõÂ nezÏ
6 km.h-1 bez prÏõÂveÏsu je na pozemnõÂ komunikaci zakaÂ-
zaÂn.

(2) Pro jednonaÂpravoveÂ traktory s prÏõÂveÏsy platõÂ
prÏimeÏrÏeneÏ ustanovenõÂ prÏõÂslusÏnyÂch ustanovenõÂ teÂto vy-
hlaÂsÏky, pokud nenõÂ stanoveno jinak.

(3) NejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlost jednonaÂpravo-
veÂho traktoru s prÏõÂveÏsem nesmõÂ byÂt vysÏsÏõÂ nezÏ 20 km.h-1.

(4) JõÂzdnõÂ souprava jednonaÂpravoveÂho traktoru
s prÏõÂveÏsem musõÂ byÂt vybavena zarÏõÂzenõÂmi pro provoz-
nõÂ a parkovacõÂ brzdeÏnõÂ nejmeÂneÏ na jednom vozidle
soupravy. UvedenaÂ zarÏõÂzenõÂ mohou mõÂt spolecÏneÂ
cÏaÂsti. ZarÏõÂzenõÂ pro parkovacõÂ brzdeÏnõÂ musõÂ byÂt vyÂ-
hradneÏ mechanickeÂ.

(5) Hodnota uÂcÏinku provoznõÂho brzdeÏnõÂ jõÂzdnõÂ
soupravy nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 2,0 m.s-2 prÏi plneÂm
strÏednõÂm brzdneÂm zpomalenõÂ. UÂ cÏinek parkovacõÂho
brzdeÏnõÂ musõÂ spolehliveÏ udrzÏet stojõÂcõÂ jõÂzdnõÂ soupravu
na svahu (ve stoupaÂnõÂ i klesaÂnõÂ) o sklonu nejmeÂneÏ
12 %. UÂ cÏinky brzdeÏnõÂ se hodnotõÂ prÏi pohotovostnõÂ
i celkoveÂ hmotnosti jõÂzdnõÂ soupravy. NejvysÏsÏõÂ prÏõÂ-
pustneÂ sõÂly na ovlaÂdacõÂ uÂstrojõÂ pro parkovacõÂ i provoz-
nõÂ brzdeÏnõÂ nesmõÂ byÂt vysÏsÏõÂ nezÏ

60 N - na paÂce na rÏõÂdõÂtkaÂch, ovlaÂdaneÂ prsty
250 N - na paÂce ovlaÂdaneÂ jednou rukou
400 N - na pedaÂlu.

(6) ProvedenõÂ a umõÂsteÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ vneÏjsÏõÂho osveÏt-
lenõÂ a sveÏtelneÂ signalizace jednonaÂpravoveÂho traktoru
s prÏõÂveÏsem musõÂ odpovõÂdat pozÏadavkuÊ m prÏõÂslusÏnyÂch
ustanovenõÂ § 55 azÏ 62 teÂto vyhlaÂsÏky. V prÏõÂpadeÏ, zÏe
souprava nenõÂ vybavena zarÏõÂzenõÂm pro vneÏjsÏõÂ osveÏtlenõÂ
a sveÏtelnou signalizaci, nenõÂ povolen jejõÂ provoz za
snõÂzÏeneÂ viditelnosti. Souprava musõÂ byÂt vybavena od-
razkami podle § 62 teÂto vyhlaÂsÏky.

(7) Hladina vneÏjsÏõÂho hluku musõÂ odpovõÂdat pozÏa-
davkuÊ m stanovenyÂm pro vozidla kategorie T. Vibrace
na pracovnõÂm mõÂsteÏ rÏidicÏe musõÂ splnÏ ovat pozÏadavky

zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu nebo doporucÏenyÂmi technickyÂmi
normami.85)

(8) Sedadlo rÏidicÏe a ovlaÂdacõÂ uÂstrojõÂ musõÂ splnÏ ovat
pozÏadavky stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem nebo vy-
chaÂzejõÂcõÂ z doporucÏenyÂch technickyÂch norem.85)

(9) VyuÂsteÏnõÂ vyÂfukoveÂho potrubõÂ musõÂ byÂt smeÏ-
rovaÂno tak, aby bylo zabraÂneÏno vdechovaÂnõÂ vyÂfuko-
vyÂch plynuÊ rÏidicÏem.

(10) JednonaÂpravovyÂ traktor nemusõÂ byÂt vybaven
zpeÏtnyÂmi zrcaÂtky.

(11) CelkovaÂ sÏõÂrÏka jõÂzdnõÂ soupravy nesmõÂ prÏekro-
cÏit 1,6 m.

(12) CelkovaÂ deÂlka jõÂzdnõÂ soupravy nesmõÂ prÏekro-
cÏit 4,0 m.

§ 97

MotoroveÂ rucÏnõÂ vozõÂky

(1) MotorovyÂ rucÏnõÂ vozõÂk je vozidlo urcÏeneÂ pro
prÏepravu naÂkladu ovlaÂdaneÂ peÏsÏky jdoucõÂ osobou. Toto
vozidlo nepodleÂhaÂ osveÏdcÏovaÂnõÂ plneÏnõÂ podmõÂnek
k provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch podle teÂto
vyhlaÂsÏky, avsÏak musõÂ prÏi provozu na nich plnit pod-
mõÂnky tohoto ustanovenõÂ.

(2) MotoroveÂ rucÏnõÂ vozõÂky smeÏjõÂ mõÂt nejvyÂsÏe

- celkovou deÂlku (bez vodicõÂ oje) .............. 3,0 m,
- celkovou sÏõÂrÏku .............. 1,8 m,
- celkovou hmotnost .............. 3,0 t,
- konstrukcÏnõÂ rychlost .............. 6 km.h-1.

(3) MotoroveÂ rucÏnõÂ vozõÂky musõÂ byÂt vybaveny
svõÂtilnami s obrysovyÂmi sveÏtly podle § 58 teÂto vy-
hlaÂsÏky a vprÏedu dveÏma bõÂlyÂmi a vzadu dveÏma cÏerve-
nyÂmi odrazkami netrojuÂhelnõÂkoveÂho tvaru podle § 62
teÂto vyhlaÂsÏky.

(4) MotoroveÂ rucÏnõÂ vozõÂky musõÂ byÂt vybaveny
brzdovyÂm zarÏõÂzenõÂm umozÏnÏ ujõÂcõÂm odstupnÏ ovatelneÂ
ovlaÂdaÂnõÂ brzdneÂho uÂcÏinku, anizÏ by rÏidicÏ vozõÂku prÏi
jeho ovlaÂdaÂnõÂ musel sejmout ruce z rÏõÂzenõÂ (vodicõÂ
oje), a umozÏnÏ ujõÂcõÂ udrzÏenõÂ stojõÂcõÂho vozidla na svahu
o skonu nejmeÂneÏ 18 % (ve stoupaÂnõÂ i klesaÂnõÂ) za ne-
prÏõÂtomnosti rÏidicÏe; je-li zarucÏen prÏedepsanyÂ brzdnyÂ
uÂcÏinek, je prÏõÂpustneÂ brzdoveÂ zarÏõÂzenõÂ puÊ sobõÂcõÂ pro-
strÏednictvõÂm ovlaÂdaÂnõÂ akcelerace nebo u elektricky po-
haÂneÏnyÂch vozõÂkuÊ prÏerusÏenõÂm dodaÂvky elektrickeÂho
proudu.

(5) MotoroveÂ rucÏnõÂ vozõÂky musõÂ byÂt provedeny
tak, aby bylo zabraÂneÏno jejich neopraÂvneÏneÂmu pou-
zÏitõÂ. RÏ õÂdicõÂ a ovlaÂdacõÂ zarÏõÂzenõÂ se musõÂ automaticky
vypojit z funkce, jestlizÏe z nich rÏidicÏ sejme ruce; prÏi-
tom soucÏasneÏ musõÂ vstoupit v cÏinnost brzdoveÂ zarÏõÂzenõÂ
vozõÂku.

(6) PodmõÂnky provozu motoroveÂho rucÏnõÂho vo-
zõÂku na pozemnõÂch komunikacõÂch jsou upraveny
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.27)
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§ 98

PotahovaÂ vozidla

(1) PotahovaÂ vozidla musõÂ mõÂt alesponÏ jednu
brzdu snadno, rychle a bezpecÏneÏ ovladatelnou z mõÂsta
vozky beze zmeÏny jeho polohy na sedadle. NenõÂ-li
vozidlo vybaveno sedadlem pro vozku, musõÂ byÂt uzpuÊ -
sobeno pro rÏõÂzenõÂ a ovlaÂdaÂnõÂ brzdy z praveÂ strany
peÏsÏky jdoucõÂ osobou (vozkou). UÂ cÏinnost brzdy musõÂ
byÂt takovaÂ, aby u plneÏ zatõÂzÏeneÂho vozidla spolehliveÏ
zabraÂnila protaÂcÏenõÂ kol na svahu (ve stoupaÂnõÂ i klesaÂnõÂ)
o sklonu nejmeÂneÏ 18 %.

(2) Vozidlo musõÂ byÂt vybaveno vprÏedu dveÏma
bõÂlyÂmi a vzadu dveÏma cÏervenyÂmi odrazkami shod-
nyÂmi a shodneÏ umõÂsteÏnyÂmi jako odrazky prÏedepsaneÂ
pro prÏõÂveÏsy (§ 62).

(3) Za snõÂzÏeneÂ viditelnosti musõÂ byÂt vozidlo vy-
baveno

- na prÏõÂdi bud' jednou svõÂtilnou s bõÂlyÂm sveÏtlem na
straneÏ prÏivraÂceneÂ ke strÏedu vozovky, nebo dveÏma
svõÂtilnami s bõÂlyÂm sveÏtlem na kazÏdeÂ straneÏ vozidla
vyznacÏujõÂcõÂmi jeho nejveÏtsÏõÂ obrysovou sÏõÂrÏku,

- na zaÂdi dveÏma svõÂtilnami s cÏervenyÂm sveÏtlem na
kazÏdeÂ straneÏ vozidla vyznacÏujõÂcõÂmi jeho nejveÏtsÏõÂ
obrysovou sÏõÂrÏku.

Tato sveÏtla musõÂ byÂt viditelnaÂ v noci bez atmosfeÂric-
kyÂch poruch na vzdaÂlenost nejmeÂneÏ 150 m zeprÏedu
a zezadu.

(4) Pokud kola vozidla nejsou vybavena pneuma-
tikami nebo plnyÂmi pryzÏovyÂmi obrucÏemi, musõÂ byÂt
sÏõÂrÏka kovovyÂch obrucÏõÂ nejmeÂneÏ 70 mm. KovoveÂ ob-
rucÏe nesmeÏjõÂ mõÂt na sveÂm povrchu ostreÂ vyÂstupy, vyÂ-
cÏneÏlky, hroty a ostreÂ hrany, ktereÂ by mohly posÏkozovat
vozovku. PotahovaÂ vozidla urcÏenaÂ vyÂhradneÏ k provozu
na pozemnõÂch komunikacõÂch (kocÏaÂry apod.), musõÂ mõÂt
vzÏdy kola opatrÏena pneumatikami nebo pryzÏovyÂmi
obrucÏemi.

(5) MõÂsto pro vozku, je-li jõÂm vozidlo vybaveno,
musõÂ byÂt opatrÏeno oporou pro nohy a zaÂbradlõÂm vy-
sokyÂm nejmeÂneÏ 800 mm a umõÂsteÏnyÂm prÏed sedadlem
vozky. Sedadlo, je-li jõÂm vozidlo takeÂ vybaveno, musõÂ
byÂt opatrÏeno zadnõÂm a postrannõÂmi opeÏradly. V prÏõÂ-
padeÏ, zÏe je nutneÂ ke stanovisÏti vozky vystupovat, musõÂ
byÂt vozidlo vybaveno schuÊ dky.

§ 99

JõÂzdnõÂ kola

(1) JõÂzdnõÂ kola musõÂ byÂt vybavena

a) uÂcÏinnyÂmi blatnõÂky, ktereÂ musõÂ prÏekryÂvat sÏõÂrÏku
beÏhounu nezatõÂzÏeneÂ pneumatiky; toto ustanovenõÂ
neplatõÂ pro zaÂvodnõÂ silnicÏnõÂ kola opatrÏenaÂ galus-
kami,

b) dveÏma na sobeÏ nezaÂvislyÂmi uÂcÏinnyÂmi brzdami
s odstupnÏ ovatelnyÂm ovlaÂdaÂnõÂm brzdneÂho uÂcÏin-
ku; jõÂzdnõÂ kola pro deÏti prÏedsÏkolnõÂho veÏku vyba-
venaÂ volnobeÏzÏnyÂm naÂbojem s protisÏlapacõÂ brzdou
nemusõÂ byÂt vybavena prÏednõÂ brzdou,

c) sveÏtlometem schvaÂleneÂho typu svõÂtõÂcõÂm doprÏedu
bõÂlyÂm sveÏtlem; sveÏtlomet musõÂ byÂt serÏõÂzen a nasta-
ven tak, aby referencÏnõÂ osa sveÏtelneÂho toku protõÂ-
nala rovinu vozovky ve vzdaÂlenosti nejdaÂle 20 m
od sveÏtlometu a aby se toto serÏõÂzenõÂ nemohlo
samovolneÏ nebo neuÂmyslnyÂm zaÂsahem rÏidicÏe meÏ-
nit; (SvõÂtivost tohoto sveÏtla se hodnotõÂ na zkusÏebnõÂ
steÏneÏ ve vzdaÂlenosti 10 m od cÏinneÂ svõÂtõÂcõÂ plochy
a prÏitom se pozÏ aduje u sveÏtla sveÏtlometu ve sveÏ-
telneÂm strÏedu osveÏtlenõÂ nejmeÂneÏ 3 lx a v rozsahu
± 4 o v horizontaÂlnõÂ rovineÏ nejmeÂneÏ 50 % hodnoty
nameÏrÏeneÂ ve sveÏtelneÂm strÏedu). SveÏtlomet musõÂ
byÂt zapojen tak, aby svõÂtil soucÏasneÏ se zadnõÂm
obrysovyÂm sveÏtlem cÏerveneÂ barvy,

d) svõÂtilnou se zadnõÂm obrysovyÂm sveÏtlem cÏerveneÂ
barvy schvaÂleneÂho typu svõÂtõÂcõÂ trvale nebo prÏeru-
sÏovaneÏ ; podmõÂnky pro umõÂsteÏnõÂ teÂto svõÂtilny jsou
shodneÂ s podmõÂnkami pro umõÂsteÏnõÂ a upevneÏnõÂ
zadnõÂ odrazky podle põÂsmene f) tohoto para-
grafu. (SvõÂtivost zadnõÂho obrysoveÂho sveÏtla cÏer-
veneÂ barvy se pozÏ aduje nejmeÂneÏ 0,1 cd a jeho
vyzarÏovaÂnõÂ v rozmezõÂ horizontaÂlnõÂch a vertikaÂl-
nõÂch uÂhluÊ nejmeÂneÏ ± 10 o),

e) zdrojem elektrickeÂho proudu; jde-li o zdroj se
zaÂsobou energie, musõÂ svou kapacitou zajistit svõÂ-
tivost sveÏtel podle põÂsmen c) a d) tohoto paragrafu
po dobu nejmeÂneÏ 1,5 hodiny bez prÏerusÏenõÂ,

f) zadnõÂ odrazkou cÏerveneÂ barvy podle zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu;88) tato odrazka muÊ zÏe byÂt kombinovaÂna
se svõÂtilnou se zadnõÂm obrysovyÂm cÏervenyÂm sveÏt-
lem; odrazka musõÂ byÂt pevneÏ umõÂsteÏna v podeÂlneÂ
strÏednõÂ rovineÏ jõÂzdnõÂho kola nebo po leveÂ straneÏ co
nejblõÂzÏe k nõÂ ve vyÂsÏce 250 azÏ 900 mm nad rovinou
vozovky; cÏinnaÂ plocha odrazky musõÂ byÂt kolmaÂ
k rovineÏ vozovky v toleranci ± 10 o a kolmaÂ
k podeÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ jõÂzdnõÂho kola s tolerancõÂ
± 3 o,

g) odrazkami oranzÏoveÂ barvy podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏed-
pisu88) (autozÏlut') na obou stranaÂch sÏlapaÂtek (pe-
daÂluÊ ),

h) jasneÏ zneÏjõÂcõÂm zvonkem slysÏitelnyÂm na dostatecÏ-
nou vzdaÂlenost; jõÂzdnõÂ kola pro deÏti prÏedsÏkolnõÂho
veÏku mohou byÂt vybavena zvukovyÂm signaÂlnõÂm
zarÏõÂzenõÂm jinyÂm nezÏ zvonkem,

i) volneÂ konce trubky rÏõÂdõÂtek musõÂ byÂt spolehliveÏ
zaslepeny (zaÂtkami, rukojet'mi apod.),

j) zakoncÏenõÂ ovlaÂdacõÂch paÂcÏek brzd a volneÂ konce
rÏõÂdõÂtek musõÂ mõÂt hrany bud' obaleny materiaÂlem
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pohlcujõÂcõÂm energii, nebo (jsou-li pouzÏity tuheÂ
materiaÂly) musõÂ mõÂt hrany o polomeÏru zakrÏivenõÂ
nejmeÂneÏ 3,2 mm; paÂcÏky meÏnicÏuÊ prÏevoduÊ , krÏõÂdloveÂ
matice, rychloupõÂnacÏe naÂbojuÊ kol, drzÏaÂky a konce
blatnõÂkuÊ musõÂ mõÂt hrany bud' obaleny materiaÂlem
pohlcujõÂcõÂm energii, nebo (jsou-li pouzÏity tuheÂ
materiaÂly) musõÂ mõÂt hrany o polomeÏru nejmeÂneÏ
3,2 mm v jedneÂ rovineÏ a v druheÂ rovineÏ na ni
kolmeÂ nejmeÂneÏ 2 mm,

k) matice naÂbojuÊ kol, pokud nejsou krÏõÂdloveÂ, ry-
chloupõÂnacõÂ nebo v kombinaci s krytkou konce
naÂboje, musõÂ byÂt uzavrÏeneÂ,

l) jõÂzdnõÂ kola vyrobenaÂ po 1. 1. 1985 musõÂ byÂt vy-
bavena

- prÏednõÂ odrazkou bõÂleÂ barvy umõÂsteÏnou v podeÂl-
neÂ strÏednõÂ rovineÏ nejmeÂneÏ 100 mm nad po-
vrchem pneumatiky prÏednõÂho kola u stojõÂcõÂho
kola. Plocha odrazky nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ
2000 mm2, prÏicÏemzÏ vepsanyÂ cÏtyrÏuÂhelnõÂk musõÂ
mõÂt jednu stranu dlouhou nejmeÂneÏ 40 mm,
cÏinnaÂ plocha odrazky musõÂ byÂt kolmaÂ k ro-
vineÏ vozovky s tolerancõÂ ± 10 o a kolmaÂ k po-
deÂlneÂ strÏednõÂ rovineÏ jõÂzdnõÂho kola s tolerancõÂ
± 3 o,

- na paprscõÂch prÏednõÂho a zadnõÂho kola nejmeÂneÏ
jednou bocÏnõÂ odrazkou oranzÏoveÂ barvy88)
(autozÏlut') na kazÏdeÂ straneÏ kola; plocha od-
razky nesmõÂ byÂt mensÏõÂ nezÏ 2000 mm2, prÏi-
cÏemzÏ vepsanyÂ cÏtyrÏuÂhelnõÂk musõÂ mõÂt jednu
stranu dlouhou nejmeÂneÏ 20 mm; ke zvyÂra-
zneÏnõÂ bocÏnõÂho obrysu jõÂzdnõÂho kola muÊ zÏe byÂt
pouzÏito jesÏteÏ jinyÂch odrazovyÂch materiaÂluÊ na
bocõÂch kola nebo na bocõÂch plaÂsÏt'uÊ pneumatik
a na koncõÂch blatnõÂkuÊ ,

m) uÂcÏinnyÂm krytem rÏeteÏzu.

(2) Je-li jõÂzdnõÂ kolo vybaveno pomocnyÂm sedad-
lem pro dopravu dõÂteÏte, musõÂ byÂt toto sedadlo pevneÏ
prÏipevneÏno a opatrÏeno pevnyÂmi podpeÏrami pro nohy
dõÂteÏte. Sedadlo a podpeÏry musõÂ byÂt provedeny a umõÂs-
teÏny tak, aby nemohlo dojõÂt ke zraneÏnõÂ dõÂteÏte prÏi jõÂzdeÏ
ani k ohrozÏenõÂ bezpecÏnosti jõÂzdy.

(3) JõÂzdnõÂ kola urcÏenaÂ pro deÏti ve veÏku do deseti
let vybavenaÂ pro silnicÏnõÂ provoz podle ustanovenõÂ od-
stavce 1 põÂsm. a), b) a f) azÏ m) tohoto paragrafu jsou
zpuÊ sobilaÂ k provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch
pouze za nesnõÂzÏeneÂ viditelnosti. Jinak musõÂ byÂt tato
kola plneÏ vybavena podle odstavce 1 tohoto paragrafu.

(4) UstanovenõÂ odstavce 1 põÂsm. j) a k) tohoto
paragrafu neplatõÂ pro jõÂzdnõÂ kola vyrobenaÂ nebo do-
vezenaÂ prÏed 1. 1. 1973.

(5) ZaÂvodnõÂ kola nemusõÂ byÂt vybavena podle
ustanovenõÂ odstavce 1 põÂsm. c) azÏ m) tohoto para-

grafu; v tom prÏõÂpadeÏ jich vsÏak smõÂ byÂt pouzÏõÂvaÂno pou-
ze za nesnõÂzÏeneÂ viditelnosti nebo na uzavrÏenyÂch tratõÂch
nebo po dobu zaÂvoduÊ na pozemnõÂ komunikaci. PrÏi
dojezdu za snõÂzÏeneÂ viditelnosti musõÂ byÂt vybavena nej-
meÂneÏ prÏenosnou doplnÏ kovou svõÂtilnou alesponÏ se zad-
nõÂm sveÏtlem cÏerveneÂ barvy svõÂtõÂcõÂm trvale nebo prÏeru-
sÏovaneÏ. Tato kola jsou urcÏena k pouzÏitõÂ sportovci
s cyklistickou licencõÂ a nepodleÂhajõÂ schvaÂlenõÂ tech-
nickeÂ zpuÊ sobilosti podle teÂto vyhlaÂsÏky.

(6) SportovnõÂ kola nemusõÂ byÂt vybavena podle
ustanovenõÂ odstavce 1 põÂsm. c) azÏ e) a m) tohoto pa-
ragrafu; v tom prÏõÂpadeÏ jich vsÏak smõÂ byÂt pouzÏõÂvaÂno
pouze za nesnõÂzÏeneÂ viditelnosti. PrÏi dojezdu za snõÂ-
zÏeneÂ viditelnosti musõÂ byÂt vybavena nejmeÂneÏ prÏenos-
nou doplnÏ kovou svõÂtilnou alesponÏ se zadnõÂm sveÏtlem
cÏerveneÂ barvy svõÂtõÂcõÂm trvale nebo prÏerusÏovaneÏ.

(7) JõÂzdnõÂ kola mohou byÂt vybavena dodatecÏneÏ
pomocnyÂm motorkem; prÏitom vsÏak musõÂ byÂt zacho-
vaÂn puÊ vodnõÂ charakter jõÂzdnõÂho kola (podle odstav-
cuÊ 1 azÏ 6 tohoto paragrafu) a jõÂzdnõÂ kolo

a) musõÂ vyhovovat svyÂm provedenõÂm a vybavenõÂm
§ 31, 34, 47, 51, 52, 55 a 69 teÂto vyhlaÂsÏky,

b) nesmõÂ mõÂt motor o objemu vaÂlcuÊ veÏtsÏõÂm nezÏ
50 cm3 v prÏõÂpadeÏ spalovacõÂho motoru,

c) prÏenos vyÂkonu pomocneÂho motoru musõÂ byÂt pro-
veden trÏecõÂm prÏevodem,

d) maximaÂlnõÂ konstrukcÏnõÂ rychlost nesmõÂ byÂt vysÏsÏõÂ
nezÏ 20 km.h-1.

(8) Postup a naÂlezÏitosti schvalovaÂnõÂ jõÂzdnõÂch kol,
jõÂzdnõÂch kol s pomocnyÂm motorkem a motokol stanovõÂ
ministerstvo.

CÏ AÂ ST OSMAÂ

DoplnÏ kovaÂ vyÂ stroj a vybavenõÂ vozidel

§ 100

OchranneÂ prÏilby

(1) OchranneÂ prÏilby rÏidicÏe a spolujezdcuÊ vozidel
kategorie L a jejich doplnÏ koveÂ prÏõÂslusÏenstvõÂ vyrobeneÂ
po 1. 1. 1986 musõÂ byÂt homologovaÂny podle zvlaÂsÏtnõÂho
prÏedpisu nebo doporucÏeneÂ technickeÂ normy.89)

(2) OchranneÂ prÏilby pro cyklisty a jejich do-
plnÏ koveÂ prÏõÂslusÏenstvõÂ musõÂ ode dne uÂcÏinnosti teÂto vy-
hlaÂsÏky splnÏ ovat ustanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu nebo
doporucÏeneÂ technickeÂ normy89)a musõÂ byÂt schvaÂleny
ministerstvem.

§ 101

VyÂrobnõÂ (tovaÂrnõÂ) sÏtõÂtky, vyÂrobnõÂ cÏõÂsla
a homologacÏnõÂ cÏõÂsla

(1) MotorovaÂ a jejich prÏõÂpojnaÂ vozidla, jejichzÏ

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 102 / 1995Strana 1268 CÏ aÂstka 26

89) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (EHK cÏ.22), EN 1078.



technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena po 1. 1. 1985,
musõÂ mõÂt na snadno prÏõÂstupneÂm mõÂsteÏ v prÏednõÂ cÏaÂsti
vozidla dobrÏe cÏitelnyÂ a trvanlivyÂ vyÂrobnõÂ (tovaÂrnõÂ)
sÏtõÂtek s koÂdovyÂm cÏõÂselnyÂm a põÂsmennyÂm oznacÏenõÂm
vyÂrobce a typu vozidla VIN, kteryÂ nesmõÂ byÂt snadno
odstranitelnyÂ; daÂle musõÂ byÂt na sÏtõÂtku uvedeny zejmeÂna
tyto uÂdaje:

- celkovaÂ hmotnost,

- celkovaÂ hmotnost jõÂzdnõÂ soupravy (u tazÏnyÂch vozi-
del),

- nejvysÏsÏõÂ prÏõÂpustnaÂ hmotnost prÏipadajõÂcõÂ na jednot-
liveÂ naÂpravy (mimo vozidel kategoriõÂ L1, L3 a L4),

- u vozidel kategorie M1 celkovaÂ hmotnost nebrzdeÏ-
neÂho prÏõÂpojneÂho vozidla,

- cÏõÂslo typoveÂho schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti
k provozu v CÏ eskeÂ republice.

Pokud ve vyÂrobnõÂm cÏõÂsle VIN nenõÂ zakoÂdovaÂn rok
vyÂroby nebo modelovyÂ rok, musõÂ byÂt rok vyÂroby
nebo modelovyÂ rok uveden na vyÂrobnõÂm sÏtõÂtku. NeÏ-
ktereÂ uÂdaje mohou byÂt uvedeny i na zvlaÂsÏtnõÂm samo-
statneÂm sÏtõÂtku.

(2) Na snadno prÏõÂstupneÂm mõÂsteÏ vozidla musõÂ byÂt
cÏitelneÏ vyrazÏeno vyÂrobnõÂ cÏõÂslo podvozku; na karoseÂrii
osobnõÂch automobiluÊ a vozidel bez samostatneÂho pod-
vozku vyÂrobnõÂ cÏõÂslo karoseÂrie; na motoru vyÂrobnõÂ cÏõÂslo
motoru.

(3) NenõÂ-li vyÂrobnõÂ cÏõÂslo podvozku, karoseÂrie
nebo motoru cÏitelneÂ nebo vuÊ bec zjistitelneÂ, nebo ne-
lze-li je bezpecÏneÏ urcÏit, musõÂ byÂt vyrazÏeno noveÂ cÏõÂslo
prÏideÏleneÂ orgaÂnem, u neÏhozÏ je vozidlo evidovaÂno.

(4) KazÏdeÂ vozidlo, jeho soucÏaÂsti a prÏõÂslusÏenstvõÂ
vyrobeneÂ nebo dovezeneÂ po 1. 1. 1985 schvaÂleneÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,3) musõÂ byÂt opatrÏeno sÏtõÂtkem s vy-
znacÏenyÂm schvalovacõÂm znakem homologace. Schvalo-
vacõÂ znak homologace musõÂ obsahovat tyto uÂdaje:
zemeÏ schvaÂlenõÂ, cÏõÂslo zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,3) seÂrie
zmeÏn zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu, cÏõÂslo homologace. Vozidlo,
jeho soucÏaÂsti a prÏõÂslusÏenstvõÂ musõÂ byÂt opatrÏeny shod-
nyÂm homologacÏnõÂm znakem se znakem uvedenyÂm
v protokolu o homologaci. (PrÏõÂklad schvalovacõÂho
znaku homologace: E8 10R-01 0047 (E8 musõÂ byÂt
v kruhu) E8 = zemeÏ schvaÂlenõÂ (CÏ R), 10R = PrÏedpis
EHK cÏ. 10, 01 = seÂrie zmeÏn 01 PrÏedpisu EHK cÏ. 10,
0047 = cÏõÂslo homologace podle prÏedpisu EHK).

Pokud je vozidlo opatrÏeno vyÂrobnõÂm sÏtõÂtkem vyÂrobce,
na neÏmzÏ je uvedeno cÏõÂslo naÂrodnõÂho typoveÂho schvaÂ-
lenõÂ v CÏ eskeÂ republice, pak toto vozidlo urcÏeneÂ k regis-
traci v CÏ eskeÂ republice nemusõÂ byÂt vybaveno zvlaÂsÏtnõÂm
cÏi integrovanyÂm sÏtõÂtkem s vyznacÏenõÂm vsÏech provede-
nyÂch dõÂlcÏõÂch homologacõÂ. SÏ tõÂtky s vyznacÏenõÂm homo-
logacõÂ podle prÏõÂslusÏnyÂch prÏedpisuÊ OSN EHK a smeÏrnic
EU/EHS se povazÏujõÂ za vzaÂjemneÏ ekvivalentnõÂ.

§ 102

ZnacÏenõÂ neÏkteryÂch uÂdajuÊ na vozidle

(1) Vozidla kategoriõÂ M2, M3, N2 ,N3 a O a vozidla
uvedenaÂ v cÏaÂstõÂch III., IV. a VII. teÂto vyhlaÂsÏky (s vyÂ-
jimkou traktoruÊ ) musõÂ mõÂt na zaÂdi karoseÂrie, a to po-
kud to konstrukce vozidla dovoluje, v leveÂ polovineÏ
vyznacÏenu nejvysÏsÏõÂ povolenou rychlost zaokrouhlenou

- u vozidel s konstrukcÏnõÂ rychlostõÂ neprÏevysÏujõÂcõÂ
30 km.h-1 na nejblizÏsÏõÂ nizÏsÏõÂ celeÂ cÏõÂslo,

- u ostatnõÂch vozidel na nejblõÂzÏe nizÏsÏõÂ celeÂ cÏõÂslo deÏli-
telneÂ peÏti.

OznacÏenõÂ se provede kruhem bõÂleÂ barvy lemovanyÂm
cÏervenou barvou o vneÏjsÏõÂm pruÊ meÏru 200 mm; põÂsmena
v kruhu musõÂ mõÂt vyÂsÏku ¹kª 35 mm, ¹mª 24 mm,
cÏõÂslice 75 azÏ 80 mm, tlousÏt'ku põÂsmen 6 mm, cÏõÂslic
12 mm, barvu naÂpisu cÏernou. Kruh nesmõÂ byÂt zakryt.

(2) NenõÂ-li mozÏno u prÏõÂpojnyÂch vozidel opatrÏe-
nyÂch zaÂveÏsnyÂm zarÏõÂzenõÂm s koulõÂ ISO 50 a u pracov-
nõÂch strojuÊ umõÂstit znacÏku o pruÊ meÏru 200 mm, je prÏõÂ-
pustneÂ pouzÏõÂt znacÏky o pruÊ meÏru 150 mm.

(3) Vozidla (s vyÂjimkou dvoukolovyÂch a jejich
prÏõÂpojnyÂch vozidel, prÏõÂveÏsuÊ kategoriõÂ O1 a O2 a vozi-
del kategorie T) musõÂ mõÂt na vhodneÂm mõÂsteÏ vyznacÏen
prÏedepsanyÂ tlak v pneumatikaÂch (§ 37).

(4) Vozidla [s vyÂjimkou vozidel uvedenyÂch v § 74
odst. 2 põÂsm. a) a b) teÂto vyhlaÂsÏky], jezÏ jsou vybavena
spojovacõÂm zarÏõÂzenõÂm, musõÂ mõÂt v blõÂzkosti tohoto za-
rÏõÂzenõÂ zrÏetelneÏ a kontrastneÏ vyznacÏenu celkovou hmot-
nost prÏõÂpojneÂho (prÏõÂpojnyÂch) vozidla, ktereÂ je mozÏno
bezpecÏneÏ taÂhnout za vsÏech provoznõÂch podmõÂnek.

(5) Vozidla se vzneÏtovyÂm motorem musõÂ mõÂt na
sÏtõÂtku vyznacÏenu hodnotu korigovaneÂho soucÏinitele
absorpce.

(6) OstatnõÂ naÂpisy, ktereÂ musõÂ byÂt vyznacÏeny na
vneÏjsÏõÂm povrchu karoseÂrie vozidla podle teÂto vyhlaÂsÏky,
musõÂ mõÂt rozmeÏry põÂsmen a cÏõÂslic alesponÏ vyÂsÏky 24 mm
( poprÏ. 35 mm), tlousÏt'ku 6 mm; barva naÂpisu musõÂ byÂt
bõÂlaÂ. NenõÂ-li naÂpis dostatecÏneÏ kontrastnõÂ, je trÏeba zvyÂ-
raznit jeho kontury.

(7) InformativnõÂ sÏtõÂtky umõÂsteÏneÂ na vozidle, ktereÂ
jsou nezbytneÂ pro obsluhu vozidla a cestujõÂcõÂ, pokud
nejsou v provedenõÂ piktogramoveÂm, musõÂ byÂt v cÏeskeÂm
jazyce.

§ 103

HasicõÂ prÏõÂstroje

(1) Autobusy s obsaditelnostõÂ do 22 cestujõÂcõÂch
mimo rÏidicÏe, autobusy trÏõÂdy I, osobnõÂ autobusoveÂ prÏõÂ-
veÏsy a naÂveÏsy a pracovnõÂ stroje samojõÂzdneÂ urcÏeneÂ pro
sklizenÏ obilõÂ musõÂ byÂt vybaveny jednõÂm nebo neÏkolika
hasicõÂmi prÏõÂstroji s celkovou naÂplnõÂ nejmeÂneÏ 6 kg;
ostatnõÂ autobusy musõÂ byÂt vybaveny hasicõÂmi prÏõÂstroji
s celkovou naÂplnõÂ nejmeÂneÏ 12 kg. SanitnõÂ vozidla musõÂ
byÂt vybavena hasicõÂm prÏõÂstrojem s naÂplnõÂ nejmeÂneÏ 2 kg.
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Vozidla taxisluzÏby musõÂ byÂt vybavena hasicõÂmi prÏõÂ-
stroji podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .90)

(2) HasicõÂ prÏõÂstroje musõÂ byÂt schvaÂleneÂho typu
podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu,91) ve vozidle musõÂ byÂt
v pohotovostnõÂm stavu, umõÂsteÏny na dobrÏe viditelneÂm
a snadno prÏõÂstupneÂm mõÂsteÏ, prÏicÏemzÏ jeden prÏõÂstroj
musõÂ byÂt v bezprostrÏednõÂ blõÂzkosti rÏidicÏe vozidla.

§ 104

PrÏenosnyÂ vyÂstrazÏnyÂ trojuÂhelnõÂk

Pro vyznacÏenõÂ nouzoveÂho staÂnõÂ vozidla na po-
zemnõÂ komunikaci musõÂ byÂt motorovaÂ vozidla, s vyÂ-
jimkou dvoukolovyÂch motorovyÂch vozidel, jednonaÂ-
pravovyÂch traktoruÊ s prÏõÂveÏsem, motorovyÂch rucÏnõÂch
vozõÂkuÊ vybavena prÏenosnyÂm vyÂstrazÏnyÂm trojuÂhelnõÂ-
kem schvaÂleneÂho typu podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.92)

§ 105

DalsÏõÂ vyÂbava motorovyÂch a prÏõÂpojnyÂch vozidel

(1) KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo musõÂ byÂt vybaveno
prostrÏedky a pomuÊ ckami, s jejichzÏ pomocõÂ je mozÏno
opravit beÏzÏneÂ zaÂvady vznikleÂ na vozidle.

(2) Vozidla kategoriõÂ M a N musõÂ mõÂt tuto mini-
maÂlnõÂ vyÂbavu:

a) naÂhradnõÂ elektrickeÂ pojistky, pokud jsou v elek-
trickeÂ instalaci pouzÏõÂvaÂny, po jedneÂ od kazÏdeÂho
uzÏiteÂho druhu,

b) po jedneÂ naÂhradnõÂ zÏaÂrovce od kazÏdeÂho druhu zÏaÂ-
rovky pouzÏõÂvaneÂ pro vneÏjsÏõÂ osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou
signalizaci vozidla,

c) prÏõÂrucÏnõÂ zvedaÂk schvaÂleneÂho typu o nosnosti rov-
najõÂcõÂ se alesponÏ zatõÂzÏenõÂ nejvõÂce zatõÂzÏeneÂ naÂpravy
vozidla nebo rovnajõÂcõÂ se hmotnosti zvedaneÂ cÏaÂsti
z celkoveÂ hmotnosti vozidla prÏi zvedaÂnõÂ teÂto cÏaÂsti
zpuÊ sobem stanovenyÂm vyÂrobcem pro pouzÏitõÂ zve-
daÂku,

d) klõÂcÏ na matice (sÏrouby) kol,

e) naÂhradnõÂ kolo (raÂfek s pneumatikou) s takovyÂm
upevneÏnõÂm drzÏaÂku, ktereÂ zajisÏt'uje, zÏe sõÂla prÏi snõÂ-
maÂnõÂ kola z drzÏaÂku nebo vklaÂdaÂnõÂ do drzÏaÂku ne-
prÏesaÂhne 490 N; tato povinnost se nevztahuje na
vozidla, kteraÂ majõÂ opatrÏena vsÏechna kola pneu-
matikami zvlaÂsÏtnõÂ konstrukce umozÏnÏ ujõÂcõÂ nou-
zoveÂ dojetõÂ po defektu; tahacÏ naÂveÏsu muÊ zÏe mõÂt
naÂhradnõÂ kolo umõÂsteÏno na prÏipojeneÂm naÂveÏsu.

Pro traktory a pro pracovnõÂ stroje samojõÂzdneÂ platõÂ
ustanovenõÂ tohoto odstavce, s vyÂjimkou põÂsmene e)

tohoto paragrafu, pro jednonaÂpravoveÂ kultivacÏnõÂ trak-
tory tento odstavec neplatõÂ.

(3) PrÏõÂveÏsy o celkoveÂ hmotnosti veÏtsÏõÂ nezÏ 750 kg
a naÂveÏsy musõÂ mõÂt naÂhradnõÂ kolo s raÂfkem a s pneuma-
tikou prÏedepsaneÂho druhu a rozmeÏru upevneÏneÂ
v drzÏaÂku, kteryÂ zajisÏt'uje, zÏe sõÂla prÏi snõÂmaÂnõÂ kola
z drzÏaÂku nebo vklaÂdaÂnõÂ do drzÏaÂku neprÏesaÂhne 490 N;
souprava tahacÏe s naÂveÏsem muÊ zÏe v prÏõÂpadeÏ stejnyÂch
rozmeÏruÊ pneumatik a stejneÂho provedenõÂ kola mõÂt
jedno spolecÏneÂ naÂhradnõÂ kolo. UstanovenõÂ tohoto od-
stavce neplatõÂ pro jednouÂcÏeloveÂ zemeÏdeÏlskeÂ a lesnickeÂ
pracovnõÂ stroje prÏõÂpojneÂ; vyÂrobce k nim dodaÂ naÂhradnõÂ
kolo s raÂfkem a s pneumatikou volneÏ lozÏeneÂ na zvlaÂsÏtnõÂ
prÏaÂnõÂ.

(4) Vozidla kategoriõÂ L3, L4 a L5 musõÂ mõÂt tuto
minimaÂlnõÂ vyÂbavu:

a) jednu naÂhradnõÂ pojistku,

b) po jedneÂ naÂhradnõÂ zÏaÂrovce od kazÏdeÂho druhu zÏaÂ-
rovky pouzÏõÂvaneÂ pro vneÏjsÏõÂ osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou
signalizaci vozidla.

(5) KazÏdeÂ motoroveÂ vozidlo pohaÂneÏneÂ vlastnõÂ
motorickou silou, kromeÏ vozidel kategoriõÂ L1, L2

a LM, jednonaÂpravoveÂho traktoru s prÏõÂveÏsem, rucÏnõÂho
motoroveÂho vozõÂku a jõÂzdnõÂho kola s pomocnyÂm mo-
torkem, musõÂ byÂt vybaveno prÏõÂslusÏnyÂm druhem leÂkaÂr-
nicÏky (druhy leÂkaÂrnicÏek a jejich obsah je uveden
v prÏõÂloze cÏ. 6 teÂto vyhlaÂsÏky), podle druhu vozidla pro
poskytnutõÂ prÏedleÂkarÏskeÂ docÏasneÂ prvnõÂ pomoci. Obsah
leÂkaÂrnicÏky musõÂ byÂt ulozÏen v samostatneÂm pouzdrÏe
s charakteristickyÂm oznacÏenõÂm. LeÂkaÂrnicÏka musõÂ byÂt
ve vozidle ulozÏena v takoveÂm prostoru, aby na ni ne-
mohlo dopadat prÏõÂmeÂ slunecÏnõÂ sveÏtlo (zaÂrÏenõÂ). UÂ lozÏnyÂ
prostor pro leÂkaÂrnicÏku musõÂ byÂt suchyÂ a cÏistyÂ a musõÂ
byÂt snadno prÏõÂstupnyÂ. U vozidel pro hromadnou prÏe-
pravu cestujõÂcõÂch musõÂ byÂt leÂkaÂrnicÏka umõÂsteÏna na
oznacÏeneÂm a prÏõÂstupneÂm mõÂsteÏ v prostoru vozidla
pro cestujõÂcõÂ. Provozovatel vozidla je povinen leÂkaÂr-
nicÏku udrzÏovat v rÏaÂdneÂm stavu, prÏicÏemzÏ doba pouzÏi-
telnosti jednotlivyÂch druhuÊ zdravotnickyÂch potrÏeb je
omezena

a) dezinfekcÏnõÂ roztoky a sterilnõÂ obvazoveÂ materiaÂly
dobou jejich expirace (zÏivotnosti),

b) ostatnõÂ obvazoveÂ materiaÂly nejdeÂle peÏt let od data
jejich expirace, pokud nemajõÂ porusÏenyÂ obal.

LeÂkaÂrnicÏkou pro dvoukolovaÂ a trÏõÂkolovaÂ vozidla (mo-
toleÂkaÂrnicÏkou) musõÂ byÂt vybaveno kazÏdeÂ dvoukoloveÂ
a trÏõÂkoloveÂ motoroveÂ vozidlo, kromeÏ vozidel uvede-
nyÂch vyÂsÏe. VsÏechna motorovaÂ vozidla s nejmeÂneÏ
cÏtyrÏmi koly musõÂ byÂt vybavena leÂkaÂrnicÏkou (autoleÂ-
kaÂrnicÏkou) naÂsledujõÂcõÂch velikostõÂ
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a) vozidla pro hromadnou prÏepravu osob s obsadi-
telnostõÂ võÂce nezÏ 80 cestujõÂcõÂch velikosti III,

b) vozidla pro hromadnou prÏepravu osob s obsadi-
telnostõÂ do 80 cestujõÂcõÂch vcÏetneÏ, velikosti II,

c) ostatnõÂ motorovaÂ vozidla velikosti I.

Pro vozidla meÏstskeÂ hromadneÂ prÏepravy osob je do-
stacÏujõÂcõÂ autoleÂkaÂrnicÏka velikosti II bez ohledu na je-
jich obsaditelnost. MotorovaÂ vozidla noveÏ uvaÂdeÏnaÂ do
provozu pocÏõÂnaje dnem 1. 1. 1997 musõÂ byÂt vybavena
leÂkaÂrnicÏkou podle prÏõÂlohy cÏ. 6 k teÂto vyhlaÂsÏce. U mo-
torovyÂch vozidel uvedenyÂch do provozu do
31. 12. 1996 vcÏetneÏ se prÏipousÏtõÂ vyÂbava leÂkaÂrnicÏkou
podle puÊ vodnõÂch prÏedpisuÊ (ON 84 6635).

(6) Je-li vozidlo kategorie N a O vybaveno vaÂzacõÂ
soupravou pro upevneÏnõÂ naÂkladu, musõÂ byÂt souprava
schvaÂlena. Postup a naÂlezÏitosti schvalovaÂnõÂ stanovõÂ mi-
nisterstvo.

(7) NoveÂ vozidlo musõÂ byÂt vybaveno prÏi jeho
prÏedaÂvaÂnõÂ prodejnõÂ organizacõÂ minimaÂlnõÂ vyÂbavou po-
dle odstavcuÊ 2 azÏ 6 tohoto paragrafu.

CÏ AÂ ST DEVAÂ TAÂ

ZaÂ veÏ recÏ naÂ ustanovenõÂ

§ 106

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

(1) UstanovenõÂ teÂto vyhlaÂsÏky platõÂ i pro vozidla,
kteraÂ byla uvedena do provozu, vyrobena nebo dove-
zena nebo jejichzÏ technickaÂ zpuÊ sobilost byla schvaÂlena
prÏede dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky, pokud nenõÂ v jed-
notlivyÂch ustanovenõÂch stanoveno jinak; v teÏchto prÏõÂ-
padech musõÂ vozidla splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ
drÏõÂveÏjsÏõÂmi prÏedpisy.93)

(2) Nahrazuje-li se nebo doplnÏ uje-li se na vozidle
neÏjakaÂ soucÏaÂst nebo prÏõÂslusÏenstvõÂ, musõÂ novaÂ soucÏaÂst
nebo prÏõÂslusÏenstvõÂ, pokud se nejednaÂ o puÊ vodnõÂ sou-
cÏaÂst nebo prÏõÂslusÏenstvõÂ nebo vyÂrobcem vozidla prohlaÂ-
sÏenou za zaÂmeÏnnou, splnÏ ovat podmõÂnky stanoveneÂ pro
neÏ touto vyhlaÂsÏkou. To platõÂ i tehdy, jestlizÏe puÊ vodnõÂ
soucÏaÂst nebo prÏõÂslusÏenstvõÂ vozidla tyto podmõÂnky ne-
musely splnÏ ovat, protozÏe vozidlo bylo uvedeno do
provozu, vyrobeno nebo jeho technickaÂ zpuÊ sobilost
byla schvaÂlena prÏede dnem stanovenyÂm pro platnost
prÏõÂslusÏneÂho ustanovenõÂ.

(3) ZmeÏnõÂ-li se zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis3) a nenõÂ-li v neÏm

stanoveno jinak, postupuje se u vozidel, soucÏaÂstõÂ a prÏõÂ-
slusÏenstvõÂ

a) dosud podle drÏõÂveÏjsÏõÂho zneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu
nehomologovanyÂch dnem vstupu zmeÏneÏneÂho
zneÏnõÂ v platnost,

b) jizÏ podle drÏõÂveÏjsÏõÂho zneÏnõÂ zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu ho-
mologovanyÂch po uplynutõÂ jednoho roku ode dne
vstupu zmeÏneÏneÂho zneÏnõÂ v platnost.

(4) Za ekvivalentnõÂ k homologacõÂm vozidel, jejich
soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ podle prÏedpisuÊ EHK nebo
technickyÂch protokoluÊ podle nich se povazÏujõÂ homo-
logace podle smeÏrnic EU nebo shodneÂ technickeÂ pro-
tokoly podle nich anebo jinyÂch odpovõÂdajõÂcõÂch, mezi-
naÂrodneÏ vsÏeobecneÏ uznaÂvanyÂch technickyÂch norma-
tivuÊ .

(5) TechnickaÂ zpuÊ sobilost typuÊ a jednotlivyÂch vo-
zidel, jejich soucÏaÂstõÂ a prÏõÂslusÏenstvõÂ schvaÂlenaÂ uÂstrÏed-
nõÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy ve veÏcech dopravy CÏ eskeÂ
republiky nebo SlovenskeÂ republiky nebo jinyÂmi prÏõÂ-
slusÏnyÂmi orgaÂny CÏ eskeÂ republiky nebo SlovenskeÂ re-
publiky do dne 31. 12. 1992 vcÏetneÏ a uvedenaÂ do pro-
vozu do 30. 6. 1993 vcÏetneÏ, zuÊ staÂvajõÂ i nadaÂle v plat-
nosti.

(6) Je-li v jednotlivyÂch ustanovenõÂch vyhlaÂsÏky
uveden odkaz na jinyÂ prÏedpis technickeÂho charakteru
(naprÏ. CÏ SN), postupuje se podle podmõÂnek v nich uve-
denyÂch.

(7) ZneÏnõÂ homologacÏnõÂch prÏedpisuÊ EHK v cÏeskeÂm
jazyce je k dispozici (nahleÂdnutõÂ) v UÂ stavu pro vyÂzkum
motorovyÂch vozidel, a. s., v Praze, kde je mozÏneÂ si tyto
prÏedpisy zaÂrovenÏ objednat. VyÂklady teÏchto dokumen-
tuÊ provaÂdõÂ Ministerstvo dopravy.

§ 107

Vozidla v mezinaÂrodnõÂm silnicÏnõÂm provozu

(1) Vozidlem v mezinaÂrodnõÂm silnicÏnõÂm provozu
se rozumõÂ vozidlo, ktereÂ

a) naÂlezÏõÂ fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osobeÏ, kteraÂ maÂ
trvalyÂ pobyt mimo uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
a nemaÂ prÏechodnyÂ pobyt vcÏetneÏ provozu vozidla
v CÏ eskeÂ republice delsÏõÂ jednoho roku,

b) nenõÂ evidovaÂno v CÏ eskeÂ republice,

c) je na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky docÏasneÏ dovezeno.

Za docÏasneÏ dovezeneÂ se nepovazÏuje vozidlo, ktereÂ je na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky deÂle nezÏ jeden rok (365 kalen-
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neÏnyÂch stlacÏenyÂm plynem.



daÂrÏnõÂch dnuÊ ) bez prÏerusÏenõÂ trvajõÂcõÂho deÂle nezÏ trÏi meÏ-
sõÂce (92 kalendaÂrÏnõÂch dnuÊ ).

(2) Za jõÂzdnõÂ soupravu v mezinaÂrodnõÂm silnicÏnõÂm
provozu se povazÏuje jõÂzdnõÂ souprava, splnÏ uje-li alesponÏ
jedno vozidlo teÂto soupravy podmõÂnky uvedeneÂ v od-
stavci 1 tohoto paragrafu.

(3) Pro vozidla v mezinaÂrodnõÂm silnicÏnõÂm pro-
vozu se pouzÏije ustanovenõÂ teÂto vyhlaÂsÏky, jen pokud
nestanovõÂ neÏco jineÂho mezinaÂrodnõÂ smluvnõÂ dokument,
kteryÂm je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna.94)

§ 108

TechnickaÂ nezpuÊ sobilost vozidel k provozu

(1) NeodpovõÂdaÂ-li schvaÂleneÂ vozidlo technickyÂm
podmõÂnkaÂm stanovenyÂm pro jeho provoz v takoveÂ
mõÂrÏe, zÏe ohrozÏuje bezpecÏnost a plynulost provozu
nebo bezpecÏnost osob a majetku nebo posÏkozuje po-
zemnõÂ komunikaci a znehodnocuje zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ,
nesmõÂ byÂt pouzÏito v provozu po dobu, pokud zaÂvady
nejsou odstraneÏny.27)

(2) Za zaÂvady podle odstavce 1 se poklaÂdajõÂ ze-
jmeÂna

a) nedosahuje-li uÂcÏinek brzd stanoveneÂho limitu
nebo rozdõÂl brzdnyÂch sil na obvodu jednotlivyÂch
kol teÂzÏe naÂpravy je veÏtsÏõÂ nezÏ 30 % z vysÏsÏõÂ hod-
noty,

b) je-li nutneÂ opeÏtovneÂ sesÏlaÂpnutõÂ pedaÂlu provoznõÂ
brzdy prÏed vyvolaÂnõÂm brzdneÂho uÂcÏinku,

c) vuÊ le rÏõÂzenõÂ prÏevysÏujõÂcõÂ povolenou maximaÂlnõÂ hod-
notu nebo deformace rÏõÂdicõÂho uÂstrojõÂ,

d) zjevneÂ deformace naÂprav,

e) podstatneÂ posÏkozenõÂ cÏelnõÂho skla (naprÏ. posÏkraÂ-
baÂnõÂ steÏraÂtky, u vrstveneÂho skla popraskaÂnõÂ),

f) prÏevysÏuje-li opotrÏebenõÂ nebo posÏkozenõÂ pneuma-
tik prÏõÂpustnou mez,

g) posÏkozeneÂ peÂrovaÂnõÂ a tlumicÏe peÂrovaÂnõÂ,

h) zjevneÂ unikaÂnõÂ paliva nebo oleje,

ch) nesvõÂtõÂ-li potkaÂvacõÂ, obrysoveÂ nebo brzdoveÂ sveÏtlo
u vozidla alesponÏ na straneÏ prÏivraÂceneÂ ke strÏedu
vozovky nebo smeÏrovaÂ sveÏtla nebo nesplnÏ ujõÂ-li
prÏedepsanou svõÂtivost,

i) nemozÏnost prÏepnutõÂ daÂlkovyÂch sveÏtel na potkaÂ-
vacõÂ,

j) chybneÏ serÏõÂzeneÂ nebo posÏkozeneÂ sveÏtlomety s po-
tkaÂvacõÂmi sveÏtly a sveÏtlomety a svõÂtilny se sveÏtly
do mlhy zpuÊ sobujõÂcõÂ oslneÏnõÂ a chybneÏ zapojenaÂ
jednotlivaÂ sveÏtla,

k) pouzÏitõÂ jineÂho nezÏ schvaÂleneÂho bezpecÏnostnõÂho
skla,

l) posÏkozenõÂ nebo deformace podvozku nebo karo-
seÂrie, kteraÂ mohou bezprostrÏedneÏ ohrozit bezpecÏ-
nost provozu,

m) prÏevysÏuje-li objemovyÂ obsah oxidu uhelnateÂho
(CO) nebo koncentrace nespaÂlenyÂch uhlovodõÂkuÊ
(HC) ve vyÂfukovyÂch plynech zaÂzÏehoveÂho motoru
anebo prÏõÂpustnaÂ kourÏivost vzneÏtoveÂho motoru
nebo vneÏjsÏõÂ hluk vozidla povolenou hodnotu,

n) pevneÏ zabudovaneÂ neschvaÂleneÂ prÏõÂslusÏenstvõÂ
ovlivnÏ ujõÂcõÂ aktivnõÂ bezpecÏnost vozidla a zÏivotnõÂ
prostrÏedõÂ,

o) u vozidel pohaÂneÏnyÂch stlacÏenyÂm nebo zkapalneÏ-
nyÂm plynem zaÂvady podle § 93 teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 109

PrÏehled homologacÏnõÂch prÏedpisuÊ EHK OSN

UÂ plnyÂ prÏehled homologacÏnõÂch prÏedpisuÊ EHK
OSN, ktereÂ tvorÏõÂ prÏõÂlohy k DohodeÏ o prÏijetõÂ jednot-
nyÂch podmõÂnek pro homologaci a o vzaÂjemneÂm uznaÂ-
vaÂnõÂ homologace vyÂstroje a soucÏaÂstõÂ motorovyÂch vozi-
del (ZÏ eneva 1958)3) uplatnÏ ovanyÂch prÏi schvalovaÂnõÂ
technickeÂ zpuÊ sobilosti typuÊ vozidel je uveden v prÏõÂ-
loze cÏ. 5 teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 110

ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ

ZrusÏujõÂ se

1. vyhlaÂsÏka FederaÂlnõÂho ministerstva dopravy cÏ. 41/
/1984 Sb., o podmõÂnkaÂch provozu vozidel na po-
zemnõÂch komunikacõÂch, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 248/
/1991 Sb.,

2. vyhlaÂsÏka FederaÂlnõÂho ministerstva dopravy cÏ. 10/
/1991 Sb., o podmõÂnkaÂch provozu silnicÏnõÂch mo-
torovyÂch vozidel pohaÂneÏnyÂch stlacÏenyÂm plynem,

3. ve vyhlaÂsÏce Ministerstva vnitra cÏ. 145/1956 UÂ .l.,
o provozu na silnicõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏed-
pisuÊ , ta ustanovenõÂ, kteraÂ stanovujõÂ technickeÂ pod-
mõÂnky provozu vozidel a jsou upravena touto
vyhlaÂsÏkou,

4. rozhodnutõÂ Ministerstva dopravy ze dne 25. kveÏt-
na 1992 cÏ.j. 511 970/92-512, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
doplnÏ kuÊ ,

5. smeÏrnice Ministerstva dopravy ze dne 23. listo-
padu 1994 cÏ.j. 25 150/94-222, cÏ.j. 25 151/94-222
a cÏ.j. 25 152/94-222.

§ 111

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1995.
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94) UÂ mluva o silnicÏnõÂm provozu (VõÂdenÏ 1968).

Ministr:

PhDr. StraÂskyÂ v. r.
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PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 102/1995 Sb.

PodrobneÏjsÏõÂ rozdeÏlenõÂ druhuÊ vozidel a pouzÏõÂvaÂnõÂ
naÂzvuÊ a zkratek druhuÊ vozidel prÏi vyplnÏovaÂnõÂ
technickyÂch pruÊkazuÊ, technickyÂch osveÏdcÏenõÂ a

schvalovacõÂch dokumentuÊ k vozidluÊm

Tato prÏõÂloha podrobneÏji definuje jednotliveÂ druhy silnicÏnõÂch
vozidle (§ 10) a jinyÂch vozidel (§ 11), jejich jednotneÂ
zarÏazovaÂnõÂ podle druhuÊ, kategoriõÂ a jejich dalsÏõÂho provedenõÂ.
SlouzÏõÂ pro orgaÂny provaÂdeÏjõÂcõÂ schvalovaÂnõÂ a osveÏdcÏovaÂnõÂ technickeÂ
zpuÊsobilosti vozidel k provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch, pro
orgaÂny prÏipravujõÂcõÂ podklady pro toto schvaÂlenõÂ a osveÏdcÏovaÂnõÂ,
pro vyÂrobce a dovozce vozidel prÏi tvorbeÏ podkladovyÂch materiaÂluÊ
pro schvaÂlenõÂ a osveÏdcÏovaÂnõÂ vozidel k provozu na pozemnõÂch
komunikacõÂch. DaÂle daÂvaÂ ucelenyÂ prÏehled o soucÏasneÂm naÂzvoslovõÂ
vozidel.

PrÏi zavaÂdeÏnõÂ vyÂpocÏetnõÂ techniky je pak nutneÂ dodrzÏovat toto
jednotneÂ naÂzvoslovõÂ a tõÂm umozÏnit celostaÂtneÏ pracovat
s jednotlivyÂmi soubory pomocõÂ vyÂpocÏetnõÂ techniky.

Pro uÂcÏely teÂto prÏõÂlohy se rozumõÂ schvalovacõÂm dokumentem
zejmeÂna

a) zaÂkladnõÂ technickyÂ popis schvaÂleneÂho typu vozidla,
b) zaÂkladnõÂ technickyÂ popis osveÏdcÏeneÂho typu jineÂho vozidla,
c) zaÂkladnõÂ technickyÂ popis schvaÂleneÂho typu naÂstavby nebo

vyÂmeÏnneÂ naÂstavby vozidla,
d) zaÂkladnõÂ technickyÂ popis osveÏdcÏeneÂho typu pracovnõÂho stroje

neseneÂho,

ZaÂkladnõÂ technickyÂ popis schvaÂleneÂho typu vozidla, naÂstavby,
vyÂmeÏnneÂ naÂstavby a zaÂkladnõÂ technickyÂ popis osveÏdcÏeneÂho
pracovnõÂho stroje - neseneÂho (daÂle jen ªzaÂkladnõÂ technickyÂ popisª
nebo takeÂ ªZTPª je tiskopis, na ktereÂm jsou soustrÏedeÏny vesÏkereÂ
technickeÂ uÂdaje, ktereÂ slouzÏõÂ jako podklad k vyplnÏovaÂnõÂ
technickeÂho pruÊkazu nebo technickeÂho osveÏdcÏenõÂ vozidla nebo
jineÂho vozidla a jako zaÂklad k tvorbeÏ a vedenõÂ celostaÂtnõÂ
evidence zaÂkladnõÂch technickyÂch uÂdajuÊ ke schvaÂlenyÂm a osveÏdcÏenyÂm
typuÊm vozidel.

1. PrÏi vyplnÏovaÂnõÂ kolonky 1 - rÏaÂdek ªDruh vozidlaª v zaÂkladnõÂm
technickeÂm popisu se pouzÏõÂvajõÂ daÂle uvedeneÂ naÂzvy.

2. U druhuÊ vozidel se zavaÂdõÂ zkratky, kteryÂmi se rozlisÏujõÂ
jednotlivaÂ vozidla pomocõÂ põÂsmen.

TõÂm se usnadnõÂ vyhledaÂvaÂnõÂ souboruÊ urcÏityÂch skupin, druhuÊ
a provedenõÂ vozidel pomocõÂ vyÂpocÏetnõÂ techniky.

1
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3. V kolonce 1 - rÏaÂdek ªDruh vozidlaª v ZTP se uvaÂdõÂ naÂzev
druhu vozidla, kteryÂ je shodnyÂ s naÂzvem
vozidla nebo je v neÏm alesponÏ obsazÏen.

naprÏ. - osobnõÂ automobil, (OA)
- naÂkladnõÂ automobil, (NA)

nebo - naÂkladnõÂ automobil speciaÂlnõÂ, (NA)

prÏicÏemzÏ druhem silnicÏnõÂho vozidla se rozumõÂ

a) motocykl - (M) , (kategorie L),
b) trÏõÂkolka a cÏtyrÏkolka - (M) , (kategorie L),
c) osobnõÂ automobil - (OA), (kategorie M1),
d) autobus - (AB), (kategorie M2 a M3),
e) naÂkladnõÂ automobil - (NA), (kategorie N),
f) speciaÂlnõÂ automobil - (SA), (kategorie N),
g) tahacÏ - (T) , (kategorie N),
h) prÏõÂpojneÂ vozidlo - (PV), (kategorie O),
i) prÏõÂpojnaÂ vozidla traktoruÊ - (PVT),(kategorie OT),
j) traktor - (TR), (kategorie T),
k) ostatnõÂ vozidla - (OV), (kategorie R),

- jõÂzdnõÂ kolo,
- potahoveÂ vozidlo,

a druhem jineÂho vozidla se rozumõÂ

a) pracovnõÂ stroj - (S), (kategorie SS,SP,SPT,SN),
b) nemotoroveÂ vozidlo nebo nemotorovyÂ

pracovnõÂ stroj tazÏenyÂ nebo tlacÏenyÂ
peÏsÏky jdoucõÂ osobou,

c) vozõÂk pro invalidy s rucÏnõÂm nebo
elektrickyÂm pohonem, pokud jeho
sÏõÂrÏka nebo deÂlka neprÏesahuje 1 m
nebo jeho konstrukcÏnõÂ rychlost
neprÏevysÏuje 6 km.h-1 nebo jeho
celkovaÂ hmotnost neprÏevysÏuje 0,45 t.,

d) vojenskaÂ vozidla,

4. UprÏesneÏnõÂ naÂzvu vozidla v praveÂ cÏaÂsti druheÂ rÏaÂdky ªDruh
vozidlaª, uvaÂdeÏneÂ nõÂzÏe, prÏedstavujõÂ vzory nejcÏasteÏji se
vyskytujõÂcõÂch provedenõÂ vozidel.

5. Zkratka tvorÏena z naÂzvu druhu vozidla, kategorie a blizÏsÏõÂ
specifikace naÂzvu se uvede do leveÂ cÏaÂsti druheÂho rÏaÂdku kolonky
1 - rÏaÂdky ªDruh vozidlaª. V zaÂpisu jsou za zkratkou druhu
vozidla uvedeny prÏõÂslusÏneÂ kategorie teÏchto vozidel. ZaÂpis se
provaÂdõÂ zaÂsadneÏ bez mezer.

PrÏõÂklad : OA-M1-KA nebo S-Sp

2
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JednaÂ-li se o tereÂnnõÂ vozidlo (kategorie G), prÏipojõÂ se
bezprostrÏedneÏ za oznacÏenõÂ jeho kategorie jesÏteÏ põÂsmeno ªGª.

PrÏõÂklad : NA-N1G

6. V teÂto prÏõÂloze jsou VERZAÂLKAMI (= põÂsmeny velkeÂ abecedy) daÂle
uvedeny naÂzvy druhuÊ vozidel a doposud pouzÏõÂvaneÂ zkratky teÏchto
druhuÊ.

a) M - MOTOCYKL
ÐÐÐÐÐÐÐÐ
kategorie :L1, L3, L4 a LM

MT - Motocykl (kategorie L3)

- pro dopravu jedneÂ nebo dvou osob sedõÂcõÂch za sebou,
s oporou pro kolena rÏidicÏe , bez sÏlapadel,

- se dveÏma koly a pevnyÂmi stupacÏkami.

S - SkuÂtr (kategorie L1a L3)

- pro dopravu jedneÂ nebo dvou osob sedõÂcõÂch za sebou,
bez opory pro kolena rÏidicÏe prÏi jõÂzdeÏ a s prostorem
pro jeho nohy v nosneÂ cÏaÂsti vozidla, bez sÏlapadel.
MaÂ obvykle ochranu dopravovanyÂch osob zeprÏedu a
zespodu.

MK - Mokik (drÏõÂve teÂzÏ : malyÂ motocykl) (kategorie L1)

- jeho nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlost nenõÂ veÏtsÏõÂ nezÏ
50 km.hod-1. Je-li pohaÂneÏn spalovacõÂm motorem,
nesmõÂ byÂt jeho zdvihovyÂ nebo jemu rovnocennyÂ, objem
veÏtsÏõÂ nezÏ 50 cm3,

- se stupacÏkami a nozÏnõÂm spousÏteÏnõÂm motoru.

MP - Moped (kategorie L1)

- jeho nejvysÏsÏõÂ konstrukcÏnõÂ rychlost nenõÂ veÏtsÏõÂ nezÏ
50 km.hod-1. Je-li pohaÂneÏn spalovacõÂm motorem,
nesmõÂ byÂt jeho zdvihovyÂ nebo jemu rovnocennyÂ objem
veÏtsÏõÂ nezÏ 50 cm3,

- se sÏlapadly,
- pro dopravu jen jedneÂ osoby.

TS - Motocykl sportovnõÂ (souteÏzÏnõÂ) (kategorie L1 nebo L3)

- urcÏen pro sportovnõÂ uÂcÏely
- zpravidla nenõÂ kompletneÏ vybaven jako MT nebo MK
a jeho provoz na komunikacõÂch je podmõÂneÏn

3
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zvlaÂsÏtnõÂm omezujõÂcõÂm nebo upravenyÂm rezÏimem
(sportovnõÂ licence apod.).

ML - JõÂzdnõÂ kolo opatrÏeneÂ trvale prÏipojenyÂm hnacõÂm
motorem (motokolo), jehozÏ vyÂkon (hnacõÂ tocÏivyÂ
moment) je prÏenaÂsÏen zpravidla mechanickyÂm prÏevodem.

PrÏõÂklad zkratky : M-L1-S

PoznaÂmka:
Pokud je jõÂzdnõÂ kolo dodatecÏneÏ vybaveno pomocnyÂm motorkem

a prÏitom se nemeÏnõÂ jeho puÊvodnõÂ charakter, jde o ªjõÂzdnõÂ kolo
s pomocnyÂm motorkemª, ktereÂ se zarÏazuje do druhu ªostatnõÂ
vozidlaª.

b) M - TRÏIÂKOLKA A CÏTYRÏKOLKA

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
kategorie :L2, a L5

TR - TrÏõÂkolka (kategorie L2 nebo L5)

- trÏõÂkolovaÂ motorovaÂ vozidla.

PrÏõÂklad zaÂpisu : M-L2-TR

CT - CÏtyrÏkolka (kategorie L2 nebo L5)

- cÏtyrÏkoloveÂ motoroveÂ vozidlo splnÏujõÂcõÂ podmõÂnky
ustanovenõÂ § 10, odst. 4 vyhlaÂsÏky.

a) lehkaÂ cÏtyrÏkolka CTL

b) cÏtyrÏkolka CT

PrÏõÂklad zaÂpisu : M-L5-CT
nebo M-L2-CTL

c) OA - OSOBNIÂ AUTOMOBIL

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
kategorie : M1

Do kolonky 1) - prvnõÂ rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se zapisuje :
OSOBNIÂ AUTOMOBIL

- druhyÂ rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se pak zapõÂsÏe
nõÂzÏe uvedeneÂ oznacÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ za toto
oznacÏenõÂ daÂle po pomlcÏce blizÏsÏõÂ urcÏenõÂ
vozidla.

4
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PrÏõÂklad :
Druh vozidla OSOBNIÂ AUTOMOBIL

OA-M1-SP-S speciaÂlnõÂ - sanitnõÂ RZP

SE - sedan

- karoseÂrie - uzavrÏenaÂ, se stupnÏovitou zaÂdõÂ,
- strÏecha - pevnaÂ, tuhaÂ - cÏaÂst strÏechy muÊzÏe byÂt

otvõÂratelnaÂ,
- 2 nebo 4 bocÏnõÂ dverÏe, v zaÂdi automobilu muÊzÏe byÂt

võÂko (dverÏe), zasahujõÂcõÂ azÏ ke strÏesÏe,
- dveÏ rÏady plnohodnotnyÂch sedadel, kazÏdaÂ z nich po

dvou poprÏ. trÏech mõÂstech k sezenõÂ,
- oddeÏlenyÂ zavazadlovyÂ prostor.

Do kolonky 4 - ªKaroseÂrieª - rÏaÂdek ªDruhª pak jejõÂ
provedenõÂ:

- 3,4,nebo 5 (= pocÏet dverÏõÂ)

- H - hatchback

- tvar zadnõÂ cÏaÂsti karoseÂrie se
vyznacÏuje splyÂvavou zaÂdõÂ,
otvõÂratelnou v celeÂ nebo teÂmeÏrÏ celeÂ
plosÏe, zaÂveÏsy zadnõÂch (paÂtyÂch, resp.
trÏetõÂch) dverÏõÂ jsou umõÂsteÏny
u strÏechy vozidla.

- L - liftback

- tvar zadnõÂ cÏaÂsti karoseÂrie se
vyznacÏuje tõÂm, zÏe za spodnõÂ hranou
okna zadnõÂch dverÏõÂ je vodorovnaÂ nebo
teÂmeÏrÏ vodorovnaÂ plocha (odsazenõÂ).
ZaÂd' je otevõÂratelnaÂ v celeÂ nebo teÂmeÏrÏ
celeÂ plosÏe, zaÂveÏsy zadnõÂch (paÂtyÂch,
resp. trÏetõÂch) dverÏõÂ jsou umõÂsteÏny
u strÏechy vozidla.

PrÏõÂklad zaÂpisu - kolonka 4 : sedan-samonosnaÂ-5dv.-hatchback

LI - Limusina

- karoseÂrie - prostorneÏjsÏõÂ nezÏ sedan , uzavrÏenaÂ
- muÊzÏe mõÂt deÏlicõÂ steÏnu mezi prÏednõÂmi a zadnõÂmi

sedadly,

5
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- strÏecha - pevnaÂ, tuhaÂ - cÏaÂst strÏechy muÊzÏe byÂt
otevõÂratelnaÂ,

- pocÏet mõÂst k sezenõÂ - 4 nebo võÂce nejmeÂneÏ ve dvou
rÏadaÂch, prÏõÂpadnaÂ dalsÏõÂ sedadla mohou byÂt sklaÂpeÏcõÂ,

- pocÏet bocÏnõÂch dverÏõÂ - 4 nebo 6,
- minimaÂlnõÂ deÂlka vozidla je 5400 mm.

KU - KupeÂ

- karoseÂrie - uzavrÏenaÂ, s obvykle omezenyÂm mozÏnyÂm
zadnõÂm prostorem pro cestujõÂcõÂ,

- strÏecha - pevnaÂ, tuhaÂ - cÏaÂst strÏechy muÊzÏe byÂt
otvõÂratelnaÂ,

- pocÏet mõÂst k sezenõÂ - 2 azÏ 3 vprÏedu - prÏõÂpadnaÂ
zadnõÂ sedadla pevnaÂ nebo sklopnaÂ,

- pocÏet bocÏnõÂch dverÏõÂ - 2, v zaÂdi automobilu muÊzÏe
byÂt võÂko (dverÏe), zasahujõÂcõÂ azÏ ke strÏesÏe,

- oddeÏlenyÂ zavazadlovyÂ prostor.
- strÏecha karoseÂrie se zpravidla snizÏuje v zadnõÂ

cÏaÂsti pro cestujõÂcõÂ

KA - Kabriolet

- karoseÂrie promeÏnlivaÂ zpravidla bez pevneÂho raÂmu
bocÏnõÂch dverÏõÂ, s pevnyÂmi sloupky cÏelnõÂho skla
a nebo s ochrannyÂm zarÏõÂzenõÂm pro cestujõÂcõÂ prÏi
prÏevraÂcenõÂ vozidla,

- strÏecha poddajnaÂ, stahovacõÂ, poprÏ. tuhaÂ,
odnõÂmatelnaÂ nebo sklaÂpeÏcõÂ,

- pocÏet mõÂst k sezenõÂ - 4 nebo võÂce nejmeÂneÏ ve dvou
rÏadaÂch,

- pocÏet bocÏnõÂch dverÏõÂ - 2 nebo 4.

RO - roadster

- karoseÂrie promeÏnlivaÂ, bez pevnyÂch raÂmuÊ bocÏnõÂch
dverÏõÂ, s pevnyÂmi sloupky cÏelnõÂho skla, a nebo
s ochrannyÂm zarÏõÂzenõÂm pro cestujõÂcõÂ prÏi
prÏevraÂcenõÂ vozidla, s omezenyÂm mozÏnyÂm zadnõÂm
prostorem pro cestujõÂcõÂ,

- strÏecha poddajnaÂ, stahovacõÂ, poprÏ. tuhaÂ,
odnõÂmatelnaÂ nebo sklaÂpeÏcõÂ,

- pocÏet mõÂst k sezenõÂ - 2 azÏ 3 vprÏedu - prÏõÂpadnaÂ
zadnõÂ sedadla pevnaÂ nebo sklopnaÂ,

- pocÏet bocÏnõÂch dverÏõÂ - 2.
- strÏecha karoseÂrie se zpravidla snizÏuje v zadnõÂ

cÏaÂsti pro cestujõÂcõÂ

KO - osobnõÂ kombi

- karoseÂrie uzavrÏenaÂ - zadnõÂ cÏaÂst je konstruovaÂna
6
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tak, zÏe vnitrÏnõÂ prostor je proti vnitrÏnõÂmu
prostoru sedanu zveÏtsÏen,

- strÏecha pevnaÂ, tuhaÂ - cÏaÂst strÏechy muÊzÏe byÂt
otvõÂratelnaÂ,

- pocÏet mõÂst k sezenõÂ - 4 nebo võÂce nejmeÂneÏ ve dvou
rÏadaÂch,

- zadnõÂ sedadla se sklopnyÂmi opeÏradly nebo
vyjõÂmatelnaÂ ke zveÏtsÏenõÂ lozÏneÂ plochy,

- pocÏet bocÏnõÂch dverÏõÂ - 2 azÏ 4 a jedny zadnõÂ dverÏe
(võÂko).

- strÏecha rovnaÂ, zadnõÂ steÏna v celeÂ plosÏe mõÂrneÏ
sÏikmaÂ (do 15Ê) nebo kolmaÂ .

K - kombi (drÏõÂve takeÂ mikrobus)

- karoseÂrie uzavrÏenaÂ,
- strÏecha pevnaÂ, tuhaÂ - cÏaÂst strÏechy muÊzÏe byÂt

otvõÂratelnaÂ,
- pocÏet mõÂst k sezenõÂ - 4 nebo võÂce nejmeÂneÏ ve dvou

rÏadaÂch,
- zadnõÂ sedadla vyjõÂmatelnaÂ nebo se sklopnyÂmi

opeÏradly ke zveÏtsÏenõÂ lozÏneÂ plochy,
- pocÏet bocÏnõÂch dverÏõÂ - 2 azÏ 4 a jedny zadnõÂ dverÏe

(võÂko),
- vyÂsÏka sedadel - vztazÏnyÂ bod R sedadla rÏidicÏe je

minimaÂlneÏ 750 mm nad vozovkou, meÏrÏeno prÏi
pohotovostnõÂ hmotnosti vozidla . Pokud je sedadlo
vyÂsÏkoveÏ serÏõÂditelneÂ, meÏrÏõÂ se prÏi jeho spodnõÂ
poloze.

- muÊzÏe byÂt odvozen od maleÂho naÂkladnõÂho, zpravidla
skrÏõÂnÏoveÂho, automobilu. U kazÏdeÂ rÏady sedadel musõÂ
byÂt na obou stranaÂch bocÏnõÂ okno (poprÏõÂpadeÏ
spolecÏneÂ okno pro druhou a trÏetõÂ rÏadu sedadel.

SP - speciaÂlnõÂ

Toto vozidlo vychaÂzõÂ z vyÂsÏe uvedenyÂch
provedenõÂ osobnõÂch automobiluÊ. Pro uÂcÏely zaÂpisu
v kolonce 1) - ªDruh vozidlaª a zkratky se vsÏak
provedenõÂ, z ktereÂho vychaÂzõÂ neuvaÂdõÂ.

PrÏõÂklad : OA-M1-SP-S

- karoseÂrie uzavrÏenaÂ, otevrÏenaÂ nebo otvõÂratelnaÂ,
- strÏecha pevnaÂ, stahovacõÂ nebo odnõÂmatelnaÂ,
- pocÏet mõÂst k sezenõÂ - 1 nebo võÂce sedadel,
- tento automobil je konstruovaÂn k usnadneÏnõÂ

prÏõÂlezÏitostneÂ dopravy zbozÏõÂ, upraveneÂ pro prÏepravu
ruÊznyÂch zarÏõÂzenõÂ, naÂrÏadõÂ apod.

- muÊzÏe byÂt upraven jako obytnyÂ automobil,
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- muÊzÏe byÂt proveden jako ªspeciaÂlnõÂª vozidlo pro
ruÊzneÂ uÂcÏely naprÏ. zaÂchranaÂrÏskeÂ, sanitnõÂ, pohrÏebnõÂ,
vyprosÏt'ovacõÂ, sportovnõÂ apod.

Tuto skupinu je mozÏno deÏlit daÂle na podskupiny

S - sanitnõÂ
- vozidlo pro dopravu nemocnyÂch a raneÏnyÂch - DNR,
- vozidlo rychleÂ zdravotnickeÂ pomoci - RZP,
- vozidlo leÂkarÏskeÂ sluzÏby - VLS
- vozidlo pro speciaÂlnõÂ zdravotnickou potrÏebu - SZP,

PO - pohrÏebnõÂ,
O - obytneÂ,
P - pozÏaÂrnickeÂ,
ZS - zaÂchranaÂrÏskeÂ,
MV - montaÂzÏnõÂ,
SR - sportovnõÂ,
TZ - technickyÂ zaÂsahovyÂ,
TV - technickyÂ vyprosÏt'ovacõÂ,
TP - technickeÂ pomoci apod.

Tuto podskupinu lze daÂle rozsÏirÏovat o dalsÏõÂ provedenõÂ, je
mozÏno vsÏak pouzÏõÂt pouze oznacÏenõÂ, kteraÂ nejsou v teÂto skupineÏ jizÏ
pouzÏita a nedojde-li, vzhledem k podobnosti, k zaÂmeÏneÏ.

PrÏõÂklad zaÂpisu - kolonka 1): OA-M1-SE-5H

OsobnõÂ automobil muÊzÏe byÂt takeÂ vyroben v provedenõÂ
ªvozidlo urcÏeneÂ k dostavbeÏª.

V tomto prÏõÂpadeÏ se provede zaÂpis do ZTP takto :

PrÏõÂklad :
Druh vozidla OSOBNIÂ AUTOMOBIL

OA-M1- (vozidlo urcÏeneÂ k dostavbeÏ)

PoznaÂmka :

Pokud bude schvaÂleno vozidlo jako samostatnyÂ typ urcÏenyÂ
k dostavbeÏ nebo i v raÂmci jizÏ schvaÂleneÂho typu vozidla
postupuje se tak, zÏe kolonka 1, prvnõÂ rÏaÂdek ªDruh vozidlaª v ZTP
bude opatrÏen zaÂpisem ªvozidlo urcÏeneÂ k dostavbeÏª, tento zaÂpis
bude opatrÏen zaÂvorkami. V druheÂ rÏaÂdce nebude zaÂpis zÏaÂdnyÂ.
TechnickyÂ pruÊkaz pak nebude v teÂto kolonce opatrÏen zÏaÂdnyÂm
zaÂpisem. ZaÂpis v kolonce 1, oba rÏaÂdky ªdruh vozidlaª doplnõÂ azÏ
finaÂlnõÂ vyÂrobce podle skutecÏneÂho provedenõÂ vozidla, vcÏetneÏ
zkratky urcÏenõÂ druhu vozidla, kategorie a blizÏsÏõÂho urcÏenõÂ.
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PrÏõÂklad zaÂpisu v ZTP:

Druh vozidla (vozidlo urcÏeneÂ k dostavbeÏ)

ZaÂpis v technickeÂm pruÊkazu :

Druh vozidla

d) AB - AUTOBUS

ÐÐÐÐÐÐÐ±
kategorie : M2 a M3

AUTOBUSY se deÏlõÂ daÂle podle velikosti na

- velkyÂ autobus (obsaditelnost 23 a võÂce cestujõÂcõÂch),

- malyÂ autobus (obsaditelnost 9 azÏ 22 cestujõÂcõÂch),

- minibus (obsaditelnost 9 azÏ 16 cestujõÂcõÂch),
- midibus (obsaditelnost 17 azÏ 22 cestujõÂcõÂch),

deÏlõÂ se do trÏõÂd

TrÏõÂda I. - meÏstskyÂ,
TrÏõÂda II. - mezimeÏstskyÂ,
TrÏõÂda III. - daÂlkovyÂ,

mohou byÂt v provedenõÂ
- jednopodlazÏnõÂ ,
- dvoupodlazÏnõÂ,
- kloubovyÂ,

pro zvlaÂsÏtnõÂ skupiny prÏepravovanyÂch cestujõÂcõÂch je zarÏazen do
skupiny ªspeciaÂlnõÂª, naprÏ. - veÏzenÏskyÂ,

- k prÏepraveÏ teÏlesneÏ postizÏenyÂch
osob apod.

Do kolonky 1 - rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se zapisuje :

1. ME - autobus meÏstskyÂ (prÏõÂklad zaÂpisu : AB-M3-ME)

2. MM - autobus mezimeÏstskyÂ (prÏõÂklad zaÂpisu : AB-M3-MM)

3. DA - autobus daÂlkovyÂ (prÏõÂklad zaÂpisu : AB-M3-DA)
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4. SP - autobus speciaÂlnõÂ (prÏõÂklad zaÂpisu : AB-M3-SP)

5. T - trolejbus (prÏõÂklad zaÂpisu : AB-M3-T)

VyÂsÏe uvedeneÂ druhy autobusuÊ mohou byÂt v provedenõÂ
- ªkloubovyÂª

KL - kloubovyÂ autobus (prÏõÂklad zaÂpisu : AB-M3-ME-KL)

- a ªdvoupodlazÏnõÂª :

DP - dvoupodlazÏnõÂ autobus (prÏõÂklad zaÂpisu :
AB-M3-ME-DP

nebo AB-M3-ME-KL-DP)
6. MI - minibus,

MD - midibus,

MaleÂ autobusy mohou byÂt v provedenõÂ

- meÏstskyÂ (prÏõÂklad zaÂpisu : AB-M3-MI-ME)

- mezimeÏstskyÂ (prÏõÂklad zaÂpisu : AB-M3-MD-MM)

- daÂlkovyÂ (prÏõÂklad zaÂpisu : AB-M3-MI-DA)

e) NA - NAÂKLADNIÂ AUTOMOBIL

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
kategorie : N1 azÏ N3

NaÂkladnõÂ automobil je urcÏen pro prÏepravu naÂkladu.

Do kolonky 1) - prvnõÂ rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se zapisuje :
NAÂKLADNIÂ AUTOMOBIL

- druhyÂ rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se pak zapõÂsÏe
nõÂzÏe uvedeneÂ oznacÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ za toto
oznacÏenõÂ daÂle po pomlcÏce blizÏsÏõÂ urcÏenõÂ
vozidla.

PrÏõÂklad :
Druh vozidla NAÂKLADNIÂ AUTOMOBIL

valnõÂkovyÂ - s navijaÂkem

NaÂkladnõÂ automobil muÊzÏe byÂt takeÂ vyroben v provedenõÂ
ªpodvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏª.
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V tomto prÏõÂpadeÏ se provede zaÂpis do ZTP takto

PrÏõÂklad :
Druh vozidla NAÂKLADNIÂ AUTOMOBIL

(podvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏ)

PoznaÂmka :

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
Pokud bude schvaÂlen strojovyÂ spodek (podvozek) jako

samostatnyÂ typ urcÏenyÂ k dostavbeÏ (nevychaÂzõÂ z typoveÂho cÏõÂsla NA
nebo SA, postupuje se tak, zÏe kolonka 1, prvnõÂ rÏaÂdek ªDruh
vozidlaª v ZTP bude opatrÏen zaÂpisem ªpodvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏª,
tento zaÂpis bude opatrÏen zaÂvorkami. V druheÂ rÏaÂdce nebude zaÂpis
zÏaÂdnyÂ. Na leveÂ straneÏ tohoto rÏaÂdku vsÏak bude zaÂpis naprÏ. ª-N2-
apod.ª.

TechnickyÂ pruÊkaz pak nebude v teÂto kolonce opatrÏen zÏaÂdnyÂm
zaÂpisem, vyjma leveÂ cÏaÂsti druheÂho rÏaÂdku. ZaÂpis v kolonce 1, oba
rÏaÂdky ªdruh vozidlaª doplnõÂ azÏ finaÂlnõÂ vyÂrobce podle skutecÏneÂho
provedenõÂ vozidla.

PrÏõÂklad :
Druh vozidla (podvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏ)

-N2-

ZaÂpis v technickeÂm pruÊkazu

Druh vozidla

-N2-

ProvedenõÂ naÂkladnõÂch automobiluÊ

I - pikap

- naÂkladnõÂ automobil s otevrÏenyÂm naÂkladnõÂm
prostorem (lozÏnyÂ prostor muÊzÏe byÂt kryt plachtou,
prÏetazÏenou prÏes odnõÂmatelneÂ oblouky nebo
laminaÂtovou, kovovou skorÏepinou) ohranicÏenyÂm
pevnyÂmi steÏnami (zpravidla o strÏednõÂ vyÂsÏce),
s uzavrÏenou budkou pro obsluhu.

PrÏõÂklad zaÂpisu : NA-N1-I
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V ± valnõÂkovyÂ

± naÂkladnõÂ automobil, svyÂm provedenõÂm je urcÏen
zejmeÂna pro dopravu naÂkladu, kteryÂ je opatrÏen
valnõÂkovou karoseÂriõÂ a s uzavrÏenou kabinou.

± lozÏnyÂ prostor muÊzÏe byÂt kryt plachtou, prÏetazÏenou
prÏes odnõÂmatelnou nosnou konstrukci

PrÏõÂklad zaÂpisu : NA±N3±V

NaÂkladnõÂ automobil valnõÂkovyÂ muÊzÏe byÂt daÂle vybaven

± navijaÂkem ,
± hydraulickou rukou,
± zvedacõÂm cÏelem apod.

K ± sklaÂpeÏcÏkovyÂ

± naÂkladnõÂ automobil, svyÂm provedenõÂm je urcÏen
zejmeÂna pro dopravu sypkeÂho naÂkladu, kteryÂ je
opatrÏen sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ a s uzavrÏenou kabinou.

± maÂ tyto varianty provedenõÂ

a) se sklaÂpeÏnõÂm do strany (dvoustrannyÂ)
b) se sklaÂpeÏnõÂm dozadu (jednostrannyÂ)
c) se sklaÂpeÏnõÂm do strany a dozadu (trÏõÂstrannyÂ)

PrÏõÂklad zaÂpisu : NA±N3±K

NaÂkladnõÂ automobil sklaÂpeÏcÏkovyÂ muÊzÏe byÂt daÂle vybaven

± navijaÂkem apod.

S ± skrÏõÂnÏovyÂ

± naÂkladnõÂ automobil, kteryÂ je opatrÏen skrÏõÂnÏovou
karoseÂriõÂ,

± jde o prostou skrÏõÂnÏ bez jakeÂhokoliv uÂcÏeloveÂho
zarÏõÂzenõÂ.

± maÂ tyto varianty provedenõÂ

SS ± samostatnaÂ skrÏõÂnÏ

± samostatnaÂ kabina rÏidicÏe a samostatnaÂ
oddeÏlenaÂ skrÏõÂnÏ.
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SF ± furgon

± kabina rÏidicÏe a prostor pro naÂklad tvorÏõÂ
jeden nedõÂlnyÂ konstrukcÏnõÂ celek,

± mezi kabinou rÏidicÏe a lozÏnyÂm prostorem
skrÏõÂneÏ je v prÏepaÂzÏce proveden pruÊlez
(dverÏe) v mõÂsteÏ za sedacÏkou spolujezdce
nebo mezi sedacÏkou rÏidicÏe a spolujezdce.
PruÊlez musõÂ byÂt opatrÏen dverÏmi. SÏõÂrÏka
pruÊlezu nesmõÂ byÂt sÏirsÏõÂ nezÏ 60 cm a musõÂ
mõÂt vyÂsÏku nejmeÂneÏ 130 cm.

SD ± dodaÂvkovyÂ

± kabina rÏidicÏe a prostor pro naÂklad tvorÏõÂ
jeden nedõÂlnyÂ konstrukcÏnõÂ celek; prÏicÏemzÏ
prostor pro naÂklad je oddeÏlen od prostoru
pro osaÂdku prÏepaÂzÏkou (§ 41, odst. 6 vy±
hlaÂsÏky).

PrÏõÂklad zaÂpisu : NA±N2±SS
nebo NA N2±SF
nebo NA±N1±SD

NaÂkladnõÂ automobil skrÏõÂnÏovyÂ muÊzÏe byÂt daÂle vybaven :

± navijaÂkem,
± zvedacõÂm cÏelem apod.

P ± speciaÂlnõÂ

± naÂkladnõÂ automobil, svou konstrukcõÂ a vybavenõÂm
je urcÏen pouze pro dopravu urcÏityÂch druhuÊ nebo
skupin naÂkladuÊ, pro ktereÂ jsou nutneÂ zvlaÂsÏtnõÂ
uÂpravy.

Toto vozidlo vychaÂzõÂ z vyÂsÏe uvedenyÂch
provedenõÂ naÂkladnõÂch automobiluÊ. Pro uÂcÏely zaÂpisu
v kolonce 1) ± ªDruh vozidlaª a zkratky se vsÏak
provedenõÂ, z ktereÂho vychaÂzõÂ neuvaÂdõÂ.

PrÏõÂklad : NA±N1±P

NaÂkladnõÂ automobil speciaÂlnõÂ muÊzÏe byÂt v provedenõÂ

± chladõÂrenskyÂ,
± fekaÂlnõÂ,
± pro dopravu betonu (domõÂchaÂvacÏ betonu),
± pro prÏepravu osobnõÂch automobiluÊ,
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- pro odvoz odpadu,
- pro dopravu zÏivyÂch zvõÂrÏat,
- pro prÏepravu drÏeva,
- steÏhovacõÂ,
- pojõÂzdnaÂ prodejna,
- cisternovyÂ na vodu,
- cisternovyÂ na mleÂko,
- cisternovyÂ na mouku,
- cisternovyÂ na cement,
- cisternovyÂ na pohonneÂ hmoty,
- kabelovyÂ,
- letisÏtnõÂ palivovyÂ,
- pro prÏepravu dlouheÂho kmenoveÂho drÏõÂvõÂ atd.

NaÂkladnõÂ automobil speciaÂlnõÂ muÊzÏe byÂt daÂle vybaven

- navijaÂkem,
- hydraulickou rukou,
- zvedacõÂm cÏelem apod.

PrÏõÂklad zaÂpisu :

V kolonce 1) - prvnõÂ rÏaÂdek ªDruh vozidlaª
NAÂKLADNIÂ AUTOMOBIL

- druhyÂ rÏaÂdek - levaÂ cÏaÂst
NA-N2-P

- druhyÂ rÏaÂdek - pravaÂ cÏaÂst
speciaÂlnõÂ - cisternovyÂ na vodu

f)SA - SPECIAÂLNIÂ AUTOMOBIL

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
kategorie : N1 azÏ N3

SpeciaÂlnõÂ automobil je motoroveÂ vozidlo, ktereÂ je
svou konstrukcõÂ a vybavenõÂm urcÏeno pouze pro vykonaÂvaÂnõÂ
urcÏityÂch pracovnõÂch uÂkonuÊ. NenõÂ urcÏen pro prÏepravnõÂ cÏinnost.

Do kolonky 1) - prvnõÂ rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se zapisuje :
SPECIAÂLNIÂ AUTOMOBIL

- druhyÂ rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se pak zapõÂsÏe
nõÂzÏe uvedeneÂ oznacÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ za toto
oznacÏenõÂ daÂle po pomlcÏce blizÏsÏõÂ urcÏenõÂ
vozidla.

PrÏõÂklad :
Druh vozidla SPECIAÂLNIÂ AUTOMOBIL

SA-N2- zametacõÂ
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nebo

Druh vozidla SPECIAÂLNIÂ AUTOMOBIL

SA-N2- pozÏaÂrnõÂ-s vyÂsuvnyÂm zÏebrÏõÂkem

SpeciaÂlnõÂ automobil muÊzÏe byÂt takeÂ vyrobeno v provedenõÂ
ªpodvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏª.

V tomto prÏõÂpadeÏ se provede zaÂpis do ZTP takto

PrÏõÂklad :
Druh vozidla SPECIAÂLNIÂ AUTOMOBIL

-N2- (podvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏ)

Do technickeÂho pruÊkazu pak drzÏitel osveÏdcÏenõÂ uÂdaje v kolonce
1, rÏaÂdek ªDruh vozidlaª a uÂdaj v zaÂvorce z druheÂho rÏaÂdku neuvaÂdõÂ.
Na leveÂ straneÏ druhyÂ rÏaÂdek zapõÂsÏe vsÏak kategorii vozidla (naprÏ.
takto : -N2-). RÏaÂdky kolonky 1) doplnõÂ azÏ finaÂlnõÂ vyÂrobce, kteryÂ
vozidlo dostaveÏl.

PoznaÂmka :

ÐÐÐÐÐÐÐÐ
Pokud bude schvaÂlen strojovyÂ spodek (podvozek) jako

samostatnyÂ typ urcÏenyÂ k dostavbeÏ (nevychaÂzõÂ z typoveÂho cÏõÂsla NA
nebo SA, postupuje se tak, zÏe kolonka 1, prvnõÂ rÏaÂdek ªDruh
vozidlaª v ZTP bude opatrÏen zaÂpisem ªPodvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏª,
tento zaÂpis bude opatrÏen zaÂvorkami. V druheÂ rÏaÂdce nebude zaÂpis
zÏaÂdnyÂ. Na leveÂ straneÏ tohoto rÏaÂdku vsÏak bude zaÂpis naprÏ. ª-N2-
apod.ª. TechnickyÂ pruÊkaz pak nebude v teÂto kolonce opatrÏen zÏaÂdnyÂm
zaÂpisem, vyjma leveÂ cÏaÂsti druheÂho rÏaÂdku. ZaÂpis v kolonce 1, oba
rÏaÂdky ªdruh vozidlaª doplnõÂ azÏ finaÂlnõÂ vyÂrobce podle skutecÏneÂho
provedenõÂ vozidla.

PrÏõÂklad :
Druh vozidla (podvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏ)

-N2-

ZaÂpis v technickeÂm pruÊkazu :

Druh vozidla

-N2-
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PrÏõÂklady provedenõÂ speciaÂlnõÂch automobiluÊ:

A - autojerÏaÂb,
B - autoryÂpadlo,
K - kropicõÂ,
Z - zametacõÂ,
P - pozÏaÂrnõÂ,
D - dõÂlenskyÂ,
PD - pojõÂzdnaÂ dõÂlna,
O - obytnyÂ,
L - laboratornõÂ,
M - mycõÂ,
KN - na cÏisÏteÏnõÂ kanaÂluÊ,
PO - pohrÏebnõÂ,
PC - policejnõÂ,
SA - zdravotnickyÂ (sanitnõÂ),
R - rozhlasovyÂ,
TE - televiznõÂ,
V - vyprosÏt'ovacõÂ atd.

PrÏõÂklad zaÂpisu : SA-N3-P nebo SA-M1-PO

SpeciaÂlnõÂ automobil muÊzÏe byÂt daÂle opatrÏen

- vysokozdvizÏnou plosÏinou,
- vyÂsuvnyÂm zÏebrÏõÂkem,
- vodnõÂm deÏlem,
- navijaÂkem,
- hydraulickou rukou,
- zvedacõÂm cÏelem apod.

g) T - TAHACÏ

ÐÐÐÐÐ
kategorie : N1 azÏ N3

TahacÏ je motoroveÂ vozidlo, ktereÂ svou konstrukcõÂ
a vybavenõÂm je urcÏeno vyÂlucÏneÏ k tazÏenõÂ naÂveÏsu nebo prÏõÂveÏsu.

U tazÏneÂho vozidla urcÏeneÂho ke spojenõÂ s naÂveÏsem, (tahacÏ
naÂveÏsu), hmotnost, kteraÂ se uvazÏuje pro klasifikaci vozidla,
je hmotnost tahacÏe v pohotovostnõÂm stavu, zveÏtsÏena
o hmotnost odpovõÂdajõÂcõÂ maximaÂlnõÂmu statickeÂmu svisleÂmu
zatõÂzÏenõÂ, kteryÂm puÊsobõÂ naÂveÏs na tahacÏ a tam, kde to
prÏichaÂzõÂ v uÂvahu, zveÏtsÏenaÂ daÂle o maximaÂlnõÂ hmotnost
vlastnõÂho naÂkladu tahacÏe.

TahacÏe jsou v provedenõÂ

16



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 102 / 1995CÏ aÂstka 26 Strana 1289

1. TN - TAHACÏ NAÂVEÏSUÊ

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

TahacÏ naÂveÏsuÊ je motoroveÂ vozidlo, ktereÂ je svou
konstrukcõÂ a vybavenõÂm urcÏeno k tazÏenõÂ naÂveÏsuÊ.

PrÏõÂklad zkratky : T-N3-TN

2. TP - TAHACÏ PRÏIÂVEÏSUÊ
ÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

TahacÏ prÏõÂveÏsuÊ je motoroveÂ vozidlo, ktereÂ je svou
konstrukcõÂ a vybavenõÂm urcÏeno vyÂlucÏneÏ k tazÏenõÂ prÏõÂveÏsuÊ. MuÊzÏe
byÂt vybaven pomocnyÂm lozÏnyÂm prostorem.

PrÏõÂklad zkratky : T-N3-TP

TahacÏ prÏõÂveÏsuÊ muÊzÏe byÂt daÂle vybaven

- navijaÂkem,
- hydraulickou rukou atd.

h) TR - TRAKTOR

ÐÐÐÐÐÐÐÐ
Kategorie : T

V kolonce 1) rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se k naÂzvu ªTRAKTORª
prÏipojõÂ nõÂzÏe uvedeneÂ provedenõÂ :

V zaÂpisu zkratky vozidla v prvnõÂ cÏaÂsti druheÂho rÏaÂdku
kolonky 1) - ªDruh vozidlaª se kategorie vozidla neuvaÂdõÂ.

KO - kolovyÂ (prÏõÂklad zaÂpisu : TR-KO)

PA - paÂsovyÂ (prÏõÂklad zaÂpisu : TR-PA)

MA - malotraktor

Malotraktor je traktor, kteryÂ maÂ nejmeÂneÏ dveÏ
naÂpravy a je vybaven motorem mensÏõÂho vyÂkonu (do 30 kW)
a jeho rozmeÏry jsou mensÏõÂ a zpravidla nebyÂvaÂ opatrÏen
kabinou.

PrÏõÂklad zaÂpisu : TR-MA

Malotraktor muÊzÏe byÂt zcela vyjõÂmecÏneÏ v provedenõÂ :
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JE - jednonaÂpravovyÂ

- jednonaÂpravovyÂ malotraktor vybavenyÂ
pouze rÏõÂdõÂtky (obsluha sedõÂ na
prÏipojeneÂm prÏõÂveÏsu nebo jde peÏsÏky).

PrÏõÂklad zaÂpisu : TR-MA-JE

Traktor muÊzÏe byÂt v provedenõÂ ªSpeciaÂlnõÂª. V tomto prÏõÂpadeÏ
je urcÏen k vyÂkonu urcÏityÂch speciaÂlnõÂch cÏinnostõÂ. V tomto prÏõÂpadeÏ
se k druhu vozidla v zaÂpisu prÏipojõÂ põÂsmeno ªSª.

PrÏõÂklad zaÂpisu : TRS-KO

ch) PV - PRÏIÂPOJNAÂ VOZIDLA

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
Kategorie : O1 azÏ O4

Do prÏõÂpojnyÂch vozidel jsou zarÏazeny prÏõÂveÏsy a naÂveÏsy.

1. PN - PRÏIÂVEÏS NAÂKLADNIÂ

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

PrÏõÂveÏs naÂkladnõÂ je prÏõÂpojneÂ vozidlo urcÏeneÂ k provozu na
pozemnõÂch komunikacõÂch, pouzÏõÂvaneÂ jen pro dopravu naÂkladu, ktereÂ
nemaÂ vlastnõÂ zdroj pohonu a zpravidla nemaÂ hnacõÂ naÂpravy a je
urcÏeno k tomu, aby bylo tazÏeno neÏkteryÂm druhem motoroveÂho
vozidla, u neÏhozÏ jen nepodstatnaÂ cÏaÂst jeho celkoveÂ hmotnosti je
prÏenaÂsÏena na tazÏneÂ vozidlo,

BrzdeÏnyÂ prÏõÂveÏs naÂkladnõÂ (mimo kategorie O1) muÊzÏe byÂt
takeÂ vyroben v provedenõÂ ªpodvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏª.

V tomto prÏõÂpadeÏ se provede zaÂpis do ZTP takto :

PrÏõÂklad :
Druh vozidla PRÏIÂVEÏS

PV-O2- (podvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏ)

Do technickeÂho pruÊkazu pak drzÏitel osveÏdcÏenõÂ uvede do
kolonky 1, rÏaÂdek ªDruh vozidlaª jen ªPRÏIÂVEÏSª a dalsÏõÂ uÂdaj v teÂto
rÏaÂdce a v zaÂvorce z druheÂho rÏaÂdku neuvaÂdõÂ. Na leveÂ straneÏ druheÂ
rÏaÂdky zapõÂsÏe vsÏak druh vozidla a kategorii vozidla (naprÏ. takto
: PV-02). Oba rÏaÂdky prvnõÂ kolonky doplnõÂ azÏ finaÂlnõÂ vyÂrobce,
kteryÂ vozidlo dostaveÏl.

NaÂkladnõÂ prÏõÂveÏsy mohou byÂt takeÂ v provedenõÂ
ªjednonaÂpravovyÂª, v tomto prÏõÂpadeÏ se zaÂpis doplnõÂ o tento naÂzev
a zkratka o põÂsmeno ªJª.
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PrÏõÂklad zkratky : PV-O2-PN-J

PrÏõÂveÏs naÂkladnõÂ muÊzÏe byÂt podle rÏesÏenõÂ lozÏneÂho prostoru
proveden obdobneÏ jako naÂkladnõÂ automobily.

V kolonce 1) rÏaÂdky vyhrazeneÂ pro zaÂpis ªDruh vozidlaª se
k naÂzvu ªPRÏIÂVEÏS NAÂKLADNIÂª prÏipojõÂ nõÂzÏe uvedeneÂ provedenõÂ

V - valnõÂkovyÂ

- svou konstrukcõÂ je urcÏen jen pro dopravu naÂkladu,
kteryÂ je opatrÏen valnõÂkovou karoseÂriõÂ,

- lozÏnyÂ prostor muÊzÏe byÂt kryt plachtou, prÏetazÏenou
prÏes odnõÂmatelnou nosnou konstrukci

PrÏõÂklad zaÂpisu : PV-O2-PN-V

K - sklaÂpeÏcÏkovyÂ

- svou konstrukcõÂ je urcÏen pro dopravu naÂkladu,
kteryÂ je opatrÏen sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ,

- maÂ tyto varianty provedenõÂ

a) se sklaÂpeÏnõÂm do strany - (dvoustrannyÂ),
b) se sklaÂpeÏnõÂm dozadu - (jednostrannyÂ),
c) se sklaÂpeÏnõÂm do strany a dozadu - (trÏõÂstrannyÂ),

PrÏõÂklad zaÂpisu : PV-O3-PN-K

S - skrÏõÂnÏovyÂ

- svou konstrukcõÂ je urcÏen pro dopravu naÂkladu
a je opatrÏen skrÏõÂnÏovou karoseÂriõÂ,

- jde o prostou skrÏõÂnÏ bez jakeÂhokoliv uÂcÏeloveÂho
zarÏõÂzenõÂ.

PrÏõÂklad zaÂpisu : PV-O2-PN-S

P - speciaÂlnõÂ

- svou konstrukcõÂ a vybavenõÂm je urcÏen pouze pro
dopravu urcÏityÂch druhuÊ nebo skupin naÂkladuÊ, pro
ktereÂ jsou nutneÂ zvlaÂsÏtnõÂ uÂpravy.

Toto vozidlo vychaÂzõÂ z vyÂsÏe uvedenyÂch provedenõÂ prÏõÂveÏsuÊ
naÂkladnõÂch. Pro uÂcÏely zaÂpisu v kolonce 1) - ªDruh vozidlaª
a zkratky se vsÏak provedenõÂ, z ktereÂho vychaÂzõÂ neuvaÂdõÂ.

PrÏõÂklad zaÂpisu : PV-O2-PN-P
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NaÂkladnõÂ prÏõÂveÏs speciaÂlnõÂ muÊzÏe byÂt v provedenõÂ

- chladõÂrenskyÂ,
- fekaÂlnõÂ,
- pro dopravu zÏivyÂch zvõÂrÏat,
- pro prÏepravu drÏeva,
- steÏhovacõÂ,
- cisternovyÂ na vodu,
- cisternovyÂ na mleÂko,
- cisternovyÂ na mouku,
- cisternovyÂ na cement,
- cisternovyÂ na pohonneÂ hmoty,
- kabelovyÂ,
- zavazadlovyÂ,
- odtahovyÂ,
- podvalnõÂk,
- oplenovyÂ,
- pro prÏepravu sypkyÂch substraÂtuÊ apod.

DoplneÏnõÂ naÂzvu se uvaÂdõÂ v druheÂm rÏaÂdku kolonky 1) - rÏaÂdek
ªDruh vozidlaª.

2. PS - PRÏIÂVEÏS SPECIAÂLNIÂ

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

PrÏõÂveÏs speciaÂlnõÂ je prÏõÂpojneÂ vozidlo urcÏeneÂ k provozu na
pozemnõÂch komunikacõÂch, ktereÂ svou konstrukcõÂ a vybavenõÂm je
urcÏeno pouze pro vykonaÂvaÂnõÂ urcÏityÂch pracovnõÂch uÂkonuÊ, ktereÂ nemaÂ
vlastnõÂ zdroj pohonu a zpravidla nemaÂ hnacõÂ naÂpravy a je urcÏeno
k tomu, aby bylo tazÏeno motorovyÂm vozidlem u neÏhozÏ jen nepodstatnaÂ
cÏaÂst jeho celkoveÂ hmotnosti je prÏenaÂsÏena na tazÏneÂ vozidlo.

SpeciaÂlnõÂ prÏõÂveÏs nenõÂ urcÏen pro prÏepravnõÂ cÏinnost.

BrzdeÏnyÂ prÏõÂveÏs speciaÂlnõÂ muÊzÏe byÂt takeÂ vyroben
v provedenõÂ ªpodvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏª.

V tomto prÏõÂpadeÏ se provede zaÂpis do ZTP takto

PrÏõÂklad :
Druh vozidla PRÏIÂVEÏS SPECIAÂLNIÂ

PV-O2 (podvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏ)

Do technickeÂho pruÊkazu pak drzÏitel osveÏdcÏenõÂ uvede do
kolonky 1, rÏaÂdek ªDruh vozidlaª jen ªPRÏIÂVEÏSª a dalsÏõÂ uÂdaj v teÂto
rÏaÂdce a v zaÂvorce z druheÂho rÏaÂdku neuvaÂdõÂ. Na leveÂ straneÏ druheÂ
rÏaÂdky zapõÂsÏe vsÏak druh vozidla a kategorii vozidla (naprÏ. takto:
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PV-O2). Oba rÏaÂdky prvnõÂ kolonky doplnõÂ azÏ finaÂlnõÂ vyÂrobce, kteryÂ
vozidlo dostaveÏl.

PrÏõÂveÏsy speciaÂlnõÂ mohou byÂt takeÂ v provedenõÂ
ªjednonaÂpravovyÂª, v tomto prÏõÂpadeÏ se zaÂpis doplnõÂ o tento naÂzev
a zkratka o põÂsmeno ªJª.

PrÏõÂklad zkratky : PV-O2-PS-J

V kolonce 1) rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se k naÂzvu ªPRÏIÂVEÏS
SPECIAÂLNIÂª prÏipojõÂ nõÂzÏe uvedeneÂ provedenõÂ

- vrtnaÂ souprava,
- polnõÂ kuchynÏ,
- pozÏaÂrnickyÂ,
- obytnyÂ (tzv. maringotka) apod.

DoplneÏnõÂ naÂzvu se uvaÂdõÂ v druheÂm rÏaÂdku kolonky 1) - rÏaÂdek
ªDruh vozidlaª.

3. PRÏIÂVEÏSNYÂ VOZIÂK
ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

PrÏõÂveÏsnyÂ vozõÂk je prÏõÂpojneÂ vozidlo upraveneÂ pro prÏipojenõÂ za
motocykl a urcÏeneÂ vyÂlucÏneÏ pro prÏepravu zavazadel.

Do kolonky 1) - rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se zapõÂsÏe ªPRÏIÂVEÏSNYÂ
VOZIÂK ZA MOTOCYKLª.

4. NN - NAÂVEÏS NAÂKLADNIÂ
ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

NaÂveÏs naÂkladnõÂ je prÏõÂpojneÂ vozidlo urcÏeneÂ k provozu na
pozemnõÂch komunikacõÂch, pouzÏõÂvaneÂ jen pro dopravu naÂkladu, ktereÂ
nemaÂ vlastnõÂ zdroj pohonu a zpravidla nemaÂ hnacõÂ naÂpravy ,
u neÏhozÏ se podstatnaÂ cÏaÂst jeho celkoveÂ hmotnosti prÏenaÂsÏõÂ na tahacÏ
naÂveÏsuÊ.

NaÂveÏs s pomocnyÂm prÏednõÂm kolovyÂm podvozkem se povazÏuje za
prÏõÂveÏs.

NaÂveÏs naÂkladnõÂ muÊzÏe byÂt takeÂ vyroben v provedenõÂ ªpodvozek
urcÏenyÂ k dostavbeÏª.

V tomto prÏõÂpadeÏ se provede zaÂpis do ZTP takto
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PrÏõÂklad :
Druh vozidla NAÂVEÏS NAÂKLADNIÂ

PV-O2- (podvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏ)

Do technickeÂho pruÊkazu pak drzÏitel osveÏdcÏenõÂ uvede do
kolonky 1, rÏaÂdek ªDruh vozidlaª jen ªNAÂVEÏSª a dalsÏõÂ uÂdaj v teÂto
rÏaÂdce a v zaÂvorce z druheÂho rÏaÂdku neuvaÂdõÂ. Na leveÂ straneÏ druheÂ
rÏaÂdky zapõÂsÏe vsÏak druh vozidla a kategorii vozidla (naprÏ. takto
: PV-O2). Oba rÏaÂdky prvnõÂ kolonky doplnõÂ azÏ finaÂlnõÂ vyÂrobce,
kteryÂ vozidlo dostaveÏl.

NaÂveÏsy naÂkladnõÂ mohou byÂt takeÂ v provedenõÂ ªjednonaÂpravovyÂª,
v tomto prÏõÂpadeÏ se zaÂpis doplnõÂ o tento naÂzev a zkratka o põÂsmeno
ªJª.

PrÏõÂklad zkratky : PV-O2-NNV-J

NaÂveÏs naÂkladnõÂ muÊzÏe byÂt podle rÏesÏenõÂ lozÏneÂho prostoru
proveden obdobneÏ jako naÂkladnõÂ automobily.

V kolonce 1) rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se k naÂzvu ªNAÂVEÏS
NAÂKLADNIÂª prÏipojõÂ nõÂzÏe uvedeneÂ provedenõÂ :

V - valnõÂkovyÂ

- svou konstrukcõÂ je urcÏen jen pro dopravu naÂkladu,
kteryÂ je opatrÏen valnõÂkovou karoseÂriõÂ,

- lozÏnyÂ prostor muÊzÏe byÂt kryt plachtou, prÏetazÏenou
prÏes odnõÂmatelnou nosnou konstrukci.

PrÏõÂklad zaÂpisu : PV-O2-NNV

K - sklaÂpeÏcÏkovyÂ

- svou konstrukcõÂ je urcÏen pro dopravu naÂkladu,
kteryÂ je opatrÏen sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ,

- maÂ tyto varianty provedenõÂ :

a) se sklaÂpeÏnõÂm na stranu -(dvoustrannyÂ),
b) se sklaÂpeÏnõÂm dozadu -(jednostrannyÂ),
c) se sklaÂpeÏnõÂm na stranu a dozadu -(trÏõÂstrannyÂ),

PrÏõÂklad zaÂpisu : PV-O2-NNK

S - skrÏõÂÂnÏovyÂ

- svou konstrukcõÂ je urcÏen pro dopravu naÂkladu,
kteryÂ je opatrÏen skrÏõÂÂnÏovou karoseÂriõÂ,
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- jde o prostou skrÏõÂnÏ bez jakeÂhokoliv uÂcÏeloveÂho
zarÏõÂzenõÂ.

PrÏõÂklad zaÂpisu : PV-O2-NNS

P - speciaÂlnõÂ

- svou konstrukcõÂ a vybavenõÂm je urcÏen pouze pro
dopravu urcÏityÂch druhuÊ nebo skupin naÂkladuÊ, pro
ktereÂ jsou nutneÂ zvlaÂsÏtnõÂ uÂpravy.

Toto vozidlo vychaÂzõÂ z vyÂsÏe uvedenyÂch
provedenõÂ naÂveÏsuÊ naÂkladnõÂch. Pro uÂcÏely zaÂpisu
v kolonce 1) - ªDruh vozidlaª a zkratky se vsÏak
provedenõÂ, z ktereÂho vychaÂzõÂ neuvaÂdõÂ.

PrÏõÂklad zaÂpisu : PV-O2-NNP

NaÂveÏs naÂkladnõÂ - speciaÂlnõÂ muÊzÏe byÂt v provedenõÂ

- chladõÂrenskyÂ,
- prÏepravnõÂk osob,
- pro dopravu zÏivyÂch zvõÂrÏat,
- pro prÏepravu drÏeva,
- steÏhovacõÂ,
- pro prÏepravu sypkyÂch substraÂtuÊ,
- cisternovyÂ na vodu,
- cisternovyÂ na mleÂko,
- cisternovyÂ na mouku,
- cisternovyÂ na cement,
- cisternovyÂ na pohonneÂ hmoty,
- zavazadlovyÂ,
- pro prÏepravu osobnõÂch automobiluÊ,
- pro prÏepravu sypkyÂch substraÂtuÊ apod.

DoplneÏnõÂ naÂzvu se uvaÂdõÂ v druheÂm rÏaÂdku kolonky 1) - rÏaÂdek
ªDruh vozidlaª.

5. NS - NAÂVEÏS SPECIAÂLNIÂ

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

NaÂveÏs speciaÂlnõÂ je prÏõÂpojneÂ vozidlo urcÏeneÂ k provozu na
pozemnõÂch komunikacõÂch, ktereÂ svou konstrukcõÂ a vybavenõÂm je
urcÏeno pouze pro vykonaÂvaÂnõÂ urcÏityÂch pracovnõÂch uÂkonuÊ, ktereÂ nemaÂ
vlastnõÂ zdroj pohonu a zpravidla nemaÂ vlastnõÂ hnacõÂ naÂpravy ,
u neÏhozÏ se podstatnaÂ cÏaÂst jeho celkoveÂ hmotnosti prÏenaÂsÏõÂ na tahacÏ
naÂveÏsuÊ. NaÂveÏs speciaÂlnõÂ nenõÂ urcÏen pro prÏepravnõÂ cÏinnost.

NaÂveÏs s pomocnyÂm prÏednõÂm kolovyÂm podvozkem se povazÏuje za
prÏõÂveÏs.
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NaÂveÏs speciaÂlnõÂ muÊzÏe byÂt takeÂ vyroben v provedenõÂ ªpodvozek
urcÏenyÂ k dostavbeÏª.

V tomto prÏõÂpadeÏ se provede zaÂpis do ZTP takto

PrÏõÂklad :
Druh vozidla NAÂVEÏS SPECIAÂLNIÂ

PV-O2- (podvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏ)

Do technickeÂho pruÊkazu pak drzÏitel osveÏdcÏenõÂ uvede do
kolonky 1, rÏaÂdek ªDruh vozidlaª jen ªNAÂVEÏSª a dalsÏõÂ uÂdaj v teÂto
rÏaÂdce a v zaÂvorce z druheÂho rÏaÂdku neuvaÂdõÂ. Na leveÂ straneÏ druheÂ
rÏaÂdky zapõÂsÏe vsÏak druh vozidla a kategorii vozidla (naprÏ. takto
: PV-O2). Oba rÏaÂdky prvnõÂ kolonky doplnõÂ azÏ finaÂlnõÂ vyÂrobce,
kteryÂ vozidlo dostaveÏl.

NaÂveÏsy speciaÂlnõÂ mohou byÂt takeÂ v provedenõÂ ªjednonaÂpravovyÂª
v tomto prÏõÂpadeÏ se zaÂpis doplnõÂ o tento naÂzev a zkratka o põÂsmeno
ªJª.

PrÏõÂklad zkratky : PV-O2-NSJ

V kolonce 1) rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se k naÂzvu ªNAÂVEÏS
SPECIAÂLNIÂª prÏipojõÂ nõÂzÏe uvedeneÂ provedenõÂ:

- pozÏaÂrnickyÂ,
- naÂveÏs s kompresorem vzduchu apod.

DoplneÏnõÂ naÂzvu se uvaÂdõÂ v druheÂm rÏaÂdku kolonky 1) - rÏaÂdek
ªDruh vozidlaª.

6. POSTRANNIÂ VOZIÂK
ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

PostrannõÂ vozõÂk je prÏõÂpojneÂ vozidlo s jednõÂm kolem na jedneÂ
straneÏ a na druheÂ straneÏ upraveneÂ pro prÏipevneÏnõÂ na bok
motocyklu, urcÏeneÂ k provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch, pouzÏõÂvaneÂ
pro dopravu jedneÂ sedõÂcõÂ osoby a zavazadel nebo naÂkladu.

Do kolonky 1) - rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se zapõÂsÏe ªPOSTRANNIÂ
VOZIÂK K MOTOCYKLUª.

i) PVT - PRÏIÂPOJNAÂ VOZIDLA TRAKTORUÊ
ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
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1.) PNT - PRÏIÂVEÏS NAÂKLADNIÂ TRAKTOROVYÂ
ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
Kategorie : OT1 azÏ OT4

PrÏõÂveÏs naÂkladnõÂ traktorovyÂ je prÏõÂpojneÂ vozidlo za traktor,
urcÏeneÂ k provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch, pouzÏõÂvaneÂ jen pro
dopravu naÂkladu, ktereÂ nemaÂ vlastnõÂ zdroj pohonu a zpravidla nemaÂ
hnacõÂ naÂpravy a je urcÏeno k tomu, aby bylo tazÏeno traktorem
u neÏhozÏ jen nepodstatnaÂ cÏaÂst jeho celkoveÂ hmotnosti je prÏenaÂsÏena
na tazÏneÂ vozidlo,

PrÏõÂveÏs naÂkladnõÂ traktorovyÂ muÊzÏe byÂt takeÂ, vyroben
v provedenõÂ ªpodvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏª.

V tomto prÏõÂpadeÏ se provede zaÂpis do ZTP takto

PrÏõÂklad :
Druh vozidla PRÏIÂVEÏS NAÂKLADNIÂ TRAKTOROVYÂ

PVT- (podvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏ)

Do technickeÂho pruÊkazu pak drzÏitel osveÏdcÏenõÂ uvede do
kolonky 1, rÏaÂdek ªDruh vozidlaª jen ªPRÏIÂVEÏSª a dalsÏõÂ uÂdaj v teÂto
rÏaÂdce a v zaÂvorce z druheÂho rÏaÂdku neuvaÂdõÂ. Na leveÂ straneÏ druheÂ
rÏaÂdky zapõÂsÏe vsÏak druh vozidla a kategorii vozidla (naprÏ. takto
: (PVT- ). Oba rÏaÂdky prvnõÂ kolonky doplnõÂ azÏ finaÂlnõÂ vyÂrobce,
kteryÂ vozidlo dostaveÏl.

NaÂkladnõÂ prÏõÂveÏsy traktoroveÂ mohou byÂt takeÂ v provedenõÂ
ªjednonaÂpravovyÂª, v tomto prÏõÂpadeÏ se zaÂpis doplnõÂ o tento naÂzev
a zkratka o põÂsmeno ªJª.

PrÏõÂklad zkratky : PVT-OT3-PNT-J

PrÏõÂveÏs naÂkladnõÂ traktorovyÂ muÊzÏe byÂt podle rÏesÏenõÂ lozÏneÂho
prostoru proveden obdobneÏ jako naÂkladnõÂ automobily.

V kolonce 1) rÏaÂdky vyhrazeneÂ pro zaÂpis ªDruh vozidlaª se
k naÂzvu ªPRÏIÂVEÏS NAÂKLADNIÂ TRAKTOROVYÂª prÏipojõÂ nõÂzÏe uvedeneÂ
provedenõÂ :

V - valnõÂkovyÂ

- svou konstrukcõÂ je urcÏen jen pro dopravu naÂkladu,
kteryÂ je opatrÏen valnõÂkovou karoseÂriõÂ,

- lozÏnyÂ prostor muÊzÏe byÂt kryt plachtou, prÏetazÏenou
prÏes odnõÂmatelnou nosnou konstrukci

PrÏõÂklad zaÂpisu : PVT-OT3-PNT-V
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K - sklaÂpeÏcÏkovyÂ

- svou konstrukcõÂ je urcÏen pro dopravu naÂkladu,
kteryÂ je opatrÏen sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ,

- maÂ tyto varianty provedenõÂ

a) se sklaÂpeÏnõÂm do strany - (dvoustrannyÂ),
b) se sklaÂpeÏnõÂm dozadu - (jednostrannyÂ),
c) se sklaÂpeÏnõÂm do strany a dozadu - (trÏõÂstrannyÂ),

PrÏõÂklad zaÂpisu : PVT-OT3-PNT-K

S - skrÏõÂnÏovyÂ

- svou konstrukcõÂ je urcÏen pro dopravu naÂkladu
a je opatrÏen skrÏõÂnÏovou karoseÂriõÂ,

- jde o prostou skrÏõÂnÏ bez jakeÂhokoliv uÂcÏeloveÂho
zarÏõÂzenõÂ.

PrÏõÂklad zaÂpisu : PVT-OT3-PNT-S

P - speciaÂlnõÂ

- svou konstrukcõÂ a vybavenõÂm je urcÏen pouze pro
dopravu urcÏityÂch druhuÊ nebo skupin naÂkladuÊ, pro
ktereÂ jsou nutneÂ zvlaÂsÏtnõÂ uÂpravy.

Toto vozidlo vychaÂzõÂ z vyÂsÏe uvedenyÂch
provedenõÂ prÏõÂveÏsuÊ naÂkladnõÂch traktorovyÂch. Pro
uÂcÏely zaÂpisu v kolonce 1) - ªDruh vozidlaª
a zkratky se vsÏak provedenõÂ, z ktereÂho vychaÂzõÂ
neuvaÂdõÂ.

PrÏõÂklad zaÂpisu : PVT-OT3-PNT-P

NaÂkladnõÂ prÏõÂveÏs traktorovyÂ speciaÂlnõÂ muÊzÏe byÂt
v provedenõÂ :

- fekaÂlnõÂ,
- pro dopravu zÏivyÂch zvõÂrÏat,
- pro prÏepravu drÏeva,
- cisternovyÂ na vodu,
- cisternovyÂ na mleÂko,
- cisternovyÂ na pohonneÂ hmoty,
- kabelovyÂ,
- podvalnõÂk,
- oplenovyÂ apod.

DoplneÏnõÂ naÂzvu se uvaÂdõÂ v druheÂm rÏaÂdku kolonky 1) - rÏaÂdek
ªDruh vozidlaª.
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2. PST - PRÏIÂVEÏS SPECIAÂLNIÂ TRAKTOROVYÂ
ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ±
Kategorie : OT1 azÏ OT4

PrÏõÂveÏs speciaÂlnõÂ traktorovyÂ je prÏõÂpojneÂ vozidlo za traktor
urcÏeneÂ k provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch, ktereÂ svou konstrukcõÂ
a vybavenõÂm je urcÏeno pouze pro vykonaÂvaÂnõÂ urcÏityÂch pracovnõÂch
uÂkonuÊ, ktereÂ nemaÂ vlastnõÂ zdroj pohonu a zpravidla nemaÂ hnacõÂ
naÂpravy a u neÏhozÏ jen nepodstatnaÂ cÏaÂst jeho celkoveÂ hmotnosti je
prÏenaÂsÏena na tazÏneÂ vozidlo. PrÏõÂveÏs speciaÂlnõÂ traktorovyÂ nenõÂ
urcÏen pro prÏepravu naÂkladu.

PrÏõÂveÏs speciaÂlnõÂ traktorovyÂ muÊzÏe byÂt takeÂ vyroben
v provedenõÂ ªpodvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏª.

V tomto prÏõÂpadeÏ se provede zaÂpis do ZTP takto

PrÏõÂklad :
Druh vozidla PRÏIÂVEÏS SPECIAÂLNIÂ TRAKTOROVYÂ

PVT- (podvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏ)

Do technickeÂho pruÊkazu pak drzÏitel osveÏdcÏenõÂ uvede do
kolonky 1, rÏaÂdek ªDruh vozidlaª jen ªPRÏIÂVEÏSª a dalsÏõÂ uÂdaj v teÂto
rÏaÂdce a v zaÂvorce z druheÂho rÏaÂdku neuvaÂdõÂ. Na leveÂ straneÏ druheÂ
rÏaÂdky zapõÂsÏe vsÏak druh vozidla (naprÏ. takto : PVT-). Oba rÏaÂdky
prvnõÂ kolonky doplnõÂ azÏ finaÂlnõÂ vyÂrobce, kteryÂ vozidlo dostaveÏl.

PrÏõÂveÏsy speciaÂlnõÂ traktoroveÂ mohou byÂt takeÂ provedenõÂ
ªjednonaÂpravovyÂª, v tomto prÏõÂpadeÏ se zaÂpis doplnõÂ o tento naÂzev
a zkratka o põÂsmeno ªJª.

PrÏõÂklad zkratky : PVT-OT3-PST-J

V kolonce 1) rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se k naÂzvu ªPRÏIÂVEÏS
SPECIAÂLNIÂ TRAKTOROVYÂª prÏipojõÂ nõÂzÏe uvedeneÂ provedenõÂ

- vrtnaÂ souprava,
- polnõÂ kuchynÏ,
- pozÏaÂrnickyÂ,
- obytnyÂ (tzv. maringotka) apod.

DoplneÏnõÂ naÂzvu se uvaÂdõÂ v druheÂm rÏaÂdku kolonky 1) - rÏaÂdek
ªDruh vozidlaª.

3. NNT - NAÂVEÏS NAÂKLADNIÂ TRAKTOROVYÂ
ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
Kategorie : OT1 azÏ OT4

NaÂveÏs naÂkladnõÂ traktorovyÂ je prÏõÂpojneÂ vozidlo za traktor
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urcÏeneÂ k provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch, pouzÏõÂvaneÂ jen pro
dopravu naÂkladu, ktereÂ nemaÂ vlastnõÂ zdroj pohonu a zpravidla nemaÂ
hnacõÂ naÂpravy , u neÏhozÏ se podstatnaÂ cÏaÂst jeho celkoveÂ hmotnosti
prÏenaÂsÏõÂ na zaÂveÏs traktoru.

NaÂveÏs traktorovyÂ s pomocnyÂm prÏednõÂm kolovyÂm podvozkem se
povazÏuje za prÏõÂveÏs traktorovyÂ.

NaÂveÏs naÂkladnõÂ traktorovyÂ muÊzÏe byÂt takeÂ vyroben v provedenõÂ
ªpodvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏª.

V tomto prÏõÂpadeÏ se provede zaÂpis do ZTP takto

PrÏõÂklad :
Druh vozidla NAÂVEÏS NAÂKLADNIÂ TRAKTOROVYÂ

PVT-NNT- (podvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏ)

Do technickeÂho pruÊkazu pak drzÏitel osveÏdcÏenõÂ uvede do
kolonky 1, rÏaÂdek ªDruh vozidlaª jen ªNAÂVEÏSª a dalsÏõÂ uÂdaj v teÂto
rÏaÂdce a v zaÂvorce z druheÂho rÏaÂdku neuvaÂdõÂ. Na leveÂ straneÏ druheÂ
rÏaÂdky zapõÂsÏe vsÏak druh vozidla a kategorii vozidla (naprÏ. takto
: PVT-NNT-). Oba rÏaÂdky prvnõÂ kolonky doplnõÂ azÏ finaÂlnõÂ vyÂrobce,
kteryÂ vozidlo dostaveÏl.

NaÂveÏsy naÂkladnõÂ traktoroveÂ mohou byÂt takeÂ provedenõÂ
ªjednonaÂpravovyÂª, v tomto prÏõÂpadeÏ se zaÂpis doplnõÂ o tento naÂzev
a zkratka o põÂsmeno ªJª.

PrÏõÂklad zkratky : PVT-OT3-NNT-J

NaÂveÏs naÂkladnõÂ traktorovyÂ muÊzÏe byÂt podle rÏesÏenõÂ lozÏneÂho
prostoru proveden obdobneÏ jako naÂkladnõÂ automobily.

V kolonce 1) rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se k naÂzvu ªNAÂVEÏS NAÂKLADNIÂ
TRAKTOROVYÂª prÏipojõÂ nõÂzÏe uvedeneÂ provedenõÂ

V - valnõÂkovyÂ

- svou konstrukcõÂ je urcÏen jen pro dopravu naÂkladu,
kteryÂ je opatrÏen valnõÂkovou karoseÂriõÂ,

- lozÏnyÂ prostor muÊzÏe byÂt kryt plachtou, prÏetazÏenou
prÏes odnõÂmatelnou nosnou konstrukci.

PrÏõÂklad zaÂpisu : PVT-OT3-NNT-V

K - sklaÂpeÏcÏkovyÂ

- svou konstrukcõÂ je urcÏen pro dopravu naÂkladu,
kteryÂ je opatrÏen sklaÂpeÏcõÂ karoseÂriõÂ,
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-maÂ tyto varianty provedenõÂ

a) se sklaÂpeÏnõÂm na stranu -(dvoustrannyÂ),
b) se sklaÂpeÏnõÂm dozadu -(jednostrannyÂ),
c) se sklaÂpeÏnõÂm na stranu a dozadu-(trÏõÂstrannyÂ),

PrÏõÂklad zaÂpisu : PVT-OT3-NNT-K

S - skrÏõÂnÏovyÂ

- svou konstrukcõÂ je urcÏen pro dopravu naÂkladu,
kteryÂ je opatrÏen skrÏõÂnÏovou karoseÂriõÂ,

- jde o prostou skrÏõÂnÏ bez jakeÂhokoliv uÂcÏeloveÂho
zarÏõÂzenõÂ.

PrÏõÂklad zaÂpisu : PVT-OT3-NNT-S

P - speciaÂlnõÂ

- svou konstrukcõÂ a vybavenõÂm je urcÏen pouze pro
dopravu urcÏityÂch druhuÊ nebo skupin naÂkladuÊ, pro
ktereÂ jsou nutneÂ zvlaÂsÏtnõÂ uÂpravy.

Toto vozidlo vychaÂzõÂ z vyÂsÏe uvedenyÂch
provedenõÂ naÂveÏsuÊ naÂkladnõÂch traktorovyÂch. Pro
uÂcÏely zaÂpisu v kolonce 1) - ªDruh vozidlaª
a zkratky se vsÏak provedenõÂ, z ktereÂho vychaÂzõÂ
neuvaÂdõÂ.

PrÏõÂklad zaÂpisu : PVT-OT3-NNT-P

NaÂveÏs naÂkladnõÂ traktorovyÂ - speciaÂlnõÂ muÊzÏe byÂt v provedenõÂ

- pro dopravu zÏivyÂch zvõÂrÏat,
- pro prÏepravu drÏeva,
- pro prÏepravu sypkyÂch substraÂtuÊ,
- cisternovyÂ na vodu,
- cisternovyÂ na mleÂko,
- cisternovyÂ na pohonneÂ hmoty,
- zavazadlovyÂ,

DoplneÏnõÂ naÂzvu se uvaÂdõÂ v druheÂm rÏaÂdku kolonky 1) - rÏaÂdek
ªDruh vozidlaª.

4. NST - NAÂVEÏS SPECIAÂLNIÂ TRAKTOROVYÂ
__________________________

Kategorie : OT1 azÏ OT4

NaÂveÏs speciaÂlnõÂ traktorovyÂ je prÏõÂpojneÂ vozidlo za traktor
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urcÏeneÂ k provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch, ktereÂ svou konstrukcõÂ
a vybavenõÂm je urcÏeno pouze pro vykonaÂvaÂnõÂ urcÏityÂch pracovnõÂch
uÂkonuÊ, ktereÂ nemaÂ vlastnõÂ zdroj pohonu a zpravidla nemaÂ vlastnõÂ
hnacõÂ naÂpravy , u neÏhozÏ se podstatnaÂ cÏaÂst jeho celkoveÂ hmotnosti
prÏenaÂsÏõÂ na tahacÏ. NaÂveÏs speciaÂlnõÂ traktorovyÂ nenõÂ urcÏen pro
prÏepravnõÂ cÏinnost.

NaÂveÏs traktorovyÂ s pomocnyÂm prÏednõÂm kolovyÂm podvozkem se
povazÏuje za prÏõÂveÏs.

NaÂveÏs speciaÂlnõÂ traktorovyÂ muÊzÏe byÂt takeÂ vyroben v provedenõÂ
ªpodvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏª.

V tomto prÏõÂpadeÏ se provede zaÂpis do ZTP takto

PrÏõÂklad :
Druh vozidla NAÂVEÏS SPECIAÂLNIÂ TRAKTOROVYÂ

PVT- (podvozek urcÏenyÂ k dostavbeÏ)

Do technickeÂho pruÊkazu pak drzÏitel osveÏdcÏenõÂ uvede do
kolonky 1, rÏaÂdek ªDruh vozidlaª jen ªNAÂVEÏSª a dalsÏõÂ uÂdaj v teÂto
rÏaÂdce a v zaÂvorce z druheÂho rÏaÂdku neuvaÂdõÂ. Na leveÂ straneÏ druheÂ
rÏaÂdky zapõÂsÏe vsÏak druh vozidla a kategorii vozidla (naprÏ. takto
: PVT-). Oba rÏaÂdky prvnõÂ kolonky doplnõÂ az finaÂlnõÂ vyÂrobce, kteryÂ
vozidlo dostaveÏl.

NaÂveÏs speciaÂlnõÂ traktorovyÂ mohou byÂt takeÂ v provedenõÂ
ªjednonaÂpravovyÂª, v tomto prÏõÂpadeÏ se zaÂpis doplnõÂ o tento naÂzev
a zkratka o põÂsmeno ªJª.

PrÏõÂklad zkratky : PVT-OT3-NST-J

V kolonce 1) rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se k naÂzvu ªNAÂVEÏS
SPECIAÂLNIÂ TRAKTOROVYÂª prÏipojõÂ nõÂzÏe uvedeneÂ provedenõÂ

- pozÏaÂrnickyÂ,
- naÂveÏs s kompresorem vzduchu apod.

DoplneÏnõÂ naÂzvu se uvaÂdõÂ v druheÂm rÏaÂdku kolonky 1) - rÏaÂdek
ªDruh vozidlaª.

j) S - PRACOVNIÂ STROJE

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

1. PRACOVNIÂ STROJ SAMOJIÂZDNYÂ

Kategorie : Ss

PracovnõÂ stroj samojõÂzdnyÂ je jineÂ vozidlo urcÏeneÂ teÂzÏ
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k provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch, ktereÂ je svou konstrukcõÂ
a vybavenõÂm urcÏeno pouze pro vykonaÂvaÂnõÂ urcÏityÂch pracovnõÂch
cÏinnostõÂ, a ktereÂ maÂ vlastnõÂ zdroj pohonu. NenõÂ urcÏen pro
prÏepravu naÂkladu.

PrÏõÂklad zaÂpisu : S-SS

ProvedenõÂ pracovnõÂch strojuÊ samojõÂzdnyÂch je

- ryÂpadlo,
- lopatkovyÂ nakladacÏ,
- silnicÏnõÂ vaÂlec,
- puÊdnõÂ freÂza,
- jerÏaÂb ,
- odklõÂzecõÂ stroj,
- sklõÂzecõÂ mlaÂticÏka (kombajn),
- sklõÂzecõÂ rÏezacÏka,
- buldozer,
- grejdr ,
- vysokozdvizÏnyÂ vozõÂk,
- hydraulickyÂ nakladacÏ apod.

Do kolonky 1) - prvnõÂ rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se zapõÂsÏe
ª PRACOVNIÂ STROJ SAMOJIÂZDNYÂª,

- druhyÂ rÏaÂdek pak provedenõÂ.

PrÏõÂklad zaÂpisu :
Druh vozidla PRACOVNIÂ STROJ SAMOJIÂZDNYÂ

S-SS vysokozdvizÏnyÂ vozõÂk

2. PRACOVNIÂ STROJ PRÏIÂPOJNYÂ

Kategorie : SP

PracovnõÂ stroj prÏõÂpojnyÂ je jineÂ vozidlo urcÏeneÂ teÂzÏ k provozu
na pozemnõÂch komunikacõÂch, ktereÂ je svou konstrukcõÂ a vybavenõÂm
urcÏeno pouze pro vykonaÂvaÂnõÂ urcÏityÂch pracovnõÂch cÏinnostõÂ, nemaÂ
vlastnõÂ zdroj pohonu a prÏipojuje se k motoroveÂmu vozidlu, ktereÂ
je pro tento uÂcÏel prÏizpuÊsobeno. NenõÂ urcÏen pro prÏepravu naÂkladu.

PrÏõÂklad zaÂpisu : S-SP

Pokud je pracovnõÂ stroj prÏõÂpojnyÂ schvalovaÂn k prÏipojenõÂ za
traktor, zarÏazuje se do teÏchto kategoriõÂ podle hmotnostõÂ (1 azÏ 3)
a ke zkratce kategorie se prÏidaÂvaÂ index ªTª.
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PrÏõÂklad zaÂpisu

S-PPT1 (pracovnõÂ stroj prÏõÂpojnyÂ
traktorovyÂ, jehozÏ celkovaÂ
hmotnost neprÏevysÏuje 1,5 t)

ProvedenõÂ pracovnõÂch strojuÊ prÏõÂpojnyÂch je

- kompresor,
- secõÂ stroj,
- rozmetadlo hnojiv,
- postrÏikovacÏ apod.

Do kolonky 1) - prvnõÂ rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se zapõÂsÏe
ªPRACOVNIÂ STROJ PRÏIÂPOJNYÂª,

- druhyÂ rÏaÂdek pak provedenõÂ.

PrÏõÂklad zaÂpisu :
Druh vozidla PRACOVNIÂ STROJ PRÏIÂPOJNYÂ

S-SP miniryÂpadlo

U pracovnõÂch strojuÊ prÏõÂpojnyÂch traktorovyÂch se zaÂpis provede
takto

PrÏõÂklad zaÂpisu :
Druh vozidla PRACOVNIÂ STROJ PRÏIÂPOJNYÂ TRAKTOROVYÂ

S-SPT1 secõÂ stroj

3. PRACOVNIÂ STROJ NESENYÂ

Kategorie : SN

PracovnõÂ stroj nesenyÂ je jineÂ vozidlo (zaÂveÏsneÂ pracovnõÂ
zarÏõÂzenõÂ bez vlastnõÂho zdroje pohonu), ktereÂ prÏi transportnõÂ
poloze nenõÂ v prÏõÂmeÂm styku s pozemnõÂ komunikacõÂ a nenõÂ urcÏeno
k prÏepravnõÂ cÏinnosti. Je urcÏeno pro provaÂdeÏnõÂ specifickyÂch pracõÂ
nebo cÏinnostõÂ a lze je namontovat jen na vozidla k tomu urcÏenaÂ
a uzpuÊsobenaÂ.

PrÏõÂklad zaÂpisu : S-SN

ZaÂpis do ZTP a technickeÂho osveÏdcÏenõÂ je naÂsledujõÂcõÂ

V kolonce 1, rÏaÂdek ªDruh vozidlaª se uvede v prvnõÂm rÏaÂdku
ªPRACOVNIÂ STROJ NESENYÂª, v druheÂ rÏaÂdku na leveÂ straneÏ zkratka
vozidla a na praveÂ straneÏ tohoto rÏaÂdku pak blizÏsÏõÂ urcÏenõÂ vozidla.
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PrÏõÂklad zaÂpisu :
Druh vozidla PRACOVNIÂ STROJ NESENYÂ

S-SN sekacÏka traÂvnõÂch porostuÊ

i) OV - OSTATNIÂ VOZIDLA

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ
Kategorie : R

OstatnõÂ vozidla jsou vozidla, kteraÂ nelze zarÏadit do druhuÊ
vozidel uvedenyÂch pod põÂsmeny a) azÏ i) tohoto odstavce.

PatrÏõÂ mezi neÏ naprÏõÂklad :

- jõÂzdnõÂ kolo,
- jõÂzdnõÂ kolo s pomocnyÂm motorkem,
- potahoveÂ vozidlo,
- sportovnõÂ kolobeÏzÏka apod.
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ROZDEÏLENIÂ SILNICÏNIÂCH VOZIDEL A JINYÂCH NEZÏ SILNICÏNIÂCH VOZIDEL

VOZIDLO SILNICÏNIÂ VOZIDLO

automobil

OSOBNIÂ AUTOMOBIL AUTOBUS SPECIAÂLNIÂ AUTOMOBIL

sedan
limusina
kupeÂ
kabriolet
roadster
osobnõÂ kombi
kombi

speciaÂlnõÂ
sanitnõÂ
pohrÏebnõÂ atd.

velkyÂ autobus
malyÂ autobus

minibus
midibus

meÏstskyÂ
mezimeÏstskyÂ
daÂlkovyÂ dvoupodlazÏnõÂ - kloubovyÂ
speciaÂlnõÂ
trolejbus

autojerÏaÂb
autoryÂpadlo atd.

NAÂKLADNIÂ AUTOMOBIL

pikap
valnõÂkovyÂ
sklaÂpeÏcÏkovyÂ
skrÏõÂÂnÏovyÂ

oddeÏlenaÂ skrÏõÂnÏ
furgon
dodaÂvkovyÂ

speciaÂlnõÂ

chladõÂrenskyÂ
fekaÂlnõÂ
steÏhovacõÂ
cisternovyÂ na mleÂko
pro odvoz odpadu
pro prÏepravu drÏeva atd.

TAHACÏ

tahacÏ prÏõÂveÏsu
tahacÏ naÂveÏsu

PRÏIÂPOJNEÂ VOZIDLO

prÏõÂveÏs

naÂkladnõÂ
valnõÂkovyÂ
sklaÂpeÏcÏkovyÂ
skrÏõÂnÏovyÂ

karavan
speciaÂlnõÂ
prÏõÂveÏsnyÂ vozõÂk

speciaÂlnõÂ

fekaÂlnõÂ
cisternovyÂ na vodu
kabelovyÂ
odtahovyÂ
podvalnõÂk
oplenovyÂ atd.

prÏõÂveÏs traktorovyÂ

naÂkladnõÂ
valnõÂkovyÂ
sklaÂpeÏcÏkovyÂ
skrÏõÂnÏovyÂ

speciaÂlnõÂ

speciaÂlnõÂ

fekaÂlnõÂ
cisternovyÂ na vodu
podvalnõÂk
oplenovyÂ atd.
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naÂveÏs

naÂkladnõÂ
valnõÂkovyÂ
sklaÂpeÏcÏkovyÂ
skrÏõÂnÏovyÂ

speciaÂlnõÂ
postrannõÂ vozõÂk

speciaÂlnõÂ

pro prÏepravu drÏeva
steÏhovacõÂ
cisternovyÂ na mleÂko
chladõÂrenskyÂ atd.

speciaÂlnõÂ

pro prÏepravu drÏeva
cisternovyÂ na vodu
fekaÂlnõÂ atd.

naÂveÏs traktorovyÂ

naÂkladnõÂ
valnõÂkovyÂ
sklaÂpeÏcÏkovyÂ
skrÏõÂnÏovyÂ

speciaÂlnõÂ

MOTOCYKL

motocykl
skuÂtr
mokik
moped
motokolo
motocykl sportovnõÂ
trÏõÂkolka

TRÏIÂKOLKY A CÏTYRÏKOLKY

OSTATNIÂ VOZIDLA

potahoveÂ vozidlo

jõÂzdnõÂ kolo

s pomocnyÂm motorkem
sportovnõÂ

sportovnõÂ kolobeÏzÏka apod.
TRAKTOR

kolovyÂ
paÂsovyÂ
malotraktor

jednonaÂpravovyÂ
speciaÂlnõÂ

JINAÂ NEZÏ SILNICÏNIÂ VOZIDLA

PRACOVNIÂ STROJE

pracovnõÂ stroj samojõÂzdnyÂ
pracovnõÂ stroj prÏõÂpojnyÂ

pracovnõÂ stroj prÏõÂpojnyÂ traktorovyÂ
pracovnõÂ stroj nesenyÂ

NEMOTOROVEÂ VOZIDLO NEBO NEMOTOROVYÂ PRACOVNIÂ
STROJ, TAZÏENEÂ NEBO TLACÏENEÂ PEÏSÏKY JDOUCIÂ OSOBOU
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VOZIÂKY PRO INVALIDY S RUCÏNIÂM NEBO ELEKTRICKYÂM
POHONEM, POKUD JEHO SÏIÂRÏKA NEBO DEÂLKA NEPRÏESA-
HUJIÂ 1 m NEBO JEHO KONSTRUKCÏNIÂ RYCHLOST NEPRÏE-
VYSÏUJE 6 km.h-1 NEBO JEHO CELKOVAÂ HMOTNOST NE-
PRÏEVYSÏUJE 0,45 t.

VOJENSKAÂ VOZIDLA
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PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 102/1995 Sb.

P O S T U P
pro vyplnÏovaÂnõÂ schvalovacõÂch dokumentuÊ a dokladuÊ k vozidluÊm,
zaÂsady naklaÂdaÂnõÂ s teÏmito tiskopisy a vedenõÂ jejich evidence.

CÏAÂST A

Pro uÂcÏely teÂto prÏõÂlohy se rozumõÂ schvalovacõÂm dokumentem

a) osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ zpuÊsobilosti typu vozidla,
b) osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ shodnosti typu jineÂho vozidla,
c) osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ zpuÊsobilosti typu naÂstavby vozidla,
d) osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ zpuÊsobilosti typu vyÂmeÏnneÂ naÂstavby

vozidla,
e) osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ shodnosti typu pracovnõÂho stroje

neseneÂho.
f) zaÂkladnõÂ technickyÂ popis schvaÂleneÂho typu vozidla,
g) zaÂkladnõÂ technickyÂ popis osveÏdcÏeneÂho typu jineÂho vozidla,
h) zaÂkladnõÂ technickyÂ popis schvaÂleneÂho typu naÂstavby a vyÂmeÏnneÂ

naÂstavby vozidla,
ch) zaÂkladnõÂ technickyÂ popis osveÏdcÏeneÂho typu pracovnõÂho stroje

neseneÂho,

Dokladem k vozidlu se pro uÂcÏely teÂto prÏõÂlohy rozumõÂ

a) technickyÂ pruÊkaz motoroveÂho - prÏõÂpojneÂho vozidla,
b) technickeÂ osveÏdcÏenõÂ vozidla,
c) vyÂpis technickeÂho osveÏdcÏenõÂ vozidla,
b) technickeÂ osveÏdcÏenõÂ jineÂho vozidla,
c) vyÂpis technickeÂho osveÏdcÏenõÂ jineÂho vozidla,
d) osveÏdcÏenõÂ pracovnõÂho stroje neseneÂho,
e) osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ vozidla.

ODDIÂL I.

VyplnÏovaÂnõÂ ZaÂkladnõÂch technickyÂch popisuÊ schvaÂlenyÂch
a osveÏdcÏenyÂch typuÊ vozidel, naÂstaveb nebo vyÂmeÏnnyÂch

naÂstaveb a pracovnõÂch strojuÊ nesenyÂch.

1. ZaÂkladnõÂ technickeÂ popisy schvaÂleneÂho typu vozidla, ZaÂkladnõÂ
technickeÂ popisy osveÏdcÏeneÂho typu jineÂho vozidla, ZaÂkladnõÂ
technickeÂ popisy schvaÂleneÂho typu naÂstavby nebo vyÂmeÏnneÂ
naÂstavby vozidla, ZaÂkladnõÂ technickeÂ popisy osveÏdcÏeneÂho typu
pracovnõÂho stroje neseneÂho (daÂle jen ªZTPª), se vydaÂvajõÂ jako
prÏõÂloha k osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ zpuÊsobilosti typu vozidla
a osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ shodnosti typu jineÂho vozidla, (daÂle
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jen osveÏdcÏenõÂ), k osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ zpuÊsobilosti typu
naÂstavby vozidla (daÂle jen osveÏdcÏenõÂ naÂstavby), osveÏdcÏenõÂ
o technickeÂ zpuÊsobilosti typu vyÂmeÏnneÂ naÂstavby (daÂle jen
osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ naÂstavby) a k osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ
shodnosti typu pracovnõÂho stroje neseneÂho (daÂle jen osveÏdcÏenõÂ
S-SN). Tyto jsou v soucÏasneÂ dobeÏ zmeÏneÏny tak, aby bylo mozÏno
je zpracovaÂvat vyÂpocÏetnõÂ technikou. K uÂspeÏsÏneÂmu vyuzÏitõÂ teÂto
techniky prÏi zpracovaÂvaÂnõÂ vyÂbeÏruÊ urcÏityÂch uÂdajuÊ pro potrÏebu
resortu, policie apod. je nezbytneÂ prÏesneÏ dodrzÏovat formy
zaÂpisuÊ jednotlivyÂch uÂdajuÊ uvedeneÂ nõÂzÏe. NenõÂ-li tato podmõÂnka
splneÏna, pocÏõÂtacÏ prÏi prohledaÂvaÂnõÂ databaÂze vynechaÂ uÂdaje
zapsaneÂ v jineÂ formeÏ (naprÏ. zaÂpis cÏõÂsel 2200 a 2 200 jsou pro
strojoveÂ zpracovaÂnõÂ dva rozdõÂlneÂ uÂdaje). Ministerstvo muÊzÏe,
s ohledem na vyÂsÏe uvedeneÂ duÊvody, provaÂdeÏt uÂpravy
nejednotnyÂch zaÂpisuÊ v prÏõÂslusÏnyÂch schvalovacõÂch dokladech.

2. PrÏi vyplnÏovaÂnõÂ ZTP pocÏet alfanumerickyÂch znakuÊ v jednotlivyÂch
rÏaÂdcõÂch formulaÂrÏe nesmõÂ prÏekrocÏit jejich maximaÂlnõÂ pocÏty
(tzv. deÂlky pole). Za znak se pocÏõÂtajõÂ i mezery mezi slovy
nebo cÏõÂsly a interpunkce (tecÏky, cÏaÂrky, pomlcÏky atd.).

V neÏkteryÂch rÏaÂdcõÂch je uÂdaj deÂlky pole doplneÏn jesÏteÏ
dalsÏõÂm uÂdajem v zaÂvorce (naprÏ.ªev. + 22ª), ten znamenaÂ pocÏet
znakuÊ, kteryÂ je v prÏõÂslusÏneÂm poli jesÏteÏ k dispozici pro
eventuaÂlnõÂ doplnÏujõÂcõÂ uÂdaje.

3. CÏõÂslo jednacõÂ (CÏ.j.) musõÂ byÂt vzÏdy psaÂno jednotnou formou.
Vzor : 23 233/94-222

ÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐÐ

4. Pro formu cÏõÂsla ZTP platõÂ zaÂsady uvedeneÂ v CÏaÂsti B teÂto
prÏõÂlohy.

5. Platnost ZTP se obvykle stanovõÂ na 3 roky od data jeho
schvaÂlenõÂ, prÏitom jako den ukoncÏenõÂ platnosti se uvede
nejblõÂzÏe naÂsledujõÂcõÂ datum 30.6. nebo 31.12. prÏõÂslusÏneÂho
roku.

Je-li k tomu duÊvod, muÊzÏe byÂt stanovena jakaÂkoliv kratsÏõÂ doba
platnosti ZTP, vyÂjimecÏneÏ i doba platnosti delsÏõÂ. U vozidel
kategorie L,M,N,O se neprÏipousÏtõÂ neomezenaÂ doba platnosti.

6. VsÏechny zaÂpisy v ZTP, vyjma poznaÂmky se põÂsÏõÂ zaÂsadneÏ põÂsmeny
velkeÂ abecedy (VERZAÂLKAMI), a to i tehdy, jestlizÏe
v prÏedlozÏeneÂ dokumentaci vyÂrobce pouzÏõÂvaÂ jinyÂ druh põÂsma.

Vzor : FORD TRANSIT ....

7. Kolonka 1 - rÏaÂdek ªDruh vozidlaª :

2
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V prvnõÂm rÏaÂdku se uvaÂdõÂ obecnyÂ naÂzev druhu vozidla, kteryÂ se
podle potrÏeby ve druheÂm rÏaÂdku (jeho praveÂ cÏaÂsti) uprÏesnõÂ.
V leveÂ cÏaÂsti druheÂho rÏaÂdku se vyznacÏõÂ dohodnutaÂ zkratka
druhu. Pro zaÂpis naÂzvuÊ a zkratek je zaÂvaznaÂ ªPrÏõÂloha cÏ. 1 k
teÂto vyhlaÂsÏceª.

8. Kolonka 1 ± rÏaÂdek ªTovaÂrnõÂ znacÏka, typª :

PouzÏije se prÏesneÏ stejneÂ usporÏaÂdaÂnõÂ jakeÂ uvaÂdõÂ vyÂrobce
v oficiaÂlnõÂ dokumentaci, nenõÂ dovoleno zveÏtsÏovat mezery mezi
slovy nebo cÏõÂsly ani meÏnit interpunkcÏnõÂ znameÂnka.

9. Kolonka 2 ± ªPodvozekª, 3 ± ªMotorª a 4 ± ªKaroseÂrieª ± rÏaÂdky
ªVyÂrobceª :

Za jmeÂnem vyÂrobce naÂsleduje naÂzev meÏsta oficiaÂlnõÂho sõÂdla
(oddeÏlenyÂ cÏaÂrkou) a naÂzev staÂtu (oficiaÂlnõÂ zkratka nebo pokud
mozÏno jednoslovnyÂ naÂzev).

Vzor : MERCEDES±BENZ AG,STUTTGART, SRN

VyraÂbõÂ±li vozidlo pobocÏnyÂ zaÂvod v jineÂm staÂteÏ, uvede se tento
staÂt. Pokud by pro takovyÂ uÂplnyÂ zaÂpis nebyl dostatek mõÂsta,
lze vypustit naÂzev meÏsta.

PrÏesneÏ stejnaÂ forma musõÂ byÂt zachovaÂna i v budoucnu prÏi
vyplnÏovaÂnõÂ ZTP pro dalsÏõÂ typy vozidel stejneÂho vyÂrobce.

10. Kolonka 2 ± ªPodvozekª ± rÏaÂdek ªVyÂrobnõÂ cÏõÂslo (VIN) a daÂle
/rok vyÂrobyª :

V ZTP se uvaÂdõÂ cÏõÂslo VIN (Vehicle Identification Number =
IdentifikacÏnõÂ cÏõÂslo vozidla) u vsÏech vozidel v teÂto kolonce
a to ta jeho cÏaÂst, kteraÂ platõÂ pro danyÂ typ vozidla
(zpravidla prvnõÂch 6 azÏ 9 pozic cÏõÂsla VIN). , jestlizÏe vsÏak
vozidlo maÂ samonosnou karoseÂrii, uvaÂdõÂ se cÏõÂslo VIN zaÂsadneÏ
v kolonce 4 ± ªKaroseÂrieª.

CÏõÂslo VIN se põÂsÏe bez mezer a oddeÏlovacõÂch znakuÊ
(põÂsmena I,O a Q se nesmeÏjõÂ pouzÏõÂvat).

Vzor : TMBS120GP.... /19..

V kolonce 4 ± ªKaroseÂrieª ± rÏaÂdka ªVyÂrobnõÂ cÏõÂslo (VIN)
a /rok vyÂrobyª se cÏõÂslo VIN neuvaÂdõÂ, vyjma vozidel, kteraÂ
majõÂ samonosnou karoseÂrii.
V kolonce 2 a 4 ± rÏaÂdek ªVyÂrobnõÂ cÏõÂslo (VIN) a /rok vyÂrobyª
se v ZTP ª/rok vyÂrobyª neuvaÂdõÂ, avsÏak v technickeÂm pruÊkazu
vozidla se musõÂ vzÏdy za lomõÂtkem uveÂst.
PolozÏka ª/rok vyÂrobyª je vzÏdy samostatnou polozÏkou uvedenou
na rÏaÂdku za cÏõÂslem VIN.

3
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U motoru se v ZTP vyÂrobnõÂ cÏõÂslo neuvaÂdõÂ.

11. Kolonka 3 - ªMotorª - rÏaÂdek ªTypª :

PouzÏije se prÏesneÏ stejneÂ usporÏaÂdaÂnõÂ jako uvaÂdõÂ vyÂrobce
v oficiaÂlnõÂ dokumentaci.

12. Kolonka 3 - ªMotorª - rÏaÂdek ªMax.vyÂkon (kW) prÏi ot.(min.-1)ª

UvaÂdõÂ se ve tvaru zlomku.

Vzor : 65/4 800

13. Kolonka 3 - ªMotorª - rÏaÂdek ªpalivoª :

PrÏedepsanyÂ druh paliva se uvaÂdõÂ pouze prÏõÂslusÏnou zkratkou

BA - benzõÂn automobilovyÂ

Za touto zkratkou naÂsleduje hodnota oktanoveÂho cÏõÂslo,
ktereÂ jako minimaÂlnõÂ prÏipousÏtõÂ vyÂrobce pro daneÂ vozidlo.
Je-li prÏedepsaÂn pouze bezolovnatyÂ benzõÂn, naÂsleduje
jesÏteÏ põÂsmeno ªBª.

Vzor : BA 91 nebo BA 91 B

NM - nafta motorovaÂ
PB - propan-butan
ZP - zemnõÂ plyn stlacÏenyÂ
ZK - zemnõÂ plyn zkapalneÏnyÂ
EP - elektrickyÂ pohon

14. Kolonka 4 - ªKaroseÂrieª - rÏaÂdek ªDruhª :

V oznacÏenõÂ druhu se mohou opakovat uÂdaje, ktereÂ jsou jizÏ
obsazÏeny v Kolonce 1 - rÏaÂdku ªDruh vozidlaª.

Vzor zaÂpisu : SAMONOSNAÂ-SEDAN-5DV.-HATCHBACK

NenõÂ-li uvedeno ªSAMONOSNAÂª nebo ªPOLONOSNAÂª, rozumõÂ se vzÏdy
raÂmovaÂ konstrukce, kteraÂ se vsÏak zde slovneÏ neuvaÂdõÂ.

15. Kolonka 4 - ªKaroseÂrieª - rÏaÂdek ªpocÏet mõÂst ....ª :

UvaÂdõÂ se vzÏdy vsÏechny trÏi uÂdaje i kdyzÏ vozidlo maÂ jen
sedadla.

Vzor: 5 - 0 - 0
nebo 3(2) - 1 - 0
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V pocÏtu sedadel je vzÏdy zahrnuto i sedadlo rÏidicÏe, poprÏõÂpadeÏ
u neÏkteryÂch autobusuÊ trÏõÂdy III. apod. i sedadlo pro pruÊvodce.
PocÏet sedadel nouzovyÂch, poprÏõÂpadeÏ sedadel s omezenou
pouzÏitelnostõÂ se uvaÂdõÂ oddeÏleneÏ se znameÂnkem plus.

Vzor : 2+2 - 0 - 0

16. Kolonka 4 - ªKaroseÂrieª - rÏaÂdek ªobjem cisterny-skrÏõÂneÏ (m3)

UvaÂdõÂ se vzÏdy jako desetinneÂ cÏõÂslo.

Vzor : 7.0

17. UÂdaje rozmeÏruÊ a hmotnostõÂ (Kolonky 5 a 6) :

PõÂsÏõÂ se zaÂsadneÏ s mezerou za cÏõÂslicõÂ (cÏõÂslicemi) uvaÂdeÏjõÂcõÂmi
tisõÂce.
V kolonce 6 - ªHmotnostiª - rÏaÂdek ªpovoleneÂ zatõÂzÏenõÂ naÂpravª
se u naÂveÏsuÊ a jednonaÂpravovyÂch prÏõÂveÏsuÊ vzÏdy uvede prÏed zaÂpis
uÂdajuÊ zatõÂzÏenõÂ naÂprav (na pozici uÂdaje 1 naÂpravy ) uÂdaj
o svisleÂ sõÂle na spojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ. PrÏed vlastnõÂ uÂdaj se
napõÂsÏe velkeÂ põÂsmeno Z (na zaÂveÏs) nebo T (na tocÏnici).

Vzor : 5 750
nebo Z 45 700

anebo T 3 500 1200 1200

18. Kolonka 7 - ªKolaª - rÏaÂdek ªDruh kolª :

U vozidel s jednoduchyÂmi koly na vsÏech naÂpravaÂch se uvede jen
samotnyÂ druh kol, naprÏ. DISKOVAÂ (HVEÏZDICOVAÂ, PAPRSKOVAÂ
apod.).
JestlizÏe maÂ vozidlo zdvojenaÂ zadnõÂ kola, uvede se naprÏ.
DISKOVAÂ - ZADNIÂ ZDVOJENAÂ. PodobneÏ maÂ-li trÏõÂnaÂpravoveÂ vozidlo
zdvojenaÂ pouze kola druheÂ (strÏednõÂ) naÂpravy, uvede se zde
naprÏ. DISKOVAÂ - STRÏEDNIÂ ZDVOJENAÂ.

19. Kolonka 7 - ªKolaª - rÏaÂdek ªPneumatiky ....ª :

Vzor zaÂpisu : 11.00-20 PR16
10.00 R20 146/143 K
165 R13 82 T
135/70 R13 68 T
295/80 R22 152/148 K

DoplnÏkoveÂ oznacÏenõÂ ªBEZDUSÏOVEÂª (ªTUBELESSª) se uvaÂdõÂ jen
vyÂjimecÏneÏ, je-li to z neÏjakyÂch duÊvoduÊ nezbytneÏ nutneÂ.

U jednonaÂpravovyÂch vozidel a u naÂveÏsuÊ se rozmeÏr pneumatik
uvede v tomto rÏaÂdku na mõÂsteÏ ªSTRÏEDNIÂ A ZADNIÂª.
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JestlizÏe jsou pro daneÂ vozidlo povoleny jen pneumatiky
urcÏiteÂ znacÏky a typu, uvede se tento uÂdaj za uÂdaji rozmeÏru, naprÏ.
295/80 R 22.5 152/148 M MICHELIN XZA

20. Kolonka 7 - ªKolaª - rÏaÂdek ªRaÂfky .....ª :

Vzor zaÂpisu : 4 1/2 J x 13 H
5 J x 14 H2
22.5 x 8.25
5.50 x 16 DC
7.5 - 20

U vozidel vybavenyÂch pouze diskovyÂmi koly z lehkyÂch slitin
se uÂdaje o raÂfcõÂch doplnõÂ pomlcÏkou a põÂsmeny LS.

Vzor : 5 J x 14 H2 - LS

Je-li vozidlo vybaveno kolem pro nouzoveÂ dojetõÂ jineÂho
rozmeÏru, nezÏ kola montovaÂna na vozidlo, uvede se rozmeÏr do
rubriky ªPoznaÂmkaª.

V prÏõÂpadeÏ potrÏeby muÊzÏe byÂt uÂdaj o raÂfcõÂch doplneÏn jesÏteÏ
uÂdaji o diskovyÂch kolech :

ZAÂLIS ET45 apod.

TakoveÂ doplneÏnõÂ bude vhodneÂ zejmeÂna u vozidel, kteraÂ jsou
dodaÂvaÂna s võÂce provedenõÂmi diskovyÂch kol.

U jednonaÂpravovyÂch vozidel a u naÂveÏsuÊ se rozmeÏr a druh raÂfkuÊ
uvede v tomto rÏaÂdku na mõÂsteÏ ªstrÏednõÂ - zadnõÂª.

PrÏipousÏtõÂ-li se pouzÏitõÂ jinyÂch rozmeÏruÊ pneumatik a raÂfkuÊ,
v kolonce ªPoznaÂmkaª se uvede naprÏ. takto :

- AlternativneÏ lze pouzÏõÂt pneumatiky ..... na raÂfcõÂch .....ª:

21. Kolonka 7 -ªKolaª - rÏaÂdek ªPocÏet naÂprav - z toho pohaÂneÏnyÂchª:

Vzor zaÂpisu : 2 - 1 ZADNIÂ

22. Kolonka 7 - ªKolaª - rÏaÂdek ªRozvor (mm)ª :

U dvou- a võÂce naÂpravovyÂch vozidel se uvaÂdeÏjõÂ vsÏechny dõÂlcÏõÂ
rozvory v porÏadõÂ od prÏednõÂ naÂpravy vozidla, oddeÏleneÂ znameÂnkem
plus.

Vzor : dvou naÂpravoveÂ vozidlo - 5 000
trÏõÂ naÂpravoveÂ vozidlo - 5 000 + 1 320

6



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 102 / 1995CÏ aÂstka 26 Strana 1315

U naÂveÏsuÊ a jednonaÂpravovyÂch prÏõÂveÏsuÊ se uvaÂdõÂ teÂzÏ vzdaÂlenost
od cÏepu nebo zaÂveÏsu k prvnõÂ naÂpraveÏ se znacÏkou T pro vzdaÂlenost
cÏepu naÂveÏsu od prvnõÂ naÂpravy a Z pro vzdaÂlenost od zaÂveÏsu k
naÂpraveÏ.

Vzor: naÂveÏs T 3 500 + 1 200 + 1 200
jednonaÂpravovyÂ prÏõÂveÏs Z 1 800

23. Kolonka 9 - rÏaÂdek ªBrzdy ....ª :

K prÏedtisÏteÏnyÂm druhuÊm brzd se doplnÏujõÂ pouze slova :
ªANOª - ªNEª .

Je-li vozidlo vybaveno ABS, uvede se to stejnyÂm zpuÊsobem
v kolonce 15 - ªVyÂbava ... ª:

24. Kolonka 15 - ªVyÂbava ....ª :

K prÏedtisÏteÏneÂ vyÂbaveÏ se doplnÏujõÂ pouze slova : ªANOª-ªNEª.
U AirbaguÊ-pocÏet a u nezaÂvisleÂho topenõÂ-typ.

Je-li ABS soucÏaÂstõÂ doplnÏkoveÂ vyÂbavy nebo montovaÂno na prÏaÂnõÂ
zaÂkaznõÂka, bude teÂzÏ uvedeno v teÂto kolonce, zaÂpis bude opatrÏen
zaÂvorkami .

V prÏõÂpadeÏ, zÏe ABS bude montovaÂno na prÏaÂnõÂ zaÂkaznõÂka, uvede
se v kolonce ªPoznaÂmkaª do zaÂvorky naprÏ. ªABS lze namontovat na
prÏaÂnõÂª, u konkreÂtnõÂho vozidla, ktereÂ maÂ ABS namontovaÂno, musõÂ byÂt
pak uÂdaj vzÏdy vepsaÂn v technickeÂm pruÊkazu v kolonce 15ª.

Do technickeÂho pruÊkazu bez kolonek cÏ. 15 a 16 se uÂdaje
v nich zapsaneÂ uvedou v rubrice ªPoznaÂmkaª.

25. Kolonka 16 - ªEmiseª - rÏaÂdek ªVozidlo je homologovaÂno ....ª :

Uvede se prÏedpis, kteryÂ je plneÏn. Za tõÂmto zaÂpisem se uvede
i stupenÏ cÏistoty vyÂfukovyÂch plynuÊ (S1, S2).

U vzneÏtovyÂch (naftovyÂch) motoruÊ se uvede na dalsÏõÂm rÏaÂdku
ªKorigovanyÂ soucÏinitel absorpceª.

26. Rubrika ªPoznaÂmkaª :

Do teÂto rubriky se zapisujõÂ v daÂle uvedeneÂm porÏadõÂ takto:

1) uÂdaj o omezeneÂ platnosti ZTP (naprÏ.jen pro urcÏityÂ pocÏet
vozidel, pro vozidla od urcÏiteÂho vyÂrobnõÂho cÏõÂsla
apod.),
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2) doplnÏujõÂcõÂ poznaÂmky k neÏkteryÂm uÂdajuÊm v prÏedesÏlyÂch
rÏaÂdcõÂch ZTP, oznacÏeneÂ tam (*) apod., v porÏadõÂ doplneÏnõÂ
kolonky 1 azÏ 16.

3) doplnÏkovaÂ vyÂbava : .......

V teÂto cÏaÂsti poznaÂmky se uvaÂdõÂ vyÂbava, kteraÂ nenõÂ
u vozidla ve standardnõÂm provedenõÂ dodaÂvaÂna, avsÏak je
s vozidlem schvaÂlena. NaprÏ. u zaÂveÏsneÂho zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ je
schvaÂleno s konkreÂtnõÂm typem a verzõÂ poprÏ. i variantou
vozidla, jako doplnÏkovaÂ vyÂbava, (nemontuje se na vozidlo
standardneÏ), zapõÂsÏe se do poznaÂmky vzÏdy i jeho typ. Do
technickeÂho pruÊkazu, (je-li na konkreÂtnõÂ vozidlo v raÂmci
doplnÏkoveÂ vyÂbavy prÏed prodejem vozidla namontovaÂno), se vzÏdy
zapõÂsÏe do kolonky 10) - ªSpojovacõÂ zarÏõÂzenõÂ - druh (typ)ª
technickeÂho pruÊkazu vedle druhu a typu i vyÂrobnõÂ cÏõÂslo.

4) zvlaÂsÏtnõÂ podmõÂnky provozu : .....

5) povoleneÂ vyÂjimky z ustanovenõÂ vyhlaÂsÏky MD CÏR (§/odst.),
i kdyzÏ nenõÂ vyÂjimek trÏeba, musõÂ byÂt uvedena veÏta, zÏe
vozidlo je schvaÂleno ve smyslu vyhlaÂsÏku MD CÏR a tuto
vyhlaÂsÏku plnõÂ.

Pokud se do rubriky ªPoznaÂmkaª na formulaÂrÏi ZTP nevejdou
vsÏechny zaÂznamy prÏi rÏaÂdkovaÂnõÂ ª1ª mohou pak naÂsledovat na prÏõÂloze
1 poprÏõÂpadeÏ jesÏteÏ na prÏõÂloze 2.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe puÊjde o vozidlo urcÏeneÂ k dostavbeÏ, kde
doplnÏuje neÏktereÂ uÂdaje finaÂlnõÂ vyÂrobce, uvede se do ZTP i do
technickeÂho pruÊkazu vzÏdy poznaÂmka: ªVozidlo urcÏeno k dostavbeÏ.
ChybeÏjõÂcõÂ uÂdaje doplnõÂ finalista schvaÂleneÂ dostavby, prÏi
individuaÂlnõÂ dostavbeÏ prÏõÂslusÏnyÂ dopravnõÂ inspektoraÂt P CÏR. Po

doplneÏnõÂ uÂdajuÊ schvaÂleneÂ dostavby se tato poznaÂmka rusÏõÂª.

Pokud se uzÏije k zaÂpisu cÏõÂsel s desetinnyÂm mõÂstem, pouzÏõÂvaÂ
se k oddeÏlenõÂ celeÂho cÏõÂsla a desetinneÂho cÏõÂsla zaÂsadneÏ tecÏky.

UÂdaje uvaÂdeÏneÂ v ZTP v zaÂvorce se do technickeÂho pruÊkazu
nepõÂsÏõÂ. V prÏõÂpadeÏ, zÏe v zaÂvorce je uveden alternativnõÂ uÂdaj,
zapõÂsÏe se do technickeÂho pruÊkazu ten uÂdaj, kteryÂ ke konkreÂtnõÂmu
vozidlu naÂlezÏõÂ.

ODDIÂL II.

VyplnÏovaÂnõÂ technickyÂch pruÊkazuÊ motorovyÂch - prÏõÂpojnyÂch vozidel.

1. TechnickyÂ pruÊkaz motoroveÂho - prÏõÂpojneÂho vozidla (daÂle jen
ªtechnickyÂ pruÊkazª) je tiskopis Ministerstva vnitra CÏR, ktereÂ
stanovuje jeho vzor .
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2. VyÂrobce nebo dovozce vozidla, ktereÂmu bylo vydaÂno
Ministerstvem dopravy CÏR osveÏdcÏenõÂ a jeho prÏõÂloha ZTP, zÏaÂdaÂ
o vydaÂnõÂ technickyÂch pruÊkazuÊ na tato vozidla PolicejnõÂ
prezõÂdium CÏR, rÏeditelstvõÂ sluzÏby dopravnõÂ policie. Svou
zÏaÂdost s uvedenõÂm pocÏtuÊ kusuÊ musõÂ mõÂt odsouhlasenou
Ministerstvem dopravy CÏR. Bez tohoto souhlasu mu nebudou
technickeÂ pruÊkazy vydaÂny.

3. Tiskopis technickeÂho pruÊkazu se vyraÂbõÂ ve dvojõÂm provedenõÂ
a to

a) bianco
b) s dotiskem

TechnickyÂ pruÊkaz bianco vypisuje drzÏitel osveÏdcÏenõÂ podle
ZTP prÏesneÏ podle oddõÂlu I. teÂto prÏõÂlohy. VypisovaÂnõÂ musõÂ byÂt
provedeno vzÏdy psacõÂm strojem nebo tiskaÂrnou vyÂpocÏetnõÂ
techniky (daÂle jen vyÂpocÏetnõÂ technikou).

TechnickyÂ pruÊkaz s dotiskem (vtisÏteÏneÂ technickeÂ uÂdaje
k vozidlu) si objednaÂvaÂ drzÏitel osveÏdcÏenõÂ v Ministerstvem
vnitra CÏR urcÏeneÂ tiskaÂrneÏ, zaÂsadneÏ cestou PolicejnõÂho
prezõÂdia CÏR, rÏeditelstvõÂ sluzÏby dopravnõÂ policie. ZÏaÂdost
o vyÂrobu dotisku s uvedenõÂm pocÏtuÊ kusuÊ technickyÂch pruÊkazuÊ
musõÂ mõÂt zÏadatel potvrzenou Ministerstvem dopravy CÏR.
Korektury tisku provaÂdõÂ zaÂsadneÏ Ministerstvo dopravy CÏR na
zÏaÂdost tiskaÂrny.

4. DrzÏitel osveÏdcÏenõÂ je povinen pro kazÏdeÂ vyrobeneÂ nebo
dovezeneÂ vozidlo, odpovõÂdajõÂcõÂ schvaÂleneÂmu typu a modelu,
vystavit podle ZTP technickyÂ pruÊkaz a prÏedat jej s vozidlem
odbeÏrateli. V technickeÂm pruÊkazu je povinen, na mõÂsteÏ k tomu
urcÏeneÂm, potvrdit spraÂvnost popisu vozidla a jeho shodnost se
schvaÂlenyÂm typem a modelem (zaÂpisem cÏõÂsla schvaÂlenõÂ a datem
schvaÂlenõÂ) a zaÂpis potvrdit otiskem razõÂtka, uvedenõÂm datumu
vypsaÂnõÂ a podpisem opraÂvneÏneÂ osoby.

DrzÏitel osveÏdcÏenõÂ z neÏhozÏ je patrno, zÏe maÂ schvaÂlenou
vyÂrobu nebo dovoz pouze strojoveÂho spodku urcÏeneÂho
k dostavbeÏ, potvrdõÂ shodnost pouze v kolonce ªvyÂrobce
podvozkuª a majitel osveÏdcÏenõÂ z neÏhozÏ je patrno, zÏe maÂ
schvaÂlenou vyÂrobu nebo dovoz naÂstavby, po provedenõÂ montaÂzÏe,
potvrdõÂ shodnost v kolonce ªvyÂrobce karoseÂrieª.

Oba vsÏak musõÂ vepsat datum a cÏõÂslo schvaÂlenõÂ v teÂto
kolonce tak, zÏe vyÂrobce (dovozce) strojoveÂho spodku vepõÂsÏe
uÂdaje do prÏedtisÏteÏnyÂch rÏaÂdkuÊ a vyÂrobce (dovozce) naÂstavby pak
pod tyto rÏaÂdky. U novyÂch vzoruÊ technickyÂch pruÊkazuÊ jsou
kolonky pro tento zaÂpis jizÏ zavedeny.
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5. DrzÏitel osveÏdcÏenõÂ naÂstavby je povinen po namontovaÂnõÂ naÂstavby
na schvaÂlenyÂ strojovyÂ spodek vozidla, ktereÂ nenõÂ dosud
v evidenci dopravnõÂho inspektoraÂtu Policie CÏR, vepsat do
technickeÂho pruÊkazu podvozku, na mõÂsto k tomu urcÏeneÂ, uÂdaje
jimizÏ se doplnÏujõÂ uÂdaje o vozidle :

a) Kolonka 1 - ªDruh vozidlaª
- ªTovaÂrnõÂ znacÏka, typª

b) Kolonka 4 - ªKaroseÂrieª
- ªVyÂrobceª
- ªDruhª
- ªVyÂrobnõÂ cÏõÂslo (VIN)ª a ª/rok vyÂrobyª
- ªBarvaª
- ªPocÏet mõÂst ...ª
- ªRozmeÏry lozÏneÂ plochy ... ª

c) Kolonka 5 - ªCelkoveÂ rozmeÏry ... ª

d) Kolonka 6 - ªHmotnostiª - ªPohotovostnõÂª
- ªUzÏitecÏnaÂ ... ª,

soucÏasneÏ na mõÂsteÏ k tomu urcÏeneÂm v technickeÂho pruÊkazu
potvrdõÂ shodnost naÂstavby se schvaÂlenyÂm typem podle bodu 4)
a daÂle zapõÂsÏe dalsÏõÂ uÂdaje (udeÏleneÂ vyÂjimky, podmõÂnky provozu,
vyÂstroj apod.) uvedeneÂ v ZTP v kolonce ªPoznaÂmkaª a urcÏeneÂ
pro zaÂpis do technickeÂho pruÊkazu.

U vozidel, kteraÂ jsou jizÏ v evidenci dopravnõÂho
inspektoraÂtu Policie CÏR a majõÂ prÏideÏleneÂ tabulky staÂtnõÂ
poznaÂvacõÂ znacÏky zapõÂsÏe drzÏitel osveÏdcÏenõÂ naÂstavby po
namontovaÂnõÂ teÂto naÂstavby do technickeÂho pruÊkazu na stranu
6 a naÂsl. (mõÂsto pro dalsÏõÂ uÂrÏednõÂ zaÂznamy), text tohoto
zneÏnõÂ:

ªProvedena prÏestavba vozidla namontovaÂnõÂm naÂstavby cÏ.
N ........, schvaÂleneÂ MD CÏR dne ........ . SoucÏasneÏ se meÏnõÂ
a doplnÏujõÂ uÂdaje vozidla takto

a) Kolonka 1 - ªDruh vozidlaª
- ªTovaÂrnõÂ znacÏka, typª

b) Kolonka 4 - ªKaroseÂrieª
- ªVyÂrobceª
- ªDruhª
- ªVyÂrobnõÂ cÏõÂslo (VIN)ª a ª/rok vyÂrobyª
- ªBarvaª
- ªPocÏet mõÂst ...ª
- ªRozmeÏry lozÏneÂ plochy ... ª
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c) Kolonka 5 - ªCelkoveÂ rozmeÏry ... ª

d) Kolonka 6 - ªHmotnostiª - ªPohotovostnõÂª
- ªUzÏitecÏnaÂ ... ª

DaÂle zapõÂsÏe do technickeÂho pruÊkazu dalsÏõÂ uÂdaje (udeÏleneÂ
vyÂjimky, podmõÂnky provozu, vyÂstroj apod.) uvedeneÂ v ZTP
v kolonce ªPoznaÂmkaª a urcÏeneÂ pro zaÂpis do technickeÂho
pruÊkazu.

Tento zaÂpis potvrdõÂ otiskem razõÂtka, uvedenõÂm datumu
vypsaÂnõÂ a podpisem opraÂvneÏneÂ osoby k provedenõÂ zaÂpisu. PoucÏõÂ
drzÏitele (majitele) vozidla, ktereÂ prÏestaveÏl, zÏe je povinen
do 5-ti dnuÊ nahlaÂsit dopravnõÂmu inspektoraÂtu Policie CÏR, kde
je vozidlo registrovaÂno, provedeneÂ zmeÏny v technickyÂch
uÂdajõÂch vozidla. SoucÏasneÏ zasÏle prÏõÂslusÏneÂmu dopravnõÂmu
inspektoraÂtu Policie CÏR strucÏneÂ hlaÂsÏenõÂ o tom, zÏe vozidlo
prÏestaveÏl. V tomto hlaÂsÏenõÂ musõÂ byÂt uvedeno

- NaÂzev a sõÂdlo organizace,
- datum provedenõÂ prÏestavby,
- cÏõÂslo naÂstavby a cÏ.j. schvaÂlenõÂ naÂstavby,
- druh a typ vozidla, ktereÂ bylo prÏestaveÏno,
- staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏka vozidla,
- razõÂtko a podpis odpoveÏdneÂho pracovnõÂka organizace.

DaÂle je nutno v hlaÂsÏenõÂ uveÂst, zÏe technickeÂ uÂdaje byly
zapsaÂny do technickeÂho pruÊkazu v mõÂsteÏ vyhrazeneÂm pro ªuÂrÏednõÂ
zaÂznamyª a o skutecÏnosti oznaÂmit prÏestavbu vozidla do 5-ti
dnuÊ na DI PCÏR byl drzÏitel (majitel) vozidla poucÏen.

6. UÂdaje do technickeÂho pruÊkazu musõÂ byÂt psaÂny vyÂhradneÏ
dotiskem nebo psacõÂm strojem nebo vyÂpocÏetnõÂ technikou. ZaÂpisy
do technickeÂho pruÊkazu muÊzÏe drzÏitel osveÏdcÏenõÂ nebo osveÏdcÏenõÂ
naÂstavby provaÂdeÏt jen v rozsahu zmocneÏnõÂ daneÂ mu osveÏdcÏenõÂm,
osveÏdcÏenõÂm naÂstavby nebo prÏõÂslusÏnyÂm ZTP.

ODDIÂL III.

VyplnÏovaÂnõÂ technickeÂho osveÏdcÏenõÂ vozidla, vyÂpisu technickeÂho
osveÏdcÏenõÂ vozidla, technickeÂho osveÏdcÏenõÂ jineÂho vozidla,
vyÂpisu technickeÂho osveÏdcÏenõÂ jineÂho vozidla, osveÏdcÏenõÂ

pracovnõÂho stroje neseneÂho a osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ.

1. TechnickeÂ osveÏdcÏenõÂ vozidla a technickeÂ osveÏdcÏenõÂ jineÂho
vozidla (daÂle jen ªtechnickeÂ osveÏdcÏenõÂª) je tiskopis
Ministerstva dopravy CÏR, kteryÂ se vydaÂvaÂ k vozidluÊm a jinyÂm
vozidluÊm, kteraÂ nepodleÂhajõÂ evidenci dopravnõÂho inspektoraÂtu
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Policie CÏR a nemajõÂ prÏideÏlenou staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏku (daÂle
jen ªnepodleÂhajõÂ evidenciª).

2. VyÂrobce nebo dovozce vozidla, ktereÂmu bylo vydaÂno
Ministerstvem dopravy CÏR osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ zpuÊsobilosti
typu vozidla, osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ shodnosti jineÂho vozidla
(daÂle je ªosveÏdcÏenõÂª) kupuje technickaÂ osveÏdcÏenõÂ pro tato
vozidla u Ministerstvem dopravy CÏR poveÏrÏeneÂ tiskaÂrny. Tato
tiskaÂrna vede evidenci vydanyÂch technickyÂch osveÏdcÏenõÂ podle
seÂrie a vyÂrobnõÂho cÏõÂsla a podle odbeÏratele. TiskaÂrna neprodaÂ
technickeÂ osveÏdcÏenõÂ tomu, kdo neprÏedlozÏõÂ platneÂ osveÏdcÏenõÂ.

3. Tiskopis technickeÂho osveÏdcÏenõÂ se vyraÂbõÂ ve dvojõÂm provedenõÂ
a to

a) bianco,
b) s dotiskem,

technickeÂ osveÏdcÏenõÂ bianco vypisuje drzÏitel osveÏdcÏenõÂ podle
ZTP prÏesneÏ podle oddõÂlu I. teÂto prÏõÂlohy. VypisovaÂnõÂ musõÂ byÂt
provedeno vzÏdy psacõÂm strojem nebo vyÂpocÏetnõÂ technikou.

TechnickeÂ osveÏdcÏenõÂ s dotiskem (vtisÏteÏneÂ technickeÂ uÂdaje
k vozidlu) si objednaÂvaÂ a kupuje drzÏitel osveÏdcÏenõÂ
v Ministerstvem dopravy CÏR urcÏeneÂ tiskaÂrneÏ. ObjednaÂvka resp.
text dotisku musõÂ byÂt schvaÂlen Ministerstvem dopravy CÏR.
Korektury tisku provaÂdõÂ drzÏitel osveÏdcÏenõÂ v tiskaÂrneÏ saÂm.

4. DrzÏitel osveÏdcÏenõÂ je povinen pro kazÏdeÂ vyrobeneÂ nebo dovezeneÂ
vozidlo, odpovõÂdajõÂcõÂ schvaÂleneÂmu typu a modelu, vystavit
podle osveÏdcÏenõÂ a ZTP technickeÂ osveÏdcÏenõÂ a vyÂpis technickeÂho
osveÏdcÏenõÂ vozidla a vyÂpis technickeÂho osveÏdcÏenõÂ jineÂho
vozidla ( daÂle jen vyÂpis technickeÂho osveÏdcÏenõÂ) a prÏedat je
prÏi prodeji zaÂkaznõÂkovi. VyÂpis technickeÂho osveÏdcÏenõÂ se
vydaÂvaÂ pro ostatnõÂ vozidla uvedenaÂ v § 10, odst. 1, põÂsmeno
j) a jinaÂ vozidla uvedenaÂ v § 12, odst. 6 vyhlaÂsÏky.
V technickeÂm osveÏdcÏenõÂ a vyÂpisu technickeÂho osveÏdcÏenõÂ je
povinen potvrdit spraÂvnost popisu vozidla a jineÂho vozidla
a jeho shodnost se schvaÂlenyÂm nebo osveÏdcÏenyÂm typem a modelem
zapsaÂnõÂm cÏõÂsla schvaÂlenõÂ nebo osveÏdcÏenõÂ a data schvaÂlenõÂ nebo
osveÏdcÏenõÂ. Tento zaÂpis potvrdõÂ otiskem razõÂtka, uvedenõÂm
datumu vypsaÂnõÂ a podpisem opraÂvneÏneÂ osoby.

DrzÏitel osveÏdcÏenõÂ z neÏhozÏ je patrno, zÏe maÂ schvaÂlenou
vyÂrobu nebo dovoz pouze strojoveÂho spodku urcÏeneÂho
k dostavbeÏ, potvrdõÂ shodnost pouze v kolonce ªvyÂroba
vozidlaª a drzÏitel osveÏdcÏenõÂ z neÏhozÏ je patrno, zÏe maÂ
schvaÂlenou vyÂrobu nebo dovoz naÂstavby, po provedenõÂ montaÂzÏe,
potvrdõÂ shodnost v kolonce ªvyÂrobce naÂstavbyª.

Oba vsÏak musõÂ vepsat datum a cÏõÂslo schvaÂlenõÂ v kolonce
k tomuto urcÏeneÂ.
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VyÂpis technickeÂho osveÏdcÏenõÂ je tiskopis Ministerstva
dopravy CÏR a vydaÂvaÂ se pro uÂcÏely prÏõÂpadneÂ silnicÏnõÂ kontroly,
kde by jej meÏl mõÂt rÏidicÏ vozidla prÏi provozu na pozemnõÂch
komunikacõÂch s sebou a na pozÏaÂdaÂnõÂ jej prÏedlozÏõÂ ke kontrole.

Tiskopis, jehozÏ vzor stanovuje Ministerstvo dopravy CÏR, se
vydaÂvaÂ v ochranneÂm pouzdru a drzÏitel osveÏdcÏenõÂ jej kupuje
spolu s ochrannyÂm pouzdrem a vypisuje stejnyÂm zpuÊsobem jak je
uvedeno v bodeÏ 2. azÏ 4. tohoto oddõÂlu. Tento tiskopis nenõÂ
prÏõÂsneÏ zuÂcÏtovatelnyÂm tiskopisem, na mõÂsteÏ k tomu urcÏeneÂm se
zapisuje cÏõÂslo technickeÂho osveÏdcÏenõÂ jehozÏ je vyÂpisem.
V poveÏrÏeneÂ tiskaÂrneÏ je vedena evidence pocÏtuÊ vydanyÂch
tiskopisuÊ a jejich odbeÏrateluÊ.

5. DrzÏitel osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ naÂstavby je povinen k naÂstavbeÏ
vystavit podle osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ naÂstavby a ZTP, osveÏdcÏenõÂ
o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ a to ve dvojõÂm vyhotovenõÂ (modreÂ barvy,
pro drzÏitele cÏi majitele vozidla, cÏerveneÂ barvy k prokaÂzaÂnõÂ
se opraÂvneÏnosti provozu (uzÏitõÂ) kontrolnõÂm orgaÂnuÊm prÏõÂmo
v silnicÏnõÂm provozu) a jedno ochranneÂ pouzdro pro tiskopis
urcÏenyÂ pro rÏidicÏe (obsluhu) vozidla. OsveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ
naÂstavbeÏ, je tiskopis Ministerstva dopravy CÏR, kteryÂ se
vydaÂvaÂ k vyÂmeÏnnyÂm naÂstavbaÂm. VyÂmeÏnneÂ naÂstavby jsou takoveÂ
naÂstavby, ktereÂ se nedopisujõÂ do technickeÂho pruÊkazu nebo
technickeÂho osveÏdcÏenõÂ strojoveÂho spodku vozidla.

6. DrzÏitel osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ naÂstavby kupuje osveÏdcÏenõÂ o
vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ a ochranneÂ pouzdro u Ministerstvem dopravy
CÏR poveÏrÏeneÂ tiskaÂrny. Tato tiskaÂrna vede evidenci vydanyÂch
osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ, podle seÂrie a vyÂrobnõÂho cÏõÂsla
a podle odbeÏratele. Oba vyÂtisky musõÂ mõÂt shodneÂ cÏõÂslovaÂnõÂ
a shodnou seÂrii. TiskaÂrna neprodaÂ tento doklad tomu, kdo
neprÏedlozÏõÂ platneÂ osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ naÂstavby.

V osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ potvrdõÂ drzÏitel osveÏdcÏenõÂ
vyÂmeÏnneÂ naÂstavby shodnost naÂstavby se schvaÂlenyÂm typem, uvede
typy vozidel pro neÏzÏ je naÂstavba schvaÂlena, stanoveneÂ
podmõÂnky provozu vozidla s naÂstavbou. DaÂle uvede zaÂkladnõÂ
technickeÂ uÂdaje o naÂstavbeÏ.

VesÏkereÂ uÂdaje zapõÂsÏe do osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ
a potvrdõÂ otiskem razõÂtka, datumem zapsaÂnõÂ a podpisem
pracovnõÂka poveÏrÏeneÂho vypisovaÂnõÂm tohoto dokladu.

3. Tiskopis osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ se vyraÂbõÂ ve dvojõÂm
provedenõÂ a to

a) bianco,
b) s dotiskem,
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osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ bianco vypisuje drzÏitel
osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ naÂstavby podle osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ naÂstavby
a ZTP prÏesneÏ podle oddõÂlu I. teÂto prÏõÂlohy.

OsveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ s dotiskem (vtisÏteÏneÂ
technickeÂ uÂdaje k vozidlu) si objednaÂvaÂ a kupuje drzÏitel
osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ naÂstavby v Ministerstvem dopravy CÏR urcÏeneÂ
tiskaÂrneÏ. Text dotisku musõÂ byÂt schvaÂlen Ministerstvem
dopravy CÏR. Korektury tisku provaÂdõÂ drzÏitel osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ
naÂstavby v tiskaÂrneÏ saÂm.

7. UÂdaje do osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ musõÂ byÂt psaÂny vyÂhradneÏ
dotiskem nebo psacõÂm strojem nebo vyÂpocÏetnõÂ technikou.

8. DrzÏitel osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ shodnosti typu pracovnõÂho stro±
je neseneÂho (daÂle jen osveÏdcÏenõÂ S±SN), z neÏhozÏ vyplyÂvaÂ, zÏe maÂ
schvaÂlenou vyÂrobu nebo dovoz pracovnõÂho stroje neseneÂho (daÂle
jen S±SN), je povinen k tomuto SN vystavit podle osveÏdcÏenõÂ
a ZTP osveÏdcÏenõÂ o pracovnõÂm stroji neseneÂm (daÂle jen
osveÏdcÏenõÂ o S±SN) ve dvojõÂm vyhotovenõÂ (tiskopis zÏluteÂ barvy)
oznacÏen rÏõÂmskyÂm cÏõÂslem I. a II. Tiskopis cÏ. I. je urcÏen pro
ulozÏenõÂ u drzÏitele S±SN a cÏ. II. k prokaÂzaÂnõÂ se opraÂvneÏnosti
provozu (urcÏenõÂ) kontrolnõÂm orgaÂnuÊm prÏõÂmo v silnicÏnõÂm
provozu. K osveÏdcÏenõÂ o S±SN cÏ. II. daÂle vydaÂ jedno ochranneÂ
pouzdro.

OsveÏdcÏenõÂ o S±SN je tiskopis Ministerstva dopravy CÏR,
kteryÂ se vydaÂvaÂ k S±SN.

9. DrzÏitel osveÏdcÏenõÂ S±SN kupuje osveÏdcÏenõÂ o S±SN a ochranneÂ
pouzdro u Ministerstva dopravy CÏR urcÏeneÂ tiskaÂrny. Tato
tiskaÂrna vede evidenci vydanyÂch osveÏdcÏenõÂ o S±SN, podle seÂrie
a vyÂrobnõÂho cÏõÂsla a podle odbeÏratele.

Oba tiskopisy musõÂ mõÂt shodneÂ cÏõÂslo a shodnou seÂrii.
TiskaÂrna neprodaÂ tento tiskopis tomu, kdo neprÏedlozÏõÂ platneÂ
osveÏdcÏenõÂ S±SN.

10. V osveÏdcÏenõÂ o S±SN potvrdõÂ drzÏitel osveÏdcÏenõÂ S±SN shodnost
pracovnõÂho stroje neseneÂho s osveÏdcÏenyÂm typem, uvede typy
vozidel pro neÏzÏ je schvaÂlen, stanoveneÂ podmõÂnky provozu
vozidla s pracovnõÂm strojem nesenyÂm. DaÂle uvede zaÂkladnõÂ
technickeÂ uÂdaje o S±SN.

VesÏkereÂ uÂdaje zapõÂsÏe do osveÏdcÏenõÂ o S±SN a potvrdõÂ otiskem
razõÂtka, datumem vystavenõÂ a podpisem pracovnõÂka poveÏrÏeneÂho
vystavovaÂnõÂm teÏchto dokladuÊ.

11. Tiskopis osveÏdcÏenõÂ o S±SN se vyraÂbõÂ ve dvojõÂm provedenõÂ a to
a) bianco,
b) s dotiskem,

14



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 102 / 1995CÏ aÂstka 26 Strana 1323

osveÏdcÏenõÂ o S±SN bianco vypisuje drzÏitel osveÏdcÏenõÂ S±SN podle
osveÏdcÏenõÂ S±SN a ZTP prÏesneÏ podle oddõÂlu I. teÂto prÏõÂlohy.

OsveÏdcÏenõÂ o S±SN s dotiskem (vtisÏteÏneÂ technickeÂ uÂdaje
k vozidlu) si objednaÂvaÂ a kupuje drzÏitel osveÏdcÏenõÂ S±SN
u Ministerstvem dopravy CÏR urcÏeneÂ tiskaÂrneÏ. Text dotisku musõÂ
byÂt schvaÂlen Ministerstvem dopravy CÏR. Korektury tisku
provaÂdõÂ drzÏitel osveÏdcÏenõÂ S±SN v tiskaÂrneÏ saÂm.

12. UÂdaje do osveÏdcÏenõÂ o S±SN musõÂ byÂt psaÂny vyÂhradneÏ dotiskem
nebo psacõÂm strojem nebo vyÂpocÏetnõÂ technikou.

13. ObjednaÂvka vsÏech tiskopisuÊ s dotiskem musõÂ byÂt u tiskaÂrny
uplatneÏna nejpozdeÏji meÏsõÂc prÏed uvazÏovanyÂm odbeÏrem.

14. NaÂhradnõÂ technickeÂ osveÏdcÏenõÂ, vyÂpis technickeÂho osveÏdcÏen,
osveÏdcÏenõÂ o S±SN nebo osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ za doklad
ztracenyÂ, znicÏenyÂ a posÏkozenyÂ vydaÂvaÂ drzÏiteli nebo majiteli
vozidla, naÂstavby nebo pracovnõÂho stroje neseneÂho drzÏitel
osveÏdcÏenõÂ, osveÏdcÏenõÂ S±SN a osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ naÂstavby.
O tomto vydaÂnõÂ je povinen veÂst evidenci.

15. Dnem uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky musõÂ byÂt vydaÂvaÂny vsÏemi drzÏiteli
osveÏdcÏenõÂ a osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ naÂstavby jen tiskopisy
(pruÊkazy) zavedeneÂ touto smeÏrnicõÂ. Tiskopis osveÏdcÏenõÂ o S±SN
budou vyÂrobci a dovozci pracovnõÂch strojuÊ nesenyÂch vydaÂvat azÏ
po vycÏerpaÂnõÂ zaÂsob staÂvajõÂcõÂch tiskopisuÊ ªosveÏdcÏenõÂ
o prÏõÂpojneÂm pracovnõÂm stroji ± neseneÂm (PPS±N) s tõÂm, zÏe
budou v jeho naÂzvu sÏkrtat slovo ªprÏõÂpojnyÂª.

ODDIÂL IV.

zaÂsady naklaÂdaÂnõÂ s tiskopisy technickyÂch pruÊkazuÊ
motorovyÂch ± prÏõÂpojnyÂch vozidel, technickyÂch osveÏdcÏenõÂ

vozidel nebo jinyÂch vozidel, vyÂpis technickeÂho osveÏdcÏenõÂ
vozidel nebo jinyÂch vozidel, osveÏdcÏenõÂ o S±SN a osveÏdcÏenõÂ

o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ a vedenõÂ jejich evidence.

1. Tiskopisy technickyÂch pruÊkazuÊ, technickyÂch osveÏdcÏenõÂ
a osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ jsou prÏõÂsneÏ zuÂcÏtovatelneÂ
tiskopisy opatrÏeneÂ seÂriõÂ a cÏõÂslem. Tyto tiskopisy vcÏetneÏ
tiskopisu osveÏdcÏenõÂ o S±SN, jsou opatrÏeny daÂle jistõÂcõÂmi
prvky pro znesnadneÏnõÂ padeÏlaÂnõÂ a jisÏteÏny proti kopõÂrovaÂnõÂ.
Vzory a provedenõÂ technickeÂho osveÏdcÏenõÂ, jeho vyÂpisu,
osveÏdcÏenõÂ o S±SN a osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ jsou
stanoveny Ministerstvem dopravy CÏR.

2. DrzÏitel osveÏdcÏenõÂ nebo osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ naÂstavby po odebraÂnõÂ
tiskopisuÊ uvedenyÂch v odstavci 1) tohoto oddõÂlu je neprodleneÏ
zapõÂsÏe (podle seÂrie a cÏõÂsla) do zvlaÂsÏt' k tomuto uÂcÏelu vedeneÂ
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evidenci (naprÏ. na karty ve zvlaÂsÏt' k tomuto uÂcÏelu zalozÏeneÂ
kartoteÂce nebo do autentizovaneÂ knihy a zabezpecÏõÂ jejich
bezpecÏneÂ ulozÏenõÂ. DrzÏitel osveÏdcÏenõÂ S±SN po odebraÂnõÂ
tiskopisuÊ osveÏdcÏenõÂ o S±SN je neprodleneÏ zapõÂsÏe do stejneÂ
evidence s tõÂm, zÏe uvede pouze pocÏet kusuÊ, ktereÂ zakoupil.

3. DrzÏitel osveÏdcÏenõÂ, osveÏdcÏenõÂ S±SN nebo osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ
naÂstavby je povinen veÂst evidenci vydanyÂch pruÊkazuÊ na
jednotliveÂ typy vozidel, evidenci posÏkozenyÂch, znicÏenyÂch
a neupotrÏebitelnyÂch pruÊkazuÊ.

4. Ministerstvo dopravy CÏR je opraÂvneÏno provaÂdeÏt kontrolu vedenõÂ
evidence teÏchto tiskopisuÊ, jejich ulozÏenõÂ a daÂle spraÂvnost
a uÂplnost vypisovaÂnõÂ ve vztahu ke schvalovacõÂm dokumentuÊm
(osveÏdcÏenõÂ, osveÏdcÏenõÂ S±SN, osveÏdcÏenõÂ naÂstavby nebo osveÏdcÏenõÂ
vyÂmeÏnneÂ naÂstavby a ZTP). U tiskopisuÊ technickeÂ osveÏdcÏenõÂ,
jejich vyÂpisuÊ, osveÏdcÏenõÂ o S±SN a osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ
naÂstavbeÏ pak daÂle kontrolu vedenõÂ evidence vydanyÂch pruÊkazuÊ,
evidenci znicÏenyÂch, posÏkozenyÂch a neupotrÏebitelnyÂch pruÊkazuÊ.

5. DrzÏitel osveÏdcÏenõÂ, osveÏdcÏenõÂ S±SN a osveÏdcÏenõÂ vyÂmeÏnneÂ
naÂstavby, kteryÂ vydaÂvaÂ technickeÂ osveÏdcÏenõÂ, osveÏdcÏenõÂ o S±SN
nebo osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ je povinen jedenkraÂt za rok
(vzÏdy k 15. prosinci) zaslat na Ministerstvo dopravy CÏR,
odbor silnicÏnõÂ dopravy seznam znicÏenyÂch, ztracenyÂch
a posÏkozenyÂch pruÊkazuÊ podle jeho evidence. V seznamu musõÂ byÂt
uvedeno vedle druhu tiskopisu jeho seÂrie a cÏõÂslo, druh
vozidla, datum udaÂlosti a zda jde o doklad znicÏenyÂ, ztracenyÂ
nebo neupotrÏebitelnyÂ. Pro uÂcÏely tohoto hlaÂsÏenõÂ se rozumõÂ
dokladem:

a) znicÏenyÂm ± doklad byl znicÏen v duÊsledku zÏivelneÂ pohromy
apod.,

b) ztracenyÂm ± prÏi prÏepraveÏ, kraÂdezÏõÂ v organizaci apod.,

c) neupotrÏebitelnyÂm ± posÏkozen prÏi vypisovaÂnõÂ, chybnyÂ tisk
nebo cÏõÂslovaÂnõÂ z vyÂroby, ktereÂ zjisti odbeÏratel azÏ po
prÏevzetõÂ tiskopisu z vyÂrobnõÂho zaÂvodu, chybneÏ vypsaÂn prÏi
vyÂdeji apod.

SoucÏaÂstõÂ hlaÂsÏenõÂ jsou i doklady vydaneÂ podle oddõÂlu III. bodu
14) teÂto cÏaÂsti prÏõÂlohy.

NeupotrÏebitelneÂ nebo cÏaÂstecÏneÏ znicÏeneÂ tiskopisy
technickeÂ osveÏdcÏenõÂ, jeho vyÂpisu, osveÏdcÏenõÂ o S±SN nebo
osveÏdcÏenõÂ o vyÂmeÏnneÂ naÂstavbeÏ skartuje organizace sama, o cÏemzÏ
provede zaÂpis, kteryÂ zalozÏõÂ pro dalsÏõÂ kontrolu v evidenci.

16



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 102 / 1995CÏ aÂstka 26 Strana 1325

6. StanovenõÂ zaÂsad naklaÂdaÂnõÂ s tiskopisy technickyÂch pruÊkazuÊ,
zejmeÂna vedenõÂ jejich evidence, skartace apod. je
v puÊsobnosti Policie CÏR.

Ministerstvo dopravy CÏR v teÂto oblasti kontroluje pouze
uklaÂdaÂnõÂ tiskopisuÊ a jejich spraÂvnost vypisovaÂnõÂ podle
schvalovacõÂch dokumentuÊ ke konkreÂtnõÂm vozidluÊm.

CÏAÂST B

P O S T U P

pro cÏõÂselneÂ oznacÏenõÂ schvaÂleneÂho typu vozidla nebo
osveÏdcÏeneÂho typu vozidla

1. CÏõÂslo schvaÂleneÂho nebo osveÏdcÏeneÂho typu vozidla je slozÏeno ze
cÏtyrÏmõÂstneÂho zaÂkladnõÂho cÏõÂsla oznacÏujõÂcõÂho obvykle urcÏitou
typovou rÏadu a z dvoumõÂstneÂho cÏõÂsla oznacÏujõÂcõÂho variantu
typu, oddeÏlenou pomlcÏkou.

ZaÂpis variant je mozÏnyÂ azÏ do trÏõÂmõÂstneÂho cÏõÂsla. V prÏõÂpadeÏ, zÏe
vsÏak dojde k prÏekrocÏenõÂ dvoumõÂstneÂho cÏõÂsla, muÊzÏe byÂt
v mõÂstech urcÏenyÂch pro verzi pouzÏito pouze jednomõÂstneÂ cÏõÂslo.

PrÏõÂklad : 3305±01
nebo 3305±100

2. CÏõÂslo schvaÂleneÂho typu naÂstavby vozidla je slozÏeno ze
zaÂkladnõÂho porÏadoveÂho cÏõÂsla oznacÏujõÂcõÂho obvykle urcÏitou
typovou rÏadu a z dvoumõÂstneÂho cÏõÂsla oznacÏujõÂcõÂho variantu
typu, oddeÏleneÂho pomlcÏkou, avsÏak prÏed tõÂmto cÏõÂslem je vzÏdy
ªNª (psaÂno velkyÂm põÂsmenem).

PrÏõÂklad : N ± 305±01
nebo N ± 305±100

3. Z hlediska cÏõÂselneÂho oznacÏenõÂ se zaÂkladnõÂ typ vozidla vzÏdy
oznacÏuje jako ªvariantaª ±01.

4. Dojde±li beÏhem platnosti ZaÂkladnõÂho technickeÂho popisu
schvaÂleneÂho nebo osveÏdcÏeneÂho typu vozidla (daÂle jen ªZTPª)
k podstatnyÂm zmeÏnaÂm, ktereÂ ovlivnÏujõÂ naprÏ. typ motoru,
provedenõÂ karoseÂrie apod., poklaÂdaÂ se pak vozidlo za dalsÏõÂ
variantu, kteraÂ se od puÊvodnõÂ odlisÏõÂ jinyÂm dvoucÏõÂslõÂm
varianty.

PrÏõÂklad : 3305-02
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5. Dojde±li beÏhem platnosti ZTP k nepodstatnyÂm zmeÏnaÂm ± zejmeÂna
v rubrice ªPoznaÂmkaª (naprÏ. ke zrusÏenõÂ neÏktereÂ vyÂjimky nebo
povolenõÂ noveÂ vyÂjimky apod.) ± prÏipojõÂ se k puÊvodnõÂmu cÏõÂslu
typu (ZTP) jesÏteÏ porÏadoveÂ cÏõÂslo verze.

PrÏõÂklad : 3305±01±01
nebo 3305±110±8

6. ZmeÏnõÂ±li se, v raÂmci organizacÏnõÂch nebo jinyÂch zmeÏn, naÂzev
drzÏitele osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ zpuÊsobilosti nebo shodnosti
typu vozidla (daÂle jen ªosveÏdcÏenõÂª), toto se vydaÂ vzÏdy noveÂ,
avsÏak pod stejnyÂm cÏõÂslem. ZTP, jestlizÏe se meÏnõÂ drzÏitel
osveÏdcÏenõÂ beÏhem jejich platnosti, zuÊstaÂvajõÂ zpravidla platneÂ,
je vsÏak mozÏneÂ vydat noveÂ.

JestlizÏe vsÏak toteÂzÏ vozidlo zacÏne vyraÂbeÏt beze zmeÏny
(tj. podle stejneÂ dokumentace) jesÏteÏ dalsÏõÂ vyÂrobce, musõÂ byÂt
pro toto vozidlo vystaveno noveÂ osveÏdcÏenõÂ a ZTP s novyÂm
cÏõÂslem typu. Za ªdalsÏõÂho vyÂrobceª se poklaÂdaÂ i pobocÏnyÂ zaÂvod
teÂzÏe firmy, vyraÂbeÏjõÂcõÂ stejnyÂ typ vozidla na uÂzemõÂ jineÂho
staÂtu, pokud se nejednaÂ o montaÂzÏnõÂ zaÂvod stejneÂho vyÂrobce,
kteryÂ vyraÂbõÂ vozidla pod stejnyÂm koÂdovyÂm cÏõÂslem VIN.

7. U vsÏech vozidel musõÂ byÂt celeÂ cÏõÂslo typu (cÏ.ZTP) vyznacÏeno
i na vyÂrobnõÂm sÏtõÂtku vozidla, poprÏõÂpadeÏ na zvlaÂsÏtnõÂm sÏtõÂtku
trvanliveÏ prÏipevneÏneÂm v blõÂzkosti vyÂrobnõÂho sÏtõÂtku.

8. U vozidel dovaÂzÏenyÂch do CÏR musõÂ byÂt prÏed cÏõÂslem typu
prÏedrÏazena põÂsmena CZ, oznacÏujõÂcõÂ tzv. ªcÏeskeÂ provedenõÂª
vozidla. OznacÏenõÂ zavedeneÂ a schvaÂleneÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ teÂto
smeÏrnice (CS) zuÊstaÂvaÂ po dobu platnosti osveÏdcÏenõÂ nadaÂle
zachovaÂno.
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PrÏõÂloha cÏ. 3 k vyhlaÂsÏce cÏ. 102/1995 Sb.

POSTUP A NAÂLEZÏITOSTI PRÏI SCHVALOVAÂNIÂ TECHNICKEÂ
ZPUÊSOBILOSTI PRÏIÂSLUSÏENSTVIÂ
ve smyslu § 20 vyhlaÂsÏky

CÏAÂST A

Postupu poveÏrÏenyÂch zkusÏeben

prÏi zpracovaÂnõÂ schvalovacõÂch dokumentuÊ potrÏebnyÂch
ke schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ

a soucÏaÂstõÂ vozidel k provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch.

1. CÏaÂst A, teÂto prÏõÂlohy stanovuje postup poveÏrÏenyÂch zkusÏeben prÏi
zpracovaÂnõÂ schvalovacõÂch dokumentuÊ potrÏebnyÂch ke schvaÂlenõÂ
technickeÂ zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ a soucÏaÂstõÂ vozidel ve
smyslu § 20 vyhlaÂsÏky (daÂle jen ªprÏõÂslusÏenstvõÂª).

2. Pro uÂcÏely teÂto prÏõÂlohy se prÏõÂslusÏenstvõÂm k vozidluÊm rozumõÂ
typ doplnÏkoveÂho prÏõÂslusÏenstvõÂ a vyÂbava. DoplnÏkovyÂm
prÏõÂslusÏenstvõÂm a vyÂbavou se rozumõÂ (§ 20 vyhlaÂsÏky) technickyÂ
celek, uÂstrojõÂ nebo dõÂl vozidla, kteryÂm je vozidlo opatrÏeno
nad raÂmec schvaÂleneÂho typu a provedenõÂ, a jehozÏ pouzÏitõÂ na
vozidle nenõÂ povinneÏ prÏedepsaÂno mezinaÂrodnõÂmi prÏedpisy nebo
touto vyhlaÂsÏkou, a ktereÂ prÏi provozu vozidla ovlivnÏujõÂ jeho
aktivnõÂ a pasivnõÂ bezpecÏnost a zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ a nebo
bezpecÏnost jinyÂch uÂcÏastnõÂkuÊ silnicÏnõÂho provozu prÏõÂmo
v provozu.

SamostatneÂmu schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti
nepodleÂhaÂ prÏõÂslusÏenstvõÂ, ktereÂ je s vozidlem schvaÂleno
v raÂmci schvaÂleneÂho typu vozidla nebo individuaÂlnõÂho
schvaÂlenõÂ vozidla prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem staÂtnõÂ spraÂvy.

3. VyÂrobcem se pro uÂcÏely tohoto postupu rozumõÂ tuzemskyÂ
vyÂrobce nebo v prÏõÂpadeÏ zahranicÏnõÂho vyÂrobce jõÂm poveÏrÏenyÂ
zaÂstupce, kteryÂ je praÂvnickou nebo fyzickou osobou s
opraÂvneÏnõÂm podnikat a se sõÂdlem v CÏeskeÂ republice.

4. Prvky, ktereÂ ovlivnÏujõÂ aktivnõÂ bezpecÏnost jsou prvky, ktereÂ
prÏõÂmo ovlivnÏujõÂ funkci vozidla a jeho ovlaÂdaÂnõÂ v jeho
provozu.

naprÏ. brzdy, rÏõÂzenõÂ, osveÏtlenõÂ, vyÂhledy apod..
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5. Prvky, ktereÂ ovlivnÏujõÂ pasivnõÂ bezpecÏnost jsou prvky, ktereÂ
prÏõÂmo neovlivnÏujõÂ funkci vozidla a jeho ovlaÂdaÂnõÂ prÏi provozu,
ale majõÂ vliv na ochranu rÏidicÏe vozidla, posaÂdky a ostatnõÂ
uÂcÏastnõÂky provozu.

naprÏ. vytvorÏenõÂ vyÂcÏneÏlkuÊ na a ve vozidle, provedenõÂ
a upevneÏnõÂ sedadel, potahy sedadel apod..

6. Prvky ovlivnÏujõÂcõÂ zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ jsou takoveÂ prvky , ktereÂ
majõÂ vliv na funkci spalovaÂnõÂ paliva motoru vozidla, cÏistotu
vyÂfukovyÂch plynuÊ, teÏsnicõÂ materiaÂl apod., a to jak v provozu,
tak i vozidla v klidu.

ODDIÂL I.

VeÏcnaÂ prÏõÂslusÏnost poveÏrÏenyÂch zkusÏeben ke schvaÂlovaÂnõÂ technickeÂ
zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ k vozidluÊm.

1. VyÂrobce prÏõÂslusÏenstvõÂ (daÂle jen ªzÏadatelª) zÏaÂdaÂ põÂsemnou
formou o schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ
k vozidluÊm Ministerstvo dopravy CÏeskeÂ republiky
prostrÏednictvõÂm poveÏrÏenyÂch zkusÏeben :

a) UÂstavu silnicÏnõÂ a meÏstskeÂ dopravy a.s., JaÂnskyÂ VrsÏek 11,
118 20 PRAHA 1, pracovisÏteÏ TuÈrkova ul. 1001, 140 00
PRAHA 4.

± pro oveÏrÏovaÂnõÂ prvkuÊ prÏõÂslusÏenstvõÂ, ktereÂ ovlivnÏujõÂ
aktivnõÂ nebo pasivnõÂ bezpecÏnost vozidla a zÏivotnõÂ
prostrÏedõÂ.

b) EZUÂ ± ElektrotechnickyÂ zkusÏebnõÂ uÂstav, Pod lisem 129,
171 02 PRAHA 7.

± pro oveÏrÏovaÂnõÂ prvkuÊ, ktereÂ ovlivnÏujõÂ aktivnõÂ bezpecÏnost
vozidel (sveÏtelnaÂ technika apod.).

c) UÂstav pro vyÂzkum motorovyÂch vozidel Consulting, a.s.,
LihovarskaÂ 12, 190 00 PRAHA 9.

± pro oveÏrÏovaÂnõÂ prvkuÊ prÏõÂslusÏenstvõÂ, ktereÂ ovlivnÏujõÂ
aktivnõÂ nebo pasivnõÂ bezpecÏnost vozidla a zÏivotnõÂ
prostrÏedõÂ.
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d) IGTT ± Institut gumaÂrenskeÂ technologie a testovaÂnõÂ, a.s.,
TrÏõÂda T. Bati 229, ZLIÂN 4 ± Louky.

- pro oveÏrÏovaÂnõÂ prvkuÊ, ktereÂ ovlivnÏujõÂ aktivnõÂ bezpecÏnost
vozidel (pneumatiky, obnoveneÂ pneumatiky, opravneÂ
prostrÏedky pneumatik apod.).

V prÏõÂpadeÏ, zÏe k vyrÏõÂzenõÂ zÏaÂdosti je veÏcneÏ prÏõÂslusÏnaÂ jinaÂ
zkusÏebna, nezÏ ta, kteraÂ zÏaÂdost obdrzÏela, postoupõÂ ji
bezodkladneÏ veÏcneÏ prÏõÂslusÏneÂ zkusÏebneÏ a zÏadatele o tomto
vyrozumõÂ. V prÏõÂpadeÏ osobnõÂho jednaÂnõÂ zaÂstupce zÏadatele, jej
prÏõÂmo odkaÂzÏe na prÏõÂslusÏnou zkusÏebnu. PrÏi osobnõÂm jednaÂnõÂ
soucÏasneÏ zaÂstupce zÏadatele prÏimeÏrÏeneÏ poucÏõÂ o dalsÏõÂm postupu
schvalovaÂnõÂ tohoto prÏõÂslusÏenstvõÂ.

Pokud se na zkousÏce podõÂlõÂ võÂce zkusÏeben, zpracovaÂvaÂ
celkovou vyÂslednou dokumentaci ta zkusÏebna, kteraÂ prÏijala
zÏaÂdost podle prÏedchozõÂho odstavce, v uÂzkeÂ soucÏinnosti se
zkusÏebnou kooperujõÂcõÂ. (naprÏ. funkcÏnost a zaÂstavba do
vozidla).

2. Na kazÏdyÂ typ (druh) prÏõÂslusÏenstvõÂ podaÂvaÂ zÏadatel samostatnou
zÏaÂdost, toto platõÂ i u podaÂnõÂ zÏaÂdosti jednõÂm zÏadatelem
o schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti jednoho typu (druhu) od
võÂce vyÂrobcuÊ.

3. PoveÏrÏenaÂ veÏcneÏ prÏõÂslusÏnaÂ zkusÏebna je povinna proveÂst prÏõÂslusÏneÂ
zkousÏky a oveÏrÏenõÂ plneÏnõÂ platnyÂch technickyÂch prÏedpisuÊ podle
prÏedepsanyÂch postupuÊ a zpracovat dokumentaci potrÏebnou pro
schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti k provozu na pozemnõÂch
komunikacõÂch jako podklad pro konecÏneÂ rozhodnutõÂ Ministerstva
dopravy CÏR.

NaÂlezÏitosti, rozsah a obsah schvalovacõÂch dokumentuÊ je
uveden v dalsÏõÂch oddõÂlech teÂto cÏaÂsti prÏõÂlohy. Odchylky od
postupuÊ podle teÂto cÏaÂsti je zkusÏebna povinna prÏedem projednat
se schvalovacõÂm orgaÂnem, pokud v jednotlivyÂch cÏaÂstech teÂto
prÏõÂlohy nenõÂ stanoveno jinak.

ODDIÂL II.

NaÂlezÏitosti schvalovacõÂch dokumentuÊ slouzÏõÂcõÂch jako podklad
pro schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ k vozidluÊm.

SCHVALOVACIÂ DOKUMENTACE MUSIÂ OBSAHOVAT

1) ZÏaÂdost o schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ k
vozidlu pro provoz na pozemnõÂch komunikacõÂch podanou
zÏadatelem v prÏedepsaneÂ formeÏ (viz CÏaÂst B, OddõÂl II).
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2. OveÏrÏenaÂ kopie vyÂpisu z obchodnõÂho rejstrÏõÂku nebo obdobneÂho
dokladu (zÏivnostenskyÂ list apod.).

3. ZaÂstupce zahranicÏnõÂho vyÂrobce k zÏaÂdosti musõÂ prÏilozÏit
originaÂl, poprÏõÂpadeÏ oveÏrÏenou kopii poveÏrÏenõÂ zahranicÏnõÂho
vyÂrobce k jeho vyÂhradnõÂmu (exkluzivnõÂmu) zastupovaÂnõÂ na
uÂzemõÂ CÏR, z ktereÂho je mimo jineÂ patrno, zÏe je poveÏrÏen
jmeÂnem vyÂrobce projednaÂvat zaÂlezÏitosti souvisejõÂcõÂ se
schvaÂlenõÂm technickeÂ zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ v CÏR.

4. TechnickaÂ dokumentace prÏedlozÏenaÂ zÏadatelem.

5. ObchodnõÂ dokumentace prÏedlozÏenaÂ zÏadatelem.

6. Seznam montaÂzÏnõÂch pracovisÏt' prÏedlozÏenyÂ zÏadatelem.

7. Doklady o jizÏ provedenyÂch homologacõÂch nebo zkousÏkaÂch.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe zÏadatel maÂ jizÏ k prÏedlozÏeneÂmu vyÂrobku
provedenou neÏkterou z povinnyÂch homologacõÂ nebo zkousÏku
v zahranicÏnõÂ zkusÏebneÏ (pro naÂrodnõÂ schvaÂlenõÂ v zemi puÊvodu
nebo prodeje), jsou tyto dokumenty samostatnou cÏaÂstõÂ
schvalovacõÂ dokumentace.

K teÏmto protokoluÊm provede poveÏrÏenaÂ zkusÏebna vzÏdy
posudek, kteryÂ tvorÏõÂ nedõÂlnou soucÏaÂst schvalovacõÂ
dokumentace.

Pokud je vyÂrobek opatrÏen neÏkterou naÂrodnõÂ schvalovacõÂ
znacÏkou, kteraÂ je nesnõÂmatelneÏ prÏipevneÏna na vyÂrobku nebo je
na vyÂrobku prÏõÂmo vyhotovena, upozornõÂ na tuto skutecÏnost
poveÏrÏenaÂ zkusÏebna schvalovacõÂ orgaÂn v zaÂveÏrecÏneÂ zpraÂveÏ
a navrhne, zda tuto znacÏku uznat i pro vyÂrobky uvaÂdeÏneÂ na
cÏeskyÂ trh. SoucÏasneÏ navrhne, zda bude vyÂrobek opatrÏen jesÏteÏ
cÏeskyÂm znacÏenõÂm. V prÏõÂpadeÏ, zÏe navrhne, zÏe nebude cÏeskeÂ
znacÏenõÂ vyzÏadovaÂno, upravõÂ pozÏadavky pro prÏedlozÏenõÂ
dokumentace zÏadatelem v tomto smyslu. V prÏõÂpadeÏ, zÏe vsÏak
zÏadatel na tuto skutecÏnost neupozornõÂ vcÏas a vesÏkeryÂ postup
bude jizÏ rÏõÂzen touto prÏõÂlohou, nebude k otaÂzce jineÂho
znacÏenõÂ prÏihlõÂzÏeno.

8. UprÏesneÏnõÂ zpuÊsobu a mõÂsta povinneÂho znacÏenõÂ a prÏõÂpadneÏ
naÂvrh vyÂrobnõÂho sÏtõÂtku.

9. Protokol o zkousÏce prÏõÂslusÏenstvõÂ v poveÏrÏeneÂ zkusÏebneÏ.

FormaÂlnõÂ a obsahoveÂ naÂlezÏitosti protokolu jsou uvedeny
v jednotlivyÂch postupech schvalovacõÂ zkousÏky a musõÂ byÂt
dodrzÏeny. V prÏõÂpadeÏ, zÏe dosud nebyl vytvorÏen postup
schvalovacõÂ zkousÏky, budou formaÂlnõÂ a obsahoveÂ naÂlezÏitosti

4



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 102 / 1995CÏ aÂstka 26 Strana 1331

protokolu o zkousÏce obsahovat uÂdaje pouzÏiteÂ prÏimeÏrÏeneÏ podle
postupuÊ obdobneÂho vyÂrobku.

10. Doklad vyÂrobce o shodnoti vyÂrobku se schvaÂlenyÂm typem
vyÂrobku.

Tato podmõÂnka platõÂ pouze v prÏõÂpadeÏ dovozu vyÂrobku.

Podrobnosti k jednotlivyÂm schvalovacõÂm dokumentuÊm jsou
uvedeny v cÏaÂsti B teÂto prÏõÂlohy.

ODDIÂL III.

Rozsah schvalovacõÂ dokumentace prÏõÂslusÏenstvõÂ k vozidluÊm

1. Rozsah schvalovacõÂ dokumentace je urcÏovaÂn charakterem
schvalovaneÂho prÏõÂslusÏenstvõÂ, rozsahem oveÏrÏovanyÂch ustanovenõÂ
technickyÂch prÏedpisuÊ a praÂvnõÂch norem. Rozsah musõÂ byÂt
zpracovaÂn tak, aby celyÂ podklad umozÏnÏoval prÏijmout
jednoznacÏneÂ rozhodnutõÂ o schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti.

2. V dokumentaci musõÂ byÂt odstraneÏny vesÏkereÂ rozpory a musõÂ byÂt
opatrÏena vsÏemi doklady potrÏebnyÂmi pro schvaÂlenõÂ nebo
zamõÂtnutõÂ schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti.

3. PoveÏrÏenaÂ zkusÏebna je opraÂvneÏna vyzÏadovat dalsÏõÂ potrÏebneÂ
doklady neuvedeneÂ v cÏaÂsti B teÂto prÏõÂlohy, kteraÂ upravuje
postup vyÂrobcuÊ prÏi schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti
prÏõÂslusÏenstvõÂ vozidel a stanovenõÂ naÂlezÏitostõÂ potrÏebnyÂch
k tomuto schvaÂlenõÂ, poprÏõÂpadeÏ neÏkteryÂ z podkladuÊ nevyzÏadovat.
O tom, kteryÂ dokument zÏadatel nemusõÂ nebo naopak musõÂ
prÏedlozÏit rozhoduje zkusÏebna podle charakteru zkousÏeneÂho
vyÂrobku a jeho urcÏenõÂ na vozidlo.

ODDIÂL IV.

Obsah schvalovacõÂ dokumentace prÏõÂslusÏenstvõÂ k vozidluÊm.

1. Obsah schvalovacõÂ dokumentace musõÂ byÂt serÏazen vzÏdy jednotneÏ.

2. JednotliveÂ cÏaÂsti dokumentace musõÂ byÂt ve zvlaÂsÏt' k tomuto
uÂcÏelu popsaneÂ obaÂlce, kteraÂ musõÂ byÂt ocÏõÂslovaÂna v hornõÂm
praveÂm rohu cÏõÂslicõÂ o velikosti nejmeÂneÏ 15 mm (naprÏ. otiskem
razõÂtka). Na kazÏdeÂ obaÂlce musõÂ byÂt v jejõÂ strÏednõÂ cÏaÂsti
napsaÂn naÂzev cÏaÂsti dokumentace.

3. RÏazenõÂ jednotlivyÂch obaÂlek je :

cÏ.1 ZÏaÂdost o schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ k
vozidlu pro provoz na pozemnõÂch komunikacõÂch podanou
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zÏadatelem v prÏedepsaneÂ formeÏ.

cÏ.2 OveÏrÏenaÂ kopie vyÂpisu z obchodnõÂho rejstrÏõÂku nebo obdobneÂho
dokladu (zÏivnostenskyÂ list apod.).

cÏ.3 OriginaÂl, poprÏõÂpadeÏ oveÏrÏenou kopii poveÏrÏenõÂ zahranicÏnõÂho
vyÂrobce k jeho vyÂhradnõÂmu (exkluzivnõÂmu) zastupovaÂnõÂ na
uÂzemõÂ CÏR, z ktereÂho je daÂle patrno, zÏe je poveÏrÏen jmeÂnem
vyÂrobce projednaÂvat zaÂlezÏitosti souvisejõÂcõÂ se schvaÂlenõÂm
technickeÂ zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ v CÏR.

cÏ.4 TechnickaÂ dokumentace prÏedlozÏenaÂ zÏadatelem.

cÏ.5 ObchodnõÂ dokumentace prÏedlozÏenaÂ zÏadatelem.

cÏ.6 Seznam montaÂzÏnõÂch pracovisÏt' (pokud je trÏeba).

cÏ.7 Doklady o jizÏ provedenyÂch homologacõÂch nebo zkousÏkaÂch.

cÏ.8 PovinneÂ znacÏenõÂ a naÂvrh vyÂrobnõÂho sÏtõÂtku.

cÏ.9 Protokol o dõÂlcÏõÂ zkousÏce prÏõÂslusÏenstvõÂ v poveÏrÏeneÂ zkusÏebneÏ.

VyÂsÏe uvedeneÂ obaÂlky musõÂ byÂt vlozÏeny do vhodnyÂch desek.
Tento svazek musõÂ byÂt nadepsaÂn naÂzvem poveÏrÏeneÂ zkusÏebny a naÂzvem
schvalovaneÂho prÏõÂslusÏenstvõÂ.

JestlizÏe nebude neÏkteraÂ cÏaÂst schvalovacõÂ dokumentace
vyzÏadovaÂna, cÏõÂslo pro nõÂ urcÏeneÂ se vynechaÂ. V prÏõÂpadeÏ, zÏe bude
vyzÏaÂdaÂna dalsÏõÂ dokumentace, obaÂlka s touto se oznacÏõÂ naÂsledujõÂcõÂm
volnyÂm cÏõÂslem a zarÏadõÂ se na konec celeÂ dokumentace. naprÏ.
fotodokumentace, dõÂlcÏõÂ protokoly jinyÂch odbornyÂch pracovisÏt' apod.

Jako prvnõÂm materiaÂlem v celeÂ schvalovacõÂ dokumentaci bude
zaÂveÏrecÏnaÂ zpraÂva o provedenyÂch zkousÏkaÂch a kontrole materiaÂluÊ
(podkladuÊ), z ktereÂ musõÂ byÂt patrno, jakyÂ zaÂveÏr navrhuje poveÏrÏenaÂ
zkusÏebna prÏijmout. ZpraÂva musõÂ byÂt strucÏnaÂ a vyÂstizÏnaÂ. ZpracovaÂvaÂ
ji poveÏrÏenaÂ zkusÏebna, kteraÂ je veÏcneÏ prÏõÂslusÏnaÂ zpracovat celkovyÂ
materiaÂl a podepisuje ji vedoucõÂho zkusÏebny nebo jõÂm poveÏrÏenyÂ
pracovnõÂk. Tato zaÂveÏrecÏnaÂ zpraÂva nebude cÏõÂslovaÂna.

CÏAÂST B

Postupu vyÂrobcuÊ prÏi

schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ vozidel
ve smyslu § 20 vyhlaÂsÏky a stanovenõÂ naÂlezÏitostõÂ

potrÏebnyÂch k tomuto schvaÂlenõÂ.

CÏaÂst B teÂto prÏõÂlohy stanovuje postup vyÂrobcuÊ prÏi schvalovaÂnõÂ
6
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technickeÂ zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ vozidel ve smyslu § 20
vyhlaÂsÏky a naÂlezÏitosti potrÏebneÂ k tomuto schvaÂlenõÂ.

ODDIÂL I.

ZÏaÂdost o schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ
k vozidluÊm a jejõÂ podaÂnõÂ.

1. VyÂrobce prÏõÂslusÏenstvõÂ (daÂle jen ªzÏadatelª) zÏaÂdaÂ põÂsemnou
formou o schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ
k vozidluÊm Ministerstvo dopravy CÏeskeÂ republiky
prostrÏednictvõÂm poveÏrÏenyÂch zkusÏeben uvedenyÂch v oddõÂlu I.,
cÏaÂsti A teÂto prÏõÂlohy.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe k vyrÏõÂzenõÂ zÏaÂdosti je veÏcneÏ prÏõÂslusÏnaÂ jinaÂ
zkusÏebna, nezÏ ta, kteraÂ zÏaÂdost obdrzÏela, postoupõÂ ji
bezodkladneÏ veÏcneÏ prÏõÂslusÏneÂ zkusÏebneÏ a zÏadatele o tomto
vyrozumõÂ. V prÏõÂpadeÏ osobnõÂho jednaÂnõÂ zaÂstupce zÏadatele, jej
poveÏrÏenaÂ zkusÏebna prÏõÂmo odkaÂzÏe na veÏcneÏ prÏõÂslusÏnou zkusÏebnu.

2. Na kazÏdyÂ typ (druh) prÏõÂslusÏenstvõÂ se podaÂvaÂ samostatnaÂ zÏaÂdost,
toto platõÂ i u podaÂnõÂ zÏaÂdosti jednõÂm zÏadatelem o schvaÂlenõÂ
technickeÂ zpuÊsobilosti jednoho typu (druhu) od võÂce vyÂrobcuÊ.

3. ZÏadatel uvede v zÏaÂdosti prohlaÂsÏenõÂ o tom, zÏe vyÂrobek splnÏuje
technickeÂ podmõÂnky stanoveneÂ touto vyhlaÂsÏkou, a pokud zÏaÂdaÂ
vyÂjimku z neÏkteryÂch podmõÂnek, pak jejõÂ specifikaci se
zduÊvodneÏnõÂm.

ODDIÂL II.

NaÂlezÏitosti zÏaÂdosti o schvaÂlenõÂ technickeÂ
zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ k vozidluÊm.

1. FormaÂlnõÂ naÂlezÏitosti zÏaÂdosti

a) ZÏaÂdost musõÂ byÂt podaÂna na hlavicÏkoveÂm papõÂrÏe s uvedenõÂm
prÏesneÂho naÂzvu a adresy zÏadatele (naÂzev a sõÂdlo zÏadatele
musõÂ byÂt totozÏneÂ se sõÂdlem a naÂzvem uvedenyÂm v dokumentu
opravnÏujõÂcõÂm podnikatelskou cÏinnost ± obchodnõÂ rejstrÏõÂk,
zÏivnostenskeÂ opraÂvneÏnõÂ apod.) a telefonnõÂm poprÏ. faxovyÂm
spojenõÂm.

b) ZÏaÂdost musõÂ byÂt adresovaÂna Ministerstvu dopravy CÏR, odboru
silnicÏnõÂ dopravy, naÂbrÏezÏõÂ LudvõÂka Svobody 12/22, 110 15
PRAHA 1.

c) ZÏaÂdost musõÂ byÂt opatrÏena otiskem razõÂtka organizace
(firmy) a podepsaÂna opraÂvneÏnyÂm zaÂstupcem.
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2. ZÏaÂdost musõÂ daÂle obsahovat

a) NaÂzev vyÂrobku,

b) TypoveÂ oznacÏenõÂ vyÂrobku (prÏõÂslusÏenstvõÂ),

c) NaÂzev vyÂrobce (pokud nenõÂ soucÏasneÏ zÏadatelem),

d) Pro jakeÂ druhy a typy vozidel je vyÂrobek (prÏõÂslusÏenstvõÂ)
urcÏen,

ODDIÂL III.

PovinneÂ prÏõÂlohy k zÏaÂdosti o schvaÂlenõÂ technickeÂ
zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ vozidel.

1. OveÏrÏenaÂ kopie vyÂpisu z obchodnõÂho rejstrÏõÂku nebo obdobneÂho
dokladu (zÏivnostenskyÂ list apod.).

2. ZaÂstupce zahranicÏnõÂho vyÂrobce k zÏaÂdosti musõÂ prÏilozÏit
originaÂl, poprÏõÂpadeÏ oveÏrÏenou kopii poveÏrÏenõÂ zahranicÏnõÂho
vyÂrobce k jeho vyÂhradnõÂmu (exkluzivnõÂmu) zastupovaÂnõÂ na uÂzemõÂ
CÏR, z ktereÂho je daÂle patrno, zÏe je poveÏrÏen jmeÂnem vyÂrobce
projednaÂvat zaÂlezÏitosti souvisejõÂcõÂ se schvaÂlenõÂm technickeÂ
zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ v CÏR.

3. TECHNICKAÂ DOKUMENTACE, kteraÂ musõÂ obsahovat:

a) technickyÂ popis vyÂrobku

± materiaÂly,
± funkce,
± pouzÏitõÂ apod..

b) VyÂkres resp. vyÂkres sestavy s rozpiskou ± kusovnõÂkem
hlavnõÂch konstrukcÏnõÂch dõÂluÊ a s hlavnõÂmi rozmeÏry
schvalovaneÂho vyÂrobku,

Na vyÂkresu musõÂ byÂt uprÏesneÏno umõÂsteÏnõÂ znacÏek, ktereÂ
musõÂ byÂt povinneÏ na kazÏdeÂm prÏõÂslusÏenstvõÂ (vyÂrobku)
uvedeno.

c) DalsÏõÂ technickaÂ dokumentace (podle povahy schvalovaneÂho
prÏõÂslusÏenstvõÂ,

± naprÏ. scheÂma elektrickeÂho zapojenõÂ (elektrickeÂho
napeÏtõÂ 12 V, 24 V apod.),

± detailnõÂ vyÂkresy vyÂznamnyÂch konstrukcÏnõÂch dõÂluÊ,
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d) PõÂsemneÂ vyjaÂdrÏenõÂ souhlasu vyÂrobce vozidla nebo jeho
vyÂhradnõÂho zaÂstupce v prÏõÂpadeÏ, zÏe prÏõÂslusÏenstvõÂ svou
funkcõÂ, konstrukcõÂ nebo zaÂstavbou vyÂrazneÏ ovlivnõÂ
vlastnosti, funkce, konstrukci nebo udeÏleneÂ mezinaÂrodnõÂ
homologace vozidla, pro neÏzÏ jsou urcÏeny.

TechnickaÂ dokumentace muÊzÏe byÂt doplneÏna katalogem
prÏõÂslusÏenstvõÂ (jestlizÏe obsahuje vesÏkereÂ potrÏebneÂ uÂdaje).
Potom musõÂ byÂt v zÏaÂdosti uvedeno katalogoveÂ cÏõÂslo
prÏõÂslusÏenstvõÂ nebo pokud puÊjde o võÂce vyÂrobkuÊ stejneÂ skupiny
naprÏ. autoraÂdia, elektrickeÂ doplnÏky apod. musõÂ byÂt k zÏaÂdosti
prÏilozÏen jejich seznam s katalogovyÂmi cÏõÂsly.

ZaÂsadnõÂ technickou dokumentaci (zejmeÂna jejõÂ popisnou
cÏaÂst) zÏadatel prÏedklaÂdaÂ zaÂsadneÏ v cÏeskeÂm jazyce, muÊzÏe vsÏak
k prÏekladu prÏilozÏit i jejõÂ originaÂl.

4. OBCHODNIÂ DOKUMENTACE

± tato musõÂ obsahovat:

a) NaÂvod k obsluze, jehozÏ soucÏaÂstõÂ musõÂ byÂt mimo jineÂ i

± zaÂkladnõÂ technickeÂ uÂdaje vyÂrobku,
± prohlaÂsÏenõÂ o shodnosti vyÂrobku s typem schvaÂlenyÂm
Ministerstvem dopravy CÏR pod cÏõÂslem schvaÂlenõÂ.

b) NaÂvod k montaÂzÏi.

NaÂvod k montaÂzÏi se nemusõÂ vydaÂvat v prÏõÂpadeÏ, zÏe jde
o prÏõÂslusÏenstvõÂ, ktereÂ vyzÏaduje naÂrocÏneÏjsÏõÂ montaÂzÏ a zaÂsah
do vozidla a proto je zabezpecÏovaÂna odbornyÂm montaÂzÏnõÂm
pracovisÏteÏm.

c) NaÂvod k uÂdrzÏbeÏ.

NaÂvod k uÂdrzÏbeÏ se vydaÂvaÂ pouze u prÏõÂslusÏenstvõÂ, ktereÂ
vyzÏaduje v pruÊbeÏhu pouzÏõÂvaÂnõÂ uÂdrzÏbu.

5. SEZNAM MONTAÂZÏNIÂCH PRACOVISÏTÏ

JestlizÏe svou povahou schvalovaneÂ prÏõÂslusÏenstvõÂ
vyzÏaduje odbornou montaÂzÏ, uvede se v naÂvodu k obsluze
seznam poveÏrÏenyÂch odbornyÂch pracovisÏt', ktereÂ ji
zabezpecÏujõÂ. V tomto prÏõÂpadeÏ odpovõÂdaÂ zÏadatel za naÂlezÏiteÂ
prosÏkolenõÂ pracovnõÂkuÊ teÏchto pracovisÏt'. Za spraÂvnost
a kvalitu montaÂzÏe odpovõÂdaÂ vuÊcÏi schvalovacõÂmu orgaÂnu vzÏdy
zÏadatel.

Seznam montaÂzÏnõÂch pracovisÏt' a jejõÂ postupneÂ
rozsÏirÏovaÂnõÂ je zÏadatel povinen pravidelneÏ, nejdeÂle
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jedenkraÂt za rok põÂsemneÏ oznamovat schvalovacõÂmu orgaÂnu.

6. VZOREK VYÂROBKU

ZÏadatel je povinen prÏedlozÏit prÏõÂslusÏneÂ zkusÏebneÏ
potrÏebnyÂ pocÏet vyÂrobkuÊ, na kteryÂch bude provaÂdeÏnaÂ zkousÏka,
pokud poveÏrÏenyÂ zaÂstupce zkusÏebny s zÏadatelem nedohodne
jinak.

V prÏõÂpadeÏ, zÏe je nutno odzkousÏet funkcÏnost nebo montaÂzÏ
vyÂrobku na vozidle, je zÏadatel povinen prÏistavit toto
vozidlo zkusÏebneÏ, pokud se s nõÂ nedohodne jinak.

7. DOKLADY O JIZÏ PROVEDENYÂCH HOMOLOGACIÂCH NEBO ZKOUSÏKAÂCH

V prÏõÂpadeÏ, zÏe zÏadatel maÂ jizÏ k prÏedlozÏeneÂmu vyÂrobku
provedenou neÏkterou z homologacõÂ nebo zkousÏku v zahranicÏnõÂ
zkusÏebneÏ (pro naÂrodnõÂ schvaÂlenõÂ v zemi puÊvodu nebo prodeje),
je povinen k zÏaÂdosti prÏilozÏit prÏõÂslusÏneÂ protokoly o teÏchto
zkousÏkaÂch. PoveÏrÏenaÂ zkusÏebna uznaÂ homologacÏnõÂ protokoly
(osveÏdcÏenõÂ o homologaci podle prÏedpisuÊ EHK ± OSN nebo
prÏõÂslusÏnyÂch SmeÏrnic EU). Protokoly o zkousÏce provedeneÂ
v zahranicÏnõÂ zkusÏebneÏ pro naÂrodnõÂ schvaÂlenõÂ muÊzÏe poveÏrÏenaÂ
zkusÏebna uznat v prÏõÂpadeÏ, zÏe v zemi puÊvodu zkousÏky je praÂvnõÂ
uÂprava shodnaÂ s praÂvnõÂ uÂpravou v CÏR. K teÏmto protokoluÊm
provede vzÏdy posudek.

8. POVINNEÂ ZNACÏENIÂ A NAÂVRH VYÂROBNIÂHO sÏTIÂTKU

a) KazÏdyÂ kus schvaÂleneÂho prÏõÂslusÏenstvõÂ musõÂ byÂt oznacÏen na
viditelneÂm mõÂsteÏ (bez nutnosti demontaÂzÏe vyÂrobku) nõÂzÏe
popsanyÂmi znacÏkami

± znakem vyÂrobce (logo, naÂpis apod.) a typem vyÂrobku
(obchodnõÂ oznacÏenõÂ, katalogoveÂ cÏõÂslo vyÂrobce a pod.),

± podle druhu vyÂrobku je v neÏkteryÂch prÏõÂpadech nutneÂ dalsÏõÂ
oznacÏenõÂ, naprÏ. znacÏka cÏeskeÂho telekomunikacÏnõÂho uÂrÏadu,
nosnost v kg, elektrickeÂ napeÏtõÂ apod.,

± CÏR schvalovacõÂ znacÏka v provedenõÂ
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ZÏadatel odpovõÂdaÂ za to, zÏe na vyÂrobcõÂch bude na
kazÏdeÂm kusu viditelneÏ umõÂsteÏna vyÂsÏe popsanaÂ znacÏka. Tato
znacÏka musõÂ byÂt na vyÂrobku umõÂsteÏna tak, aby byla cÏitelnaÂ
a pevneÏ prÏipevneÏna. ZpuÊsob prÏipevneÏnõÂ znacÏky nenõÂ
prÏedepsaÂn.

NaÂvrh vyÂrobnõÂho sÏtõÂtku (je±li potrÏeba) musõÂ zÏadatel prÏilozÏit
na zvlaÂsÏt' k tomu provedeneÂm vyÂkresu.

b) provedenõÂ schvalovacõÂ znacÏky : cÏtvercovyÂ raÂmecÏek, pomeÏr
põÂsma ªATESTª k vyÂsÏce ª8 SDª je cca 2:3, cÏtyrÏmõÂstneÂ cÏõÂslo
platneÂho osveÏdcÏenõÂ o technickeÂ zpuÊsobilosti ± stejnaÂ vyÂsÏka
jako ªATESTª. Velikost znacÏky nenõÂ prÏedepsaÂna, musõÂ vsÏak
zabezpecÏovat cÏitelnost.

c) podleÂhaÂ±li schvaÂleneÂ prÏõÂslusÏenstvõÂ samostatneÏ mezinaÂrodneÏ
uznaÂvaneÂ homologaci podle PrÏedpisu EHK ± OSN nebo podle
SmeÏrnice EU, musõÂ byÂt na kazÏdeÂm vyÂrobku uvedena prÏõÂslusÏnaÂ
homologacÏnõÂ znacÏka v prÏedepsaneÂm tvaru. MezinaÂrodnõÂ
homologacÏnõÂ znacÏka plneÏ nahrazuje CÏR schvalovacõÂ znacÏku.

d) pokud je vyÂrobek opatrÏen neÏkterou naÂrodnõÂ schvalovacõÂ
znacÏkou, kteraÂ je nesnõÂmatelneÏ prÏipevneÏna na vyÂrobku nebo
je na vyÂrobku prÏõÂmo vyhotovena, upozornõÂ na tuto
skutecÏnost zÏadatel poveÏrÏenou zkusÏebnu.

8. ZMEÏNY V PROVEDENIÂ SCHVAÂLENEÂHO PRÏIÂSLUSÏENSTVIÂ

a) JakeÂkoliv zmeÏny na schvaÂleneÂm prÏõÂslusÏenstvõÂ (zmeÏny
provedenõÂ, znacÏenõÂ, naÂzvu) je zÏadatel povinen põÂsemneÏ
oznaÂmit schvalovacõÂmu orgaÂnu a to prÏed jejich uvedenõÂm na
trh se zÏaÂdostõÂ o schvaÂlenõÂ resp. provedenõÂ zmeÏny.
SchvalovacõÂ orgaÂn rozhodne, zda bude nutneÂ proveÂst noveÂ
zkousÏky a schvaÂlenõÂ, a v prÏõÂpadeÏ, zÏe ano, tak v jakeÂm
rozsahu.

b) JakeÂkoliv zmeÏny v naÂzvu, telefonnõÂm spojenõÂm nebo sõÂdle
zÏadatele je povinen tento rovneÏzÏ oznaÂmit põÂsemneÏ
schvalovacõÂmu orgaÂnu bez zbytecÏneÂho odkladu.

c) V prÏõÂpadeÏ, zÏe povinnosti uvedeneÂ v prÏedchozõÂch odstavcõÂch
nebudou bez zaÂvazÏneÂho duÊvodu oznaÂmeny, muÊzÏe schvalovacõÂ
orgaÂn pozastavit platnost OsveÏdcÏenõÂ o schvaÂlenõÂ technickeÂ
zpuÊsobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ nebo jeho platnost zrusÏit.

d) SchvalovacõÂ orgaÂn je opraÂvneÏn proveÂst kontrolu plneÏnõÂ
prÏedpisuÊ a schvaÂlenyÂch parametruÊ kdykoliv v pruÊbeÏhu vyÂroby
a prodeje vyÂrobku. ZÏadatel je povinen prÏedlozÏit
schvalovacõÂm orgaÂnem urcÏenyÂ pocÏet kusuÊ vyÂrobkuÊ k teÂto
kontrole, a to na vlastnõÂ naÂklady.

11
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PrÏõÂloha cÏ. 4 k vyhlaÂsÏce cÏ. 102/1995 Sb.

SPOJOVAÂ NIÂ VOZIDEL DO JIÂZDNIÂCH SOUPRAV
Z HLEDISKA BRZDEÏ NIÂ

Diagram 1
TAZÏ NAÂ VOZIDLA A PRÏ IÂVEÏ SY

[ § 28, odst. 3, põÂsm. b), d), a e) vyhlaÂ sÏ ky]

Tlak vzduchu ve spojkoveÂ hlavici ovlaÂdacõÂ veÏ tve spojovacõÂho potrubõÂ

PoznaÂ mka:

1. Mezi hodnotami TM / PM = 0 a TM / PM = 0.1 nebo TR / PR = 0 a TR / PR = 0.1
nemusõÂ byÂ t uÂ meÏ rnost mezi pomeÏ rnou brzdnou silou TM / PM nebo TR / PR a
tlakem vzduchu v mõÂsteÏ spojkoveÂ hlavice ovlaÂdacõÂ veÏ tve spojovacõÂho potrubõÂ.

2. ZaÂ vislosti pozÏadovaneÂ diagramem se musõÂ aplikovat uÂ meÏ rneÏ pro stavy zatõÂzÏenõÂ
mezi nalozÏenyÂm a nenalozÏenyÂm stavem a musõÂ se dosaÂhnout automatickyÂm
zpuÊ sobem.

1
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Diagram 2

TAHACÏ E NAÂ VEÏ SUÊ

[§ 28, odst. 3, põÂsm. c) vyhlaÂ sÏ ky]

Tlak vzduchu ve spojkoveÂ hlavici ovlaÂdacõÂ veÏ tve spojovacõÂho potrubõÂ

PoznaÂ mka:

1. Mezi hodnotami TM / PM= 0 a TM / PM= 0.1 nenõÂ nutneÂ , aby byla uÂ meÏ rnost
mezi pomeÏ rnou brzdnou silou TM / PM a mezi tlakem vzduchu v mõÂsteÏ spojkoveÂ
hlavice ovlaÂdacõÂ veÏ tve spojovacõÂho potrubõÂ.

2. ZaÂ vislosti pozÏadovaneÂ diagramem se musõÂ aplikovat uÂ meÏ rneÏ pro stavy zatõÂzÏenõÂ
vozidla mezi nalozÏenyÂm a nenalozÏenyÂm stavem a musõÂ se dosaÂhnout automa-
tickyÂm zpuÊ sobem.

2
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Diagram 3 A
NAÂ VEÏ SY

[ § 28, odst. 3, põÂsm. f) vyhlaÂ sÏ ky]

Tlak vzduchu ve spojkoveÂ hlavici ovlaÂdacõÂ veÏ tve spojovacõÂho potrubõÂ

PoznaÂ mka:

1. Mezi hodnotami TR / PR = 0 a TR / PR = 0.1 nenõÂ nutneÂ , aby byla uÂ meÏ rnost
mezi pomeÏ rnou brzdnou silou TR / PR a mezi tlakem v mõÂsteÏ spojkoveÂ hlavi-
ce ovlaÂ dacõÂ veÏ tve spojovacõÂho potrubõÂ.

2. ZaÂ vislost mezi pomeÏ rnou brzdnou silou TR / PR a tlakem vzduchu pm v ovlaÂ dacõÂ
veÏ tvi spojovacõÂho potrubõÂ pro vozidlo v nalozÏeneÂ m a nenalozÏeneÂ m stavu se
urcÏ õÂ takto:

a) SoucÏ initeleÂ Kc (pro nalozÏenyÂ stav) a Kv (pro nenalozÏenyÂ stav) se urcÏ õÂ
z diagramu 3 B,

b) PaÂ smo pro vozidla v nalozÏeneÂm a nenalozÏeneÂm stavu se sestrojõÂ
tak, zÏe hornõÂ a dolnõÂ hranice sÏ rafovaneÂ ho paÂ sma, znaÂ zorneÏ neÂ ho na
diagramu 3 A, vynaÂ sobõÂ urcÏ enyÂmi soucÏ initeli Kc a Kv .

3
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Diagram 3 B

NAÂ VEÏ SY
[ § 28, odst. 3, põÂsm. f) vyhlaÂ sÏ ky]

PoznaÂ mka:

1. Podrobnosti k tomuto diagramu a k prÏedchaÂ zejõÂcõÂm diagramuÊ m obsahuje zvlaÂ sÏ nõÂ
prÏedpis 11).

2. Pro prÏesneÏ jsÏ õÂ stanovenõÂ hodnot soucÏ initeluÊ Kc a Kv lze pouzÏ õÂt naÂ sledujõÂcõÂho vztahu:

4
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kde:

k = (hR ± 1,2) (m)

P = hmotnost naÂ veÏ su (kg)

PR = zatõÂzÏ enõÂ vozovky koly naÂ veÏ su (N)

PR max = PR prÏi naÂ veÏ su v nalozÏeneÂ m stavu (N)

hR = vyÂsÏ ka teÏ zÏ isÏ teÏ nad vozovkou (m)

ER = rozvor mezi osou spojovacõÂho cÏ epu naÂ veÏ su

a osou naÂprav (prÏõÂpadneÏ strÏedu võÂce naÂ prav) (m)

5

0,7PR 0,96 g . P PR hR -1

PR max ER PR PR max 2,5
Kc,v = 1,7 ± ÐÐ± 1,35 ± ÐÐ 1,0 + k ÐÐ - 1 ± ÐÐ ÐÐ[ ] [ ( )] [ ] [ ]
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PrÏõÂloha cÏ. 5 k vyhlaÂsÏce cÏ. 102/1995 Sb.

PRÏEHLED NAÂZVUÊ, DAT UÂCÏINNOSTI A APLIKACE JEDNOTNYÂCH HOMOLOGACÏNIÂCH
PRÏEDPISUÊ OSN EHK A POVEÏRÏENYÂCH ZKUSÏEBEN V CÏR

OSN
EHK
cÏ.

HomologacÏnõÂ PrÏedpis OSN EHK

JednotnaÂ ustanovenõÂ pro homologaci ...

UÂcÏinnost
l.zneÏnõÂ

od

CÏR
aplikuje

od

PoveÏrÏenaÂ
homologacÏnõÂ
zkusÏebna

1 sveÏtlometuÊ motorovyÂch vozidel s asymetrickyÂm potkaÂvacõÂm a/nebo daÂlkovyÂm
sveÏtlem s zÏaÂrovkami kategorie R2 08.08.1960 08.05.1961 EZUÂ

2 elektrickyÂch zÏaÂrovek do sveÏtlometuÊ s asymetrickyÂm nebo potkaÂvacõÂm
sveÏtlem nebo do obou 08.08.1960 08.05.1961 EZUÂ

3 odrazek pro motorovaÂ vozidla a jejich prÏõÂpojnaÂ vozidla 01.11.1963 16.02.1964 EZUÂ

4 zarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ zadnõÂ registracÏnõÂch tabulek mot. vozidel
(s vyÂjimkou motocykluÊ) a jejich prÏõÂp. vozidel 15.04.1964 17.06.1969 EZUÂ

5 sveÏtlometuÊ ''sealed beam'' (SB) mot. vozidel s evropskyÂm potkaÂvacõÂm nebo
daÂlkovyÂm sveÏtlem nebo obou 30.09.1967 15.04.1968 EZUÂ

6 smeÏrovyÂch svõÂtilen motorovyÂch vozidel a jejich prÏõÂpojnyÂch vozidel 15.10.1967 17.06.1969 EZUÂ

7 prÏednõÂch a zadnõÂch obrysovyÂch svõÂtilen, brzdovyÂch svõÂtilen a doplnÏkovyÂch
obrysovyÂch svõÂtilen mot. vozidel (s vyÂjimkou motocykluÊ) a jejich
prÏõÂpojnyÂch vozidel 15.10.1967 17.06.1969 EZUÂ

8 sveÏtlometuÊ motorovyÂch vozidel s asymetrickyÂm potkaÂvacõÂm nebo daÂlkovyÂm
sveÏtlem nebo obou, vybavenyÂch halogenovyÂmi zÏaÂrovkami
(zÏaÂrovky H1, H2, H3, HB3, HB4 a/nebo H7) 15.11.1967 17.06.1969 EZUÂ

9 trÏõÂkolovyÂch vozidel z hlediska hluku 01.03.1969 01.03.1969 UÂVMV

10 vozidel z hlediska radioveÂho odrusÏenõÂ 01.04.1969 15.07.1969 UÂVMV

11 vozidel z hlediska zaÂmkuÊ a zaÂveÏsuÊ dverÏõÂ 01.06.1969 14.04.1972 UÂVMV

12 vozidel z hlediska ochrany rÏidicÏe proti mechanismu rÏõÂzenõÂ v prÏõÂpadeÏ
naÂrazu 01. 06.1969 14.04.1972 UÂVMV

13 vozidel kategoriõÂ M, N a O z hlediska brzdeÏnõÂ 01.06.1970 18.09.1982 UÂVMV

14 vozidel z hlediska kotevnõÂch mõÂst bezpecÏnostnõÂch paÂsuÊ v osobnõÂch
vozidlech 01.04.1970 14.04.1972 UÂVMV

1
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OSN
EHK
cÏ.

HomologacÏnõÂ PrÏedpis OSN EHK

JednotnaÂ ustanovenõÂ pro homologaci ...

UÂcÏinnost
1.zneÏnõÂ

od

CÏR
aplikuje

od

PoveÏrÏenaÂ
homologacÏnõÂ
zkusÏebna

15 vozidel se zaÂzÏehovyÂm nebo vzneÏtovyÂm motorem z hlediska emisõÂ plynnyÂch
sÏkodlivin motoru 01.08.1970

odstoupila
1992 ....

16 bezpecÏnostnõÂch paÂsuÊ a zaÂdrzÏnyÂch systeÂmuÊ pro dospeÏleÂ osoby v motorovyÂch
vozidlech 01.12.1970 14.04.1972 UÂSMD

17 vozidel z hlediska sedadel, jejich uÂchytuÊ a opeÏrek hlavy 01.13.1970 14.04.1972 UÂVMV

18 motorovyÂch vozidel z hlediska jejich ochrany proti neopraÂvneÏneÂmu uzÏitõÂ 01.03.1970 14.04.1972 UÂVMV

19 mlhovyÂch sveÏtlometuÊ motorovyÂch vozidel 01.03.1970 14.04.1972 EZUÂ

20 sveÏtlometuÊ motorovyÂch vozidel s asymetrickyÂm potkaÂvacõÂm nebo daÂlkovyÂm
sveÏtlem nebo obou, vybavenyÂch halogenovyÂmi zÏaÂrovkami (zÏaÂrovky H4) 01.05.1971 14.04.1972 EZUÂ

21 vozidel z hlediska jejich vnitrÏnõÂch vyÂcÏneÏlkuÊ 01.12.1971 30.07.1972 UÂVMV

22 ochrannyÂch prÏileb a jejich hledõÂ pro rÏidicÏe a cestujõÂcõÂ na motocyklech
a mopedech 01.06.1972 26.05.1995 UÂSMD

23 zpeÏtnyÂch sveÏtlometuÊ motorovyÂch vozidel a jejich prÏõÂpojnyÂch vozidel 01.12.1971 30.07.1972 EZUÂ

24 vzneÏtovyÂch motoruÊ z hlediska emise viditelnyÂch necÏistot 01.12.1971 09.12.1975 UÂVMV

25 opeÏrek hlavy, ktereÂ jsou anebo nejsou spojeneÂ se sedadly vozidla 01.03.1972 09.12.1975 UÂVMV

26 vozidel z hlediska jejich vneÏjsÏõÂch vyÂcÏneÏlkuÊ 01.07.1972 09.12.1975 UÂVMV

27 vyÂstrazÏnyÂch trojuÂhelnõÂkuÊ 15.09.1972 26.05.1995 EZUÂ

28 zvukovyÂch vyÂstrazÏnyÂch zarÏõÂzenõÂ a motorovyÂch vozidel z hlediska jejich
zvukoveÂ signalizace 15.01.1973 03.11.1985

cÏaÂst I EZUÂ
cÏaÂst II UÂVMV

29 vozidel z hlediska ochrany cestujõÂcõÂch v budce naÂkladnõÂho automobilu 15.06.1974 .... ....

30 pneumatik motorovyÂch vozidel a jejich prÏõÂpojnyÂch vozidel 01.04.1975 26.09.1977 IGTT

31 halogenovyÂch sveÏtlometuÊ ªsealed beamª (HSB) mot. vozidel s potkaÂvacõÂm
nebo daÂlkovyÂm sveÏtlem nebo obou 01.05.1975 .... ....

32 vozidel z hlediska chovaÂnõÂ nosneÂ konstrukce narazÏeneÂho vozidla prÏi
naÂrazu zezadu 01.07.1975 17.09.1976 UÂVMV

2
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OSN
EHK
cÏ.

HomologacÏnõÂ PrÏedpis OSN EHK

JednotnaÂ ustanovenõÂ pro homologaci ...

UÂcÏinnost
1.zneÏnõÂ

od

CÏR
aplikuje

od

PoveÏrÏenaÂ
homologacÏnõÂ
zkusÏebna

33 vozidel z hlediska chovaÂnõÂ nosneÂ konstrukce vozidla prÏi jeho cÏelnõÂm
naÂrazu 01.07.1975 17.09.1976 UÂVMV

34 vozidel z hlediska ochrany proti nebezpecÏõÂ pozÏaÂru 01.07.1975 18.09.1982 UÂVMV

35 vozidel z hlediska usporÏaÂdaÂnõÂ nozÏnõÂch ovlaÂdacõÂch orgaÂnuÊ 10.11.1975 18.09.1982 UÂVMV

36 autobusuÊ z hlediska jejich celkoveÂ konstrukce 01.03.1976 10.02.1992 UÂVMV

37 zÏaÂrovek k uzÏitõÂ v homologovanyÂch sveÏtlech motorovyÂch vozidel a jejich
prÏõÂpojnyÂch vozidel 01.02.1978 11.11.1980 EZUÂ

38 zadnõÂch mlhovyÂch svõÂtilen motorovyÂch vozidel a jejich prÏõÂpojnyÂch
vozidel 01.08.1978 20.07.1981 EZUÂ

39 vozidel z hlediska jejich vybavenõÂ rychlomeÏrem vcÏetneÏ jeho montaÂzÏe 20.11.1978 29.12.1981 UÂVMV

40 motocykluÊ vybavenyÂch zaÂzÏehovyÂm motorem z hlediska emisõÂ plynnyÂch
sÏkodlivin z motoru 01.09.1979 18.09.1982 UÂVMV

41 motocykluÊ z hlediska hluku 01.06.1980 01.06.1980 UÂVMV

42 vozidel z hlediska jejich prÏednõÂch a zadnõÂch naÂraznõÂkuÊ 01.06.1980 18.09.1982 UÂVMV

43 bezpecÏnostnõÂch skel a zasklõÂvacõÂch materiaÂluÊ 15.02.1981 12.09.1981 UÂVMV

44 zaÂdrzÏnyÂch zarÏõÂzenõÂ pro deÏtskeÂ cestujõÂcõÂ v motorovyÂch vozidlech 01.02.1981 17.11.1982 cÏaÂst I UÂSMD
cÏaÂst II UÂVMV

45 cÏisticÏuÊ sveÏtlometuÊ a motorovyÂch vozidel z hlediska cÏisticÏuÊ sveÏtlometuÊ 01.07.1981 03.11.1985 cÏaÂst I EZUÂ
cÏaÂst II UÂVMV

46 zpeÏtnyÂch zrcaÂtek a automobiluÊ z hlediska montaÂzÏe zpeÏtnyÂch zrcaÂtek 01.09.1981 18.09.1982 UÂVMV

47 mopeduÊ vybavenyÂch zaÂzÏehovyÂm motorem z hlediska emisõÂ plynnyÂch sÏkodlivin
z motoru 01.11.1981 18.09.1982 UÂVMV

48 vozidel z hlediska montaÂzÏe zarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou
signalizaci 01.01.1982 18.09.1982 UÂVMV

49 vzneÏtovyÂch motoruÊ a vozidel vybavenyÂch vzneÏtovyÂmi motory z hlediska
emisõÂ plynnyÂch sÏkodlivin z motoru 15.04.1982 15.04.1982 UÂVMV

3
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OSN
EHK
cÏ.

HomologacÏnõÂ PrÏedpis OSN EHK

JednotnaÂ ustanovenõÂ pro homologaci ...

UÂcÏinnost
1.zneÏnõÂ

od

CÏR
aplikuje

od

PoveÏrÏenaÂ
homologacÏnõÂ
zkusÏebna

50 prÏednõÂch obrysovyÂch svõÂtilen, zadnõÂch obrysovyÂch svõÂtilen, brzdovyÂch
svõÂtilen, smeÏrovyÂch svõÂtilen a zarÏõÂzenõÂ k osveÏtlenõÂ zadnõÂ registracÏnõÂ
tabulky pro mopedy, motocykly a podobnaÂ vozidla 01.06.1982 18.12.1983 EZUÂ

51 automobiluÊ s nejmeÂneÏ cÏtyrÏmi koly z hlediska emisõÂ jejich hluku 15.07.1982 04.01.1983 UÂVMV

52 nõÂzkokapacitnõÂch autobusuÊ z hlediska jejich celkoveÂ konstrukce 01.11.1982 10.02.1992 UÂVMV

53 motocykluÊ z hlediska montaÂzÏe jejich zarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou
signalizaci 01.02.1983 30.07.1984 UÂVMV

54 pneumatik uzÏitkovyÂch vozidel a jejich prÏõÂpojnyÂch vozidel 01.03.1983 18.12.1983 IGTT

55 mechanickyÂch spojovacõÂch soucÏaÂstõÂ souprav vozidel 01.03.1983 03.11.1985 UÂVMV

56 sveÏtlometuÊ mopeduÊ a shodneÏ posuzovanyÂch vozidel 15.06.1983 18.12.1983 EZUÂ

57 sveÏtlometuÊ motocykluÊ a shodneÏ posuzovanyÂch vozidel 15.06.1983 18.12.1983 EZUÂ

58 zadnõÂch ochrannyÂch zarÏõÂzenõÂ proti podjetõÂ 01.07.1983 03.11.1985 UÂVMV

59 naÂhradnõÂch systeÂmuÊ tlumenõÂ hluku vyÂfuku 01.10.1983 18.10.1992 UÂVMV

60 dvoukolovyÂch motocykluÊ a mopeduÊ z hlediska rÏidicÏem ovlaÂdanyÂch ovladacÏuÊ,
vcÏetneÏ identifikace ovladacÏuÊ, sdeÏlovacÏuÊ a indikaÂtoruÊ 01.07.1984 01.07.1984 UÂVMV

61 naÂkladnõÂch automobiluÊ z hlediska jejich vneÏjsÏõÂch vyÂcÏneÏlkuÊ prÏed zadnõÂm
panelem kabiny 15.07.1984 03.11.1985 UÂVMV

62 motorovyÂch vozidel s rÏõÂdõÂtky z hlediska jejich ochrany proti
neopraÂvneÏneÂmu uzÏõÂvaÂnõÂ 01.09.1984 18.10.1992 UÂVMV

63 mopeduÊ z hlediska hluku 15.08.1985 15.08.1985 UÂVMV

64 vozidel, vybavenyÂch naÂhradnõÂmi koly/pneumatikami pro docÏasneÂ uzÏitõÂ 01.10.1985 18.10.1992 UÂVMV

65 zvlaÂsÏtnõÂch vyÂstrazÏnyÂch sveÏtel motorovyÂch vozidel 15.06.1986 26.05.1995 EZUÂ

66 velkyÂch autobusuÊ z hlediska pevnosti jejich nosneÂ konstrukce 01.12.1986 26.05.1995 UÂVMV

67 specifickeÂho vybavenõÂ motorovyÂch vozidel, uzÏõÂvajõÂcõÂch ve sveÂm pohonneÂm
systeÂmu zkapalneÏneÂ ropneÂ plyny 01.06.1987 25.08.1991 UÂVMV

68 motorovyÂch vozidel z hlediska maximaÂlnõÂ rychlosti 01.05.1987 .... ....

4



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 102 / 1995CÏ aÂstka 26 Strana 1347

OSN
EHK
cÏ.

HomologacÏnõÂ PrÏedpis OSN EHK

JednotnaÂ ustanovenõÂ pro homologaci ...

UÂcÏinnost
1.zneÏnõÂ

od

CÏR
aplikuje

od

PoveÏrÏenaÂ
homologacÏnõÂ
zkusÏebna

69 desek zadnõÂho znacÏenõÂ pomalyÂch vozidel (konstrukcÏneÏ) a jejich prÏõÂpojnyÂch
vozidel 15.05.1987 .... ....

70 desek zadnõÂho znacÏenõÂ teÏzÏkyÂch a dlouhyÂch vozidel 15.05.1987 .... ....

71 zemeÏdeÏlskyÂch traktoruÊ z hlediska pole vyÂhledu rÏidicÏe 01.08.1987 18.10.1992 UÂVMV

72 sveÏtlometuÊ motocykluÊ s asymetrickyÂm potkaÂvacõÂm nebo daÂlkovyÂm sveÏtlem,
vybavenyÂch halogenovyÂmi zÏaÂrovkami (HS1) 15.02.1988 .... ....

73 naÂkladnõÂch automobiluÊ, prÏõÂveÏsuÊ a naÂveÏsuÊ z hlediska jejich bocÏnõÂ ochrany 01.01.1988 09.06.1991 UÂVMV

74 mopeduÊ z hlediska montaÂzÏe jejich zarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou
signalizaci 15.06.1988 15.06.1988 UÂVMV

75 pneumatik motocykluÊ a mopeduÊ 01.04.1988 01.04.1988 IGTT

76 sveÏtlometuÊ mopeduÊ s daÂlkovyÂm a potkaÂvacõÂm sveÏtlem 01.07.1988 .... ....

77 parkovacõÂch svõÂtilen motorovyÂch vozidel 30.09.1988 .... ....

78 vozidel kategorie L z hlediska brzdeÏnõÂ 15.10.1988 01.01.1990 UÂVMV

79 vozidel z hlediska systeÂmu rÏõÂzenõÂ 01.12.1988 09.06.1991 UÂVMV

80 sedadel autobusuÊ a autobusuÊ z hlediska pevnosti sedadel a jejich
ukotvenõÂ 23.02.1989 [1995] UÂVMV

81 zpeÏtnyÂch zrcaÂtek a homologaci motorovyÂch vozidel se dveÏma koly s
postrannõÂm prÏõÂveÏsnyÂm vozõÂkem nebo bez postrannõÂho prÏõÂveÏsneÂho vozõÂku z
hlediska montaÂzÏe zpeÏtnyÂch zrcaÂtek na rÏõÂdõÂtka 01.03.1989 18.11.1992 UÂVMV

82 sveÏtlometuÊ mopeduÊ s halogenovyÂmi zÏaÂrovkami (HS2) 17.03.1989 .... ....

83 vozidel z hlediska emisõÂ sÏkodlivin dle pozÏadavkuÊ na motoroveÂ palivo 05.11.1989 10.08.1990 UÂVMV

84 osobnõÂch automobiluÊ se spalovacõÂm motorem z hlediska meÏrÏenõÂ spotrÏeby
paliva 15.07.1990 27.08.1991 UÂVMV

85 spalovacõÂch motoruÊ, urcÏenyÂch k pohonu automobiluÊ kategoriõÂ M a N,
z hlediska meÏrÏenõÂ netto vyÂkonu 15.09.1990 27.08.1991 UÂVMV

86 zemeÏdeÏlskyÂch a lesnickyÂch traktoruÊ z hlediska montaÂzÏe zarÏõÂzenõÂ pro
osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou signalizaci 01.08.1990 18.10.1992 UÂVMV

5
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OSN
EHK
cÏ.

HomologacÏnõÂ PrÏedpis OSN EHK

JednotnaÂ ustanovenõÂ pro homologaci ...

UÂcÏinnost
l.zneÏnõÂ

od

CÏR
aplikuje

od

PoveÏrÏenaÂ
homologacÏnõÂ
zkusÏebna

87 dennõÂch svõÂtilen motorovyÂch vozidel 01.11.1990 .... ....

88 reflexnõÂch pneumatik pro dvoukolovaÂ vozidla 10.04.1991 .... ....

89 vozidel z hlediska omezenõÂ jejich maximaÂlnõÂ rychlosti 01.10.1992 26.05.1995 UÂVMV

90 souprav naÂhradnõÂho brzdoveÂho oblozÏenõÂ pro motorovaÂ vozidla a jejich
prÏõÂpojnaÂ vozidla 01.11.1992 26.05.1995 UÂVMV

91 bocÏnõÂch obrysovyÂch svõÂtilen motorovyÂch vozidel a jejich prÏõÂpojnyÂch
vozidel 15.10.1993 26.05.1995 EZUÂ

92 naÂhradnõÂch vyÂfukovyÂch systeÂmuÊ pro motocykly 01.11.1993 .... ....

93 zarÏõÂzenõÂ proti podjetõÂ zeprÏedu 27.02.1994 .... ....

94 vozidel z hlediska ochrany cestujõÂcõÂch prÏi cÏelnõÂm naÂrazu 01.10.1995 .... ....

95 vozidel z hlediska ochrany cestujõÂcõÂch prÏi bocÏnõÂm naÂrazu .... ....

NaÂzvy a adresy poveÏrÏenyÂch mezinaÂrodnõÂch homologacÏnõÂch zkusÏeben v CÏR:

UÂstav pro vyÂzkum motorovyÂch vozidel - Consulting, a.s.
UÂVMV LihovarskaÂ 12

180 68 Praha 9

UÂstav silnicÏnõÂ a meÏstskeÂ dopravy, a.s.
UÂSMD JaÂnskyÂ vrsÏek 11

118 20 Praha 1

ElektrotechnickyÂ zkusÏebnõÂ uÂstav
EZUÂ Pod lisem 129

171 02 Praha 7

Institut gumaÂrenskeÂ technologie a testovaÂnõÂ, a.s.
IGTT trÏ. TomaÂsÏe Bati 299

764 22 ZlõÂn 4 - Louky

6
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HOMOLOGACE VOZIDEL KATEGORIE M, N A O,
JEJICH SOUCÏAÂSTIÂ A PRÏIÂSLUSÏENSTVIÂ

1
2
3
4
5
6
7
8
10
11
12
13
14
16
17
17
18
20
21
23
24
25
26
28
29
30
32
33
34
35
36
37
38
39
42
43
46
48
49

SveÏtlomety s daÂlk. a asym.potk.sveÏtlem
ZÏaÂrovky pro sveÏtlomety dle EHK 1
Odrazky
SvõÂtilny pro osveÏtlenõÂ z.reg.tabulky
SveÏtlomety ªSealed beamª
SmeÏrovky
SvõÂtilny obrysoveÂ a brzdoveÂ
SveÏtlomety H1, H2, H3
OdrusÏenõÂ vozidel se zaÂzÏehovyÂmi motory
ZaÂmky a zaÂveÏsy dverÏõÂ
BezpecÏnostnõÂ mechanismus rÏõÂzenõÂ
BrzdeÏnõÂ
KotevnõÂ uÂchyty bezpecÏnostnõÂch paÂsuÊ
BezpecÏnostnõÂ paÂsy
Pevnost sedadel
OpeÏrky hlavy
ZarÏõÂzenõÂ proti zneuzÏitõÂ vozidla
SveÏtlomety H4
VnitrÏnõÂ vyÂcÏneÏlky ve vozidlech
ZpeÏtneÂ sveÏtlomety
KourÏ vzneÏtovyÂch motoruÊ
OpeÏrky hlavy
VneÏjsÏõÂ vyÂcÏneÏlky vozidel
ZvukovaÂ vyÂstrazÏnaÂ zarÏõÂzenõÂ
Pevnost kabin naÂkl.automobiluÊ
Pneumatiky
NaÂraz na vozidlo zezadu
NaÂraz na vozidlo zeprÏedu
SnõÂzÏenõÂ rizika pozÏaÂru
RozmõÂsteÏnõÂ nozÏnõÂch ovladacÏuÊ
Autobusy
ZÏaÂrovky pro homol.sveÏtlomety a svõÂt.
Mlhovky zadnõÂ
RychlomeÏr (v EHS teÂzÏ zpeÏtnyÂ chod)
PrÏednõÂ a zadnõÂ naÂraznõÂky
BezpecÏnostnõÂ skla
ZpeÏtnaÂ zrcaÂtka, vyÂhled dozadu
MontaÂzÏ sveÏtelneÂ techniky na vozidlo
Emise vzneÏtovyÂch motoruÊ

EZUÂ
EZUÂ
EZUÂ
EZUÂ
EZUÂ
EZUÂ
EZUÂ
EZUÂ
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂSMD
UÂVMV
UÂVMV
EZUÂ
EZUÂ
UÂVMV
EZUÂ
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
IGTT
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
EZUÂ
EZUÂ
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV

x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x

x
x
x
x
x

x
x
x
x
x
x
x
x

x
x
x
x
x
x
x
x
x
x

x
x
x
x

x
x
P
x
x
P
P
x

P
P
x
x
x
x

x
x
x
x

x
x
x
x
x
x
x
x
x
x

x
x
x
x

x
x
P
x
x
P
P
x

P
P
x
x
x
x

x
x
x
x

x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
P
x
x
x
P
x

x

P
P
x

x
x
x

x
x
x
x

x
x
x
x
x
x
x
x
x
x

x
x
x
x

x
x
P
x
x
P
P
x
x

P
P

x
x
x

x
x
x
x

x
x
x
x
x
x
x
x
x
x

x
x
x
x

x
x
P
x
x
P
P
x
x

P
P

x
x
x

x
x
x
x

x
x

x
x

x

x

x

P

x

x
x

x

x

x
x

x
x

x

x

x

P

x

x
x

x

x

x
x

x
x

x

x

x

P

x
x

x

x

x
x

x
x

x

x

x

P

x
x

x

x

76/761
76/761
76/757
76/760
76/761
76/759
76/758
76/761
72/245
70/387
74/297
71/320
76/115
77/541
74/408
78/932
74/ 61
76/761
74/ 60
77/539
72/306
78/932
74/483
70/388

92/ 23

XX/X
76/761
77/538
75/443

92/ 22
71/127
76/756
88/ 77

PrÏedpis
OSN EHK

cÏ.

PrÏedmeÏt ZkusÏebna
homol./
poveÏrÏenaÂ

PlatõÂ pro kategorie vozidel Pro info
SmeÏrnice
EU/EHSM1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4

7
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51
52
54
58
59
61
66
67
73
77
79
83
84
85
89
89
90
91
93

VneÏjsÏõÂ hluk
MaleÂ autobusy
Pneumatiky
ZadnõÂ ochrana proti podjetõÂ
NaÂhradnõÂ vyÂfukoveÂ systeÂmy
VneÏjsÏõÂ vyÂcÏneÏlky kabin
Pevnost karoseÂrie autobusu
Pohon zkapal.rop.plyny
BocÏnõÂ ochrana
SvõÂtilny parkovacõÂ
RÏõÂzenõÂ vozidel
Emise - M1, N1
SpotrÏeba paliva M1, N1
VyÂkon motoru
Omez. rychlosti - montaÂzÏ na vozidlo
Omez. rychlosti (N2, M3) ­ 10 t, N3
NaÂhradnõÂ brzdovaÂ oblozÏenõÂ
BocÏnõÂ obrys. svõÂtilny (vozidla ­ 6 m)
ZarÏõÂzenõÂ proti podjetõÂ zeprÏedu
PalivoveÂ naÂdrzÏe
MõÂsto pro zadnõÂ registr. tabulku
PovinneÂ sÏtõÂtky
UÂchyty pro odtazÏenõÂ vozidel
VyÂhled doprÏedu
OznacÏenõÂ ovladacÏuÊ
OdmrazovaÂnõÂ/odmlzÏovaÂnõÂ
OstrÏik/stõÂraÂnõÂ
VytaÂpeÏcõÂ soustavy
Kryty kol
Hmotnosti a rozmeÏry (mimo M1)
ZarÏõÂzenõÂ proti rozstrÏiku
Hmotnosti a rozmeÏry M1
HorÏlavost materiaÂluÊ interieÂruÊ vozidel
Tachograf (M3, N2, N3) ­ 7 t

UÂVMV
UÂVMV
IGTT
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
EZUÂ
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
EZUÂ
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV

x

x

x

x
x
x
x
x

x
x

x
x
x
x
x
x
x
x
x
x

x

x
x
x

x

x
x

x
x
x

x

x
x

x
x
x
x
P
x
P
P
P
P
x

x

x

x

x
x

x
x
x

x
X
X

x

x
x
x
x
P
x
P
P
P
P
x

x
x

x

x
x

x

x
x
x
x
x

x
x

x
x
x
x
P
x
P
P
P
P
x

x

x
x
x
x

x
x
x
x
x

x
X
X
x
x
x
x
x
x
x
P
x
P
P
P
P
x
x

x

x

x
x
x
x

x
x
x
x
x

x
X
X

x
x
x
x
x
x
P
x
P
P
P
P
x
x

x

x

x

x
x

P
x

x

x

x
x

P
x

x
x

x

x

x

x
x

P
x
x

x
x

x

x

x

x
x

P
x
x

70/157

92/ 23
70/221
70/157
92/114

89/297
77/540
70/311
70/220
80/1268
80/1269
92/6
92/24

70/221
70/222
76/114
77/389
77/649
78/316
78/317
78/318
78/548
78/549
85/3
91/226
92/21
XX/X
3821/85

PrÏedpis
OSN EHK

cÏ.

PrÏedmeÏt ZkusÏebna
homol./
poveÏrÏenaÂ

PlatõÂ pro kategorie vozidel Pro info
SmeÏrnice
EU/EHSM1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4

1. VyÂklad tabulky

a) x znacÏõÂ, ze PrÏedpis OSN EHK nebo SmeÏrnice EU/EHS se na danyÂ
typ plneÏ vztahuje P znacÏõÂ prÏimeÏrÏenou aplikaci PrÏedpisu/SmeÏrnice,

b) pozÏadujõÂ se jednotliveÂ homologace dle PrÏedpisuÊ OSN EHK
uvedenyÂch v seznamu,

8
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19
44
45
55
64
65

PrÏednõÂ mlhovky
DeÏtskaÂ zaÂdrzÏnaÂ zarÏõÂzenõÂ
ZarÏõÂzenõÂ pro cÏisÏteÏnõÂ sveÏtlometuÊ
ZarÏõÂzenõÂ pro mechanickaÂ spojenõÂ vozidel
NaÂhradnõÂ kola pro docÏasneÂ uzÏitõÂ
ZvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ sveÏtla

x
x
x
x
x
x

x

x
x

x

x

x
x

x

x

x
x

x

x

x
x

x

x

x
x

x

76/762

94/20
92/23

PrÏedpis
OSN EHK

cÏ.

PrÏedmeÏt PlatõÂ pro kategorie vozidel Pro info
SmeÏrnice
EU/EHSM1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 O2 O3 O4

I zde platõÂ ustanovenõÂ pod põÂsm. a) azÏ c) odstavce 1. teÂto
prÏõÂlohy.

9

c) jednotlivyÂmi PrÏedpisy OSN EHK ve vyÂsÏe uvedeneÂm seznamu se
rozumeÏjõÂ vzÏdy PrÏedpisy v jejich nejposledneÏjsÏõÂm zneÏnõÂ. Pro
termõÂny uplatnÏovaÂnõÂ zmeÏn platõÂ ustanovenõÂ obsazÏenaÂ v prÏõÂslusÏneÂ
zmeÏneÏ. Pokud zmeÏna urcÏiteÂho PrÏedpisu neobsahuje prÏechodnaÂ
ustanovenõÂ, vstupuje poslednõÂ zmeÏna v platnost:
- pro noveÂ homologace od data platnosti zmeÏny,
- pro uvedenõÂ vozidel do provozu po uplynutõÂ jednoho roku ode
dne vstupu zmeÏny v platnost,

d) jednotlivyÂmi SmeÏrnicemi EU/EHS ve vyÂsÏe uvedeneÂm seznamu se
rozumeÏjõÂ vzÏdy zaÂkladnõÂ SmeÏrnice se vsÏemi SmeÏrnicemi, ktereÂ ji
upravujõÂ azÏ do nejnoveÏjsÏõÂho data. V seznamu jsou, z duÊvodu
prÏehlednosti a uÂprav SmeÏrnic, k nimzÏ muÊzÏe dojõÂt po vydaÂnõÂ
vyhlaÂsÏky, uvedeny jen zaÂkladnõÂ SmeÏrnice.

2. Pokud jsou na vozidle soucÏaÂsti a prÏõÂslusÏenstvõÂ, ktereÂ nejsou
mezi povinnyÂmi polozÏkami v tabulce v odst. 1, musõÂ takoveÂ
soucÏaÂsti a prÏõÂslusÏenstvõÂ byÂt homologovaÂny dle PrÏedpisuÊ OSN EHK
nebo SmeÏrnic EU/EHS nebo schvaÂleny dle SmeÏrnic EU/EHS , ktereÂ
se tyÂkajõÂ daneÂho prÏõÂpadu a ktereÂ jsou uvedeny v naÂsledujõÂcõÂ
tabulce.
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HOMOLOGACE VOZIDEL KATEGORIE L,
JEJICH SOUCÏAÂSTIÂ A PRÏIÂSLUSÏENSTVIÂ

3
6
9
10
28
37
38
39
40
41
47
50

53

56
57
60

62
63
72
74

75
76
78
81
92

Odrazky
SmeÏrovky
VneÏjsÏõÂ hluk trÏõÂkolovyÂch vozidel
OdrusÏenõÂ
ZvukovaÂ vyÂstrazÏnaÂ zarÏõÂzenõÂ
ZÏaÂrovky pro hom. sveÏtlomety a svõÂtilny
Mlhovky zadnõÂ
RychlomeÏr
PlynneÂ sÏkodliviny motocykluÊ
VneÏjsÏõÂ hluk motocykluÊ
PlynneÂ sÏkodliviny mopeduÊ
ObrysovaÂ, brzdovaÂ sveÏtla, smeÏrovky a osveÏtlenõÂ
zadnõÂ registracÏnõÂ tabulky
MontaÂzÏ zarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ a sveÏtel. signali-
zaci motocykluÊ
SveÏtlomety mopeduÊ
SveÏtlomety motocykluÊ
OvladacÏe, identifikace ovladacÏuÊ, sdeÏlovacÏuÊ
a indikaÂtoruÊ
ZarÏõÂzenõÂ proti zneuzÏitõÂ
VneÏjsÏõÂ hluk mopeduÊ
SveÏtlomety halog. HS1 motocykluÊ
MontaÂzÏ zarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ a sveÏtel. signali-
zaci mopeduÊ
Pneumatiky motocykluÊ
SveÏtlomety mopeduÊ
BrzdeÏnõÂ
ZpeÏtnaÂ zrcaÂtka
NaÂhradnõÂ vyÂfukoveÂ systeÂmy motocykluÊ

Hmotnosti a rozmeÏry vozidel
StojaÂnky dvoukolovyÂch mot. vozidel
MontaÂzÏ zadnõÂ registracÏnõÂ tabulky
PovinneÂ sÏtõÂtky a znacÏky
DrzÏadla spolujezdcuÊ na dvoukolovyÂch vozidlech
Max.konstr.rychlost, moment a vyÂkon motoru
OpatrÏenõÂ proti neopraÂvneÏneÂmu serÏizovaÂnõÂ motoru

EZUÂ
EZUÂ
UÂVMV
UÂVMV
EZUÂ
EZUÂ
EZUÂ
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
EZUÂ

UÂVMV

EZUÂ
EZUÂ
UÂVMV

UÂVMV
UÂVMV
EZUÂ
UÂVMV

IGTT
EZUÂ
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV

UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV

x
x

x
x
x
x
x

x
x

x

x

x
x

x

x
x
x

x
x
x
x
x
x
x

x
x

x
x
x
x
x

x
x

x

x

x
x

x

x
x
x

x

x
x

x
x

x
x

x
x
x
x
x
x
x

x

x

x
x

x

x

x

x
x
x

x
x
x
x
x
x
x

x
x

x
x
x
x
x
x
x

x

x

x
x

x

x

x

x
x

x

x
x

x
x

x
x
x
x
x
x
x
x
x
x

x

x

x
x

x

x

x

x
x

x

x
x

x
x

76/757
76/759
XX/X

93/30
76/761
77/538
75/443
XX/X
78/1015
XX/X
XX/X

93/92

XX/X
XX/X
93/29

93/33
XX/X

93/92

XX/X
XX/X
93/14
80/780

93/93
93/31
93/94
93/34
93/32
XX/X
XX/X

PrÏedpis
OSN EHK

cÏ.
PrÏedmeÏt

ZkusÏebna
homol./
poveÏrÏenaÂ

PlatõÂ pro Pro info
SmeÏrnice
EU/EHSL1 L2 L3 L4 L5

10
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PrÏedpis
OSN EHK

cÏ.
PrÏedmeÏt

ZkusÏebna
homol./
poveÏrÏenaÂ

PlatõÂ pro Pro info
SmeÏrnice
EU/EHSL1 L2 L3 L4 L5

PalivovaÂ naÂdrzÏ
ZaÂveÏsnaÂ zarÏõÂzenõÂ a jejich uÂchyty
VneÏjsÏõÂ vyÂcÏneÏlky
Okna, stõÂraÂnõÂ a omyÂvaÂnõÂ, odmrazovaÂnõÂ a odmlzÏovaÂnõÂ
trÏõÂkolovyÂch vozidel s karoseÂriõÂ
KotevnõÂ uÂchyty bezpecÏnostnõÂch paÂsuÊ trÏõÂkolovyÂch
vozidel s karoseÂriõÂ

UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV

UÂVMV

x

x

x

x
x

x

x
x
x

x
x
x

x
x
x
x

x

XX/X
XX/X
XX/X
XX/X

XX/X

PozÏadujõÂ se jednotliveÂ homologace jak je uvedeno na straneÏ 7.

HOMOLOGACE VOZIDEL KATEGORIE T,
JEJICH SOUCÏAÂSTIÂ A PRÏIÂSLUSÏENSTVIÂ

PrÏedpis
OSN EHK

cÏ.
PrÏedmeÏt

ZkusÏebna
homol./
poveÏrÏenaÂ

Pro info
SmeÏrnice
EU/EHS

71
86

1,2,3,4
6,7,19
23,38,

77

VyÂhled z mõÂsta rÏidicÏe
MontaÂzÏ zarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ a sveÏtel. signaliz.
UrcÏiteÂ cÏaÂsti a charakteristiky traktoruÊ
Max.konstr.rychlost a plosÏiny pro naÂklad
ZpeÏtnaÂ zrcaÂtka
SysteÂm rÏõÂzenõÂ
OdrusÏenõÂ traktoruÊ se zaÂzÏehovyÂmi motory
ElektrickeÂ prÏõÂpojky pro naÂrÏadõÂ a prÏõÂpojnaÂ vozidla
BrzdovaÂ zarÏõÂzenõÂ a brzdeÏnõÂ
Sedadla spolujezdcuÊ
Hluk puÊsobõÂcõÂ na rÏidicÏe
OchranneÂ raÂmy uÂcÏinneÂ prÏi prÏevraÂcenõÂ
Emise sÏkodlivin ze vzneÏtovyÂch motoruÊ
Sedadlo rÏidicÏe

JednotlivaÂ zarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ a sveÏtelnou
signalizaci urcÏenaÂ pro traktory

ZarÏõÂzenõÂ pro spojenõÂ vozidel a pro jõÂzdu dozadu
Ochran.raÂmy uÂcÏinneÂ prÏi prÏevraÂcenõÂ (stat.zkousÏky)

UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
EZUÂ
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV
UÂVMV

EZUÂ

UÂVMV
UÂVMV

74/347
78/933
74/151
74/152
74/346
75/321
75/322
75/323
76/432
76/763
77/311
77/536
77/537
78/764

79/532

79/533
79/622

11
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PrÏedpis
OSN EHK

cÏ.
PrÏedmeÏt

ZkusÏebna
homol./
poveÏrÏenaÂ

Pro info
SmeÏrnice
EU/EHS

PracovnõÂ prostor, prÏõÂstup k mõÂstu rÏidicÏe, dverÏe
a okna traktoruÊ
VyÂvody pro odbeÏr vyÂkonu
OchranneÂ raÂmy uÂcÏinneÂ prÏi prÏevraÂcenõÂ traktoruÊ
s uÂzkyÂm rozchodem kol
Instalace, umõÂsteÏnõÂ,ovlaÂdaÂnõÂ a identif.ovladacÏuÊ
OchranneÂ raÂmy uÂcÏinneÂ prÏi prÏevraÂcenõÂ traktoruÊ
s uÂzkyÂm rozchodem kol, umõÂsteÏneÂ prÏed sedadlem
rÏidicÏe
UrcÏiteÂ cÏaÂsti a charakteristiky traktoruÊ

UÂVMV
UÂVMV

UÂVMV
UÂVMV

UÂVMV
UÂVMV

80/720
86/297

86/298
86/415

87/402
89/173

1. Ve vyÂsÏe uvedeneÂm seznamu SmeÏrnice EU/EHS cÏ. 74/151
ªUrcÏiteÂ cÏaÂsti charakteristiky traktoruÊª obsahuje ustanovenõÂ
pro tyto prÏedmeÏty:
- maximaÂlnõÂ hmotnost v zatõÂzÏeneÂm stavu,
- umõÂsteÏnõÂ a montaÂzÏ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏky,
- palivoveÂ naÂdrzÏe,
- prÏõÂdavnaÂ zaÂvazÏõÂ,
- zvukovaÂ signalizace,
- vneÏjsÏõÂ hluk a vyÂfukovyÂ systeÂm.

SmeÏrnice EU/EHS cÏ. 89/173 ªUrcÏiteÂ cÏaÂsti a charakteristiky
traktoruÊª obsahuje ustanovenõÂ pro tyto prÏedmeÏty:
- rozmeÏry a hmotnosti,
- regulaÂtory otaÂcÏek,
- krytõÂ cÏaÂsti pohonu,
- vyÂcÏneÏlky a kola,
- ovlaÂdaÂnõÂ brzd prÏõÂpojnyÂch vozidel,
- mechanickaÂ zarÏõÂzenõÂ pro spojenõÂ s prÏõÂpojnyÂmi vozidly,
- cÏelnõÂ skla a ostatnõÂ okna,
- umõÂsteÏnõÂ a montaÂzÏ povinnyÂch sÏtõÂtkuÊ a oznacÏenõÂ.

2. JednotliveÂ PrÏedpisy OSN EHK nebo SmeÏrnice EU/EHS, jejichzÏ
rozsah platnosti je omezen na urcÏiteÂ druhy traktoruÊ se uzÏijõÂ
jen pro tyto druhy traktoruÊ.

3. JednotliveÂ homologace, prÏõÂp. schvaÂlenõÂ dle SmeÏrnic EU/EHS,)
dle vyÂsÏe uvedeneÂho seznamu, se pozÏadujõÂ tak, jak je uvedeno v
prÏõÂloze 1, odst.1 põÂsm. b) azÏ d).

12



NAÂZVY DOPORUCÏENYÂCH TECHNICKYÂCH NOREM POUZÏIÂVANYÂCH
V ODKAZECH VYHLAÂSÏKY

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 102 / 1995CÏ aÂstka 26 Strana 1355

CÏõÂslo normy NaÂzev doporucÏeneÂ technickeÂ normy

CÏSN 30 0026 - ZaÂkladnõÂ automobiloveÂ naÂzvoslovõÂ. RozmeÏry
vozidel. Definice zaÂklad-

nõÂch pojmuÊ

CÏSN 28 0312 - Obrysy pro kolejovaÂ vozidla s rozchodem 1435
mm a 1520 mm. TechnickeÂ prÏedpisy.

CÏSN 30 0552 - ZjisÏÏÂt'ovaÂnõÂ stopovyÂch a obrysovyÂch pruÊmeÏruÊ
zataÂcÏenõÂ a pruÊjezdnosti kruhovyÂch obloukuÊ
silnicÏnõÂch vozidel pro motorovou dopravu.

CÏSN ISO 3583 - SilnicÏnõÂ vozidla. PrÏõÂpojky pro tlakoveÂ zkousÏky
brzdovyÂch zarÏõÂzenõÂ a stlacÏenyÂ vzduch.

CÏSN 30 2008 - Motory automobiloveÂ. ZkousÏky na brzdoveÂm
stanovisÏti.

CÏSN ISO 2280 - ZemeÏdeÏlskeÂ traktory a stroje. ZkousÏky motoru
na zkusÏebnõÂm stavu. VyÂkon netto. (CÏSN 30
0410)

CÏSN 27 7521 - StavebnõÂ stroje. Stroje na koloveÂm podvozku.
ZkousÏky ovlaÂdaÂnõÂ rÏõÂzenõÂ.

CÏSN 30 0029 - ZaÂkladnõÂ automobiloveÂ naÂzvoslovõÂ. UÂdaje
o vozidle. NaÂzvoslovõÂ.

CÏSN 27 8009 - StavebnõÂ stroje a zarÏõÂzenõÂ. VyÂhledovyÂ prostor
z pracovnõÂho mõÂsta. Hodnoty a metody meÏrÏenõÂ.

CÏSN 27 7012 - LopatovaÂ ryÂpadla a naklaÂdacÏe. Provoz, uÂdrzÏba
a opravy.

CÏSN ISO 3457 - Stroje pro zemnõÂ praÂce a lopatovaÂ ryÂpadla.
Kryty a sÏtõÂty. NaÂzvoslovõÂ a technickeÂ
pozÏadavky.(27 7523)

CÏSN 64 0001 - PlastikaÂrÏskeÂ a gumaÂrenskeÂ naÂzvoslovõÂ.

CÏSN 63 1910 - ProtektorovaÂnõÂ a opravy diagonaÂlnõÂch plaÂsÏÂt'uÊ
pro motorovaÂ vozidla.

13
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CÏõÂslo normy NaÂzev doporucÏeneÂ technickeÂ normy:

CÏSN 63 1912 - Opravy pneumatik. ProtektorovaÂnõÂ a opravy
radiaÂlnõÂch plaÂsÏt'uÊ pro motorovaÂ vozidla.

CÏSN ISO 3795 - SilnicÏnõÂ vozidla. Traktory, zemeÏdeÏlskeÂ a
lesnickeÂ stroje. StanovenõÂ horÏlavosti
materiaÂluÊ pouzÏityÂch v interieÂru vozidla.

CÏSN 30 0725 - SilnicÏnõÂ vozidla. Figurina a kreslõÂcõÂ sÏablona.

CÏSN 65 6507 - Biopalivo pro vzneÏtoveÂ motory. Metylestery
rÏepkoveÂho oleje. TechnickeÂ pozÏadavky.

CÏSN 65 6482 - Propan - butan.

CÏSN 47 0004 - ZemeÏdeÏlskeÂ stroje. DrzÏaÂky prÏenosneÂ soupravy
sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ pro zemeÏdeÏlskeÂ stroje
a naÂrÏadõÂ. RozmeÏry a volnyÂ prostor.

CÏSN 34 2875 - PrÏedpisy pro odrusÏenõÂ motorovyÂch vozidel a
jinyÂch zarÏõÂzenõÂ se spalovacõÂm motorem.

CÏSN ISO 6489 - (30 7054) ZemeÏdeÏlskaÂ vozidla. MechanickaÂ
zaÂveÏsnaÂ zarÏõÂzenõÂ na tazÏnyÂch vozidlech. RozmeÏry.

CÏSN ISO 1726 - (30 3605) SilnicÏnõÂ vozidla. MechanickeÂ spojenõÂ
tahacÏuÊ a naÂveÏsuÊ. ZameÏnitelnost.

CÏSN 30 3665 - NaÂveÏsneÂ cÏepy automobilovyÂch naÂveÏsuÊ. Typy a
zaÂkladnõÂ rozmeÏry.

CÏSN 30 0417 - ZemeÏdeÏlskeÂ a lesnickeÂ traktory. Metody
zkousÏenõÂ ochranneÂ kabiny nebo raÂmu dynamickyÂm
zateÏzÏovaÂnõÂm. BezpecÏnost praÂce.

CÏSN 30 0418 - ZemeÏdeÏlskeÂ a lesnickeÂ traktory. Metody
zkousÏenõÂ ochranneÂ kabiny nebo raÂmu statickyÂm
zateÏzÏovaÂnõÂm. BezpecÏnost praÂce.

CÏSN 30 0421 - ZemeÏdeÏlskeÂ a lesnickeÂ traktory. Metody
zkousÏenõÂ ochranneÂho oblouku. BezpecÏnost praÂce.

CÏSN 30 0422 - ZemeÏdeÏlskeÂ a lesnickeÂ uÂzkorozchodneÂ traktory.
Metody zkousÏenõÂ prÏednõÂ ochranneÂ konstrukce
proti prÏevraÂcenõÂ. BezpecÏnost praÂce.

14
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CÏõÂslo normy NaÂzev doporucÏeneÂ technickeÂ normy:

CÏSN 30 0423 - ZemeÏdeÏlskeÂ a lesnickeÂ uÂzkorozchodneÂ traktory.
Metody zkousÏenõÂ zadnõÂ ochranneÂ konstrukce
proti prÏevraÂcenõÂ. BezpecÏnost praÂce.

CÏSN ISO 3450 - (27 8150) Stroje pro zemnõÂ praÂce. BrzdoveÂ
systeÂmy. TechnickeÂ pozÏadavky. Metody zkousÏenõÂ.

CÏSN ISO - (47 0064) ZemeÏdeÏlskeÂ a lesnickeÂ stroje a
4254-1 traktory. TechnickeÂ prostrÏedky pro zajisÏteÏnõÂ

bezpecÏnosti.

CÏSN EN 23411 - (27 8007) Stroje pro zemnõÂ praÂce. TeÏlesneÂ
rozmeÏry rÏidicÏuÊ a minimaÂlnõÂ obklopujõÂcõÂ prostor.

CÏSN 83 2046 - PracovnõÂ ochrana. Kabiny vyÂrobnõÂch zarÏõÂzenõÂ.
VsÏeobecneÂ bezpecÏnostnõÂ pozÏadavky.

CÏSN 27 7012 - StavebnõÂ, zemnõÂ stroje a ryÂpadla. Provoz a
uÂdrzÏba. BezpecÏnost praÂce a ochrana zdravõÂ.

CÏSN 27 8015 - StavebnõÂ stroje a zarÏõÂzenõÂ. OsveÏtlenõÂ pracovnõÂ
zoÂny. Hodnoty a metody meÏrÏenõÂ.

CÏSN 27 8012 - StavebnõÂ stroje a zarÏõÂzenõÂ. Sedadla obsluhy.
ErgonomickeÂ pozÏadavky.

CÏSN ISO 6683 - (27 7539) Stroje pro zemnõÂ praÂce. BezpecÏnostnõÂ
sedadloveÂ paÂsy a jejich kotevnõÂ uÂchyty.

EN 474-1 - Stroje pro zemnõÂ praÂce. BezpecÏnost. cÏaÂst 1 -
vsÏeobecneÂ pozÏadavky.

CÏSN 47 0004 - ZemeÏdeÏlskeÂ stroje. DrzÏaÂky prÏenosneÂ soupravy
sveÏtelnyÂch zarÏõÂzenõÂ pro zemeÏdeÏlskeÂ stroje
a naÂrÏadõÂ. RozmeÏry a volnyÂ prostor.

EN 1078 - PrÏilby pro cyklisty
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PrÏõÂloha cÏ. 6 k vyhlaÂsÏce cÏ. 102/1995 Sb.

OBSAH LEÂKAÂRNICÏKY
pro poskytnutõÂ prÏedleÂkarÏskeÂ docÏasneÂ prvnõÂ pomoci.

1. LeÂkaÂrnicÏka pro motorovaÂ vozidla kategorie L (motoleÂkaÂrnicÏka)

ZdravotnickyÂ materiaÂl MnozÏstvõÂ (ks)

a) Obvaz hotovyÂ sterilnõÂ cÏ.2 1
b) Obvaz hotovyÂ sterilnõÂ cÏ.4 1
c) SÏaÂtek trojcõÂpyÂ 1
d) NaÂplast s polsÏtaÂrÏkem 8 cm x 4 cm 3
e) Obinadlo sÏkrticõÂ pryzÏoveÂ, deÂlka 70 cm 1
f) RousÏka resuscitacÏnõÂ 1
g) Rukavice pryzÏoveÂ (latexoveÂ) chirurgickeÂ

v obalu 1
h) SÏpendlõÂk zavõÂracõÂ v antikoroznõÂ uÂpraveÏ 2

2. LeÂkaÂrnicÏka pro ostatnõÂ motorovaÂ vozidla (autoleÂkaÂrnicÏka)

ZdravotnickyÂ materiaÂl MnozÏstvõÂ (ks)

velikost leÂkaÂrnicÏky

I. II. III.

a) Obvaz hotovyÂ sterilnõÂ cÏ.2 2 5 10
b) Obvaz hotovyÂ sterilnõÂ cÏ.3 2 5 10
c) Obvaz hotovyÂ sterilnõÂ cÏ.4 2 5 10
d) SÏaÂtek trojcõÂpyÂ 2 3 6
e) Obinadlo elastickeÂ 10 cm x 5 m - 3 6
f) NaÂplast hladkaÂ cõÂvka 2,5 cm x 5 m 1 2 4
g) NaÂplast s polsÏtaÂrÏkem 8 cm x 4 cm 6 12 18
h) Obinadlo sÏkrticõÂ pryzÏoveÂ, deÂlka 70 cm 1 3 5
ch) DezinfekcÏnõÂ roztok ve spreji 1 1 2
i) Obvaz hotovyÂ sterilnõÂ 5 cm x 7,5 cm 1 3 5
j) RousÏka resuscitacÏnõÂ 1 2 4
k) RousÏka PVC 20 x 20 cm 1 2 4
l) Rukavice pryzÏoveÂ (latexoveÂ) chirurgickeÂ

v obalu 1 2 4
m) SÏpendlõÂk zavõÂracõÂ v antikoroznõÂ uÂpraveÏ 2 2 4
n) NuÊzÏky 1 1 1

Pozn. AutoleÂkaÂrnicÏku velikosti III. je mozÏno nahradit dveÏma
autoleÂkaÂrnicÏkami velikosti II.
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P O D M IÂ N K Y

PRO BRZDEÏNIÂ NEÏKTERYÂCH DRUHUÊ SILNICÏNIÂCH VOZIDEL A JIÂZDNIÂCH
SOUPRAV

SilnicÏnõÂ vozidla, jejichzÏ celkovaÂ hmotnost prÏevysÏuje
povoleneÂ hodnoty pro jednotliveÂ druhy a kategorie vozidel
uvedeneÂ v § 24 vyhlaÂsÏky MD CÏR cÏ. .../1995 Sb. a jõÂzdnõÂ
soupravy takovyÂch vozidel, musõÂ z hlediska brzdeÏnõÂ splnÏovat
daÂle uvedeneÂ podmõÂnky.

CÏ AÂ S T I

VOZIDLA A JIÂZDNIÂ SOUPRAVY O CELKOVEÂ

HMOTNOSTI DO 250 t

OddõÂl 1

MotorovaÂ vozidla

cÏlaÂnek 1

MotorovaÂ vozidla o celkoveÂ hmotnosti do 70 t vcÏetneÏ
a motorovaÂ vozidla, kteraÂ mohou byÂt spojovaÂna do souprav
o celkoveÂ hmotnosti do 70 t vcÏetneÏ, musõÂ splnÏovat podmõÂnky
stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpiseml) (daÂle jen ªPrÏedpisª).
UstanovenõÂ § 5.2.1.15 PrÏedpisu se povazÏuje za splneÏneÂ, pokud
prÏi porusÏe ovlaÂdaÂnõÂ brzdeÏnõÂ prÏõÂpojneÂho vozidla nebo prÏi
porusÏenõÂ spojovacõÂho potrubõÂ mezi motorovyÂm a prÏõÂpojnyÂm
vozidlem zuÊstane zachovaÂno brzdeÏnõÂ motoroveÂho vozidla
s uÂcÏinkem prÏedepsanyÂm pro provoznõÂ brzdeÏnõÂ.

1) VyhlaÂsÏka cÏ. 176/1960 Sb. (PrÏedpis OSN EHK cÏ. 13)

1

PrÏõÂloha cÏ. 7 k vyhlaÂsÏce cÏ. 102/1995 Sb.
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cÏlaÂnek 2

MotorovaÂ vozidla o celkoveÂ hmotnosti nad 70 t nejvyÂsÏe
vsÏak do 250 t vcÏetneÏ a motorovaÂ vozidla, kteraÂ mohou byÂt
spojovaÂna do souprav o celkoveÂ hmotnosti nad 70 t nejvyÂsÏe
vsÏak 250 t vcÏetneÏ, musõÂ splnÏovat podmõÂnky stanoveneÂ
PrÏedpisem s teÏmito odchylkami:

a) pro uÂcÏinky provoznõÂho brzdeÏnõÂ platõÂ ustanovenõÂ § 2. 1
prÏõÂlohy 4 PrÏedpisu stanovenaÂ pro vozidla kategorie N3

2),
prÏicÏemzÏ prÏi vozidle zatõÂzÏeneÂm na celkovou hmotnost , muÊzÏe
byÂt strÏednõÂ plneÂ zpomalenõÂ snõÂzÏeno z 5,0 m.s-2 na 3,3
m.s.-2; v tomto prÏõÂpadeÏ se nejvysÏsÏõÂ povolenaÂ rychlost
vozidla nebo soupravy omezõÂ na 45 km.h-1;

b) pro soustavu parkovacõÂho brzdeÏnõÂ platõÂ ustanovenõÂ 2.3.1
azÏ 2.3.5 prÏõÂlohy 4 PrÏedpisu; avsÏak soustava nemusõÂ
splnÏovat § 2.3.2 prÏõÂlohy 4 PrÏedpisu pokud splnÏuje obeÏ
naÂsledujõÂcõÂ podmõÂnky

- je schopna sama udrzÏet jõÂzdnõÂ soupravu o celkoveÂ
hmotnosti nad 70 t na svahu (ve stoupaÂnõÂ a klesaÂnõÂ)
o sklonu nejmeÂneÏ 12 % a

- je vybavena ovlaÂdacõÂm orgaÂnem umozÏnÏujõÂcõÂm uveÂst
v cÏinnost jõÂzdnõÂ soupravu na svahu prÏedepsaneÂho sklonu;
v tomto prÏõÂpadeÏ brzdovaÂ soustava prÏõÂpojneÂho vozidla po
jejõÂm uvedenõÂ v cÏinnost musõÂ zuÊstat v zabrzdeÏneÂm stavu
mechanickyÂm zpuÊsobem i kdyzÏ ve vzduchojemech prÏõÂpojneÂho
vozidla nenõÂ tlak vzduchu;

- pro kapacitu zdrojuÊ energie platõÂ § 2 prÏõÂlohy 7
PrÏedpisu. U souprav o celkoveÂ hmotnosti nad 70 t nemusõÂ
byÂt splneÏno ustanovenõÂ § 2.3.3 prÏõÂlohy 7 PrÏedpisu za
podmõÂnky, zÏe prÏõÂpojnaÂ vozidla jsou vybavena doplnÏkovyÂmi
zarÏõÂzenõÂmi (kompresory).

OddõÂl 2

PrÏõÂpojnaÂ vozidla

cÏlaÂnek 3

PrÏõÂpojnaÂ vozidla o celkoveÂ hmotnosti do 50 t musõÂ
splnÏovat podmõÂnky stanoveneÂ PrÏedpisem.

2) § 5 vyhlaÂsÏky

2
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cÏlaÂnek 4

PrÏõÂpojnaÂ vozidla o celkoveÂ hmotnosti nad 50 t musõÂ
splnÏovat podmõÂnky stanoveneÂ PrÏedpisem s teÏmito odchylkami:
a) pro uÂcÏinky provoznõÂho brzdeÏnõÂ platõÂ podmõÂnky stanoveneÂ

pro uÂcÏinky provoznõÂho brzdeÏnõÂ motorovyÂch vozidel v § 2
põÂsm. a);

b) pro soustavu parkovacõÂho brzdeÏnõÂ platõÂ § 3.2 prÏõÂlohy 4
PrÏedpisu, je vsÏak prÏõÂpustneÂ, aby pro ovlaÂdaÂnõÂ bylo
pouzÏito

- võÂce ovlaÂdacõÂch orgaÂnuÊ, anizÏ by byla na neÏktereÂm z nich
prÏekrocÏena nejvysÏsÏõÂ prÏõÂpustnaÂ ovlaÂdacõÂ sõÂla, stanovenaÂ
PrÏedpisem,

- pruzÏinoveÂ vaÂlce,
- vaÂlce s blokovaÂnõÂm põÂstnice;

c) pro naÂbeÏh brzdneÂho uÂcÏinku platõÂ prÏõÂloha 6 PrÏedpisu,
prÏicÏemzÏ prÏi aplikaci § 3.4 prÏõÂlohy 6 PrÏedpisu se
prÏipousÏtõÂ doba naÂbeÏhu brzdneÂho uÂcÏinku nejvyÂsÏe 1,5 s;
pokud je doba naÂbeÏhu delsÏõÂ nezÏ 0,4 s, omezõÂ se nejvysÏsÏõÂ
povolenaÂ rychlost na 45 km.h-1.

CÏ AÂ S T II

VOZIDLA A JIÂZDNIÂ SOUPRAVY O CELKOVEÂ

HMOTNOSTI NAD 250 t

cÏlaÂnek 5

Pokud vozidla a jõÂzdnõÂ soupravy o celkoveÂ hmotnosti nad
250 t nesplnÏujõÂ podmõÂnky stanoveneÂ v cÏaÂsti I. stanovõÂ
Ministerstvo dopravy CÏR prÏi schvaÂlenõÂ technickeÂ zpuÊsobilosti
zvlaÂsÏtnõÂ provoznõÂ podmõÂnky3).

3) § 12 azÏ 16 vyhlaÂsÏky

3
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cÏlaÂnek 6

ZvlaÂsÏtnõÂ ustanovenõÂ

Ministerstvo dopravy CÏR prÏi schvaÂlenõÂ technickeÂ
zpuÊsobilosti typu vozidla uvede v ªOsveÏdcÏenõÂ o technickeÂ
zpuÊsobilosti typuª a v ªZaÂkladnõÂm technickeÂm popisu
schvaÂleneÂho typu vozidlaª teÂzÏ podmõÂnky pro prÏõÂpojnaÂ vozidla,
s nimizÏ mohou byÂt spojena.

4



O B S A H

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

SilnicÏ nõÂ vozidla a j inaÂ nezÏ s i lnicÏ nõÂ vozidla

§ 1
§ 2 Kategorie vozidel
§ 3 Vozidla kategorie L
§ 4 Vozidla kategorie M
§ 5 Vozidla kategorie N
§ 6 Vozidla kategorie T
§ 7 Vozidla kategorie O
§ 8 Vozidla kategorie R
§ 9 TereÂnnõÂ vozidlo
§ 10 Druhy vozidel
§ 11 Druhy jinyÂch vozidel

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti

§ 12 SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti typu vozidla
§ 13
§ 14
§ 15 TechnickeÂ podmõÂnky pro stavbu jednotliveÂho

vozidla
§ 16 SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti jednotliveÂho

vozidla
§ 17 TechnickeÂ podmõÂnky prÏestavby vozidla
§ 18 SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti prÏestavby

vozidla
§ 19 SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti pevneÂ naÂ-

stavby vozidla, vyÂmeÏnneÂ naÂstavby vozidla
nebo pracovnõÂho stroje neseneÂho

§ 20 SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti soucÏaÂstõÂ
a prÏõÂslusÏenstvõÂ vozidla

§ 21 VyÂjimky a uÂlevy

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

TechnickeÂ podmõÂnky konstrukce a provedenõÂ vozidel

§ 22 RozmeÏry vozidel a jõÂzdnõÂch souprav
§ 23 VyznacÏenõÂ obrysuÊ vozidel a jejich souprav
§ 24 Hmotnost prÏipadajõÂcõÂ na naÂpravu, celkovaÂ

hmotnost vozidla a hmotnost prÏipadajõÂcõÂ na
kladku u paÂsoveÂho vozidla

§ 25 Brzdy vozidel kategoriõÂ L, M, N a O
§ 26 Brzdy vozidel kategoriõÂ M a N
§ 27 Brzdy vozidel kategorie O
§ 28 PodmõÂnky pro spojitelnost vozidel kategoriõÂ M,

N a O do jõÂzdnõÂch souprav z hlediska brzdeÏnõÂ
§ 29 Brzdy vozidel kategorie L
§ 30 UÂ cÏinek brzd
§ 31 Motor a vyÂkon motoru
§ 32 RÏ õÂzenõÂ vozidel

§ 33 OvlaÂdacõÂ a kontrolnõÂ zarÏõÂzenõÂ
§ 34 VyÂhled z mõÂsta rÏidicÏe a zpeÏtnaÂ zrcaÂtka
§ 35 ZarÏõÂzenõÂ pro zpeÏtnou jõÂzdu a zajisÏteÏnõÂ vozidel

proti samovolneÂmu pohybu
§ 36 Kryty kol a protiskluzoveÂ rÏeteÏzy
§ 37 Kola, pneumatiky a plneÂ pryzÏoveÂ obrucÏe
§ 38 PeÂrovaÂnõÂ vozidel
§ 39 KaroseÂrie vozidel a kabina rÏidicÏe
§ 40
§ 41
§ 42
§ 43 Sedadla a luÊ zÏka vozidel
§ 44 Podlaha a bocÏnice karoseÂriõÂ vozidel
§ 45 DverÏe, dverÏnõÂ zaÂveÏsy a zaÂveÏry
§ 46 ZarÏõÂzenõÂ pro nastupovaÂnõÂ a vystupovaÂnõÂ
§ 47 NaÂdrzÏ na paliva
§ 48 PalivoveÂ potrubõÂ
§ 49 ProvoznõÂ hmoty
§ 50 VyÂfukovyÂ systeÂm
§ 51 Emise sÏkodlivin ve vyÂfukovyÂch plynech
§ 52 Hluk vozidel
§ 53 TrÏecõÂ a teÏsnicõÂ materiaÂly
§ 54 ZdrojoveÂ soupravy elektrickeÂ energie
§ 55 ElektrickaÂ instalace vozidla
§ 56 SveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ vozidel
§ 57 SveÏtlomety vozidel
§ 58 ObrysovaÂ a parkovacõÂ sveÏtla
§ 59 ZarÏõÂzenõÂ pro osveÏtlenõÂ zadnõÂ tabulky staÂtnõÂ po-

znaÂvacõÂ znacÏky a osveÏtlenõÂ smeÏrovyÂch tabulek
§ 60 BrzdovaÂ sveÏtla
§ 61 SmeÏrovaÂ sveÏtla
§ 62 Odrazky
§ 63 SveÏtlomety a svõÂtilny se sveÏtly do mlhy, zpeÏt-

nyÂmi sveÏtly a s hledacõÂm sveÏtlem
§ 64 SveÏtelneÂ vyÂstrazÏneÂ zarÏõÂzenõÂ
§ 65 ZvlaÂsÏtnõÂ vyÂstrazÏnaÂ sveÏtelnaÂ zarÏõÂzenõÂ
§ 66 VnitrÏnõÂ osveÏtlenõÂ vozidel
§ 67 ZvukovaÂ vyÂstrazÏnaÂ zarÏõÂzenõÂ
§ 68 SteÏracÏe a ostrÏikovacÏe cÏelnõÂch a zadnõÂch skel,

odmrazovaÂnõÂ a odmlzÏovaÂnõÂ skel, zarÏõÂzenõÂ k cÏisÏ-
teÏnõÂ sveÏtlometuÊ

§ 69 OdrusÏenõÂ vozidel
§ 70 ZasklenõÂ vozidel a clona proti slunci
§ 71 RychlomeÏry, tachografy, pocÏõÂtacÏe ujeteÂ vzdaÂle-

nosti a omezovacÏe rychlosti
§ 72 VytaÂpeÏcõÂ, veÏtracõÂ a klimatizacÏnõÂ systeÂm
§ 73 ZarÏõÂzenõÂ proti neopraÂvneÏneÂmu pouzÏitõÂ vozidla
§ 74 ZarÏõÂzenõÂ ke spojovaÂnõÂ vozidel
§ 75 NaÂraznõÂky automobiluÊ a zadnõÂ ochranneÂ zarÏõÂ-

zenõÂ proti podjetõÂ a bocÏnõÂ ochrannaÂ zarÏõÂzenõÂ
§ 76 BezpecÏnostnõÂ paÂsy a jejich kotevnõÂ uÂchyty
§ 77 DalsÏõÂ podmõÂnky pro prÏõÂpojnaÂ vozidla
§ 78 DvoukolovaÂ motorovaÂ vozidla kategorie L
§ 79 PrÏõÂpojnaÂ vozidla dvoukolovyÂch motorovyÂch

vozidel kategorie L
§ 80 TereÂnnõÂ vozidlo
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§ 81 Traktory
§ 82 PaÂsovaÂ vozidla
§ 83 TraktoroveÂ prÏõÂveÏsy

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

TechnickeÂ podmõÂnky, konstrukce a provedenõÂ
jinyÂch vozidel

§ 84 PracovnõÂ stroje samojõÂzdneÂ
§ 85 PracovnõÂ stroje prÏõÂpojneÂ
§ 86 PracovnõÂ stroje neseneÂ
§ 87 RucÏnõÂ vozõÂky

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

TechnickeÂ podmõÂnky vozidel pohaÂneÏnyÂch stlacÏenyÂm
nebo zkapalneÏnyÂm plynem

§ 88 Rozsah platnosti ustanovenõÂ pro vozidla pohaÂ-
neÏnaÂ stlacÏenyÂm nebo zkapalneÏnyÂm plynem

§ 89 Vozidla pohaÂneÏnaÂ stlacÏenyÂm plynem
§ 90 Vozidla pohaÂneÏnaÂ zkapalneÏnyÂm ropnyÂm ply-

nem
§ 91 SchvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ sobilosti plynoveÂho

zarÏõÂzenõÂ
§ 92 Provoz vozidel pohaÂneÏnyÂch stlacÏenyÂm nebo

zkapalneÏnyÂm plynem
§ 93 TechnickaÂ nezpuÊ sobilost plynoveÂho zarÏõÂzenõÂ

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

TechnickeÂ podmõÂnky vozidel pohaÂneÏnyÂch
elektrickou energiõÂ z vlastnõÂch zdrojuÊ

(elektromobily)

§ 94 Elektromobily
§ 95

CÏ AÂ ST SEDMAÂ

TechnickeÂ podmõÂnky ostatnõÂch vozidel

§ 96 JednonaÂpravoveÂ traktory s prÏõÂveÏsy
§ 97 MotoroveÂ rucÏnõÂ vozõÂky
§ 98 PotahovaÂ vozidla
§ 99 JõÂzdnõÂ kola.

CÏ AÂ ST OSMAÂ

DoplnÏ kovaÂ vyÂstroj a vybavenõÂ vozidel

§ 100 OchranneÂ prÏilby
§ 101 VyÂrobnõÂ (tovaÂrnõÂ) sÏtõÂtky ,vyÂrobnõÂ cÏõÂsla a homo-

logacÏnõÂ cÏõÂsla
§ 102 ZnacÏenõÂ neÏkteryÂch uÂdajuÊ na vozidle
§ 103 HasicõÂ prÏõÂstroje
§ 104 PrÏenosnyÂ vyÂstrazÏnyÂ trojuÂhelnõÂk
§ 105 DalsÏõÂ vyÂbava motorovyÂch a prÏõÂpojnyÂch vozi-

del

CÏ AÂ ST DEVAÂ TAÂ

ZaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ

§ 106 PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ
§ 107 Vozidla v mezinaÂrodnõÂm silnicÏnõÂm provozu
§ 108 TechnickaÂ nezpuÊ sobilost vozidel k provozu
§ 109 PrÏehled homologacÏnõÂch prÏedpisuÊ EHK OSN
§ 110 ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ
§ 111 UÂ cÏinnost

PrÏ õÂlohy

1. PodrobneÏjsÏõÂ rozdeÏlenõÂ druhuÊ vozidel a pouzÏõÂvaÂnõÂ
naÂzvuÊ a zkratek druhuÊ vozidel prÏi vyplnÏ ovaÂnõÂ tech-
nickyÂch pruÊ kazuÊ , technickyÂch osveÏdcÏenõÂ a schvalo-
vacõÂch dokumentuÊ k vozidluÊ m

2. Postup pro vyplnÏ ovaÂnõÂ dokumentuÊ a dokladuÊ k vo-
zidluÊ m, zaÂsady naklaÂdaÂnõÂ s teÏmito tiskopisy a vedenõÂ
jejich evidence

3. Postup a naÂlezÏitosti prÏi schvalovaÂnõÂ technickeÂ zpuÊ -
sobilosti prÏõÂslusÏenstvõÂ

4. SpojovaÂnõÂ vozidel do jõÂzdnõÂch souprav z hlediska
brzdeÏnõÂ

5. PrÏehled naÂzvuÊ , dat uÂcÏinnosti a aplikace jednotnyÂch
homologacÏnõÂch prÏedpisuÊ OSN EHK a poveÏrÏenyÂch
zkusÏeben v CÏ R

6. Obsah leÂkaÂrnicÏky pro poskytnutõÂ prÏedleÂkarÏskeÂ do-
cÏasneÂ prvnõÂ pomoci

7. PodmõÂnky pro brzdeÏnõÂ neÏkteryÂch druhuÊ silnicÏnõÂch
vozidel a jõÂzdnõÂch souprav
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SbõÂrka zaÂkonuÊ 1995

VydaÂvaÂ a tiskne: Ministerstvo vnitra, odbor vydavatelstvõÂ a tisku, BartuÊ nÏ kova 4, posÏt. schr. 10, 149 00 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03
- Redakce: Nad sÏtolou 3, posÏt. schr. 21/SB, 170 34 Praha 7 - HolesÏovice, telefon: (02) 37 69 71 a 37 88 77, fax (02) 37 88 77 - Administrace: põÂsemneÂ
objednaÂvky prÏedplatneÂho, zmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ - SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, telefon (02) 663 100 71
l. 154-159, fax (02) 683 19 86. ObjednaÂvky do zahranicÏõÂ (mimo SlovenskeÂ republiky) vyrÏizuje ARTIA-PEGAS PRESS, s. r. o., NaÂrodnõÂ 25, 111 21 Pra-
ha 1, telefon (02) 26 20 81, fax (02) 242 278 72. ObjednaÂvky v Slovenskej republike prijõÂma a titul distribuuje Magnet Press Slovakia, s. r. o.,
GroÈ sslingova 62, 811 09 Bratislava, telefoÂn (07) 32 30 56, kl. 54, tel./fax (07) 36 13 90 - RocÏnõÂ prÏedplatneÂ se stanovuje za dodaÂvku kompletnõÂho
rocÏnõÂku vcÏetneÏ rejstrÏõÂku a je od prÏedplatiteluÊ vybõÂraÂno formou zaÂloh ve vyÂsÏi oznaÂmeneÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . ZaÂveÏrecÏneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ se provaÂdõÂ po dodaÂnõÂ
kompletnõÂho rocÏnõÂku na zaÂkladeÏ pocÏtu skutecÏneÏ vydanyÂch cÏaÂstek (prvnõÂ zaÂloha cÏinõÂ 1300,- KcÏ) - VychaÂzõÂ podle potrÏeby.

Distribuce: prÏedplatneÂ, jednotliveÂ cÏaÂstky na objednaÂvku i za hotoveÂ - SEVT,
a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, telefon (02) 663 100 71, l. 154-159;
drobnyÂ prodej v prodejnaÂch SEVT, a. s., - Praha 5 - SmõÂchov, ElisÏky PesÏkoveÂ 14,
tel. (02) 24 51 01 09 - Praha 4, JihlavskaÂ 405, tel. (02) 692 82 87 - Karlovy Vary,
SokolovskaÂ 53, tel. (017) 460 72 - Brno, CÏ eskaÂ 14, tel. (05) 422 139 62 - Ostrava,
Dr. SÏmerala 27, tel. (069) 22 63 42 a ve vybranyÂch knihkupectvõÂch. DistribucÏnõÂ
podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednotliveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny prÏedplatiteluÊ m
neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. ObjednaÂvky noveÂho prÏedplatneÂho jsou vy-
rÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky
po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho nebo jeho zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od
zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady jsou doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏ-
ny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ jsou provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . LhuÊ ta pro
uplatneÏnõÂ reklamacõÂ je stanovena na 15 dnuÊ od data rozeslaÂnõÂ, po teÂto lhuÊ teÏ jsou
reklamace vyrÏizovaÂny jako beÏzÏneÂ objednaÂvky za uÂhradu. V põÂsemneÂm styku
vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ cÏõÂslo bez lomõÂtka (fyzickaÂ osoba)
a kmenoveÂ cÏõÂslo prÏedplatitele. PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno RÏ edi-
telstvõÂm posÏtovnõÂ prÏepravy Praha cÏ. j. 1173/93 ze dne 9. dubna 1993. PodaÂvanie
novinovyÂch zaÂsielok v Slovenskej republike povoleneÂ RPP Bratislava, posÏta 12,
cÏ. j. 443/94 zo dnÏ a 27. 11. 1994.
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